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  Een zonnige straat in Chicago: Jack Reacher ontmoet op een doelloze wandeling een aantrekkelijke manke jonge vrouw die worstelt met een kruk en een vracht gestoomde dure kleren. Reacher blijft staan om een handje te helpen, maar als ze zich omdraaien kijken ze recht in de loop van twee pistolen.


  Opgesloten in de donkere, verstikkende laadruimte van een bestelbusje snellen ze door drieduizend kilometer Amerika. De ontvoerders laten niets los; de vrouw zegt dat ze Holle Johnson heet en FBI-agente is.


  Ze heeft lef en ze is sterk, maar Reacher voelt dat er meer achter haar steekt. En op hun verre afgelegen bestemming beseft hij dat ze een team moeten worden en elkaar moeten leren vertrouwen...
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  Nathan Rubin stierf omdat hij moedig was. Hij had niet het soort bestendige moed waarmee je in een oorlog medailles wint, maar de moed die het gevolg is van de plotselinge razernij die je op straat het leven kost.


  Zoals gewoonlijk was hij vroeg van huis gegaan. Dat deed hij zes dagen per week en vijftig weken per jaar. Een niet al te overdadig ontbijt zoals past bij een klein persoon met aanleg voor molligheid die van plan is tussen zijn veertigste en vijftigste in conditie te blijven. Een wandeling door de lange, gestoffeerde gangen van zijn woning aan een meer die past bij een man die driehonderd werkdagen duizend dollar per dag verdient. Een druk op de knop van de garagedeur en een polsbeweging om zijn dure, geïmporteerde auto te starten. Een cd in de speler, met een zwaai achteruit over het grind, tikje op de rem, klikje van de pook van de automaat, beetje gas en het laatste ritje van zijn leven was begonnen. Het was maandagochtend, zes uur negenenveertig. Het enige stoplicht op weg naar zijn werk stond op groen, en dat droeg rechtstreeks bij aan zijn dood, want het betekende dat hij nog achtendertig seconden van Bachs fuga in B-mineur tegoed had. Hij bleef zitten tot de laatste galmende orgelklanken waren weggestorven, waardoor toen hij uitstapte de drie mannen zo dichtbij waren dat hij iets van een bedoeling uit hun nadering af kon lezen. Dus keek hij ze even aan. Met afgewend hoofd veranderden ze van koers. Drie mannen die precies even hard liepen, als soldaten of balletdansers. Hij wendde zich naar zijn praktijkgebouw en liep erheen. Maar toen bleef hij weer staan. Hij keek over zijn schouder. De drie stonden bij zijn auto en voelden aan de portierkrukken.


  ‘Hé!’ riep hij.


  Het was de korte, universele uitroep van verraste woede en verontwaardigde uitdaging. Het soort instinctieve geluid dat serieuze, beschaafde, naïeve burgers maken als er iets gebeurt dat niet in de haak is. Het soort instinctieve geluid dat een serieuze, beschaafde, naïeve burger het leven kost. Hij liep spoorslags terug naar zijn auto. Het was drie tegen een, maar hij stond in zijn recht waardoor hij zwol van zelfvertrouwen. Hij haastte zich terug en was boos, niet voor een kleintje vervaard en gezaghebbend. Maar dat waren illusoire gevoelens. Een slappe villabewoner als hij zou in zo’n situatie nooit iets in te brengen hebben. Zijn conditie ontsteeg nauwelijks het fitnessniveau. Die stelde niets voor. Zijn strakke buikspieren scheurden al bij de eerste gemene klap. Zijn gezicht sloeg naar voren en omlaag, harde knokkels sloegen zijn lippen kapot en verbrijzelden zijn tanden. Ruwe handen en gespierde armen grepen hem vast en hesen hem op alsof hij niets woog. Zijn sleutels werden uit zijn hand gerukt en hij kreeg een krakende klap tegen zijn oor waar hij duizelig van werd. Zijn mond vulde zich met bloed. Ze lieten hem op het asfalt vallen en zware hoge schoenen trapten in zijn rug. Daarna in zijn buik. Daarna tegen zijn hoofd. Hij verloor het beeld als een tv-toestel in een onweersbui. De wereld om hem heen verdween gewoon voor zijn ogen, veranderde in een smal, heet streepje en verdween toen helemaal.


  Dus stierf hij, omdat hij een fractie van een seconde moedig was geweest. Maar niet op dat moment. Hij stierf pas veel later, nadat die fractie van een seconde van moed allang was vervlogen tijdens lange uren van moordende, verstikkende angst, en nadat die lange uren van angst waren geëxplodeerd in slepende minuten van krankzinnige, schreeuwende paniek.


  Jack Reacher bleef leven omdat hij voorzichtig werd. Hij werd voorzichtig omdat hij een echo uit zijn verleden hoorde. Hij had een heleboel verleden en die echo kwam uit het ergste stuk. Hij had dertien jaar in het leger gezeten, en de enige keer dat hij gewond was geraakt, was dat niet door een kogel. Het kwam door een stukje kaakbeen van een sergeant van de mariniers. Reacher was gelegerd op de Amerikaanse basis bij het vliegveld van Beiroet. De basis werd bestookt met een vrachtwagenbom. Reacher stond bij het hek. De sergeant stond een kleine honderd meter dichter bij de explosie. Het stukje kaakbeen was het enige dat er van hem overbleef. Het raakte Reacher honderd meter verder en wervelde als een kogel door zijn ingewanden De legerarts die Reacher weer oplapte, zei naderhand dat hij had geboft. Hij zei dat een echte kogelwond veel meer pijn zou hebben gedaan. Dat was de echo die Reacher hoorde. En hij was een en al aandacht, want dertien jaar later werd er een pistool op zijn maag gericht. Van nog geen centimeter of vier.


  Het was een automatisch 9 mm-pistool. Gloednieuw. Het was geolied. Hij werd laag gehouden, precies ter hoogte van zijn oude litteken. De man die hem vasthield zag er min of meer uit alsof hij geen amateur was. De veiligheidspal stond op vuren. De loop vertoonde geen zichtbare trilling. Geen spanning. De vinger aan de trekker was paraat. Dat zag Reacher wel. Hij concentreerde zich sterk op die vinger aan de trekker.


  Hij stond naast een vrouw. Hij hield haar arm vast. Hij had haar nog nooit gezien. Ze staarde naar een identiek pistool dat op haar buik was gericht. Haar belager was nerveuzer dan de zijne. Haar belager was slecht op zijn gemak. Hij keek bezorgd. Zijn pistool trilde van de zenuwen. Hij had afgebeten nagels. Een zenuwlijer. Ze stonden met z’n vieren op straat, drie van hen zo roerloos als een standbeeld en de vierde wipte van zijn ene voet op de andere. Ze stonden op een drukke stoep in het Centrum van Chicago. Het was maandag 30 juni. Een klaarlichte, zonnige dag. De hele situatie had zich in een fractie van een seconde afgespeeld. Het was gebeurd op een manier die een choreograaf in geen miljoen jaar had kunnen bedenken. Reacher liep gewoon door de straat, zonder vast doel, zonder zich te haasten en zonder te slenteren. Hij was net ter hoogte van de deur van een stomerij. Vlak voor zijn neus was er een deur opengegaan en iemand liet een oude, metalen kruk vlak voor zijn neus op de stoep kletteren. Toen hij opkeek, zag hij een vrouw in de deuropening. Ze stond op het punt om negen stomerijzakken met kleding te laten vallen. Ze was tegen de dertig, duur gekleed, donker, knap en zelfverzekerd. Ze had iets aan haar been. Een of andere blessure. Uit haar ongemakkelijke houding leidde Reacher af dat ze pijn had. Zij had hem een blik van zou-u-alsjeblieft toegeworpen, en hij had met een blik van geen-probleem haar metalen kruk opgeraapt. Met één hand nam hij de negen zakken van haar over en met de andere gaf hij haar kruk terug. Hij had de zakken over zijn schouder geslagen en voelde de negen knaapjes van ijzerdraad aan zijn vinger trekken. De vrouw zette de kruk op de stoep en stak haar onderarm in de metalen beugel. Hij bood haar zijn arm. Ze moest even nadenken. Toen knikte ze een beetje gegeneerd. Hij gaf haar een arm en wachtte even. Hij wilde best helpen, maar voelde zich slecht op zijn gemak. Vervolgens draaiden ze zich allebei om en maakten aanstalten om weg te lopen. Reacher dacht dat hij misschien een paar passen met haar op zou lopen tot ze weer stevig op haar benen stond. Dan zou hij haar arm loslaten en de kleren teruggeven. Maar toen hij zich omdraaide, keek hij recht in het gezicht van die gasten met hun automatische pistool.


  Daar stonden ze met z’n vieren en ze keken elkaar twee aan twee recht in de ogen. Als vier mensen die samen zitten te eten in een smal zitje in een cafetaria. De twee gewapende jongens waren blank, goed doorvoed, een beetje militair en ze leken ook een beetje op elkaar. Middelgroot, kort bruin haar. Forse, sterke handen. Groot, onbehaard en een roze dertien-in-een-dozijngezicht. Gespannen uitdrukking, harde ogen. De nerveuze was iets kleiner, alsof hij al zijn energie in zorgen stak. Ze droegen allebei een geblokt overhemd en een popeline windjack. Ze stonden dicht tegen elkaar. Reacher was een stuk groter dan de rest. Hij kon over alle hoofden heen kijken. Verrast bleef hij staan met de kleren van de vrouw over zijn schouder. De vrouw leunde op haar kruk en keek hen alleen maar zwijgend aan. De twee mannen stonden met gerichte pistolen vlakbij. Reacher kreeg het gevoel dat ze daar al een hele tijd zo stonden. Maar hij wist dat zo’n gevoel je kon bedriegen. Waarschijnlijk was het amper anderhalve seconde. De man tegenover Reacher scheen de leider te zijn. De grootste. De kalmste. Hij keek van Reacher naar de vrouw en maakte een beweging met de loop van zijn pistool naar de stoeprand. Toen zei hij iets. Kalm, maar nadrukkelijk. Met gezag. Weinig accent. Misschien kwam hij uit Californië, dacht Reacher.


  ‘In de auto, kreng,’ zei hij. ‘En jij ook, eikel.’


  Reacher keek opzij en zag een luxeauto aan de stoeprand staan. Die had daar staan wachten. Een grote zwarte dure auto. De chauffeur hing diagonaal over de achterbank om het achterportier open te maken. De man tegenover Reacher gaf weer een rukje met zijn pistool. Reacher bewoog niet. Hij keek naar links en naar rechts. Hij had waarschijnlijk nog anderhalve seconde voor een soort evaluatie. Voor die twee met hun automatische pistool was hij niet zo bang. Hij had maar één hand vanwege die kleren, maar berekende dat hij die twee gasten zonder veel problemen om kon leggen. De problemen bevonden zich naast en achter hem. Hij wierp een blik in de etalage van de stomerij en gebruikte die als spiegel. Twintig meter achter hem bewoog zich een massieve muur van voetgangers over een zebra. Enkele verdwaalde kogels zouden een paar doelwitten vinden. Zonder meer. Zonder enige twijfel. Dat was het probleem achter hem. Het probleem naast hem was die onbekende vrouw. Haar capaciteiten waren een onbekende grootheid. Er was iets met haar been. Ze kon niet vlug reageren. Hij zette een punt achter zijn evaluatie. Hij nam de handschoen niet op. Niet op die plek en niet met die partner. De man met het Californische accent pakte de pols die tegen zijn kraag gedrukt zat door het gewicht van negen volle stomerijzakken op zijn rug. Daaraan trok hij hem naar de auto. De vinger aan de trekker leek nog zeer paraat. Reacher hield hem vanuit zijn ooghoek in de gaten. Hij liet de arm van de vrouw los. Liep naar de auto. Hij gooide de zakken op de achterbank en kroop erachteraan. De vrouw werd ook op de achterbank geduwd. Daarna wrong de nerveuze man zich er ook nog bij en hij sloeg het portier achter zich dicht. De leider kroop voorin naast de chauffeur. Trok het portier dicht. De chauffeur schakelde en de auto gleed geruisloos weg.


  De vrouw hapte naar adem van de pijn. Reacher vermoedde dat die zenuwpees zijn pistool in haar ribben had gepord. De leider had zich op de voorbank omgedraaid en de loop van zijn pistool tegen de leren hoofdsteun gelegd. Hij wees recht naar Reacher. Het was een Glock 17. Reacher kende dat wapen goed. Voor zijn eenheid had hij het prototype getest. Dat was een van zijn lichte werkzaamheden tijdens zijn revalidatie na de verwonding in Beiroet. De Glock was een krachtig wapentje. Bijna twintig centimeter van slagpen tot vuurmond. Lang genoeg om nauwkeurig te zijn. Reacher had er op vijfentwintig meter punaises mee geraakt. En er kwam een fatsoenlijke kogel uit. Hij vuurde negengramsmunitie met een snelheid van een kleine dertienhonderd kilometer per uur. Zeventien kogels per magazijn, vandaar de naam. Het was ook licht. Ondanks al zijn kracht woog het nog geen kilo. De belangrijke onderdelen waren van staal, de rest van plastic. Zwart polycarbonaat zoals bij een dure camera. Een fraai stukje vakmanschap.


  Maar hij was er niet blij mee geweest. Het was ongeschikt voor de specifieke vereisten van zijn eenheid. Hij had voorgesteld het wapen niet te nemen. Hij had zich uitgesproken voor de Beretta 92F. De Beretta was ook een 9 mm-pistool, een paar ons zwaarder, een paar centimeter langer en het herbergde twee kogels minder. Maar hij had wel zo’n tien procent meer slagkracht dan de Glock. Dat vond hij van belang. En hij was ook niet van plastic. De Beretta was Reachers keus. De commandant van zijn eenheid was het met hem eens geweest. Hij had Reachers rapport laten circuleren en de hele legertop had zijn aanbeveling onderschreven. Dezelfde week was hij gepromoveerd en hadden ze hem ter onderscheiding een Silver Star en Purple Heart opgespeld. Ze bestelden de Beretta’s al waren die duurder. De NAVO was dol op de Glock en Reacher was min of meer een eenling die net van West Point was gekomen. Vervolgens hadden ze hem ergens anders heen gestuurd, had hij over de hele wereld gediend en sindsdien eigenlijk geen Glock meer gezien. Tot nu toe. Twaalf jaar later kon hij er verdomme weer eens heel goed naar kijken.


  Hij liet het pistool voor wat het was en keek nog eens naar de man die hem vasthield. Hij was lekker bruin met een wit randje bij zijn haarlijn. Pas geknipt. De chauffeur had een hoog, glimmend voorhoofd, dun achterovergekamd haar en een beweeglijk roze gezicht met de grijns van iemand die foeilelijk is maar zich aantrekkelijk waant. Hetzelfde goedkope overhemd uit een kledingketen, hetzelfde windjack. Hetzelfde met maïsmeel gevoede lijf. Identiek gevoel van ik-zit-aan-de-knoppen met op de achtergrond iets hijgerigs. Drie mannen, stuk voor stuk dertig à vijfendertig jaar oud; een leider, een betrouwbare volgeling en een nerveuze. Stuk voor stuk gespannen, maar goed voorbereid. Ze waren gehaast met de een of andere operatie bezig. Een raadsel. Reacher keek langs de kalme loop in de ogen van de leider. Maar die schudde zijn hoofd.


  ‘Niks zeggen, eikel,’ zei hij. ‘Als je één kik geeft, schiet ik. Dat kan ik je goddomme garanderen. Als je je kop houdt, overleef je ‘t misschien.’


  Reacher geloofde hem op zijn woord. Die vent had een stel harde ogen en zijn mond was een dun streepje. Dus haalde hij zijn schouders maar op en zweeg. Vervolgens minderde de wagen vaart en reden ze een bonkig voorplein op. Het voerde naar de achterkant van een verlaten industriecomplex. Ze waren in zuidelijke richting gegaan. Reacher schatte dat ze een kilometer of acht ten zuiden van de ringweg waren. De chauffeur zette de wagen zo neer dat het achterportier op gelijke hoogte kwam te staan met de achterkant van een gesloten bestelbusje. Het busje stond verlaten op een braak stuk grond. Het was een Ford Econoline, vuilwit, niet oud maar intensief gebruikt. Op de zijkant had iets van een opschrift gestaan. Daar was overheen geschilderd met verse witte lak die niet helemaal overeenkwam met de kleur van de carrosserie. Reacher keek om zich heen. Overal lag troep. In de buurt van het busje zag hij een weggegooid verfblik. Een kwast. Er was niemand te bekennen. De plek was verlaten. Hij besefte dat als hij nog iets wilde doen, dit het juiste moment en de juiste plek was. Maar de gast voorin zag hem nadenken. Hij wierp hem een dun lachje toe en boog zich over de leuning naar achteren om Reacher met zijn linkerhand bij de kraag te grijpen en met de rechter de loop van zijn pistool in zijn oor te drukken.


  ‘Stilzitten, eikel,’ zei de man.


  De chauffeur stapte uit en haastte zich om de motorkap. Hij haalde een sleutelring uit zijn zak en maakte de achterdeur van het busje open. Reacher bleef stil zitten. Een pistoolloop in iemands oor steken is niet per se slim. Als die persoon opeens met een ruk zijn hoofd omdraait, wordt de loop eruit gewerkt. Dan rolt hij over je voorhoofd. En dan kan zelfs een snelle vinger aan de trekker weinig schade aanrichten. Misschien een gaatje in de uiterste rand van je oor en je trommelvlies gaat er natuurlijk aan. Maar dat zijn geen fatale wonden. Reacher woog vlug zijn kansen af. Vervolgens sleurde de zenuwpees de vrouw uit de auto om haar direct achter in het busje te laden. Hinkend en slepend overbrugde ze het korte stukje. Het ene portier uit, het andere in. Reacher volgde haar vanuit zijn ooghoeken. Haar begeleider pakte haar tasje af en gooide het weer in de auto. Het plofte zwaar op het dikke vloerkleed bij Reachers voeten. Een flinke damestas van kostbaar leer met iets zwaars erin. Er was maar één ding van metaal waarmee vrouwen rondsjouwden en dat zo’n zwaar geluid maakte. Hij wierp een blik opzij en bekeek haar met andere ogen. Ze lag languit achter in het busje. Gehinderd door haar been. Vervolgens trok de leider op de voorbank Reacher over de leren bank en gaf hem over aan de nerveuze man. Zodra de ene Glock uit zijn oor was getrokken, porde de andere al in zijn zij. Hij werd over oneffen terrein gesleurd. Naar de achterkant van het busje. Hij werd bij de vrouw achterin geduwd. De nerveuze man hield ze allebei met een trillende Glock onder schot terwijl de leider zijn hand in de auto stak om de metalen kruk van de vrouw eruit te halen. Hij kwam naar hen toe en gooide de kruk ook achterin. De kruk kletterde en bonkte tegen de metalen zijkant. Hij liet haar gestoomde kleren en haar tasje achter in de dure auto liggen. Vervolgens haalde hij een stel handboeien uit zijn jaszak. Hij greep de rechterpols van de vrouw en sloeg er de helft van het stel omheen. Trok haar ruw opzij en greep Reachers linkerpols. Maakte daar de andere helft aan vast. Schudde met de boeien om te kijken of ze goed vast zaten. Sloeg de linkerachterdeur van het busje met een klap dicht. Reacher zag hoe de chauffeur plastic flessen over de dure auto leeggoot. Hij zag de bleke kleur en rook de doordringende geur van benzine. Een fles over de achterbank en een fles voorin. Daarna sloeg de leider de rechterachterdeur dicht. Het laatste dat Reacher zag voordat de duisternis hem omhulde, was hoe de chauffeur een doosje lucifers uit zijn zak haalde.


  2


  Tweeduizend negenendertig kilometer van Chicago werd er een gastenverblijf gebouwd. Het nam de vorm van één enkel vertrek aan. De bouw van de kamer verliep volgens een onorthodox ontwerp met specificaties van een grondige opdrachtgever die er lang en goed over had nagedacht. Het ontwerp vertoonde een aantal ongewone aspecten. De hoeken waren ontworpen met een speciaal doel en voor een speciale gast. De aard van het doel en de identiteit van de gast vereisten de ongewone aspecten. De bouw vond plaats op de eerste verdieping van een bestaand gebouw. Er was een hoekvertrek voor uitgekozen. In de twee buitenmuren zaten een paar grote vensters. Die keken uit op het zuiden en het oosten. Het glas was eruit geslagen en vervangen door zware multiplex platen die tegen de kozijnen werden gespijkerd. De platen waren aan de buitenkant wit geschilderd in overeenstemming met de kleur van de gevel. Binnen werd het houtwerk ongemoeid gelaten.


  Het plafond van het hoekvertrek ging eruit. Het was een oud gebouw en het plafond, was van zwaar pleisterwerk. Het was in een wolk van verstikkend stof omlaag gekomen. In de kamer kon je nu de naakte nokbalken zien. De binnenmuren werden ook gesloopt. De wanden waren gelambriseerd met oud grenen dat glom van ouderdom en boenwas. Het was allemaal verwijderd. Het geraamte van het gebouw en het zware, oude teerpapier achter de wandplaten kwamen bloot te liggen. De houten vloer ging eruit. Onder de zware balken werd het plafond van de ruimte eronder zichtbaar. Het vertrek was nog maar een skelet.


  Het oude pleisterwerk van het plafond, de wandplaten en de houten vloerdelen waren door het raam naar buiten gegooid voordat de vensters met multiplex dicht werden getimmerd. De twee slopers hadden al het puin op een grote hoop geschept en hun vrachtwagen er achteruit naartoe gereden om de rommel weg te halen. Ze deden erg hun best om de plek netjes achter te laten. Het was voor het eerst dat ze iets voor deze werkgever deden, en er waren al toespelingen op toekomstige opdrachten gemaakt. En als ze om zich heen keken, zagen ze wel dat er nog veel meer moest gebeuren. Al met al een hoopgevende situatie. Nieuwe contracten waren dun gezaaid, en geld leek voor deze werkgever geen rol te spelen. De twee mannen hadden het gevoel dat een goede eerste indruk erg belangrijk was voor hun langetermijnpolitiek. Ze waren hard aan het werk met het inladen van de laatste stukjes pleisterwerk toen hun werkgever zelf langskwam.


  ‘Klaar?’ vroeg hij.


  De werkgever was een enorme kerel, zo dik als een kermisattractie, met een hoog stemmetje en twee vuurrode vlekken ter grootte van een kwartje op zijn bleke wangen. Hij bewoog zich licht en soepel voort als iemand die vier keer zo licht was. Hij wekte in het algemeen de indruk van iemand die je niet lang recht kon aankijken en die vlug gehoorzaamd werd.


  ‘We zijn aan het opruimen,’ zei de eerste man. ‘Waar moet deze troep heen?’


  ‘Ik rij wel even mee,’ zei de werkgever. ‘Je zult twee keer moeten rijden. Dat hout moet apart, oké?’


  De tweede man knikte. De vloerdelen waren vijfenveertig centimeter breed en dateerden nog uit de tijd dat timmerlieden elke boom konden kiezen die ze wilden. Die delen gingen niet op de bak met de rest van de rommel. Ze waren klaar met opruimen en hun werkgever perste zich naast hen in de cabine. Hij was zo dik dat het maar net ging. Hij wees achter het oude gebouw.


  ‘Rij maar naar het noorden,’ zei hij. ‘Ongeveer anderhalve kilometer.’


  De weg liep recht het dorp uit en slingerde zich vervolgens met een paar scherpe s-bochten steil omhoog. De werkgever wees een plek aan.


  ‘Daarin,’ zei hij. ‘Helemaal achterin, oké?’


  Hij verwijderde zich kalmpjes en de twee mannen laadden hun vrachtwagen uit. Ze reden terug om de platen en vloerdelen in te laden. Volgden de slingerende weg weer omhoog en laadden uit. Ze droegen het hout naar binnen en maakten er een nette stapel van. Helemaal achterin. Daarna dook de werkgever op uit de schaduw. Hij had op ze staan wachten. Hij had iets in zijn hand.


  ‘We zijn helemaal klaar,’ zei de eerste man.


  De werkgever knikte.


  ‘Dat kun je wel stellen,’ zei hij.


  Zijn hand kwam omhoog. Het was een pistool. Een dofzwarte automaat. Hij schoot de eerste man in zijn hoofd. De knal van het schot was oorverdovend. Bloed en bot en hersens sproeiden alle kanten op. De tweede man stond verstijfd van de schrik. Toen zette hij het op een lopen. Hij dook in een radeloze sprint opzij om dekking te zoeken. De werkgever glimlachte. Hij vond het leuk als ze vluchtten. Hij liet zijn vette arm tot een lage hoek zakken. Hij vuurde en de kogel drong in zijn knieholte. Hij glimlachte weer. Dit was nog beter. Hij vond het leuk als ze vluchtten, maar nog leuker als ze op de grond lagen te kronkelen. Hij bleef een hele poos naar het gegil van de man luisteren. Toen kuierde hij rustig naar hem toe en mikte zorgvuldig. Hij schoot hem ook in zijn andere knie. Hij sloeg hem een poosje gade en toen werd hij het spelletje zat. Schouder ophalend schoot hij de man ten slotte door het hoofd. Daarna legde hij het pistool op de grond en rolde hij de twee lijken netjes tegen de oude vloerdelen, helemaal achter in de donkere ruimte.


  3


  Ze waren nu een uur en drieëndertig minuten onderweg. In de stad was het langzaam gegaan, maar daarna waren ze op snelheid gekomen en momenteel reden ze met een regelmatig gangetje. Misschien hadden ze er honderd kilometer op zitten. Maar in het lawaaiige halfduister van de laadruimte van het busje had Reacher geen flauw idee in welke richting.


  Hij zat met zijn handboei vast aan de jonge vrouw met het zere been en binnen enkele minuten na hun gedwongen kennismaking hadden ze het zich zo gemakkelijk gemaakt als ze maar konden. Ze waren rondgekropen in de laadruimte totdat ze zijwaarts op de vloer zaten met de benen recht naar voren, klem gedrukt tegen het grote wielhuis aan de rechterkant tegen het schudden. De vrouw zat tegen de achterkant en Reacher aan de voorkant. Hun geboeide polsen lagen tegen elkaar aan op de vlakke bovenkant van het wielhuis, als twee minnaars die de tijd doodden in een café.


  Aanvankelijk hadden ze gezwegen. Ze zaten gewoon een hele poos in verbijsterd stilzwijgen. Probleem nummer één was de warmte. Het was halverwege de laatste dag van juni in het midden-westen. Ze zaten in een afgesloten metalen ruimte. Ventilatie ontbrak. Reacher geloofde wel dat het busje een beetje werd afgekoeld door de luchtstroom buiten, maar lang niet voldoende.


  Hij zat in het halfduister en gebruikte de hete, loze tijd om te denken en plannen zoals hij was getraind. Kalm, ontspannen en paraat blijven en je energie niet verspillen aan overbodige gissingen. Taxeren en evalueren. Het drietal had een zekere mate van efficiëntie aan de dag gelegd. Geen groot talent, geen finesse, maar ook geen fatale vergissingen. Die nerveuze gast met de Glock was de zwakste schakel van het team, maar de leider maakte dat weer redelijk goed. Een doelmatig trio. Geenszins het slechtste dat hij had gezien. Maar in dit stadium maakte hij zich daar geen zorgen over. Hij had wel voor hetere vuren gestaan. Veel hetere, en meer dan eens. Dus maakte hij zich nog geen zorgen.


  Toen viel hem iets op. Hij merkte dat ook de vrouw zich nog geen zorgen maakte. Zij was ook rustig. Ze zat daar maar een beetje te schommelen met haar pols aan de zijne en te denken en te plannen, net alsof zij daar ook voor was opgeleid. Hij wierp een blik opzij in de schemering en zag dat ze hem kalm aankeek. Een verwonderd staren, kalm, beheerst, ietwat superieur en vagelijk afkeurend. Het zelfvertrouwen van de jeugd. Ze keek niet weg. Bleef hem een hele tijd aankijken. Toen stak ze haar geboeide rechterhand uit waardoor hij een ruk aan zijn pols kreeg, maar het was een bemoedigend gebaar. Hij stak zijn rechterhand uit om de hare te schudden en ze lachten ironisch om de wederzijdse formaliteit.


  ‘Holly Johnson,’ zei ze.


  Ze nam hem nauwlettend op. Hij zag dat haar ogen zijn gezicht aftastten. Toen gingen ze omlaag naar zijn kleren en vervolgens weer terug naar zijn gezicht. Ze glimlachte weer even, alsof ze had besloten dat hij iets van hoffelijkheid verdiende.


  ‘Het is me een genoegen,’ zei ze.


  Hij keek haar aan. Bekeek haar gezicht. Ze zag er erg aantrekkelijk uit. Jaar of zevenentwintig. Hij bekeek haar kleren. Er ging een regel van een oud liedje door zijn hoofd: hundred dollar dress, that I ain’t paid for yet. Hij wachtte op de volgende regel maar die kwam niet. Dus glimlachte hij terug met een knikje.


  ‘Jack Reacher,’ zei hij. ‘En het genoegen is geheel aan mijn kant, Holly, neem dat maar van mij aan.’


  Praten viel niet mee want het busje maakte veel kabaal. Het geluid van de motor wedijverde met het geraas van de weg. Reacher had best een poosje willen zwijgen, maar Holly niet. Ze had hem iets te zeggen.


  ‘Ik moet jou zien kwijt te raken,’ zei ze.


  Een vrouw met zelfvertrouwen; ze had zichzelf behoorlijk in de hand. Hij gaf geen antwoord. Hij keek haar alleen even aan en keek vervolgens weer voor zich. De volgende regel van dat liedje was: cold cold-blooded woman. Een herfst die op haar einde loopt en een treurige, schrijnende versregel. Een oud liedje van Memphis Slim. Maar de regel paste niet bij haar. Helemaal niet. Dit was geen koudbloedige vrouw. Hij wierp weer een blik opzij en haalde zijn schouders op. Ze staarde hem aan; ze werd ongeduldig van zijn gezwijg.


  ‘Begrijp je eigenlijk wel wat hier gaande is?’ vroeg ze.


  Hij bekeek haar gezicht. Haar ogen. Ze keek hem recht aan. Met iets van verbijstering. Ze dacht dat ze met iemand was opgesloten die niet spoorde. Ze dacht dat hij niet precies begreep wat er gaande was. Hij haalde zijn schouders weer op.


  ‘Dat lijkt me toch vrij duidelijk?’ vroeg hij. ‘Uit alle gegevens?’ ‘Welke gegevens?’ vroeg ze. ‘Het was allemaal in een vloek en een zucht voorbij.’


  ‘Precies,’ zei hij. ‘Meer gegevens heb ik toch niet nodig? Het zegt me min of meer wat ik moet weten.’


  Hij zweeg en leunde weer achterover. De volgende gelegenheid om ‘m te smeren zou zich voordoen als de vrachtwagen stopte. Dat kon nog wel een paar uur duren. Hij had het gevoel dat het weleens een lange dag kon worden; dat hij zijn energie moest sparen.


  ‘Wat moet je dan weten?’ zei de vrouw.


  Haar ogen bleven kalm op hem rusten.


  ‘Dat je bent ontvoerd,’ zei hij. ‘En dat ik toevallig ook de klos ben.’


  Ze zat hem nog altijd aan te kijken. Nog steeds vol zelfvertrouwen. Dacht nog altijd na. Wist nog steeds niet of ze met een malloot zat opgescheept.


  ‘Dat ligt toch voor de hand?’ herhaalde hij. ‘Mij moesten ze niet hebben.’


  Ze gaf geen antwoord. Trok alleen een fijn getekende wenkbrauw op.


  ‘Niemand wist dat ik daar zou zijn,’ zei hij. ‘Ik wist het zelf niet eens. Tot ik er was. Maar het was een goed voorbereide operatie. De voorbereiding zal tijd hebben gekost. Gebaseerd op observatie, nietwaar? Drie gasten, een in de auto, twee buiten. De auto stond pal voor het pand. Ze hadden geen idee waar ik zou zijn. Maar het was duidelijk dat ze heel goed wisten waar jij zou zijn. Dus kijk me maar niet aan alsof ik niet goed bij mijn hoofd ben. Jij bent degene die de grote fout heeft gemaakt.’


  ‘Fout?’


  ‘Je bent te voorspelbaar in je gewoonten,’ zei Reacher. ‘Ze hebben je bewegingen gadegeslagen, misschien wel een week of twee, drie en je bent hun recht in de armen gelopen. Ze hadden niet op iemand anders gerekend. Dat is toch duidelijk? Ze hadden maar één stel handboeien bij zich.’


  Ter illustratie tilde hij zijn pols op, waardoor de hare ook meeging. De vrouw zweeg een poosje. Ze herzag haar oordeel over hem. Reacher bewoog heen en weer op het ritme van het voertuig en glimlachte.


  ‘En jij zou beter moeten weten,’ zei hij. ‘Jij bent een of andere agente in overheidsdienst, nietwaar? DEA, CIA, FBI zoiets, misschien rechercheur bij de politie van Chicago? Nog niet zo lang in dienst, nog vrij enthousiast en redelijk vermogend. Dus heeft iemand het ofwel op losgeld voorzien, of ben je nu al een luis in iemands pels, ook al ben je een nieuweling. En je had hoe dan ook beter uit moeten kijken.’


  Ze wierp een blik opzij en knikte. Haar ogen waren groot in het halfduister. Ze was onder de indruk.


  ‘Aanwijzingen?’ vroeg ze.


  Hij glimlachte weer naar haar.


  ‘Een paar dingen,’ zei hij. ‘Die gestoomde kleren? Volgens mij ga je iedere maandag in de lunchpauze je vuile kleren van de afgelopen week brengen en schone halen. Dat betekent vijftien tot twintig kledingstukken. Te oordelen naar dat ding dat je aan hebt, heb je het niet op goedkope kleren. Zeg maar vierhonderd dollar per stel kleren, dus heb je bijna achtduizend dollar aan kleding. Dat noem ik redelijk welvarend en dat noem ik ook te voorspelbaar in je gewoonten.’


  Ze knikte langzaam.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Waarom ben ik een agente in overheidsdienst?’


  ‘Dat ligt ook nogal voor de hand,’ zei hij. ‘Ze staken je een Glock in je ribben, je bent in een auto geduwd, in een busje gegooid, aan een totale vreemdeling vastgeklonken, en je hebt geen idee waar ze je naartoe brengen of waarom. Ieder normaal persoon zou daarvan over de rooie gaan en het op een schreeuwen zetten. Maar jij niet. Je zit daar vrij rustig en dat wijst op een bepaalde training; misschien ben je vertrouwd met stress of gevaarlijke situaties. En misschien weet je zeker dat er straks een hele zwik mensen naar je gaat zoeken om je zo gauw mogelijk terug te krijgen.’


  Hij stopte en ze knikte dat hij door moest gaan.


  ‘Er zat ook een handwapen in je tas,’ zei hij. ‘Iets vrij zwaars, misschien een kaliber 38 met een lange loop. Als het een privé-wapen was, zou een chique persoon als jij iets smaakvols kiezen, zoals een kaliber 22 met een korte loop. Maar het was een grote revolver, dus is het een dienstwapen. Dus ben je een soort agent, misschien wel een smeris.’


  De vrouw knikte weer, langzaam.


  ‘Waarom ben ik een beginneling?’ vroeg ze.


  ‘Je leeftijd,’ zei Reacher. ‘Hoe oud ben je? Zesentwintig?’ ‘Zevenentwintig,’ zei ze.


  ‘Dat is jong voor een rechercheur,’ zei hij. ‘Universiteit, paar jaar in uniform. Ook jong voor de FBI, DEA en CIA. Dus wat je ook bent, je bent nog niet zo lang in dienst.’


  Ze haalde de schouders op.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Waarom vind je me vrij enthousiast?’


  Reacher wees met zijn linkerhand en de gedeelde handboei rammelde.


  ‘Die verwonding,’ zei hij. ‘Je bent na een soort ongeluk weer aan het werk gegaan voordat je weer helemaal hersteld was. Je loopt nog steeds met die kruk voor je slechte been. De meeste mensen zouden in die omstandigheden thuis in de ziektewet zitten.’


  Ze glimlachte.


  ‘Ik kan toch gehandicapt zijn?’ zei ze. ‘Misschien ben ik wel zo geboren.’


  Reacher schudde zijn hoofd in het halfduister.


  ‘Dat is een ziekenhuiskruk,’ zei hij. ‘Die hebben ze tijdelijk aan je geleend tot je weer beter bent. Als het iets permanents was, had je zelf een kruk gekocht. Waarschijnlijk zou je er een stuk of tien hebben gekocht en in verschillende tinten hebben gespoten om bij je kleren te laten kleuren.’


  Ze lachte. Het was een prettig geluid en het klonk boven het geronk van de motor en het geraas van de weg uit.


  ‘Niet slecht, Jack Reacher,’ zei ze. ‘Ik werk bij de FBI. Sinds afgelopen herfst. Ik heb gewoon mijn kruisbanden gescheurd bij het voetballen.’


  ‘Voetbal jij?’ vroeg Reacher. ‘Goed zo, Holly Johnson. Wat voor FBI-agent, sinds afgelopen herfst?’


  Ze zweeg even.


  ‘Gewoon een agent,’ zei ze. ‘Een van de vele op het bureau Chicago.’


  Reacher schudde zijn hoofd.


  ‘Niet zomaar een agent,’ zei hij. ‘Maar een agent die iemand iets heeft aangedaan die nu wellicht wraak wil nemen. Om wie gaat het?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Daar mag ik het niet over hebben,’ zei ze. ‘Niet met gewone burgers.’


  Hij knikte. Dat kende hij wel.


  ‘Oké,’ zei hij.


  ‘Alle agenten krijgen vijanden,’ zei ze.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij.


  ‘Ik net zo goed als ieder ander,’ zei ze.


  Hij wierp een blik opzij. Het was een curieuze opmerking. Defensief. Het soort opmerking van een vrouw die goed getraind, enthousiast en tuk is op actie, maar sinds de herfst aan een bureau gekluisterd zit.


  ‘Financiën?’ gokte hij.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik mag er niet over praten,’ herhaalde ze.


  ‘Maar vijanden heb je al,’ zei hij.


  Haar flauwe glimlach duurde maar heel even. Vervolgens werd ze stil. Ze zag er rustig uit maar Reacher voelde aan haar pols dat ze zich voor het eerst zorgen maakte. Maar ze bleef erin hangen. En ze vergiste zich.


  ‘Ze gaan je heus niet doodmaken,’ zei hij. ‘Ze hadden je op dat stukje braakland zo kunnen vermoorden. Waarom zouden ze je in dit busje meenemen? En dan is er nog die kruk.’


  ‘Hoezo, kruk?’ vroeg ze.


  ‘Dat is niet logisch,’ zei hij. ‘Waarom zouden ze die kruk erbij gooien als ze je toch gaan doodmaken? Je bent een gijzelaar, Holly, geen twijfel mogelijk. Weet je zeker dat je die jongens niet kent? Nooit eerder gezien?’


  ‘Nooit,’ zei ze. ‘Ik heb verdomme geen idee wie ze zijn of wat ze van me moeten.’


  Hij keek haar aan. Ze klonk veel te beslist. Ze wist meer dan ze hem vertelde. Ze waren allebei een poosje stil in het kabaal. Ze werden door elkaar geschud door de beweging van het busje. Reacher tuurde in het halfduister. Hij voelde hoe Holly naast hem een besluit nam. Ze draaide zich weer opzij.


  ‘Ik moet je zien te lozen,’ herhaalde ze.


  Hij wierp een blik op haar. Grinnikend keek hij weer voor zich.


  ‘Ja, hoor, Holly,’ zei hij. ‘Hoe eerder hoe beter.’


  ‘Wanneer gaat iemand jou missen?’ vroeg ze.


  Die vraag zou hij liever niet beantwoord hebben. Maar ze keek hem strak aan en wachtte op antwoord. Dus dacht hij even na en vertelde haar de waarheid.


  ‘Nooit,’ zei hij.


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze. ‘Wie ben jij eigenlijk, Reacher?’


  Hij keek schouderophalend opzij.


  ‘Niemand,’ zei hij.


  Ze bleef hem vragend aankijken. Misschien wel geërgerd.


  ‘Oké, wat voor niemand?’ vroeg ze.


  In zijn hoofd zong Memphis Slim: got me working in a steel mill.


  ‘Ik ben uitsmijter,’ zei hij. ‘In een club in Chicago.’


  ‘Welke club?’ vroeg ze.


  ‘Een jazzclub in de South Side,’ zei hij. ‘Die ken je waarschijnlijk niet.’


  Ze keek hem hoofdschuddend aan.


  ‘Uitsmijter?’ vroeg ze. ‘Je bent nogal koelbloedig voor een portier.’


  ‘Uitsmijters krijgen met allerlei rare situaties te maken,’ zei hij. Ze keek alsof ze niet overtuigd was en hij bracht zijn gezicht naar zijn horloge om te zien hoe laat het was. Halfdrie ‘s middags.


  ‘En hoe lang duurt het voordat ze jou missen?’ vroeg hij.


  Ze keek ook op haar horloge en trok een gezicht.


  ‘Dat duurt nog wel even,’ zei ze. ‘Ik zou om vijf uur werkoverleg hebben. Daarvoor niets. Tweeëneenhalf uur voordat iemand in de gaten krijgt dat ik weg ben.’
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  In het lege omhulsel van de kamer op de tweede verdieping kreeg een ander omhulsel gestalte. Het werd gemaakt van nieuwe grenen vijf bij tien-planken die op conventionele wijze tegen elkaar aan waren getimmerd. Het zag eruit als het omhulsel van een nieuw vertrek binnen het geraamte van het oude. Maar de nieuwe kamer werd in alle richtingen ongeveer dertig centimeter kleiner. Dertig centimeter korter, dertig centimeter smaller en dertig centimeter lager.


  De nieuwe vloerbinten werden dertig centimeter hoger gemaakt dan de oude met stukken van dezelfde lengte die van het nieuwe grenen waren afgezaagd. De stukken zagen eruit als een woud van korte stelten, klaar om de nieuwe vloer te schragen. Nog meer korte stukken stonden klaar om een nieuw geraamte dertig centimeter van de oude wanden te dragen. Het nieuwe geraamte had het bleke lichte geel van vers hout. Het stak glanzend af tegen de rokerige honingkleur van het oude. Het oude karkas zag eruit als een stokoud geraamte waaruit opeens een nieuw was gegroeid.


  Drie mannen waren bezig aan het nieuwe beschotwerk. Ze stapten geoefend van bint naar bint. Ze zagen eruit als lui die weleens eerder iets hadden gebouwd. En ze werkten hard. Hun contract schreef voor dat ze op tijd klaar moesten zijn. Daarover had hun werkgever geen misverstand laten bestaan. Een of andere haastklus. De drie timmerlui hadden niets te klagen. De werkgever had hun eerste offerte geaccepteerd. Die was een beetje aangedikt met een forse post onvoorziene uitgaven. Maar de man had niets van die post afgeknabbeld. Hij had überhaupt niet gesjacherd. Hij had alleen maar geknikt en gezegd dat ze aan de slag moesten zodra de slopersploeg klaar was. Werk was schaars en werkgevers die je eerste offerte accepteren waren nog schaarser. Dus de drie waren maar al te blij dat ze hard en lang moesten werken. Ze wilden graag een goede eerste indruk maken. Als ze om zich heen keken, zagen ze wel dat er misschien nog veel meer werk lag.


  Dus deden ze hun uiterste best. Ze renden de trap op en af met gereedschap en nieuw hout. Ze werkten op het oog, markeerden zaaglijnen in het hout met hun duimnagel en beulden hun spijkerpistool en zaag af tot ze oververhit dreigden te raken. Maar ze pauzeerden dikwijls om de ruimte tussen het oude karkas en het nieuwe te meten. Hun werkgever had duidelijk gemaakt dat die afstand van doorslaggevend belang was. Het oude karkas was vijftien centimeter diep. Het nieuwe tien. De ruimte ertussen was dertig centimeter.


  ‘Vijftien, tien en dertig,’ zei een van hen. ‘In totaal vijfenvijftig centimeter.’


  ‘Oké?’ vroeg de tweede man aan hun chef.


  ‘Ideaal,’ zei de ploegbaas. ‘Precies volgens opdracht.’
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  Holly Johnsons werkoverleg zou om vijf uur plaatsvinden in de vergaderzaal op de tweede verdieping van het bureau Chicago van de FBI. Het was een grote ruimte van zo’n veertien bij zes meter, en het vertrek werd min of meer in beslag genomen door een lange, glanzende tafel met dertig stoelen, vijftien aan elke kant. De stoelen waren degelijk en met leer bekleed en de tafel was van fraai hardhout, maar iedere poging om voor een vergaderzaal van de raad van bestuur van een grote onderneming door te gaan werd tenietgedaan door het vale overheidsbehang en het goedkope tapijt. Er lag ruim tachtig vierkante meter kleed en dat had in totaal waarschijnlijk minder gekost dan een van die stoelen.


  Het was vijf uur in de zomer; de namiddagzon viel bijna horizontaal door de glazen wand naar binnen en dat stelde de mensen die binnenkwamen voor de keus. Als ze met hun gezicht naar het raam gingen zitten, viel de zon recht in hun ogen, zouden ze de hele vergadering moeten turen en zouden ze met een barstende hoofdpijn naar huis gaan. Bovendien kon de airconditioning de zon niet aan, dus als je met je rug naar het raam ging zitten, werd die zo heet dat je je op een zeker moment ging afvragen of je deodorant om vijf uur ‘s middags nog wel werkte. Een lastige keus, maar de beste optie was de hoofdpijn vermijden en riskeren dat je rug oververhit raakte. Dus de eerste aanwezigen kozen de stoelen aan de raamkant.


  De eerste die de kamer in kwam was de FBI-jurist die speciaal was belast met financiële misdrijven. Hij bleef even staan om te schatten hoe lang de vergadering ging duren. Holly kennende zo’n drie kwartier, dus keek hij om zich heen om te zien welke stoel het meest zou profiteren van de schaduw van het smalle stuk wand dat de twee venstervlakken verdeelde. De schaduwband viel links van de derde stoel en hij wist dat die schaduw met het verstrijken van de tijd naar het hoofd van de tafel zou kruipen. Dus legde hij zijn stapel mappen op tafel voor stoel twee, trok zijn jasje uit en hing dat over de leuning om aan te geven dat die stoel bezet was. Daarna draaide hij zich weer om en liep naar het lage tafeltje aan het eind van de zaal om een kopje koffie uit het apparaat te halen.


  Vervolgens kwamen er twee agenten binnen die aan zaken werkten die misschien iets te maken hadden met de rotzooi waarmee Holly bezig was. Ze knikten de advocaat toe en zagen welke stoel hij had geclaimd. Ze wisten dat het geen zin had om een keus te maken uit de andere veertien stoelen aan de raamkant. Daar zou het overal even heet worden. Dus gooiden ze hun mappen voor de twee dichtstbijzijnde stoelen en gingen in de rij staan voor een kop koffie.


  ‘Is ze er nog niet?’ vroeg een van hen.


  ‘Ik heb haar de hele dag niet gezien,’ zei de jurist.


  ‘Heb jij even pech,’ zei de andere agent.


  Holly Johnson was nieuw maar ze had talent, en daardoor was ze populair. In het verleden vond de FBI het helemaal niet zo prettig om het soort zakenlui aan te pakken op wie Holly jacht moest maken, maar de tijden waren veranderd en bureau Chicago had er aardig de smaak van te pakken. Die zakenlui hadden nu de naam van oplichters, niet meer van betrouwbare medeburgers, en de FBI-agenten gingen over hun nek als ze hen naar huis moesten volgen in de forensentreinen. De agenten stapten veel eerder uit dan die bankiers en effectenmakelaars in hun dure buitenwijken. Ze dachten aan een tweede hypotheek en zelfs aan een tweede baan, en ze dachten aan de jaren van privédetectivewerk die ze nog voor de boeg hadden om hun karige overheidspensioen een beetje aan te vullen. En daar zaten die managers met hun zelfvoldane glimlach. Dus als er af en toe eens eentje van zijn voetstuk viel, was de FBI best in zijn sas. Toen het handjevol in tientallen veranderde en vervolgens in honderden, werd het een bloedsport.


  Het enige nadeel was dat het hard werken was. Juridisch waarschijnlijk het moeilijkst vast te pinnen. Op dat punt was het door de komst van Holly Johnson makkelijker geworden. Zij had talent. Zij kon een blik op een jaarbalans werpen en als het geen zuivere koffie was rook ze dat gewoon. Dan zat ze aan haar bureau naar de papieren te kijken, hield ze haar hoofd schuin en dacht ze na. Soms zat ze urenlang na te denken. Maar als ze ophield met denken, wist ze onherroepelijk wat er niet aan deugde. Vervolgens zette ze alles uiteen in het werkoverleg. Ze deed het allemaal simpel en logisch voorkomen, alsof niemand er enige twijfel over kon hebben. Ze was een vrouw op weg omhoog. Ze was een vrouw die haar collega-agenten een beter gevoel gaf als ze ‘s avonds met de trein naar huis gingen. Daarom was ze zo populair.


  De vierde persoon die de vergaderzaal op de tweede verdieping binnenkwam was de agent die aan Holly was toegevoegd om haar te halen en te brengen tot ze van haar voetbalblessure was genezen. Hij heette Milosevic. Een tenger postuur en een licht westkustaccent. Nog geen veertig. Nonchalant gekleed in duur designer-kaki, goud om nek en pols. Ook hij was een nieuwkomer die onlangs was overgeplaatst naar bureau Chicago, want daar wilde de FBI zijn financiële afdeling concentreren. Hij ging in de rij staan voor koffie en keek om zich heen.


  ‘Is ze niet aan de late kant?’ vroeg hij.


  De jurist haalde zijn schouders op en Milosevic volgde zijn voorbeeld. Hij mocht Holly Johnson wel. Sinds het incident op het voetbalveld had hij vijf weken met haar samengewerkt en genoten van elke minuut.


  ‘Ze is anders nooit te laat,’ zei hij.


  De vijfde persoon was Brogan, Holly’s directe chef. Iers, via Californië uit Boston. Van middelbare leeftijd. Donker haar, rood Iers gezicht. Een sterke vent, fraai gekleed in een duur zijden jasje, ambitieus. Hij was gelijk met Milosevic naar Chicago gekomen en was boos dat het niet New York was geworden. Hij aasde op de promotie die hem zijns inziens toekwam. De theorie was dat Holly’s komst op zijn afdeling zijn kansen vergrootte.


  ‘Is ze er nog niet?’ vroeg hij.


  De andere vier haalden hun schouders op.


  ‘Ze krijgt op haar donder,’ zei Brogan.


  Holly was beursanaliste in Wall Street geweest voordat ze bij de FBI solliciteerde. Niemand wist goed waarom ze wilde overstappen. Ze had ergens invloedrijke connecties en een vader die iets hoogs was, en de meest voor de hand liggende verklaring was dat ze op de een of andere manier indruk op hem wilde maken. Niemand wist eigenlijk of haar ouweheer onder de indruk was of niet, maar de algemene opvatting was dat het best zou mogen. Holly was een van de duizend sollicitanten van haar jaargang geweest en als beste uit de bus gekomen van de vierhonderd die het hadden gered. Ze had de rekruteringscriteria opgevijzeld. De FBI was op zoek geweest naar afgestudeerde juristen of accountants, of academici van mindere disciplines die al minstens drie, vier jaar werkervaring hadden. Holly bezat alle papieren. Ze was in Yale afgestudeerd als accountant, in Harvard gepromoveerd en bovendien had ze drie jaar Wall Street-ervaring. Ze had de intelligentie- en vaardigheidsproeven met vlag en wimpel doorstaan. Ze had de drie agenten die haar bij het belangrijkste vraaggesprek het vuur aan de schenen hadden gelegd gecharmeerd.


  Ze was moeiteloos door de doopceelinspectie gerold - wat geen wonder was met zulke connecties - en vervolgens was ze naar de FBI-academie in Quantico gestuurd. Daar trok ze pas echt van leer. Ze was lenig en gespierd. Ze leerde schieten, ze gooide absurd hoge ogen op de leiderschaps-reactietest, ze scoorde uitmuntend in de gesimuleerde schietpartij in Hogan’s Alley. Maar haar houding was haar grootste pluspunt. Ze deed twee dingen tegelijk. Ten eerste paste ze uitstekend in het hele FBI-ethos. Het was iedereen volslagen duidelijk dat ze met een vrouw te maken hadden die voor de FBI zou leven en sterven. En ten tweede deed ze dat op een manier die van alle poeha gespeend was. Ze kleurde haar instelling met een licht ironisch gevoel voor humor waardoor niemand een hekel aan haar kon krijgen. Integendeel, iedereen raakte op haar gesteld. De FBI had ongetwijfeld een grote nieuwe aanwinst aan haar. Ze stuurden haar naar Chicago en konden op hun gemak de oogst binnenhalen.


  Tot slot kwam er een hele groep tegelijk de vergaderzaal op de derde binnen. Dertien agenten onder leiding van plaatselijk directeur McGrath. De dertien agenten dromden om hun baas, die al lopend een soort strategiewijziging ontvouwde. De dertien agenten hingen aan zijn lippen. McGrath had alles mee. Hij was iemand die in de top had gezeten en vervolgens weer was afgedaald naar het uitvoerende werk. Hij had drie jaar als waarnemend directeur van de FBI in het Hoover Building gezeten en vervolgens had hij naar een degradatie inclusief salarisvermindering gesolliciteerd om weer op een buitenpost te mogen werken. Het besluit had hem tienduizend dollar per jaar aan inkomen gekost, maar hij had zijn geestelijke gezondheid weer terug en dat had hem het onsterfelijke respect en de blinde genegenheid van de agenten onder hem opgeleverd.


  Een directeur van een districtsbureau is zoiets als de kapitein van een groot slagschip. Theoretisch heeft hij mensen boven zich, maar die zitten allemaal een paar duizend kilometer verderop in Washington. Die zijn theoretisch. De directeur is van vlees en bloed. Hij zwaait de scepter alsof hij de rechterhand van God is. Zo werd McGrath gezien door bureau Chicago. Hij liet alles na om dat gevoel te ondermijnen. Hij was afstandelijk maar benaderbaar. Hij hield zijn privéleven voor zich, maar gaf zijn ondergeschikten wel het gevoel dat hij voor hen door het vuur ging. Hij was een gedrongen, stevige man die barstensvol energie zat, een onvermoeibaar type dat honderd procent zelfvertrouwen uitstraalde. Het type dat een team al verbetert door alleen maar aan het stuur te zitten. Zijn voornaam was Paul, maar iedereen noemde hem Mack, naar de vrachtwagen.


  Hij liet zijn dertien agenten aanschuiven, tien met de rug naar het raam en drie met de zon in het gezicht. Vervolgens pakte hij een stoel en zette die aan het hoofd van de tafel klaar voor Holly. Hij liep naar het andere eind en haalde nog een stoel voor zichzelf. Ging met zijn zij naar de zon zitten. Begon zich zorgen te maken.


  ‘Waar is ze?’ vroeg hij. ‘Brogan?’


  De afdelingschef hief schouderophalend zijn handpalmen op.


  ‘Voor zover ik weet, had ze hier al moeten zijn,’ zei hij.


  ‘Heeft ze een boodschap achtergelaten?’ vroeg McGrath. ‘Milosevic?’


  Milosevic, de andere vijftien agenten en de bureaujurist haalden allemaal hoofdschuddend hun schouders op. McGrath maakte zich nog meer zorgen. Mensen hebben een bepaald patroon, een ritme, als een soort vingerafdruk van het gedrag. Holly was pas een minuut of twee te laat, maar dat op zich was al zo ongewoon dat de alarmbellen al rinkelden. In acht maanden was ze naar zijn weten nooit te laat geweest. Het was nooit voorgekomen. Andere mensen konden zonder op te vallen vijf minuten te laat op het werkoverleg komen. Vanwege hun patroon. Om drie minuten over vijf staarde McGrath naar haar lege stoel en wist hij dat er een probleem was. Hij stond weer op - het was doodstil - en liep naar het tafeltje aan de overkant. Er hing een telefoon naast het koffieapparaat. Hij nam de hoorn van de haak en toetste het nummer van zijn kantoor.


  ‘Heeft Holly Johnson nog gebeld?’ vroeg hij zijn secretaresse.


  ‘Nee, Mack,’ zei ze.


  En dus drukte hij op de knop voor de kiestoon en toetste het nummer van de receptie, twee verdiepingen lager.


  ‘Nog berichten van Holly Johnson?’ vroeg hij aan de agent achter de balie.


  ‘Nee, baas,’ zei de agent. ‘Ik heb haar niet gezien.’


  Hij drukte weer op de knop en belde de centrale.


  ‘Heeft Holly Johnson gebeld?’ vroeg hij.


  ‘Nee, meneer,’ zei de telefonist.


  Hij hield de haak omlaag en gebaarde om pen en papier. Vervolgens sprak hij weer tegen de telefonist.


  ‘Mag ik het nummer van haar buzzer?’ vroeg hij, ‘en van haar zaktelefoon?’


  Er kraakte iets in de hoorn en hij schreef de nummers op. Hij drukte weer op de knop en toetste Holly’s buzzer. Hij kreeg een lange lage toon die aangaf dat haar buzzer was uitgeschakeld. Daarna probeerde hij haar zaktelefoon te bellen. Hij hoorde een elektronisch bliepje en een cassetteboodschap van een dame die vertelde dat het nummer dat hij probeerde te bellen niet te bereiken was. Hij hing op en keek om zich heen. Het was maandagmiddag tien over vijf.
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  Op Reachers horloge was het halfzeven en het geluid van de motor in het busje veranderde van toon. Ze hadden met een kalm gangetje zes uur en vier minuten gereden, dus zo’n negentig à honderd kilometer per uur, terwijl de hitte tot een hoogtepunt opliep en weer was afgenomen. Heet en schuddend met het wielhuis tussen hem en Holly Johnson had hij de afstand zitten wegstrepen op een kaart in zijn hoofd. Hij schatte dat ze een kleine zeshonderdvijftig kilometer hadden afgelegd. Maar hij wist nog steeds niet welke kant ze opgingen. Als ze naar het Oosten gingen, dan zouden ze inmiddels Indiana en Ohio zo’n beetje achter zich hebben. Misschien gingen ze net Pennsylvania of West Virginia binnen. Gingen ze naar het zuiden, dan hadden ze Illinois waarschijnlijk achter zich en zaten ze in Missouri of Kentucky, misschien zelfs al in Tennessee als hij hun snelheid had onderschat. Als ze naar het westen gingen, reden ze nu door Iowa. Misschien waren ze via de zuidkust van het meer in noordelijke richting door Michigan gereden. Of linea recta de staat uit in het noordwesten, en in dat geval konden ze al in de buurt van Minneapolis zitten.


  Maar ze waren inmiddels wel ergens, want het busje minderde vaart. Vervolgens was er een scherpe draai naar rechts alsof ze van de snelweg afsloegen. De versnellingsbak maakte herrie en ze bonkten over slecht wegdek. De stuurbewegingen wierpen hen alle kanten op. Holly’s kruk kletterde van de ene kant naar de andere over de geribbelde metalen vloer. Het busje gierde heuvel op en heuvel af, bleef staan bij onzichtbare splitsingen, trok op, remde hard, sloeg haaks rechtsaf en reed vervolgens een kwartier langzaam over oneffen grond.


  ‘Boerenland,’ zei Reacher.


  ‘Natuurlijk,’ zei Holly. ‘Maar waar?’


  Reacher haalde in het halfduister zijn schouders op. Het busje minderde vaart tot het bijna stilstond en sloeg vervolgens scherp rechtsaf. Het wegdek werd erger. Het busje hotste nog zo’n honderdvijftig meter door en stopte. Ze hoorden het voorportier aan de passagierskant opengaan. De motor bleef draaien. Het portier werd dichtgeslagen. Reacher hoorde een grote deur opengaan en het busje reed langzaam verder. Het geluid van de motor weerkaatste hol tegen metalen wanden. Reacher hoorde weer het geluid van die deur en vervolgens klonk de echo van het motorgeronk nog harder. Daarna werd hij afgezet en het geluid stierf weg in de stilte.


  ‘We zitten in een soort schuur,’ zei Reacher. ‘Met de deur dicht.’ Holly knikte ongeduldig.


  ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘Een koeienstal. Dat ruik ik.’


  Buiten hoorde Reacher gedempte stemmen. Voetstappen kwamen naar de achterkant van het busje. Er werd een sleutel in het slot gestoken. De kruk werd omgedraaid. Een verblindende golf licht viel naar binnen toen de deur openging. Knipperend met zijn ogen tegen het plotselinge felle lamplicht keek Reacher langs Holly naar buiten en zag drie man, twee Glocks en een riotgun op zich gericht.


  ‘Eruit,’ zei de leider.


  Ze worstelden zich geboeid naar buiten, wat niet meeviel. Ze waren stijf en hun lichaam was pijnlijk en verkrampt omdat ze zich ruim zes uur schrap hadden gezet tegen het wielhuis. Holly’s knie had het helemaal begeven. Reacher reikte naar achteren om haar kruk te pakken.


  ‘Liggen laten, eikel,’ zei de leider.


  De man klonk moe en geïrriteerd. Reacher keek hem kalm aan en haalde zijn schouders op. Holly verstijfde en probeerde haar gewicht op haar been te laten zakken. Ze hapte naar adem van de pijn en gaf het op. Wierp een onpersoonlijke blik op Reacher alsof hij een soort boom was en sloeg haar linkerarm stevig om zijn nek. Alleen zo kon ze rechtop staan.


  ‘Neem me alsjeblieft niet kwalijk,’ mompelde ze.


  De leider gebaarde met zijn Glock naar links. Ze waren in een grote koeienstal. Geen koeien, maar te oordelen naar de geur waren die nog niet lang weg. Het busje stond op een breed middenpad. Aan weerskanten waren ruime koeienboxen van gegalvaniseerd buiswerk dat efficiënt aan elkaar was gelast. Reacher draaide zich om, pakte Holly bij haar middel en getweeën hopten ze naar de box waar de man met de Glock naar wees. Holly greep het hek en hield zich gegeneerd vast.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde ze weer.


  Reacher knikte en wachtte. De chauffeur met de riotgun hield hen onder schot en de leider verwijderde zich. Hij tilde de zware deur open en ging naar buiten. Reacher ving een glimp van de schemerlucht op. Bewolkt. Geen enkel aanknopingspunt met betrekking tot hun lokatie.


  De leider bleef vijf minuten weg. De schuur was stil. De twee anderen stonden stil met de wapens in aanslag. De nerveuze met de Glock staarde naar Reachers gezicht. De chauffeur met de riotgun keek naar Holly’s borsten. Met een flauw glimlachje. Niemand zei iets. Toen kwam de leider weer binnen. Hij droeg een extra stel handboeien en twee zware stukken ketting.


  ‘Je begaat een grote vergissing,’ zei Holly tegen hem. ‘Ik ben agente van de FBI.’


  ‘Dat weet ik, kreng,’ zei de man. ‘En nou je kop houden’.


  ‘Je begaat een ernstig misdrijf,’ zei Holly.


  ‘Dat weet ik, kreng,’ herhaalde de man. ‘En ik zei dat je je kop moest houden. Nog één woord en die gast krijgt een kogel in z’n kop. Dan zit je de rest van de nacht met een lijk aan je pols, begrepen?’


  Hij wachtte net zo lang tot ze zwijgend knikte. Daarna ging de chauffeur met de riotgun achter hen staan en maakte de leider de handboeien los om hun polsen te bevrijden. Hij sloeg een van de kettingen om het hek van de box en sloot de einden door het open eind van de handboei die nog steeds aan Reachers linkerpols bungelde. Hij trok eraan en rammelde ermee om te zien of hij goed vastzat. Daarna sleepte hij Holly twee boxen verder en gebruikte het andere stuk ketting en de nieuwe handboeien om het proces zeven meter verderop met haar te herhalen. Haar knie begaf het weer en ze viel steunend van pijn in het vuile stro. De leider sloeg er geen acht op. Hij liep weer terug naar Reacher en ging vlak voor hem staan.


  ‘Oké, wie ben jij, eikel?’ vroeg hij.


  Reacher gaf geen antwoord. Hij wist dat deze vent de sleutels van de boeien in zijn zak had. Hij wist dat het hem ongeveer anderhalve seconde zou kosten om zijn nek te breken met de lus van de ketting aan zijn pols. Maar die twee anderen waren buiten bereik. Eén Glock, één riotgun. Te ver voordat hij zich had losgemaakt, te dichtbij om daar een kans voor te krijgen. Hij had een redelijk efficiënt stel tegenstanders. Dus keek hij schouder ophalend naar het vieze stro bij zijn voeten. Het kleefde aan elkaar van de mest. ‘Ik vroeg je wat, godverdomme,’ zei de man.


  Reacher keek hem aan. Vanuit zijn ooghoek zag hij de nerveuze zijn Glock een paar graden hoger richten.


  ‘Ik vroeg je wat, eikel,’ herhaalde de leider zacht.


  De Glock van de nerveuze schoot een eind naar voren. Hij had hem horizontaal op Reachers hoofd gericht. De loop trilde in een beverig kringetje, maar waarschijnlijk niet erg genoeg om mis te schieten. Niet van zo’n afstandje. Reacher keek van de een naar de ander. De man met de riotgun wendde zijn blik van Holly’s borsten. Hij hief het wapen naar zijn heup. Wees Reachers kant op. Het was een Ithaca 37. Kaliber 12. De vijfschotsversie met pistoolgreep zonder kolf. De gast pompte een patroon in de kamer. Het metalen geluid van de grendel klonk hard in die schuur. Het weergalmde tegen de metalen wanden. En stierf weg in de stilte. Reacher zag de trekker de eerste kwart centimeter van zijn korte reis afleggen.


  ‘Naam?’ vroeg de leider.


  De trekker werd nog een kwart centimeter aangespannen. Als hij op die afstand afging, zou Reacher beide benen en een deel van zijn maag verliezen.


  ‘Naam?’ vroeg de leider nog een keer.


  Het was hagel. Hij zou er niet direct van doodgaan, maar in dat gore stro doodbloeden. Dijbeenslagader weg; pakweg een à anderhalve minuut. Al met al was er geen doorslaggevende reden om de man zijn naam niet te geven.


  ‘Jack Reacher,’ zei hij.


  De leider knikte tevreden, alsof hij iets had gewonnen.


  ‘Ken je dat kreng?’ vroeg hij.


  Reacher wierp een blik op Holly.


  ‘Beter dan ik sommige andere lui ken,’ zei hij. ‘Ik heb net zes uur aan haar vast gezeten.’


  ‘Ben jij soms de slimste thuis?’ vroeg de leider.


  Reacher schudde zijn hoofd.


  ‘Onschuldige voorbijganger,’ zei hij. ‘Ik had haar nog nooit eerder gezien.’


  ‘Zit je bij de FBI?’ vroeg de man.


  Reacher schudde weer van nee.


  ‘Ik ben portier,’ zei hij. ‘Van een club in Chicago.’


  ‘Weet je dat zeker, eikel?’ vroeg de man.


  Reacher knikte.


  ‘Zeker weten,’ zei hij. ‘Ik ben slim genoeg om me te herinneren wat ik doe voor de kost.’


  Het was even stil. Spanning. Toen liet de nerveuze met de Glock zijn schiethouding varen. De chauffeur met de riotgun liet zijn wapen naar het stro op de grond zakken. Hij draaide zijn hoofd om en staarde weer naar Holly’s borsten. De leider knikte naar Reacher.


  ‘Oké, eikel,’ zei hij. ‘Als je je gedraagt, blijf je voorlopig in leven. Hetzelfde geldt voor dat kreng. Niemand gaat iets overkomen. Althans voorlopig niet.’


  De drie hergroepeerden zich op het middenpad en liepen naar buiten. Voordat ze de deur op slot deden, zag Reacher de lucht weer even. Donkerder. Nog steeds bewolkt. Geen sterren. Geen enkele aanwijzing. Hij probeerde de ketting. Die zat aan het ene eind stevig vast aan de handboei en met het andere eind aan het hek. Ruim twee meter. Hij hoorde Holly hetzelfde doen. De ketting strak trekken om te zien hoeveel bewegingsvrijheid ze had.


  ‘Wil je even de andere kant op kijken?’ riep ze.


  ‘Hoezo?’ riep hij terug.


  Er viel een korte stilte. En een zucht. Deels gegeneerd, deels geërgerd.


  ‘Moet je dat nog vragen?’ riep ze. ‘We hebben zes uur in dat busje gezeten en er was toch geen wc?’


  ‘Ga je in de volgende box?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Jij gaat rechts, dan ga ik links. Ik kijk niet als jij ook niet kijkt.’


  


  Een uurtje later kwamen de drie mannen weer naar de schuur met eten. Een soort runderstoofpot in zo’n aluminium kampkroes, voor ieder een. Het waren vooral ongare stukken vlees en een hoop harde wortelen. Wie die lui ook waren, koken was niet hun sterkste kant. Dat was Reacher wel duidelijk. Ze kregen elk een emaillen mok slappe koffie. Toen stapten ze weer in het busje en reden ze achteruit naar buiten. Ze deden het felle licht uit. Reacher ving een glimp op van een schemerige leegte buiten. Vervolgens trokken ze de grote deur dicht en deden hem op slot. Ze lieten hun gevangenen in de stille duisternis achter.


  ‘Tanken,’ riep Holly van een afstand van zeven meter. ‘Ze gaan hem volgooien voor de rest van de rit. Dat kan niet met ons erbij. Ze zijn bang dat we tegen de wand gaan slaan en om hulp gaan roepen.’


  Reacher knikte en dronk zijn koffie op. Likte de vork van de stoofpot schoon. Boog een van de tanden in een rechte hoek naar buiten en boog het uiteinde een stukje om met zijn duimnagel zodat er een haakje ontstond. Hij gebruikte het om het slot van zijn handboei open te peuteren. Dat kostte hem in totaal achttien seconden. Hij liet de boei en de ketting in het stro vallen en liep naar Holly. Bukte zich om haar pols los te maken. Twaalf seconden. Hielp haar overeind.


  ‘Zei je portier?’ zei ze.


  ‘Precies,’ zei hij. ‘Laten we een kijkje nemen.’


  ‘Ik kan niet lopen,’ zei ze. ‘M’n kruk ligt verdomme nog in dat busje.’


  Reacher knikte. Zij bleef in haar box en steunde op het hek. Hij snuffelde rond in de grote, lege schuur. Het was een stevig metalen bouwwerk, geheel opgetrokken uit hetzelfde gevlekte, gegalvaniseerde metaal waar de boxhekken ook van gemaakt waren. De grote deur zat aan de, buitenkant op slot. Waarschijnlijk een metalen stang die met een hangslot op zijn plaats werd gehouden. Geen probleem als hij bij dat slot kon komen, maar hij was binnen en dat slot zat buiten.


  De wanden waren aan de betonnen vloer geklonken met stalen rechthoekige flenzen. De wanden zelf bestonden uit horizontale metalen platen die een meter of tien lang en ruim een meter hoog waren. Die waren met dezelfde flenzen paarsgewijs tegen elkaar aan bevestigd. Iedere flens liet een lip uitsteken van een centimeter of vijftien. Als een gigantische ladder met de treden ruim een meter uit elkaar.


  Hij beklom de wand en hees zich met grote, rappe stappen op. De uitweg zat daarboven aan de wand van de schuur, zeven panelen omhoog, ruim negen meter boven de grond. Daar was een ventilatiesleuf tussen de bovenkant van de wand en het overhangende metalen dak. Bijna een halve meter breed. Je kon als een ouderwetse parachutist op je zij naar buiten rollen, je aan de buitenkant laten hangen en je zeven meter laten vallen.


  Hij wel, maar Holly Johnson niet. Die kon niet eens naar de wand lopen. Ze kon hem niet beklimmen, laat staan dat ze zich aan de buitenkant kon laten hangen om zich van zeven meter hoogte op een stel geruïneerde kruisbanden te laten vallen.


  ‘Smeer ‘m,’ riep ze naar boven. ‘Kruip eruit, nu meteen.’


  Hij sloeg geen acht op haar en tuurde door de opening in de duisternis. Het overhangende dak bezorgde hem een lage horizon. Leeg landschap voor zo ver het oog reikte. Hij klauterde weer naar beneden en beklom de andere drie wanden. De tweede kant bood uitzicht op hetzelfde landschap. De derde keek uit op een hoeve. Wit grind. Achter twee ramen brandde licht. De vierde kant zag rechtstreeks uit op de onverharde weg. Zo’n honderdvijftig meter nietszeggende weg. Daarachter leegte. Heel in de verte een stel koplampen. Flikkerend en springend. Wijd uiteen. Ze werden groter. Het busje kwam terug.


  ‘Kun je zien waar we zitten?’ riep Holly naar boven.


  ‘Geen idee,’ riep Reacher terug. ‘Boerenland, god weet waar. Kan overal zijn. Waar hebben ze koeien? En landerijen en zo?’


  ‘Is het heuvelachtig?’ riep Holly. ‘Of vlak?’


  ‘Kan ik niet zien,’ zei Reacher. ‘Te donker. Misschien een beetje glooiend.’


  ‘Kan Pennsylvania zijn,’ zei Holly. ‘Daar hebben ze heuvels en koeien.’


  Reacher daalde van de vierde wand en liep weer naar haar box.


  ‘Smeer ‘m in godsnaam,’ zei ze. ‘Ga alarm slaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. Hoorde de diesel vaart minderen en het pad op komen.


  ‘Dat is waarschijnlijk niet de verstandigste keus,’ zei hij. Ze staarde hem aan.


  ‘Wie zei er goddomme dat je een keus had?’ vroeg ze. ‘Het is een bevel. Jij bent een burger en ik FBI-agent en ik geef je opdracht om jezelf nu in veiligheid te brengen.’


  Reacher bleef schouderophalend staan.


  ‘Dit is een bevel, begrijp je wel?’ herhaalde Holly. ‘Ga je me nou gehoorzamen?’.


  Reacher schudde weer van nee.


  ‘Nee,’ zei hij.


  Ze keek hem nijdig aan. Toen was het busje terug. Ze hoorden het geronk van de dieselmotor en het gekreun van de vering op het ruwe pad buiten. Reacher deed Holly’s handboeien weer op slot en holde terug naar zijn box. Ze hoorden de portieren dichtslaan en voetstappen op het beton. Reacher maakte zijn pols weer met de ketting aan het hek vast en boog de vork weer recht. Toen de schuurdeur openging en het licht naar binnen viel, zat hij kalmpjes op het stro.
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  Het materiaal dat werd gebruikt om de loze ruimte van vijfenvijftig centimeter tussen de buiten- en de binnenmuur mee op te vullen werd met een open pick-up uit de opslagruimte gehaald. Er lag wel duizend kilo en ze moesten er vier keer voor rijden. Elke lading werd voorzichtig uitgeladen door een ploeg van acht vrijwilligers. Ze werkten samen als de ouderwetse emmerestafette van de brandweer. Ze gaven alle dozen aan elkaar door, het gebouw in en de trap naar de eerste verdieping op. De dozen werden buiten de aangepaste hoekkamer opgestapeld. De drie timmerlieden maakten de dozen stuk voor stuk open en brachten de inhoud naar binnen. Vervolgens stapelden ze het voorzichtig in de wijde spouw tussen de nieuwe houten wanden. De uitladers pauzeerden dan even om ze gade te slaan, dankbaar dat ze even konden rusten.


  Het proces duurde bijna de hele middag vanwege de grote hoeveelheid materiaal en de voorzichtigheid die ze zich bij het transport getroostten. Toen de laatste van de vier ladingen boven was opgestapeld, verspreidden de acht vrijwilligers zich weer. Zeven gingen naar de kantine. De achtste rekte zich in de laatste zonnestralen uit en kuierde weg. Dat was zijn gewoonte. Vier, vijf keer per week maakte hij in zijn eentje een lange wandeling, vooral als hij hard had gewerkt. Men nam aan dat het zijn manier van ontspanning was.


  Hij kuierde het bos in. Er liep een stil voetpad in westelijke richting. Hij liep een kleine kilometer. Toen stopte hij en rekte zich opnieuw uit. Om in een hele cirkel om zich heen te kunnen kijken, maakte hij zo’n draaiend gebaar van een vermoeid iemand die een pijnlijke rug losmaakt. Vervolgens deed hij een stap opzij van het pad. Het kuieren maakte plaats voor een haastige wandeling. Hij ontweek bomen, volgde een wijde lus in westelijke richting en liep vervolgens naar het noorden. Hij ging regelrecht naar een specifieke boom. Onder de naalden aan de voet van de boom lag een grote platte steen. Hij stond stil, wachtte en luisterde met gespitste oren. Toen bukte hij zich en sleepte de steen opzij. Eronder lag iets rechthoekigs in oliedoek. Hij vouwde het doek open en haalde er een kleine handzender uit. Hij trok er een korte antenne uit, drukte op een knop en wachtte. Daarna fluisterde hij een lange, opgewonden boodschap.


  Toen de rust in het oude gebouw was weergekeerd, kwam de werkgever langs met een paar nieuwe, merkwaardige instructies. De drie timmerlui stelden geen vragen. Ze luisterden gewoon oplettend. De man had het recht om te verlangen wat hij wilde. De nieuwe instructies verlangden een bepaalde hoeveelheid werk dat over moest. Onder de gegeven omstandigheden was dat geen probleem. En nog minder toen de werkgever een bonus boven op de offerteprijs in het vooruitzicht stelde.


  De drie arbeiders werkten hard en waren sneller klaar dan verwacht. Maar toen ze klaar waren was het al avond. De jongste bleef achter om het gereedschap en de rollen kabel in te pakken. De ploegbaas en de andere man reden in het donker naar het noorden en parkeerden precies waar hun opdrachtgever had gezegd. Ze stapten uit en wachtten in stilte.


  ‘Hier,’ riep een stem. De werkgever. ‘Helemaal achterin.’


  Ze gingen naar binnen. Het was donker. De man wachtte hen ergens in de duisternis op.


  ‘Kunnen jullie dit hout gebruiken?’ vroeg de werkgever. Achterin lag een stapel oude grenen platen.


  ‘Dat is goed hout,’ zei de werkgever. ‘Misschien komt het jullie nog wel van pas.’


  Er lag nog iets anders op de grond naast de stapel. Iets vreemds. De twee timmerlui staarden. Vreemde, hobbelige vormen. Het tweetal keek ernaar, en vervolgens naar elkaar. Daarna draaiden ze zich om. De werkgever hief glimlachend een dofzwart automatisch pistool.


  De agent op de afgelegen buitenpost van de FBI was intelligent genoeg om te beseffen dat er belangrijk nieuws ging komen. Hij wist niet precies hoe en waarom, maar een infiltrant riskeerde niet voor niets een radioboodschap vanaf een geheime plek. Dus voerde hij de bijzonderheden in het computersysteem van de FBI in. Zijn rapport flitste over het netwerk en hechtte zich in de centrale verwerkingseenheid op de begane grond van het Hoover Building van de FBI in Washington. De databank van het Hoover Building verwerkt dagelijks meer rapporten dan er seconden zijn, dus kostte het de FBI-software even voordat het gescand was en de sleutelwoorden eruit waren gelicht. Toen dat gebeurd was, werd het bulletin diep in zijn geheugen opgeslagen en wachtte de computer af.


  Exact op dat tijdstip logde het systeem een bericht in van bureau Chicago van de FBI. De plaatselijke directeur McGrath meldde dat hij een van zijn mensen kwijt was. FBI-agente Holly Johnson werd vermist en ze was voor het laatst om twaalf uur plaatselijke tijd gezien. Haar verblijfplaats was onbekend en men had vergeefs getracht contact op te nemen. En omdat Holly Johnson een heel speciaal geval was, droeg de boodschap een geheime code zodat hij op geen enkel scherm in het gebouw te zien was, behalve dat van de hoogste man op de hoogste verdieping.


  De directeur van de FBI kwam even voor halfacht ‘s avonds uit een budgetbijeenkomst. Hij liep terug naar zijn kantoorsuite om de boodschappen te inspecteren. Hij heette Harland Webster en werkte al zesendertig jaar voor de FBI. Hij had nog één jaar te gaan als directeur en dan was hij weg. Dus zat hij niet bepaald op de problemen te wachten die hij op zijn bureauterminal aantrof. Hij klikte het rapport open en las het twee keer. Hij zuchtte tegen het scherm.


  ‘Shit,’ zei hij. ‘Shit, shit, shit.’


  Het nieuws van McGrath in Chicago was niet het ergste dat hij in zesendertig jaar had gehoord, maar het scheelde weinig. Hij drukte op de intercom en zijn secretaresse antwoordde.


  ‘Bel McGrath in Chicago eens voor me,’ zei hij.


  ‘Ik heb hem al op lijn een,’ zei zijn secretaresse. ‘Hij heeft op u zitten wachten.’


  Webster gromde en drukte op de knop voor lijn een. Hij zette de telefoon op de luidsprekerstand en leunde achterover.


  ‘Mack?’ zei hij. ‘Wat is er aan de hand?’


  De stem van McGrath uit Chicago klonk duidelijk.


  ‘Dag baas,’ zei hij. ‘Dat weten we niet. Nog niet althans. Misschien maken we ons te vroeg bezorgd, maar ik kreeg een slecht voorgevoel toen ze niet kwam opdagen. Je weet hoe het is.’


  ‘Jazeker, Mack,’ zei Webster. ‘Wil je me vermoeien met de feiten?’


  ‘Die hebben we niet,’ zei McGrath. ‘Ze is om vijf uur niet komen opdagen voor het werkoverleg. Dat vond ik raar. Er was nergens een boodschap. Haar buzzer en mobiele telefoon doen het niet. Ik heb rondgevraagd en ze is omstreeks twaalf uur voor het laatst gezien.’


  ‘Was ze vanmorgen op kantoor?’ vroeg Webster.


  ‘De hele ochtend,’ zei McGrath.


  ‘Had ze afspraken voor die bijeenkomst van vijf uur?’ vroeg Webster.


  ‘Er staat niets in haar agenda,’ zei McGrath. ‘Ik weet niet wat ze deed of waar ze dat deed.’


  ‘Jezus, Mack,’ zei Webster. ‘Jij zou een oogje in het zeil houden. Jij moest haar verdomme toch van de straat houden?’


  ‘Ze had lunchpauze,’ zei McGrath. ‘Wat kan ik daar in godsnaam nou aan doen?’


  Er viel een stilte in de directiesuite, slechts verbroken door het vage gezoem van de luidspreker. Webster trommelde met zijn vingers op het bureau.


  ‘Waar was ze mee bezig?’ vroeg hij.


  ‘Vergeet het maar,’ zei McGrath. ‘We kunnen veilig aannemen dat dit geen interventie van een FBI-verdachte is. In haar geval slaat dat nergens op.’


  Webster knikte.


  ‘In haar geval ben ik het daar wel mee eens, denk ik,’ zei hij. ‘Dus wat hebben we nog meer?’


  ‘Ze was geblesseerd,’ zei McGrath. ‘Ze had haar kniebanden gescheurd bij het voetballen. We dachten misschien is ze gevallen, is het erger geworden en is ze ergens op een EHBO-post. De ziekenhuizen worden nu nagelopen.’


  Webster gromde.


  ‘Of anders is er misschien een vriendje van wie wij niet weten,’ zei McGrath. ‘Misschien liggen ze ergens te wippen op een motelkamer.’


  ‘Zes uur lang?’ zei Webster. ‘Ik wou dat ik zo bofte.’


  Er viel weer een stilte. Toen ging Webster naar voren zitten.


  ‘Oké, Mack,’ zei hij. ‘Je weet wat je te doen staat. En je weet ook wat je in haar geval moet laten, hè? Hou me op de hoogte. Ik moet naar het Pentagon. Ik ben over een uur terug. Bel maar als je me nodig hebt.’


  Webster hing op en belde zijn secretaresse om zijn auto te laten voorrijden. Vervolgens liep hij naar zijn privélift en daalde af naar de ondergrondse parkeergarage. Zijn chauffeur stond hem op te wachten en samen liepen ze naar de kogelvrije directielimousine.


  ‘Pentagon,’ zei Webster tegen zijn chauffeur.


  Het was niet druk op maandagavond halfacht in juni. De vier kilometer kostte hem ongeveer elf minuten. Webster gebruikte die tijd om een aantal urgente telefoontjes via zijn autotelefoon af te handelen. Telefoontjes naar verschillende mensen die allemaal zo dichtbij zaten dat hij ze waarschijnlijk ook had kunnen beschreeuwen. Toen kwam de grote auto bij de Pentagon River Entrance aan, en de marinier bij de poort liep naar de auto. Webster zette zijn telefoon uit en liet zijn raampje zakken voor het identificatieritueel.


  ‘De directeur van de FBI,’ zei hij. ‘Ik heb een afspraak met de chef-defensiestaf.’


  De wacht salueerde kort en gebaarde dat de limousine door kon rijden. Webster draaide het raampje weer dicht en wachtte tot de wagen tot stilstand was gekomen. Daarna stapte hij uit en ging hij door de personeelsingang naar binnen. Hij liep direct door naar de directiesuite. De secretaresse van de chef-defensiestaf wachtte hem op.


  ‘Gaat u maar meteen naar binnen, meneer,’ zei ze. ‘De generaal kan elk moment komen.’


  Webster liep het kantoor van de generaal in en bleef staan wachten. Hij keek uit het raam. Het uitzicht was schitterend, maar er lag een merkwaardige metallic glans over. Het raam was een doorkijkspiegel van kogelvrij glas. Het uitzicht was prachtig, maar het venster zat aan de buitenkant van het gebouw vlak bij de River Entrance, dus moest het beveiligd zijn. Webster zag zijn auto met de chauffeur die ernaast stond te wachten. Daarachter zag je het Capitol aan de overkant van de Potomac. Webster zag zeilboten in de Tidal Basin, waar de laatste zonnestralen laag op het water schitterden. Niet slecht, dacht Webster. Beter dan mijn kantoor.


  Een gesprek met de chef-defensiestaf was een probleem voor de directeur van de FBI. Het was een van die hoofdstedelijke curiositeiten, een bijeenkomst waarbij geen sprake was van een duidelijke rangorde. Wie was de baas? Beiden waren door de president benoemd. Beiden legden de president verantwoording af via maar één tussenpersoon, de minister van defensie of die van justitie. Chef-defensiestaf was de hoogste militaire positie die het land te bieden had. Directeur van de FBI was de hoogste politiepost. Beide heren zaten op het topje van hun glibberige springstok. Maar welke glibberige stok was het langst? Webster vond dat lastig. De moeilijkheid was in wezen dat hij wist dat zijn stok het kortst was. Hij beheerde een budget van twee miljard dollar en had ongeveer vijfentwintigduizend man personeel. De generaal had een budget van tweehonderd miljard en ongeveer een miljoen werknemers. Twee miljoen als je de National Guard en de Reserves meetelde. Hij zat elke week in het Oval Office. Webster twee keer per jaar als het meezat. Geen wonder dat die vent een mooier kantoor had.


  De generaal zelf was ook indrukwekkend. Hij was een viersterrengeneraal wiens loopbaan als een komeet omhoog was geschoten. Hij was uit het niets komen vallen en had zo’n bliksemcarrière gemaakt dat hij sneller klom dan zijn kleermaker epauletten op zijn uniform kon naaien. Hij liep krom van de medailles. Vervolgens had Washington hem weggekaapt en was hij naar het Pentagon gekomen om er zijn stempel op te drukken alsof het een militaire operatie was. Webster hoorde zijn aankomst in de antichambre en toen hij binnenkwam draaide hij zich om om hem te begroeten.


  ‘Goedemorgen, generaal,’ zei hij.


  De chef-staf wuifde bedrijvig en grijnsde.


  ‘Komt u raketten kopen?’ vroeg hij.


  Webster was verbaasd.


  ‘Verkoopt u ze?’ vroeg hij. ‘Wat voor raketten?’


  De generaal schudde glimlachend zijn hoofd.


  ‘Grapje,’ zei hij. ‘Wapenbeperking. De Russen hebben een raketbasis in Siberië gesloten, dus nu moeten we de raketten kwijt die wij daarvoor paraat hielden. We moeten ons aan de verdragen houden, nietwaar? Eerlijk is eerlijk. Het grote spul verkopen we aan Israël. Maar we blijven zitten met een paar honderd kleinere wapens, begrijpt u. Stingers, draagbare luchtafweer. Allemaal surplus. Soms denk ik dat we het maar aan de drugsdealers moeten verkopen. God mag weten dat die verder alles hebben wat ze willen. De meesten zijn beter bewapend dan wij.’


  De generaal liep keuvelend naar zijn stoel en ging zitten. Webster knikte. Dit had hij presidenten ook wel zien doen: grapje maken, luchthartig verhaaltje afsteken, het ijs breken, zorgen dat het gesprek goed verloopt. De generaal ging gemakkelijk zitten en glimlachte.


  ‘Nou, wat kan ik voor u doen, meneer de directeur?’


  ‘We hebben een melding uit Chicago,’ zei Webster. ‘Uw dochter wordt vermist.’
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  Omstreeks middernacht in Chicago was de vergaderzaal op de tweede verdieping ingericht als hoofdkwartier. Het had er de hele avond gewemeld van de FBI-technici om telefoonlijnen aan te leggen en een rij computers midden op de vergadertafel te installeren. Nu was het twaalf uur en was het donker, koel en stil. De ramen weerspiegelden alleen de duisternis van de nacht. Geen geduvel bij de keus aan welke kant van de tafel je moest zitten.


  Niemand was naar huis gegaan. Op de leren stoelen zaten zeventien agenten. Zelfs de FBI-jurist was er nog. Hij was niet onmisbaar, maar de man voelde dezelfde drieledige reactie die iedereen had. De FBI zorgde voor zijn mensen. Dat was het eerste axioma. Bureau Chicago zorgde voor Holly Johnson. Dat was het tweede. Niet alleen vanwege haar connecties. Die hadden er niets mee te maken. Holly was Holly. En het derde was: wat McGrath wilde, dat gebeurde. Als McGrath zich zorgen maakte over Holly, dan waren ze allemaal bezorgd en dat zouden ze blijven tot ze veilig en wel terug was. Dus daarom waren ze er allemaal nog. Zwijgzaam en bezorgd. Totdat McGrath met veel bombarie binnenkwam en rookte alsof zijn leven ervan afhing.


  ‘Goed nieuws, mensen, luister!’ riep hij.


  Hij manoeuvreerde zich naar het hoofd van de tafel. Het geroezemoes verstomde abrupt. Achttien paar ogen volgden hem.


  ‘Ze is terecht,’ riep hij. ‘We hebben haar gevonden, oké? Ze is veilig en wel terecht. Geen paniek meer mensen, we kunnen weer ontspannen.’


  Achttien mensen begonnen tegelijkertijd te praten. Ze stelden allemaal dezelfde dringende vragen. McGrath verzocht met zijn handen om stilte zoals een presidentskandidaat op een verkiezingsbijeenkomst.


  ‘Ze ligt in het ziekenhuis,’ zei hij. ‘Haar chirurg had voor vanmiddag opeens een onverwacht gaatje. Hij belde haar, ze is meteen gegaan en ze hebben haar direct naar de OK gebracht. Ze maakt het prima, moet revalideren en ze geneert zich rot dat ze voor zo veel opschudding heeft gezorgd.’


  De achttien stemmen begonnen weer en McGrath liet ze even begaan. Toen stak hij zijn handen weer omhoog.


  ‘Goed, geen paniek dus meer, hè?’ riep hij weer met een glimlach. Het geroezemoes werd zachter naarmate de stemmen van opluchting vervuld raakten.


  ‘Dus ga maar rustig slapen, mensen,’ zei McGrath. ‘Morgen weer een volle werkdag. Maar bedankt voor jullie aanwezigheid. Namens mezelf en namens Holly. Het betekent veel voor haar. Brogan en Milosevic moeten even blijven voor de agenda voor de komende week. Wat de rest betreft: welterusten en nogmaals bedankt, heren.’


  Vijftien agenten en de advocaat stonden glimlachend en geeuwend op. Ze dromden opgewekt en luidruchtig naar buiten. McGrath, Brogan en Milosevic bleven achter op willekeurige stoelen een eind van elkaar. In de plotselinge stilte liep McGrath naar de deur, deed hem zachtjes dicht en draaide zich weer om naar de andere twee.


  ‘Dat was allemaal gelul,’ zei hij. ‘Zoals jullie vast wel geraden zullen hebben.’


  Brogan en Milosevic staarden hem allebei aan.


  ‘Webster heeft me gebeld,’ zei McGrath. ‘En jullie raden vast wel waarom. Washington houdt de hele arm in de pap. Die gaan helemaal door het lint daar. Ontvoering van een VIP, nietwaar? Webster heeft persoonlijk de verantwoordelijkheid gekregen. Hij verlangt totale geheimhouding en zo min mogelijk betrokkenen. Hij wil iedereen hier van de zaak af behalve mij en nog twee medewerkers. Ik heb jullie gekozen omdat jullie haar het beste kennen. Dus zijn we met z’n drieën. We overleggen rechtstreeks met Webster en praten verder met niemand anders, oké?’


  Brogan keek hem aan en knikte. Milosevic knikte ook. Ze wisten dat ze de meest voor de hand liggende kandidaten voor deze opdracht waren. Maar het was een hele eer als McGrath je voor iets uitkoos. Zij wisten dat en ze wisten ook dat. McGrath wist dat ze dat wisten. Dus knikten ze weer en nu met meer overtuiging. Vervolgens bleef het een poosje stil. De sigarettenrook van McGrath vermengde zich met de stille lucht bij het plafond. De klok aan de muur tikte naar halfeen.


  ‘Oké,’ verbrak Brogan eindelijk de stilte. ‘Dus wat doen we nu?’


  ‘We werken de hele nacht door,’ zei McGrath. ‘De hele dag, de hele nacht, elke dag, elke nacht, net zo lang tot we haar hebben.’


  Hij wierp een blik op hen. Evalueerde zijn keus. Goed team, dacht hij. Goed brouwsel. Brogan was wat ouder, wat droger en een pessimist. Een compacte man met een nette, ordelijke benadering. Hij had voldoende fantasie om nuttig te zijn. Rommelig privéleven met een vriendin en her en der een stel ex-vrouwen, en dat kostte hem allemaal een smak geld en zorgen, maar het had nooit invloed op zijn werk. Milosevic was jonger, minder intuïtief, flitsender, maar betrouwbaar. Een permanente tweede man, waarmee op zich niets mis was. Hij had een zwak voor dure jeeps, maar iedereen heeft behoefte aan de een of andere liefhebberij. Allebei waren het FBI-veteranen halverwege hun loopbaan. Ze hadden veel kilometers gedraaid en heel wat scalpen aan hun riem. Ze werkten allebei doelgericht en geen van beiden kankerde ooit op het werk of de werkuren. Noch op het salaris, waardoor ze uitzonderlijk waren. Een goed team. Het waren nieuwelingen in Chicago, maar dit onderzoek zou zich toch buiten de stad afspelen. McGrath wist dat vrijwel zeker.


  ‘Milo, jij trekt haar bewegingen na,’ zei hij. ‘Iedere stap, elke minuut vanaf twaalf uur ‘s middags.’


  Milosevic knikte vaag, alsof hij er al mee bezig was.


  ‘Brogan, jij doet een achtergrondonderzoek. We zullen een motief moeten hebben.’


  Brogan knikte vastberaden, alsof hij wist dat motief het alfa en omega van de hele toestand was.


  ‘Begin ik met de ouweheer?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk,’ zei McGrath. ‘Dat zou ik tenminste doen.’


  ‘Oké, welke?’ vroeg Brogan.


  ‘Maakt niet uit,’ antwoordde McGrath. ‘Kies maar.’


  


  Tweeduizend negenendertig kilometer verderop was er ook een beleidsbeslissing genomen. Een beslissing over de derde timmerman. De werkgever reed met de pick-up van de ploegbaas terug naar het witte gebouw. De derde timmerman was klaar met het opstapelen van het gereedschap en deed een stap naar voren toen hij het voertuig aan zag komen. Hij stopte verbaasd toen hij de enorme gestalte achter het stuur zag zitten. Hij bleef onzeker staan, terwijl de werkgever aan de stoeprand stopte en zich uit de cabine hees.


  ‘Oké?’ vroeg de werkgever.


  ‘Waar zijn de jongens?’ vroeg de timmerman.


  ‘Haastklusje,’ zei de werkgever. ‘Haastklusje.’


  ‘Problemen?’ vroeg de man.


  Hij zweeg, want hij dacht aan zijn aandeel van het geld. Een minderheidsaandeel weliswaar, want hij was tenslotte de jongste.


  Maar een minderheidsaandeel van dat bedrag was nog altijd meer dan hij in lange tijd bij elkaar had gezien.


  ‘Heb je hier een zaag?’ vroeg de werkgever.


  De man keek hem alleen maar aan.


  ‘Domme vraag, hè?’ zei de werkgever. ‘Jij bent timmerman en ik vraag je of je een zaag hebt. Laat me je beste zaag maar eens zien.’


  De man bleef even staan, toen dook hij in de berg spullen en haalde een cirkelzaag te voorschijn. Een groot ding van dof metaal met een rond blad met akelige tanden.


  ‘Kortzaagmachine?’ vroeg de werkgever. ‘Kan hij echt door taai materiaal?’


  De man knikte.


  ‘Hij werkt goed,’ zei hij behoedzaam.


  ‘Oké, we spreken het volgende af,’ zei de werkgever. ‘Ik wil een demonstratie.’


  ‘Van die zaag?’ vroeg de man.


  ‘Van de kamer,’ zei de werkgever.


  ‘De kamer?’ herhaalde de man.


  ‘De bedoeling was dat niemand eruit kon,’ zei de werkgever. ‘Dat was toch het idee?’


  ‘U hebt hem ontworpen,’ zei de man.


  ‘Maar hebben jullie hem goed gemaakt?’ vroeg de werkgever. ‘Daar heb ik het over. Die kamer moet getest worden. Ik wil een demonstratie die aantoont dat hij aan zijn doel beantwoordt.’


  ‘Oké, hoe doen we dat?’ vroeg de man.


  ‘Jij gaat naar binnen,’ zei de werkgever. ‘Kijk maar of je er voor morgenochtend uit kunt komen. Jullie hebben hem toch gebouwd? Dus je kent alle zwakke plekjes. Als iemand kan ontsnappen, ben jij het toch wel, hè?’


  De man was een poosje stil. Hij probeerde er garen van te spinnen.


  ‘En als het me lukt?’ vroeg hij.


  De werkgever haalde zijn schouders op.


  ‘Dan krijg je je geld niet,’ zei hij. ‘Want dan heb je je werk niet goed gedaan.’


  De man dacht weer even na. Hij vroeg zich af of hij in de maling werd genomen.


  ‘Heb je een fout in mijn redenering ontdekt?’ vroeg de werkgever. ‘Jij denkt nu zeker dat het in je eigen belang is om de hele nacht op je kont te blijven zitten en dan morgenochtend tegen me te zeggen: “Nee, meneer, ik kon er niet uit, echt niet.”’


  De timmerman lachte nerveus.


  ‘Dat dacht ik inderdaad,’ zei hij.


  ‘Dus heb je een aanmoediging nodig,’ zei de werkgever. ‘Begrijp je? Om ervoor te zorgen dat je echt je best doet om eruit te komen.’


  De timmerman wierp een blik omhoog naar het geblindeerde hoekvertrek op de tweede verdieping. Toen hij weer omlaag keek, zag hij dat de werkgever een dofzwart automatisch pistool in zijn hand had.


  ‘In de pick-up ligt een zak,’ zei de werkgever. ‘Ga die eens halen.’


  De timmerman keek eerst alleen verbijsterd om zich heen. De werkgever richtte het pistool op zijn hoofd.


  ‘Ga die zak halen,’ zei hij kalmpjes.


  In de laadbak lag niets. Op de passagiersstoel lag een pakket van jute van een kleine halve meter. Het was zwaar. Hij had het gevoel alsof hij zijn hand in de diepvrieskast op de markt stak om er een flank varkensvlees uit te halen.


  ‘Openmaken,’ riep de werkgever. ‘Kijk maar even.’


  De timmerman maakte het jute open. Het eerste dat hij zag was een vinger. Sneeuwwit, omdat al het bloed eruit was. Dik, geel arbeiderseelt.


  ‘Jij gaat nu die kamer in,’ riep de werkgever naar hem. ‘Als je er morgenochtend niet uit bent, ga ik dat met jou doen, oké? Met je eigen zaag, want de mijne heb ik daarop bot gezaagd, verdomme.’
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  Reacher lag stil op het vieze stro in zijn box in de koeienstal. Hij sliep niet, maar zijn lichaam was zo onder zeil dat hij net zo goed had kunnen slapen. Iedere spier was ontspannen en zijn ademhaling ging langzaam en gelijkmatig. Hij had zijn ogen gesloten want het was donker in de schuur, dus kon hij toch niets zien. Maar zijn brein was klaarwakker. Zijn gedachten ijlden niet voort, maar ploegden langzaam maar zeker door met die nachtelijke onverzettelijkheid die je krijgt door afwezigheid van elke vorm van afleiding.


  Hij deed twee dingen tegelijk. In de eerste plaats hield hij de tijd in de gaten. Het was bijna twee uur geleden dat hij voor het laatst op zijn horloge had gekeken, maar hij wist tot op zo’n twintig seconden nauwkeurig hoe laat het was. Het was een beproefd kunstje, ontwikkeld tijdens talrijke wakkere nachten toen hij nog in actieve dienst zat. Als je moet wachten tot er iets gebeurt, sluit je je lichaam af als een strandhuisje in de winter en laat je je gedachten stromen op het gelijkmatige ritme van de verstrijkende seconden. Het is zoiets als een lichamelijke coma. Het spaart energie en neemt de verantwoordelijkheid voor je hartslag over van je autonome bewustzijn om het aan de een of andere verborgen klok over te dragen. Dat zorgt voor een gigantische zwarte ruimte waarin je kunt denken. Maar het houdt je ook alert genoeg om op eventualiteiten voorbereid te zijn. En het betekent dat je altijd weet hoe laat het is.


  Het tweede dat Reacher op dat moment deed, was een beetje hersengymnastiek. Hij maakte grote vermenigvuldigingen uit zijn hoofd. Hij was zevenendertig jaar en acht maanden oud, vrijwel tot op de dag. Zevenendertig vermenigvuldigd met driehonderdvijfenzestig was dertienduizend vijfhonderdvijf. Plus twaalf dagen voor twaalf schrikkeljaren was dertienduizend vijfhonderdzeventien. Acht maanden vanaf zijn verjaardag in oktober tot deze junidag was tweehonderddrieënveertig dagen. Dat bracht het totaal op dertienduizend zevenhonderdzestig dagen sinds zijn geboorte. Dertienduizend zevenhonderdzestig dagen en dertienduizend zevenhonderdzestig nachten. Hij probeerde deze nacht ergens op die eindeloze schaal te plaatsen. In termen van hoe ernstig het was.


  Hij moest toegeven dat het niet de beste nacht van zijn leven was, maar bij lange na niet de slechtste. Bij zeer lange na niet. Hij herinnerde zich helemaal niets van ongeveer de eerste vier jaar van zijn leven, waardoor er ongeveer twaalfduizend driehonderd nachten overbleven die meetelden. Waarschijnlijk hoorde deze nacht nog ergens bij de beste vierduizend. Zonder al te veel inspanning kon hij zo duizenden nachten opsommen die erger waren geweest. Vannacht had hij het niet koud, lag hij gemakkelijk, was hij niet gewond, werd hij niet rechtstreeks bedreigd en had hij te eten gekregen. Niet goed, maar hij had de indruk dat dit het gevolg was van onvakkundigheid en niet van de een of andere boze opzet. Dus lichamelijk had hij niets te klagen.


  Mentaal was het andere koek. Hij hing in een vacuüm dat even ondoordringbaar was als de duisternis buiten. Het probleem was het totale gebrek aan informatie. Hij was niet iemand die zich per se slecht op zijn gemak voelde met schaarse informatie. Hij was de zoon van een officier van de mariniers en vanaf zijn geboorte had hij letterlijk een soldatenbestaan geleid. Daarom was hij gewend aan verwarring en onvoorspelbaarheid. Maar vanavond ontbraken er domweg te veel schakels.


  Hij wist niet waar hij was. De drie ontvoerders hadden per ongeluk of met opzet geen enkele aanwijzing over hun bestemming losgelaten. Dat gaf hem het gevoel alsof hij een anker kwijt was. Zijn specifieke probleem was dat hij van die dertienduizend zevenhonderdzestig dagen van zijn bestaan waarschijnlijk nog geen vijfde binnen de Verenigde Staten had doorgebracht. Hij was zo Amerikaans als de president, maar had het grootste deel van zijn leven over de hele wereld gewoond en gewerkt. Buiten de Verenigde Staten. Daardoor kende hij zijn eigen land zo’n beetje even goed als een doorsneezevenjarige. Dus kon hij de subtiele ritmen, gevoelens en geuren van Amerika niet zo deskundig decoderen als hij wel zou willen. Het was best mogelijk dat iemand anders de onzichtbare contouren van het onzichtbare landschap wel kon duiden, of het gevoel van de lucht of de temperatuur van de nacht en kon zeggen: ja, ik ben nu in deze staat en nu in die. Misschien dat mensen dat konden. Maar Reacher niet. Dat vond hij lastig. Bovendien had hij geen idee wie de ontvoerders waren. Of wat ze moesten. Of wat ze van plan waren. Hij had ze bij elke gelegenheid nauwlettend gadegeslagen. Het viel niet mee om conclusies te trekken. De aanwijzingen spraken elkaar allemaal tegen.


  Ze waren met z’n drieën, aan de jonge kant, ergens tussen de dertig en vijfendertig, gezond en getraind om met een zekere mate van efficiëntie samen te werken. Bijna militair, maar niet helemaal. Ze waren georganiseerd, maar niet op een officiële manier. Met grote letters stond op hun voorhoofd: amateurs.


  Ze waren namelijk zo netjes. Ze hadden alle drie nieuwe kleren - gewone katoentjes van een kledingketen - en ze waren pas geknipt. Hun wapens waren vers uit de doos. De Glocks waren splinternieuw. De riotgun was gloednieuw. Het vet van de verpakking was nog te zien. Die factoren zeiden dat het geen beroeps waren. Want beroeps doen dit soort werk dagelijks. Wie het ook zijn - Special Forces, CIA of FBI, politierechercheurs: het is hun werk. Die dragen werkkleding. Ze gebruiken wapens die ze al een jaar of langer hebben, beproefde en betrouwbare wapens met butsen en krassen: werkgereedschap. Zet op een willekeurige dag drie beroeps bij elkaar en de ene heeft de pizza van gisteravond nog op zijn overhemd, de ander heeft zich niet geschoren en de derde draagt een verschrikkelijke, oude broek waarover zijn maten achter zijn rug om grapjes maken. Je komt af en toe misschien een nieuw jasje tegen, of een nieuw wapen, of nieuwe schoenen, maar de kans dat je in één klap alles nieuw ziet bij drie beroeps op dezelfde dag is absurd klein.


  Ook hun houding had hen verraden. Competent maar nerveus, driftig, vijandig, grof en gespannen. Tot op zekere hoogte getraind, maar niet geoefend. Geen ervaring. Ze hadden de theorie gerepeteerd en waren slim genoeg om grove fouten te vermijden, maar ze hadden niet de gewenning van beroeps. Vandaar dat het drietal een soort amateurs moest zijn. En ze hadden een kersverse FBI-agente ontvoerd. Waarom? Wat kon een kersverse FBI-agente iemand in godsnaam hebben aangedaan? Reacher had geen idee. En de bewuste kersverse FBI-agente zei het niet. Nog zo’n component waarvan hij geen hoogte kreeg. Maar niet de belangrijkste. De belangrijkste component waarvan hij geen hoogte kreeg, was waarom hij daar in godsnaam nog zat.


  De manier waarop hij te grazen was genomen zat hem niet dwars. Gewoon een gril van het noodlot die maakte dat hij net naast Holly Johnson stond op het moment dat de ontvoering plaatsvond. Daar zat hij niet mee. Grillen van het noodlot begreep hij wel. Het hele leven was één lange gril van het noodlot, hoe graag de mensen ook deden alsof het niet zo was. En hij verdeed zijn tijd nooit met speculeren over hoe de dingen misschien anders hadden kunnen zijn; als zus en als zo. Vanzelf, als hij een minuut eerder of een minuut later door die specifieke straat in Chicago was gelopen, zou hij niet in de buurt van die stomerij zijn geweest en hier nooit iets van hebben geweten. Maar hij was niet een minuut eerder of later geweest, die gril van het noodlot had zich wel afgespeeld, en hij was niet van plan zijn tijd te verdoen met zich af te vragen waar hij zou zijn geweest als dat niet het geval was geweest.


  Maar waar hij wel een vinger op wilde leggen, was de reden dat hij hier nog was; volgens de klok in zijn hoofd ruim veertien uur later. Hij had twee marginale kansen en één rotsvaste zekerheid gehad om hem te kunnen smeren. Het was hem misschien wel direct gelukt, daar op straat. De mogelijkheid van secundaire schade had hem ervan weerhouden. Vervolgens was het hem misschien gelukt op dat verlaten fabrieksterrein toen hij achter in het busje werd geladen. Waarschijnlijk. Beide keren drie tegen een, maar het waren drie amateurs tegen Jack Reacher, en hij werd niet onrustig van het numerieke overwicht.


  Honderd procent zeker was dat hij pakweg een uur nadat de drie mannen met het busje waren teruggekomen van het benzinestation verdwenen had kunnen zijn. Hij had die handboei weer af kunnen doen, de wand kunnen beklimmen, zich op het erf kunnen laten vallen en weg kunnen zijn. Waarom had hij dat niet gedaan?


  Hij lag daar in die gigantische inktzwarte duisternis van ontspanning en besefte dat Holly hem daar hield. Hij was ‘m niet gesmeerd omdat hij het risico niet wilde nemen. Misschien zou het drietal in paniek raken, zouden ze haar afmaken en ervandoor gaan. Reacher wilde dat voorkomen. Holly was een intelligente vrouw met veel pit. Ze was scherpzinnig, ongeduldig, en stond haar mannetje. Aantrekkelijk, op een verlegen, ongedwongen manier. Donker, slank, een hoop hersens en veel energie. Prachtige ogen. Reacher viel op ogen. Een paar leuke ogen en hij was verloren. Maar het kwam niet door haar ogen dat hij daar nog zat. Niet door haar uiterlijk. Noch haar intelligentie of persoonlijkheid. Het was die knie. Die deed het ‘m. Haar moed en haar waardigheid. De aanblik van een knappe, energieke vrouw die opgewekt de strijd met een ongebruikelijke handicap aanbond, kwam op Reacher over als moedig en nobel. Dat maakte haar zijn type. Ze kon het aan. Ze deed het goed. Ze zeurde niet. Ze vroeg niet om hulp. En omdat ze er niet om vroeg, zou ze het krijgen.


  10


  Dinsdagmorgen halfzes was FBI-agent Brogan alleen in de vergaderzaal op de tweede verdieping. Hij belde zijn vriendin met een van de pas geïnstalleerde telefoons. Halfzes ‘s ochtends is niet de beste tijd om je meisje je excuses aan te bieden voor een niet nagekomen afspraak de avond tevoren, maar Brogan had het erg druk gehad en verwachtte het nog drukker te krijgen. Dus belde hij haar. Hij maakte haar wakker en vertelde dat hij niet weg had gekund en dat ze hem de rest van de week waarschijnlijk ook niet zou zien. Ze was slaperig en chagrijnig en liet hem alles twee keer zeggen. Vervolgens verkoos ze de boodschap uit te leggen als een lafhartige inleiding op een afscheid. Brogan op zijn beurt ergerde zich. Hij zei dat de FBI op de eerste plaats kwam. Dat begreep ze toch wel? Het was niet het beste argument dat je kon hanteren tegenover een slaperige, chagrijnige vrouw om halfzes ‘s ochtends. Ze maakten even ruzie en Brogan hing mistroostig op.


  Zijn partner Milosevic zat alleen in zijn kantoortje. Hij hing in zijn stoel en was ook mistroostig. Zijn probleem was gebrek aan fantasie. Het was zijn zwakste plek. McGrath had hem opgedragen al haar bewegingen vanaf twaalf uur te traceren. Maar er was hem niets te binnen geschoten. Hij had haar zien weggaan uit het gebouw van de FBI. Ze liep de deur uit en de straat op met haar onderarm in de beugel van haar ziekenhuiskruk. Tot zover had hij haar gezien. Maar daarna werd het beeld gewoon blanco. Hij had de hele nacht hard nagedacht en McGrath niets kunnen vertellen.


  Om tien over halfzes ging hij naar de wc en haalde hij nog maar een kop koffie. Hij voelde zich nog steeds down. Hij liep terug naar zijn bureau. Ging zitten en bleef een hele tijd in gedachten verzonken. Toen wierp hij een blik op het zware, gouden horloge om zijn pols. Glimlachte. Voelde zich beter. Dacht nog even na. Keek weer op zijn horloge. Knikte. Nu kon hij McGrath vertellen waar Holly Johnson gisteren om twaalf uur heen was gegaan.


  Tweeduizend negenendertig kilometer verderop was de paniek uitgebroken. Verdoofd en geschokt was de timmerman de eerste uren doorgekomen. Dat had hem zwak en berustend gemaakt. Hij had zich door de werkgever naar de kamer boven laten brengen. Vervolgens had hij verdoofd van shock de eerste uren verspeeld. Hij had alleen maar zitten staren. Vervolgens was hij opgeschrikt met het idiote optimisme dat deze hele toestand de een of andere akelige grap was. Dat maakte dat hij de volgende uren verspeelde, ervan overtuigd dat er niets zou gebeuren. Maar daarna waren al zijn verdedigingsmechanismen van hem afgevallen - zoals altijd gebeurt met eenzaam opgesloten gevangenen - en was hij tot sidderende wanhoop en paniek vervallen.


  Nu de helft van de nacht was verstreken, ging hij als een gek aan het werk. Maar hij wist dat het hopeloos was. De ironie van het noodlot was verpletterend. Ze hadden hard gewerkt aan deze kamer. Ze hadden geen half werk geleverd. Dollartekens hadden voor hun ogen gedanst. Ze hadden er niet met de pet naar gegooid. Ze hadden al hun gebruikelijke timmertrucs achterwege gelaten. Elke plaat zat strak en stevig. Elke spijker was diep in het hout geslagen. Er waren geen ramen. De deur was oersterk. Het was hopeloos. Een uur lang rende hij als een krankzinnige door de kamer. Hij ging met zijn ruwe handpalmen over elke vierkante centimeter van elke oppervlakte. Vloer, plafond, muren. Het was het beste karwei dat ze ooit hadden afgeleverd. Uiteindelijk zakte hij op zijn hurken in een hoek en staarde huilend naar zijn handen.


  ‘De stomerij,’ zei McGrath. ‘Daar was ze naartoe.’


  Hij was in de vergaderzaal op de tweede verdieping. Aan het hoofd van de tafel, om zeven uur dinsdagochtend. Hij maakte een vers pakje sigaretten open.


  ‘O ja?’ zei Brogan. ‘De stomerij?’


  McGrath knikte.


  ‘Zeg het maar, Milo,’ zei hij.


  Milosevic glimlachte.


  ‘Het is me net te binnen geschoten,’ zei hij. ‘Ik heb toch vijf weken met haar gewerkt? Sinds die blessure aan haar knie? Iedere maandag brengt ze in lunchtijd haar vuile kleren naar de stomerij. En haalt ze de spullen van de week daarvoor op. Er is geen reden om aan te nemen dat het gisteren anders was.’


  ‘Oké,’ zei Brogan. ‘Welke stomerij?’


  Milosevic schudde zijn hoofd.


  ‘Weet ik niet,’ zei hij. ‘Ze ging altijd alleen. Ik bood steeds aan om het te doen, maar vijf maandagen lang heeft ze dat geweigerd. Het was oké als ik haar met zakelijke dingen hielp, maar ze was niet van plan om mij met haar was op te zadelen. Ze is een erg onafhankelijk type.’


  ‘Maar ze ging er lopend heen, toch?’ zei McGrath.


  ‘Ja,’ zei Milosevic. ‘Ze ging altijd lopen. Met een stuk of acht, negen dingen aan hangers. Dus kunnen we veilig aannemen dat haar stomerij niet ver is.’


  Brogan knikte. Glimlachte. Eindelijk hadden ze een soort aanknopingspunt. Hij pakte de Gouden Gids en sloeg hem open op de S.


  ‘Over wat voor straal hebben we het?’


  McGrath haalde zijn schouders op.


  ‘Twintig minuten heen, twintig minuten terug,’ zei hij. ‘Dat zal toch ongeveer het maximum zijn? Met die kruk zie ik haar in twintig minuten niet meer dan vierhonderd meter doen. Als je zo hinkt? Maak maar een vierkant met zijden van achthonderd meter en dit gebouw in het midden. Wat krijgen we dan?’


  Brogan nam een stratenkaart. Hij maakte een ruwe passer van duim en wijsvinger en mat achthonderd meter af op de schaalverdeling aan de zijkant. Hij tekende een vierkant dwars door de wirwar van straten. Vervolgens keek hij beurtelings van de kaart naar de Gouden Gids. Kruiste namen aan met zijn potlood. Telde ze.


  ‘Eenentwintig stomerijen,’ zei hij.


  McGrath staarde hem aan.


  ‘Eenentwintig?’ vroeg hij. ‘Weet je dat zeker?’


  Brogan knikte. Hij schoof de gids over het glimmende hardhout. ‘Eenentwintig,’ zei hij. ‘Het is duidelijk dat de mensen in deze stad van schone kleren houden.’


  ‘Oké,’ zei McGrath. ‘Eenentwintig adressen. Aan de slag, jongens.’ Brogan nam tien adressen en Milosevic elf. Hij gaf ze allebei een kleurvergroting van Holly Johnsons archieffoto. Vervolgens knikte hij dat ze konden gaan en wachtte hij aan het hoofd van de vergadertafel naast de telefoon. Hij zat in elkaar gezakt, staarde in de ruimte, rookte en trommelde met het stompe eind van zijn potlood een bezorgd ritme.


  Veel eerder dan verwacht hoorde hij vage geluiden. Hij had geen horloge en geen ramen, maar hij wist zeker dat het nog geen ochtend was. Hij was ervan overtuigd dat hij nog een uur had. Misschien wel twee. Maar hij hoorde wel geluid. Mensen buiten op straat. Hij hield de adem in en luisterde. Misschien een man of drie, vier. Hij liep weer door de kamer. Stijf van besluiteloosheid. Hij zou tegen de nieuwe platen moeten schoppen en slaan. Dat wist hij wel. Maar hij deed het niet. Want hij wist dat het zinloos was en hij voelde intuïtief dat hij stil moest zijn. Daar was hij zeker van. Overtuigd. Als hij stil was, zouden ze hem misschien met rust laten. Misschien vergaten ze hem dan wel.


  Milosevic vond de stomerij waar het om ging. Het was de zevende van de elf op zijn lijst. Hij ging net open. Het was tien over halfacht. Het was gewoon een winkelpand, maar het had iets chiques en was duidelijk niet gericht op het typische goedkope kamgaren van de forens. Er werd geadverteerd met allerlei behandelingen en de service. Er stond een Koreaanse vrouw in de zaak. Milosevic toonde zijn FBI-legitimatie en legde Holly’s foto plat op de toonbank.


  ‘Kent u deze persoon?’ vroeg hij.


  De Koreaanse vrouw wierp beleefd een geconcentreerde blik op de foto met haar handen op de rug.


  ‘Jazeker,’ zei ze. ‘Dat is mevrouw Johnson. Zij komt elke maandag.’


  Milosevic deed een stap dichterbij. Hij boog zich dicht naar de vrouw toe.


  ‘Is ze gisteren ook geweest?’ vroeg hij.


  De vrouw dacht even na en knikte.


  ‘Jazeker,’ zei ze. ‘Zoals ik al zei, komt ze altijd op maandag.’


  ‘Hoe laat?’ vroeg hij.


  ‘Lunchtijd,’ zei de vrouw. ‘Altijd rond lunchtijd.’


  ‘Om een uur of twaalf?’ vroeg hij. ‘Halfeen, of zoiets?’


  ‘Ja,’ zei de vrouw. ‘Iedere maandag rond lunchtijd.’


  ‘Oké, gisteren,’ zei Milosevic. ‘Wat is er gebeurd?’


  De vrouw haalde haar schouders op.


  ‘Niets,’ zei ze. ‘Ze kwam binnen, nam haar schone kleren in ontvangst, betaalde en gaf me de kleren die gestoomd moesten worden.’


  ‘Had ze iemand bij zich?’ vroeg hij.


  ‘Niemand,’ zei de vrouw. ‘Ze komt altijd alleen.’


  ‘Welke kant ging ze op?’ vroeg Milosevic.


  De vrouw wees in de richting van het FBI-gebouw.


  ‘Daar kwam ze vandaan,’ zei ze.


  ‘Ik vroeg niet waar ze vandaan kwam,’ zei Milosevic. ‘Waar ging ze heen toen ze wegging?’


  De vrouw dacht even na.


  ‘Dat heb ik niet gezien,’ zei ze. ‘Ik bracht haar kleren naar achteren. Ik hoorde de deur opengaan, maar zag niet waar ze heen ging. Ik was achter.’


  ‘Hebt u haar kleren gewoon gepakt?’ vroeg Milosevic. ‘Bent u naar achteren gerend voordat ze de winkel uit was?’


  De vrouw aarzelde, alsof ze van iets onbeleefds werd beschuldigd.


  ‘Niet gerend,’ zei ze. ‘Mevrouw Johnson liep langzaam. Ze had toch iets aan haar been? Ik had het gevoel dat ik niet moest gaan staren. Ik had het gevoel dat ze zich schaamde. Ik heb haar kleren naar achteren gebracht zodat ze niet het gevoel zou hebben dat ik naar haar keek.’


  Milosevic knikte. Hij boog zijn hoofd naar achter en slaakte een zucht naar het plafond. Zag een videocamera hoog boven de toonbank gemonteerd.


  ‘Wat is dat?’ vroeg hij.


  De Koreaanse draaide zich om en volgde zijn blik.


  ‘Beveiliging,’ zei ze. ‘Dat moet van de verzekering.’


  ‘Werkt die camera?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk werkt hij,’ zei de vrouw. ‘Dat moet van de verzekering.’


  ‘Draait hij altijd?’ vroeg Milosevic.


  De vrouw knikte giechelend.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Hij doet het nu ook. U staat op de band.’ Milosevic keek op zijn horloge.


  ‘Ik moet de band van gisteren hebben,’ zei hij. ‘Onmiddellijk.’


  De vrouw aarzelde weer. Milosevic liet voor de tweede keer zijn legitimatie zien.


  ‘Dit is een FBI-onderzoek,’ zei hij. ‘Een officieel onderzoek. Ik moet die band nu hebben, oké?’


  De vrouw knikte en gebaarde dat hij even moest wachten. Ze ging een deur door naar achteren. Na een hele poos kwam ze, vergezeld van een chemische wolk, terug met de cassette in haar hand.


  ‘Ik krijg hem wel terug, hè?’ zei ze. ‘We moeten ze een maand houden van de verzekering.’


  Milosevic bracht de cassette spoorslags terug naar het bureau en om halfnegen wemelde het in de vergaderzaal weer van de technici om een videorecorder aan te sluiten op de reeks monitors midden op tafel. Er was een probleem met een zekering en daarna bleek de juiste kabel te kort, dus moest er een computer worden weggehaald om het apparaat dichter bij het midden van de tafel te brengen. Daarna gaf het hoofd van de technische dienst een afstandsbediening aan McGrath en knikte.


  ‘Ga uw gang, baas,’ zei hij.


  McGrath stuurde hem de kamer uit en de drie agenten dromden voor de schermen in afwachting van het beeld. De schermen stonden naar de glazen wand, dus ze moesten alle drie met hun rug naar het glas staan. Maar op dat tijdstip was er geen risico dat iemand het benauwd zou krijgen, want de felle ochtendzon scheen op de andere kant van het gebouw.


  Dezelfde zon vervolgde tweeduizend negenendertig kilometer verderop zijn weg naar het witte gebouw en weldra was het buiten een stralende ochtend. Hij wist dat het ochtend was. Hij hoorde het zachte tikken van het oude houten geraamte dat warmer werd. Buiten, onder hem op straatniveau, klonken gedempte stemmen. Het geluid van mensen die aan een nieuwe dag begonnen.


  Zijn nagels waren verdwenen. Hij had een kier gevonden waar twee planken niet strak aansloten. Hij had zijn vingertoppen in de kier gekregen en uit alle macht getrokken. Zijn nagels waren er een voor een afgescheurd. De planken waren geen centimeter geweken. Hij was achteruit naar een hoek gelopen en had zich op de grond opgekruld. Hij had op zijn bebloede vingertoppen gezogen, zodat zijn mond nu onder het bloed zat, zoals de mond van een klein kind dat bosbessentaart heeft gegeten.


  Hij hoorde voetstappen op de trap. Een grote man die zich met lichte tred voortbewoog. Het geluid hield op voor de deur. Het slot klikte terug. De deur ging open. De werkgever keek naar hem. Hij had een opgeblazen gezicht en hoog op zijn wangen gloeide een rood plekje ter grootte van een kwartje.


  ‘Je bent er nog,’ zei hij.


  De timmerman was als verlamd. Hij kon zich niet verroeren en niets uitbrengen.


  ‘Het is je niet gelukt,’ zei de werkgever.


  Het werd stil in de kamer. Het enige geluid was het tikken van het houten geraamte terwijl de ochtendzon op het dak scheen.


  ‘Dus wat doen we nou?’ vroeg de werkgever.


  De timmerman staarde hem alleen maar met holle ogen aan. Hij verroerde zich niet. Toen glimlachte de werkgever vriendelijk en ontspannen. Alsof iets hem opeens verraste.


  ‘Dacht je dat ik het meende?’ vroeg hij vriendelijk.


  De timmerman knipperde met zijn ogen. Hij schudde amper merkbaar en hoopvol van nee.


  ‘Hoor je iets?’ vroeg de werkgever.


  De timmerman spitste zijn oren. Hij hoorde het rustige tikken van het hout, het geluid van vogels in het bos, de stilte van een zonnige ochtend.


  ‘Was het maar een geintje?’ vroeg hij.


  Zijn stem was een droog soort gekwaak. Zijn tong werd tegen zijn verhemelte geplakt door een mengeling van opluchting, hoop en angst.


  ‘Luister,’ zei de werkgever.


  De timmerman luisterde. Het geraamte tikte, de vogels zongen, de warme lucht zuchtte. Hij hoorde niets anders. Stilte. Toen hoorde hij een klik. Vervolgens gegier. Het begon langzaam en rustig en stabiliseerde zich vervolgens op een vertrouwd, hoog toerental. Hij kende dat geluid. Het was het geluid van een forse cirkelzaag die op snelheid kwam.


  ‘Geloof je nou dat ik het meende?’ schreeuwde de werkgever.
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  Holly Johnson was een beetje teleurgesteld over Reachers schatting van de waarde van haar garderobe. Volgens Reacher zou ze vijftien tot twintig stuks kleding à vierhonderd dollar hebben, dus in totaal voor zo’n achtduizend dollar. In werkelijkheid had ze vierendertig stuks werkkleding in haar garderobe. Ze had drie jaar in Wall Street gewerkt. Ze had alleen al achtduizend dollar aan schoenen. Vierhonderd dollar zou ze aan een blouse uitgeven als haar aangeboren gezonde verstand haar influisterde dat ze een beetje zuinig aan moest doen.


  Ze hield van Armani. Ze had dertien pakjes uit zijn voorjaarscollectie. Voorjaarspakjes uit Milaan waren zo’n beetje geschikt voor de hele zomer in Chicago. Misschien dat ze in de echte augustushitte haar hemdjurken van Moschino te voorschijn haalde, maar in juni en juli zwoer ze bij Armani en als ze bofte ook in september. Favoriet waren de kleren in donker perzik die ze tijdens haar laatste jaar op de beurs had gekocht. Een of ander geheimzinnige Italiaanse mengeling van zijdesoorten. Geknipt en genaaid door mensen wier voorouders honderden jaren met fijne stoffen waren omgegaan. Ze werpen er een blik op, denken even na, zetten de schaar erin en het valt domweg in fantastische zachte vormen om je lijf. Dan brengen ze het op de markt en het wordt gekocht door een beursanaliste in Wall Street die er dol op is en het twee jaar later nog draagt als ze al een kersverse FBI-agente is en op straat in Chicago wordt ontvoerd. Ze draagt het achttien uur later nog, na een slapeloze nacht op het vieze stro in een koeienstal. Tegen die tijd is het kledingstuk niet meer iets dat Armani zou herkennen.


  De drie ontvoerders waren teruggekomen met het busje en hadden het achteruit het betonnen middenpad van de stal op gereden. Daarna deden ze de schuurdeur op slot en verdwenen ze. Volgens Holly hadden ze de nacht in de boerderij doorgebracht. Reacher had rustig in zijn box liggen pitten, terwijl zij slapeloos had liggen woelen en draaien in het stro en de hele tijd aan hem moest denken.


  Zijn veiligheid was haar verantwoordelijkheid. Hij was een onschuldige voorbijganger die bij haar zaken betrokken was geraakt. Wat de toekomst ook mocht brengen, ze moest voor hem zorgen. Dat was haar plicht. Hij was het blok aan haar been. En hij loog ook nog. Holly was ervan overtuigd dat hij geen jazz-clubportier was. En ze wist vrij zeker wat hij wel was. De Johnsons waren een militaire familie. Dankzij haar vader had Holly haar hele leven op militaire bases doorgebracht, tot de dag waarop ze naar Yale ging. Ze kende het leger. Ze kende soldaten. Ze kende die types en wist dat Reacher er zo een was. Voor haar geoefende oog zag hij eruit als een soldaat. Deed hij als een soldaat. Reageerde hij als een soldaat. Het was best mogelijk dat een portier sloten open kon peuteren en muren kon beklimmen, maar als een portier zoiets zou doen, zou hij te werk gaan met iets van onwennigheid, lef en ademloosheid dat ze direct zou herkennen. Hij zou het in elk geval niet doen alsof het net zo natuurlijk was als met je ogen knipperen. Reacher was rustig, beheerst, ontspannen en lenig. Het was duidelijk dat hij zo getraind was dat hij over een bijna bovenmenselijke kalmte beschikte. Hij was waarschijnlijk tien jaar ouder dan zij, maar onder de veertig, ruim een meter negentig, zo’n honderd kilo, blauwe ogen en dun blond haar. Groot genoeg voor een portier en oud genoeg om iets van de wereld te hebben gezien, dat was zeker. Maar hij was soldaat. Een soldaat die beweerde portier te zijn. Maar waarom?


  Holly had geen idee. Ze lag daar maar ongemakkelijk naar zijn kalme ademhaling zeven meter verderop te luisteren. Portier of soldaat, tien jaar ouder of niet, zijn veiligheid was haar verantwoordelijkheid. Ze kon de slaap niet vatten. Ze had het te druk met nadenken en haar knie deed te veel pijn. Toen het op haar horloge halfnegen was, hoorde ze hem wakker, worden. Gewoon door een subtiele verandering in het ritme van zijn ademhaling.


  ‘Goeiemorgen, Reacher,’ riep ze.


  ‘Morgen, Holly,’ zei hij. ‘Ze komen terug.’


  Het bleef stil, maar na een poosje hoorde ze buiten voetstappen. Klimt als een aap, hoort als een vleermuis, dacht ze. Het is me de portier wel.


  ‘Alles in orde met jou?’ riep Reacher.


  Ze gaf geen antwoord. Zijn welzijn was háár verantwoordelijkheid, niet andersom. Ze hoorde gerammel toen de staldeur werd opengemaakt. Hij rolde open en het daglicht spoelde naar binnen. Ze ving een glimp van een leeg groen landschap op. Misschien Pennsylvania, dacht ze. De drie ontvoerders kwamen naar binnen en de deur werd weer dichtgetrokken.


  ‘Opstaan, kreng,’ zei de leider.


  Ze verroerde zich niet. Ze werd overweldigd door het verlangen om niet weer in dat busje te hoeven. Te donker, te ongemakkelijk, te saai. Ze wist niet of ze nog een dag in dat voertuig door kon brengen, zwaaiend, hotsend en bovenal niet wetend waar ze in hemelsnaam heen werden gebracht, noch waarom, noch door wie. Instinctief klemde ze zich vast aan het metalen hek en spande ze de spieren alsof ze zich zou gaan verzetten. De leider stond stil en trok zijn Glock. Zag op haar neer.


  ‘We kunnen dit op twee manieren doen,’ zei hij. ‘De eenvoudige manier, of de harde manier.’


  Ze gaf geen antwoord. Ze bleef gewoon in het stro zitten en zich aan het hek vasthouden. De lelijke chauffeur deed drie stappen naar voren en glimlachte zonder zijn blik van haar borsten af te halen. Ze voelde zich naakt onder die blik en werd door weerzin overvallen.


  ‘De keus is aan jou, kreng,’ zei de leider.


  Ze hoorde Reacher zich bewegen in zijn box.


  ‘Nee, de keus is aan jou,’ hoorde ze hem roepen. ‘We zullen een beetje inschikkelijk moeten zijn. Meewerken, hè? Als jij wilt dat we weer achter in dat busje van je gaan zitten, zul je dat een beetje aantrekkelijk moeten maken.’


  Zijn stem klonk kalm en diep. Holly wierp een blik opzij. Ze zag hem daar zitten aan zijn ketting, ongewapend, oog in oog met een geladen pistool, totaal machteloos volgens iedere redelijke definitie van het woord, met drie mannen die vijandig op hem neerkeken.


  ‘We moeten iets van een ontbijt hebben,’ zei Reacher. ‘Toast met druivenjam. En koffie, maar maak hem wat sterker dan die rotzooi van gisteravond, oké? Lekkere koffie vind ik erg belangrijk. Dat zul je begrijpen. Dan moet je een paar matrassen in dat busje leggen. Eén twijfelaar en een tweepersoons. Maak er maar een divan van. Dan stappen we in.’


  De stilte was oorverdovend. Holly keek van de een naar de ander. Reacher biologeerde de leider vanaf de grond met een kalme, neutrale blik. Zijn blauwe ogen knipperden niet. De leider staarde hem kil aan. De spanning hing zichtbaar in de ruimte. De chauffeur had zijn blik van haar lichaam losgerukt en keek naar Reacher. Boosheid in zijn ogen. Toen draaide de leider zich met een ruk om en gebaarde naar de andere twee dat ze met hem mee naar buiten moesten gaan. Holly hoorde de deur achter hen op slot gaan.


  ‘Hou je van toast?’ vroeg Reacher.


  Ze was te zeer buiten adem om iets uit te brengen.


  ‘Als ze het brengen, laat je het ze overdoen,’ zei hij. ‘Zeg maar dat het te wit is of te zwart of zoiets.’


  ‘Waar ben jij goddomme mee bezig?’ vroeg ze.


  ‘Psychologie,’ zei Reacher. ‘We moeten hier hoognodig iets van overwicht zien te krijgen. In een situatie als deze is dat erg belangrijk.’


  Ze staarde hem aan.


  ‘Doe nou maar, oké?’ zei hij kalmpjes.


  


  Ze deed het. De nerveuze man bracht de sneetjes toast. Ze waren zo goed als perfect, maar ze weigerde ze. Ze keek ernaar met de minachting die ze doorgaans voor een frauduleus jaarverslag gebruikte en zei dat ze te bruin waren. Ze stond met haar hele gewicht op één voet en zag er niet uit met al die koeienpoep op haar perzikkleurige Armani, maar ze slaagde erin voldoende arrogante neerbuigendheid in haar stem te leggen om de man te intimideren. Hij ging terug naar de keuken van de boerderij om meer toast te maken.


  Hij kwam terug met een pot sterke koffie en Holly en Reacher ontbeten ieder apart in hun box, met rammelende ketenen, zeven meter van elkaar, terwijl de twee helpers matrassen de stal in sleepten. Eén twijfelaar, één tweepersoons. De twijfelaar legden ze op de vloer en het tweepersoons zetten ze rechtop tegen de achterkant van de cabine. Holly zag het ze doen en voelde zich al een stuk beter over de komende dag. Toen besefte ze opeens met een schok waarop Reachers psychologie gericht was geweest. Niet alleen op de ontvoerders. Ook op haar. Hij wilde niet dat ze zich zou gaan verzetten. Want dat zou ze verliezen. Hij had een groot risico genomen om de angel uit een hopeloze confrontatie te trekken. Ze stond versteld. Totaal versteld. Ze dacht alleen maar: jezus, die vent doet goddomme het omgekeerde. Hij probeert voor mij te zorgen.


  ‘Kunnen jullie ons vertellen hoe je heet?’ vroeg Reacher kalm. ‘We brengen een hele poos met elkaar door, dus kunnen we dat net zo goed een beetje beschaafd doen, hè?’


  Holly zag de leider alleen maar kijken. De man gaf geen antwoord.


  ‘We hebben jullie gezicht gezien,’ zei Reacher. ‘Als je zegt hoe jullie heten zal dat geen enkel gevaar opleveren. En we kunnen net zo goed proberen met elkaar overweg te kunnen.’


  De man dacht even na en knikte.


  ‘Loder,’ zei hij.


  De kleine nerveuze schuifelde met zijn voeten.


  ‘Stevie,’ zei hij.


  Reacher knikte. Vervolgens besefte de lelijke chauffeur dat er vier paar ogen op hem gericht waren. Hij maakte een afwerende hoofdbeweging.


  ‘Mijn naam krijg je niet,’ zei hij. ‘Waarom zou ik goddomme?’


  ‘En voor alle duidelijkheid,’ zei de man die Loder heette. ‘Beschaafd is niet hetzelfde als vriendschappelijk, oké?’


  Holly zag dat hij zijn Glock op Reachers hoofd richtte en hem zo een poosje hield. Van zijn gezicht viel niets af te lezen. Niet hetzelfde als vriendschappelijk. Reacher knikte. Een behoedzaam knikje. Ze lieten hun borden en koffiemokken in het stro liggen en de man die Loder heette maakte hun kettingen los. Ze kwamen bij elkaar op het middenpad. Er waren twee Glocks en een riotgun op hen gericht. De lelijke chauffeur had een geile blik in zijn ogen. Reacher keek hem recht aan en bukte zich om Holly op te tillen alsof ze niets woog. Hij droeg haar tien stappen naar het busje. Deponeerde haar voorzichtig in de laadruimte. Ze kropen samen naar voren op de geïmproviseerde divan. Maakten het zichzelf gemakkelijk.


  De achterdeuren van het busje werden dichtgeslagen en op slot gedraaid. Holly hoorde de grote staldeur opengaan. De motor van het busje maakte een omwenteling en sloeg aan. Ze reden de schuur uit en hotsten honderdvijftig meter over een onverharde weg. Sloegen onzichtbaar rechtsaf en reden een kwartier lang langzaam over een rechte weg.


  ‘We zitten niet in Pennsylvania,’ zei Holly. ‘De wegen zijn te recht en te vlak.’


  Reacher haalde in het donker zijn schouders op.


  ‘We hebben ook geen handboeien meer om,’ zei hij. ‘Psychologie.’
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  Wat is dit, goddomme?’ zei directeur McGrath.


  Hij drukte op de afstandsbediening en spoelde de band terug. Vervolgens drukte hij op PLAY en keek er opnieuw naar. Maar wat hij zag zei hem hoegenaamd niets. De schermen waren gevuld met houterig voortsnellende beelden en witte sneeuw.


  ‘Wat is dit goddomme?’ herhaalde hij.


  Brogan keek wat beter en schudde zijn hoofd. Milosevic bracht zijn neus ook dichter bij het scherm. Hij was met de band komen aanzetten, dus voelde hij zich persoonlijk verantwoordelijk. McGrath drukte op REWIND en probeerde het nog een keer. Met hetzelfde resultaat. Alleen maar een wazige, onsamenhangende stroom langsflitsende beelden.


  ‘Haal die techneut goddomme terug,’ riep hij.


  Milosevic belde met de telefoon bij het tafeltje met het koffieapparaat naar de technische dienst boven. Binnen één minuut was het hoofd weer bij ze. Milosevic’ stem had hem - meer dan woorden hadden gekund - de sporen gegeven.


  ‘Die klereband wil niet fatsoenlijk draaien,’ zei McGrath.


  De technicus pakte de afstandsbediening aan met een mengeling van vertrouwdheid en onzekerheid die technici over de hele wereld gemeen hebben. Met complexe apparatuur voelen ze zich als een vis in het water, maar elk individueel stuk techniek heeft zijn eigen eigenaardigheden. Hij tuurde naar de knopjes en drukte met een afgekloven duimnagel hard op REWIND. De band snorde terug. Hij drukte op PLAY en sloeg de onsamenhangende stroom langsflitsende beelden en videosneeuw gade.


  ‘Kun je hem maken?’ vroeg McGrath.


  De technicus stopte de band en draaide hem weer terug. Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Hij is niet stuk,’ zei hij. ‘Zo hoort het. Typisch goedkoop surveillancespul. Hij maakt stills. Waarschijnlijk om de tien seconden of zo. Eén beeld maar, om de tien seconden. Net een reeks kiekjes.’


  ‘Waarom?’ vroeg McGrath.


  ‘Goedkoop en eenvoudig,’ zei de man. ‘Zo kun je een hele dag op één band krijgen. Kost weinig en je hoeft niet te onthouden dat je de band om de drie uur moet verwisselen. Alleen ‘s ochtends. En aangenomen dat een overval langer dan tien seconden duurt, heb je het gezicht van de dader op zijn minst één keer op de band.’


  ‘Oké,’ zei McGrath ongeduldig. ‘Hoe bekijken we hem?’


  De technicus gebruikte twee vingers om tegelijk op PLAY en FREEZE te drukken. Op het scherm verscheen een perfect zwart-wit-beeld van een lege winkel. Onderaan links stonden maandag, de datum en de tijd, zeven uur vijfendertig. De technicus hield de afstandsbediening voor de neus van McGrath en wees op een knopje.


  ‘Ziet u dit?’ zei hij. ‘Volgende-beeld-knopje. Hierop drukken en de band gaat naar de volgende still. Doorgaans gebruikt men dat voor sport, hè? Hockey? Je kunt de puck zo het net in zien vliegen. Of voor porno. Je kunt bekijken wat je wilt. Maar met dit systeem spring je steeds tien seconden vooruit. Zoals naar het volgende kiekje in een album, snapt u?’


  McGrath kalmeerde wat en knikte.


  ‘Waarom is het zwart-wit?’ vroeg hij.


  ‘Goedkope camera,’ zei de technicus. ‘Het hele systeem is goedkoop. Ze installeren zoiets alleen omdat het moet van de verzekering.’


  Hij gaf de afstandsbediening aan McGrath en liep weer naar de deur.


  ‘Als u nog iets wilt, belt u maar, hè?’ riep hij.


  Hij kreeg geen antwoord, want iedereen keek gespannen naar het scherm terwijl McGrath de band begon af te draaien. Telkens als hij op het volgende-beeld-knopje drukte, rolde er een brede strook sneeuw over het beeld voordat een nieuw beeld werd onthuld. Zelfde onderwerp, zelfde hoek, zelfde vage grijze eenheidsworst, maar de tijdcode onderaan was tien seconden versprongen. Het derde beeld liet een vrouw achter de toonbank zien. Milosevic raakte het scherm met zijn vinger aan.


  ‘Dat is de vrouw die ik heb gesproken,’ zei hij.


  McGrath knikte.


  ‘Grote beeldhoek,’ zei hij. ‘Je kunt van achter de toonbank tot en met het trottoir zien.’


  ‘Groothoeklens,’ zei Brogan. ‘Zoals een fisheye. De eigenaar kan alles zien. Hij kan de klanten zien komen en gaan en hij kan zien of z’n bediende met zijn vingers in de kassa zit.’


  McGrath knikte weer en ploegde maandagochtend door, tien seconden per keer. Klanten sprongen in en uit beeld. De vrouw achter de toonbank sprong heen en weer; ze haalde kleren, bracht kleren en sloeg de kassa aan. Buiten flitsten auto’s in en uit beeld.


  ‘Doe maar FAST FORWARD naar twaalf uur,’ zei Milosevic. ‘Dit gaat veel te lang duren.’


  McGrath knikte en friemelde aan de afstandsbediening. De band snorde snel door. Hij drukte op STOP en PLAY en FREEZE en kreeg vier uur ‘s middags in beeld.


  ‘Shit,’ zei hij.


  Hij spoelde een paar keer terug en vooruit en had uiteindelijk 11.45.43 UUR op het scherm.


  ‘Nauwkeuriger kan ik het niet,’ zei hij.


  Hij hield zijn vinger stevig op het volgende-beeld-knopje en de witte sneeuw rolde continu over het scherm. Honderdzevenenvijftig beelden later stopte hij.


  ‘Daar is ze,’ zei hij.


  Milosevic en Brogan kropen dichter naar het scherm toe om beter te kunnen zien. De still toonde Holly Johnson in de uiterste rechterhoek van het beeld. Ze was buiten op de stoep met in één hand haar kruk en haar kleren aan een hanger in de andere. Ze trok de deur open met een vrije vinger. De tijdsaanduiding in de linkeronderhoek was stil komen te staan op tien minuten en tien seconden over twaalf.


  ‘Oké,’ zei McGrath zacht. ‘Laten we maar eens kijken.’


  Hij drukte op de knop en Holly sprong tot halverwege de toonbank. Zelfs stilstaand op het mistige monochroom was haar ongelukkige houding duidelijk te zien. McGrath drukte weer op de knop en Holly stond voor de toonbank. Tien seconden later stond de Koreaanse vrouw tegenover haar. Tien seconden verder had Holly de zoom van een van haar pakjes teruggeslagen om de vrouw iets te laten zien. Waarschijnlijk een vlek. De twee vrouwen bleven een paar minuten zo staan, want ze hadden twaalf beelden lang de hoofden bij elkaar en maakten slechts hortende beweginkjes van het ene beeld naar het volgende. Vervolgens was de Koreaanse vrouw verdwenen, de kleding van de toonbank gehaald en Holly stond vijf beelden in haar eentje. Vijftig seconden. Links achter haar kwam een auto langzaam in beeld en die bleef de volgende drie beelden aan de stoeprand staan.


  Vervolgens was de vrouw weer terug met een armvol schone kleren in zakken. Ze was bevroren toen ze die plat op de toonbank legde. Tien seconden later had ze vijf bonnetjes van de hangers getrokken. Tien seconden later had ze er nog vier naast de kassa liggen.


  ‘Negen kledingstukken,’ zei McGrath.


  ‘Dat klopt wel zo’n beetje,’ zei Milosevic. ‘Vijf voor het werk, maandag tot en met vrijdag en waarschijnlijk vier om ‘s avonds te dragen, nietwaar?’


  ‘En voor het weekeinde dan?’ vroeg Brogan. ‘Misschien is het wel vijf voor haar werk, twee voor ‘s avonds en twee voor in het weekeinde.’


  ‘Dan is ze waarschijnlijk in spijkerbroek,’ zei Milosevic. ‘Spijkerbroek en een T-shirt. Die gooit ze misschien zo in de wasmachine.’


  ‘Jezus, maakt dat wat uit?’ vroeg McGrath.


  Hij drukte op de knop en de vingers van de Koreaanse dansten over de kassatoetsen. De volgende twee stills toonden Holly die contant betaalde en een paar dollar wisselgeld kreeg.


  ‘Hoeveel kost dat niet?’ vroeg Brogan hardop.


  ‘Negen kledingstukken?’ vroeg Milosevic. ‘Bijna vijftig dollar per week, dat is zeker. Ik heb de prijslijst bekeken. Speciale behandeling en vriendelijke chemicaliën en zo.’


  Het volgende beeld liet zien hoe Holly aanstalten maakte om naar de uitgang links in beeld te lopen. De kruin van de Koreaanse was zichtbaar, op weg naar achteren. De tijd wees precies twaalf uur vijftien. McGrath bracht zijn stoel dichterbij zodat zijn gezicht een paar handbreedten van het scherm verwijderd was.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Waar ben je nu heen gegaan, Holly?’


  Ze droeg haar negen schone kledingstukken in een hand. Ze hield ze onhandig omhoog, zodat ze niet over de grond zouden slepen. Haar rechterelleboog zat vast in de beugel van haar kruk, maar haar hand hield de steun niet vast. Het volgende beeld liet zien hoe ze die hand uitstak om de deur te openen. McGrath drukte weer op de knop.


  ‘Jezus,’ riep hij.


  Milosevic hapte naar adem en ook Brogan keek verbijsterd. Ze hoefden niet te raden wat ze zagen. Het volgende beeld toonde een onbekende man die Holly Johnson aanviel. Hij was lang en zwaar. Hij pakte haar kruk met één hand en haar kleren met de andere. Dat leed geen enkele twijfel. Met beide armen uitgestrekt greep hij haar kruk en de kleren. Hij was gevangen in een perfecte opname door de glazen deur. De drie agenten staarden naar hem. Er viel een doodse stilte in de vergaderzaal. Toen drukte Milosevic weer op de knop. De tijdscode versprong tien seconden. Hun adem stokte gelijktijdig.


  Holly Johnson was plotseling omringd door een trio. De lange man die haar had aangevallen, had plotseling gezelschap van twee anderen gekregen. De lange had Holly’s kleren over zijn schouder geslagen en haar arm vastgepakt. Hij keek recht in de etalage van de stomerij alsof hij wist dat daar een camera zat. De andere twee stonden met hun gezicht recht naar Holly.


  ‘Ze houden haar onder schot,’ riep McGrath. ‘Godverdomme, moet je nou eens kijken.’


  Hij drukte weer op de knop tot de strook sneeuw van de onderkant van het beeld opklaarde en het hele beeld zich perfect en scherp stabiliseerde. De twee nieuwkomers hadden hun rechterarm in een hoek van negentig graden en hun schouderspieren vertoonden tekenen van spanning.


  ‘Die auto,’ zei Milosevic. ‘Ze gaan haar in die auto duwen.’


  Achter Holly en het trio stond de auto die daar veertien beelden terug was gestopt. Hij stond rustig aan de stoeprand. McGrath drukte door. De strook sneeuw rolde omlaag. Het groepje op het scherm was drie meter opzij gewipt. De lange die Holly had aangevallen ging voorop en achter in de auto zitten. Holly werd achter hem aan geduwd door een van de nieuwkomers. De ander maakte het voorportier aan de passagierskant open. In de auto was een vierde man duidelijk zichtbaar door het zijraampje; hij zat achter het stuur.


  McGrath drukte weer. De strook sneeuw rolde omlaag. De straat was verlaten. De auto was weg. Alsof hij er nooit was geweest.
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  We moeten eens praten,’ zei Holly.


  ‘Ik ben een en al oor,’ antwoordde Reacher.


  Ze lagen languit in het donker op het matras te schudden, maar niet zo erg. Het was duidelijk dat ze op een snelweg zaten. Na een kwartiertje over die langzame, rechte weg was er vaart geminderd, waren ze even gestopt en vervolgens met toenemende snelheid linksaf een oprit opgereden. Vervolgens een regelmatig ronkende snelheid - zo’n honderd kilometer per uur - die sindsdien niet was veranderd en de indruk wekte eeuwig zo door te gaan.


  De temperatuur in de donkere ruimte was langzaam gestegen. Inmiddels was het behoorlijk warm. Reacher had zijn hemd uitgetrokken. Maar het busje was eerst koel geweest door die nacht in de stal en Reacher had het gevoel dat de temperatuur draaglijk zou blijven zolang het busje maar bleef rijden. Het zou pas een probleem worden als ze een poosje zouden stilstaan. Dan zou het busje opwarmen als een pizza-oven en zou het even erg worden als de vorige dag.


  Het tweepersoonsmatras had op zijn lange kant tegen de cabine gestaan en de twijfelaar lag er plat op de grond tegenaan geperst, zodat ze een primitief soort bank hadden. Maar de hoek van negentig graden tussen leuning en zitting had het hele geval ongemakkelijk gemaakt. Dus had Reacher de twijfelaar met Holly en al als een slee naar achteren getrokken en het tweepersoons er plat naast gelegd. Nu hadden ze een vlak bekleed gebied van tweeëneenhalf bij twee. Ze lagen plat op hun rug met de hoofden bij elkaar zodat ze konden praten; de lichamen lagen netjes van elkaar in een sierlijke v-vorm en wiegden zacht op de bewegingen van de auto.


  ‘Je moet doen wat ik je opdraag,’ zei Holly. ‘Je had weg moeten gaan.’


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Je bent een blok aan mijn been,’ zei ze. ‘Begrijp je dat? Ik heb al genoeg aan mijn hoofd zonder me druk om jou te hoeven maken.’ Hij gaf geen antwoord. Ze lagen in stilte te wiebelen. Hij rook de shampoo van de vorige ochtend in haar haar.


  ‘Dus van nu af aan moet je doen wat ik zeg,’ zei ze. ‘Luister je wel? Ik kan het me gewoon niet veroorloven om ook aan jou te moeten denken.’


  Hij draaide van dichtbij zijn gezicht naar haar toe. Ze maakte zich zorgen om hem. Dat kwam als een grote verrassing uit het niets vallen. Als een schok. Alsof je in een trein op een druk station zit. Jouw trein zet zich in beweging en gaat steeds harder rijden. En dan besef je opeens dat niet jouw trein beweegt. Het is die andere trein. Jouw trein stond de hele tijd stil. Je referentiekader was in de war. Hij dacht dat zijn trein bewoog. Zij dacht dat de hare reed.


  ‘Ik heb je hulp niet nodig,’ zei ze. ‘Ik heb al alle hulp die ik nodig heb. Weet je hoe de FBI te werk gaat? Weet je wat de ergste misdaad ter wereld is? Niet bommen leggen, niet terrorisme, niet afpersing. Het ernstigste misdrijf ter wereld is rotzooien met FBI-personeel. De FBI zorgt goed voor zijn mensen.’


  Reacher zweeg een poosje. Toen glimlachte hij.


  ‘Dus dan zitten we allebei gebakken,’ zei hij. ‘Dan kunnen we ons gewoon ontspannen en weldra springt er een bosje FBI-agenten naar binnen om ons te redden.’


  ‘Ik vertrouw op mijn mensen,’ zei Holly.


  Er viel weer een stilte. Het busje ronkte een poosje door. Reacher tikte de afstand in zijn hoofd af. Ze zaten een dikke zevenhonderd kilometer van Chicago. Misschien naar het oosten, westen, noorden of zuiden. Holly zuchtte van pijn en gebruikte beide handen om haar been te verplaatsen.


  ‘Pijn?’ vroeg Reacher.


  ‘Als hij niet recht ligt,’ zei ze. ‘Als hij recht ligt gaat het prima.’ ‘Welke kant gaan we op?’ vroeg hij.


  ‘Ga je nou doen wat ik je opdraag?’ vroeg ze.


  ‘Wordt het warmer of kouder?’ zei hij. ‘Of blijft het hetzelfde?’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Weet ik niet,’ zei ze. ‘Hoezo?’


  ‘Als we naar het noorden of het zuiden rijden,’ zei hij, ‘dan zou het respectievelijk kouder of warmer moeten worden,’ zei hij. ‘Oost of west zou het min of meer gelijk moeten blijven.’


  ‘Het voelt hetzelfde wat mij betreft,’ zei ze. ‘Maar hier achterin kun je dat niet goed bepalen.’


  ‘De snelweg voelt vrij verlaten,’ zei Reacher. ‘We maken geen inhaalmanoeuvres, we hoeven voor niemand in te houden. We rijden gewoon op kruissnelheid.’


  ‘Nou en?’ vroeg Holly.


  ‘Dat kan betekenen dat we niet naar het oosten gaan,’ zei hij. ‘Naar het oosten zijn toch een paar obstakels, nietwaar? Cleveland, Pittsburg, Baltimore. Net een grens. Daar wordt het veel drukker. Daar zouden we veel meer verkeer tegenkomen. Wat is het vandaag, dinsdag? Ongeveer elf uur? De wegen voelen te leeg voor het oosten.’


  Holly knikte.


  ‘Dus gaan we naar het noorden, westen of zuiden,’ zei ze.


  ‘In een gestolen busje,” zei hij. ‘Kwetsbaar.’


  ‘Gestolen?’ zei ze. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat die auto ook was gestolen,’ zei hij.


  ‘Hoe weet je dat?’ herhaalde ze.


  ‘Omdat ze die verbrand hebben,’ zei hij.


  Holly draaide haar hoofd opzij en keek hem recht aan.


  ‘Denk maar even na,’ zei hij. ‘Denk maar aan hun plan. Ze zijn met een eigen voertuig naar Chicago gekomen. Misschien al een flinke tijd geleden. Het kan best een paar weken hebben gekost om je te volgen. Misschien drie.’


  ‘Drie weken?’ zei ze. ‘Denk je dat ze me drie weken hebben geobserveerd?’


  ‘Waarschijnlijk drie,’ zei hij. ‘Je ging toch elke maandag naar de stomerij? Een keer per week? Het moet ze wat tijd hebben gekost om dat patroon te bevestigen. Maar ze konden je niet met hun eigen voertuig ontvoeren. Dat zou te makkelijk te traceren zijn geweest, en waarschijnlijk zaten daar raampjes in en zo, dus ongeschikt voor het transport van een kidnapslachtoffer over lange afstand. Dus denk ik dat ze dit busje hebben gestolen, in Chicago, waarschijnlijk gisterochtend. Wat er op de zijkant stond hebben ze overgeschilderd. Heb je die vlek verse witte verf gezien die niet klopte bij de rest? Ze hebben de auto vermomd, misschien ook de nummerborden vervangen. Maar het bleef een gestolen voertuig, nietwaar? En het was hun vluchtauto. Daarmee wilden ze geen risico lopen op straat. En mensen die achter in zo’n busje stappen is raar. Een auto is beter. Dus die zwarte sedan hebben ze gestolen om voor de ontvoering te gebruiken. Op dat verlaten fabrieksterrein zijn ze van auto gewisseld, hebben ze de zwarte in brand gestoken en zijn ‘m gesmeerd.’


  Holly haalde haar schouders op. Trok een gezicht.


  ‘Dat bewijst allemaal niet dat ze gestolen waren,’ zei ze.


  ‘Jawel hoor,’ zei Reacher. ‘Wie koopt er nu een nieuwe auto met leren bekleding in de wetenschap dat ze hem toch gaan verbranden? Dan zouden ze een of ander oud lijk hebben gekocht.’


  Ze knikte, met tegenzin.


  ‘Wie zijn die lui?’ vroeg ze, meer aan zichzelf dan aan Reacher. ‘Amateurs,’ zei Reacher. ‘Ze maken de ene fout na de andere.’


  ‘Zoals?’ vroeg ze.


  ‘Een auto verbranden is stom,’ zei hij. ‘Dat trekt de aandacht. Ze denken dat ze slim zijn geweest, maar dat is niet zo. Waarschijnlijk hebben ze ook hun oorspronkelijke voertuig verbrand. Ik durf te wedden dat ze die hebben verbrand vlak bij de plek waar ze die zwarte sedan hebben gestolen.’


  ‘Lijkt mij vrij slim,’ zei Holly.


  ‘Brandende auto’s vallen de politie op,’ zei Reacher. ‘Ze vinden die zwarte sedan, komen erachter waar die was gestolen, gaan daarheen en als ze het oorspronkelijke voertuig vinden, staat dat waarschijnlijk nog te smeulen. Ze trekken een spoor, Holly. Ze hadden beide auto’s op het lang-parkeerterrein van het vliegveld O’Hare moeten zetten. Daar zouden ze allebei een jaar hebben gestaan voordat iemand het in de gaten zou krijgen. Of ze hadden ze gewoon onafgesloten en met de sleuteltjes in het contact ergens in de South Side kunnen zetten. Twee minuten later zouden twee bewoners daar een auto rijker zijn. Van die auto’s zouden ze nooit meer een spoor hebben gevonden. Zo moet je je sporen wissen. Verbranden geeft een goed gevoel, het gevoel van iets definitiefs, maar het is erg dom.’


  Holly draaide haar gezicht weer terug en staarde omhoog naar het warme metalen dak. Ze vroeg zich af: wie is die vent, verdomme?
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  Deze keer liet McGrath de technicus niet naar de tweede verdieping beneden komen. Hij repte zich voor zijn mannen uit naar het lab op de vijfde met de band in zijn hand. Hij stormde naar binnen en maakte een ruimte op de dichtstbijzijnde tafel. Legde de video neer alsof het een broodje zuiver goud was. De technicus kwam haastig naar hen toe en keek ernaar.


  ‘Ik moet foto’s hebben,’ zei McGrath.


  De man pakte de cassette en bracht het naar een werkstation van videoapparatuur in de hoek. Zette een paar schakelaars om. Drie schermen lichtten op met witte sneeuw.


  ‘Je mag absoluut aan niemand vertellen wat je ziet, oké? zei McGrath.


  ‘Oké,’ zei de man. ‘Waar gaat het om?’


  ‘De laatste vijf beelden,’ zei McGrath. ‘Dat dekt het wel zo’n beetje.’


  De chef gebruikte geen afstandsbediening. Hij drukte op knoppen van het controlepaneel van het apparaat zelf. De band spoelde terug en het verhaal van Holly’s ontvoering speelde zich in omgekeerde volgorde af.


  ‘Jezus,’ zei hij.


  Hij stopte bij het beeld van Holly die zich van de toonbank afwendde. Vervolgens ging hij langzaam vooruit: Holly bij de deur, vervolgens Holly tegenover die lange vent, daarna Holly die recht in de loop van pistolen keek, en dan Holly die naar de auto wordt geduwd. Hij spoelde terug en speelde ze nog een keer af. En nog een keer.


  ‘Jezus,’ herhaalde hij.


  ‘Verslijt die band verdomme niet,’ zei McGrath. ‘Ik moet grote afdrukken van die vijf beelden hebben. En een heleboel kopieën.’


  De chef knikte langzaam.


  ‘Ik kan u direct laserprints meegeven,’ zei hij.


  Hij drukte op een stel knoppen en draaide een paar schakelaars om. Vervolgens schoot hij weg om een computer op een bureau aan de andere kant van het vertrek op te starten. Op het scherm verscheen Holly die zich omdraaide van de stomerijtoonbank. Hij klikte op een paar menu’s.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik kopieer ze op de harde schijf. Als een grafische file.’


  Hij snelde terug naar de videoapparatuur en spoelde naar het volgende beeldje. Liep weer naar het bureau en de computer ving het beeld van Holly die de deur wilde openen. Hij herhaalde dat proces nog drie keer. Vervolgens drukte hij de vijf grafische files af met de snelste laserprinter die hij in huis had. McGrath ging bij de outputbak staan om elke foto te pakken die erin viel.


  ‘Niet slecht,’ zei hij. ‘Ik vind papier beter dan video. Alsof het echt bestaat.’


  De chef keek hem aan en wierp een blik over zijn schouder.


  ‘Scherpte is oké,’ zei hij.


  ‘Ik moet vergrotingen hebben,’ zei McGrath.


  ‘Geen probleem nu ze op de harde schijf staan,’ zei de technicus. ‘Daarom is een computer beter dan papier.’


  Hij ging zitten en opende de vierde file. Op het scherm verscheen het beeld van Holly en de drie ontvoerders in een kluitje op de stoep. Hij klikte op de muis en trok een strak vierkant om de hoofden. Klikte opnieuw. Het scherm vulde zich met het afgetekende gedeelte. De grote man staarde recht van het scherm. De twee nieuwkomers waren in een hoek gevangen, kijkend naar Holly.


  De chef drukte op de printtoets en opende vervolgens de vijfde file. Hij zoomde in met de muis en trok een strak vierkantje om het hoofd van de chauffeur in de auto. Dat drukte hij ook af. McGrath pakte de nieuwe afdrukken.


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Beter kan althans niet. Jammer dat die klerecomputer van je ze niet recht in de lens kan laten kijken.’


  ‘Dat kan hij wel,’ zei de chef.


  ‘Wel?’ zei McGrath. ‘Hoe dan?’


  ‘Bij wijze van spreken,’ zei de man. Hij legde zijn vinger op de vergroting van Holly’s gezicht.


  ‘Gesteld dat we van haar een opname en face willen, hè? Dan vragen we haar om recht voor de camera te gaan staan en in de lens te kijken. Maar gesteld dat ze om de een of andere reden helemaal niet kan bewegen, wat doen we dan? Dan zouden we de camera verplaatsen, nietwaar? Gesteld dat je op de toonbank klom om de camera los te schroeven en omlaag en een stukje opzij te brengen zodat hij recht voor haar staat. Dan zou je toch een opname en face krijgen?’


  ‘Oké,’ zei McGrath.


  ‘Dus wat we doen is berekenen,’ zei de technicus. ‘We berekenen hoe ver we de camera moeten verplaatsen om inderdaad recht voor haar te komen. Wat zou het zijn? Zeg maar een kleine twee meter omlaag en pakweg drie meter naar links, en daarna draaien we hem ongeveer veertig graden, dan zou hij pal voor haar staan. Dus die getallen onthouden we en voeren we in, en vervolgens doet de computer een soort achterwaartse simulatie, waarna hij ons een beeld levert alsof we de camera echt voor haar neus hebben gezet.’


  ‘Kun je dat?’ vroeg McGrath. ‘Werkt dat?’


  ‘Binnen bepaalde grenzen,’ zei de chef. Hij wees naar de afdruk van de dichtstbijzijnde schutter. ‘Deze vent is bijvoorbeeld vrijwel en profil. De computer kan ons een beeld en face leveren, dat is helemaal geen probleem, maar hij zal moeten raden hoe de andere helft van zijn gezicht eruitziet, nietwaar? Hij is zo geprogrammeerd dat de andere kant er vrijwel uit zal zien als de zichtbare kant, met een beetje ingebouwde asymmetrie. Maar als die gast een oor of zoiets mist, of een groot litteken heeft, dan kan de computer ons dat niet vertellen.’


  ‘Oké,’ zei McGrath. ‘Dus wat heb je nodig?’


  De chef van de technische dienst pakte de overzichtsfoto van de groep. Wees hier en daar met een stompe wijsvinger.


  ‘Metingen,’ zei hij. ‘Maak ze zo exact mogelijk. Ik moet de camerapositie met betrekking tot de deur en het stoepniveau weten. Ik moet de brandpuntsafstand van de cameralens weten. Ik moet Holly’s archieffoto hebben voor een ijking. We weten precies hoe zij eruitziet, nietwaar? Ik kan haar gebruiken voor een oefenrondje. Ik stel de zaak zo in dat zij er fatsoenlijk uitkomt, dan komen die andere gasten er ook goed uit, aangenomen dat ze allemaal twee oren en zo hebben, zoals ik al zei. En ik wil ook een vloertegeltje uit die stomerij hebben en een van de jurken die de vrouw achter de toonbank droeg.’


  ‘Waarom?’ vroeg McGrath.


  ‘Die kan ik gebruiken om de grijstinten op de videobeelden te decoderen,’ zei de technicus. ‘Dan kan ik je kleurenfoto’s leveren.’


  De commandant selecteerde zes vrouwen uit het strafpeloton van die ochtend. Hij koos degenen met de meeste strafpunten, want hun taak zou hard en onaangenaam zijn. Hij liet ze in de houding staan en verhief zich in zijn volle lengte voor hen. Hij wachtte tot de eerste de ogen afwendde. Toen hij zeker wist dat niemand dat durfde, legde hij hun corvee Uit. Het bloed was door de hele kamer gespoten, rondgeslingerd door de brute, middelpuntvliedende kracht van de cirkelzaag. Snippers bot waren alle kanten op gevlogen. Hij gaf opdracht om in de keuken water te verhitten en dat in emmers naar de kamer te brengen. Hij zei dat ze borstels, dweilen en desinfectiemiddel uit de opslag moesten halen. Hij vertelde hun dat ze twee uur de tijd kregen om ervoor te zorgen dat de kamer er weer ongerept uitzag. Kostte het meer tijd, dan leverde dat weer strafpunten op.


  Het kostte twee uur om de gegevens te verzamelen. Milosevic en Brogan gingen naar de stomerij. Ze sloten de winkel en liepen rond als landmeters. Ze tekenden een plattegrond met afmetingen die tot op de centimeter nauwkeurig waren. Ze haalden de camera van de muur en namen hem mee. Ze rukten de vloer open om een tegeltje mee te nemen. Ze namen twee jurken van de vrouw mee en twee posters van de muur, omdat ze dachten dat die bij het kleurproces van pas konden komen. Op de vijfde verdieping van het FBI-gebouw kostte het nog twee uur om de gegevens in te voeren. Vervolgens maakte de technicus een proefserie met Holly Johnson om het programma te ijken.


  ‘Wat denkt u?’ vroeg hij McGrath.


  McGrath keek ingespannen naar het portret van Holly. Vervolgens liet hij het van hand tot hand gaan. Milosevic kreeg hem het laatst en keek het meest geconcentreerd. Legde zijn hand over bepaalde stukken en fronste.


  ‘Ze is te mager,’ zei hij. ‘Volgens mij is het stuk rechtsonder verkeerd. Daar is op de een of andere manier niet genoeg breedte.’


  ‘Mee eens,’ zei McGrath. ‘Zo heeft ze een rare kaak.’


  De chef ging naar een menu en paste een paar cijfers aan. De laserprinter snorde. Het stugge vel papier rolde eruit.


  ‘Dat is beter,’ zei McGrath. ‘Zo’n beetje identiek.’


  ‘Kleur goed?’ vroeg de technicus.


  ‘Die perzikkleur moet donkerder,’ zei Milosevic. ‘Van haar pakje. Ik ken dat pakje. Iets Italiaans.’


  De technicus ging naar een kleurpalet.


  ‘Wijs maar aan,’ zei hij.


  Milosevic wees naar een bepaalde tint.


  ‘Meer zoiets,’ zei hij.


  Ze draaiden opnieuw een proefdruk. De harde schijf sputterde en de laserprinter snorde.


  ‘Dat is beter,’ zei Milosevic. ‘Kleding klopt. Haarkleur is ook beter.’


  ‘Oké,’ zei de technicus. Hij sloeg de instellingen op. Aan de slag.’ De FBI gebruikt nooit de modernste apparatuur. Het idee is dat je beter spul kunt gebruiken dat zichzelf al heeft bewezen in de praktijk. Dus de computer van de technicus was in feite iets trager dan de speeltjes van de rijkeluiskinderen langs de North Shore. Maar niet veel langzamer. Hij leverde McGrath vijf afdrukken binnen veertig minuten. Vier identificatiefoto’s van de vier ontvoerders en een close-up van opzij van de voorste helft van de auto. Allemaal in prachtige kleuren en bij elke opname was de korrel vergroot en uitgewist. McGrath vond het de mooiste werkstukjes die hij ooit had gezien.


  ‘Bedankt, chef,’ zei hij. ‘Ze zijn briljant. Het beste werk dat hier in tijden is afgeleverd. Maar mondje dicht, hè? Groot geheim, oké?’


  Hij gaf de technicus een klap op zijn schouder en liet hem achter met het gevoel dat hij de belangrijkste persoon in het hele gebouw was.


  De zes vrouwen deden hun uiterste best en waren net klaar voordat de twee uur waren verstreken. De kleine spleetjes tussen de platen waren het moeilijkst. De kieren waren smal, maar niet smal genoeg om te verhinderen dat het bloed erin doordrong. Maar wel te klein om er een borstel in te krijgen. Ze moesten ze schoon spoelen met water en dat vervolgens opdweilen. De houten planken namen een natte bruine kleur aan. De vrouwen staken een schietgebedje af dat ze niet krom zouden trekken bij het drogen. Twee moesten overgeven. Dat kwam er ook nog bij. Maar ze waren op tijd klaar voor de inspectie van de commandant. Ze stonden recht in de houding op de klamme vloer. Hij keek overal en de natte planken kraakten onder zijn gewicht. Maar hij was tevreden over hun werk en gaf ze nog twee uur om de gang en de trap te reinigen van de bloedsporen die waren getrokken toen het lijk werd weggesleept.


  De auto was makkelijk. Die was snel geïdentificeerd als een Lexus. Vierdeurs. Nieuwste model. Het patroon van de zilverkleurige wieldop leverde een exacte datering. De kleur was zwart of donkergrijs. Dat was niet met zekerheid te zeggen. Het computerproces werkte goed, maar niet goed genoeg voor een definitief oordeel over donkere autolak in fel zonlicht.


  ‘Gestolen?’ vroeg Milosevic.


  McGrath knikte.


  ‘Vrijwel zeker,’ zei hij. ‘Trek jij dat maar na.’


  Door schommelingen in de waarde van de yen was de prijs van een vierdeurs Lexus ergens in de buurt van Milosevic’ jaarsalaris gekomen, dus wist hij met welke arrondissementen hij contact moest opnemen. Hij besteedde geen aandacht aan plaatsen ten zuiden van de Ringweg. Hij liet naar afdelingen in Chicago bellen en vervolgens naar alle departementen op de noordoever, tot aan Lake Forest.


  Vlak voor de lunch kreeg hij een eerste aanwijzing. Niet precies wat hij zocht. Niet een gestolen Lexus. Maar een vermiste. De politie van Wilmette belde terug met de mededeling dat een plaatselijke tandarts maandagochtend even voor zeven uur met zijn gloednieuwe Lexus naar zijn werk was gereden en de auto had geparkeerd op een terrein achter het praktijkgebouw. Een chiropractor had hem het terrein op zien draaien. Maar de tandarts was niet binnengekomen. Zijn assistente had zijn huis gebeld en zijn vrouw had de politie van Wilmette gewaarschuwd. De politie had de melding even in de la gelegd. Het was niet voor het eerst dat er sprake was van een verdwenen echtgenoot. Ze vertelden Milosevic dat de man Rubin heette en dat de auto een nieuw soort zwarte kleur had met micaspikkels in de lak om hem te laten sprankelen, en dat er gepersonaliseerde nummerborden op zaten met ORTHO I.


  Milosevic legde neer en de telefoon ging gelijk weer met een melding van de brandweer van Chicago. Een eenheid was uitgerukt naar een autobrand die voor een vettige rookpluim zorgde op de aanvliegroute van de landzijde van Meigs Field Airport. De brandweerwagen was maandag even voor een uur op een verlaten fabrieksterrein geweest en had een fel brandende zwarte Lexus aangetroffen. Ze redeneerde dat de auto toch al bijna tot op het metaal was uitgebrand en dat er weinig rook meer zou komen, dus hadden ze hun schuimblussers gespaard en niets gedaan. Milosevic schreef de lokatie op en legde neer. Hij dook het kantoor van McGrath in voor instructies.


  ‘Ga maar kijken,’ zei McGrath.


  Milosevic knikte. Hij was altijd blij als hij naar buiten kon. Dat gaf hem de kans om in zijn gloednieuwe Ford Explorer te rijden, die hij prettiger vond dan de rammelkasten die de FBI er als dienstauto op na hield. En de FBI liet hem maar al te graag zijn gang gaan omdat hij zijn benzinekosten nooit opvoerde. Dus reed hij met zijn grote glanzende jeep zes kilometer naar het zuiden en vond zonder enige moeite het wrak van de Lexus. Hij stond in een hoek op een hobbelig betonnen terrein achter een verlaten fabrieksgebouw. De banden waren weggebrand en hij rustte op de velgen. De nummerborden waren nog te lezen: ORTHO I. Hij scharrelde door de bergjes as in de cabine die nog een beetje warm waren en trok een verbrande contactsleutel te voorschijn waar mee hij de kofferbak openmaakte. Vervolgens wankelde hij vier passen weg om zwetend te kokhalzen en over te geven. Hij pakte zijn zaktelefoon, schakelde hem in en belde rechtstreeks met McGrath in het gebouw van de FBI.


  ‘Ik heb die tandarts gevonden,’ zei hij.


  ‘Waar?’ vroeg McGrath.


  ‘In de kofferbak, verdomme,’ zei Milosevic. ‘Langzaam geroosterd. Het lijkt erop dat hij nog leefde toen de brand begon.’


  ‘Jezus,’ zei McGrath. ‘Is er een verband?’


  ‘Zonder enige twijfel,’ zei hij.


  ‘Zeker weten?’ vroeg McGrath.


  ‘Zonder enige twijfel,’ herhaalde Milosevic. ‘Ik heb nog meer gevonden. Verbrand, maar het laat weinig te raden over. Er is een kaliber 38 revolver midden in iets wat eruitziet als een metalen scharnier. Die kan van een damestasje zijn, nietwaar? Muntjes, lipstickhuls en de metalen onderdelen van een zaktelefoon en een buzzer. En er liggen negen metalen hangers op de vloer. Zoals van een stomerij.’


  ‘Jezus,’ herhaalde McGrath. ‘Conclusie?’


  ‘Ze hebben de Lexus in Wilmette gestolen,’ zei Milosevic. ‘Misschien heeft die tandarts ze gestoord bij hun werk. Is hij ze aangevlogen en hebben zij hem overmeesterd en in de kofferbak gegooid. Hebben ze hem samen met de rest van het bewijsmateriaal verbrand.’


  ‘Shit,’ zei McGrath. ‘Maar waar is Holly? Heb je daar nog conclusies over?’


  ‘Ze hebben haar naar Meigs Field gebracht,’ zei Milosevic. ‘Dat is een kleine kilometer verderop. Ze hebben haar in een privévliegtuig geladen en de auto hier gewoon gedumpt. Dat hebben ze gedaan, Mack. Ze hebben haar ergens heen gevlogen. Vier gasten, in staat om iemand levend te verbranden, hebben haar ergens alleen en dat kan inmiddels wel een miljoen kilometer hiervandaan zijn.’
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  Het witte busje ronkte regelmatig verder, weer een uur, nog eens honderd kilometer. De klok in Reachers hoofd tikte van elf tot twaalf uur ‘s middags. De eerste vage zorgelijkheid begon zich af te tekenen. Ze waren een dag weg. Bijna een heel etmaal. De eerste fase uit en de middenfase in. Geen vooruitgang. En het was oncomfortabel. De lucht in het voertuig was ongeveer zo heet als lucht kon worden. Ze lagen nog altijd plat op hun rug op de warme matrassen met de hoofden bij elkaar. Door de paardenharen matras raakten ze bijna oververhit. Holly’s haar was klam en lag uitgespreid. Links van haar lag het tegen Reachers blote schouder gekruld.


  ‘Is het omdat ik een vrouw ben?’ vroeg ze. Gespannen. ‘Of omdat ik jonger ben dan jij? Of beide?’


  ‘Is wat omdat?’ vroeg hij op zijn beurt. Argwanend.


  ‘Dat je denkt dat je mij moet beschermen,’ zei ze. ‘Je maakte je zorgen over mij omdat ik jong ben, en een vrouw, hè? Je vindt dat ik de hulp van een oudere man nodig heb.’


  Reacher bewoog zich. Hij wilde dat eigenlijk niet. Hij lag niet makkelijk, maar was niet ontevreden over zijn positie. Hij was vooral in zijn sas met het gevoel van Holly’s haar tegen zijn schouder. Zo was zijn leven nu eenmaal. Wat er ook gebeurde, er waren altijd kleine zegeningen.


  ‘Nou?’ vroeg ze.


  ‘Het heeft niets met geslacht te maken, Holly,’ zei hij. ‘Noch met leeftijd. Maar je hebt toch hulp nodig?’


  ‘En ik ben een jonge vrouw en jij een oudere man,’ zei ze. ‘Daarom ligt het waarschijnlijk voor de hand dat jij competent bent om mij te helpen. Andersom kan zeker niet.’


  Reacher schudde zijn hoofd en ging weer liggen.


  ‘Met geslacht heeft het niets te maken,’ herhaalde hij. ‘Noch met leeftijd. Ik ben competent omdat ik genoeg in huis heb, anders niet. Ik probeer je gewoon te helpen.’


  ‘Je neemt stompzinnige risico’s,’ zei ze. ‘Ze opfokken en tegen je in het harnas jagen is verdomme niet de manier om dit te doen. Je jaagt ons allebei nog eens de dood in.’


  ‘Onzin,’ zei Reacher. ‘Ze moeten ons als mensen gaan zien, niet als vracht.’


  ‘Wie zegt dat?’ snauwde Holly. ‘Wie heeft jou opeens tot de grote deskundige uitgeroepen?’


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Ik wil je iets vragen,’ zei hij. ‘Als de rollen omgedraaid waren, had je me dan alleen in die stal laten liggen?’


  Ze dacht er even over na.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze.


  Hij glimlachte. Waarschijnlijk sprak ze de waarheid. Dat vond hij wel leuk.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘De volgende keer dat je me die opdracht geeft, ben ik weg. Zonder tegensputteren.’


  Ze zweeg een poosje.


  ‘Mooi,’ zei ze. ‘Als je me echt wilt helpen, moet je dat doen.’


  Hij haalde zijn schouders op. Schoof een centimeter dichter naar haar toe.


  ‘Wel riskant voor jou,’ zei hij. ‘Als ik ervandoor ga, besluiten zij misschien om je gewoon om te leggen en ‘m te smeren.’


  ‘Dat risico neem ik,’ zei ze. ‘Daar word ik voor betaald.’


  ‘Wie zijn het?’ vroeg hij. ‘En wat moeten ze?’


  ‘Geen idee,’ zei ze.


  Ze zei het iets te vlug. Hij wist dat ze wel een idee had.


  ‘Ze moeten jou toch hebben?’ vroeg hij. ‘Ofwel omdat ze jou persoonlijk willen pakken, ofwel omdat ze de eerste de beste FBI-agent willen pakken en jij toevallig beschikbaar was. Hoeveel FBI-agenten zijn er eigenlijk?’


  ‘We hebben vijfentwintigduizend werknemers,’ zei ze. ‘Onder wie tienduizend agenten.’


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Dus hebben ze het op jou persoonlijk gemunt. Een op de tienduizend is te toevallig. Dit is niet willekeurig.’


  Ze wendde haar hoofd af. Hij wierp een blik opzij.


  ‘Waarom, Holly?’ vroeg hij.


  Schouderophalend schudde ze haar hoofd.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze.


  Te snel. Hij keek haar weer even aan. Ze klonk zelfverzekerd, maar in haar antwoord klonk een sterk defensieve ondertoon. ‘Ik weet het niet,’ herhaalde ze. ‘Het enige dat me te binnen wil schieten, is dat ze me misschien voor iemand anders van het bureau houden.’


  Reacher draaide lachend zijn hoofd in haar richting. Zijn gezicht raakte haar haar.


  ‘Je maakt een grapje, Holly Johnson,’ zei hij. ‘Jij bent niet het soort vrouw om met iemand anders te worden verward. En ze hebben je drie weken in de gaten gehouden. Dat is lang genoeg om je te leren kennen.’


  Ze glimlachte de andere kant op, naar het dak; ironisch.


  ‘Eenmaal gezien, nimmer vergeten, nietwaar?’ zei ze. ‘Als dat zou kunnen.’


  ‘Twijfel je daar soms nog aan?’ zei Reacher. ‘Je bent de aantrekkelijkste persoon die ik deze week heb gezien.’


  ‘Dankjewel, Reacher,’ zei ze. ‘Het is dinsdag. Je hebt me maandag voor het eerst gezien. Wat een compliment.’


  ‘Maar je begrijpt best wat ik bedoel.’


  Ze ging rechtop zitten als een atlete, in één zwaai vanuit de heupen, en gebruikte beide handen om zich op haar zij te wentelen. Ze duwde zich op één elleboog van het matras. Veegde een lok achter haar oor en keek op hem neer.


  ‘Ik snap niets van jou,’ zei ze.


  Hij keek terug. Haalde zijn schouders op.


  ‘Als je iets te vragen hebt, ga je gang,’ zei hij. ‘Ik ben erg voor vrijheid van informatie.’


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Hier heb je mijn eerste vraag: wie ben jij, verdomme?’


  Hij haalde zijn schouders weer op en zei glimlachend: ‘Jack Reacher. Geen tweede naam, zevenendertig jaar en acht maanden oud, ongetrouwd, portier van een jazzclub in Chicago.’


  ‘Gelul,’ zei ze.


  ‘Gelul?’ herhaalde hij ‘Welk stuk? Mijn naam, leeftijd, burgerlijke staat of beroep?’


  ‘Je beroep,’ zei ze. ‘Je bent geen portier.’


  ‘Niet?’ zei hij. ‘Wat ben ik dan?’


  ‘Je bent soldaat,’ zei ze. ‘Je zit in het leger.’


  ‘Echt waar?’ zei hij.


  ‘Dat is nogal wiedes,’ zei ze. ‘Mijn vader zit bij het leger. Ik heb mijn hele leven op legerbases gewoond. Tot mijn achttiende zat iedereen die ik zag in het leger. Ik weet hoe soldaten eruitzien. Ik weet hoe ze doen. Ik was er al bijna van overtuigd maar toen je je hemd uittrok, wist ik het zeker.’


  Reacher grijnsde.


  ‘Waarom?’ vroeg hij. ‘Is dat onbehouwen soldatengedrag?’


  Holly lachte terug. Schudde van nee. Haar haar viel los. Ze veegde het weer achter haar oor, met één vinger gekromd als een bleek haakje.


  ‘Dat litteken op je buik,’ zei ze. ‘Die vreselijke hechtingen. Dat is een M.A.S.H.-klus geweest, dat weet ik zeker. Ergens in een of ander veldhospitaal. Dat hebben ze in anderhalve minuut gedaan. Als een burgerchirurg zoiets zou doen, zou hij zo snel wegens wanprestatie worden vervolgd dat hij er duizelig van werd.’


  Reacher ging met zijn vinger over zijn bobbelige huid. De hechtingen zagen eruit als een plattegrond van een aantal bottlenecks op een druk rangeerterrein.


  ‘De man had het druk,’ zei hij. ‘Ik vond dat hij het nog redelijk deed, gezien de omstandigheden. Ik zat in Beiroet. Ik stond ergens onder aan zijn prioriteitenlijst. Ik bloedde alleen maar langzaam dood.’


  ‘Dus heb ik gelijk?’ vroeg Holly. ‘Ben je soldaat?’


  Reacher glimlachte haar weer toe en schudde van nee.


  ‘Ik ben portier,’ zei hij. ‘Zoals ik al heb gezegd. Jazzclub in de South Side. Je moet eens komen. Veel beter dan die toeristententjes.’


  Ze keek van het enorme litteken naar zijn gezicht. Perste de lippen opeen en schudde langzaam haar hoofd. Reacher knikte naar haar, alsof hij iets ging bekennen.


  ‘Ik ben wel soldaat geweest,’ zei hij. ‘Ik ben veertien maanden geleden afgezwaaid.’


  ‘Welke eenheid?’


  ‘Militaire Politie,’ zei hij.


  Spottend trok ze een vies gezicht.


  ‘Erger kan niet,’ zei ze. ‘Alom gehaat.’


  ‘Vertel mij wat,’ zei Reacher.


  ‘Dat verklaart veel,’ zei ze. ‘Jullie krijgen een hoop bijzondere training. Dus waarschijnlijk ben je echt wel competent. Dat had je me weleens eerder kunnen vertellen. Nu moet ik waarschijnlijk sorry zeggen.’


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Waar heb je gezeten?’ vroeg ze.


  ‘Over de hele wereld,’ zei hij. ‘Europa, Verre Oosten, Midden-Oosten. Uiteindelijk was ik m’n gevoel voor richting helemaal kwijt.’


  ‘Rang?’ vroeg ze.


  ‘Majoor,’ zei hij.


  ‘Medailles?’ vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Tientallen,’ zei hij. ‘Je weet hoe dat gaat. De showmedailles natuurlijk, plus een Silver Star, twee Bronzen, Purple Heart in Beiroet, campagnedingetjes van Panama en Grenada en Desert Shield van Desert Storm.’


  ‘Een Silver Star?’ vroeg ze. ‘Waarvoor?’


  ‘Beiroet,’ zei hij. ‘Ik had een stel jongens uit een bunker gehaald.’ ‘En daarbij ben je gewond geraakt?’ vroeg ze. ‘Heb je zo dat litteken en die Purple Heart gekregen?’


  ‘Ik was al gewond,’ zei hij. ‘Ik was gewond geraakt voordat ik die bunker in ging. Ik denk dat ze daarvan onder de indruk waren.’


  ‘Een held, dus?’


  Hij schudde glimlachend zijn hoofd.


  ‘Helemaal niet,’ zei hij. ‘Ik voelde niets. Ik dacht niet na. Ik was te zeer in shock. Ik wist pas naderhand dat ik was geraakt. Als ik het had geweten, was ik ter plekke in zwijm gevallen. Mijn darmen hingen eruit. Zag er echt vreselijk uit. Het was felroze. Een beetje zompig.’


  Holly zweeg een ogenblik. Het busje ronkte voort. Weer dertig kilometer verder. Naar het noorden, zuiden of westen. Waarschijnlijk.


  ‘Hoe lang ben je in dienst geweest?’ vroeg ze.


  ‘Mijn hele leven,’ zei hij. ‘Mijn ouweheer was officier bij de mariniers en heeft overal gediend. Hij is in Korea met een Française getrouwd. Ik ben in Berlijn geboren. Voor mijn negende ben ik nooit in Amerika geweest. Voor je het wist, zat je in de Filippijnen. We bleven maar de wereld rond reizen. De langste periode dat ik ergens ben geweest is vier jaar in West Point. Daarna ben ik in het leger gegaan en begon het weer van voor af aan. En maar om de wereld reizen.’


  ‘Waar zit je familie nu?’ vroeg ze.


  ‘Dood,’ zei hij. ‘Mijn ouweheer is, wat zal het zijn, tien jaar geleden overleden. Mijn moeder twee jaar later. De Silver Star is met haar het graf in gegaan. Die had ik eigenlijk aan haar te danken. Doe wat je moet doen, placht ze tegen me te zeggen. Tientallen keren per dag, met dat dikke Franse accent van haar.’


  ‘Broers en zussen?’ vroeg ze.


  ‘Ik had een broer,’ zei hij. ‘Die is vorig jaar doodgegaan. Voor zover ik weet, ben ik de laatste Reacher op aarde.’


  ‘Wanneer ben je afgezwaaid?’ zei ze.


  ‘April vorig jaar,’ zei hij. ‘Veertien maanden geleden.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze.


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Ik denk dat ik mijn interesse had verloren,’ zei hij. ‘Je had die bezuinigingen op defensie. Op de een of andere manier leek het leger overbodig. Alsof ze geen behoefte meer hadden aan het grootste en het beste, alsof er voor mij geen plaats meer was. Ik wilde niet bij iets kleins en tweederangs horen. Dus ben ik vertrokken. Arrogant, hè?’


  Ze lachte.


  ‘Dus ben je maar portier geworden,’ zei ze. ‘Van gedecoreerd majoor tot portier? Is dat soms niet tweederangs?’


  ‘Zo is het niet gegaan,’ zei hij. ‘Ik was niet van plan om portier te worden, alsof het een verandering van loopbaan was. Het is maar tijdelijk. Ik ben vrijdag pas in Chicago aangekomen. Ik was van plan om woensdag misschien door te reizen. Ik wilde eigenlijk naar Wisconsin. Daar schijnt het wel mooi te zijn in deze tijd van het jaar.’


  ‘Van vrijdag tot woensdag?’ vroeg Holly. ‘Heb je iets tegen je vastleggen of zo?’


  ‘Ik denk het,’ zei hij. ‘Zesendertig jaar lang ben ik altijd naar plekken toe gedirigeerd. Een erg gestructureerd bestaan. Waarschijnlijk zet ik me daartegen af. Ik ben dol op reizen als ik er zin in heb. Het is net een verslaving. Het langst dat ik ergens ben gebleven is tien dagen achtereen. Afgelopen herfst in Georgia. Tien dagen in veertien maanden. Afgezien daarvan ben ik min of meer permanent onderweg geweest.’


  ‘En heb je de kost verdiend met uitsmijterswerk,’ zei ze.


  ‘Dat was ongebruikelijk,’ zei hij. ‘Meestal werk ik helemaal niet en leef ik gewoon van mijn spaargeld. Maar toen ik naar Chicago kwam, reisde ik samen met een zanger en van het een kwam het ander. Ze vroegen me om portier te worden van de club waar die zanger naartoe ging.’


  ‘Dus wat doe je als je niet werkt?’ vroeg ze.


  ‘Dan kijk ik rond,’ zei hij. ‘Je moet niet vergeten dat ik weliswaar een Amerikaan van zevenendertig jaar ben, maar dat ik nooit lang in Amerika ben geweest. Ben jij boven op de Empire State Building geweest?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze.


  ‘Ik vorig jaar pas,’ zei hij. ‘Ben jij naar de musea van Washington geweest?’


  ‘Jazeker,’ zei ze.


  ‘Ik vorig jaar pas,’ herhaalde hij. ‘Al dat soort dingen. Boston, New York, Washington, Chicago, New Orleans, Mount Rush-more, de Golden Gate, Niagara. Ik ben net een toerist. Alsof ik een heleboel heb in te halen, snap je.’


  ‘Met mij is het net andersom,’ zei Holly. ‘Ik hou van buitenlandse reizen.’


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Ik ben in het buitenland geweest,’ zei hij. ‘Op zes continenten. Nu blijf ik hier.’


  ‘Ik heb de States wel gezien,’ zei ze. ‘Mijn vader reisde aldoor, maar we bleven binnenslands, afgezien van twee keer Duitsland.’


  Reacher knikte. Moest denken aan zijn tijd in Duitsland, als man en als jongen. In totaal heel wat jaren.


  ‘Heb je dat voetballen in Europa geleerd?’ vroeg hij.


  ‘Precies,’ zei Holly. ‘Daar is het razend populair. Op een keer waren we in de buurt van München gelegerd, ken je dat? Ik was nog maar een kind, elf jaar misschien. Mijn vader kreeg kaartjes voor de een of andere belangrijke wedstrijd in Rotterdam in Holland. De Europacup, Bayern München tegen de een of andere Engelse ploeg, Aston Villa, heb je daar ooit van gehoord?’


  Reacher knikte.


  ‘Uit het Britse Birmingham,’ zei hij. ‘Ik was ooit gelegerd bij een stad die Oxford heet. Uurtje verderop.’


  ‘Ik had de pest aan Duitsers,’ zei Holly. ‘Zo arrogant als wat, zo overweldigend. Ze wisten zo zeker dat ze de Britten zouden kloppen. Ik wilde dat niet zien. Maar ik moest wel, snap je. NAVO-protocol en zo. Het zou een flink schandaal zijn geweest als ik had geweigerd. Dus zijn we gegaan. En de Engelsen versloegen de Duitsers. Die waren razend. Ik vond het fantastisch. En die jongens van Aston Villa waren zo schattig. Sinds die avond ben ik verliefd op voetbal.’


  Reacher knikte. Hij hield wel van voetbal kijken, tot op zekere hoogte. Maar je moest er al vroeg en geleidelijk mee beginnen. Het zag er allemaal erg vrije-vormachtig uit, maar het was een heel technisch spel. Vol verborgen charmes. Maar hij begreep wel hoe een jong meisje erdoor verleid had kunnen worden, lang geleden in Europa. Een hectische avond onder de schijnwerpers in Rotterdam. Aanvankelijk boos en met tegenzin, en vervolgens in trance door de patronen van de witte bal op de groene mat. En naderhand verliefd op de sport. Maar iets had een alarmbelletje doen rinkelen. Als het elfjarige dochtertje van een Amerikaanse soldaat had geweigerd, zou dat op de een of andere manier de NAVO in verlegenheid hebben gebracht? Had ze dat echt gezegd?


  ‘Wie was jouw vader dan?’ vroeg hij. ‘Klinkt alsof het een belangrijke pief is geweest.’


  Ze haalde haar schouders op. Wilde geen antwoord geven. Reacher staarde haar aan. Er ging weer een alarmbel af.


  ‘Holly, wie is jouw vader in godsnaam?’ vroeg hij nadrukkelijk. Het defensieve van haar stem verspreidde zich naar haar gezicht. Geen antwoord.


  ‘Wie, Holly?’ vroeg Reacher weer.


  Ze wendde haar gezicht af. Sprak tegen de metalen zijkant van het busje. Haar stem verdronk bijna in het geraas van de weg. Zo defensief als de pest.


  ‘Generaal Johnson,’ zei ze zacht. ‘Die was destijds chef-staf in Duitsland. Ken je hem?’


  Reacher staarde haar aan. Generaal Johnson. Holly Johnson. Vader en dochter.


  ‘Ik heb hem een keer ontmoet,’ zei hij. ‘Maar daar gaat het toch niet om?’


  Ze keek hem nijdig aan. Furieus.


  ‘Hoezo?’ vroeg ze. ‘Waar gaat het dan wel om, verdomme?’


  ‘Daarom dus,’ zei hij. ‘Jouw vader is toch de hoogste militair van de Verenigde Staten? Daarom ben je natuurlijk ontvoerd, verdomme, Holly. Die gasten moeten niet Holly Johnson, de FBI-agente hebben. Die hele FBI is maar bijkomstigheid. Die gasten moeten generaal Johnsons dochter hebben.’


  Ze keek hem aan alsof hij haar hard in het gezicht had geslagen. ‘Waarom?’ vroeg ze. ‘Waarom neemt iedereen verdomme aan dat ik alles wat mij overkomt aan mijn vader te danken heb?’
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  McGrath nam Brogan mee naar Meigs Field Airport in Chicago, waar hij met Milosevic had afgesproken. Hij had de vier met de computer gemanipuleerde foto’s van de daders en de proef-foto van Holly Johnson bij zich. Hij verwachtte de volledige medewerking van het luchthavenpersoneel en die kreeg hij. Drie opgefokte FBI-agenten in de greep van de angst om een collega met iets anders bejegenen dan volledige medewerking is vragen om moeilijkheden.


  Meigs Field was een klein commercieel vliegveld op een schiereiland in het meer aan het eind van het strand van 12th Street, dat in de schaduw van zijn reusachtige broer O’Hare het hoofd boven water probeerde te houden. De boekhouding was onberispelijk en de efficiëntie was eersteklas. Niet in die mate dat ze voorbereid waren op een plotseling FBI-onderzoek, maar wel zo dat ze lonend konden blijven functioneren vlak voor de neus van een van de taaiste concurrenten. Maar hun boeken en efficiëntie kwamen McGrath goed van pas. Ze hielpen hem binnen dertig seconden inzien dat het spoor doodliep.


  Het personeel van Meigs Field wist zeker dat het Holly Johnson noch een van de vier ontvoerders ooit had gezien. Zeker niet op maandag en al helemaal niet omstreeks een uur. Daar was men heel stellig over. Ze overdreven het niet. Ze wisten het gewoon zeker; ze vertoonden die kalme zekerheid van mensen die hun dagen doorbrengen met dingen kalm en zeker weten, zoals het de lucht in sturen van vliegtuigjes op een van de drukste aanvliegroutes ter wereld.


  Ook waren er tussen twaalf en pakweg drie uur geen verdachte vliegtuigen opgestegen van Meigs Field. Dat stond vast. De boeken spraken duidelijke taal. De drie agenten waren even snel weer vertrokken als ze waren gekomen. Het personeel van de verkeerstoren knikte zwijgend en was de agenten al vergeten voordat die weer in hun auto op het parkeerplaatsje zaten.


  ‘Oké, terug naar af,’ zei McGrath. ‘Jullie gaan de toestand met die tandarts in Wilmette natrekken. Ik heb andere dingen te doen. En ik moet Webster bellen. Die lui in Washington zullen zo langzamerhand wel kierewiet zijn.’


  Tweeduizend negenendertig kilometer van Meigs Field vroeg de jongeman in het bos om instructies. Hij was een goede agent, degelijk getraind, maar wat infiltratiewerk betrof was hij een beginneling met betrekkelijk weinig ervaring. De vraag naar infiltranten nam almaar toe. De FBI had moeite met het vervullen van alle vacatures. Dus werden er mensen als hij ingezet. Onervaren mensen. Hij ging ervan uit dat hij niet in zeven sloten tegelijk zou lopen zolang hij maar onthield dat hij niet alle antwoorden had. Zijn ego zat hem niet in de weg. Hij was altijd bereid om leiding te vragen. Hij was voorzichtig. En hij was realistisch. Realistisch genoeg om te beseffen dat hij er tot zijn nek toe in zat. Donkere wolken pakten zich zo samen dat hij zeker wist dat er een vreselijke donderbui boven zijn hoofd hing. Wat er precies stond te gebeuren wist hij niet zeker. Het was maar een gevoel. Maar hij vertrouwde op zijn gevoel. Hij vertrouwde het voldoende om rechtsomkeert te maken voordat hij bij zijn speciale boom was. Hij ademde diep in en kuierde dezelfde weg weer terug.


  Webster had op het telefoontje van McGrath zitten wachten. Dat was duidelijk. McGrath kreeg hem onmiddellijk aan de lijn, alsof hij in zijn grote kantoorsuite naast de telefoon had zitten wachten.


  ‘Iets opgeschoten, Mack?’


  ‘Beetje,’ zei McGrath. ‘We weten precies wat er is gebeurd. We hebben het allemaal op een bewakingsvideo van een stomerij. Daar kwam ze om tien over twaalf binnen. Vijf minuten later ging ze weer naar buiten. Er waren vier mannen. Drie op de stoep, een in een auto. Die hebben haar meegenomen.’


  ‘En toen?’ vroeg Webster.


  ‘Ze waren met een gestolen sedan,’ zei McGrath. ‘Het ziet ernaar uit dat ze de eigenaar hebben vermoord. Ze zijn acht kilometer naar het zuiden gereden en hebben de auto in brand gestoken. Samen met de eigenaar in de kofferbak. Ze hebben hem levend verbrand. Hij was tandarts, een zekere Rubin. Wat ze met Holly hebben uitgespookt weten we nog niet.’


  In Washington was Harland Webster een hele poos stil.


  ‘Is het de moeite waard om het gebied uit te kammen?’ vroeg hij uiteindelijk.


  Nu was de beurt aan McGrath om even na te denken. Hij wist niet goed wat er bedoeld werd. Had Webster het over een speurtocht naar een bergplaats, of naar een ander lijk?


  ‘Mijn instinct zegt nee,’ zei hij. ‘Ze moeten weten dat we het gebied kunnen doorzoeken. Mijn gevoel zegt dat ze haar ergens anders heen hebben gebracht. Misschien wel heel ver weg.’


  Er viel weer een stilte. McGrath hoorde Webster nadenken.


  ‘Daar ben ik het wel mee eens,’ zei Webster. ‘Ze hebben haar weggebracht. Maar hoe precies? Over de weg? Door de lucht?’


  ‘Niet via de lucht,’ zei McGrath. ‘We hebben gisteren de commerciële vluchten nagetrokken. We zijn een privévliegveld binnengevallen. Niks.’


  ‘En een helikopter?’ vroeg Webster. ‘Stiekeme landing en weer weg?’


  ‘Niet in Chicago, baas,’ zei McGrath. ‘Niet vlak naast O’Hare. Daar is meer radarapparatuur dan bij de luchtmacht. Als er sprake was geweest van een illegale helikopter, zouden wij dat weten.’


  ‘Oké,’ zei Webster. ‘Maar we moeten hier wel greep op zien te krijgen. Ontvoering en doodslag, Mack; het geeft me een rotgevoel. Denk je aan een tweede gestolen auto? Die een rendez-vous met de gestolen sedan had?’


  ‘Waarschijnlijk,’ zei McGrath. ‘Dat wordt nu nagetrokken.’


  ‘Enig idee om wie het gaat?’ vroeg Webster.


  ‘Nee,’ zei McGrath. ‘We hebben vrij goede plaatjes van de video. Gemanipuleerd door de computer. We zullen ze meteen downloaden. Vier mannen, blank, ergens tussen de dertig en de veertig. Drie lijken er op elkaar: gewoon, netjes, kort haar. De vierde is erg groot, volgens de computer ruim een meter negentig. Volgens mij is hij de leider. Hij was degene die het eerst bij haar was.’


  ‘Heb je al enig idee waar het om gaat?’ vroeg Webster.


  ‘Geen flauw idee,’ zei McGrath.


  Er viel weer een stilte.


  ‘Oké,’ zei Webster. ‘Hou je het daar strikt geheim?’


  ‘Zo geheim mogelijk,’ zei McGrath. ‘Alleen wij drieën.’


  ‘Wie heb je?’ vroeg Webster.


  ‘Brogan en Milosevic,’ zei McGrath.


  ‘Zijn die goed?’ vroeg Webster.


  McGrath gromde. Alsof hij zeggen wilde: zou ik ze anders gekozen hebben?


  ‘Ze kennen Holly vrij goed,’ zei hij. ‘Ze zijn best goed.’


  ‘Klagers en zeurpieten?’ vroeg Webster. ‘Of uit het goeie hout gesneden, zoals vroeger?’


  ‘Ik heb ze nog nooit horen klagen,’ zei McGrath. ‘Over niets. Ze doen hun werk en letten niet op de uren. Ze zaniken zelfs niet over hun salaris.’


  Webster lachte.


  ‘Kunnen we ze niet klonen?’


  De vrolijkheid was snel weer verwaterd, maar McGrath stelde de poging tot optimisme wel op prijs.


  ‘En hoe gaat het aan jouw kant?’ vroeg hij.


  ‘In welk opzicht, Mack?’ vroeg Webster, opeens weer ernstig.


  ‘De ouweheer,’ zei McGrath. ‘Is hij nog lastig?’


  ‘Welke ouweheer, Mack?’ vroeg Webster.


  ‘De generaal,’ zei McGrath.


  ‘Nog niet,’ zei Webster. ‘Hij heeft vanmorgen gebeld, maar was erg beleefd. Zo gaat dat nu eenmaal. Ouders blijven de eerste paar dagen doorgaans redelijk rustig. Ze krijgen pas de zenuwen als het langer duurt. Generaal Johnson zal geen uitzondering zijn. Hij mag dan wel een hoge pief zijn, maar onder de oppervlakte zijn alle mensen toch hetzelfde?’


  ‘Precies,’ zei McGrath. ‘Hij mag me bellen als hij informatie uit de eerste hand wil. Misschien vindt hij dat prettig.’


  ‘Oké, Mack, bedankt,’ zei Webster. ‘Maar volgens mij moeten we dat van die tandarts voorlopig maar voor ons houden. Dat is alleen maar angstaanjagend. Stuur me ondertussen die spullen maar. Ik zet onze mensen er wel op. En maak je geen zorgen. We krijgen haar terug. De FBI zorgt toch goed voor zijn mensen? Altijd prijs.’


  De twee directeuren lieten het daarbij en hingen gelijk op.


  De jongeman kwam het bos uit kuieren en stond opeens oog in oog met de commandant. Hij was slim genoeg om keurig te groeten en nerveus te kijken, maar hij overdreef het niet en hield het bij het soort nervositeit dat elk groentje in de buurt van de commandant aan de dag legde. Niets meer, niets verdachts. Hij bleef staan wachten tot er iets tegen hem werd gezegd.


  ‘Klusje voor jou,’ zei de commandant. ‘Jij bent nog jong, hè? Goed met al die technische shit?’


  De man knikte behoedzaam.


  ‘Doorgaans kom ik er wel uit, meneer,’ zei hij.


  De commandant knikte terug.


  ‘We hebben een nieuw speeltje,’ zei hij. ‘Een scanner voor het radioverkeer. Ik wil permanente etherbewaking.’


  Het hart van de jongeman sloeg over.


  ‘Waarom, meneer?’ vroeg hij. ‘Denkt u dat er iemand met een zender in de weer is?’


  ‘Mogelijk,’ zei de commandant. ‘Ik vertrouw niemand en verdenk iedereen. Ik kan niet voorzichtig genoeg zijn. Zeker nu niet. Ik moet op de details letten. Je kent het spreekwoord toch? In das Kleine zeigt sich der Meister.’


  De jongeman knikte en slikte.


  ‘Dus aan de slag,’ zei de commandant. ‘Maak maar een werkrooster. Twee ploegen, zestien uur per dag, oké? Momenteel is permanente waakzaamheid geboden.’


  De commandant draaide zich om. De jongeman knikte en ademde uit. Wierp instinctief een blik over zijn schouder in de richting van zijn speciale boom en zegende zijn voorgevoel.


  Milosevic reed met Brogan in zijn nieuwe jeep in noordelijke richting. Ze maakten een omweggetje langs het postkantoor van Wilmette zodat Brogan zijn dubbele alimentatiecheque op de bus kon doen. Vervolgens gingen ze op zoek naar de praktijk van de dode tandarts. Op het parkeerterrein erachter werden ze opgewacht door een plaatselijke uniformagent. Hij verontschuldigde zich niet voor het feit dat ze niets hadden gedaan met de melding van de vrouw van de tandarts. Milosevic begon hem op zijn donder te geven alsof de man persoonlijk verantwoordelijk was voor de ontvoering van Holly Johnson.


  ‘Er verdwijnen een hoop echtgenoten,’ zei de agent. ‘Dat gebeurt aan de lopende band. Dit is Wilmette, snap je wel? De mannen hier zijn hetzelfde als waar ook, alleen hebben ze hier het geld om het allemaal te doen. Wat wil je nou?’


  Milosevic kon er weinig begrip voor opbrengen. De agent had nog twee fouten gemaakt. In de eerste plaats nam hij aan dat de FBI door de moord op de tandarts op zijn terrein kwam. In de tweede plaats had hij het drukker met zich in te dekken dan zich zorgen te maken om vier moordenaars die Holly Johnson zomaar op straat hadden gepakt. Miloevic’ geduld was op. Maar vervolgens maakte de man het weer goed.


  ‘Wat hebben die lui toch?’ zei hij. ‘Dat verbrandt maar auto’s of het niks is. De een of andere eikel heeft een auto bij het meer in de fik gestoken. Die moeten we weghalen. De omwonenden klagen.’


  ‘Waar precies?’ vroeg Milosevic.


  De agent haalde zijn schouders op. Hij deed zijn best om heel nauwkeurig te zijn.


  ‘Op die afslag aan de kust,’ zei hij. ‘Op Sheridan Road aan deze kant van Washington Park. Nog nooit zoiets gezien, in elk geval niet in Wilmette.’


  Milosevic en Brogan gingen een kijkje nemen. Ze reden achter de politieagent in zijn glimmende patrouillewagen aan. Hij bracht ze erheen. Het was geen personenauto maar een pick-up, een Dodge van tien jaar oud. Geen nummerborden. Overgoten met benzine en zo’n beetje uitgebrand.


  ‘Dit is gisteren gebeurd,’ zei de agent. ‘Om halfacht ‘s morgens voor het eerst gemeld. Forensen op weg naar hun werk zagen het en belden de politie, achter elkaar.’


  Hij liep eromheen en bekeek het wrak nauwlettend.


  ‘Niet van hier,’ zei hij, ‘zou ik zeggen.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Milosevic.


  ‘Hij is tien jaar oud, hè?’ zei de man. ‘Hier in de buurt vind je wel een paar pick-ups, maar dat is speelgoed, snapt u wel? Grote achtcilinders, heleboel chroom? Zo’n oud lijk zou niemand op zijn oprijlaan willen.’


  ‘En tuinlieden?’ vroeg Brogan. ‘Zwembadjongens of zoiets?’


  ‘Waarom zouden die hem verbranden?’ vroeg de agent. ‘Die zouden hem toch voor een nieuwe moeten inruilen? Niemand verbrandt toch zijn gereedschap?’


  Milosevic dacht even na en knikte.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Dit is van ons. Federaal onderzoek. We zullen zo gauw mogelijk een ophaalwagen laten komen. Ondertussen moet u hem bewaken, oké? En doe dat in ‘s hemelsnaam goed. Niemand mag erbij.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg de politieman.


  Milosevic keek hem aan alsof hij niet spoorde.


  ‘Dit is hun pick-up,’ zei hij. ‘Die hebben ze hier gedumpt en vervolgens hebben ze de Lexus gejat voor de feitelijke ontvoering.’


  De agent uit Wilmette keek naar het opgefokte gezicht van Milosevic en vervolgens naar de verbrande pick-up. Hij vroeg zich even af hoe vier mannen naast elkaar op de bank van de Dodge pasten. Maar hij hield zijn mond. Hij had geen trek in nog meer hoon. Hij knikte.
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  Holly zat op het matras met een knie onder haar kin en het geblesseerde been recht voor zich uit. Reacher zat voorovergebogen naast haar, met één hand verzette hij zich tegen de heftige bewegingen van het voertuig en met de andere hand in zijn haar.


  ‘En je moeder?’ vroeg hij.


  ‘Was jouw vader beroemd?’ vroeg Holly op haar beurt. Reacher schudde zijn hoofd.


  ‘Amper,’ zei hij. ‘De lui van zijn eenheid wisten waarschijnlijk wie hij was.’


  ‘Dus weet je niet hoe het is,’ zei ze. ‘Alles wat je doet, gebeurt dankzij je vader, verdomme. Op school was ik de beste van de klas, ik heb in Yale en Harvard gestudeerd, ik heb in Wall Street gewerkt maar het was nooit ik die dat deed. Het was die rare schaduwfiguur die het deed, de dochter van generaal Johnson. Bij de FBI ging het al net zo. Iedereen denkt dat ik daar zit vanwege mijn vader, en sinds ik daar zit, behandelt de helft van de mensen me extra aardig en de andere helft extra lastig om te bewijzen hoe weinig indruk het op ze maakt.’


  Reacher knikte. Hij dacht er even over na. Hij was iemand die het beter had gedaan dan zijn vader. Hij was op de traditionele wijze doorgestoten. Had de ouweheer achter zich gelaten. Maar hij kende wel jongens met beroemde ouders. Zoons van uitmuntende soldaten. Zelfs kleinzoons. Hoe fel hun licht ook brandde, het verdronk altijd in dat van hun vader.


  ‘Oké, dus valt het niet mee,’ zei hij. ‘En de rest van je leven kun je proberen er geen acht op te slaan, maar op dit moment moet je er iets mee. Dit incident trekt een heel blik nieuwe problemen open.’


  Ze knikte. Slaakte een geërgerde zucht. Reacher wierp een blik op haar in het halfduister.


  ‘Hoe lang wist je het al?’ vroeg hij.


  Ze haalde haar schouders op.


  ‘Meteen, denk ik,’ zei ze. ‘Zoals ik al zei, is het een gewoonte. Iedereen denkt dat alles wat er gebeurt met mijn vader te maken heeft. Ikzelf ook.’


  ‘Nou, bedankt dat je me zo snel hebt ingelicht,’ zei Reacher.


  Ze gaf geen antwoord. Ze vervielen tot stilzwijgen. De lucht was verstikkend en de hitte vermengde zich op de een of andere manier met het eentonige motorgeronk. De duisternis en de temperatuur en het geronk in de laadruimte hadden iets van een dikke soep. Reacher had het gevoel alsof hij erin verdronk. Maar dat gevoel kwam van de onzekerheid. Hij had vaak genoeg dertig uur achtereen in een militair transportvliegtuig gezeten onder slechtere omstandigheden dan nu. Het was die enorme nieuwe dimensie van onzekerheid die hem uit zijn evenwicht bracht.


  ‘En je moeder?’ herhaalde hij.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Die is overleden,’ zei ze. ‘Toen ik twintig was en nog op school zat. Een of andere rare kankersoort.’


  ‘Sorry,’ zei hij. Hij zweeg even, nerveus. ‘Broers en zussen?’


  Ze schudde weer haar hoofd.


  ‘Alleen ik,’ zei ze.


  Hij knikte, met tegenzin.


  ‘Daar was ik al bang voor,’ zei hij. ‘Ik hoopte dat dit misschien om iets anders ging, weet je wel. Misschien was je moeder rechter of had je een broer of zus in het congres of zoiets.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei ze. ‘Ik ben enig kind. Papa en ik. Dit gaat om mijn vader.’


  ‘Maar waarom dan?’ vroeg hij. ‘Wat denken ze hier in godsnaam mee te bereiken? Losgeld? Vergeet het maar. Je ouweheer is een hele hoge, maar is gewoon een soldaat die zich zijn leven lang een weg omhoog heeft geworsteld door de salarisschalen van het leger. Toegegeven, sneller dan de meesten, maar leer mij die salarisschalen kennen. Ik heb dertien jaar in die schalen gezeten. Ik ben er niet rijk van geworden en hij is dat ook niet. In elk geval niet rijk genoeg om iemand op het idee van losgeld te brengen. Als iemand wil verdienen aan de ontvoering van iemands dochter, zijn er alleen al in Chicago wel een miljoen aantrekkelijkere kandidaten.’


  Holly knikte.


  ‘Dit gaat om invloed,’ zei ze. ‘Hij is verantwoordelijk voor twee miljoen mensen en tweehonderd miljard dollar per jaar. Dat biedt nog eens gelegenheid voor invloed, denk je niet?’


  Reacher schudde zijn hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat is nu juist de moeilijkheid. Ik zie niet in wat men denkt te bereiken.’


  Hij kroop op zijn knieën over het matras naar voren.


  ‘Wat ga jij verdomme doen?’ vroeg ze.


  ‘We moeten met ze praten,’ zei hij. ‘Voordat we op onze bestemming zijn.’


  Hij hief zijn grote vuist en begon op de achterzijde van de cabine te beuken. Zo hard als hij kon. Precies op de plek waar hij het hoofd van de chauffeur vermoedde. Hij bleef beuken tot hij zijn zin kreeg. Dat duurde even. Een paar minuten. Zijn hand ging pijn doen. Maar het busje zwaaide van de snelweg en minderde vaart. Hij voelde hoe de voorwielen zich in het grind maalden. De remmen deden hun werk. Hij werd door de voorwaartse kracht tegen de cabine gedrukt. Holly rolde een stukje over het matras. Haalde sissend van de pijn adem toen haar knie de verkeerde kant op draaide.


  ‘Gestopt,’ zei Reacher. ‘Midden in niemandsland.’


  ‘Dit is een grote vergissing, Reacher,’ zei Holly.


  Hij haalde zijn schouders op, pakte haar hand en hielp haar over-eindzitten met de rug tegen de cabine. Vervolgens schoof hij zelf naar voren en plaatste zich tussen baar en de achterdeur. Hij hoorde de drie mannen uitstappen. Portieren werden dichtgeslagen. Hij hoorde hun voetstappen over het grind knarsen. Twee kwamen langs de rechterkant, een langs de linker. Hij hoorde de sleutel in het slot glijden. De kruk ging omlaag.


  De linkerachterdeur ging open. Het eerste dat naar binnen werd gestoken was de loop van de riotgun. Daarachter zag Reacher een nietszeggend reepje lucht. Helblauw, witte wolkjes. Kon overal zijn op dit halfrond. Het tweede dat naar binnen werd gestoken was een Glock 17. Toen een pols. De manchet van een katoenen overhemd. De Glock trilde niet. Loder.


  ‘Het moet wel heel erg belangrijk zijn, kreng,’ riep hij. Vijandig. Een hoop spanning in die stem.


  ‘We moeten even praten,’ antwoordde Reacher.


  De tweede Glock verscheen in de smalle opening. Hij beefde een beetje.


  ‘Waarover, eikel?’ riep Loder.


  Reacher hoorde de stress in zijn stem en zag hoe de tweede Glock een beetje willekeurig zigzagde.


  ‘Dit gaat zo niet langer, jongens,’ zei hij. ‘Wie hier ook opdracht voor heeft gegeven is niet goed bij zijn hoofd. Misschien leek het wel een slimme zet, maar jullie zitten er helemaal naast. Je bereikt er niks mee. Het bezorgt jullie alleen maar een klerehoop ellende.’


  Er viel een stilte achter het busje. Even maar. Maar lang genoeg om Reacher duidelijk te maken dat Holly gelijk had gehad. Lang genoeg om te weten dat hij een ernstige misrekening had gemaakt. De kalme Glock verdween met een ruk uit het gezicht. De riotgun gaf een ruk, alsof hij opeens in andere handen was overgegaan. Reacher wierp zichzelf naar voren en gooide Holly plat op het matras. De loop van de riotgun ging schuin omhoog. Reacher hoorde het tikje van de haan een fractie van een seconde voor een oorverdovende knal. De riotgun schoot door het dak. Er verschenen honderd stipjes blauwe lucht. Rondvliegende hagel kletterde omlaag en ketste door de laadruimte. Daarna maakte het kabaal van het geweer plaats voor het gezoem van tijdelijke doofheid.


  Reacher voelde hoe de deur werd dichtgeslagen. Het strookje daglicht was weg. Hij voelde het voertuig wiegen toen de drie mannen weer voorin klommen. Hij voelde de siddering toen de stugge diesel aansloeg. Vervolgens een ruk naar voren en een scherpe zwaai naar links toen het busje de snelweg weer op reed.


  Het eerste dat Reacher weer hoorde toen zijn gehoor terugkeerde, was het zachte geweeklaag van de wind die door honderd hagelgaatjes in het dak floot. Het geluid nam in kracht toe naarmate ze optrokken. Honderd hoge fluittoontjes, allemaal bij elkaar in een soort koor met een halve noot verschil, vechtend en trillend als de herrie van een groepje demente zangvogels.


  ‘Krankzinnig, hè?’ zei Holly.


  ‘Zij of ik?’ vroeg hij.


  Hij knikte een verontschuldiging. Ze knikte terug en hees zich weer in een zittende houding. Rechtte haar knie met beide handen. De gaten in het dak lieten het licht binnen. Voldoende voor Reacher om haar gezicht goed te kunnen zien. Hij zag wat ze dacht. Hij zag een spiertrekking van pijn. Alsof er even een luik voor haar ogen zakte, dat direct weer omhoogging. Hij bukte zich om de losse hagel van het matras te vegen. Het kletterde op de metalen vloer.


  ‘Nu moet je ‘m echt gauw smeren,’ zei ze. ‘Anders gaan ze je afmaken.’


  Op haar haar flitsten lichtjes door de chaos van felle lichtbundeltjes.


  ‘Ik meen het,’ zei ze. ‘Competent of niet, ik kan je niet laten blijven.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij.


  Met zijn uitgetrokken hemd veegde hij het lood op een hoopje bij de deuren. Daarna legde hij de matrassen recht en ging hij weer liggen. Hij wiegde zacht op de beweging mee. Staarde naar de gaten in het metalen dak boven zijn gezicht. Het leek wel een kaart van een ver melkwegstelsel.


  ‘Mijn vader zal wel de nodige maatregelen treffen om me terug te krijgen,’ zei Holly.


  Praten ging moeilijker dan daarnet. Bij het geronk van de motor en het geraas van de weg had zich het schrille fluiten van het dak gevoegd. Een symfonie van kabaal. Holly ging naast Reacher liggen. Ze legde haar hoofd naast het zijne. Haar haar waaierde uit en aaide langs zijn wang en viel in zijn hals. Ze draaide met haar heupen om haar been recht te leggen. Er was nog wat ruimte tussen hun lichamen. De sierlijke V-vorm was er weer. Maar de hoek was iets kleiner geworden dan daarnet.


  ‘Maar wat kan hij doen?’ vroeg Reacher. ‘Leg me dat eens uit.’


  ‘Ze gaan natuurlijk de een of andere eis stellen,’ zei ze. ‘Weet je wel: doe dit of doe dat of we gaan je kleine meid pijn doen.’


  Ze sprak langzaam en haar stem trilde. Reacher liet zijn hand in de ruimte tussen hen in zakken en vond de hare. Hij pakte haar hand en kneep er zachtjes in.


  ‘Dat lijkt me helemaal niet logisch,’ zei hij. ‘Denk maar na. Wat doet je vader? Hij voert langetermijnpolitiek uit en is verantwoordelijk voor de kortetermijnparaatheid. Het congres en de president en de minister van defensie stippelen toch de langetermijnpolitiek uit? Dus als de chef van de generale staf een poging doet om hun in de wielen te rijden, dan zullen ze hem toch gewoon vervangen? Vooral als ze weten dat hij op de een of andere manier onder druk staat. Ja toch?’


  ‘Hoe zit het met de kortetermijnparaatheid?’ zei ze.


  ‘Zelfde laken een pak,’ zei Reacher. ‘Hij is alleen maar voorzitter van een commissie. Je hebt nog de individuele chefs van staven. Leger, marine, luchtmacht, mariniers. Als die allemaal een ander liedje zingen dan jouw vader aan zijn bazen rapporteert, zal dat toch niet lang geheim blijven? Ze vervangen hem gewoon. Ze zetten hem gewoon aan de kant.’


  Holly keek hem van opzij aan. Keek hem recht in de ogen.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ze. ‘Stel dat die gasten voor Irak werken of zoiets? Stel dat Saddam weer een oogje op Koeweit heeft, maar geen trek heeft in Desert Storm Twee. Dus laat hij mij ontvoeren en mijn vader zegt: “Sorry, daar kunnen we niet aan beginnen,” met allerlei gefingeerde redenen.’


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Het antwoord zit precies in de woorden die je hebt gebruikt,’ zei hij. ‘De redenen zouden gefingeerd zijn. Het is een feit dat wij weer een Desert Storm kunnen uitvoeren als het moet. Net zo makkelijk. Iedereen weet dat. Dus als je vader dat zou gaan ontkennen, weet iedereen dat hij uit zijn nek kletst en weet iedereen waarom. Ze zouden hem gewoon uitrangeren. De soldatenwereld is hard, Holly. Er is geen ruimte voor gevoelens. Als die gasten zo’n strategie hebben, is dat vergeefse moeite. Die werkt niet.’


  Ze zweeg een hele poos.


  ‘Dan heeft het misschien iets met wraak te maken,’ zei ze langzaam. ‘Misschien straft iemand hem voor iets van vroeger. Misschien brengen ze me wel naar Irak. Misschien willen ze dat hij zijn excuses voor Desert Storm aanbiedt. Of voor Panama, of voor Grenada, je kunt van alles bedenken.’


  Reacher lag op zijn rug mee te deinen. Hij voelde de beweging van kleine luchtstroompjes vanwege de gaatjes in het dak. Hij besefte dat het dankzij die nieuwe ventilatie een stuk koeler was achterin. Of het kwam misschien door zijn nieuwe stemming.


  ‘Te vergezocht,’ zei hij. ‘Je zou een behoorlijk scherpzinnige analist moeten zijn om de chef-defensiestaf de schuld te geven. Er is een hele reeks meer voor de hand liggende doelwitten. Mensen die meer in de schijnwerpers staan, nietwaar? De president, de minister van defensie, lui van de diplomatieke dienst, generaals. Als Bagdad op een publieke afgang uit was, zouden ze iemand kiezen die hun onderdanen kennen, niet de een of andere administrateur van het Pentagon.’


  ‘Waar gaat het dan verdomme wel om?’ vroeg Holly. Reacher haalde zijn schouders weer op.


  ‘In laatste instantie niets,’ zei hij. ‘Ze hebben er niet goed over nagedacht. Dat maakt ze zo gevaarlijk. Ze zijn competent, maar ook stom.’


  Het busje ronkte nog zes uur door. Nog eens zo’n vijfhonderdvijftig kilometer volgens Reacher. Binnen was het koeler geworden, maar hij probeerde niet langer de richting uit de temperatuur af te leiden. De gaatjes in het dak hadden die berekening in de war geschopt. Hij vertrouwde in plaats daarvan op zuiver rekenwerk. Hij dacht dat ze in totaal een kleine dertienhonderd kilometer van Chicago waren, en niet in oostelijke richting. Dat liet hem een brede waaier van mogelijkheden. Hij ging kloksgewijs de landkaart in zijn hoofd af. Ze konden in Georgia, Alabama, Mississippi of Louisiana zitten. Ze konden in Texas, Oklahoma of de zuidwesthoek van Arkansas zijn. Waarschijnlijk niet verder naar het westen. Daar waren bruine tinten op Reachers kaart, wijzend op de oostelijke hellingen van de bergen, en het busje zwoegde nog niet omhoog. Misschien in Nebraska of South Dakota. Misschien zou hij voor de tweede keer van zijn leven vlak langs Mount Rushmore gaan. Ze konden voorbij Minneapolis zijn gegaan, North Dakota in. Dertienhonderd kilometer van Chicago, ergens op een gigantische boog die over het continent was getrokken.


  Het licht dat door de gaatjes in het dak viel, was allang verdwenen toen het busje vaart minderde en naar rechts ging. Een oprit op. Holly bewoog zich en draaide haar hoofd. Ze keek recht in Reachers ogen. Met een vragende blik. Reacher haalde zijn schouders op en wachtte. Het busje stopte even en sloeg vervolgens rechts af. Ze reden een rechte weg op, sloegen vervolgens scherp links af, daarna rechts af en reden toen langzamer langs een rechte weg. Reacher ging rechtop zitten en zocht zijn hemd op. Hij trok het over zijn hoofd aan. Holly ging ook rechtop zitten.


  ‘Weer zo’n geheim onderdak,’ zei ze. ‘Dit is een goed voorbereide operatie, Reacher.’


  Deze keer was het een paardenboerderij. Het busje hotste over een lang pad en keerde. Reed achteruit. Reacher hoorde een van de mannen uitstappen. Zijn portier werd dichtgeslagen. Het busje schoot achteruit weer een gebouw in. Reacher hoorde het lawaai van de uitlaat tegen de wanden weerkaatsen. Holly ving de lucht van paarden. De motor werd afgezet. De andere twee stapten uit. Reacher hoorde het drietal achter de auto bij elkaar komen. De sleutel ging in het slot. De deur ging op een kier. De riotgun werd weer naar binnen gestoken. Deze keer niet omhoog, maar horizontaal.


  ‘Eruit,’ riep Loder. ‘Eerst dat kreng. Alleen.’


  Holly verstijfde. Toen haalde ze haar schouders op naar Reacher en schoof naar achteren. De deur klapte wijd open, twee paar handen grepen haar en sleurden haar naar buiten. De chauffeur kwam in beeld. Hij richtte zijn riotgun op Reacher. Zijn vinger zat strak om de trekker.


  ‘Doe iets, eikel,’ zei hij. ‘Geef me goddomme alsjeblieft een excuus.’


  Reacher staarde hem aan. Wachtte vijf lange minuten. Toen werd de riotgun naar voren gestoken. Er verscheen een Glock naast.


  Loder wenkte. Reacher schoof langzaam in de richting van de twee wapenlopen. Loder boog zich naar binnen en klapte een handboei om zijn pols. Hij haakte de ketting in de vrije helft en klapte die dicht. Trok hem aan de ketting uit het busje. Ze bevonden zich in een paardenstal. Het was een houten gebouw. Veel kleiner dan de koeienschuur van de voorgaande nacht. Veel ouder. Uit een andere periode van de landbouw. Langs het middenpad waren twee rijen boxen. De grond was van een soort kinderhoofdjes. Groen van het mos.


  Het middenpad was breed genoeg voor paarden, maar niet voor het busje. Achteruit had hij maar net naar binnen kunnen rijden. Reacher zag een lijst van lucht om de achterzijde van het voertuig. Een grote, donkere lucht. Kon overal zijn. Als een paard werd hij over de keitjes van het middenpad getrokken. Loder hield de ketting vast. Stevie liep zijwaarts naast Reacher. Hij hield zijn Glock hoog tegen Reachers slaap gedrukt. De chauffeur volgde met de loop van zijn riotgun hard tegen Reachers nier. Die kreeg een por bij elke stap. Ze bleven pas staan bij de laatste box die het verst van de deur was. Holly zat in de box ertegenover geketend. Ze had een handboei aan haar rechterpols en de ketting was via de andere helft aan een ring gelust die met een bout aan de achterwand van de box geklonken zat.


  De twee met de wapens waaierden uit in een boogje en Loder duwde Reacher in zijn box. Hij maakte met zijn sleuteltje één boei open. Haalde de ketting een paar keer door de ijzeren ring in het hout aan de achterwand en maakte de boei weer vast. Hij trok en schudde eraan om te zien of hij goed vast zat.


  ‘Matrassen,’ zei Reacher. ‘Breng ons die matrassen uit het busje.’


  Loder schudde zijn hoofd, maar de chauffeur knikte grijnzend. ‘Oké,’ zei hij. ‘Goed idee, eikel.’


  Hij stapte achter in het busje om de twijfelaar eruit te trekken. Hij worstelde er het hele middenpad mee af, liet hem in Holly’s box vallen en schopte hem recht.


  ‘Dat kreng krijgt er een,’ zei hij. ‘Jij niet.’


  Hij barstte in lachen uit en de andere twee volgden zijn voorbeeld. Ze liepen weg over het middenpad. De chauffeur reed het busje de stal uit en de zware deuren sloten zich krakend achter hem. Reacher hoorde een zware dwarsbalk aan de buitenkant in de steunen vallen en het gerammel van nog een ketting en een hangslot. Hij wierp een blik opzij naar Holly. Toen keek hij omlaag naar de klamme stenen vloer.


  Reacher zat op zijn hurken in de verste hoek van de houten wanden van de box. Hij wachtte tot de drie mannen zouden terugkomen met het eten. Een uur later kwamen ze. Met een Glock en de riotgun. En één metalen kampkroes. Stevie kwam ermee naar binnen. De chauffeur nam het van hem over en gaf hem aan Holly. Hij bleef een ogenblik hitsig naar haar kijken en draaide zich vervolgens om naar Reacher. Hij richtte de riotgun op hem.


  ‘Kreng mag eten,’ zei hij. ‘Jij niet.’


  Reacher stond niet op. Haalde alleen in het halfdonker zijn schouders op.


  ‘Die tegenvaller overleef ik wel,’ zei hij.


  Niemand reageerde. Ze wandelden gewoon weer naar buiten. Duwden de zware houten deuren dicht. Lieten de dwarsbalk op zijn plaats vallen en maakten de ketting vast. Reacher hoorde hun voetstappen wegsterven en draaide zich naar Holly.


  ‘Wat is het?’ vroeg hij.


  Ze haalde haar schouders naar hem op.


  ‘Een soort dunne stoofpot,’ zei ze. ‘Of misschien een dikke soep, het een of het ander. Wil je wat?’


  ‘Hebben ze je een vork gegeven?’ vroeg hij.


  ‘Nee, een lepel,’ zei ze.


  ‘Shit,’ zei hij. ‘Met zo’n verrekte lepel kan ik niks.’


  ‘Wil je een hapje?’ herhaalde ze.


  ‘Haal je dat?’ vroeg hij.


  Ze at een poosje en vervolgens strekte ze zich uit. Met een arm ging ze zo ver de ketting het toeliet en met de andere duwde ze de kampkroes over de grond. Daarna draaide ze zich om en duwde ze de kroes met haar goede voet verder zijn kant op. Reacher schoof naar voren met zijn voeten zo ver naar voren als zijn ketting het toeliet. Misschien kon hij zijn voet om de kroes haken om hem naar zich toe te trekken als hij zich ver genoeg kon uitstrekken, maar het was hopeloos. Hij was een meter drieënnegentig en hij had zo’n beetje de langste armen die de legerkleermakers ooit hadden gezien, maar desondanks kwam hij ruim een meter tekort. Hij en Holly waren in een kaarsrechte lijn uitgestrekt, zo dicht bij elkaar als hun ketting het toeliet, maar de kroes was nog steeds ver buiten zijn bereik.


  ‘Vergeet het maar,’ zei hij. ‘Schuif hem maar terug zo lang het nog kan.’


  Ze haakte haar eigen voet om de kroes en trok hem terug.


  ‘Sorry,’ zei ze. ‘Je zult wel honger krijgen.’


  ‘Dat overleef ik wel,’ zei hij. ‘Waarschijnlijk toch troep.’


  ‘Precies,’ zei ze. ‘Het is troep. Smaakt naar hondenbrokken.’


  Reacher keek door het halfduister in haar richting. Hij maakte zich plotseling bezorgd.


  Holly ging verontschuldigend op haar matras liggen en rustig slapen. Maar Reacher bleef wakker. Niet vanwege de stenen vloer. Die was koud, vochtig en hard. De kinderhoofdjes waren pijnlijk hobbelig. Maar dat was niet de reden. Hij wachtte ergens op. Hij tikte de minuten af in zijn hoofd en wachtte. Volgens hem zou het ongeveer drie uur duren, misschien vier. Ergens ver in de kleine uurtjes als de weerstand laag is en het geduld op raakt. Een lange wake. De dertienduizend zevenhonderdeenenzestigste nacht van zijn leven, ergens daar in het laagste derde deel van de schaal, en hij lag klaarwakker te wachten tot er iets gebeurde. Iets ergs. Iets dat hij misschien op geen enkele manier kon voorkomen. Het ging gebeuren. Dat wist hij zeker. Hij had de voortekenen gezien. Hij lag erop te wachten en tikte de minuten af. Drie, misschien vier uur.


  Het gebeurde na drieëneenhalf uur. De naamloze chauffeur kwam de stal weer in. Klaarwakker en in zijn eentje. Reacher hoorde zijn zachte voetstappen buiten aankomen. Hij hoorde het slot en de ketting rammelen. Hij hoorde hem de zware kruisbalk uit de steunen tillen. De staldeur ging open. Er viel een strook helder maanlicht naar binnen op de grond. De chauffeur liep erdoorheen. Reacher zag een glimp van zijn roze varkenskop. De man haastte zich door het middenpad. Ongewapend.


  ‘Ik hou je in de gaten,’ zei Reacher kalm. ‘Je dondert op of je bent er geweest.’


  De man stopte tegenover hem. Hij was niet helemaal achterlijk. Hij bleef een eind uit zijn buurt. Zijn lichte ogen gleden van Reachers handboei via de ketting naar de ijzeren ring aan de muur. Toen glimlachte hij.


  ‘Je mag best kijken als je wilt,’ zei hij. ‘Ik hou wel van publiek. En misschien kun je d’r nog iets van opsteken.’


  Holly bewoog zich en werd wakker. Ze hief haar hoofd op en keek met haar ogen knipperend om zich heen in het donker.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  De chauffeur draaide zich naar haar toe. Reacher kon zijn gezicht niet zien. Het was afgewend. Maar hij kon Holly’s gezicht wel zien.


  ‘Wij gaan een beetje lol maken, kreng,’ zei de chauffeur. ‘Alleen jij en ik, en die eikel van een vriend van je mag toekijken om er iets van te leren.’


  Hij bracht zijn handen omlaag naar zijn gesp om zijn riem los te maken. Holly staarde hem aan. Wilde rechtop gaan zitten.


  ‘Je meent het,’ zei ze. ‘Als je bij me in de buurt komt, maak ik je dood.’


  ‘Dat zou je niet doen,’ zei de chauffeur. ‘Toch? Terwijl ik je een matras en zo heb gegeven? Zodat we het comfortabel met elkaar kunnen doen?’


  Reacher stond op in zijn box. Zijn ketting rammelde luidruchtig in de stilte van de nacht.


  ‘Ik maak je af,’ riep hij. ‘Als je haar met één vinger aanraakt, heb je je doodvonnis getekend.’


  Hij zei het een keer en toen herhaalde hij het. Maar het was net of de man hem niet hoorde. Alsof hij doof was. Reacher voelde opeens een scheut van angst. Als die vent niet luisterde, kon hij er niets tegen doen. Hij rammelde met zijn ketting. Hij rammelde hard in de donkere stilte. Vergeefs. De man sloeg gewoon geen acht op hem.


  ‘Als je in m’n buurt komt, maak ik je dood,’ herhaalde Holly. Haar been zat haar in de weg. Ze moest enorm haar best doen om zich overeind te hijsen. De chauffeur dook haar box in. Hij hief zijn voet en trapte op haar knie. Ze gilde het uit van de pijn, zakte in elkaar en krulde zich op in de foetushouding.


  ‘Je doet wat ik zeg, kreng,’ zei de chauffeur. ‘En wel precies wat ik zeg, of ik zorg ervoor dat je nooit meer loopt.’


  Holly’s schreeuw stierf weg in gesnik. De chauffeur trok zijn voet terug, mikte nauwkeurig alsof hij een doelpunt wilde maken in het laatste kwartier van de wedstrijd en schopte weer tegen haar knie. Ze gilde weer.


  ‘Je bent dood,’ schreeuwde Reacher.


  De chauffeur draaide zich met een brede grijns naar hem om. ‘Jij houdt je kaken stijf op elkaar,’ zei hij. ‘Nog één kik en dat kreng krijgt er nog meer van langs, begrepen?’


  De uiteinden van zijn riem hingen naar beneden. Hij balde zijn vuist en zette hem in zijn zij. Zijn grote, beweeglijke gezicht straalde. Zijn haar zat opgebold alsof hij het net had gewassen en achterovergekamd. Hij draaide zijn hoofd en zei iets over zijn schouder tegen Holly.


  ‘Draag je iets onder dat pakje?’ vroeg hij.


  Holly zei niets. Er viel een stilte in de schuur. De man draaide zich naar haar om. Reacher zag haar zijn bewegingen volgen.


  ‘Ik vroeg je wat, kreng,’ zei hij. ‘Wil je soms nog een schop?’


  Ze gaf geen antwoord. Ze hijgde. Vocht tegen de pijn. De chauffeur ritste zijn gulp open. Het geluid van de rits klonk hard. Het wedijverde met het geluid van drie hijgende mensen.


  ‘Zie je dit?’ vroeg hij. ‘Weet je wat dit is?’


  ‘Min of meer,’ mompelde Holly. ‘Het lijkt op een penis, alleen kleiner.’


  Hij keek haar uitdrukkingsloos aan. Toen uitte hij een schreeuw van woede, sprong haar box in en haalde uit met zijn voet. Holly ontweek hem. Zijn korte, dikke been schoot uit en raakte niets. Holly kneep haar ogen samen met een glans van triomf. Ze dook weer terug en stootte haar elleboog in zijn maag. Ze deed het correct. Gebruikte zijn eigen vaart tegen hem en gooide al haar gewicht in de strijd alsof ze zijn ruggengraat uit zijn rug wilde stoten. Ze raakte hem vol. De man hapte naar adem en draaide weg. Reacher jubelde van bewondering. En van opluchting. Hij dacht: dat had ik je niet verbeterd, meid. De man snakte naar adem. Reacher zag dat zijn gezicht vertrokken was van pijn. Holly gromde triomfantelijk. Ze kroop op één knie achter hem aan. Ze mikte op zijn kruis. Reacher stak een schietgebedje voor haar af. Ze haalde uit. De man draaide en ving de trap op met zijn dij. Daar had Holly op gerekend. Zo was zijn keel onbeschermd tegen haar elleboog. Reacher zag het. Holly zag het. Ze ging ervoor zitten. De genadestoot. Een gemene, ronde curve. Ze zou zijn kop van zijn romp rammen. Ze sloeg toe. Toen trok haar ketting strak en ging het feest niet door. De ijzeren ring gaf een harde tik en rukte haar naar achter.


  Reachers grijns bevroor op zijn gezicht. De man wankelde uit haar bereik. Hij boog zich voorover om weer wat op adem te komen. Daarna rechtte hij de rug en sjorde hij zijn riem wat hoger. Holly stond hem met één vrije hand op te wachten. Haar ketting stond strak aan de wand en vibreerde van de spanning.


  ‘Ik hou wel van een robbertje vechten,’ hijgde de man. ‘Dat maakt het interessanter. Maar zorg er wel voor dat je nog wat energie overhoudt voor straks. Ik wil niet dat je er maar wat bij ligt.’


  Holly keek hem woedend aan en hijgde. Ze knetterde van agressie. Maar ze had maar één hand. De man deed een stap naar voren en ze haalde fel uit. Snel en laag. Hij schoot naar links en weerde af. Een tweede stoot kon ze niet geven. Haar andere arm zat achter haar vast. Hij tilde zijn voet op en trapte in de richting van haar maag. Ze vouwde zich eromheen. Hij schopte opnieuw en wankelde recht met zijn oor tegen een elleboog. was de verkeerde elleboog, er zat geen kracht achter vanwege haar onmogelijk positie. Een slappe stoot. Ze verloor haar evenwicht. De chauffeur deed een stap naar voren en schopte haar in de buik. Ze ging plat. Hij schopte opnieuw en raakte haar knie. Reacher hoorde hem kraken. Ze gilde van pijn. Stortte op het matras. De chauffeur hijgde hard en bleef staan.


  ‘Ik vroeg je wat, godverdomme,’ zei hij.


  Holly was lijkbleek en beefde. Ze kronkelde op het matras met één arm door de ketting naar achteren getrokken en snakte naar adem van de pijn. Reacher zag haar gezicht even in de strook helder licht die de maan naar binnen wierp.


  ‘Ik luister, kreng,’ zei de man.


  Reacher zag haar gezicht weer. Ze was verslagen. Haar vechtlust was weg.


  ‘Wil je nog een schop?’ vroeg de chauffeur.


  De stilte in de stal was teruggekeerd.


  ‘Ik wacht op antwoord,’ zei de man.


  Reacher staarde afwachtend hun kant op. Het bleef stil. Alleen de raspende ademhaling van drie hijgende mensen in de stilte. Toen nam Holly het woord.


  ‘Wat vroeg je?’ vroeg ze kalm.


  De man keek glimlachend op haar neer.


  ‘Of je iets onder dat pakje draagt,’ zei hij.


  Holly knikte. Zei niets.


  ‘Nou, wat dan?’ vroeg de man.


  ‘Ondergoed,’ zei ze zacht.


  De man zette een hand achter zijn oor.


  ‘Ik hoor je niet, kreng,’ zei hij.


  ‘Ik heb ondergoed aan, klootzak,’ zei ze harder.


  De man schudde zijn hoofd.


  ‘Lelijk woord,’ zei hij. ‘Daarvoor moet je je excuses maken.’


  ‘Val maar dood,’ zei Holly.


  ‘Je krijgt nog een schop hoor,’ zei de man. ‘Tegen je knie. Als ik dat doe, zul je de rest van je leven niet meer zonder kruk kunnen lopen, kreng.’


  Holly keek de andere kant op.


  ‘Je zegt het maar, kreng,’ zei de man.


  Hij hief zijn voet. Holly staarde omlaag naar haar matras.


  ‘Oké, mijn excuses,’ zei ze. ‘Sorry.’


  De man knikte verheugd.


  ‘Beschrijf je ondergoed eens,’ zei hij. ‘Met een hoop bijzonderheden.’


  Ze haalde haar schouders op. Wendde haar gezicht af en sprak tegen de houten muur.


  ‘Beha en onderbroek,’ zei ze. ‘Vïctoria’s Secret. Donker perzik.’ ‘Klein?’ vroeg de chauffeur.


  Ze haalde weer haar schouders op met een ongelukkig gezicht, alsof ze best wist wat de volgende vraag zou zijn.


  ‘Denk het wel,’ zei ze.


  ‘Mag ik het zien?’ zei de man.


  ‘Nee,’ zei ze.


  De chauffeur deed een stap dichterbij.


  ‘Dus je wilt nog een trap,’ zei hij.


  Ze zei niets. De man hield zijn hand weer achter zijn oor. ‘Ik hoor je niet, kreng,’ zei hij.


  ‘Wat vroeg je ook weer?’ mompelde Holly.


  ‘Of je nog een trap wilde,’ zei de man.


  Holly schudde haar hoofd.


  ‘Nee,’ herhaalde ze.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Laat me je ondergoed zien en je krijgt geen schop.’ Hij hief zijn voet. Holly hief haar hand naar het bovenste knoopje van haar pakje. Reacher sloeg haar gade. Er zaten vijf knoopjes aan de voorkant. Reacher dwong haar in gedachten de vijf knoopjes langzaam en ritmisch los te maken. Dat moest ze doen. Het was van cruciaal belang. Langzaam en ritmisch, Holly, smeekte hij in stilte. Hij greep met beide handen zijn ketting vast. Ruim een meter van de ring aan de achterwand vandaan. Hij klemde zijn handen om de ketting.


  Ze maakte haar bovenste knoopje los. Reacher telde: één. De chauffeur keek wellustig op haar neer. Haar hand gleed naar het tweede knoopje. Reacher greep de ketting nog steviger vast. Ze maakte het tweede knoopje los. Reacher telde: twee. Haar hand gleed omlaag naar het derde knoopje. Reacher draaide een halve slag zodat hij met zijn gezicht naar de muur stond en haalde diep adem. Keek over zijn schouder. Holly maakte haar derde knoopje los. Haar borsten welden op. Beha in donker perzik. Klein en afgezet met kant. De chauffeur verplaatste zijn gewicht. Reacher telde: drie. Hij perste alle adem uit zijn longen. Holly’s hand gleed omlaag naar het vierde knoopje. Reacher haalde diep adem; hij had nog nooit zo diep ademgehaald. Hij verstevigde zijn greep op de ketting tot zijn knokkels wit glommen. Holly maakte haar vierde knoopje los. Reacher telde: vier. Haar hand gleed omlaag. Wachtte even. Maakte haar vijfde knoopje los. Haar jasje viel open. De chauffeur keek grijnzend toe en maakte een geluidje. Reacher gaf een ruk naar achteren en trapte met zijn voet tegen de wand. Vlak onder de ijzeren ring. Hij wierp zijn hele gewicht naar achteren aan de ketting en honderd kilo opgepotte razernij explodeerde onder de kracht van zijn trap. Splinters vochtig hout sprongen uit de wand. De oude planken versplinterden. De bouten vlogen in één klap uit het hout. Reacher werd naar achteren gegooid. Hij krabbelde razendsnel overeind en zijn ketting zwiepte en zwaaide nijdig achter hem aan.


  ‘Vijf!’ schreeuwde hij.


  Hij greep de chauffeur bij zijn arm en smeet hem zijn box in. Hij kwakte hem tegen de achterwand. De man smakte ertegenaan en bleef hangen als een kapotte ledenpop. Hij wankelde naar voren en Reacher trapte hem in zijn maag. De man klapte voorwaarts dubbel in de lucht en viel plat op zijn gezicht op de kinderhoofdjes. Reacher vouwde zijn ketting dubbel en zwaaide ermee door de lucht. Hij mikte op het hoofd van de man alsof de ketting een gigantische ijzeren zweep was. De metalen ring vloog rond als een middeleeuws aanvalswapen. Maar op het allerlaatste moment bedacht Reacher zich. Hij rukte het ijzer uit zijn baan en liet het vonken slaan op de grond. Hij greep de chauffeur met een hand bij zijn kraag en met de andere bij zijn haar. Hij sleurde hem vervolgens over het middenpad naar Holly’s matras. Ramde zijn lelijke gezicht in de zachte stof en leunde op zijn hoofd totdat hij stikte. De man kronkelde, sloeg en schopte wild om zich heen, maar Reacher hield kalmpjes zijn enorme hand op ‘s mans achterhoofd gedrukt en wachtte geduldig tot hij de laatste adem uitblies.


  Holly staarde naar het lijk en Reacher zat hijgend naast haar. Hij was kapot en slap van de explosieve krachtmeting net de ijzeren ring aan de wand. Hij had het gevoel alsof de voorraad lichamelijke energie van een heel leven in die ene fractie van een seconde was opgebrand. Er kolkte een hoeveelheid adrenaline door hem heen waarmee je ook een heel leven toe kon. De klok in zijn hoofd was ontploft en had het begeven. Hij had geen idee hoe lang ze daar zo zaten. Hij schudde zichzelf door elkaar en krabbelde duizelig overeind. Hij sleepte het lijk weg en dumpte het in het middenpad bij de open deur. Vervolgens liep hij langzaam terug en hurkte naast Holly. Zijn vingers waren geschaafd door zijn verbeten greep op de ketting, maar hij dwong ze voorzichtig te werk te gaan. Hij maakte al haar knoopjes weer vast, een voor een, van onder tot boven. Ze hijgde snel. Toen sloeg ze haar armen om zijn nek en drukte zich stevig tegen hem aan. Haar ademhaling deed de stof van zijn overhemd op en neer gaan.


  Ze hielden elkaar een hele poos vast. Hij voelde de razernij uit haar wegebben. Ze lieten elkaar los en gingen naast elkaar op het matras in het halfduister zitten staren. Ze draaide haar gezicht naar hem toe en legde haar kleine hand licht op de zijne.


  ‘Nu sta ik waarschijnlijk bij je in het krijt,’ zei ze.


  ‘Het genoegen was geheel mijnerzijds,’ zei Reacher. ‘Echt, neem dat maar van mij aan.’


  ‘Ik had wel hulp nodig,’ zei ze zacht. ‘Ik heb mezelf voor de gek gehouden.’


  Hij draaide zijn hand om en sloot zijn vingers om de hare.


  ‘Gelul, Holly,’ zei hij vriendelijk. ‘Af en toe hebben we allemaal hulp nodig. Daar hoef je niet over in te zitten. Als je die blessure niet had, had je hem afgemaakt. Dat kon ik zo zien. Met één arm en één been was het je al bijna gelukt. Alleen die knie zat je in de weg. Met die pijn maak je geen kans. Geloof me maar, ik weet goed hoe dat voelt. Na die toestand in Beiroet kon ik bijna een jaar lang nog niet glimlachen zonder dat het pijn deed.’


  Ze glimlachte flauwtjes en kneep in zijn hand. De klok in zijn hoofd begon weer te tikken. Het was bijna zonsopgang.
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  Woensdagochtend tien voor halfacht oostelijke tijd verliet generaal Johnson het Pentagon. Hij was niet in uniform maar droeg een lichtgewichtpak en ging lopen. Zo verplaatste hij zich het liefst. Het was al warm en klam in Washington, maar hij liep met verende tred, licht zwaaiende armen en geheven hoofd naar buiten en haalde diep adem.


  Hij wandelde in noordelijke richting over de stoffige stoep van de George Washington Boulevard, langs de rand van de beroemde begraafplaats aan zijn linkerhand, door het Lady Bird Johnson Park en over de Arlington Memorial Bridge. Vervolgens liep hij kloksgewijs om het Lincoln Memorial, langs de Vietnammuur en sloeg rechtsaf Constitutional Avenue op, met de Reflecting Pool aan zijn rechterhand en het Washington Monument recht voor zich. Hij liep langs het National Museum of American History, langs het Museum of Natural History en sloeg linksaf 9th Street in. Het was ruim vijfeneenhalve kilometer, het was een schitterende ochtend, het was een uurtje stevig doorlopen door een van de belangrijkste hoofdsteden ter wereld en hij zag absoluut niets behalve de zorgelijke doffe mist vlak voor zijn ogen.


  Hij stak Pennsylvania Avenue over en ging de Hoover Building in via de hoofdingang. Hij legde zijn handen plat op de balie van de receptie.


  ‘Ik ben de chef defensiestaf,’ zei hij. ‘En ik heb een afspraak met de directeur.’


  Zijn handen lieten twee vochtige afdrukken achter op het laminaat van de balie. De agent die hem kwam halen zag ze. Johnson zweeg in de lift. Harland Webster wachtte hem op in de deuropening van zijn privésuite. Johnson knikte naar hem. Hij zei geen woord. Webster deed een stap opzij en nodigde hem met een handgebaar uit in zijn kantoor. Het was donker. Er zat een hoop mahoniehout op de muur en de jaloezieën waren dicht. Johnson nam plaats in een leren fauteuil en Webster liep om hem heen om achter zijn bureau plaats te nemen.


  ‘Ik wil u niet in de weg lopen,’ zei Johnson.


  Hij keek naar Webster. Webster dacht even na om die zin te decoderen. Vervolgens knikte hij behoedzaam.


  ‘U hebt met de president gesproken?’ vroeg hij.


  Johnson knikte.


  ‘Begrijpt u dat er niets anders op zat?’ vroeg hij.


  ‘Vanzelfsprekend,’ zei Webster. ‘In zo’n situatie hoef je je niet druk te maken om het protocol. Hebt u hem gebeld of andersom?’


  ‘Ik ben naar hem toe gegaan,’ zei hij. ‘Een paar keer. Ik heb een aantal lange gesprekken met hem gevoerd.’


  Webster dacht: persoonlijke gesprekken. Een paar nog wel. Erger dan ik dacht, maar wel te begrijpen.


  ‘En?’ vroeg hij.


  Johnson haalde zijn schouders op.


  ‘Hij zei dat hij u had opgedragen persoonlijk de leiding op u te nemen,’ zei hij.


  Webster knikte.


  ‘Ontvoering is een FBI-zaak, wie het slachtoffer ook is.’


  Johnson knikte langzaam.


  ‘Dat accepteer ik,’ zei hij. ‘Voorlopig.’


  ‘Maar u maakt zich zorgen,’ zei Webster. ‘Dat doen we allemaal, generaal. Dat kunt u van me aannemen.’


  Johnson knikte weer. En toen stelde hij de vraag waarvoor hij ruim vijf kilometer had gelopen.


  ‘Iets opgeschoten?’ vroeg hij.


  Webster haalde zijn schouders op.


  ‘Het is nu de tweede volle dag,’ zei hij. ‘Dat bevalt me niks.’


  Hij verviel tot stilzwijgen. De tweede volle dag van een ontvoering is een soort drempel. Dan is elke kans op een vlotte oplossing verkeken. De situatie begint zich te verharden. Her begint een langdurige en lastige affaire te worden. Het gevaar voor het slachtoffer neemt toe. De beste tijd om een ontvoering op te lossen is de eerste dag. De tweede dag wordt het al moeilijker. De kansen nemen af.


  ‘Geen vooruitgang?’ herhaalde Johnson.


  Webster wendde zijn gezicht af. Op de tweede dag beginnen de ontvoerders te communiceren. Dat was de ervaring van de FBI. De tweede dag hoop je, ziek en gefrustreerd omdat je je eerste en beste kans hebt verspeeld, uit de grond van je hart dat ze bellen. Bellen ze niet, dan is de kans groot dat ze helemaal niet zullen bellen.


  ‘Kan ik iets doen?’ vroeg Johnson.


  Webster knikte.


  ‘U kunt me aan een motief helpen,’ zei hij. ‘Wie zou u op deze manier bedreigen?’


  Johnson schudde zijn hoofd. Diezelfde vraag had hij zichzelf al sinds maandagavond gesteld.


  ‘Niemand,’ zei hij.


  ‘U moet het me wel vertellen,’ zei Webster. ‘Iets geheims, iets wat het daglicht niet kan velen, u kunt het maar beter direct vertellen. Het is belangrijk, voor Holly’s bestwil.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Johnson. ‘Maar er is niets. Helemaal niets.’


  Webster knikte. Hij geloofde hem omdat hij wist dat het waar was. Hij had Johnsons hele FBI-dossier doorgenomen. Het was een lijvig document. Het begon op pagina een met korte biografieën van zijn overgrootouders van moeders kant. Die kwamen uit een Europees prinsdom dat niet meer bestond.


  ‘Zal Holly het redden?’ vroeg Johnson zacht.


  Recente pagina’s gingen over de dood van Johnsons vrouw. Een onverwachte, snelle kanker. Van het begin tot het einde duurde het niet langer dan zes weken. Een heimelijk door de FBI gelaste psychiatrische evaluatie had uitgewezen dat de man niet zou instorten vanwege zijn dochter. Dat bleek juist. Maar als hij ook haar zou kwijtraken, hoefde je geen psychiater in te schakelen om te weten dat ‘m dat niet in de koude kleren zou gaan zitten. Webster knikte weer en legde iets van overtuiging in zijn stem.


  ‘Die redt het wel,’ zei hij.


  ‘Wat weten we tot nu toe?’ vroeg Johnson.


  ‘Vier lui,’ zei Webster. ‘We hebben hun pick-up. Die hebben ze voor de ontvoering gedumpt en in brand gestoken. We hebben hem ergens ten noorden van Chicago gevonden, Op dit moment wordt hij per vliegtuig naar Quantico gebracht. Onze mensen gaan hem binnenstebuiten keren.’


  ‘Om aanwijzingen te vinden?’ vroeg Johnson. ‘Ook al is hij verbrand?’


  Webster haalde zijn schouders op.


  ‘Verbranden is niet zo slim,’ zei hij. ‘Het onttrekt niet zoveel aan de aandacht. Niet van onze mensen althans. Die pick-up gebruiken we om ze te vinden.’


  ‘En dan?’ vroeg Johnson.


  Webster haalde zijn schouders weer op.


  ‘Dan gaan we uw dochter terughalen,’ zei hij. ‘Ons gijzelaarsbevrijdingsteam is paraat. Vijftig man, de besten ter wereld op dit gebied. Ze wachtten bij hun helikopters. We gaan haar halen en ruimen de gasten op die haar hebben ontvoerd.’


  Er viel een korte stilte in het schemerige, rustige vertrek. ‘Opruimen?’ vroeg Johnson. ‘Wat houdt dat in?’


  Webster keek om zich heen en liet zijn stem dalen. Zesendertig jaar ervaring.


  ‘Strategie,’ zei hij. ‘Zo’n belangrijke Washingtonse zaak? Geen publiciteit. Geen mediabemoeienis. Die kunnen we niet gebruiken. Als zoiets op tv komt, gaat elke idioot in het land het ook proberen. Dus doen we het zonder ophef. Er zullen een paar wapens afgaan. Dat is in een dergelijke situatie niet te vermijden. Hier en daar wat secundaire schade.’


  Johnson knikte langzaam.


  ‘Laat u ze executeren?’ vroeg hij vaag.


  Webster keek hem slechts neutraal aan. FBI-psychiaters hadden gesuggereerd dat het vooruitzicht van dodelijke wraak een steun voor de zelfbeheersing kon zijn, vooral bij mensen die gewend zijn aan harde actie, zoals andere agenten of soldaten.


  ‘Strategie,’ herhaalde hij. ‘De mijne. En zoals de ouweheer al heeft gezegd, heb ik persoonlijk de leiding van het onderzoek.’


  De verkoolde pick-up werd op een aluminium platform gehesen en met nylon kabels vastgemaakt. Een Chinook van de luchtmacht vloog erheen vanaf het militaire gedeelte van O’Hare en bleef erboven hangen terwijl de wind van de wieken het water van het meer deed opkolken. Men liet een ketting dalen en tilde de pick-up voorzichtig op. De helikopter maakte een bocht over het meer, liet zijn neus dalen en vloog brullend terug naar O’-Hare. Daar deponeerde hij zijn lading vlak voor de open neus van een Galaxy transportvliegtuig. De grondbemanning van de luchtmacht trok het platform met een lier naar binnen. De vrachtdeur ging dicht en vier minuten later taxiede de Galaxy naar de startbaan. Nog eens vier minuten later was hij in de lucht en vloog hij in oostelijke richting naar Washington. Vier uur later ronkte hij boven de hoofdstad in de richting van Andrews Air Force Base. Tijdens de landing vertrok een andere geleende Chinook en wachtte in de lucht. De Galaxy taxiede naar zijn plek en de pick-up werd naar buiten getrokken. De Chinook dook omlaag om het platform de lucht in te tillen. Hij vloog naar het zuiden en volgde de I-40 zestig kilometer over de grens van Virginia, helemaal naar Quantico.


  De Chinook zette zijn last voorzichtig neer voor het voertuiglaboratorium. Technici van de FBI holden naar buiten en hun witte jassen wapperden in de luchtstroom van de wieken. Ze trokken het platform via de opháaldeur naar binnen. Ze sleepten het wrak met een lier van het platform en duwden het naar het midden van een grote schuur. Ze zetten er booglichten in een ruwe kring omheen en ontstaken deze. Vervolgens bleven ze even staan en zagen ze er precies uit als een team pathologen dat zich voorbereidt om een lijk te ontleden.


  Generaal Johnson ging precies dezelfde weg terug. Hij liep 9th Street uit, langs Natural History, langs American History en hijgde door zijn strakgespannen open mond. Hij liep met een vreselijke brok in zijn keel langs de hele spiegelvijver. Hij sloeg linksaf Constitution Avenue op en kwam bij de Vietnam Wall. Daar stopte hij. Er was een kleine menigte, zoals gewoonlijk verbijsterd en stil. Hij bekeek de mensen. Hij bekeek zichzelf in het zwarte graniet. Hij viel niet op. Hij droeg een grijs lichtgewicht pak. Het was niet erg. Dus liet hij zijn tranen zijn blik vertroebelen, liep hij naar voren en ging hij zitten snikken en huilen met zijn rug tegen de gouden namen van jongens die dertig jaar geleden waren omgekomen.
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  Reacher wikkelde de losse ketting om zijn hand en gleed in de schemering voor zonsopgang de stal uit. Hij deed twintig stappen en bleef staan. Vrijheid. De nachtlucht om hem heen was zacht en eindeloos. Hij was niet meer gevangen. Maar hij had geen idee waar hij was. De schuur stond alleen op een meter of vijftig van de gebouwen van een even oude boerderij. Een huis, een paar kleinere schuurtjes en een open gebouw met een nieuwe pick-up. Naast de pick-up stond een tractor. Naast de tractor stond het busje spookachtig wit in het maanlicht. Reacher liep er over een rotsig pad naartoe. De voorportieren zaten op slot. De achterdeuren ook. Hij holde terug naar de paardenschuur en doorzocht de zakken van de dode chauffeur. Alleen de sleutel van het hangslot van de schuur. Geen contactsleuteltjes.


  Hij holde terug en kneep hard in de kettingtros om geen geluid te maken. Hij liep langs de tractorschuur en keek naar het huis. Liep er helemaal omheen. De voordeur zat op slot. De achterdeur zat op slot. Bovendien lag er een hond achter. Reacher hoorde hem in zijn slaap bewegen. Hij hoorde een diep, slaperig gegrom. Hij liep weg.


  Op het pad bleef hij even halverwege de paardenstal staan en keek om zich heen. Hij stelde scherp op de vage horizon en draaide in het halfduister één keer helemaal om zijn as. Een of ander gigantisch leeg landschap. Vlak, eindeloos en zonder opvallende kenmerken. De vochtige nachtlucht rook naar een half miljoen hectare van een of ander gewas. Een bleke veeg licht in het oosten. Hij haalde zijn schouders op en dook weer naar binnen. Holly verhief zich op een elleboog en keek hem vragend aan.


  ‘Problemen,’ zei hij. ‘De sleutels van de handboeien liggen in huis. De contactsleutels van het busje ook. Ik kan ze niet gaan pakken omdat er een hond is. Die gaat blaffen en iedereen wakker maken. Er zijn daar meer mensen dan alleen die twee anderen. Dit is een soort functionerende boerderij. Er staat een pick-up en een tractor. Er kunnen daar wel vier of vijf gewapende mannen zijn. Als die rothond gaat blaffen, kan ik het wel schudden. Bovendien is het bijna zonsopgang.’


  ‘Problemen,’ zei Holly.


  ‘Precies,’ zei hij. ‘We kunnen niet bij een auto en we kunnen ook niet zomaar weglopen omdat jij vastzit en niet kunt lopen, en omdat we hoe dan ook ergens midden in niemandsland zitten.’


  ‘Waar zitten we?’ vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Geen idee,’ zei hij.


  ‘Ik wil kijken,’ zei ze. ‘Ik wil naar buiten. Ik ben het zat om gevangen te zitten. Kun je deze ketting niet los krijgen?’


  Reacher dook achter haar en bekeek de ijzeren ring in haar wand. Het hout zag er iets beter uit dan het zijne. Steviger. Hij schudde aan de ring en wist dat er geen beginnen aan was. Ze knikte met tegenzin.


  ‘We wachten af,’ zei ze, ‘tot zich een betere kans voordoet.’


  Hij haastte zich terug naar de boxen in het midden en bekeek de wanden bij de vloer waar het meeste vocht in het hout zat en de zijkant uit de langste planken bestond. Hij tikte en schopte ertegen. Hij koos één bepaalde plaats en drukte er hard met zijn voet tegenaan. De plank gaf een stukje mee en er verscheen een kier. Hij maakte de kier groter en duwde de volgende plank los en toen de volgende, net zo lang totdat de opening groot genoeg was om doorheen te kruipen. Toen schoot hij terug naar het middenpad en legde het losse eind van zijn ketting op de buik van de chauffeur. Hij haalde de sleutel van het hangslot uit zijn zak. Klemde die tussen zijn tanden. Bukte zich om het lichaam en de ketting samen op te rapen. Tilde ze door de open deur naar buiten.


  Hij liep een meter of vijfentwintig door. Weg van het huis. Vervolgens zette hij het lijk op zijn benen en hield het vast onder de oksels alsof hij een dansje met een dronken partner maakte. Hij dook naar voren en hees het op zijn schouder. Pakte de ketting in één hand en liep het pad af.


  Hij liep twintig minuten snel door. Bijna twee kilometer. Langs het pad naar de weg. Sloeg linksaf en liep het verlaten landschap in. Paardenland. Links en rechts van de weg lagen omheinde weiden. Eindeloos vlak grasland dat er in de laatste uren van de nacht koel en vochtig bij lag. Hier en daar doemde een boom op in de duisternis. Het pad was smal en hobbelig.


  Hij liep over het midden van het pad. Toen dook hij de berm in en daar vond hij een greppel langs het hek van de wei. Hij maakte een volledige cirkel met de dode chauffeur als wieken om zijn schouder. Geen mens te zien. Hij was bijna twee kilometer van de boerderij en het zou hem niets verbazen als de volgende ruim honderdvijftig kilometer verderop lag. Hij bukte zich en liet het lijk in de sloot vallen. Het rolde door het lange gras en landde met zijn gezicht omlaag in de modder. Reacher draaide zich om en holde weer naar de boerderij. Het werd dag.


  Hij sloeg het ruwe pad op. Er brandde licht in de boerderij. Hij sprintte naar de stal. Duwde de zware houten deur van buiten dicht. Tilde de sluitbalk in zijn steunen en sloot hem af met het hangslot. Hij holde terug naar het pad en gooide de sleutel zo ver als hij kon de wei in. Woensdag laaide op aan de horizon. Hij rende naar de veilige kant van de stal naar het gat dat hij van binnen uit had gemaakt. Hij duwde de ketting voor zich uit naar binnen. Hij bracht zijn schouders naar binnen en wrong zich door de opening. Hij trok de planken zo goed en zo kwaad als het ging terug op één lijn met de rest. Vervolgens ging hij terug naar het middenpad en bukte zich voorover om uit te hijgen.


  ‘Voor elkaar,’ zei hij. ‘Die vinden ze nooit.’


  Hij pakte de kampkroes met het restje koude soep. Scharrelde in zijn box rond om de gevallen bouten te verzamelen. Hij verzamelde ook zo veel mogelijk houtsplinters. Hij roerde ze door de koude soep en drukte ze vervolgens weer in de kapotte boutgaten. Hij liep naar Holly’s box en zette de kroes weer op de grond. Hield de lepel. Hij drukte de bouten door de gaten in het bevestigingsplaatje van de ijzeren ring aan zijn ketting. Hij drukte ze op hun plek in de kleverige splinters. Gebruikte de achterkant van de lepel om ze er stevig in te drukken. Hij trok de ketting door de lus tot hij recht omlaag hing en op de stenen vloer rustte. Minimale spanning op een broze bevestiging.


  Hij wierp de lepel terug naar Holly. Ze ving hem met één hand op. Vervolgens dook hij omlaag om zijn oor tegen de houten planken te leggen. De hond liep los. Hij hoorde hem snuffelen. Daarna hoorde hij menselijke geluiden. Voetstappen op het pad. Ze holden naar de staldeur en schudden en rammelden aan de dwarsbalk. Liepen weer weg. Geroep. Ze riepen een naam, een aantal malen achter elkaar. De kier om de staldeur tekende zich scherp af door het ochtendlicht. Het hout van de schuur kraakte toen de zon boven de horizon verscheen en haar stralen over het gebouw spoelden.


  De voetstappen holden terug naar de stal. Het slot rammelde en de ketting kwam los. De dwarsbalk plofte op de grond. De deur ging krakend open. Loder liep naar binnen. Hij had de Glock in zijn hand en de spanning was van zijn gezicht af te lezen. Vlak over de drempel bleef hij staan en zijn ogen gingen heen en weer van Reacher naar Holly. De spanning op zijn gezicht had iets van kwaadheid. In zijn ogen brandde een koud lichtje. Daarna kwam de nerveuze achter hem staan, Stevie. Hij had de riotgun van de chauffeur. En grijnsde. Hij drong zich langs Loder en holde over het middenpad. Hij hief de riotgun en richtte op Reacher. Loder liep hem achterna. Stevie pompte knarsend een patroon in de kamer. Reacher schoof een beetje naar links zodat de ijzeren ring aan het oog werd onttrokken.


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg hij.


  ‘Jij, eikel,’ zei Loder. ‘De situatie is veranderd. We hebben een man minder. Dus jij bent zojuist een man te veel geworden.’


  Reacher dook op de grond op het moment dat Stevie vuurde. Hij landde plat op de kinderhoofdjes en hij schoot naar voren toen de riotgun knalde en de box aan flenters ging. De lucht was direct vervuld van splinters van vochtig hout en de stank van kruitdamp. De plank met de ijzeren ring viel uit de versplinterde wand en de ketting kletterde op de grond. Reacher rolde een halve slag om en zag Stevie met de loop van de riotgun verticaal een nieuwe patroon in de kamer pompen. Hij zwaaide de loop omlaag en mikte opnieuw.


  ‘Wacht even!’ gilde Holly.


  Stevie wierp een blik op haar. Ze was onmogelijk te negeren.


  ‘Doe niet zo godvergeten stompzinnig!’ schreeuwde ze. ‘Wat denk je wel dat je doet? Hier hebben jullie geen tijd voor.’


  Loder keerde zich om en keek haar aan.


  ‘Hij is er zeker vandoor?’ zei ze. ‘Die chauffeur van jullie? Is dat zo? Hij is bang geworden en is ‘m gesmeerd, hè? Dus je moet hier weg. Hier heb je geen tijd voor.’


  Loder bleef haar aanstaren.


  ‘Nu ben je een flink eind op streek,’ zei Holly nadrukkelijk. ‘Maar als je die gast neerschiet, zit de plaatselijke politie je over een halfuur op de hielen. Je moet ervandoor.’


  Reacher keek haar vanaf de grond met open mond aan. Ze was schitterend. Ze trok alle aandacht naar zich toe. Ze was bezig zijn leven te redden.


  ‘Jullie zijn met z’n tweeën, wij zijn met z’n tweeën,’ zei ze gejaagd. ‘Dat kun je toch wel aan?’


  Er viel een stilte. Er hing een wolk van kruitdamp en stof in de lucht. Toen deed Loder een stap terug en hield hen beiden onder schot met zijn pistool. Reacher zag de teleurstelling op Stevies gezicht. Hij stond langzaam op en trok de ketting uit het hout. De ijzeren ring viel eruit en kletterde op de stenen.


  ‘Het kreng heeft gelijk,’ zei Loder. ‘We redden het wel.’


  Hij knikte naar Stevie. Stevie haastte zich naar de deur; Loder draaide zich om, viste zijn sleutel uit zijn zak en maakte Holly’s pols los. Liet haar handboeien op het matras vallen. Het gewicht van de ketting trok hem naar de wand. Hij gleed van het matras en viel met een hard metalig geluid op de keitjes.


  ‘Oké, eikel, vlug een beetje,’ zei Loder. ‘Voordat ik van gedachten verander.’


  Reacher wikkelde de ketting om zijn hand. Hij bukte zich en tilde Holly onder haar knieën en schouders op. Ze hoorden het busje starten. Hij zwaaide achterwaarts de stal in. Kwam met een ruk tot stilstand. Reacher haastte zich met Holly naar het busje. Legde haar in de laadruimte. Klauterde zelf ook naar binnen. Loder sloeg de deuren dicht, deed ze op slot en hulde hen in duisternis.


  ‘Nu sta ik waarschijnlijk bij jou in het krijt,’ zei Reacher zacht. Holly maakte achteloos een bijna gegeneerd gebaartje. Reacher bekeek haar eens goed. Hij mocht haar wel. Ze had een mooi gezicht. Hij bleef ernaar kijken. Herinnerde zich dat het wit was weggetrokken van weerzin toen de chauffeur haar belaagde. Zag de gladde welving van haar borsten onder diens smerige kwijlende blik. Vervolgens veranderde het beeld van een grijnzende Stevie die op hem schoot toen hij nog met de ketting aan de muur zat. Toen hoorde hij Loder weer: ‘De situatie is veranderd’ zeggen.


  Alles was veranderd. Hij was veranderd. Hij lag op zijn rug en voelde een kille woede vanbinnen tandenknarsend in de versnelling schieten. Een koude, onverzoenlijke woede. Onbeheersbaar. Ze hadden een vergissing gemaakt. Ze hadden een vijand in plaats van een toeschouwer van hem gemaakt. Dat was een ernstige vergissing. Ze hadden een verboden luikje in hem opengeduwd zonder te beseffen wat eruit te voorschijn zou springen. Hij lag op zijn matras en voelde zich een tikkende tijdbom in het paard van Troje. Hij voelde een vloedgolf van woede waarvan hij genoot, waarvan hij proefde en die hij opborg voor later.


  Nu lag er nog maar één matras in het busje. Het was nog geen meter breed. En Stevie reed slecht. Reacher en Holly lagen op hun rug dicht tegen elkaar aan. Reacher had nog steeds de boei en ketting aan zijn linkerpols. Zijn rechterarm lag om Holly’s schouder en hij hield haar stevig vast. Steviger dan in feite nodig was.


  ‘Hoe ver nog?’ vroeg ze.


  ‘We zijn er voor het donker wordt,’ zei hij zacht. ‘Ze hebben je ketting niet meegenomen. We gaan niet meer logeren.’


  Ze zweeg een poosje.


  ‘Ik weet niet of ik blij moet zijn of niet,’ zei ze. ‘Ik heb de pest aan dit busje, maar ik weet niet of ik ergens wil arriveren.’


  Reacher knikte.


  ‘Het verkleint onze kansen,’ zei hij. ‘De vuistregel is dat je moet zien te ontsnappen als je onderweg bent. Daarna wordt het veel lastiger.’


  De beweging van het busje gaf aan dat ze weer op de snelweg reden. Maar het landschap was veranderd of Stevie kon niet rijden, of beide, want ze werden behoorlijk heen en weer geslingerd. Hij zwaaide te laat de bochten in en het voertuig schokte heen en weer alsof hij moeite had binnen de witte strepen te blijven. Holly werd tegen Reacher aan gesmeten. Hij trok haar nog dichter tegen zich aan. Zij nestelde zich instinctief aan zijn borst. Hij voelde hoe ze aarzelde alsof ze besefte dat ze iets zonder na te denken had gedaan, en vervolgens voelde hij hoe ze besloot het maar zo te laten.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze. ‘Je hebt daarnet iemand doodgemaakt.’


  Hij zweeg een poosje.


  ‘Hij was niet de eerste,’ zei hij. ‘En ik heb zojuist besloten dat hij niet de laatste zal zijn.’


  Ze draaide haar hoofd naar hem toe en ze deden gelijktijdig hun mond open om iets te zeggen. Het busje maakte een plotselinge zwaai naar links. Hun lippen waren twee centimeter van elkaar. Het busje maakte weer een zwaai. Ze kusten elkaar. Eerst heel licht en aarzelend. Reacher voelde de nieuwe zachte lippen op de zijne en proefde de onbekende smaak en voelde de onbekende huid. Toen kusten ze elkaar harder. Daarna begon het busje door een reeks haarspeldbochten te zwaaien en konden ze het zoenen wel vergeten. Ze hielden elkaar alleen maar stevig vast om niet van het matras op de geribbelde metalen vloer te worden geworpen.
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  In Chicago zorgde Brogan voor de doorbraak. Hij was de derde man die ‘s ochtends langs het witte verfblik op het verlaten industrieterrein liep, maar de eerste die de betekenis ervan begreep.


  ‘Het gestolen busje was wit,’ zei Brogan. ‘Op de zijkant stond de een of andere firmanaam. Die hebben ze overgeschilderd. Dat kan niet anders. Dat blik lag daar, met kwast en al, een meter of drie van de Lexus. Het lijkt me logisch dat ze de Lexus vlak naast het busje hebben gezet, nietwaar? Daarom lag het blik naast de plek waar het busje moet hebben gestaan.’


  ‘Wat voor verf?’ vroeg McGrath.


  ‘Gewone huis-, tuin- en keukenverf,’ zei Brogan. ‘Een literblik. Kwast van vijf centimeter. Prijsje zit er nog op, van een gereedschapswinkel. En op de verfspatten op de steel zitten vingerafdrukken.’


  McGrath knikte vergenoegd.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Aan de slag dan maar.’


  


  Brogan nam de gemanipuleerde daderfoto’s mee naar de gereedschapswinkel die met naam en toenaam op de steel van de kwast stond. Het was een overvol familiebedrijf op tweehonderd meter van het verlaten terrein. Achter de toonbank stond een pronte oude vrouw met een brein als een vossenklem. Ze herkende de foto van de man die door de videocamera was betrapt achter het stuur van de Lexus. Ze zei dat hij de verf en de kwast maandagmorgen om een uur of tien bij haar had gekocht. Om dat te bewijzen trok ze met veel kabaal een ouderwetse la open om de kassarol van maandag te voorschijn te halen. Zeven achtennegentig voor de verf, vijf achtennegentig voor de kwast, plus BTW, voilà, het stond er zwart op wit.


  ‘Hij heeft contant betaald,’ zei ze.


  ‘Hebt u hier een videosysteem?’ vroeg Brogan.


  ‘Nee,’ zei ze.


  ‘Is dat niet verplicht in verband met de verzekering?’ vroeg hij. De robuuste vrouw glimlachte.


  ‘We zijn niet verzekerd,’ zei ze.


  Vervolgens bukte ze zich om een jachtgeweer onder de toonbank vandaan te halen.


  ‘Althans niet door een verzekeringsmaatschappij,’ zei ze. Brogan wierp een blik op het wapen. Hij wist vrij zeker dat de loop veel te kort was om legaal te zijn. Maar hij was niet van plan zich daar nu druk om te maken.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Kijk maar goed uit.’


  Er waren meer dan zeven miljoen mensen in de conglomeratie Chicago en iets van tien miljoen voertuigen, maar er was maar één melding van een gestolen wit busje in een periode van vierentwintig uur tussen zondag en maandag. Het was een witte Ford Econoline. Hij was van een elektricien in de South Side. Van zijn verzekeringsmaatschappij moest hij ‘s avonds zijn busje uitladen en voorraad en gereedschap in zijn werkplaats opslaan. Wat in het busje achterbleef was niet gedekt. Zo waren de regels. Het was een vervelend voorschrift, maar toen de man maandagochtend naar buiten kwam om zijn busje in te laden, vond hij de regel opeens een stuk minder vervelend. Hij meldde de diefstal bij zijn tussenpersoon en de politie en verwachtte er niets meer van te zullen horen. Daarom was hij behoorlijk onder de indruk toen er achtenveertig uur later twee FBI-agenten voor zijn neus stonden die hem allerlei dringende vragen stelden.


  ‘Oké,’ zei McGrath. ‘We weten waar we naar moeten zoeken. Witte Econoline, nieuwe verf op de zijkant. We weten het nummer. Nu moeten we alleen nog weten waar we moeten gaan zoeken. Wie?’


  ‘Hij is bijna twee etmalen weg,’ zei Brogan. ‘Zullen we een gemiddelde snelheid van negentig nemen? Dat maakt de maximum straal ergens boven de vierduizend kilometer. Dat kan goddomme overal op het Amerikaanse continent zijn.’


  ‘Wat ben jij een pessimist,’ zei Milosevic. ‘Waarschijnlijk brengen ze ergens de nacht door. Zeg maar zes uur rijden op maandag, misschien tien uur op dinsdag, misschien tot dusverre vier uur vandaag, dat maakt totaal twintig uur, dus maximaal achttienhonderd kilometer.’


  ‘Naald in een hooiberg,’ zei Brogan.


  McGrath haalde zijn schouders op.


  ‘Dus laten we die hooiberg maar eens gaan zoeken,’ zei hij. ‘Dan gaan we daarna de naald zoeken. Maximaal pakweg vierentwintighonderd kilometer. Wat zien we dan?’


  Brogan haalde een wegenatlas van de stapel referentiemateriaal op het bureau. Hij sloeg hem open op een van de eerste bladzijden die het hele land op één kaart liet zien, met alle staten over de bladzijden verspreid als een vrolijk kleurpalet. Hij controleerde de schaal en trok een cirkel met zijn vinger.


  ‘Dat is overal behalve Californië,’ zei hij. ‘De helft van Washington State, de helft van Oregon, Californië helemaal niet en verder alles. Ongeveer een triljoen vierkante kilometer.’


  Er viel een neerslachtige stilte.


  ‘Tussen hier en Washington State liggen toch bergen?’ zei McGrath. ‘Dus laten we even aannemen dat ze nog niet in Washington State zitten. Noch in Oregon. Noch in Californië. Noch in Alaska of Hawaï. Dan hebben we het al aardig toegespitst. We hoeven slechts eenenveertig staten te bellen, nietwaar? Aan het werk.’


  ‘Misschien zijn ze wel naar Canada gegaan,’ zei Brogan. ‘Of naar Mexico, of hebben ze een boot of het vliegtuig genomen.’


  Milosevic haalde zijn schouders op en nam de atlas van hem over.


  ‘Wat een pessimist ben jij toch,’ herhaalde hij.


  ‘Een naald in een hooiberg, goddomme,’ herhaalde Brogan.


  Drie etages hoger bekeek de afdeling vingerafdrukken van de FBI de kwast die Brogan had gebracht. Hij was maar één keer gebruikt, door een tamelijk klunzig iemand. De verf had zich in de haren geklonterd en was in de blikken huls gelopen waarmee het haar in de houten steel wordt gehouden. De man had geverfd met zijn duim op de achterzijde van het blik en zijn wijsvinger en middelvinger aan de voorkant. Dat deed denken aan iemand van gemiddeld postuur die verf aanbrengt op een vlak op dezelfde hoogte als zijn gezicht. Misschien iets hoger met de steel omlaag. Een Ford Econoline was maar iets hoger dan twee meter. Opschriften zouden niet boven de een meter vijfenzeventig van de grond zitten. De computer had zijn lengte niet kunnen berekenen, want die had hem alleen maar achter het stuur van de Lexus gezien, maar te oordelen naar de manier waarop de kwast was gehanteerd, moest hij een meter zeventig of iets langer zijn, waardoor hij omhoog had moeten reiken om iets boven oogniveau te verven. Hij had dat met agressieve zijwaartse streken gedaan. Het eindresultaat kon niet erg subtiel zijn geweest.


  Natte verf is een vrij goed medium om een vingerafdruk in op te vangen, en de technici wisten dat ze er weinig problemen mee zouden hebben. Maar ter wille van de volledigheid lieten ze er alles op los wat ze in huis hadden, van fluoroscopie tot het ouderwetse grijze poeder. Uiteindelijk hadden ze drieëneenhalve bruikbare afdruk; duidelijk de duim en de eerste twee vingers van de rechterhand, met als bonus een stukje van de zijkant van een halve pink. Ze versterkten de scherpte met de computer en stuurden de afdrukken via een digitale lijn naar het Hoover Building. Ze voegden er een code aan toe zodat de centrale databank aldaar de zoektocht met de grootst mogelijke snelheid zou volbrengen.


  In de laboratoria van Quantico waren de jagers in twee roedels verdeeld. De verbrande pick-up was uit elkaar gerukt en de helft van het personeel was bezig de minuscule tastbare sporen die uniek waren voor dat specifieke voertuig te onderzoeken. De andere helft joeg door de fragmentarische administratie die door de fabrikant was bijgehouden op zoek naar vage sporen van zijn bouwjaar en daarna zijn verkoopgeschiedenis.


  Het was een Dodge van tien jaar oud, gebouwd in Detroit. Het chassisnummer en de code die in het metaal van het motorblok was gestanst waren allebei origineel. De nummers stelden de fabrikant in staat de oorspronkelijke zending te identificeren. De pick-up was in april van de band gerold en met de trein naar Californië gebracht. Vervolgens was hij naar een dealer in Mojave getransporteerd. De dealer had de factuur in mei betaald en verder had de fabrikant geen enkele informatie over het voertuig.


  Twee jaar later was de bewuste dealer in Mojave over de kop gegaan. De franchise was door nieuwe eigenaars overgenomen. De huidige boekhouding zat in de computer. Het verre verleden van voor de overname lag opgeslagen. De kleine dealer op de rand van de woestijn kreeg niet elke dag telefoon van de FBI-academie in Quantico, dus hij beloofde spoorslags aan het werk te gaan. De salesmanager beloofde eigenhandig te gaan zoeken en meteen terug te bellen.


  Het voertuig zelf was vrijwel uitgebrand. Alle zachte sporen waren uitgewist. Er zaten geen nummerborden op. In het interieur zat niets opvallends. Geen metalen brug- of tunnelmuntjes. De stickers op het raam waren verdwenen. Het enige dat nog intact was, was de modder. De voertuigdeskundigen hadden beide achterwielhuizen verwijderd, dus de volledige koepel van metaal om de banden, en ze droegen die voorzichtig naar de Eenheid Materiaalanalyse. Elk voertuig schrijft zijn eigen reisgeschiedenis in de lagen modder die er van onderen tegenaan worden gekwakt. FBI-geologen pelden die lagen eraf om te kijken waar de pick-up was geweest en waar hij vandaan kwam.


  De modder was hard gebakken door de brandende banden. Een paar zachtere kristallen waren verglaasd. Maar de gelaagdheid was duidelijk. De buitenste lagen waren dun. De geologen concludeerden dat die waren ontstaan tijdens een lange overlandse reis. Vervolgens was er een laag van een paar jaar van gemengde steendeeltjes. Het specifieke mengsel was interessant. Er zat daar zo’n combinatie van zand dat het vaststellen van de precieze herkomst niet al te moeilijk kon zijn. Onder dat mengsel zat een dikke laag woestijnstof. De geologen waren het er direct over eens dat de pick-up zijn leven was begonnen in de buurt van de Mojavewoestijn.


  Iedere politieagent in eenenveertig staten had het signalement en de nummers van de gestolen witte Econoline. Iedere politieagent in het hele land had instructies om ernaar uit te kijken, stilstaand of rijdend, verbrand, verborgen of gedumpt. Die witte Econoline was die woensdag een poosje het meest gezochte voertuig ter wereld.


  McGrath zat aan het hoofd van de tafel in de stille vergaderzaal te roken en te wachten. Hij was niet optimistisch. Als het busje ergens was neergezet en verstopt, zouden ze hem hoogstwaarschijnlijk nooit vinden. De taak was te kolossaal. Iedere afgesloten garage, schuur of elk gebouw kon het voertuig voor eeuwig verstoppen. Als het nog ergens op de weg was, lagen de kansen beter. Dus was de grootste gok van zijn leven: waren ze na achtenveertig uur al op hun plaats van bestemming, of waren ze nog onderweg?


  Twee uur nadat hij met zijn monnikenwerk was begonnen kwam de databank van vingerafdrukken met een naam: Peter Wayne Bell. De overeenkomst was perfect: rechterhand, duim, wijs- en middelvinger. De computer schatte de overeenkomst van het stukje pink als erg waarschijnlijk.


  ‘Eenendertig jaar,’ zei Brogan. ‘Uit Mojave, Californië. Twee veroordelingen wegens zedenmisdrijven. Drie jaar geleden beschuldigd van een dubbele verkrachting, geseponeerd. De slachtoffers lagen drie maanden in het ziekenhuis. Drie vrienden bezorgden Bell een alibi. Slachtoffers waren te zeer in een shock van de mishandeling om de identificatie te kunnen volbrengen.’


  ‘Lekkere jongen,’ zei McGrath.


  Milosevic knikte.


  ‘En hij heeft Holly,’ zei hij, ‘achter in zijn busje.’


  McGrath zweeg. Toen ging de telefoon. Hij nam op. Luisterde naar een korte, geblafte zin en Milosevic zag hem opklaren als iemand wiens teams allemaal op dezelfde dag kampioen worden - honkbal, voetbal, basketbal en hockey - wiens zoon summa cum laude op Harvard afstudeert en wiens goudaandelen als een komeet in waarde omhoogschieten.


  ‘Arizona,’ riep hij. ‘Hij is in Arizona en rijdt in noordelijke richting over de US-6o.’


  Een oude rot van de rijkspolitie van Arizona had in zijn patrouillewagen een wit busje een paar rare manoeuvres zien maken bij het verwisselen van rijstrook in de scherpe bochten van de US-6o, waar die omlaag slingert vanuit het plaatsje Globe, ruim honderd kilometer ten oosten van Phoenix. Hij was dichterbij gaan rijden om het nummerbord te lezen. Hij zag het blauwe ovaal en de typenaam Econoline achterop. Hij had zijn microfoon gepakt en zijn vondst gemeld. Vervolgens was de wereld krankzinnig geworden. De man kreeg opdracht het busje koste wat kost niet uit het oog te verliezen. Hij kreeg te horen dat er helikopters uit Phoenix en Flagstaff en helemaal uit Albuquerque in New Mexico aankwamen. Iedere beschikbare mobiele eenheid zou hem achterop komen uit het zuiden. Verder naar het noorden zou de National Guard een wegversperring oprichten. Hij kreeg te horen dat hij binnen twintig minuten meer back-up zou hebben dan hij zich ooit zou kunnen dromen. Ook kreeg hij te horen dat hij tot die tijd de belangrijkste politieman van heel Amerika was.


  De salesmanager van de dealer in Mojave belde Quantico binnen een uur terug. Hij was naar de opslagruimte gegaan en had de stukken van de verkoop van tien jaar geleden door de vorige eigenaar opgediept. De bewuste pick-up was in mei van dat jaar verkocht aan een citrusboer in Kendall, zo’n tachtig kilometer ten zuiden van Mojave. De eerste vier jaar was de man nog terug gekomen voor servicebeurten en uitstootcontrole, en daarna had hij hem nooit meer gezien. Hij had de auto gekocht op een afbetalingsschema van vier jaar en hij heette Dutch Borken.


  Een halfuur later was de gestolen Witte Econoline ruim veertig kilometer verder naar het noorden op de US-6o in Arizona, en was hij het topje van een lange, peervormige verzameling van vijftig voertuigen die er kalmpjes achter kruisten. Erboven in de lucht wiekten vijf helikopters. Vijftien kilometer verder naar het noorden was de snelweg afgesloten en stonden nog eens veertig voertuigen in een fraaie speerpuntformatie op de weg. De hele operatie werd gecoördineerd door de directeur van het FBI-bureau in Phoenix. Hij zat in de voorste helikopter en keek door de heldere woestijnlucht neer op het dak van het busje. Hij droeg een koptelefoon met een halsmicrofoon en praatte continu.


  ‘Oké, mensen,’ zei hij. ‘Erop af, nu. Nu!’


  Zijn helikopter schoot omhoog en de twee volgende doken als een speer omlaag. Ze bleven laag, vlak voor en aan weerskanten van het busje hangen, en hielden gelijke snelheid. De politieauto’s erachter waaierden uit over de hele breedte van de snelweg en zetten allemaal gelijk hun zwaailichten en sirenes aan. Een derde helikopter dook omlaag en vloog met zijn aangezicht voor het busje achterwaarts, drie meter van het wegdek, met een flitsend knipperlicht en klappende wieken. De copiloot begon een serie gebaren te maken met zijn handen uiteen alsof hij het busje persoonlijk vaart liet minderen. Toen hielden de sirenes op en de enorme megafoon voorop de helikopter kwam in werking. De stem van de copiloot bulderde, versterkt tot in het absurde en duidelijk hoorbaar boven het geraas van de helikopters.


  ‘FBI!’ riep zijn stem. ‘U krijgt opdracht onmiddellijk te stoppen. Ik herhaal, u krijgt opdracht uw voertuig onmiddellijk stop te zetten.’


  Het busje bleef rijden. De helikopter die er vlak voor hing, zwaaide wankel in de lucht. Vervolgens kwam hij weer in balans, nog dichter bij de voorruit en vloog hij achteruit op nog geen drie meter afstand.


  ‘U bent omsingeld,’ schreeuwde de copiloot door de enorme megafoon. Achter u rijden honderd politieauto’s. Voor u ligt straks een wegversperring. U hebt geen keus. U moet vaart minderen en blijven staan. U moet hier onmiddellijk gehoor aan geven.’


  De patrouillewagens zetten allemaal hun sirenes weer in werking en twee ervan gingen naast het busje rijden. Het busje werd ingesloten in een massief kordon van vijandig verkeer. Het bleef nog een poosje voortijlen en toen minderde het vaart. Erachter begon het hectische konvooi te remmen en te zwaaien. De helikopters stegen weer op maar hielden gelijke tred. Het busje minderde nog meer vaart. Patrouillewagens trokken twee aan twee op, vlak naast elkaar en bumper aan bumper. Het busje kwam in zijn vrije versnelling tot stilstand. De voorste auto’s reden voor het busje, sloten het in, remden abrupt en kwamen enkele centimeters voor de motorkap tot stilstand. Aan alle kanten sprongen agenten uit hun wagen. De hele snelweg krioelde van de politie. Zelfs boven het lawaai van de helikopters kon je duidelijk het kraken van riotgungrendels en het getik van een honderdtal revolverhanen horen.


  McGrath in Chicago kon de riotguns en revolvers niet horen, maar wel kon hij zijn collega uit Phoenix over de radio horen schreeuwen. De output van zijn halsmicrofoon was doorgeschakeld naar Washington en knetterde uit een luidspreker op de lange hardhouten tafel. De man praatte continu en opgewonden; deels waren het instructies voor zijn manschappen en deels was het een lopend commentaar op wat hij onder zich op de weg zag. McGrath zat met het klamme zweet in zijn handen naar de luidruchtige speaker te kijken alsof die - als hij maar hard genoeg keek - in een kristallen bol zou veranderen waarin hij kon zien wat er zou gebeuren.


  Hij stopt, hij stopt,’ zei de man in de helikopter. ‘Hij staat nu stil, hij is gestopt op de weg en hij is omsingeld. Niet schieten, wachten tot ik het zeg, ze stappen niet uit, maak die portieren open, maak die portieren open verdomme en sleur ze eruit. Oké, we hebben twee man voorin, twee lui, een chauffeur en een passagier, ze stappen uit, ze zijn uit de auto, sla ze in de boeien, zet ze in een auto, pak de sleuteltjes, maak de achterdeuren open, maar kijk uit, achterin zitten er nog twee bij haar. Oké, we gaan naar achteren, we lopen achterom, de deuren zitten op slot, we proberen de sleutel. Hé, dat is raar. Er staat nog steeds iets op de zijkant van dit busje. De letters zijn er nog. Er staat Bright Spark Electrics. Dat was toch overgeschilderd of zo?’


  In Chicago viel er een doodse stilte in de vergaderzaal op de tweede. McGrath werd bleek. Milosevic keek hem aan. Brogan staarde kalmpjes uit het raam.


  ‘En waarom rijdt hij naar het noorden?’ vroeg McGrath. ‘Terug naar Chicago?’


  Het geknetter uit de speaker klonk nog steeds. Ze luisterden er weer met gespitste oren naar. Achter de nadrukkelijke stem hoorden ze het doffe geklapwiek van de helikopters.


  ‘De achterdeuren gaan open,’ zei de stem. ‘De deuren zijn open, ze zijn open, we gaan naar binnen, er komen mensen uit, daar komen ze, wat is dat goddomme? Er zitten tientallen mensen in, misschien wel twintig. Ze komen allemaal naar buiten. Er zijn wel twintig of dertig mensen. Wat is hier in godsnaam aan de hand?’


  De man stopte. Kennelijk luisterde hij naar een verslag van zijn grondtroepen. McGrath, Milosevic en Brogan staarden naar de sissende speaker. Die bleef een hele tijd stil. Er kwam niets anders door dan de zware ademhaling van de directeur, het geklepper van de rotors en de waterval van statische elektriciteit. Daarna kwam de stem weer terug.


  ‘Shit,’ zei hij. ‘Shit, Washington, zijn jullie daar nog? Horen jullie dat? Weet je waar jullie ons op af hebben gestuurd? We hebben zojuist een lading illegalen aangehouden. Een stuk of dertig, uit Mexico. Net opgehaald bij de grens. Ze zijn op weg naar Chicago. Ze zeggen allemaal dat daar een baan in het vooruitzicht is gesteld.’
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  De witte Econoline ronkte maar door. Hij reed sneller dan eerst. Maar het geslinger was voorbij. Hij had met een zwaai de laatste krappe bocht genomen en kruiste nu met een forse snelheid verder over een rechte weg. Hij maakte ook meer kabaal dan daarvoor, door de hogere snelheid en het gefluit van de slipstream door de talrijke willekeurige gaatjes in het dak.


  Reacher en Holly lagen dicht tegen elkaar aan op het negentig centimeter brede matras. Ze lagen op hun rug naar de gaatjes te kijken. Elk gaatje was een fel lichtpuntje. Niet blauw, maar een lichtpuntje dat zo fel was dat er geen kleur in te bekennen was. Als een wiskundig probleem. Honderd procent licht op het honderd procent Zwarte oppervlakte van het omringende plaatwerk. Licht als tegenovergestelde van duisternis. Duisternis als afwezigheid van licht. Positief en negatief. Beide aspecten vormden een levendig contrast op het metalen plafond.


  ‘Ik wil de lucht zien,’ zei Holly.


  Het was warm in het busje. Niet heet, zoals de eerste anderhalve dag. De fluitende slipstream had dat probleem opgelost. De tocht hield het aangenaam. Maar het was nog warm genoeg om Reacher zijn shirt te laten uittrekken. Hij had er een prop van gemaakt en die onder zijn hoofd gelegd.


  ‘Ik wil de hele lucht zien,’ zei Holly. ‘Niet alleen maar stipjes.’


  Reacher zei niets. Hij telde de gaatjes.


  ‘Hoe laat is het?’ vroeg Holly.


  ‘Honderddertien,’ zei Reacher.


  ‘Wat?’ vroeg ze.


  ‘Er zitten honderddertien gaatjes in het dak,’ zei hij.


  ‘Geweldig,’ zei ze. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Halfvier midden-Amerikaanse tijd,’ zei hij.


  Ze kroop dichter tegen hem aan. Ze verplaatste haar gewicht op haar zij. Haar hoofd lag op zijn rechterschouder. Haar been lag over het zijne. Zijn dij zat klem tussen die van haar.


  ‘Woensdag, toch?’ vroeg ze.


  ‘Woensdag,’ zei hij.


  Lichamelijk lag ze dichter bij hem dan veel vrouwen hadden gedurfd. Ze voelde soepel en atletisch aan. Stevig en toch zacht. Jong. Geurig. Hij liet zich dobberen en genoot van het gevoel. Hij was er een beetje buiten adem van. Maar hij hield zichzelf niet voor de gek omtrent haar motivatie. Ze was er ontspannen over, maar ze deed het om haar pijnlijke knie te ontzien en om te voorkomen dat ze van het matras op de grond zou rollen.


  ‘Eenenvijftig uur,’ zei ze. ‘Al eenenvijftig uur heb ik de lucht niet gezien.’


  Honderddertien was een priemgetal. Met geen enkele vermenigvuldiging kreeg je honderddertien. Honderdtwaalf kon je nog krijgen met twee keer zesenvijftig, of vier keer achtentwintig, of acht keer veertien. Honderdveertien kreeg je met twee keer zevenenvijftig, zes keer negentien; of drie keer achtendertig. Maar honderddertien was een priemgetal. Geen factoren. De enige manier om honderddertien te krijgen is honderddertien met een te vermenigvuldigen. Of door in een aanval van razernij met een riotgun in de laadruimte van een busje te schieten.


  ‘Reacher, ik begin me zorgen te maken,’ zei Holly.


  Eenenvijftig uur. Eenenvijftig was geen priemgetal. Je kreeg eenenvijftig door drie keer zeventien te doen. Drie keer tien is dertig, drie keer zeven is eenentwintig, dertig plus eenentwintig is eenenvijftig. Geen priemgetal. Eenenvijftig had factoren. Hij tilde het gewicht van de ketting met zijn linkerpols op, sloeg beide armen om haar heen en drukte haar tegen zich aan.


  ‘Het komt wel goed,’ zei hij. ‘Ze gaan je geen pijn doen. Ze willen je voor iets ruilen. Ze zullen je goed bewaren.’


  Hij voelde haar hoofd tegen zijn schouder nee schudden. Even maar, maar wel heel beslist.


  ‘Ik zit niet over mezelf in, maar over jou,’ zei ze. ‘Wie gaat jou verdomme voor iets inruilen?’


  Hij zei niets. Er viel niets op te zeggen. Ze kroop nog dichter tegen hem aan. Als ze met haar ogen knipperde, voelde hij haar wimpers over de huid van de zijkant van zijn borst gaan. Het busje ronkte verder, sneller dan het eigenlijk wilde. Hij kon voelen hoe de chauffeur hem over zijn natuurlijke kruissnelheid dreef.


  ‘Dus begin ik me een beetje zorgen te maken,’ zei ze.


  ‘Jij houdt een oogje op mij,’ zei hij, ‘dan hou ik een oogje op jou.’ ‘Dat verlang ik niet van je,’ zei ze.


  ‘Dat weet ik,’ zei hij.


  ‘Dat kan ik gewoon niet toestaan,’ zei ze.


  ‘Je kunt me niet tegenhouden,’ zei hij. ‘Ik ben nu ook van de partij. Daar hebben zij voor gezorgd. Ze wilden me doodschieten.


  Ik heb een regel, Holly: mensen rotzooien op eigen risico met mij. Ik probeer geduldig te zijn. Ik heb een keer een lerares gehad, ergens op de lagere school. Ik denk op de Filippijnen, omdat ze altijd een grote, witte hoed op had. Ik was altijd twee keer zo groot als de andere kinderen en zij zei telkens tegen me: tel tot tien voordat je kwaad wordt, Reacher. En deze keer heb ik veel verder dan tien geteld. Heel wat verder. Dus kun je het maar beter accepteren; of het nu goed of slecht afloopt, van nu af aan doen we het samen.’


  Ze zwegen allebei. Het busje ronkte door.


  ‘Reacher?’ vroeg Holly.


  Ja?’ zei hij.


  ‘Hou me eens vast,’ zei ze.


  ‘Dat doe ik toch,’ zei hij.


  Als om zijn woorden kracht bij te zetten drukte hij haar vriendelijk met beide armen tegen zich aan. Ze kroop nog verder in hem weg.


  ‘Reacher?’ herhaalde ze.


  ‘Ja?’ zei hij.


  ‘Wil je me nog eens een kus geven?’ vroeg ze. ‘Dan voel ik me een stuk beter.’


  Hij draaide zijn hoofd naar haar toe in het donker en glimlachte.


  ‘Mij doet het ook geen kwaad,’ zei hij.


  Acht uur met een snelheid van pakweg honderd à honderdtien kilometer per uur. Ze waren ergens tussen de acht- en negenhonderd kilometer verder, schatte Reacher. En hij kreeg een vaag idee over waar ze zich bevonden.


  ‘We zijn ergens waar ze geen maximumsnelheid hebben,’ zei hij. Holly bewoog zich geeuwend.


  ‘Wat?’ zei ze.


  ‘We rijden al een hele tijd hard. Ruim honderdtien waarschijnlijk, en al een paar uur achter elkaar. Loder is niet op zijn achterhoofd gevallen. Hij zou Stevie niet zo hard laten rijden als het risico van een aanhouding bestond. Dus zijn we ergens waar ze een hogere maximumsnelheid hebben of waar ze die helemaal hebben afgeschaft,’ zei hij. ‘Welke staten zijn dat?’


  Ze haalde haar schouders op.


  ‘Dat weet ik niet zeker,’ zei ze. ‘Voornamelijk de westelijke denk ik.’


  Reacher knikte. Hij trok een boog over het kaartje in zijn hoofd.


  ‘We zijn niet naar het oosten gegaan,’ zei hij. ‘Daar waren we al achter. Dus volgens mij zijn we in Texas, New Mexico, Colorado, Wyoming of Montana. Misschien zitten we al in Idaho, Utah, Nevada of Arizona. Nog niet in Californië.’


  Het busje minderde enigszins vaart en ze hoorden het toerental afnemen. Vervolgens hoorden ze het geknars van de versnellingsbak toen de chauffeur van zijn vijf naar zijn vier terugschakelde.


  ‘Bergen,’ zei Holly.


  Het was meer dan een heuvel. Meer dan een steil stuk. Het was een soepele, maar standvastige klim. Een snelweg door de bergen. Duidelijk aangelegd om het zwoegende verkeer een handje te helpen, maar elke kilometer stegen ze tientallen meters. Reacher voelde de uitzwaai als het busje trager verkeer passeerde. Niet dikwijls, een paar keer maar. Hij bleef in de vierde versnelling maar de chauffeur stormde plankgas bergopwaarts, toen ontspande hij en schakelde hij weer naar z’n vijf.


  ‘Zo meteen zitten we zonder benzine,’ zei Holly.


  ‘Het is diesel, geen benzine,’ zei Reacher. ‘Die dingen hadden we ook in het leger. Ze hebben een tank van dik honderdvijftigliter. Met diesel rijd je op de snelweg ongeveer een op tien. Vijftienhonderd kilometer voordat hij leeg is.’


  ‘Daarmee kunnen we de VS uit komen,’ zei ze.


  Ze reden door. Het busje ronkte urenlang door de bergen en toen sloeg het van de snelweg af. Het was donker. De lichtplekjes in het plafond waren gedimd. Daarna waren ze verdwenen. Ze waren donkerder geworden dan het dak zelf. Positief en negatief. Ze voelde de zwaai toen het busje een ruk naar rechts gaf om van de snelweg af te slaan en de greep van het rubber op de weg toen het een krappe bocht naar rechts maakte. Daarna volgde een verwarrende chaos van afslaan, stoppen en optrekken. Hobbelige bochten heuvelafwaarts en steile haarspeldbochten waarbij het busje zwoegend in een lage versnelling omhoog moest ploeteren. Er waren perioden dat ze aangenaam langs slingerwegen omlaag suisden en perioden met slecht wegdek, goed wegdek, hellingen, grind en gaten in de weg. Reacher stelde zich voor hoe de koplampen sprongen, wipten en heen en weer zwaaiden.


  Het busje kwam bijna tot stilstand. Sloeg haaks rechtsaf. Klepperde over een soort houten brug. Vervolgens kapseisde het bijna en hotste het verder over een pad met diepe sporen. Het busje reed langzaam en sidderde van links naar rechts. Ze hadden het gevoel alsof, ze via een droge rivierbedding omhoogreden. Een soort smal, rotsachtig pad. Het voelde als de laatste etappe van de reis. Ze hadden de indruk dat ze heel dicht bij hun eindbestemming waren. De haast was uit de rijstijl van de chauffeur verdwenen. Ze hadden het gevoel dat het busje bijna thuis was.


  Maar die laatste etappe duurde een hele tijd. Ze reden langzaam en de weg was slecht. Stenen en kiezels schoten onder de banden vandaan omhoog. De banden wurmden zich zijwaarts op het losse gesteente. Het busje ploegde een minuut of veertig zo door. Vijftig minuten. Reacher kreeg het koud. Hij ging overeind zitten om zijn overhemd uit te kloppen en weer aan te trekken. Een uur op het hobbelpad. Bij deze snelheid misschien twintig à dertig kilometer.


  Toen waren ze er. Het busje deinde, ging een laatste heuveltje over en reed vervolgens weer horizontaal. Het rolde nog even door en kwam tot stilstand. Het kabaal van de motor stopte. Het maakte plaats voor een ontzagwekkende stilte. Reacher hoorde niets anders dan een uitgestrekte stilte en het tikken van de afkoelende knalpot. Hij hoorde hoe de twee voorin een poosje stil en uitgeput bleven zitten. Daarna stapten ze uit. Hij hoorde hun portier opengaan en de vering van hun stoel terugspringen. Hij hoorde hun voetstappen in het grind. Ze sloegen hun portier dicht en in de stilte klonk het metalige geluid oorverdovend. Hij hoorde ze naar achteren knarsen. Hij hoorde de sleutels zachtjes in de hand van de chauffeur rinkelen.


  De sleutel gleed in het slot. Het slot klikte open. De kruk draaide. De deur zwaaide open. Loder zette de deur vast met een metalen haak. Daarna deed hij de andere deur open. Maakte die ook met een haak vast. Gebaarde ze met zijn Glock naar buiten. Reacher hielp Holly over de geribbelde vloer. Hij stapte uit. De ketting aan zijn pols kletterde op de grond. Hij tilde Holly eruit. Ze stonden naast elkaar met de rug tegen de metalen rand van de laadruimte. Ze keken om zich heen.


  Holly had de lucht willen zien. Ze stonden daar onder de meest uitgestrekte lucht die Reacher ooit had gezien. Hij had de kleur van donkerblauwe inkt, bijna zwart en was enorm. Hij strekte zich uit tot oneindige hoogten en was zo groot als een planeet. Hij was bespikkeld met ontelbare heldere sterren. Die waren heel ver weg maar onnatuurlijk levendig. In de verre, koude uithoeken van het heelal werd het licht van stof. Het was een gigantische nachtlucht en er leek maar geen eind aan te komen.


  Ze waren op een open plek in het bos. Reacher rook duidelijk de geur van pijnbomen. Het was een zware geur. Schoon en fris. Ze waren omgeven door een donkere massa bomen. Ze bedekten de scherpe berghellingen. Ze stonden op een open plek in het bos en aan alle kanten waren bosrijke berghellingen. Het was een grote open, aardedonkere, stille plek. Reacher zag de vage omtrekken van gebouwen aan zijn rechterhand. Het waren lange, lage hutten. Lage, houten gebouwen die daar in het donker hurkten.


  Op de rand van de open plek stonden mensen. Ze stonden tussen de dichtstbijzijnde bomen. Reacher zag vaag hun omtrek. Wel vijftig à zestig mensen. Ze stonden zwijgend te kijken. Ze hadden donkere kleren aan. Ze hadden hun gezicht donker gemaakt met nachtcamouflage. Hij kon hun ogen zien als witte plekjes tegen de zwarte bomen. Ze droegen wapens. Hij zag karabijnen en machinegeweren. Ze hingen achteloos over de schouder van de zwijgende, starende mensen. Ze hadden ook honden. Een paar grote honden aan een dikke leren riem.


  Tussen de mensen stonden kinderen. Reacher kon ze onderscheiden Kinderen stonden in stille groepjes met grote, slaperige ogen te staren. Ze stonden in kluitjes achter de volwassenen, zeiden niets en stonden met hun gezicht schuin de andere kant op alsof ze bang en perplex waren. Slaperige kinderen die midden in de nacht waren gewekt om ergens getuige van te zijn.


  Loder draaide zich langzaam om zijn as om de zwijgende, starende mensen naderbij te wenken. Hij maakte een weids kommaar-gebaar als een spreekstalmeester in een circus.


  ‘We hebben haar,’ riep hij. ‘Dat FBI-kreng is hier.’


  Zijn bulderstem echode op de bergen in de verte.


  ‘Waar zijn we in hemelsnaam?’ vroeg Holly.


  Loder draaide zich weer om en glimlachte.


  ‘In ons land, kreng,’ zei hij rustig. ‘Ergens waar je FBI-maatjes je niet kunnen komen halen.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Holly. ‘Waar zijn we in godsnaam?’


  ‘Dat zou je weleens boven je pet kunnen gaan,’ zei Loder.


  ‘Hoezo?’ vroeg Holly. ‘We zijn toch érgens? Ergens in de VS?’


  Loder schudde zijn hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij.


  Holly keek hem uitdrukkingsloos aan.


  ‘Canada?’ vroeg ze.


  De man schudde weer van nee.


  ‘Niet in Canada, kreng,’ zei hij.


  Holly keek om zich heen naar de bomen en de bergen. Keek omhoog naar de uitgestrekte nachtlucht. Huiverde in de plotselinge kilte.   


  ‘Nou, Mexico is het in elk geval niet,’ zei ze.   


  De man hief beide armen met een veelzeggend gebaar.


  ‘Dit is een gloednieuw land,’ zei hij.
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  Op het bureau Chicago van de FBI heerste woensdagavond een grafstemming, en in zekere zin had het ook iets van een begrafenis omdat elke redelijke hoop om Holly terug te krijgen was vervlogen. McGrath wist dat een vroegtijdige kans zijn beste was geweest. Die vroegtijdige kans was verkeken. Als Holly nog in leven was, werd ze ergens op het Noord-Amerikaanse continent gevangen gehouden en zou hij niet eens de kans hebben om erachter te komen waar, voordat de ontvoerders iets van zich lieten horen. En tot dusverre hadden ze - bijna zestig uur na de ontvoering - niet gebeld.


  Hij zat aan het hoofd van de lange tafel in de vergaderzaal op de tweede verdieping. Hij rookte. Het was stil. Milosevic zat aan de ene kant met zijn rug naar het raam. De middagzon was de avond in gekropen en had plaatsgemaakt voor de duisternis. Daardoor was de temperatuur in het vertrek gestegen en weer gedaald en nu heerste er een zomerse schemerzoelheid. Maar de anticlimax was een koude douche. Ze keken amper op toen Brogan binnenkwam. Hij had een stapel uitdraaien in zijn hand. Hij glimlachte niet, maar het scheelde weinig.


  ‘Heb je iets?’ vroeg McGrath.


  Brogan gaf een beslist knikje en ging zitten. Hij maakte vier stapeltjes en hield ze een voor een omhoog.


  ‘Quantico,’ zei hij. ‘Die hebben iets gevonden. Plus de misdaaddatabank in Washington. Die hebben drie ietsen gevonden. En ik heb een idee.’


  Hij spreidde de documenten uit en keek op.


  ‘Moet je horen,’ zei hij. ‘Schiftgraniet, vergroeide kristallen, vuursteen, gneis, schist, schalie, gebande metamorfe gesteenten, kwartsiet, kwartskristallen, rode zandsteen, rode Triassische zanden, zure vulkanische gesteenten, roze veldspaat, groene chloriet, ijzersteen, fijn grind, zand en zilt. Enig idee wat dat allemaal is?’ McGrath en Milosevic haalden hun schouders op en schudden van nee.


  ‘Geologie,’ zei Brogan. ‘In Quantico hebben ze naar de pick-up gekeken. Geologen van Materiaalanalyse. Ze hebben naar de troep aan de binnenkant van de wielhuizen gekeken. Ze hebben dat spul ontleed en weten nu waar de pick-up is geweest. Kleine stukjes steen en afzetting zijn als een soort geologische vingerafdruk op het metaal blijven zitten.’


  ‘Oké, waar komt hij dan vandaan?’ vroeg McGrath.


  ‘Hij is in Californië begonnen,’ zei Brogan, ‘Een citruskweker genaamd Dutch Borken heeft hem tien jaar geleden in Mojave gekocht. Dat heeft de fabrikant voor ons uitgezocht. Dat gedeelte heeft niets met geologie te maken. Daarna is de wagen een paar jaar in Montana geweest. Vervolgens is hij hiernaartoe gereden via de noordelijke route door Noord Dakota, Minnesota en Wisconsin.’


  ‘Weten ze dat zeker?’ vroeg McGrath.


  ‘Zo zeker als de tachograaf van een vrachtwagenchauffeur,’ zei Brogan. ‘Met dit verschil dat het is geschreven met troep aan de onderkant in plaats van met potlood en papier.’


  ‘Wie is die Dutch Borken dan?’ vroeg McGrath. ‘Is hij erbij betrokken?’


  Brogan schudde zijn hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dutch Borken is overleden.’


  ‘Wanneer?’ vroeg McGrath.


  ‘Paar jaar geleden,’ zei Brogan. ‘Hij leende geld, zijn kwekerij ging over de kop, de bank liet beslag leggen, hij stak een jachtgeweer in zijn mond en doneerde zijn hersens aan heel Californië.’


  ‘En?’ vroeg McGrath.


  ‘Zijn zoon heeft de pick-up gepikt,’ zei Brogan. ‘Wettelijk gezien hoorde die aan de bank toe, nietwaar? Zoonlief is ‘m in die auto gesmeerd en heeft nooit meer iets van zich laten horen. De bank heeft er aangifte van gedaan en de plaatselijke politie heeft er vergeefs naar gezocht. Hij heeft geen kentekenbewijs. De motorrijtuigenbelasting weet er niets van. De politie heeft het opgegeven, want wat kan iemand een aftandse oude pick-up nou schelen? Maar volgens mij heeft die jongen van Borken ‘m gestolen om naar Montana te verdwijnen. De pick-up is beslist twee jaar in Montana geweest. De onderzoekers weten dat zeker.’


  ‘Weten we iets van die jongen van Borken?’ vroeg McGrath.


  Brogan knikte en hield nog een stapeltje papier omhoog.


  ‘Een hele lading,’ zei hij. ‘Hij zit in onze databank als mieren bij een picknick. Hij heet Beau Borken, vijfendertig jaar, een meter tachtig en honderdtachtig kilo. Forse knaap, hè? Extreem rechtse, paranoïde neigingen. Nu is hij militieleider. Griezelige fanatiekeling. Heeft connecties met andere milities in het hele land. Hoofdverdachte van een roofoverval in Noord-Californië. Ze hebben een gepantserd voertuig met twintig miljoen aan obligaties overvallen. De chauffeur is doodgeschoten. Ze dachten aan betrokkenheid van de militie, omdat de overvallers een allegaartje van militaire uniformen droegen. Borkens militie paste aardig in het plaatje. Maar ze konden het niet bewijzen. Uit de stukken wordt niet duidelijk waarom niet. Waar we ook iets aan hebben en wat zich allemaal daarvoor heeft afgespeeld, is dat Beau Borken een van de mensen was die Peter Wayne Bell een alibi in die aanrandingszaak heeft verschaft. Dus staat het zwart op wit dat hij een trawant is van een van de mensen die we zoeken.’


  Milosevic keek op.


  ‘En zijn basis is in Montana?’ vroeg hij.


  Brogan knikte.


  ‘We kunnen min of meer de precieze plek aanwijzen,’ zei hij. ‘De wetenschappers in Quantico weten vrij zeker dat het om een paar valleien in de noordwesthoek van Montana gaat.’


  ‘Kunnen ze zo specifiek zijn?’ vroeg McGrath.


  Brogan knikte weer.


  ‘Ik heb ze gebeld,’ zei hij. ‘Volgens hen is de afzetting in het wiel-huis typerend voor een bepaalde lokatie. Het heeft iets te maken met heel oud gesteente dat een miljoen jaar geleden is afgeslepen door gletsjers, en daar ligt het dichter aan de oppervlakte dan het hoort te liggen, vermengd met het gewone gesteente dat op zich al behoorlijk oud is, maar jonger dan het bewuste gesteente, snap je wel? Een bepaald soort mengsel? Ik heb gevraagd hoe ze dat zo zeker weten. Ze zeiden dat ze het gewoon herkennen zoals ik mijn moeder twintig meter verder op de stoep zou herkennen. Ze zeggen dat het sediment afkomstig is uit een van een stel noord-zuidvalleien die door de gletsjers in de noordwesthoek van Montana zijn gemaakt, waar die grote oude gletsjers uit Canada in kwamen rollen. En er was ook iets van verpulverd zandsteen bij, iets heel anders, maar dat wordt door staatsbosbeheer gebruikt voor de boswegen.’


  ‘Oké,’ zei McGrath. ‘Dus die lui zaten een paar jaar in Montana. Maar wie zegt dat ze daar weer naartoe zijn?’


  Brogan hield het derde stapeltje papier omhoog. Hij vouwde een kaart open. En glimlachte voor het eerst sinds maandag.


  ‘Ik,’ zei hij. ‘Kijk maar naar de kaart. De snelste route tussen Chicago en Montana gaat toch door North Dakota? De een of andere boer daar liep vanmorgen wat rond en raad eens wat hij in een greppel vond?’


  ‘Nou?’ vroeg McGrath.


  ‘Een lijk,’ zei Brogan. ‘In een greppel in een paardengebied, kilometers van de bewoonde wereld. Dus die boer natuurlijk de politie bellen, de politie neemt vingerafdrukken en de computer komt met een naam.’


  ‘Welke naam?’ vroeg McGrath.


  ‘Peter Wayne Bell,’ zei Brogan. ‘De man die met Holly is weggereden.’


  ‘Dood?’ vroeg McGrath. ‘Hoe dan?’


  ‘Weet ik niet,’ zei Brogan. ‘Misschien hebben ze ruzie gekregen. Die Bell liep zijn pik achterna. Dat weten we inmiddels. Misschien heeft hij Holly besprongen en heeft Holly hem omgelegd. Maar leg een liniaal op de kaart en moet je dan eens kijken. Ze waren met z’n allen op de terugweg naar Montana. Dat staat vast. Kan niet anders.’


  ‘Waarmee?’ vroeg McGrath. ‘Niet met een wit busje.’


  ‘Wel met een wit busje,’ zei Brogan.


  ‘Die Econoline was het enige vermiste busje,’ zei McGrath. Brogan schudde zijn hoofd. Hij stak het vierde stapeltje paperassen omhoog.


  ‘Mijn nieuwe idee,’ zei hij. ‘Ik ben nagegaan of Rubin een busje heeft gehuurd.’


  ‘Wie?’ vroeg McGrath.


  ‘Rubin is die dode tandarts,’ zei Brogan. ‘Ik ben nagegaan of hij een busje heeft gehuurd.’


  McGrath keek hem aan.


  ‘Waarom zou een tandarts verdomme een busje huren?’ vroeg hij.


  ‘Hij niet,’ zei Brogan. ‘Ik dacht, misschien hebben die gasten met zijn creditcards een busje gehuurd nadat ze hem te grazen hadden genomen. Dat leek me heel logisch. Waarom zou je risico lopen door een voertuig te stelen, als je er een kunt huren met een gestolen portefeuille vol met creditcards, rijbewijs enzovoort? Dus ben ik wat gaan rondbellen. En ja hoor, Chicago-You-Drive ergens in de South Side heeft maandagmorgen om negen uur een Econoline verhuurd aan een zekere dr. Rubin. Ik heb ze gevraagd of de foto op het rijbewijs overeenkwam met de huurder. Ze zeiden dat ze daar nooit op letten. Zolang de creditcard door het apparaat gaat, maken ze zich niet druk. Ik vraag wat voor kleur die Ecdnoline heeft en ze zeggen dat al hun bestelwagens wit zijn. Ik vraag of er iets op de zijkant staat en zij zeggen: Ja hoor, Chicago-You-Drive, in groene letters op ooghoogte.’


  McGrathknikte.


  ‘Ik bel Harland Webster,’ zei hij. ‘Ik wil naar Montana.’


  


  ‘Ga eerst naar North Dakota,’ zei Webster.


  ‘Waarom?’ vroeg McGrath.


  Er viel een stilte op de lijn.


  ‘We doen het stap voor stap,’ zei Webster. ‘Alleen zo kunnen we dit aanpakken. We moeten eerst de situatie met die Peter Wayne Bell uitzoeken. Dus eerst naar North Dakota, oké?’


  ‘Zeker weten, baas?’ vroeg McGrath.


  ‘Geduldig monnikenwerk,’ zei Webster. ‘Alleen daar redden we het mee. Uitgaan van de aanwijzingen, nietwaar? Dat heeft ons tot dusverre geen windeieren gelegd. Die Brogan van jou heeft goed werk geleverd. Ik mag hem wel.’


  ‘Erop af dan maar, baas,’ zei McGrath. ‘Op naar Montana?’


  ‘Het heeft geen zin om te gaan rondrennen als we nog niets weten,’ antwoordde Webster. ‘Zoals wie en waar en waarom. Dat moeten we eerst weten, Mack.’


  ‘We weten al wie en waar,’ zei hij. ‘Die Beau Borken in Montana. Dat ligt toch voor de hand?’


  Er viel weer een stilte.


  ‘Kan wel zijn,’ zei Webster. ‘Maar hoe zit het met het waarom?’


  McGrath klemde de hoorn tussen zijn schouder en zijn hoofd om een verse sigaret op te steken.


  ‘Geen flauw idee,’ zei hij met tegenzin.


  ‘We hebben die daderfoto’s bekeken,’ zei Webster. ‘Ik heb ze naar de Afdeling Gedragswetenschappen gestuurd. Ze worden nu door de psychologen bekeken.’


  ‘En?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Webster. ‘Het is daar een vrij intelligent stelletje, maar hoeveel kun je nou uit een foto afleiden?’


  ‘Zijn er al conclusies?’ vroeg McGrath


  ‘Een paar,’ zei Webster. ‘Ze hadden de indruk dat drie gasten bij elkaar hoorden en dat die lange vent er op de een of andere manier buiten viel. Die drie zagen er hetzelfde uit. Heb je dat gezien? Zelfde achtergrond, zelfde uiterlijk, misschien wel dezelfde genen. Misschien zijn ze alle drie familie van elkaar. Die Bell kwam toch uit Mojave in Californië? Beau Borken ook. De indruk is dat die drie waarschijnlijk allemaal uit hetzelfde gebied komen. Stuk voor stuk westkusttypes. Maar die lange is anders.


  Andere kleren, andere houding, andere lichaamsbouw. De antropologen in Quantico veronderstellen dat het een buitenlander is, althans ten dele, of misschien een tweede generatie. Blond haar en blauwe ogen, maar er is iets met zijn gezicht. Volgens hen is het misschien een Europeaan. En hij is groot. Niet opgeblazen door bodybuilding of zo, maar gewoon van nature groot.’


  ‘En?’ vroeg McGrath. ‘Wat is de slotsom?’


  ‘Misschien is hij een Europeaan,’ zei Webster. ‘Een grote, sterke vent, mogelijk uit Europa; ze maken zich zorgen dat het misschien een soort terrorist is. Hij kan ook een huurling zijn. Ze trekken het na in het buitenland.’


  ‘Terrorist?’ vroeg McGrath. ‘Huurling? Maar waarom?’


  ‘Daar gaat het nou juist om,’ zei Webster. ‘We moeten weten waar het ze om te doen is. Als die gast echt een terrorist is, wat wil hij dan? Wie heeft wie gerekruteerd? Wie is hier de drijvende kracht? Heeft Borkens militie hem in dienst genomen of andersom? Zit hij aan de knoppen? Heeft hij soms Borkens militie in de arm genomen voor wat couleur locale in Amerika?’


  ‘Wat is er in godsnaam aan de hand?’ vroeg McGrath.


  ‘Ik vlieg naar O‘Hare,’ zei Webster. ‘Daar neem ik de dagelijkse leiding van je over, Mack. Dit is een verdomd grote zaak. Er zit niets anders op, snap je wel? De ouweheer verwacht het van me.’


  ‘Welke ouweheer?’ vroeg McGrath zuur.


  ‘Maakt niet uit,’ zei Webster. ‘Allebei.’


  


  Brogan reed in de loop van de avond naar O’Hare, zes uur na het fiasco met de Mexicanen in het busje in Arizona. McGrath zat naast hem, Milosevic achterin. Niemand zei iets. Brogan zette de Ford van de FBI op het asfalt van het militaire gedeelte binnen de omheining. Ze bleven in de auto zitten in afwachting van de Lear uit Andrews. Twintig minuten later landde hij. Ze zagen hem snel op hen af taxiën. Zagen hem met gierende motoren stoppen in het felle licht van de vliegveldschijnwerpers. De deur ging open en het trapje zakte naar beneden. Harland Webster verscheen in de deuropening, keek om zich heen en wenkte hen twee keer met een gebiedend gebaar.


  Ze stapten in het vliegtuigje. Het trapje vouwde naar binnen en de deur ging met een zuigend geluid dicht. Webster ging ze voor naar een aantal stoelen. Twee paar tegenover elkaar met een tafeltje ertussen. Ze namen plaats, McGrath en Brogan tegenover Webster en Milosevic. Ze maakten hun gordels vast en de Lear taxiede weer weg. Het vliegtuig maakte een scherpe bocht aan het begin van de startbaan en wachtte. Hij sidderde en vibreerde en reed vervolgens vooruit, gaf gas, stoof over de lange betonnen baan en was opeens met een sprongetje in de lucht. Hij kantelde naar het noordwesten, nam gas terug en zette de vlucht met een luidruchtige kruissnelheid voort.


  ‘Oké, wat denken jullie hiervan,’ zei Webster. ‘De dochter van de chef defensiestaf is ontvoerd door de een of andere terroristische groepering die iets met het buitenland te maken heeft. Ze gaan hem eisen stellen. Eisen met een militaire dimensie.’


  McGrath schudde zijn hoofd.


  ‘Dat is onzin,’ zei hij. ‘Hoe zou dat in ‘s hemelsnaam kunnen lukken? Ze zouden hem gewoon vervangen. Ouwe soldaten die best bereid zijn om in het Pentagon op hun dikke reet te zitten zijn bepaald niet dun gezaaid.’


  Brogan knikte voorzichtig.


  ‘Mee eens, baas,’ zei hij. ‘Dat kunnen we gevoeglijk laten vallen.’ Webster knikte ook.


  ‘Precies,’ zei hij. ‘Wat blijft er dan nog over?’


  Niemand gaf antwoord. Niemand wilde het zeggen.


  


  De Lear joeg op de laatste stralen van de ondergaande zon in het westen en landde in Fargo in North Dakota. Een agent van bureau Minneapolis stond al met een auto gereed. Brogan en Milosevic maakten geen indruk op hem en hij was te trots om te laten merken dat hij onder de indruk was van de directeur van bureau Chicago. Maar hij was wel vrij gespannen door de aanwezigheid van Harland Webster. Gespannen en vastbesloten om te laten zien dat hij niet had stilgezeten.


  ‘We hebben hun bergplaats gevonden, meneer,’ zei de man. ‘Daar zijn ze vannacht geweest en vervolgens zijn ze weer doorgereden. Het is vrij duidelijk. Kleine twee kilometer van waar het lichaam is gevonden.’


  Hij reed in noordwestelijke richting; twee uur van gespannen stilzwijgen terwijl de auto als een insect door eindeloze, gigantische akkers met gerst, tarwe, bonen en haver kroop. Vervolgens sloeg hij rechts af en de koplampen beschenen een panorama van onafzienbaar grasland en een donkergrijze lucht. In het westen was de zon ondergegaan. De plaatselijke agent sloeg een paar keer af en parkeerde bij het hek van een boerderij. Het hek verdween verderop in de duisternis, maar het licht van de koplampen bescheen een politielint tussen een paar bomen, een patrouillewagen en de auto van de lijkschouwer die twintig meter verderop stonden.


  ‘Hier is het lijk gevonden,’ zei de plaatselijke agent.


  Hij had een zaklantaarn. Er was weinig te zien. Gewoon een greppel tussen het asfalt en de afrastering, overgroeid met gras en over een afstand van een meter of tien platgetrapt. Het lijk was al weg, maar de patholoog-anatoom had gewacht om de bijzonderheden te kunnen vertellen.


  ‘Heel raar,’ zei de dokter. ‘De man was gestikt. Dat staat vast. Hij was met zijn gezicht in iets zachts gedrukt en gestikt. Er zitten petèchiae op zijn hele gezicht en in zijn ogen. Dat zijn minuscule bloedinkjes die je krijgt als je stikt.’


  McGrath haalde zijn schouders op.


  ‘Wat is daar zo raar aan?’ vroeg hij. ‘Ik zou die schooier zelf hebben gewurgd als ik de kans had gekregen.’


  ‘Er is een daarvoor en een daarna,’ zei de dokter. ‘Extreem geweld ervoor. Ik krijg de indruk dat de man tegen een muur is gekwakt, misschien tegen de zijkant van een vrachtwagen. Hij heeft een schedelbasisfractuur en in zijn rug zijn drie botten gebroken. Vervolgens is hij in z’n buik geschopt. Inwendig is het een zootje. Een soort brei. Extreem geweld, met ontzagwekkende kracht. Ik zou niet graag willen dat de man die dat op zijn geweten heeft kwaad op mij werd, dat kan ik je wel vertellen.’


  ‘En daarna?’ vroeg McGrath.


  ‘Daarna is het lichaam verplaatst,’ zei de arts. ‘Hypostasepatroon is helemaal door de war. Alsof iemand het slachtoffer een pak slaag geeft, een uur laat liggen, zich bedenkt en het lichaam hier dumpt.’


  Webster, McGrath en Brogan knikten. Milosevic staarde in de greppel. Ze gingen op een kluitje in de berm staan, keken een poosje naar het uitgestrekte, donkere landschap en keerden vervolgens terug naar de auto.


  ‘Dank u wel, dokter,’ zei Webster vaag. ‘Goed werk.’


  De arts knikte. De autoportieren werden dichtgeslagen. De plaatselijke agent startte en reed door in westelijke richting waar de zon was ondergegaan.


  ‘Die lange vent zit aan de knoppen,’ zei Webster. ‘Dat is wel duidelijk, hè? Hij heeft die drie jongens ingehuurd om een klusje voor hem op te knappen. Peter Wayne Bell heeft een kunstje geflikt. Hij ging met Holly rotzooien. Een hulpeloze, gehandicapte vrouw, jong en aantrekkelijk, de verleiding voor dat beest was kennelijk te groot.’


  ‘Precies,’ zei Brogan. ‘Maar die lange vent is een prof. Een huurling of een terrorist of zoiets. Rotzooien met de gevangene hoorde niet bij de spelregels. Dus werd hij kwaad en heeft hij Bell van kant gemaakt. Om discipline bij de manschappen af te dwingen.’


  Webster knikte.


  ‘Dat moet haast wel,’ zei hij. ‘Alleen die lange vent is tot zoiets in staat. Deels omdat hij de baas is en daarom het gezag heeft, en deels omdat hij lichamelijk sterk genoeg is om dat soort ernstige schade toe te brengen.’


  ‘Beschermde hij haar?’ vroeg McGrath.


  ‘Hij beschermde zijn investering,’ antwoordde Webster zuur. ‘Dus misschien maakt ze het nog wel goed,’ zei McGrath. Niemand zei iets. Na een kleine twee kilometer sloeg de auto scherp linksaf en hotste over een pad. Het licht van de koplampen danste over een groepje houten gebouwen.


  ‘Hier hebben ze gelogeerd,’ zei de plaatselijke agent. ‘Het is een oude paardenboerderij.’


  ‘Bewoond?’ vroeg McGrath.


  ‘Tot en met gisteren wel,’ zei de agent. ‘Vandaag is er niemand te bekennen.’


  Hij stopte voor de stal. De vijf mannen stapten uit in het donker. De staldeur stond open. De plaatselijke agent wachtte bij de auto. Webster, McGrath, Brogan en Milosevic gingen naar binnen. Ze schenen rond met hun zaklantaarns. Het was donker en vochtig. Keitjes op de grond, groen van het mos. Paardenboxen aan weerskanten. Ze liepen verder. Over het middenpad naar het eind. In de box rechts was een jachtgeweer afgeschoten. De achterwand was zo goed als vernield. Planken waren uit de muur gevallen. Overal lagen splinters half verrot hout.


  In de laatste box links lag een matras. Het lag scheef op de mossige keitjes. Door een ijzeren ring aan de muur was een ketting gehaald. Die ring was daar honderd jaar geleden bevestigd om een paard aan vast te maken. Maar gisteravond had er een vrouw aan vastgezeten met een ketting die aan haar pols zat. Webster bukte zich om een handboei van glimmend chroom op te rapen die aan het eind van de kettinglus zat. Brogan ging op zijn hurken zitten en plukte lange, donkere haren van het matras. Daarna voegde hij zich bij Milosevic om de andere boxen te doorzoeken. McGrath keek even naar ze. Daarna liep hij de stal uit. Hij draaide zijn gezicht naar het westen en staarde naar het punt waar de zon achter de horizon was gezakt. Hij stond in de eindeloze duisternis die kant op te staren, alsof hij Holly op een afstand van achthonderd kilometer kon zien als hij maar lang en hard genoeg keek.
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  Niemand kon Holly zien, want ze was in haar eentje opgesloten in de cel die voor haar was gebouwd. Vier zwijgende vrouwen in dofgroene camouflagepakken met zwartgemaakte gezichten en automatische geweren over hun schouder en rammelende munitiehouders aan hun riem hadden haar van de open plek in het bos daarheen gebracht. Ze hadden haar van Reacher weggetrokken en in het donker over de open plek tussen de bomen en een dubbele haag sissende, spugende en jouwende mensen gesleept. Vervolgens een pijnlijke anderhalve kilometer over een ruw pad tot ze weer uit het bos waren en naar een groot, wit gebouw liepen. Ze zeiden geen woord. Ze brachten haar gewoon naar binnen en duwden haar de trap naar de eerste verdieping op. Ze trokken de zware nieuwe deur open en duwden haar het opstapje naar het vertrek op. Het opstapje was ruim dertig centimeter, omdat de vloer in het vertrek hoger lag dan de vloer van de gang. Ze hinkte erop, kroop naar binnen, hoorde de deur achter zich dichtslaan en de sleutel luidruchtig omdraaien.


  Er waren geen ramen. Een peertje achter een roostertje in het plafond legde de kamer in een opgewekt, warm, geel licht. De vier wanden, de vloer en het plafond waren vervaardigd van nieuwe grenen planken die onafgewerkt waren en sterk naar vers hout roken. Aan het eind van de kamer stond een bed. Het had eenvoudige ijzeren stijlen en een dun, doorgelegen matras. Het had iets van een leger- of gevangenisbrits. Op het bed lagen twee stellen kleren. Twee legerbroeken en twee hemden. Dofgroen, net als de vier zwijgende vrouwen aan hadden. Ze hinkte naar het bed en voelde eraan. Oud en versleten, maar wel schoon. Geperst. De vouwen in de broeken waren messcherp.


  Ze draaide zich om en onderwierp de kamer aan een grondige inspectie. Hij was niet klein. Ruim vijf bij vijf. Maar ze had wel het gevoel dat hij kleiner was dan hij had moeten zijn. De afmetingen waren merkwaardig. Ze zag dat de vloer was verhoogd. Die was zo’n dertig centimeter hoger dan normaal. Volgens haar was het met de muren en het plafond net zo gesteld. Ze hinkte naar de muur en tikte op de nieuwe planken. Een hol geluid. Er zat ruimte achter. Ze hadden deze eenvoudige houten huis in een grotere kamer gebouwd. En geen half werk afgeleverd. De nieuwe planken zaten strak en recht. Maar in de smalle spleetjes zat vocht. Ze keek naar het vocht en snoof. Het rook er naar angst. Een hoek was afgeschermd. In een eenvoudig diagonaal wandje zat een deur. Ze hinkte erheen en deed hem open. Een badkamer. Een wc en een gootsteen. Een vuilnisemmer met een nieuwe plastic binnenkant. En een douche boven een douchebak. Goedkoop wit keramiek, maar gloednieuw. Goed gemaakt. Keurige tegeltjes. Zeep en shampoo op een plank. Ze leunde tegen de deurstijl en keek naar de douche. Ze keek er een hele tijd naar. Toen schudde ze het vieze Armani-pakje van zich af. Ze maakte er een prop van en gooide het in de vuilnisemmer. Ze zette de douche aan en stapte onder de harde straal. Ze waste haar haar drie keer. Ze boende haar hele pijnlijke lichaam af. Ze bleef bijna een uur onder de douche staan.


  Daarna hinkte ze terug naar het bed en koos een stel van de oude legerkleren uit. Het zat bijna als gegoten. Ze ging op bed liggen, staarde naar het plafond en luisterde naar de stilte. Voor het eerst in meer dan zestig uur was ze alleen.


  Reacher niet. Hij stond nog op de open plek in het bos. Hij stond een meter of zeven van de witte Econoline met een ketting aan een boom en werd bewaakt door zes zwijgende mannen met machinegeweren. Honden liepen los rond. Reacher leunde tegen de ruwe bast, wachtte en keek naar zijn bewakers. Hij had het koud. Hij voelde dennenhars aan zijn dunne overhemd plakken. De bewakers waren op hun hoede. Ze stonden op een rij, twee meter van hem vandaan, met hun wapens op hem gericht, en hun ogen glommen wit in hun zwart gemaakte gezicht. Ze droegen een olijfkleurig uniform. Met een soort halvemaanvormige schouderbadge. Het was te donker om de letters te lezen.


  De zes mannen waren allemaal rond de veertig. Ze waren slank en hadden een baard. Gewend om met wapens om te gaan. Alert. Stil. Gewend aan nachtdienst. Dat zag Reacher wel. Ze zagen eruit als de overlevenden van een klein infanteriepeloton. Alsof ze twintig jaar geleden als jonge rekruten het bos in waren gelopen en er nooit meer uit waren gekomen.


  Toen er achter hen voetstappen naderden, sprongen ze in de houding. De geluiden klonken bespottelijk hard in de stilte van de nacht. Laarzen begroeven zich in de schalie en geweerkolven sloegen in handpalmen. Reacher wierp een blik op de open plek en zag een zevende man naderen. Hij was jonger, een jaar of vijfendertig. Hij was lang, goed geschoren, had geen camouflagekleur op zijn gezicht en droeg een keurig uniform met glimmende schoenen. En dezelfde halvemaanvormige badges op zijn schouder. Een soort officier.


  De zes veertigers deden een stap terug, salueerden en de nieuweling knarste naar Reacher toe. Hij haalde een pakje sigaretten uit zijn zak en een sigaret uit het pakje. Hij stak op en liet zijn aansteker branden om Reachers gezicht bij te lichten. Hij staarde met uitdrukkingsloze ogen over het flakkerende vlammetje. Reacher staarde terug. De man had een klein hoofd op brede schouders en een smal, hard en vroegtijdig gelooid gezicht. In de harde schaduw van het vlammetje leek het alsof hij geen lippen had. Alleen maar een spleet waar zijn mond hoorde te zitten. Koude, felle ogen onder de dunne huid van zijn voorhoofd. Soldatesk kaalgeschoren, ongeveer een week geleden. De stoppels begonnen net weer te groeien. Hij staarde Reacher aan en liet het vlammetje uitgaan. Haalde een hand over zijn schedeldak. In de nachtelijke stilte hoorde Reacher het harde raspen van de stoppels onder zijn handpalm.


  ‘Ik ben Dell Fowler,’ zei de man. ‘Ik ben hier stafchef.’


  Rustige stem. Westkust. Reacher keek hem aan en knikte langzaam.


  ‘Kun je me vertellen waarvan je stafchef bent?’ vroeg hij.


  ‘Heeft Loder dat niet uitgelegd?’ vroeg de man die Fowler heette.


  ‘Loder heeft niets uitgelegd,’ zei Reacher. ‘Hij had zijn handen al vol om ons hier te krijgen.’


  Fowler knikte en glimlachte kil.


  ‘Loder is een malloot,’ zei hij. ‘Hij heeft vijf belangrijke fouten gemaakt. Daar hoor jij bij. Hij zit tot aan zijn nek in de stront. Jij trouwens ook.’


  Hij gebaarde naar een van de bewakers. Die deed een stap naar voren en gaf hem een sleutel die hij uit zijn zak had gehaald. De bewaker bleef staan met zijn wapen in aanslag en Fowler maakte Reachers ketting los. Die kletterde van de stam op de grond. Metaal op hout, een hard geluid in het nachtelijke bos. Een hond kwam naderbij en snoof. Tussen de bomen liepen mensen. Reacher duwde zich van de stam af en masseerde de bloedsomloop terug in zijn pols. De zes bewakers deden een stap naar voren. Wapens klapten weer terug in de aanslag. Reacher keek naar de geweerlopen en Fowler pakte hem bij zijn arm en draaide hem om. Hij maakte zijn handen weer aan elkaar vast achter zijn rug.


  Knikte. Twee bewakers verdwenen tussen de bomen. Een derde porde zijn geweerloop in Reachers rug. Een vierde vormde de achterhoede. Twee liepen voor hen uit. Fowler kwam naast Reacher lopen en pakte hem bij zijn elleboog. Hij bracht hem naar een hutje aan de overkant van de open plek. Bevrijd van de bomen was het maanlicht helderder. Reacher kon de letters op Fowlers schouder lezen. Er stond: Montana Militia.


  ‘Zitten we in Montana?’ vroeg hij. ‘Loder noemde het een gloednieuw land.’


  Fowler haalde zijn schouders op zonder de pas in te houden.


  ‘Dat was prematuur,’ zei hij. ‘Nu is dit nog Montana.’


  Ze waren bij de hut. De voorste man deed de deur open. Geel licht viel naar buiten. De bewaker die zijn wapen tegen Reachers rug hield, gebruikte het om hem naar binnen te duwen. Loder stond tegen de verste muur. Zijn handen zaten geboeid op zijn rug. Hij werd bewaakt door een andere magere, gebaarde man met een machinegeweer. Deze was iets jonger dan de andere manschappen en zijn baard was netter. Horizontaal liep er een grijs litteken over zijn voorhoofd.


  Fowler ging achter een leeg bureau zitten. Wees naar een stoel. Reacher ging met geboeide handen zitten en de zes soldaten stelden zich achter hem op. Fowler zag hoe hij plaatsnam en wendde zijn aandacht vervolgens naar Loder. Reacher volgde zijn blik. Toen hij Loder maandag voor het eerst had gezien, had hij een zekere mate van kalme competentie en harde beheerste ogen. Dat was allemaal weg. De man sidderde van angst. Zijn handboeien rammelden op zijn rug. Reacher bekeek hem en dacht: die vent is als de dood voor zijn meerderen.


  ‘Dus vijf fouten,’ zei Fowler.


  Hij klonk nog steeds rustig. En zeker. Ontspannen. De kalme, zekere stem van iemand die zelden aan zijn macht twijfelt. Reacher hoorde de stilte weer invallen en luisterde naar het gekraak van de laarzen achter hem.


  ‘Ik heb mijn best gedaan,’ zei Loder. ‘We hebben haar toch?’


  Het klonk smekend en miserabel. De stem van iemand die weet dat hij in de stront zit zonder precies te weten waarom.


  ‘We hebben haar toch?’ herhaalde hij.


  ‘Dat mag een wonder heten,’ antwoordde Fowler. ‘Je hebt elders voor een hoop spanning gezorgd. Mensen hebben hun werk moeten onderbreken om jouw incompetentie te dekken.’


  ‘Wat heb ik dan verkeerd gedaan?’ vroeg Loder.


  Hij duwde zich van de wand af met zijn geboeide handen en kwam binnen Reachers gezichtsveld. Hij keek hem radeloos aan alsof hij een getuigschrift van hem verwachtte.


  ‘Vijf fouten,’ herhaalde Fowler. ‘Eén: je hebt de pick-up verbrand en twee: je hebt de auto verbrand. Veel te opvallend. Waarom heb je goddomme niet gewoon een advertentie in de krant gezet?’


  Loder gaf geen antwoord. Zijn lippen bewogen maar er kwam geen geluid.


  ‘Drie: je hebt hem meegenomen,’ zei Fowler.


  Loder wierp weer een blik op Reacher en schudde heftig van nee.


  ‘Die vent stelt niks voor,’ zei hij. ‘De politie zal hem niet zoeken.’ ‘Toch had je even moeten wachten,’ zei Fowler. ‘En vier: je bent Peter kwijtgeraakt. Wat is er precies gebeurd?’


  Loder haalde zijn schouders weer op.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei hij.


  ‘Hij is bang geworden,’ zei Fowler. ‘Jij maakte zoveel fouten dat hij bang is geworden en ‘m gesmeerd is. Dat is er gebeurd. Heb je een betere verklaring?’


  Loder staarde uitdrukkingsloos voor zich.


  ‘En vijf: je hebt verdomme die tandarts vermoord,’ zei Fowler. ‘Dat gaan ze niet over het hoofd zien, hè? Dit had toch een militaire operatie moeten zijn? Een politieke? Je hebt er een factor aan toegevoegd.’


  ‘Hoezo, tandarts?’ vroeg Reacher.


  Fowler keek hem aan en wierp hem een dunne, toegeeflijke glimlach toe, alsof Reacher publiek was dat hij kon gebruiken om Loder nog wat meer te vernederen.


  ‘Ze hadden de auto van een tandarts gestolen,’ zei hij. ‘De man betrapte ze op heterdaad. Ze hadden moeten wachten tot de kust veilig was.’


  ‘Hij liep in de weg,’ zei Loder. ‘We konden hem toch niet meenemen?’


  ‘Je hebt mij toch ook meegenomen?’ zei Reacher.


  Loder keek hem aan alsof hij niet spoorde.


  ‘Hij was een jood,’ zei hij. ‘Joden komen hier niet.’


  Reacher keek om zich heen. Hij keek naar de schouderstukken. Montana Militia, Montana Militia, Montana Militia. Hij knikte langzaam. Een gloednieuw land.


  ‘Waar heb je Holly heen gebracht?’ vroeg hij aan Fowler.


  Fowler negeerde hem. Hij was nog met Loder bezig.


  ‘Je wordt morgen berecht,’ zei hij. ‘Speciaal tribunaal, met de commandant als voorzitter. De aanklacht is het in gevaar brengen van de operatie. Ik ben auditeur.’


  ‘Waar zit Holly?’ herhaalde Reacher.


  Fowler haalde zijn schouders op. Hij wierp hem een koele blik toe. ‘Vlakbij,’ zei hij. ‘Maak je over haar maar niet druk.’


  Vervolgens keek hij over Reachers schouder om iets tegen de bewakers te zeggen.


  ‘Leg Loder op de grond,’ zei hij.


  Loder bood geen weerstand. Hij liet zich door de jonge soldaat met het litteken overeind houden. De dichtstbijzijnde bewaker draaide zijn geweer om en stootte de kolf in Loders maag. Reacher hoorde hoe de lucht uit zijn longen werd gestoten. De jonge bewaker liet hem vallen en stapte keurig over hem heen. Hij liep in zijn eentje de hut uit want zijn taak zat erop. De deur sloeg luidruchtig achter hem dicht. Daarna wendde Fowler zich weer tot Reacher.


  ‘En nu gaan we het over jou hebben,’ zei hij.


  Hij klonk nog altijd rustig. Kalm en beheerst. Zelfverzekerd. Maar zelfverzekerd zijn was geen opgave, ergens in de rimboe met zes gewapende minderen om een geboeide man op een stoel. Een geboeide man die zojuist een demonstratie van een koel en wreed stukje machtswellust had gekregen. Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Wat wil je weten?’ vroeg hij. ‘Je kent mijn naam. Die heb ik tegen Loder gezegd. Die zal hij je ongetwijfeld verteld hebben. Verder valt er over dat onderwerp weinig te zeggen.’


  Het was even stil. Fowler dacht na. Knikte.


  ‘Dit is een beslissing voor de commandant,’ zei hij.


  


  De douche overtuigde haar. Daar baseerde ze haar conclusies op. Beetje goed nieuws, beetje slecht nieuws. Een gloednieuwe badkamer, goedkoop maar goed uitgevoerd zoals een zielige, propere huisvrouw met weinig geld in een woonwagenkamp zou uitkiezen. Die badkamer zei Holly een heleboel.


  Het betekende dat ze een gijzelaar was die ze heel lang vast wilden houden, maar wel met een zekere mate van respect. Vanwege haar waarde in een of ander handeltje. Er mocht geen twijfel bestaan over haar dagelijkse welzijn of veiligheid. Die factoren mochten in de onderhandelingen geen rol spelen. Die factoren moesten voor zich spreken. Ze was een hoge gevangene. Vanwege haar waarde. Vanwege wie ze was.


  Maar niet vanwege wie zij was. Om wie haar vader was. Vanwege haar connecties. Ze moest in deze benauwende, van angst vervulde kamer iemands dochter zijn. Zitten afwachten terwijl andere mensen haar waarde op de een of andere manier gingen wegen. Terwijl andere mensen zich druk maakten om haar hachelijke situatie, voelde zij zich een beetje gerustgesteld omdat ze een douche helemaal voor zichzelf alleen had.


  Ze liet zich voorzichtig van het bed glijden. Ze konden doodvallen. Ze ging hier zeker een beetje als een soort onderhandelingsobject zitten wachten. De woede welde in haar op. Hij welde in haar op en ze smeedde hem om tot een ijzeren vastberadenheid. Ze hinkte naar de deur en probeerde de kruk voor de twintigste keer. Toen hoorde ze voetstappen op de trap. Ze stampten door de gang. Bleven voor haar deur staan. Een sleutel draaide in het slot. De deurknop draaide tegen haar greep. Ze deed een stap naar achteren en de deur ging open.


  Reacher werd de kamer in geduwd. Achter hem zag ze een vage verzameling camouflagepakken. Ze duwden hem naar binnen en sloegen de deur achter hem dicht. Ze hoorde het slot omdraaien en de voetstappen weg stampen. Reacher bleef staan en keek om zich heen.


  ‘Het lijkt erop dat we het bed moeten delen,’ zei hij.


  Ze keek hem aan.


  ‘Ze hadden eigenlijk maar één gast verwacht,’ voegde hij eraan toe.


  Ze gaf geen antwoord. Ze zag hoe zijn ogen de kamer opnamen. Ze schoten langs de wanden, naar de grond en het plafond. Hij draaide zich om en keek naar de badkamer. Knikte. Draaide zich weer naar haar om in afwachting van commentaar. Ze dacht hard na over wat ze moest zeggen en hoe.


  ‘Het is maar een eenpersoonsbed,’ zei ze uiteindelijk.


  Ze probeerde haar woorden meer gewicht te geven. Ze probeerde de indruk te wekken dat het een lange redevoering was. Als een goed beredeneerd argument. Ze wilde eigenlijk zeggen: Oké, in dat busje hadden we iets met elkaar. Oké, we hebben gezoend. Twee keer. De eerste keer gebeurde het gewoon. De tweede keer heb ik erom gevraagd omdat ik troost zocht en gerustgesteld wilde worden. Maar nu zijn we een uur of twee uit elkaar geweest. Lang genoeg om me een beetje mal te voelen over wat we gedaan hebben. Ze probeerde dat allemaal in die vijf woorden te leggen, terwijl ze naar zijn ogen keek hoe hij zou reageren.


  ‘Er is iemand anders, hè?’ vroeg hij.


  Ze zag dat hij het als een grapje bedoelde, als een luchtige opmerking om aan te geven dat hij akkoord ging, dat hij het begreep, bij wijze van manier om hen allebei te verontschuldigen zonder er al te moeilijk over te doen. Maar ze glimlachte niet naar hem. In plaats daarvan betrapte ze zich erop dat ze knikte.


  ‘Inderdaad,’ zei ze. ‘Wat moet ik zeggen? Als hij er niet was geweest, had ik misschien wel mijn bed met je willen delen.’


  Ze dacht: hij kijkt teleurgesteld.


  ‘Om je de waarheid te zeggen niet eens misschien,’ voegde ze eraan toe. ‘Maar ik heb inderdaad iemand anders en het spijt me. Het zou niet zo’n goed plan zijn.’


  Het was van zijn gezicht af te lezen en ze had het gevoel dat ze nog iets moest zeggen.


  ‘Het spijt me,’ herhaalde ze. ‘Niet dat ik niet zou willen.’


  Ze keek hem aan. Hij haalde gewoon zijn schouders op. Ze zag hem denken: de wereld vergaat niet. En daarna dacht hij: het voelt alleen maar zo. Ze bloosde. Het deed haar geweldig veel goed. Maar ze wilde maar al te graag op een ander onderwerp overstappen.


  ‘Wat gebeurt hier?’ vroeg ze. ‘Hebben ze je iets verteld?’


  ‘Wie is de gelukkige?’ vroeg Reacher.


  ‘Gewoon, iemand,’ zei ze. ‘Wat gebeurt hier?’


  Zijn ogen waren bewolkt. Hij keek haar recht aan.


  ‘Bofkont, die iemand,’ zei hij.


  ‘Hij weet het niet eens,’ zei ze.


  ‘Dat je weg bent?’ vroeg hij.


  ‘Dat ik wat voor hem voel,’ zei ze.


  Hij staarde haar aan. Gaf geen antwoord. Het bleef lang stil. Toen hoorden ze weer voetstappen. Haastige voetstappen, buiten. Ze kwamen met veel kabaal binnen. Liepen de trap op. Stopten voor hun deur. De sleutel ging in het slot. De deur ging open. Zes bewakers stampten naar binnen. Zes machinegeweren. Ze deed een pijnlijk stapje terug. Ze sloegen totaal geen acht op haar.


  ‘De commandant zit op je te wachten, Reacher,’ zei de voorste man.


  Hij gaf een teken dat hij zich om moest draaien. Hij deed hem de handboeien achter zijn rug aan. Klemde ze goed vast. Duwde hem met zijn geweerloop de gang op. De deur sloeg dicht en werd op slot gedraaid door iemand in de achterhoede.


  Fowler zette zijn koptelefoon af en de bandrecorder uit.


  ‘Iets bijzonders?’ vroeg de commandant.


  ‘Nee,’ zei Fowler. ‘Ze zei, het is een eenpersoonsbed en hij klonk pissig, alsof hij haar wil naaien. Dus zei ze dat ze een ander vriendje had.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei de commandant. ‘Zei ze ook wie?’


  Fowler schudde zijn hoofd.


  ‘Maar het werkt dus goed?’ vroeg de commandant.


  ‘Als een trein,’ zei Fowler.


  


  Reacher werd weer naar beneden en naar buiten geduwd. De weg terug zoals hij was gekomen, anderhalve kilometer langs een pad met veel stenen. De voorste man pakte hem bij zijn elleboog en trok hem voort. Ze hadden haast. Renden bijna. Ze gebruikten hun geweerlopen als veeknuppels. Ze deden er een kwartier over. Ze liepen knarsend over de open plek naar het houten hutje. Reacher werd ruw naar binnen geduwd.


  Loder lag nog steeds op de grond. Maar achter het kale houten bureau zat iemand anders. De commandant. Dat zag Reacher direct. Hij was een buitengewoon persoon. Zo’n een meter tachtig en een kleine tweehonderd kilo. Zo’n vijfendertig jaar met dik haar dat zo blond was dat het bijna wit leek, van opzij kortgeknipt en van boven achterovergeborsteld als bij een Duitse schooljongen. Een glad, roze, opgeblazen gezicht met twee felrode blosjes ter grootte van een kwartje hoog op de wangen. Kleurloze oogjes die tussen zijn wangen en witte wenkbrauwen tot spleetjes waren geduwd. Vochtige rode tuitlippen boven een mond die sterk genoeg was om zijn vorm tussen al die blubber te bewaren. Hij droeg een reusachtig zwart uniform. Een onberispelijk zwart overhemd van militaire snit zonder onderscheidingstekens, afgezien van een stel schouderbadges net als de rest. Een brede leren koppelriem die glansde als een spiegel. Keurige, zwarte rijbroek die op de dijen wijd uitliep en in hoge zwarte laarzen stak die net zo glansden als zijn riem.


  ‘Kom binnen en ga zitten,’ zei hij zacht.


  Reacher werd naar de stoel geduwd waarop hij daarvoor ook had gezeten. Hij ging zitten en zijn handen werden weer achter hem geplet. De bewakers om hem heen gingen strak in de houding staan. Ze durfden amper adem te halen en staarden uitdrukkingsloos in de ruimte.


  ‘Ik ben Beau Borken,’ zei de grote man. ‘Ik ben hier de commandant.’


  Hij had een hoge stem. Reacher staarde hem aan en voelde een soort uitstraling als een gloed bij hem vandaan komen. Het aura van totale macht.


  ‘Ik zal een beslissing moeten nemen,’ zei Borken. ‘Daar moet je me bij helpen.’


  Reacher betrapte zich erop dat hij de man niet aankeek. Alsof het aura hem te veel was. Hij dwong zichzelf om zijn hoofd weer recht te draaien en de man recht in zijn pafferige bleke gezicht te kijken.


  ‘Wat voor beslissing?’ vroeg hij.


  ‘Of we je laten leven,’ zei Borken. ‘Of dat je dood moet.’


  


  Holly trok het zijpaneel van de badkuip. Ze had meegemaakt dat loodgieters rommel onder het bad uit het gezicht achterlieten. Stukken pijp, restjes hout en zelfs gereedschap. Botte messen en zoekgeraakte sleutels. Spul dat weleens handig kon zijn. In sommige appartementen waar ze had gewoond, had ze allerlei dingen gevonden. Maar er lag niets. Ze ging liggen om haar armen helemaal achterin de donkerste hoeken te steken maar vond helemaal niets.


  En de vloer onder al het loodgieterswerk was even massief als elders. De pijpen gingen door nauwsluitende openingen omlaag. Het was vakwerk. Ze zou wel een breekijzer langs de grote afvoerpijp van de wc omlaag kunnen steken. Als ze een koevoet had, zou ze misschien een plank los kunnen wrikken. Maar ze had geen koevoet. Of iets wat daarvoor door kon gaan. Het handdoekenrek was van plastic. Dat zou buigen en breken. Iets anders was er niet. Ze ging op de grond zitten en liet zich overspoelen door teleurstelling. Toen hoorde ze weer voetstappen voor haar deur.


  Deze keer waren ze niet luidruchtig. Ze klonken gedempt, ze stampten niet. Iemand kwam stil en behoedzaam naderbij. Iemand die hier niets te zoeken had. Ze kwam langzaam overeind. Ze stapte uit de badkamer en trok de deur achter zich dicht om het ontmantelde bad te verbergen. Hinkte terug naar het bed terwijl het slot klikte en de deur openging.


  Er kwam een man de kamer in. Hij was aan de jonge kant, droeg een camouflagepak en had zwarte vegen op zijn gezicht. Horizontaal over zijn voorhoofd liep een felrood litteken. Over zijn schouder hing een machinegeweer. Hij draaide zich om en deed de deur zachtjes achter zich dicht. Draaide zich weer naar haar toe en legde zijn vinger tegen zijn lippen.


  Ze staarde hem aan. Voelde de woede in zich opwellen. Deze keer zat ze niet aan een ketting. Deze keer ging die vent eraan. Ze glimlachte bitter toen ze de logica besefte. De badkamer zou haar redding kunnen zijn. Ze was een gevangene met een hoge status. Ze diende met waardigheid en respect behandeld te worden. Als iemand binnenkwam om haar te misbruiken en zij hem doodmaakte; kon niemand haar dat toch kwalijk nemen?


  Maar de man met het litteken hield zijn vinger tegen zijn lippen en knikte naar de badkamer. Hij sloop er stilletjes naartoe en duwde de deur open. Gebaarde dat ze hem moest volgen. Ze hinkte achter hem aan. Hij wierp een blik op het zijpaneel van het bad en schudde zijn hoofd. Stak zijn arm uit en draaide de douche aan en liet hem in de lege bak spuiten.


  ‘Er zitten microfoons,’ zei de man. ‘Ze luisteren me af.’


  ‘Wie ben jij in godsnaam?’ vroeg ze.


  Hij hurkte en zette het paneel weer op zijn plaats.


  ‘Dit heeft geen zin,’ zei hij. ‘Je kunt er niet uit.’


  ‘Dat moet,’ zei ze.


  De man schudde zijn hoofd.


  ‘Ze hebben de kamer getest,’ zei hij. ‘De commandant heeft een van de bouwers hier opgesloten. Hij zei dat hij zijn armen af zou zagen als het hem niet zou lukken om te ontsnappen. Dus ik neem aan dat hij zijn best heeft gedaan.’


  ‘En wat is er gebeurd?’ vroeg ze.


  De man haalde zijn schouders op.


  ‘De commandant heeft zijn armen afgezaagd,’ zei hij.


  ‘Wie ben jij in hemelsnaam?’


  ‘FBI,’ zei de man. ‘Contraterrorisme. Infiltrant. Ik zal je hier weg moeten halen.’


  ‘Hoe?’ vroeg ze.


  ‘Morgen,’ zei hij, ‘kan ik een jeep pakken. We moeten ‘m smeren. Ik kan geen assistentie vragen omdat ze een scanner op mijn zender hebben gezet. We pakken gewoon die jeep, rijden naar het zuiden en dan maar het beste ervan hopen.’


  ‘En Reacher?’ vroeg ze.


  ‘Vergeet hem maar,’ zei de man. ‘Die is morgen dood.’


  Holly schudde haar hoofd.


  ‘Ik ga niet weg zonder hem,’ zei ze.


  


  ‘Loder heeft mijn misnoegen gewekt,’ zei Beau Borken.


  Reacher haalde zijn schouders op en keek naar de grond. Loder had zich zijwaarts in een zittende positie gewurmd en zat met zijn rug tegen de muur.


  ‘Heeft hij jou ook mishaagd?’ vroeg Borken.


  Reacher gaf geen antwoord.


  ‘Zou je hem een schop willen geven?’ vroeg Borken.


  Reacher bleef zijn mond houden. Hij snapte waar dit spelletje heen ging. Als hij ‘ja’ zei, werd hij geacht de man echt pijn te doen. Daar had hij in principe geen bezwaar tegen, maar hij deed het liever op zijn eigen voorwaarden. Als hij ‘nee’ zei, zou Borken hem uitmaken voor lafaard zonder gevoel voor natuurlijke rechtvaardigheid en zonder zelfrespect. Een voor de hand liggend spelletje dat hij niet kon winnen. Dus zweeg hij, een tactiek die hij al ontelbare malen had gebruikt: bij twijfel niet praten.


  ‘In zijn gezicht?’ vroeg Borken. ‘Of misschien tegen zijn ballen?’


  Loder zat Reacher aan te kijken. Er lag iets op zijn gezicht. Reacher zag wat het was. Zijn ogen werden iets groter van verbazing. Loder smeekte hem om die schop, zodat Borken het niet zou doen.


  ‘Loder, liggen,’ zei Borken.


  Loder draaide zijn heupen weg van de muur en liet zijn schouders op de grond zakken. Hij kronkelde en duwde tot hij plat op zijn rug lag. Borken knikte naar de dichtstbijzijnde bewaker.


  ‘In het gezicht,’ zei hij.


  De bewaker deed een stap naderbij en drukte met zijn schoenzool Loders gezicht zijwaarts in zijn richting. Vervolgens deed hij een stap terug en haalde uit. Een harde trap van een zware laars. Loders hoofd knakte naar achteren en sloeg tegen de muur. Bloed stroomde uit zijn neus. Borken sloeg hem een poosje met lichte belangstelling gade en wendde zich vervolgens weer naar Reacher.


  ‘Loder is een van mijn oudste vrienden,’ zei hij.


  Reacher zei niets.


  ‘Dat roept twee vragen op, nietwaar?’ vroeg Borken. ‘Vraag een: waarom leg ik zo’n strenge discipline op, zelfs bij mijn oude vrienden? En vraag twee: als ik mijn vrienden zo behandel, hoe behandel ik dan in godsnaam mijn vijanden?’


  Reacher zweeg. Bij twijfel gewoon je mond houden.


  ‘Ik behandel mijn vijanden heel wat erger,’ zei Borken. ‘Zoveel erger, dat wil je niet weten. Echt niet, neem dat maar van mij aan. En waarom ben ik zo streng? Omdat we twee dagen verwijderd zijn van een uniek moment in de geschiedenis. Er gaan dingen veranderen die hun weerslag op de hele wereld zullen hebben. Er worden plannen gemaakt en er zijn al operaties gaande. Daarom moet ik de voorzichtigheid die ik van nature al heb nog verder aanscherpen. Mijn oude vriend Loder is het slachtoffer van een historische kracht geworden. Jij ook, vrees ik.’


  Reacher zei niets. Hij liet zijn blik zakken en keek naar Loder. Hij was bewusteloos. Hij ademde reutelend door aankoekend bloed in zijn neus.


  ‘Heb je voor mij enige waarde als gijzelaar?’ vroeg Borken.


  Reacher dacht even na. Gaf geen antwoord. Borken keek hem aan en glimlachte. Zijn rode lippen weken van witte tandjes.


  ‘Dat dacht ik al,’ zei hij. ‘Dus wat moet ik doen met een persoon, die als gijzelaar van generlei waarde is? Op een moment van grote historische spanning?’


  Reacher bleef zwijgen. En kijken. Hij bracht zijn gewicht langzaam iets naar voren.


  ‘Ben je bang dat ik je ga schoppen?’ vroeg Borken.


  Reacher spande zijn beenspieren, klaar voor de sprong.


  ‘Ontspan je maar,’ zei Borken. ‘Ik ga je niet schoppen. Als de tijd daar is, krijg je gewoon een kogel door je hoofd. Van achteren. Ik ben niet achterlijk. Ik heb ogen en hersens. Hoe lang ben je, ruim een negentig? Zo’n honderd kilo? Het is duidelijk dat je lenig en sterk bent. En moet je kijken, die spanning in je dijen, klaar voor de sprong. Je bent kennelijk getraind op de een of andere manier. Maar je bent geen bokser want je neus is nooit gebroken. Een zwaargewicht als jij met een ongebroken neus zou een fenomenaal talent moeten zijn en we kennen je gezicht niet uit de krant. Dus je bent gewoon een straatvechter; zeker in dienst geweest, hè? Dus ik zal je voorzichtig benaderen. Geen schop, gewoon een kogel.’


  De bewakers reageerden als op een teken. Zes geweren werden gericht en zes vingers kromden zich om de trekker.


  ‘Heb je een strafblad?’ vroeg Borken.


  Reacher haalde zijn schouders op en zei voor het eerst iets.


  ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Brave burger?’ vroeg Borken.


  Reacher haalde zijn schouders weer op.


  ‘Denk het wel,’ zei hij.


  Borken knikte.


  ‘Dan zal ik erover nadenken,’ zei hij. ‘Doodgaan of sterven; ik zal het je morgenochtend meteen laten weten, oké?’


  Hij hief een kolossale arm en knipte met zijn vingers. Vijf bewakers kwamen in beweging. Twee maakten de deur open. Een derde liep tussen hen door naar buiten. De twee anderen bleven staan. Borken stond op met een verrassende gratie voor iemand van zijn formaat en kwam achter zijn bureau vandaan. De houten vloer kraakte onder zijn gewicht. De vier wachtende bewakers liepen achter hem aan en hij verdween spoorslags zonder om te kijken in de duisternis.


  Hij liep de open plek over naar een andere hut. Fowler zat op hem te wachten met een koptelefoon in zijn hand.


  ‘Ik denk dat er iemand bij haar is,’ zei Fowler.


  ‘Je dénkt?’ vroeg Borken.


  ‘De douche stond aan,’ zei Fowler. ‘Er is iemand bij haar die van de microfoons weet. Ze hoeft toch niet weer te douchen? Ze had toch net gedoucht? Er is iemand naar binnen gegaan die de douche heeft aangezet om het gesprek te maskeren.’


  ‘Wie?’ vroeg Borken.


  Fowler schudde zijn hoofd.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei hij. ‘Maar ik kan wel proberen erachter te komen.’


  Borken knikte.


  ‘Ja, dat kun je wel doen,’ zei hij. ‘Probeer daar maar achter te komen.’


  


  In de slaapbarakken zaten mannen en vrouwen in het halfduister hun geweer schoon te maken. Het nieuws van Loder had als een lopend vuurtje de ronde gedaan. Ze wisten allemaal van het tribunaal. Ze wisten allemaal wat de vermoedelijke uitspraak zou zijn. Er konden zes van hen willekeurig worden geselecteerd voor het vuurpeloton. Als dat er zou komen. De meesten dachten van wel. Met een officier als Loder zou de commandant het misschien beperken tot het vuurpeloton. Waarschijnlijk niets ergers. Dus maakten ze hun geweer schoon en legden ze het vergrendeld en geladen naast hun bed.


  Diegenen met genoeg strafpunten om deel uit te maken van het strafpeloton van morgen, probeerden wat te slapen. Als hij het niet tot het vuurpeloton zou beperken, kon hun weleens een hoop werk te wachten staan. Vies, onaangenaam werk. En ook al zou Loder eronder uitkomen, dan was er nog altijd die andere vent. Die lange die met dat FBI-kreng was meegekomen. De kans dat hij met het ontbijt nog in leven zou zijn was gering. Ze konden zich niet herinneren dat een verdwaalde vreemde het langer had overleefd.


  Holly Johnson had een vuistregel. Die zat in haar gebakken als een familiespreuk. Hij was bevestigd door haar langdurige training in Quantico. Het was een regel, gedestilleerd uit millennia militaire geschiedenis en honderden jaren politie-ervaring. Die vuistregel luidde: hoop op het beste maar bereid je voor op het ergste.


  Ze had geen reden om aan te nemen dat ze niet in zuidelijke richting zou scheuren zodra haar nieuwe bondgenoot een jeep had georganiseerd. Hij was net als zij getraind door de FBI. Ze wist dat zij hetzelfde zou doen als de rollen omgedraaid waren; vanzelfsprekend. Dus wist ze dat ze gewoon duimen kon zitten draaien en afwachten. Maar dat deed ze niet. Ze hoopte op het beste, maar bereidde zich voor op het ergste.


  De badkamer had ze opgegeven. Daar was geen uitweg. Nu ging ze centimeter voor centimeter het hele vertrek langs. De nieuwe grenen planken zaten strak op het skelet getimmerd en waren aan alle kanten vastgezet. Ze werd er gek van. Hout van tweeëneenhalve centimeter dik, een oeroude techniek die al tienduizenden jaar was beproefd, en ze kwam er niet doorheen. Voor een vrouw alleen zonder gereedschap kon het evengoed de flank van een slagschip zijn geweest.


  Dus richtte ze zich op het zoeken van gereedschap. Het was net alsof ze in eigen persoon door Darwins evolutieproces snelde. Apen klommen uit de bomen om gereedschap te maken. Ze concentreerde zich op het bed. Het matras was nutteloos. Het was een dun, doorgelegen geval zonder springveren. Maar het geraamte was veelbelovender. Het was met moeren aan elkaar gemaakt met ijzeren buizen en flenzen. Als ze het uit elkaar kon halen, kon ze zo’n rechthoekige flens in het eind van de langste buis steken en had ze een breekijzer van ruim twee meter. Maar de moeren waren stuk voor stuk overgeschilderd. Ze had sterke handen, maar er was geen beginnen aan. Haar vingers gingen open en gleden uit door haar eigen zweet.


  Loder was weggesleept en Reacher werd alleen opgesloten met de laatste bewaker van het avondpeloton, De wacht ging aan het bureau zitten en legde zijn geweer op het houten blad met de loop recht op hem gericht. Reacher zat nog steeds op de stoel. Zijn handen waren op zijn rug geboeid. Er moesten beslissingen worden genomen. Er was geen sprake van dat hij de hele nacht zo kon blijven zitten. Hij keek de bewaker kalm aan, verhief zich voorzichtig een stukje van de zitting en liet zijn handen onder zich glijden. Drukte zijn borst omlaag op zijn dijen en haalde zijn handen onder zijn voeten door. Vervolgens ging hij rechtop zitten, leunde achterover, dwong zichzelf te glimlachen en legde zijn handen in zijn schoot.


  ‘Lange armen,’ zei hij. ‘Best handig.’


  De wacht knikte langzaam. Hij had doordringende diepliggende oogjes in een mager gezicht. Ze glommen boven een grote baard en door de zwarte vegen op zijn gezicht, maar de glans leek hem vrij onschuldig.


  ‘Hoe heet jij?’ vroeg Reacher.


  De man ging aarzelend verzitten. Reacher zag dat er een soort natuurlijke hoffelijkheid werkzaam was om hem een antwoord te laten formuleren. Maar er waren duidelijk strategische overwegingen. Reacher bleef geforceerd glimlachen.


  ‘Ik heet Reacher,’ zei hij. ‘Jij weet dat wel. Heb jij een naam? We zitten hier toch een hele nacht. Kunnen we net zogoed een beetje beschaafd doen, hè?’


  De man knikte weer langzaam. Toen haalde hij zijn schouders op.


  ‘Ray,’ zei hij.


  ‘Ray?’ vroeg Reacher. ‘Is dat je voor- of je achternaam?’


  ‘Achternaam,’ zei de man. ‘Joseph Ray.’


  Reacher knikte.


  ‘Oké, meneer Ray,’ zei hij. ‘Aangenaam.’


  ‘Zeg maar Joe,’ zei Joseph Ray.


  Reacher forceerde nog een glimlach. Het ijs was gebroken. Het was net een verhoor. Reacher had dit al ontelbare malen bij de hand gehad. Maar nooit aan deze kant van het bureau. Nooit met handboeien om.


  ‘Joe, je zult me en beetje op weg moeten helpen,’ zei hij. ‘Ik wil wat achtergrondinformatie. Ik weet niet waar ik ben, of waarom, en wie jullie allemaal zijn. Kun je me wat basisinformatie geven?’


  Ray keek hem aan alsof hij niet goed wist waar hij moest beginnen. Vervolgens keek hij om zich heen alsof hij zich afvroeg of hij überhaupt wel gemachtigd was om van wal te steken.


  ‘Waar zitten we precies?’ vroeg Reacher. ‘Dat mag je me toch wel vertellen?’


  ‘Montana,’ zei Ray.


  Reacher knikte.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Waar in Montana?’


  ‘In de buurt van het plaatsje Yorke,’ zei Ray. ‘Een oud mijnwerkersstadje dat nu zo goed als verlaten is.’


  Reacher knikte weer.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Wat doen jullie hier?’


  ‘We bouwen een bastion,’ zei Ray. ‘Een plek voor onszelf.’


  ‘Waarvoor?’ vroeg Reacher.


  Ray haalde zijn schouders op. Een man van weinig woorden. Eerst zei hij niets. Toen boog hij zich naar voren en begon hij iets af te steken wat Reacher als een mantra in de oren klonk, als iets wat de man eindeloos had gerepeteerd. Of iets wat hem eindeloos was verteld.


  ‘We zijn hierheen gegaan om aan de tirannie van Amerika te ontsnappen,’ zei Ray. ‘We moeten onze eigen grenzen trekken en zeggen: hierbinnen wordt het anders.’


  ‘Hoezo anders?’ vroeg Reacher.


  ‘We moeten Amerika stukje bij beetje weer terug veroveren,’ zei Ray. ‘We moeten een natie bouwen waar de blanke vrij en ongehinderd in vrede kan leven, met een fatsoenlijke dosis vrijheid en fatsoenlijke wetten.’


  ‘Denk je dat je dat voor elkaar kunt krijgen?’ vroeg Reacher.


  ‘Het is al eerder gebeurd,’ zei Ray. ‘Het is in 1776 gebeurd. Toen zeiden de mensen genoeg is genoeg. Ze zeiden: we willen een beter land dan we hebben en nu zeggen we dat weer. We zeggen dat we ons land terug willen. En dat gaat ook gebeuren. Want nu treden we samen op. Er zaten hier wel tien milities. Die wilden allemaal hetzelfde. Maar ze traden zelfstandig op. Beau heeft die mensen bij elkaar gebracht. Nu zijn we verenigd en gaan we ons land terug veroveren. We beginnen hier. We beginnen nu.’


  Reacher knikte. Wierp een blik naar rechts op de donkere vlek waar Loders neus op de grond had gebloed.


  ‘Op deze manier?’ vroeg hij. ‘Hoe zit het met stemrecht en democratie en dat soort dingen? Je moet oude mensen toch weg kunnen stemmen om nieuwe te kiezen?’


  Ray glimlachte treurig en schudde zijn hoofd.


  ‘We hebben tweehonderdtwintig jaar gestemd,’ zei hij. ‘En het wordt steeds erger. De regering is niet geïnteresseerd in hoe we stemmen. Ze hebben ons alle macht ontnomen. Ze hebben ons land verkwanseld. Weet je waar de regering van dit land in werkelijkheid zetelt?’


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘In Washington toch?’ zei hij.


  ‘Mis,’ zei Ray. ‘Die zit in New York. Het Gebouw van de Verenigde Naties. Heb je je ooit afgevraagd waarom de VN zo dicht bij Wall Street is? Want dat is de regering. De Verenigde Naties en de banken. Die maken de dienst uit in de wereld. Amerika is daar maar een onderdeeltje van. De president heeft maar één stem in een klotecomité. Daarom stelt dat stemmen geen reet voor. Denk je dat het de Verenigde Naties en de wereldbanken iets kan schelen hoe je stemt?’


  ‘Weet je dat allemaal zeker?’ vroeg Reacher.


  Ray knikte heftig.


  ‘Tuurlijk weet ik dat zeker,’ zei hij. ‘Ik heb het met eigen ogen gezien. Waarom denk je dat we miljarden dollars naar de Russen sturen terwijl hier nog armoede heerst? Dacht je dat de Amerikaanse regering dat vrijwillig doet? Dat geld sturen we in opdracht van de wereldregering. Wist je dat er in heel Amerika honderden kampen zijn? De meeste zijn bestemd voor de troepen van de Verenigde Naties. Buitenlandse troepen die klaar staan om op te treden als wij voor moeilijkheden gaan zorgen. Maar er zijn drieënveertig concentratiekampen bij. Daar brengen ze ons heen als we onze mond opentrekken.’


  ‘Zeker weten?’ vroeg Reacher.


  ‘Tuurlijk,’ herhaalde Ray. ‘Beau heeft alle documenten. We hebben de bewijzen. Er zijn dingen gaande, je gelooft je oren niet. Wist je dat er een geheime federale wet is dat bij alle pasgeboren baby’s onderhuids een microchip wordt ingebracht? Ze halen ze niet weg om ze schoon te maken en te wegen, maar om een microchip te implanteren. Het zal niet lang duren voordat de hele bevolking met geheime satellieten kan worden gevolgd. Dacht je soms dat de Space Shuttle voor wetenschappelijke doeleinden wordt gebruikt? Dacht je soms dat de wereldregering dat soort uitgaven zou goedkeuren? Geen sprake van. Die Space Shuttle is er om spionagesatellieten te lanceren.’


  ‘je maakt een geintje,’ zei Reacher.


  Ray schudde zijn hoofd.


  ‘Om de dooie dood niet,’ zei hij. ‘Beau heeft de documenten. Er is nog zo’n geheime wet. Een vent in Detroit heeft Beau de documenten gestuurd. Bij alle auto’s die er sinds 1965 in Amerika zijn en nog worden gebouwd, is een geheime zender ingebouwd, zodat de satellieten kunnen zien waar ze heen gaan. Zodra jij een auto koopt, kunnen ze op het radarscherm in het gebouw van de VN vierentwintig uur per dag zien waar je bent. Op het ogenblik trainen buitenlandse troepen in Amerika voor de officiële machtsovername. Weet je waarom we zoveel geld naar Israël sturen? Niet omdat het ons iets kan schelen wat er met de Israëli’s gebeurt. Wat hebben wij daarmee te maken? We sturen geld omdat de VN daar zijn geheime wereldleger traint. Het heeft iets van een experimentele basis. Waarom denk je dat de VN Israël er nooit van weerhoudt andere landen binnen te vallen? Omdat de VN daar zelf opdracht voor geeft. Ze leiden ze op voor de overname van de wereldmacht. Er staan momenteel drieduizend helikopters klaar op luchtmachtbases in heel Amerika. Die kunnen ze gebruiken. Zwart geschilderde helikopters zonder markeringstekens.’


  ‘Echt?’ vroeg Reacher. Hij liet zijn toon het midden houden tussen bezorgdheid en scepsis. ‘Hier heb ik nog nooit iets over gehoord.’


  ‘Dat bewijst het toch?’ vroeg Ray.


  ‘Hoezo?’ vroeg Reacher.


  ‘Dat ligt toch voor de hand?’ zei Ray. ‘Dacht je dat de wereldregering de media toegang tot die informatie geeft? De wereldregering controleert de media toch? Ze zijn de eigenaar. Dus is het logisch dat er echt gebeurt wat niet in de media verschijnt. Ze vertellen je de veilige dingen en laten de geheimen achterwege. Dit is allemaal waar, neem dat maar van mij aan. Ik zei toch dat Beau alle documenten heeft? Wist je dat alle snelwegbordjes in de VS een geheime code achterop hebben? Ga maar eens kijken. Een geheim teken om de wereldtroepen de weg te wijzen. Ze bereiden zich voor om de zaak over te nemen. Daarom moeten we onze eigen plek hebben.’


  ‘Ben je bang dat ze jullie gaan aanvallen?’ vroeg Reacher.


  ‘Dat staat vast,’ zei Ray. ‘Ze gaan ons natuurlijk meteen aanvallen.’


  ‘En dacht je dat jullie je konden verdedigen?’ vroeg Reacher. ‘Een handvol soldaten in een gat in Montana?’


  Joe Ray schudde zijn hoofd.


  ‘Geen handvol,’ zei hij. ‘We zijn honderd man sterk.’


  ‘Honderd man?’ vroeg Reacher. ‘Tegen de wereldregering?’


  Ray schudde weer zijn hoofd.


  ‘We kunnen ons verdedigen,’ zei hij. ‘Beau is een intelligente leider. Dit is een geschikt gebied. We zitten in een vallei. Honderd kilometer lang en honderd kilometer breed. Aan de noordkant ligt de Canadese grens.’


  Hij sloeg zijn hand horizontaal als een karateslag door de lucht boven ooghoogte om de geografische ligging aan te geven. Reacher knikte. Hij kende de Canadese grens. Ray ging met zijn andere hand op en neer om de linkergrens op zijn onzichtbare kaart aan te geven.


  ‘Rapid River,’ zei hij. ‘Dat is onze westgrens. Het is een grote rivier en zo woest als wat. Je komt er niet over.’


  Hij bewoog zijn Canadese grenshand naar rechts en beschreef een cirkeltje in de lucht alsof hij een glazen paneel reinigde. ‘Staatsbos,’ zei hij. ‘Heb je dat gezien? Tachtig kilometer van oost naar west. Dicht oerbos, daar kom je niet doorheen. Als oostgrens kun je niets beters vinden.’


  ‘En de zuidkant?’ vroeg Reacher.


  Ray maakte een zijwaarts hakgebaar op borsthoogte.


  ‘Ravijn,’ zei hij. ‘Een natuurlijke tankval. Neem maar van mij aan dat ik iets van tanks weet. Ze komen er niet door, behalve over de weg en één spoor. Dat spoor loopt via de houten brug over het ravijn.’


  Reacher knikte. Hij moest denken aan het witte busje dat over een houten constructie was geklepperd.


  ‘Die brug wordt opgeblazen,’ zei Ray. ‘En je kunt er niet meer in.’


  ‘En de weg dan?’ vroeg Reacher.


  ‘Dat bedoel ik,’ zei Ray. ‘We hoeven alleen maar die brug op te blazen en we zijn veilig. De springladingen zitten er al.’


  Reacher knikte langzaam. Hij moest denken aan luchtaanvallen, artillerie, geleide projectielen, slimme bommen, infiltratie door elitetroepen en parachutisten. Hij dacht aan SEALS die een brug over de rivier zouden slaan en de genie die een brug over het ravijn zou slaan. Hij dacht aan eenheden van de NAVO die uit Canada zouden komen afzakken.


  ‘En hoe zit het met Holly?’ vroeg hij. ‘Wat moeten jullie met haar?’


  Ray glimlachte. Zijn baard week uiteen en zijn tanden glommen net zo als zijn ogen.


  ‘Beaus geheime wapen,’ zei hij. ‘Ga maar na. De wereldregering gaat haar ouweheer gebruiken om de aanval te leiden. Daarom is hij aangesteld. Denk je dat zulke lui door de president worden benoemd? Niks daarvan. Ouweheer Johnson is iemand van de wereldregering en hij zit alleen op een geheim teken te wachten om in actie te komen. Maar als hij hier komt, wat treft hij dan aan?’


  ‘Nou?’


  ‘Hij komt uit het zuiden, hè?’ zei Ray. ‘Het eerste gebouw dat hij ziet is het oude gerechtsgebouw in het zuidoosten van het dorp. Je bent er net geweest. Zij zit daar op de eerste verdieping, nietwaar? Heb je die nieuwe kamer gezien? Speciale kamer met dubbele wanden die ruim een halve meter van elkaar zitten. De spouw is volgepropt met dynamiet en ontstekingsmechanismen uit de oude mijnopslag. De eerste verdwaalde granaat zal het dochtertje van ouweheer Johnson naar de andere wereld helpen.’


  Reacher knikte weer bedachtzaam. Ray keek hem aan.


  ‘We verlangen niet veel,’ zei hij. ‘Honderd bij honderd kilometer, hoeveel is dat? Een domein van tienduizend vierkante kilometer.’


  ‘Maar waarom nu?’ vroeg Reacher. ‘Vanwaar die grote haast?’


  ‘Wat is de datum?’ vroeg Ray.


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Ergens in juli?’ vroeg hij.


  ‘Twee juli,’ zei Ray. ‘Nog twee dagen.’


  ‘En dan?’ vroeg Reacher.


  ‘Onafhankelijkheidsdag,’ zei Ray. ‘Vier juli.’


  ‘Nou en?’ vroeg Reacher.


  ‘We roepen de onafhankelijkheid uit,’ zei Ray. ‘Overmorgen. De geboorte van een gloednieuwe natie. Dan zullen ze ons toch gaan aanvallen? Vrijheid voor de kleine man? Dat staat niet op hun agenda.’
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  De FBI-Lear tankte in Fargo en vloog rechtstreeks naar Californië in het zuidwesten. McGrath had er opnieuw vergeefs bij Webster op aangedrongen om linea recta naar Montana te vliegen. Stap voor stap, was Websters geduldige stelregel, dus eerst gingen ze naar Californië om het verhaal van Beau Borken na te trekken en vervolgens vlogen ze naar Peterson Air Force Base in Colorado waar ze met generaal Johnson hadden afgesproken. McGrath was ongeveer de enige FBI-functionaris die tegen Webster mocht schreeuwen en dat had hij gedaan ook, maar ruzie maken is nog niet hetzelfde als winnen, dus zaten ze allemaal in het vliegtuig op weg naar Mojave: McGrath, Webster, Brogan en Milosevic; ze zaten stuk voor stuk dodelijk vermoeid, dodelijk bezorgd en chagrijnig in de lawaaiige cabine.


  ‘Ik moet al het achtergrondmateriaal hebben dat ik kan vinden,’ zei Webster. ‘Ze hebben me persoonlijk de leiding gegeven en dit is niet het soort lui waar ik maar een beetje vaag tegen kan doen, of wel soms?’


  McGrath keek hem nijdig aan en dacht: geen stomme hoofdbureauspelletjes met Holly’s leven spelen, Webster. Maar hij hield zijn mond. Hij bleef gewoon stil zitten totdat het vliegtuigje als een speer omlaag dook naar het vliegveld op de rand van de woestijn.


  Ze landden even na twee uur ‘s morgens westelijke tijd. Op het uitgestorven asfalt wachtte de FBI-chef van Mojave hen in zijn eigen auto op. Hij reed met hen in zuidelijke richting door het slaperige stadje.


  ‘De familie Borken woonde in Kendall,’ zei hij. ‘Boerendorpje, tachtig kilometer hiervandaan. Voornamelijk citrusvruchten. Eenmanspolitiebureau. De sheriff verwacht ons.’


  ‘Weet hij iets?’


  De man achter het stuur haalde zijn schouders op.


  ‘Misschien,’ zei hij. ‘Het is toch een dorpje?’


  Tachtig kilometer door de nachtelijke woestijn met honderdveertig kilometer per uur kostte hun precies zesendertig minuten.


  Kendall was een kleine verzameling gebouwen, verloren in een oceaan van boomgaarden. Er was een benzinestation, een winkel van sinkel, een tuindersvereniging en een laag betonnen gebouwtje met sprietantennes op het dak. Op het parkeerterrein ervoor stond een glimmende patrouillewagen. Daarop stond: Kendall County Sheriff. In het bureautje achter de auto brandde één lamp.


  De vijf agenten rekten zich geeuwend uit in de droge nachtlucht en liepen achter elkaar het betonnen gebouwtje in. De sheriff van Kendall County was een fors gebouwde zestiger met grijs haar. Hij zag er betrouwbaar uit. Webster gebaarde dat hij kon blijven zitten en McGrath legde de vier glimmende daderfoto’s voor zijn neus op het bureau.


  ‘Kent u deze lui?’ vroeg hij.


  De sheriff trok de foto’s naar zich toe en bekeek ze een voor een. Hij pakte ze op, bracht een nieuwe volgorde aan en legde ze weer neer alsof hij gigantische speelkaarten deelde. Daarna knikte hij, boog zich opzij en trok een bureaula open. Haalde er drie dossiermappen uit. Legde ze onder de drie foto’s. Legde een korte vinger op de eerste.


  ‘Peter Wayne Bell,’ zei hij. ‘Jongen uit Mojave, maar hij kwam hier dikwijls. Geen lekkertje, zoals u waarschijnlijk al weet.’


  Hij knikte naar zijn monitor op een computertafeltje naast zijn bureau. Een bladzijde uit de National Crime Center Database lichtte groen op. Het was een proces-verbaal van de politie van North Dakota met de identiteit van het lijk dat ze in een sloot hadden gevonden. Identiteit en achtergrond.


  De sheriff verplaatste zijn pols en legde zijn vinger op de tweede foto. Het was de man met de revolver die Holly Johnson achter in de Lexus duwde.


  ‘Steven Stewart,’ zei hij. ‘Ze noemen hem Stevie of Little Stevie. Boerenjongen die niet helemaal spoort, als u begrijpt wat ik bedoel. Schichtige zenuwlijder.’


  ‘Wat heeft hij op zijn kerfstok?’ vroeg Webster.


  De sheriff haalde zijn schouders op.


  ‘Niks ernstigs,’ zei hij. ‘Die jongen was gewoon te stom om voor de duvel te dansen. Ging er een groep jongens rotzooi trappen, en raad eens wie er nog stond als ik kwam aanrijden? Kleine Stevie. Ik heb hem wei tien keer opgeborgen, denk ik, maar het was allemaal kruimelwerk.’


  McGrath knikte en wees naar de schutter die naast de chauffeur voor in de Lexus was gestapt.


  ‘En hij?’


  De sheriff verplaatste zijn vinger naar de glimmende keel van de man.


  ‘Tony Loder,’ zei hij. ‘Hij is wel een vrij zware jongen. Intelligenter dan Stevie maar dommer dan u of ik. Ik zal u zijn dossier meegeven. Misschien dat FBI-agenten er niet van wakker liggen, maar u zult er in elk geval niet beter van slapen dan u toch al zult doen.’


  ‘En die lange vent?’ vroeg Webster.


  De sheriff liet zijn vinger langs de rij springen en schudde zijn verweerde hoofd.


  ‘Die heb ik nog nooit gezien,’ zei hij. ‘Dat staat vast. Ik zou me hem wel herinneren.’


  ‘Volgens ons kan het een buitenlander zijn,’ zei Webster. ‘Misschien een Europeaan. Misschien heeft hij een accent. Zegt dat u misschien iets?’


  De sheriff bleef met zijn hoofd schudden.


  ‘Nooit gezien,’ herhaalde hij. ‘Dat zou ik me herinneren.’


  ‘Oké,’ zei McGrath. ‘Beau, Little Stevie, Tony Loder en de onbekende. Hoe past Borken daarin?’


  De sheriff haalde zijn schouders op.


  ‘De oude Dutch Borken paste nooit ergens in,’ zei hij. ‘Dat was zijn probleem juist. Hij had in Vietnam gevochten als gewoon soldaat bij de infanterie en toen hij afzwaaide, kwam hij hier wonen. Hij bracht een knappe vrouw en een dik jongetje van tien mee en ging citrus kweken. Een hele poos ging dat goed. Hij was een vreemde snuiter, erg op zichzelf. Hij liet zijn gezicht weinig zien. Maar ik denk dat hij wel tevreden was. Vervolgens werd zijn vrouw ziek en overleed ze. De jongen ging zich merkwaardig gedragen, de markt kreeg een paar opdonders, de winst ging omlaag, de kwekers holden allemaal naar de bank voor een lening, de rente ging omhoog, het land werd minder waard, het onderpand verdween, irrigatie werd kostbaar en de een na de ander raakte bankroet. Borken kon het niet verkroppen en stak een geweerloop in zijn mond.’


  Webster knikte.


  ‘De kleine dikzak van tien was Beau Borken?’ vroeg hij. De sheriff knikte.


  ‘Beau Borken,’ zei hij. ‘Erg rare jongen. Heel intelligent. Maar geobsedeerd.’


  ‘Waardoor?’ vroeg McGrath.


  ‘De Mexicanen begonnen te komen,’ zei de sheriff. ‘Goedkope arbeidskrachten. De jonge Beau was er faliekant tegen. Die begon te roepen dat Kendall blank moest blijven. Hij sloot zich aan bij die jongens van John Birch.’


  ‘Dus was hij een racist,’ zei McGrath.


  ‘Aanvankelijk wel,’ zei de sheriff. ‘Later dook hij in al die samenzweringstheorieën. Hij bazuinde rond dat de joden de regering in hun macht hadden. Of de Verenigde Naties, of allebei, of iets dergelijks. De regering bestond alleen maar uit communisten die de wereld wilden overnemen en geheime plannen hadden voor van alles en nog wat. Een gigantische samenzwering tegen iedereen en vooral tegen hem. Banken deelden de lakens uit bij de regering, of was het andersom? Dus de banken, dat waren allemaal communisten die uit waren op de vernietiging van Amerika. Volgens hem had de bank zijn vader dat geld geleend om hem later de das om te doen en de boerderij aan de Mexicanen of de negers of zoiets te geven. Hij hield er maar niet over op.’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’ vroeg Webster.


  ‘Nou, uiteindelijk stelde de bank hem inderdaad in gebreke,’ zei de sheriff. ‘De man betaalde zijn lening toch niet af? Maar ze gaven zijn land niet aan de Mexicanen. De bank verkocht het aan dezelfde grote onderneming die hier alles bezit en die is weer van een pensioenfonds, wat waarschijnlijk betekent dat hij van u en mij is, en niet van de communisten of de Mexicanen of wie dan ook, toch?’


  ‘Maar de jongen weet zijn vaders dood aan die samenzwering?’ vroeg Brogan.


  ‘Nou en of,’ zei de sheriff. ‘Maar in werkelijkheid heeft Beau zelf zijn vader de das omgedaan. Volgens mij kon die ouwe Dutch vrijwel alles aan, behalve meemaken dat zijn enige zoon zo maf als een deur was geworden. Het was een wrede, egoïstische, rare jongen. Om u de waarheid te zeggen heeft hij volgens mij daarom dat geweer in zijn mond gestoken.’


  ‘Waar is Beau toen heen gegaan?’ vroeg Webster.


  ‘Montana,’ zei de sheriff. ‘Dat heb ik me laten vertellen. Hij was druk bezig met al die extreem-rechtse groeperingen, weet u wel. De milities. Hij heeft zich tot leider opgewerkt. Hij vond dat de blanke op moest staan om te vechten.’


  ‘En die andere gasten zijn met hem meegegaan?’ vroeg Brogan.


  ‘Die drie in elk geval,’ zei de sheriff. ‘Die lange vent heb ik nog nooit gezien. Maar Little Stevie, Loder en Peter Bell lagen allemaal als marionetten aan zijn voeten. Ze zijn daar met zijn allen heen gegaan. Ze hadden een beetje geld, sloopten alles uit het huis van Borken wat ze mee konden nemen en zijn naar het noorden getrokken. Ze wilden daar goedkoop land kopen om zich te verdedigen, weet u wel. Hoewel ik niet zou weten waartegen, want voor zover ik weet woont daar niemand, en als er wel mensen wonen, zijn het toch blanken.’


  ‘Strafblad?’ vroeg Webster.


  De sheriff schudde zijn hoofd.


  ‘Vrijwel schoon,’ zei hij. ‘Beau was veel te slim om zich op iets onoirbaars te laten betrappen.’


  ‘Maar?’ vroeg McGrath. ‘Spookt hij dingen uit zonder te worden gepakt?’


  De sheriff knikte.


  ‘Die overval op dat geldtransport?’ zei hij. ‘Ergens in het noorden van de staat? Daar heb ik over gehoord. Er viel toch niets te bewijzen? Ik zei toch dat hij veel te slim was.’


  ‘Is er nog iets dat we moeten weten?’ vroeg Webster.


  De sheriff dacht een poosje na en knikte nog een keer.


  ‘Er was nog een vijfde bij,’ zei hij. ‘Die heet Odell Fowler. U zult zien dat hij de rechterhand van Beau is. Daar durf ik iets om te verwedden. Als Loder, Stevie en Bell eropuit worden gestuurd om kattenkwaad uit te halen, kun je er donder op zeggen dat Borken en Fowler ergens in de schaduw aan de touwtjes trekken.’


  ‘Nog iets?’ vroeg Webster.


  ‘Oorspronkelijk was er ook een zesde figuur,’ zei de sheriff. ‘Die heette Packer. Ze waren met zijn zessen en erg dik met elkaar. Maar Packer kreeg iets met een Mexicaanse. Daar kon hij niets aan doen denk ik, hij werd gewoon verliefd. Van Beau mocht hij niet met haar omgaan. Dat werd ruzie. Op een dag was Packer nergens meer te vinden en Beau bleef maar ontspannen glimlachen. We vonden Packer in het struikgewas. Ze hadden hem aan een groot houten kruis genageld. Gekruisigd. Hij was al een paar dagen dood.’


  ‘En daar zat Borken volgens u achter?’ vroeg Brogan.


  ‘Ik kon het niet bewijzen,’ antwoordde de sheriff. ‘Maar ik weet het zeker. En ook dat hij de rest heeft overgehaald om hem te helpen. Hij is een geboren leider. Hij kan iedereen voor elk karretje spannen, dat kan ik u wel vertellen.’


  Van Kendall terug naar Mojave was het weer tachtig kilometer. Van Mojave naar Peterson Air Base met de Lear was nog eens bijna dertienhonderdvijftig kilometer. Drie uur reizen van deur tot deur, waardoor ze op Peterson landden bij een schitterende zonsopgang in de bergen. Het was het soort panorama waar andere mensen grif voor zouden betalen, maar de vier FBI-agenten hadden er totaal geen oog voor. Donderdag 3 juli, de vierde dag van de crisis. Ze voelden zich geradbraakt door het gebrek aan nachtrust en een voedzame maaltijd en dachten aan niets anders dan hun opdracht.


  Generaal Johnson kon hen niet persoonlijk ontvangen. Hij was elders op de reusachtige basis om handjes te schudden met terugkerende nachtelijke patrouilles. Zijn adjudant salueerde voor Webster, gaf de rest een hand en ging hun voor naar een ontspanningsruimte die speciaal voor hen was gereserveerd. Er lag een enorme, scherpe zwart-witfoto op tafel. Een of ander landschap dat eruitzag als de oppervlakte van de maan.


  ‘Dat is Anadyr in Siberië,’ zei de adjudant. ‘Satellietfoto. Vorige week lag daar nog een grote luchtmachtbasis. Een basis voor bommenwerpers met kernbommen. De startbaan wees recht naar onze raketsilo’s in Utah. Het verdrag tot wapenbeperking schreef voor dat de basis moest worden opgeblazen. Vorige week hebben de Russen zich daarbij neergelegd.’


  De vier agenten bogen zich nog eens over de foto. Die vertoonde geen spoor van iets dat door mensenhanden was gebouwd. Alleen maar lelijke kraters.


  ‘Neergelegd?’ vroeg McGrath. ‘Het ziet ernaar uit dat ze zich enthousiast van hun taak hebben gekweten.’


  ‘En wat dan nog?’ vroeg Webster.


  De adjudant haalde een kaart uit een map. Hij vouwde hem open en liep om de tafel zodat de agenten hetzelfde perspectief hadden. Het was een moot van de wereldbol: Oost-Azië en het westelijk deel van de Verenigde Staten, met Alaska in het midden en de Noordpool bovenaan. De adjudant strekte duim en wijsvinger in zuidoostelijke richting van Siberië naar Utah.


  ‘Hier lag Anadyr,’ zei hij. ‘Utah is hier. Natuurlijk wisten we alles van die vliegbasis en hadden we onze tegenmaatregelen getroffen met onder andere een grote raketbasis in Alaska hier, en vervolgens een reeks van kleinere vliegvelden van noord naar zuid onder Anadyrs vliegroute naar Utah. Die zijn hier, hier, hier en hier, op de grens tussen Montana en de pannensteel van Utah.’


  De agenten sloegen geen acht op de rode stipjes in Idaho. Maar ze keken nauwlettend naar de lokaties in Montana.


  ‘Wat zijn dat voor bases?’ vroeg Webster.


  De adjudant haalde zijn schouders op.


  ‘Ze waren min of meer tijdelijk,’ zei hij. ‘Haastig aangelegd in de jaren zestig, en sinds die tijd hebben ze het gewoon overleefd. Eerlijk gezegd verwachtten we niet dat we ze hoefden te gebruiken. De raketten die we in Alaska hadden waren meer dan voldoende. Er zou niets doorheen gekomen zijn. Maar ja, u weet hoe het was, hè? We konden niet paraat genoeg zijn.’


  ‘Wat voor wapens?’ vroeg McGrath.


  ‘Elke basis had een batterij Patriots,’ zei de adjudant. ‘Die hebben we al een poosje geleden weggehaald en aan Israël verkocht. Er zijn alleen nog Stingers, u weet wel, zo’n infanteriesysteem dat je van je schouder kunt afvuren.’


  Webster keek hem aan.


  ‘Stingers?’ zei hij. ‘Wilden jullie Russische bommenwerpers neerhalen met Stingers?’


  De adjudant knikte. Er lag geen twijfel op zijn gezicht.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij. ‘Vergeet niet dat die bases voornamelijk voor de show waren. Er mocht gewoon niets voorbij Alaska komen. Maar die Stingers werken prima hoor. We hebben er duizenden aan Afghanistan geleverd. Ze hebben honderden Russische toestellen neergehaald, voornamelijk helikopters denk ik, maar het principe is goed. Een warmtezoeker is tenslotte een warmtezoeker nietwaar? Het maakt niet uit of die van een vrachtwagen wordt gelanceerd of van de schouder van een infanterist.’


  ‘En wat gebeurt er nu?’ vroeg Webster.


  ‘We zijn bezig die bases te sluiten,’ zei de man. ‘Daarom is de generaal nu hier, heren. We halen het materiaal en de manschappen naar Peterson en er zullen een stuk of wat plechtigheden zijn. U kent dat wel, het eind van een tijdperk en zo.’


  ‘Waar liggen die bases precies?’ vroeg McGrath. ‘Die van Montana bedoel ik.’


  De adjudant trok de kaart dichter naar zich toe en las de verwijzingen.


  ‘De meest zuidelijke ligt verborgen op agrarisch land in de buurt van Missoula,’ zei hij. ‘De noordelijke ligt verstopt in een vallei zo’n zestig kilometer ten zuiden van de Canadese grens, vlak bij een plaatsje dat Yorke heet. Hoezo? Zijn er problemen?’


  McGrath haalde zijn schouders op.


  ‘Dat weten we nog niet,’ zei hij.


  


  De adjudant liet hen zien waar ze ontbijt konden krijgen en liet hen vervolgens met rust om op generaal Johnson te wachten. Johnson arriveerde na de eieren maar voor het geroosterde brood, dus lieten ze dat liggen en liepen ze gezamenlijk terug naar de ontspanningsruimte. Johnson zag er heel anders uit dan de sportief geklede heer die Webster maandag had gesproken. Het vroege uur en drie dagen stress hadden gemaakt dat hij er tien kilo lichter en twintig jaar ouder uitzag. Hij zag bleek en zijn ogen waren roodomrand. Hij zag eruit als iemand die op het punt stond te capituleren.


  ‘Wat weten we nu?’ vroeg hij.


  ‘We weten waarschijnlijk het belangrijkste,’ antwoordde Webster. ‘Op het ogenblik nemen we aan dat uw dochter is ontvoerd door een paramilitaire groepering in Montana. We weten min of meer waar ze zitten. Ergens in een van de noordwestelijke valleien.’


  Johnson knikte langzaam.


  ‘Al bericht?’ vroeg hij.


  Webster schudde van nee.


  ‘Nog niet,’ zei hij.


  ‘Wat is het motief?’ vroeg Johnson. ‘Wat willen ze?’


  Webster schudde weer zijn hoofd.


  ‘Dat weten we nog niet.’


  Johnson knikte weer vaagjes.


  ‘Om wie gaat het?’


  McGrath maakte de envelop die hij bij zich had open.


  ‘We hebben vier namen,’ zei hij. ‘Drie leden van de ontvoeringsploeg en we weten vrij zeker wie de militieleider is. Hij heet Beau Borken. Zegt die naam u iets?’


  ‘Borken?’ zei Johnson. Hij schudde zijn hoofd. ‘Zegt me niets.’


  ‘Oké,’ zei McGrath. ‘En deze? Hij heet Peter Bell.’


  McGrath gaf Johnson de uitdraai van Bell achter het stuur van de Lexus.


  Johnson keek er een poosje naar en schudde van nee.


  ‘Hij is dood,’ zei McGrath. ‘Die heeft Montana niet gehaald.’


  ‘Mooi,’ zei Johnson.


  McGrath gaf hem de volgende foto.


  ‘Steven Stewart?’ vroeg hij.


  Johnson bekeek de foto goed, maar schudde weer zijn hoofd.


  ‘Nooit gezien,’ zei hij.


  ‘Tony Loder?’ vroeg McGrath.


  Johnson staarde naar Loders gezicht en schudde zijn hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Deze drie en Borken komen allemaal uit Californië,’ zei McGrath. ‘Misschien is er ook sprake van een ander die Odell Fowler heet. Kent u die naam?’


  Johnson schudde zijn hoofd.


  ‘En dan hebben we deze vent nog,’ zei McGrath. ‘Zijn naam weten we niet.’


  Hij gaf hem de foto van de lange vent. Johnson wierp er een blik op en wendde zijn hoofd weer af.


  ‘Kent u hem?’ vroeg McGrath.


  ‘Hij komt me vaag bekend voor,’ zei hij. ‘Misschien heb ik hem een keer gezien?’


  ‘Onlangs?’ vroeg McGrath.


  Johnson schudde zijn hoofd.


  ‘Niet onlangs,’ zei hij. ‘Waarschijnlijk een hele poos geleden.’ ‘Militair?’ vroeg Webster.


  ‘Waarschijnlijk,’ herhaalde Johnson. ‘Ik zie bijna uitsluitend militairen.’


  Zijn adjudant keek over zijn schouder mee.


  ‘Zegt me niets,’ zei hij. ‘Maar we kunnen deze foto naar het Pentagon faxen. Als het een militair is, is daar misschien iemand die met hem heeft gediend.’


  Johnson schudde zijn hoofd.


  ‘Fax hem maar naar de militaire politie,’ zei hij. ‘Het is toch een misdadiger? De kans bestaat dat hij in dienst al eens eerder in moeilijkheden is geweest. Daar zal iemand zich hem dan wel herinneren.’
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  Een uur na zonsopgang kwamen ze hem halen. Hij zat op zijn harde stoel te dommelen met zijn geboeide handen op schoot. Joseph Ray was klaarwakker en zat waakzaam tegenover hem. Hij had de hele nacht aan dynamiet zitten denken. Oud dynamiet, achtergelaten door de verdwenen mijnbouw. Hij stelde zich voor hoe hij een staaf in zijn hand woog. Hij voelde het gewicht. Hij stelde zich het volume van de spouw tussen de wanden van Holly’s kamer voor. Hij stelde zich voor dat die vol zat met dynamiet. Oud dynamiet, vergaan, instabiele nitroglycerine die eruit lekte. Misschien lag er wel duizend kilo instabiele dynamiet om haar heen, dat nog net niet ver genoeg heen was om door een onwillekeurige beweging tot ontploffing te worden gebracht, maar voldoende vergaan om door een verdwaalde granaatscherf te exploderen. Of al door een klap van een hamer.


  Vervolgens klonk er geschuifel van voeten op de schalie buiten toen een detachement manschappen voor de hut tot stilstand kwam. De deur vloog open en toen Reacher een blik over zijn schouder wierp, zag hij zes bewakers. De voorste stampte naar binnen en trok hem overeind bij zijn arm. Hij trok hem naar buiten het felle zonlicht in en zag vijf man naast elkaar staan met hun automatische geweer in de aanslag. Camouflagepakken, baarden. Hij bleef staan en kneep zijn ogen samen tegen het licht. De geweerlopen gebaarden hem in het midden van een ruwe formatie en het zestal bracht hem in marstempo naar een smal pad aan de overkant van de open plek dat met de zon in de rug het bos in liep.


  Vijftig meter verderop was weer een open plek. Een ruw gehakt rechthoekje. Twee gebouwen van multiplex en ceder. Geen van beide had vensters. De bewakers lieten hem stilstaan en de voorste wees met de loop van zijn geweer naar het linkergebouw.


  ‘Commandohut,’ zei hij.


  Daarna wees hij naar de rechter.


  ‘Strafhut,’ zei hij. ‘Die proberen we te mijden.’


  De zes manschappen lachten met het zelfverzekerde van een elitepeloton en de eerste klopte bij de commandohut aan. Hij wachtte even en deed vervolgens de deur open. Reacher werd naar binnen geduwd met een geweerloop tegen zijn onderrug.


  De hut was fel verlicht door elektrische peertjes en het daglicht dat door bemoste dakramen naar binnen viel. Er stond een leeg eikenhouten bureau met bijpassende stoelen; van die grote ronde gevallen die Reacher weleens in oude films over krantenredacties of plattelandsbanken had gezien. Aan de inrichting was niets gedaan, afgezien van vlaggen en banjeren aan de muur. Achter het bureau hing een enorme rode swastika en op de andere wanden zat een aantal soortgelijke symbolen in zwart-wit. Op een prikbord aan de achterwand zat een stafkaart van Montana. Een klein stukje in het noordwesten was zwart omlijnd. Er lagen drie stapels brochures en handleidingen op de kale grond. Een heette: Drogen, je zult het mogen. Op de voorkaft stond dat het beschreef hoe je voedsel zo kon bewaren dat het een beleg kon doorstaan. In een andere stond hoe guerrilla’s een passagierstrein konden laten ontsporen. Er stond een prachtige volle boekenkast van glanzend mahonie die erg uit de toon viel. Een strook licht uit de deuropening viel erop en verlichte de ruggen van de ingenaaide werken met titels in gouden opdruk. Het waren standaard geschiedenisboeken over krijgskunst, vertaald uit het Duits en het Japans. Er was een heel schap met documentatie over Pearl Harbour. Boeken die Reacher ooit, ergens anders, zelf had bestudeerd.


  Hij bleef staan. Aan het bureau zat Borken. Zijn haar glansde wit in het licht. Het zwarte uniform bleek grijs. Borken zat hem alleen maar zwijgend aan te staren. Vervolgens gebaarde hij naar een stoel. Met een hoofdbeweging maakte hij de bewakers duidelijk dat ze buiten moesten wachten.


  Reacher plofte op de stoel. De vermoeidheid knaagde aan hem en de adrenaline brandde in zijn maag. De bewakers marcheerden het vertrek uit en deden de deur zachtjes achter zich dicht. Borken bewoog zijn arm opzij en trok een la open. Haalde er een ouderwetse revolver uit en legde die met veel kabaal op zijn bureau.


  ‘Ik heb een besluit genomen,’ zei hij. ‘Of je blijft leven of dood moet.’


  Vervolgens wees hij naar de revolver op zijn bureau.


  ‘Weet je wat dat is?’ vroeg hij.


  Reacher wierp er een blik op in het felle licht en knikte.


  ‘Dat is een Marshal Colt,’ zei hij.


  Borken knikte.


  ‘Daar kun je donder op zeggen,’ zei hij. ‘Het is een originele Marshal Colt uit 1873, zoals de Amerikaanse Cavalerie als dienstwapen had. Het is mijn persoonlijke wapen.’


  Hij pakte en woog hem op zijn rechterhand.


  ‘Weet je ook wat ermee wordt geschoten?’ vroeg hij.


  Reacher knikte weer.


  ‘Patronen van 45 mm,’ zei hij. ‘Zes stuks.’


  ‘Meteen goed,’ zei Borken. ‘Zes 45 mm-patronen, driehonderd meter per seconde uit een loop van negentien centimeter. Weet je wat die kogels met je doen?’


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Hangt ervan af of ik geraakt word,’ zei hij.


  Borken keek hem uitdrukkingsloos aan. Toen grijnsde hij. Zijn natte mondhoeken kruiden omhoog en zijn strakke wangen duwden zijn ogen bijna dicht.


  ‘En of je geraakt wordt,’ zei hij. ‘Als ik de trekker overhaal, raak ik je.’


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Misschien vanwaar je nu zit,’ zei hij.


  ‘Overal vandaan,’ zei Borken. ‘Hiervandaan, van twintig meter, van vijftig meter: als ik schiet, raak ik je.’


  ‘Steek je rechterhand eens op,’ zei Reacher.


  Borken keek weer uitdrukkingsloos. Daarna legde hij de revolver neer en stak hij zijn rechterhand op alsof hij naar een vage kennis wuifde of een eed aflegde.


  ‘Gelul,’ zei Reacher.


  ‘Gelul?’ herhaalde Borken.


  ‘Tuurlijk,’ zet Reacher. ‘Die revolver is redelijk nauwkeurig, maar niet het beste wapen ter wereld. Om daarmee iemand op vijftig meter te raken zou je als een gek moeten oefenen. En dat heb jij niet gedaan.’


  ‘O nee?’ vroeg Borken.


  ‘Nee,’ zei Reacher. ‘Moet je dat wapen eens zien. Dat is toch ontworpen in de jaren zeventig van de vorige eeuw? Heb je die oude foto’s gezien? De mensen waren toen veel kleiner. Schriele mannetjes, net uit Europa, generaties van ondervoeding. Kleine mensen, kleine handen. Moet je die kolf zien. Krappe kromming, veel te krap voor jou. Als jij dat ding vastpakt, lijkt je hand wel een tros bananen. En die kolf is van honderdtwintig jaar oud walnotenhout. Zo hard als steen. Van de achterkant van de kolf en het begin van de kamer zou je een flinke terugslag krijgen. Als jij die revolver vaak gebruikte, zou je een kussentje van eelt tussen duim en wijsvinger hebben dat ik hiervandaan zou kunnen zien. Maar dat heb je niet, dus maak me niet wijs dat je ermee geoefend hebt en dat je een scherpschutter kunt zijn zonder ermee te oefenen.’


  Borken keek hem kil aan. Toen lachte hij weer. Zijn natte lippen weken van elkaar en zijn ogen werden kleine spleetjes. Hij trok een la aan de andere kant open en haalde er een ander wapen uit. Een 9 mm Sig-Sauer. Jaar of vijf oud. Intensief gebruikt, maar goed onderhouden. Een grote vierkante kolf voor een grote hand.


  ‘Ik heb gelogen,’ zei hij, ‘dit is mijn persoonlijke wapen. En nu weet ik iets. Ik weet dat ik de juiste beslissing heb genomen.’


  Hij wachtte even zodat Reacher naar zijn beslissing kon vragen. Reacher bleef zwijgen. Hij hield de lippen stijf op elkaar. Hij keek wel uit om iets te vragen. Al zou het de laatste zin zijn die hij uit zou spreken.


  ‘We maken hier geen geintjes, weet je,’ zei Borken. ‘We zijn bloedserieus. We spelen geen spelletjes. En we hebben het bij het rechte eind over wat er aan de hand is.’


  Hij wachtte weer even, zodat Reacher kon vragen wat er aan de hand was. Reacher zei niets. Hij bleef gewoon met de blik op oneindig zitten.


  ‘Amerika heeft een despotische regering,’ zei Borken. ‘Een dictatuur die vanuit het buitenland wordt geleid door de vijand. Onze huidige president is lid van de wereldregering die in het geheim ons leven bepaalt. Zijn federale systeem is een rookgordijn voor totale machtsuitoefening. Ze zijn van plan ons te ontwapenen en tot slaven te maken. Het is al begonnen. Daar hoeft geen enkel misverstand over te bestaan.’


  Hij zweeg even. Pakte de oude revolver weer op. Reacher zag dat hij keek hoe de kolf in zijn hand viel. Hij voelde het charisma uit hem stromen. Hij kon niet anders dan luisteren naar de zachte, hypnotische stem.


  ‘Het gebeurt op twee belangrijke manieren,’ zei Borken. ‘De eerste is een poging tot ontwapening van de burgerbevolking. Het tweede amendement van de grondwet garandeert ons het recht om wapens te dragen, maar dat gaan ze afschaffen. De wapenwetten, al dat opgeklopte gedoe over misdaad, moord en drugsoorlogen is bedoeld om mensen zoals wij te ontwapenen. En als ze dat voor elkaar hebben, kunnen ze toch met ons doen wat ze willen? Daarom stond het van oorsprong ook in de grondwet. Die jongens van vroeger waren niet op hun achterhoofd gevallen. Ze wisten maar al te goed dat het enige dat een regering in bedwang kon houden de bereidheid en het vermogen van mensen was om ze neer te schieten.’


  Borken zweeg weer. Reacher staarde naar de swastika achter hem.


  ‘De tweede manier is de kleine zelfstandige uitknijpen,’ zei Borken. ‘Dat is een persoonlijke theorie van me. Je hoort er weinig over in de Beweging. Maar ik heb er de vinger op gelegd en daardoor heb ik een geweldige voorsprong.’


  Borken wachtte, maar Reacher hield zijn lippen op elkaar. Keek een andere kant op.


  ‘Het ligt toch voor de hand?’ zei Borken. ‘De wereldregering is in feite een communistisch soort regering. Ze willen geen krachtige middenstand. Maar die had Amerika wel. Miljoenen kleine, hardwerkende zelfstandigen die hun brood verdienden. Te veel om zomaar even uit te roeien als de tijd daar is. Dus de aantallen moeten van tevoren worden gedecimeerd, dus heeft de federale regering opdracht om de kleine middenstander af te knijpen. Ze hebben allerlei regels opgesteld, allerlei wetten uitgevaardigd en belastingen geheven, ze verknoeien de markt en dwingen de kleine man op z’n knieën. Vervolgens geven ze de banken opdracht om te gaan rondleuren met aantrekkelijke leningen en zodra de inkt op de akte droog is, vijzelen ze de rente op en knoeien ze nog een beetje met de markt totdat de armsten het niet meer kunnen trekken. Dan pakken ze hem zijn zaak af en dat is er weer een minder voor de gasovens als de tijd gekomen is.’


  Reacher keek hem even aan. Hij bleef zwijgen.


  ‘Je kunt het gerust geloven,’ zei Borken. ‘Het is net alsof ze een Endlösung bij voorbaat aan het uitvoeren zijn. Zorg dat je je middenklasse kwijtraakt, dan heb je later niet zoveel concentratiekampen nodig.’


  Reacher bleef Borken gewoon aankijken. Het was alsof hij in een felle lamp keek. De dikke rode lippen glimlachten toegeeflijk.


  ‘Ik zei je toch,’ zei hij, ‘we hebben een enorme voorsprong op de rest. Wij hebben het zien aankomen. Waar is de Federal Reserve anders voor? Dat is de sleutel van deze hele toestand. Amerika was toch oorspronkelijk een natie die op kleine ondernemingen stoelde? Hou die zaken eronder en je houdt de hele bups eronder. Hoe hou je ondernemingen eronder? Je beheerst de banken. Hoe beheers je de banken? Je stelt een zogenaamd Federal Reserve-systeem in. Je dicteert de banken wat ze moeten doen. Dat is de sleutel. De wereldregering trekt aan alle touwtjes via de federale regering. Ik heb het zien gebeuren.’


  Zijn ogen stonden wijd open. Ze glansden kleurloos.


  ‘Ik heb het ze mijn eigen vader zien aandoen!’ schreeuwde hij. ‘Zijn arme ziel ruste in vrede. De federale regering heeft hem geruïneerd.’


  Reacher wendde met geweld zijn blik af. Hij haalde zijn schouders op in de richting van de hoek en zweeg. Hij probeerde een poging te doen om zich de reeks titels in Borkens mooie mahoniehouten boekenkast te herinneren. Oorlogvoering, van het oude China via het Italië van de renaissance tot en met Pearl Harbour. Hij concentreerde zich op het in gedachten opsommen van boektitels - van links naar rechts - om aan de gloed van Borkens aandacht te ontkomen.


  ‘We menen het,’ hernam Borken. ‘Als je mij ziet, mag je denken dat ik de een of andere despoot ben, of een sekteleider, of hoe de wereld mij maar wil noemen. Maar dat ben ik niet. Ik ben een goed leider, dat zal ik niet ontkennen. Een bezield leider zelfs. Als je me intelligent en scherpzinnig noemt, zal ik dat niet tegenspreken. Maar dat hoef ik niet te zijn. Mijn mensen hebben geen aanmoediging nodig. Ze hebben weinig leiding nodig. Ze hebben een gids nodig en behoefte aan discipline, maar laat dat je geen rad voor ogen draaien. Ik dwing niemand. Bega niet de vergissing om hun wil te onderschatten. En zie hun verlangen naar een verandering ten goede niet over het hoofd.’


  Reacher zweeg. Hij concentreerde zich nog steeds op de boeken, en in gedachten nam hij de gebeurtenissen van december 1941 door, gezien vanuit Japans standpunt.


  ‘We zijn hier geen misdadigers, weet je,’ zei Borken. ‘Als een regering bederft, zijn het juist de allerbeste mensen die ertegen in opstand komen. Of vind je dat we ons gewoon maar als schapen moeten gedragen?’


  Reacher riskeerde nog een blik op Borken. Hij riskeerde iets te zeggen.


  ‘Je bent behoorlijk selectief,’ zei hij. ‘Over wie hier mag komen en wie niet.’


  Borken haalde zijn schouders op.


  ‘Soort bij soort,’ zei hij. ‘De zwarten hebben heel Afrika. Blanken hebben dit land.’


  ‘En joodse tandartsen?’ vroeg Reacher. ‘Waar moeten die heen?’


  Borken haalde weer zijn schouders op.


  ‘Dat was een operationele vergissing,’ zei hij. ‘Loder had moeten wachten tot de kust vrij was. Maar vergissingen horen er nu eenmaal bij.’


  ‘Hij had ook moeten wachten tot ik weg was,’ zei Reacher.


  Borken knikte.


  ‘Dat ben ik met je eens,’ zei hij. ‘Dat zou beter voor je zijn geweest. Maar dat hebben ze niet gedaan, dus zit je hier in ons midden.’


  ‘Alleen omdat ik blank ben?’ vroeg Reacher.


  ‘Spot er maar mee,’ antwoordde Borken. ‘De blanke mensen hebben nog maar heel weinig rechten.’


  Reacher staarde hem aan. Keek om zich heen in de van haat vervulde ruimte en huiverde.


  ‘Ik heb een studie van tirannie gemaakt,’ zei Borken. ‘En hoe je je ertegen moet verweren. Regel één is een sterke beslissing nemen - in vrijheid leven of sterven - en het ook menen. In vrijheid leven of sterven. Regel twee is dat je je niet als een schaap moet gedragen. Je staat op en verweert je. Je bestudeert hun systeem en je leert het haten. En vervolgens is het handelen geblazen. Maar hoe doe je dat? De dappere slaat terug. Hij neemt wraak, snap je?’


  Reacher haalde zijn schouders op. Zweeg.


  ‘De dappere slaat terug,’ herhaalde Borken. ‘Maar de man die zowel dapper als intelligent is, doet iets anders. Hij neemt eerst wraak. Van tevoren. Hij deelt de eerste klap uit. Hij geeft ze iets wat ze niet verwachten, op een plek en een tijdstip dat ze evenmin verwachten. Dat is wat wij hier doen. We gaan eerst wraak nemen. Het is hun oorlog, maar wij gaan de eerste klap uitdelen. We gaan ze iets geven wat ze niet verwachten. We gaan hun plannen dwarsbomen.’


  Reacher keek weer naar de boekenkast. Vijfduizend klassieke bladzijden die allemaal hetzelfde zeiden: Doe niet wat ze van je verwachten.


  ‘Ga maar eens op de kaart kijken,’ zei Borken.


  Reacher stak zijn geboeide handen naar voren en verhief zich met enige moeite. Liep naar de grote kaart van Montana aan de muur. Hij vond Yorke in de linkerbovenhoek. Diep binnen de zwarte lijntjes. Hij keek naar de schaal, de contourtekening en de kleuren. De rivier waarover Joseph Ray had gesproken lag een kleine vijftig kilometer naar het westen, aan de andere kant van een hoge bergrug. Het was een brede, blauwe kerf die over de kaart omlaag liep. In het noorden, helemaal naar Canada, lagen enorme bruine hoogten. De enige weg naar het noorden liep dwars door Yorke en ergens dood bij een verlaten mijn. Door het woud naar het oosten liepen een paar willekeurige paden. Aan de zuidkant gaven de contourlijnen een enorm ravijn aan, dat van het oosten naar het westen liep.


  ‘Moet je dat terrein eens zien, Reacher,’ zei Borken zacht. ‘Wat leid je daaruit af?’


  Reacher keek ernaar. Hij leidde eruit af dat er geen ontsnappen aan was. Niet te voet, niet met Holly. Naar het oosten en noorden was het een wekenlange ruige voettocht. Natuurlijke grenzen in het westen en zuiden. Het terrein was een betere gevangenis dan prikkeldraad of mijnenvelden. Na de glasnost was hij een keer in Siberië geweest om verhalen na te trekken over verdwenen Koreaanse soldaten. De goelags waren helemaal open. Geen prikkeldraad, geen hindernissen. Hij vroeg zijn gastheren: ‘Maar waar zijn de hekken?’ De Russen wezen op de onafzienbare sneeuwvelden en zeiden: Dat zijn de hekken. Je kunt nergens heen. Hij keek weer naar de kaart. Het terrein was de muur. Als je eruit wilde, had je een voertuig nodig. En een hoop geluk.


  ‘Ze kunnen er niet in,’ zei Borken. ‘We zijn onneembaar. Ze kunnen ons niet tegenhouden. En ze moeten ons ook niet tegenhouden. Dat zou een ramp van waarachtig historische omvang zijn. Stel dat de Redcoats de Amerikaanse Revolutie van 1776 hadden tegengehouden?’


  Reacher keek huiverend om zich heen in het houten vertrekje.


  ‘Dit is de Amerikaanse Revolutie niet,’ zei hij.


  ‘O, nee?’ zei Borken; ‘Waarin verschilt dit? Zij wilden bevrijd worden van het juk van de tirannie. Dat willen wij ook.’


  ‘Jullie zijn moordenaars,’ zei Reacher.


  ‘Dat waren ze in 1776 ook,’ zei Borken. ‘Ze hebben mensen doodgemaakt. De gevestigde orde van toen noemde dat ook moord.’


  ‘Jullie zijn racisten,’ zei Reacher.


  ‘Dat was ook zo in 1776,’ zei Borken. ‘Jefferson en zijn slaven? Zij wisten dat zwarte mensen inferieur waren. In die tijd waren ze precies hetzelfde als wij nu. Maar vervolgens werden zij in de loop der jaren langzaam maar zeker de nieuwe Redcoats. Aan ons de taak om ervoor te zorgen dat het weer wordt zoals het had moeten blijven. Leef vrij of sterf, Reacher. Dat is een nobel doel. Dat is het altijd geweest, vind je niet?’


  Hij zat naar voren gebogen met zijn grote massa tegen het bureau geperst. Hij hield zijn handen in de lucht. Zijn kleurloze ogen glansden.


  ‘Maar in 1776 hebben ze fouten gemaakt,’ zei hij. ‘Ik heb de geschiedenis bestudeerd. De oorlog had vermeden kunnen worden als beide kanten hun gezonde verstand hadden gebruikt. En oorlog moet te allen tijde worden vermeden, vind je niet?’


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Niet per se,’ zei hij.


  ‘Nou, jij gaat ons helpen die oorlog te vermijden,’ zei Borken. ‘Dat is mijn beslissing. Jij wordt mijn gezant.’


  ‘Je wat?’ vroeg Reacher.


  ‘Jij bent neutraal,’ zei Borken. ‘Jij hoort niet bij ons. Je hebt met niemand een appeltje te schillen. Je bent een Amerikaan zoals zij, een burger van onbesproken gedrag, zonder strafblad. Een intelligent, scherpzinnig iemand. Je hebt je ogen niet in je zak. Naar jou zullen ze wel luisteren.’


  ‘Wat?’ vroeg Reacher weer.


  ‘We zijn hier goed georganiseerd,’ zei Borken. ‘We zijn er klaar voor om een land te worden, dat zul je moeten inzien. We hebben een leger, we hebben een schatkist, we hebben financiële reserves, we hebben een juridisch systeem, er is democratie. Dat ga ik je vandaag allemaal laten zien. Ik ga je een samenleving laten zien die klaar is voor onafhankelijkheid, die klaar is om in vrijheid te leven of te sterven en dat is allemaal nog maar één dag van ons verwijderd. Dan ga ik je naar het zuiden sturen, naar Amerika. Jij gaat ze vertellen dat onze positie sterk is en die van hun hopeloos.’


  Reacher bleef hem aanstaren.


  ‘En je kunt ze ook over Holly vertellen,’ zei Borken zacht. ‘In haar speciale kamertje. Je kunt ze over mijn geheime wapen vertellen. Mijn verzekeringspolis.’


  ‘Je hebt ze niet allemaal op een rijtje,’ zei Reacher.


  Het werd stil. Heel stil.


  ‘Hoezo?’ fluisterde Borken. ‘Waarom heb ik ze niet op een rij? Waarom precies?’


  ‘Je denkt niet goed na,’ zei Reacher. ‘Besef je niet dat Holly niets voorstelt? De president zal Johnson sneller vervangen dan jij met je ogen kunt knipperen. Ze zullen je als een insect verpletteren en Holly zal gewoon een oorlogsslachtoffer zijn. Je moet haar samen met mij vrijlaten.’


  Borken schudde opgewekt en vol zelfvertrouwen zijn bolle hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat zal niet gebeuren. Er kleeft meer aan Holly dan alleen haar vaders positie. Heeft ze je dat niet verteld?’


  Reacher staarde hem aan en Borken keek op zijn horloge.


  ‘Tijd om op te stappen,’ zei hij. ‘Tijd om onze justitie in werking te zien.’


  Holly hoorde de zachte voetstappen op de gang en liet zich van het bed glijden. Het slot klikte open en de jonge soldaat met het litteken op zijn voorhoofd kwam naar binnen. Hij hield zijn vingers tegen zijn lippen en Holly knikte. Ze hinkte naar de badkamer en liet de douche hard in de lege bak spuiten. De jonge soldaat volgde haar naar binnen en deed de deur dicht.


  ‘We kunnen dit maar één keer per dag doen,’ fluisterde Holly. ‘Als ze die douche te vaak horen, krijgen ze argwaan.’


  De jongeman knikte.


  ‘We kunnen vanavond weg,’ zei hij. ‘Het kan niet ‘s morgens. We hebben allemaal dienst bij Loders berechting. Ik kom je vlak na zonsondergang met de jeep halen. We ontsnappen als het donker is. Naar het zuiden. Riskant, maar we redden het wel.’


  ‘Niet zonder Reacher,’ zei Holly.


  De jongeman schudde zijn hoofd.


  ‘Dat kan ik je niet beloven,’ zei hij. ‘Hij zit nu bij Borken. God mag weten wat ze met hem gaan doen.’


  ‘Als ik ga, gaat hij mee,’ zei Holly.


  De jongeman keek haar nerveus aan.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik zal het proberen.’


  Hij deed de badkamerdeur open en sloop weg. Holly keek hem na en draaide de douche weer uit.


  Hij maakte een lus via het noorden en het westen en liep via een omweg door het bos dezelfde weg als hij was gekomen. De wachtpost die Fowler vijf meter van het hoofdpad in de bomen had verborgen, zag hem helemaal niet. Maar de post diep in het bos wel. Die ving een glimp van een camouflagepak op dat zich door het struikgewas repte. Hij draaide zich met een ruk om, maar was te laat om het gezicht te herkennen. Hij haalde zijn schouders op en dacht diep na. Hij moest het maar voor zich houden. Het was beter om er geen acht op te slaan dan een mislukte identificatie te rapporteren.


  Dus liep de jongeman met het litteken de hele weg hard en twee minuten voordat hij zijn commandant naar het tribunaal moest begeleiden, was hij weer in zijn hut.


  Overdag zag het gerechtsgebouw in de zuidoosthoek van het verlaten Yorke eruit als talloze andere die Reacher in heel Amerika had gezien. Aan het begin van de eeuw gebouwd. Groot, wit, gezuild en barok. Voldoende vierkante massa om zijn ernstige doel te onderschrijven, maar er waren genoeg lichte kleuren in de details om het een mooi gebouw te maken. Hij zag een mooi torentje met een fraaie klok op het dak, die waarschijnlijk lang geleden met giften van een vergeten generatie was betaald. Min of meer hetzelfde als tientallen andere, maar het dak was iets steiler dan andere, en steviger van constructie. Waarschijnlijk moest dat wel in Noord-Montana. Dat dak moest weleens een winter lang honderd ton sneeuw kunnen torsen.


  Maar dit was de derde ochtend van juli en er lag geen sneeuw op het dak. Reacher had het warm na een wandeling van anderhalve kilometer in het bleke licht van de noordelijke zon. Borken was alleen vooruit gegaan en Reacher was er in ijltempo heen gebracht door dezelfde zes elitebewakers. Hij had nog altijd zijn handboeien om. Ze voerden hem linea recta het bordes op en de rechtbank in. De parterre was één grote ruimte, onderbroken door zuilen waarop de eerste verdieping rustte, en gelambriseerd met brede, gladde platen, gezaagd uit enorme pijnbomen. Het hout was donker door de leeftijd en de boenwas en de panelen waren strak en sober van ontwerp.


  De zaal was afgeladen. Het was een zee van camouflagegroen. Mannen en vrouwen. Ze zaten stijf rechtop met hun geweerloop kaarsrecht tussen de knieën. Ze zaten er vol verwachting. Een paar kinderen die stil waren en verward keken. Reacher werd naar een tafel voorin gebracht. Daar wachtte Fowler. Stevie zat naast hem. Hij knikte naar een stoel. Reacher nam plaats. De bewakers gingen achter hem staan. Even later gingen de dubbele deuren open en liep Beau Borken naar de rechtersstoel. De oude vloer kraakte onder zijn gewicht. Iedereen behalve Reacher stond op. Ze stonden in de houding en salueerden als op een onhoorbaar teken. Borken droeg nog altijd zijn zwarte uniform met riem en laarzen. Hij had er nu een grote holster met zijn Sig-Sauer aan hangen. In zijn hand had hij een dun, in leer gebonden boek. Hij had zes gewapende mannen in losse formatie om zich heen. Ze stelden zich voor de rechterszetel op, gingen in de houding staan en keken uitdrukkingsloos recht voor zich uit.


  Het publiek ging weer zitten. Reacher keek naar het plafond en tastte het met zijn ogen af. Hij ging na waar de zuidoosthoek zat. De deuren gingen weer open en het publiek hield de adem in. Loder werd naar binnen geduwd. Hij was omgeven door zes gewapende bewakers. Ze duwden hem naar een tafel tegenover die van Fowler. Het verdachtenbankje. De bewakers gingen achter hem staan en duwden hem met hun handen op beide schouders op een stoel. Zijn gezicht was bleek weggetrokken en er zaten bloedkorsten op. Zijn neus was gebroken en zijn lippen waren gebarsten. Borken staarde hem aan. Hij plofte zwaar op de rechterszetel en legde zijn handen plat op zijn lessenaar. Hij keek om zich heen in de stille zaal en nam het woord.


  ‘We weten allemaal waarom we hier zijn,’ zei hij.


  Holly voelde dat er een grote menigte in de ruimte onder haar was. Ze voelde het vage gedruis van een massa mensen die zich koest probeert te houden. Maar ze onderbrak haar bezigheden niet. Ze had geen reden om aan te nemen dat haar FBI-contact niet zou slagen, maar ging zich deze dag toch voorbereiden. Voor het geval dat.


  Bij haar zoektocht naar gereedschap had ze haar oog laten vallen op het enige dat ze mee naar binnen had genomen: haar metalen kruk. Dat was een holle buis van tweeëneenhalve centimeter in doorsnee met elleboogbeugels en een handgreep. De buis was te wijd en het metaal te zacht om als breekijzer te dienen. Maar als ze het rubber voetje eraf trok, besefte ze, kon ze van het open eind van de kruk misschien een geïmproviseerde dopsleutel maken. Misschien kon ze de buis om de vorm van de moeren van het bed pletten. Vervolgens kon ze de buis in een haakse hoek buigen en daarna het geval wellicht als een soort slappe hefboom gebruiken.


  Maar eerst moest ze de dikke verf van de moeren schrapen. Die was effen en glad en had de moeren als het ware aan het bedframe gelast. Ze gebruikte het randje van de elleboogbeugel om de bovenste lagen af te krabben. Vervolgens krabde ze in de naden. Daarna was het de bedoeling om op en neer naar de badkamer te hinken met een handdoek die ze in heet water had gedrenkt. Ze wilde de hete handdoek hard op de bouten drukken, zodat de warmte van het water het metaal zou doen uitzetten om de greep van de verf te verbreken. Daarna zou het zachte aluminium van de kruk misschien net voldoende zijn om het karwei te klaren.


  ‘Het roekeloos in gevaar brengen van de opdracht,’ zei Beau Borken.


  Zijn stem klonk diep en hypnotiserend. Het was stil. De bewakers voor de rechtersstoel keken recht voor zich uit. De bewaker aan het eind staarde naar Reacher. Hij was de jongeman met de bijgeknipte baard en het litteken op zijn voorhoofd die Reacher de avond tevoren als bewaker van Loder had gezien. Hij keek Reacher nieuwsgierig aan.


  Borken stak het dunne leren boek omhoog en zwaaide er langzaam mee van links naar rechts alsof het een zoeklicht was waarmee hij de hele zaal wilde beschijnen.


  ‘De grondwet van de Verenigde Staten,’ zei hij. ‘Op trieste wijze misbruikt, maar het grootste politieke traktaat ooit door mensenhand geschreven. Het model van onze eigen grondwet.’


  Hij sloeg de bladzijden van het boek om. Het geritsel van het stijve papier klonk luid in de stilte van de rechtszaal. Hij begon te lezen.


  ‘De Bill of Rights,’ zei hij. ‘Volgens het vijfde amendement kan niemand terechtstaan wegens een halsmisdrijf zonder aanklacht van een grand jury, behalve in gevallen die zich voordoen in de militie in tijden van openbare dreiging. Er staat dat niemand van zijn leven of vrijheid beroofd kan worden zonder dat het recht zijn beloop heeft gehad. Het zesde amendement zegt dat de beklaagde het recht heeft op een spoedige openbare berechting ten overstaan van een plaatselijke jury. Er staat dat de beklaagde het recht op een raadsman heeft.’


  Borken stopte. Keek weer om zich heen. Stak het boek omhoog.


  ‘Dit boek zegt ons wat ons te doen staat,’ zei hij. ‘Dus hebben we een jury nodig. Er staat niet bij uit hoeveel man die moet bestaan. Volgens mij is drie voldoende. Vrijwilligers?’


  Overal vlogen handen omhoog. Borken wees willekeurig drie mannen aan, die vervolgens de grenen vloer overstaken. Ze zetten hun geweren bij elkaar en klommen in de jurybank. Borken draaide zich in zijn stoel om en richtte zich tot hen.


  ‘Heren,’ zei hij, ‘dit is een militiekwestie en dit is een tijd van openbare dreiging. Zijn we het daarover eens?’


  De juryleden knikten allemaal en Borken wendde zich naar Loder die alleen aan zijn tafel zat.


  ‘Heb je een raadsman?’ vroeg hij.


  ‘Bied je me nu een advocaat aan?’ vroeg Loder.


  Zijn stem klonk dik en nasaal. Borken schudde zijn hoofd.


  ‘Er zijn hier geen advocaten,’ zei hij. ‘Advocaten horen bij wat er met Amerika is misgegaan. We zullen hier geen advocaten krijgen. Die moeten we niet. De Bill of Rights zegt niets over advocaten. Er staat raadsman. Een raadsman geeft raad. Dat staat in mijn woordenboek. Heb je advies gehad? Wil je advies?’


  ‘Heb je soms advies voor me?’ vroeg Loder.


  Borken knikte en glimlachte kil.


  ‘Schuld bekennen,’ zei hij.


  Loder schudde slechts zijn hoofd en keek naar de grond.


  ‘Oké,’ zei Borken. ‘Je hebt je raad gehad, maar je ontkent schuld?’


  Loder knikte. Borken keek weer in zijn boek. Hij sloeg terug naar het begin.


  ‘De Onafhankelijkheidsverklaring,’ zei hij. ‘Het is het recht van het volk om een oude regering te veranderen of af te zetten, op zo’n wijze die hun het meest effectief voor hun veiligheid en welbevinden toeschijnt.’


  Hij stopte en keek de zaal rond.


  ‘Begrijpt iedereen wat dat betekent?’ vroeg hij. ‘De oude wetten zijn verdwenen. Nu hebben we nieuwe. Andere manieren om de dingen te doen. We zetten daarmee twee eeuwen aan fouten recht. We keren terug naar de plek waar we al die tijd hadden moeten zijn. Dit is de eerste rechtszaak in een gloednieuw stelsel. Een beter stelsel. Een stelsel dat veel meer aanspraak op legitimiteit mag maken. We hebben het recht om dit te doen en wat we doen is correct.’


  Er klonk een licht geroezemoes in de zaal. Reacher beluisterde geen oppositie. Ze waren allemaal in trance. Ze koesterden zich in Borkens felle gloed als reptielen in de hete middagzon. Borken knikte naar Fowler. Fowler stond op naast Reacher en wendde zich naar de jury.


  ‘De feiten zijn als volgt,’ zei Fowler. ‘De commandant had Loder op pad gestuurd met een opdracht van het grootst mogelijke belang voor ons aller toekomst. Loder heeft het er slecht afgebracht. Hij was maar vijf dagen weg, maar heeft vijf ernstige fouten gemaakt. Fouten die de hele onderneming in honderd hadden kunnen doen lopen. Met name heeft hij een spoor van brandende voertuigen getrokken. Vervolgens heeft hij twee operaties verkeerd getimed en daarbij twee burgers te pakken genomen. En uiteindelijk heeft hij Peter Bell laten deserteren. Vijf ernstige vergissingen.’


  Fowler bleef staan. Reacher keek hem nadrukkelijk aan.


  ‘Ik wil een getuige horen,’ zei Fowler. ‘Stevie Stewart.’


  Little Stevie stond vlug op en Fowler maakte een gebaar naar het getuigenbankje vlak naast de hogere rechterszetel. Borken boog zich naar voren en overhandigde hem een zwart boek. Reacher kon niet zien wat voor boek het was, maar de bijbel was het in elk geval niet. Behalve als ze tegenwoordig bijbels met swastika’s op het omslag maakten.


  ‘Zweer je dat je de waarheid zult spreken?’ vroeg Borken.


  Stevie knikte.


  ‘Jawel, meneer.’


  Hij legde het boek neer en wendde zich naar Fowler, klaar voor de eerste vraag.


  ‘Die vijf fouten die ik heb genoemd,’ zei Fowler. ‘Heb je Loder die zien maken?’


  Stevie knikte weer.


  ‘Hij heeft ze gemaakt,’ zei hij.


  ‘Heeft hij daar verantwoordelijkheid voor genomen?’ vroeg Fowler.


  ‘Dat heeft hij zeker,’ zei Stevie. ‘De hele tijd dat we weg waren, heeft hij de baas gespeeld.’


  Fowler knikte dat Stevie weer naar zijn tafel mocht. Het was stil in de rechtszaal. Borken glimlachte veelzeggend naar de jury en wierp een blik op Loder.


  ‘Heb je iets ter verdediging aan te voeren?’ vroeg hij kalm. Door de manier waarop hij het zei, wekte hij de indruk dat het absurd zou zijn als iemand nog een weerwoord zou verzinnen tegen dergelijke aanklachten. Het bleef stil in de zaal. Borken keek naar het publiek. Ieder paar ogen was op de achterzijde van Loders hoofd gericht.


  ‘Iets te zeggen?’ herhaalde Borken.


  Loder staarde recht voor zich uit. Gaf geen antwoord. Borken wendde zich naar de jurybank en keek de drie mannen aan. Vragend. De drie staken even fluisterend de koppen bij elkaar. Vervolgens stond de linker op.


  ‘Schuldig, meneer,’ zei hij. ‘Zonder meer schuldig.’


  Borken knikte tevreden.


  ‘Dank u wel, heren,’ zei hij.


  Er klonk geroezemoes onder het publiek. Borken draaide zich om en legde het met één blik het zwijgen op.


  ‘Ik moet het vonnis uitspreken,’ zei hij. ‘Zoals velen van u weten, is Loder een oude kennis van me. We kennen elkaar al heel lang. Als kinderen waren we reeds bevriend. En vriendschap betekent heel veel voor me.’


  Hij zweeg even en keek naar Loder.


  ‘Maar er zijn dingen die meer betekenen,’ zei hij. ‘De uitoefening van mijn plicht bijvoorbeeld. Of mijn verantwoordelijkheid jegens deze ontluikende natie. Af en toe moet het staatsbelang voorrang krijgen boven alle andere waarden die iemand dierbaar zijn.’


  Het was doodstil. Iedereen hield de adem in. Borken bleef een poosje stil zitten. Toen keek hij over Loders hoofd naar zijn bewakers en maakte een subtiel gebaartje met zijn hoofd. Ze grepen Loder bij zijn ellebogen en hesen hem overeind. Ze gingen in slagorde om hem heen staan en duwden hem naar buiten. Borken stond op en keek naar het publiek. Daarna draaide hij zich om, liep naar de deur en weg was hij. De mensen op de publieke tribune kwamen overeind en haastten zich ook naar buiten. Reacher zag de bewakers Loder naar een vlaggenmast op een grasveldje voor het gerechtsgebouw brengen. Borken schreed achter hen aan. De bewakers waren bij de vlaggenmast en duwden Loder er hard tegenaan met zijn gezicht naar de paal. Ze hielden zijn polsen vast en trokken hem hard met zijn gezicht tegen de matte witte verf. Borken ging achter hem staan. Hij haalde de Sig-Sauer uit zijn holster. Klikte de veiligheidspal terug. Zette de loop achter in Loders nek en schoot. Er was een explosie van roze bloed en de knal van het schot weerkaatste tegen de bergen.
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  Hij heet Jack Reacher,’ zei Webster


  ‘Goed idee, generaal,’ zei McGrath. ‘Ik denk dat ze nog wisten wie hij was.’


  Johnson knikte.


  ‘De militaire politie heeft een goede administratie,’ zei hij.


  Ze zaten nog altijd in de geconfisqueerde ontspanningsruimte op Peterson Air Force Base. Het was tien uur ‘s ochtends. Donderdag 3 juli. De fax produceerde een lang antwoord op hun verzoek om informatie. Het gezicht op de foto was meteen herkend. Het dienstdossier van de betrokkene was direct uit de computer in het Pentagon gehaald en kwam gelijk met de naam.


  ‘Kunt u zich hem nu herinneren?’ vroeg Brogan.


  ‘Reacher?’ herhaalde Johnson vaag. ‘Ik weet het niet. Wat heeft hij op z’n kerfstok?’


  Webster en de adjudant van de generaal verdrongen zich voor de fax en lazen het rapport terwijl het papier eruit rolde. Ze draaiden het met de tekst omhoog en liepen langzaam achteruit zodat het niet de grond zou raken.


  ‘Wat heeft hij uitgespookt?’ vroeg McGrath nieuwsgierig.


  ‘Niets,’ zei Webster.


  ‘Niets?’ herhaalde McGrath. ‘Waarom hebben ze dan een dossier?’


  ‘Hij was een van hen,’ zei Webster. ‘Majoor Jack Reacher, militaire politie.’


  De adjudant las vliegensvlug het hele papier door.


  ‘Silver Star,’ zei hij. ‘Twee Bronze Stars, Purple Heart. Dit is me het dossier wel, meneer. Die vent was verdorie een held.’


  McGrath maakte zijn envelop open en haalde de originele videostills van de ontvoering te voorschijn; zwart-wit, niet uitvergroot, korrelig. Hij pakte de eerste foto van Reachers betrokkenheid. De foto waarop hij Holly’s kruk pakte en de kleren van haar overnam. Hij schoof de foto over de tafel.


  ‘Mooie held,’ zei hij.


  Johnson boog zich naar voren om de foto te bestuderen. McGrath schoof hem de volgende toe. De foto waarop Reacher Holly’s arm vastgreep en haar dicht bij het groepje overvallers hield.


  Johnson tilde hem op en staarde ernaar. McGrath kon niet goed zien of hij naar Reacher of naar zijn dochter staarde.


  ‘Hij is zevenendertig,’ las de adjudant hardop voor. ‘Veertien maanden geleden afgezwaaid. West Point, dertien jaar dienst, en meteen al grote heldhaftigheid in Beiroet. U hebt hem tien jaar geleden eigenhandig een Bronze Star opgespeld, generaal. Dit is van a tot z een absoluut voortreffelijke staat van dienst. Hij is de enige niet-marinier in de geschiedenis die de Wimbledon heeft gewonnen.’


  Webster keek op.


  ‘Tennis?’ vroeg hij.


  De adjudant glimlachte even.


  ‘Niet Wimbledon,’ zei • hij. ‘De Wimbledon Sniper School heeft een competitie, de Wimbledon Cup. Voor Lokaass. Iedereen mag meedoen, maar hij wordt altijd door een marinier gewonnen, behalve dat ene jaar toen Reacher hem won.’


  ‘Waarom heeft hij dan niet als Lokaas dienst gedaan?’ vroeg McGrath.


  De adjudant haalde zijn schouders op.


  ‘Geen idee,’ zei hij. ‘Er zijn een hoop vraagtekens in zijn dossier. Waarom heeft hij het leger bijvoorbeeld de rug toegekeerd? Zo’n vent zou het helemaal moeten maken.’


  Johnson had in elke hand een foto en bekeek ze nauwlettend.


  ‘Waarom is hij dan weggegaan?’ vroeg Brogan. ‘Moeilijkheden?’


  De adjudant schudde zijn hoofd. Hij nam de fax nog eens door.


  ‘Er staat niets over in het dossier,’ zei hij. ‘Er is geen reden gegeven. In die tijd hebben we wel inkrimpingen gehad, maar de bedoeling was om de zwakke broeders eruit te halen. Zo’n vent hadden we niet mogen laten gaan.’


  Johnson liet de foto’s van hand verwisselen alsof hij een nieuw perspectief zocht.


  ‘Kent iemand hem echt goed?’ vroeg Milosevic. ‘Is er iemand met wie we kunnen praten?’


  ‘Ik denk dat we zijn oude commandant wel op kunnen graven,’ zei de adjudant. ‘Maar dat duurt misschien wel een dag.’


  ‘Doen,’ zei Webster. ‘We moeten informatie hebben. Alle beetjes helpen.’


  Johnson legde de foto’s neer en schoof ze terug naar McGrath.


  ‘Hij moet het slechte pad op zijn gegaan,’ zei hij. ‘Dat komt wel vaker voor. Goeie lui die het verkeerde pad op gaan. Ik heb het zelf een paar keer zien gebeuren. Dat kan een vreselijk probleem zijn.


  McGrath draaide de foto’s op de glimmende tafel om en keek ernaar.


  ‘Dat mag je wel zeggen,’ zei hij.


  Johnson keek hem aan.


  ‘Mag ik die foto houden?’ vroeg hij. ‘De eerste?’


  McGrath schudde zijn hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Als u een foto wilt, zal ik die zelf maken. Van u en uw dochter bij een grafzerk met de naam van die hufter erop.’
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  Vier man sleepten Loders lijk weg en de menigte verspreidde zich zwijgend. Reacher bleef op het bordes van de rechtbank staan met zijn zes bewakers en Fowler. Die had hem uiteindelijk van zijn handboeien bevrijd. Reacher rolde zijn schouders en rekte, zich uit. Hij had de hele nacht en ochtend in de boeien gezeten en was stijf en pijnlijk. Er zaten rode striemen op zijn polsen waar het metaal strak omheen had gezeten.


  ‘Sigaret?’ vroeg Fowler.


  Hij stak hem het pakje toe. Het was een vriendschappelijk gebaar. Reacher schudde van nee.


  ‘Ik wil Holly zien,’ zei hij.


  Fowler maakte aanstalten om te weigeren, maar bedacht zich en knikte.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Goed idee. Laat haar maar even de benen strekken. Praat met haar. Vraag hoe de behandeling is. Dat zullen ze je later zeker vragen. Dat is heel belangrijk voor ze. We willen niet dat je een verkeerde indruk overbrengt.’


  Reacher wachtte beneden aan de trap. De zon was bleek en waterig geworden. In het noorden verzamelden zich vleugjes mist. Maar een deel van de lucht was nog helder blauw. Vijf minuten later kwam Fowler met Holly naar beneden. Ze bewoog zich langzaam voort met iets van een staccato van haar gezonde been en het doffe geluid van haar kruk. Ze kwam naar buiten en bleef boven aan het bordes staan.


  ‘Ik wil je wat vragen, Reacher,’ riep Fowler naar beneden. ‘Hoe ver kun je in een halfuur rennen met vijfenvijftig kilo op je rug?’


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Waarschijnlijk niet ver genoeg,’ zei hij.


  Fowler knikte.


  ‘Precies,’ zei hij. ‘Niet ver genoeg. Als ze hier over dertig minuten niet staat, komen we je zoeken. We geven je een straal van drie kilometer.’


  Reacher dacht even na en knikte. In een halfuur met vijfenvijftig kilo op zijn rug zou hij waarschijnlijk verder zijn dan drie kilometer. Drie kilometer was waarschijnlijk pessimistisch. Maar hij moest weer aan Borkens wandkaart denken. Aan dat woeste terrein. Waar moest hij in godsnaam heen? Hij keek demonstratief op zijn horloge. Fowler liep weg en verdween achter het bouwvallige kantoorgebouw. De bewakers sloegen hun geweer over hun schouder en gingen op de plaats rust staan. Holly streek haar haar naar achteren. Ze ging met haar gezicht naar de bleke zon staan.


  ‘Kun je een eindje lopen?’ vroeg Reacher.


  ‘Langzaam,’ zei ze.


  Ze liep in noordelijke richting door de verlaten straat. Reacher kuierde naast haar voort. Ze wachtten tot ze uit het gezicht verdwenen waren. Toen keken ze elkaar aan. Vervolgens draaiden ze zich naar elkaar toe en ze wierpen zich in elkaars armen. Haar kruk viel op de grond en hij tilde haar een halve meter van de grond. Ze sloeg haar armen om hem heen en begroef haar gezicht in zijn hals.


  ‘Ik word knetter daarbinnen,’ zei ze.


  ‘Ik heb slecht nieuws,’ zei hij.


  ‘Wat dan?’ vroeg ze.


  ‘Ze hadden een informant in Chicago,’ zei hij.


  Ze staarde hem aan.


  ‘Ze zijn maar vijf dagen weg geweest,’ zei hij. ‘Dat zei Fowler tijdens de rechtszaak. Hij zei dat Loder maar vijf dagen was weg geweest.’


  ‘Nou en?’ vroeg ze.


  ‘Dus hebben ze geen tijd gehad om je gangen na te gaan,’ zei hij. ‘Ze hebben je niet gevolgd. Iemand heeft ze verteld waar je heen ging en wanneer. Ze hadden een informant, Holly.’


  Alle kleur verdween uit haar gezicht en maakte plaats voor een geschokte uitdrukking.


  ‘Vijf dagen?’ vroeg ze. ‘Zeker weten?’


  Reacher knikte. Holly werd stil. Ze dacht hard na.


  ‘Dus wie was daarvan op de hoogte?’ vroeg hij. ‘Wie wist waar je maandagochtend om twaalf uur zou zijn? Een kamergenoot? Een vriendin?’


  Haar ogen schoten van links naar rechts. Ze ging als een gek alle mogelijkheden na.


  ‘Niemand,’ zei ze.


  ‘Ben je nooit gevolgd?’ vroeg hij.


  Ze haalde hulpeloos haar schouders op. Reacher zag dat ze dolgraag: ‘Ja, ik ben gevolgd’ zou zeggen. Want hij wist dat nee zeggen te verschrikkelijk was om bij stil te staan.


  ‘Nou?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei ze rustig. ‘Door een van die klojo’s? Vergeet het maar. Die zou ik gezien hebben. Bovendien hadden ze dan de hele dag voor het kantoor van de FBI hebben moeten rondhangen. We zouden ze direct in de gaten hebben gehad.’


  ‘Dus?’ zei hij.


  ‘Mijn lunchtijd was wisselend,’ zei ze. ‘Het varieerde. Soms een paar uur eerder, soms wat later. Het was nooit precies om dezelfde tijd.’


  ‘Dus?’ herhaalde hij.


  Ze staarde hem aan.


  ‘Dus was het een informant binnen de FBI,’ zei ze. ‘Dat kan niet anders. Ga maar na, een andere mogelijkheid is er niet. Iemand op kantoor heeft me zien vertrekken en gebeld.’


  Hij zei niets. Hij keek alleen maar naar de weerzin op haar gezicht.


  ‘Een mol in Chicago,’ zei ze. Het was geen vraag maar een vaststelling. ‘Bij de FBI. Kan niet anders. Shit, niet te geloven.’


  Toen glimlachte ze wrang.


  ‘En hier hebben wij een mol,’ zei ze. ‘Is dat niet ironisch? Hij heeft zich aan me bekend gemaakt. Jonge vent, groot litteken op zijn voorhoofd. Hij is een FBI-infiltrant. Hij zegt dat er een hoop van ons in zulke groeperingen zitten. Diepte-infiltratie, in geval van nood. Hij heeft ze gewaarschuwd toen ze het dynamiet in mijn spouw stopten.’


  Nu staarde hij háár aan.


  ‘Wist je dus van dat dynamiet?’ vroeg hij.


  Ze trok een grimas en knikte.


  ‘Geen wonder dat je daar gek wordt,’ zei hij.


  Toen keek hij haar met hernieuwde schrik aan.


  ‘Met wie heeft die infiltrant contact?’ vroeg hij gejaagd.


  ‘Met ons kantoor in Butte,’ zei Holly. ‘Dat is maar een filiaal. Met één vaste FBI-agent. Hij communiceert met een zendontvanger. Die heeft hij ergens in het bos verstopt. Maar hij gebruikt hem nu niet meer. Hij zegt dat ze de frequenties scannen.’


  Hij huiverde.


  ‘Dus hoe lang zal het duren voordat die mol in Chicago hem verraadt?’


  Holly werd nog bleker.


  ‘Niet lang, denk ik,’ zei ze. ‘Zodra iemand erachter is dat we ergens in deze buurt zitten. Chicago zal de computers afschuimen voor alle rapporten uit Montana. Dat van hem zal boven op de stapel liggen. Jezus, Reacher, je moet hem waarschuwen voor het te laat is. Hij heet Jackson.’


  Ze draaiden zich om en haastten zich in zuidelijke richting door het spookstadje.


  ‘Hij zegt dat hij me kan bevrijden,’ zei Holly. ‘Vanavond, met een jeep.’


  Reacher knikte grimmig.


  ‘Doen,’ zei hij.


  ‘Niet zonder jou,’ zei ze.


  ‘Mij sturen ze toch weg,’ zei hij. ‘Ik ben hun zogenaamde gezant. Ik moet de mensen zien duidelijk te maken dat het vechten tegen de bierkaai is.’


  ‘En doe je dat?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Niet als ik het kan vermijden. Niet zonder jou.’


  ‘Je moet,’ zei ze. ‘Maak je om mij maar geen zorgen.’


  Hij schudde zijn hoofd weer.


  ‘Ik maak me wel zorgen om je,’ zei hij.


  ‘Ga nou maar,’ zei ze. ‘Vergeet me en smeer ‘m.’


  Hij haalde zijn schouders op. Zei niets.


  ‘Ga ervandoor zodra je de kans krijgt, Reacher,’ zei ze. ‘Ik meen het.’


  Ze zag er inderdaad uit alsof ze het meende. Ze keek boos.


  ‘Pas als jij weg bent,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik blijf hier rondhangen totdat jij weg bent. Ik laat je niet bij deze maniakken. Geen denken aan.’


  ‘Maar dat kun je niet doen,’ zei ze. ‘Als ik weg ben, breekt de hel los. Dat verandert alles.’


  Hij keek haar aan. Hoorde Borken weer zeggen: ‘Zij is meer dan alleen maar zijn dochter.’


  ‘Waarom, Holly?’ vroeg hij. ‘Waarom zal dat alles veranderen? Wie ben jij in godsnaam?’


  Ze gaf geen antwoord. Wendde haar blik af. Fowler slenterde weer in beeld. Hij liep in noordelijke richting en rookte een sigaret. Hij liep op ze af. Bleef vlak voor ze staan. Haalde zijn pakje sigaretten te voorschijn.


  ‘Sigaret?’ vroeg hij.


  Holly keek naar de grond. Reacher schudde zijn hoofd.


  ‘Heeft ze het verteld?’ vroeg Fowler. ‘Dat het net is alsof ze thuis is?’


  De bewakers stonden in de houding. Ze vormden een soort erewacht op het bordes van het gerechtsgebouw. Fowler bracht Holly erheen. Een bewaker bracht haar naar binnen. Bij de deur wierp ze een blik op Reacher. Hij knikte haar toe. Probeerde te seinen tot ziens, oké? Toen was ze weg.


  ‘En nu onze grote excursie,’ zei Fowler. ‘Jij blijft dicht bij mij in de buurt. Op bevel van Beau. Maar je mag alles vragen wat je wilt, oké?’


  Reacher knikte met een vage blik. Hij keek even naar de zes bewakers achter hem. Hij daalde de trap af en bleef even staan. Keek naar de vlaggenmast. Die stond exact in het midden van de overblijfselen van een fraai vierkant grasveld voor het gebouw. Hij liep ernaartoe, stond in Loders bloed en keek om zich heen. Het plaatsje Yorke was zo dood als een pier. Het zag eruit alsof het al een poosje geleden de geest had gegeven. En het zag er trouwens uit alsof het nooit erg had gebruist. De weg uit het noorden liep er dwars doorheen en er waren vier huizenblokken. Twee ten westen, twee ten oosten van de weg. Het gerechtsgebouw nam het hele zuidoostblok in beslag en daartegenover zou wel een soort gemeentehuis hebben gestaan. De westkant van de straat lag iets hoger. De grond ging er steil omhoog. De fundamenten van het gemeentehuis lagen op dezelfde hoogte als de eerste verdieping van de rechtbank. Het was begonnen als een soortgelijk gebouw maar nu was het al zo’n dertig jaar een bouwval. De verf was afgebladderd en de ruwe muren waren zichtbaar door het staalgrijs. In geen enkel venster zat nog glas. De glooiende heuvel eromheen was overwoekerd door struikgewas. Precies in het midden had een sierboom gestaan. Die was al heel lang dood en was nu alleen nog een dode stronk van ruim drie meter, als een soort executiepaal.


  De noordelijke blokken waren rijen dichtgetimmerde, verbleekte winkels. Ooit hadden er hoge, barokke voorgevels gestaan waarachter eenvoudige vierkante gebouwtjes waren schuilgegaan, maar de tand des tijds had de voorgevel net zo dofbruin gemaakt als de houten dozen erachter. De opschriften boven de winkels waren onleesbaar geworden. Er liepen geen mensen op de stoep. Geen lawaai van voertuigen, geen activiteit, niets. Het was een spookstad. Het zag eruit als een verlaten cowboystad van vroeger.


  ‘Vroeger was dit een mijnstadje,’ zei Fowler. ‘Voornamelijk lood, maar ook wat koper en een poosje hadden ze ook een paar mooie zilveraders. Er is hier een hoop geld verdiend, dat staat vast.’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’ vroeg Reacher.


  Fowler haalde zijn schouders op.


  ‘Wat er met alle mijnstadjes gebeurt,’ zei hij. ‘Het houdt gewoon op. Een halve eeuw geleden registreerden de mensen in dat gemeentehuis mijnbouwconcessies alsof er geen morgen bestond. En in die oude rechtbank betwistten ze die. Er waren cafés en banken en winkels aan weerskanten van de hele straat. Vervolgens dolven ze alleen nog maar aarde in plaats van erts, dus zijn ze vertrokken en hebben ze dit achtergelaten.’


  Fowler keek om zich heen naar het troosteloze decor en Reacher volgde zijn blik. Vervolgens keek hij een paar graden omhoog naar de reusachtige bergen in de verte. Ze waren kolossaal en onverschillig en al was het 3 juli, hier en daar lagen nog strepen sneeuw. Tussen de dichte naaldwouden in de passen hing mist. Fowler liep door en Reacher volgde hem een steil pad achter het voormalige gemeentehuis op. De bewakers volgden in ganzenpas. Hij besefte dat dit het pad was dat hij de avond daarvoor twee keer struikelend in het donker was afgelopen. Honderd meter verder liepen ze tussen de bomen. Het pad slingerde zich door het bos omhoog. In het diffuse groene daglicht ging het lopen makkelijker. Na anderhalve kilometer lopen waren ze hemelsbreed maar zo’n achthonderd meter opgeschoten en kwamen ze uit op de open plek waar het witte busje de avond tevoren was gestopt. Midden op de open plek stond een bewapend en onberispelijk bewakingspeloton in de houding. Maar van het witte busje was geen spoor te bekennen. Ze hadden het ergens anders heen gebracht.


  ‘Dit noemen we het Bastion,’ zei Fowler. ‘Het is de allereerste grond die we gekocht hebben.’


  In het felle daglicht zag de plek er heel anders uit. Het Bastion was een grote, nette open plek in het struikgewas, genesteld in een bergoksel honderd meter boven het dorp. Er was geen grens die door mensenhanden was getrokken. De noord- en de westkant waren steile wanden van hoge toppen. Reacher zag weer pakken sneeuw die door de wind in hooggelegen geulen op het noorden was geblazen. Als die er in juli nog lag, lag ze er het hele jaar.


  In het zuidoosten was het dorp in de diepte nog net te zien tussen de bomen waar het pad was uitgehakt. Reacher zag de ruïne van het gemeentehuis en het witte gerechtsgebouw als een maquette onder zich. Direct naar het zuiden verdween de helling in een dicht woud. Waar geen bomen stonden, waren griezelige ravijnen. Reacher keek er zwijgend naar. Fowler wees.


  ‘Sommige zijn wel dertig meter diep,’ zei hij. ‘Vol elanden en wilde schapen. Er zwerven ook nog zwarte beren rond. Een paar lui hebben poema’s zien rondsluipen. Als het erg stil is kun je ze ‘s nachts horen.’


  Reacher knikte en luisterde naar de oorverdovende stilte. Hij kon zich amper voorstellen dat het ‘s nachts nog stiller werd. Fowler draaide zich om en wees hier en daar.


  ‘Dat hebben we tot nu toe gebouwd,’ zei hij.


  Reacher knikte weer. Er stonden tien gebouwen om de open plek. Het waren allemaal grote, functionele, houten gebouwen van multiplex en ceder op solide betonnen palen. Elk gebouw kreeg elektriciteit via een aftakking van een zware kabel die erlangs liep.


  ‘De elektriciteit komt uit het dorp,’ zei Fowler. ‘Ruim anderhalve kilometer kabel. Ook stromend water dat via een plastic leiding uit een zuiver bergmeer komt. Aangelegd door werklui van de militie.’


  Reacher zag de hut waarin hij vrijwel de hele nacht opgesloten had gezeten. Hij was kleiner dan de andere.


  ‘De administratie,’ zei Fowler.


  Op een van de hutten stond een sprietantenne van wel twintig meter. Kortegolfradio. Reacher zag ook een dunnere kabel die aan de zware elektriciteitskabel was bevestigd. Die liep dezelfde hut in en kwam er niet meer uit.


  ‘Hebben jullie hier telefoon?’ vroeg hij. ‘Zeker een geheim nummer?’


  Hij wees en Fowler volgde zijn blik.


  ‘De telefoonlijn?’ zei hij. ‘Die komt samen met de elektriciteitskabel uit Yorke. Maar er is geen telefoon. De wereldregering zou onze telefoon toch maar aftappen.’


  Hij gebaarde dat Reacher hem moest volgen naar de hut met de antenne, waar de lijn doodliep. Ze gingen door de smalle deur naar binnen. Fowler spreidde met een trots gebaar zijn handen.


  ‘Het communicatiecentrum,’ zei hij.


  Het was een donkere hut van ongeveer zeven bij vier. Er zaten twee manschappen; de ene zat over een bandrecorder gebogen en met een koptelefoon op naar iets te luisteren, de andere draaide langzaam aan een knop van de scanner. Aan beide lange kanten van de hut waren grove houten bureaus in de wand gebouwd. Reacher keek omhoog en zag dat de telefoonlijn door een gaatje in de gevel naar binnen spiraalde en een modem voedde. De modem was verbonden met twee pc’s die aan stonden.


  ‘Het Nationale Militie Internet,’ zei Fowler.


  Een andere kabel liep langs de PC’s naar een faxapparaat. Het liet zacht snorrend een rolletje papier los.


  ‘Het Patriotic Fax Network,’ zei Fowler.


  Reacher knikte en ging wat dichterbij staan. Het faxapparaat stond op de plank naast een andere computer en een grote kortegolfradio.


  ‘Dit zijn de schaduwmedia,’ zei Fowler. ‘We hebben al die apparatuur nodig om achter de waarheid te komen van wat er in Amerika gaande is. Op een andere manier kom je daar niet achter.’


  Reacher keek nog een keer om zich heen en haalde zijn schouders op.


  ‘Ik heb honger,’ zei hij. ‘Dat is mijn waarheid. Geen avondeten, geen ontbijt. Is er ergens koffie?’


  Fowler keek hem grinnikend aan.


  ‘Tuurlijk,’ zei hij. ‘De kantine is de hele dag open. Wat denk je dat we zijn? Een stelletje wilden?’


  Hij stuurde de zes bewakers weg en gebaarde weer naar Reacher dat hij mee moest komen. De kantine was vlak naast de communicatiehut. Hij was ongeveer vier keer zo groot; twee keer zo lang en twee keer zo breed. Er stond een stevige schoorsteen van glimmend gegalvaniseerd metaal op het dak. Binnen stond het vol met ruwe schragen tafels in keurige rijen. Eronder stonden eenvoudige banken. Er hingen oude etensluchtjes en de muffe geur die altijd in grote gemeenschappelijke ruimtes hangt.


  Er waren drie vrouwen aan het werk. Ze maakten de tafels schoon. Ze droegen een olijfkleurig uniform en hadden stuk voor stuk schoon lang haar, een onopvallend, onopgemaakt gezicht en rode handen zonder sieraden. Ze hielden op toen Fowler en Reacher binnenkwamen. Ze staakten hun bezigheden en gingen bij elkaar staan kijken. Reacher herkende een van hen uit de rechtszaal. Ze knikte voorzichtig. Fowler deed een stap naar voren.


  ‘Onze gast heeft nog niet ontbeten,’ zei hij.


  De voorzichtige vrouw knikte weer.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Wat kan ik voor je halen?’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Reacher. ‘Zolang er maar koffie bij is.’


  ‘Vijf minuten,’ zei de vrouw.


  Ze ging de andere twee voor door de deur van de aangebouwde keuken. Fowler ging aan een tafel zitten en Reacher nam tegenover hem plaats.


  ‘Hier wordt driemaal daags gegeten,’ zei Fowler. ‘De rest van de tijd wordt de kantine gebruikt als centrale vergaderplaats van de hele gemeenschap, voornamelijk ‘s middags en ‘s avonds. Beau gaat op een tafel staan en vertelt wat er moet gebeuren.’


  ‘Waar zit Beau nu?’ vroeg Reacher.


  ‘Die zie je nog wel voordat je vertrekt,’ zei Fowler. ‘Reken daar maar op.’


  Reacher knikte langzaam en keek door de raampjes naar de bergen. Het nieuwe perspectief gaf uitzicht op een keten die verder weg lag, zo’n tachtig kilometer. De rug hing daar in de verte tussen hemel en aarde. De stilte was nog altijd ontzagwekkend.


  ‘Waar is iedereen?’ vroeg hij.


  ‘Aan het werk,’ zei Fowler. ‘Arbeid en training.’


  ‘Arbeid?’ vroeg Reacher. ‘Wat doen ze precies?’


  ‘Ze zijn bezig aan de zuidgrens,’ zei Fowler. ‘Op sommige plaatsen zijn de ravijnen ondiep. Daar zouden tanks doorheen kunnen. Weet je wat een verhakking is?’


  Reacher keek hem uitdrukkingsloos aan. Hij wist best wat een verhakking was. Iedere oplettende Westpointer die kon lezen, wist wat een verhakking was. Maar hij was niet van plan Fowler precies te laten weten hoeveel hij waar dan ook van wist. Dus keek hij maar neutraal.


  ‘Je hakt een paar bomen om,’ zei Fowler. ‘Om de vijf, zes bomen hak je er een om. Je laat de boom zo vallen dat hij van de vijand weg wijst. De meeste bomen in deze buurt zijn wilde dennen met takken die omhoogwijzen, nietwaar? Dus als ze omgevallen zijn, wijzen de takken toch weg van de vijand? De tank rijdt tegen het doorgehakte eind van de stam en probeert hem voor zich uit te duwen. Maar de takken grijpen zich vast in de bomen die je hebt laten staan. Binnen de kortste keren probeert die tank twee of drie bomen omver te duwen. Vervolgens vier of vijf. Dat lukt niet. Dat kan zelfs een grote tank als de Abrams niet. Daar zit een benzineturbine van vijftienhonderd paardenkracht in en hij weegt drieënzestig ton. Die komt vast te zitten als hij probeert al die bomen omver te duwen. Ook al komen ze met die grote Russische tanks, dan lukt het nog niet. Dat is een verhakking, Reacher. Gebruik de kracht van de natuur tegen ze. Ze komen niet door die klerebomen heen, dat is zeker. In de Tweede Wereldoorlog hebben de Russen het in Koersk tegen Hitler gebruikt. Het is een oude communistische truc. Nu zijn de rollen omgedraaid.’


  ‘Hoe zit het met de infanterie?’ vroeg Reacher. ‘Tanks komen heus niet alleen. De infanterie loopt ernaast. Die huppelen gewoon vooruit om de bomen op te blazen.’


  Fowler grinnikte.


  ‘Dat mogen ze proberen,’ zei hij. ‘Maar daar zullen ze gauw van terugkomen. Vijftig meter boven de verhakking hebben we mitrailleursnesten. We maaien ze gewoon neer.’


  De voorzichtige vrouw kwam weer uit de keuken met een dienblad. Ze zette het voor Reacher op tafel. Eieren, spek, gebakken aardappels en bonen, allemaal op één bord. Een kroes met een halve liter koffie. Goedkoop bestek.


  ‘Eet smakelijk,’ zei ze.


  ‘Dank je,’ zei Reacher.


  ‘Krijg ik geen koffie?’ vroeg Fowler.


  De voorzichtige vrouw wees naar achteren.


  ‘Ga je gang,’ zei ze.


  Fowler probeerde een blik van mannen-onder-elkaar met Reacher te wisselen en stond op. Reacher bleef neutraal kijken. Fowler liep naar de keuken en dook door de deuropening. De vrouw keek hem na en legde een hand op Reachers arm.


  ‘Ik moet je spreken,’ fluisterde ze. ‘Kom na licht-uit hierheen. Ik zie je wel achter bij de keukendeur, oké?’


  ‘Zeg het nu maar,’ fluisterde Reacher terug. ‘Vanavond ben ik misschien weg.’


  ‘Je moet ons helpen,’ fluisterde de vrouw.


  Toen kwam Fowier weer binnen en de ogen van de vrouw bewolkten van angst. Ze rechtte de rug en haastte zich weg.


  In elk van de lange buizen van het bedframe zaten zes moeren. Met twee zat het gaaspaneel vast waar het matras op lag. Dan zaten er twee aan beide uiteinden waar de lange buis vastzat aan een rechthoekige flens waar de poten aan zaten. Ze had de constructie heel lang bestudeerd en een verbetering bespeurd. Ze kon één flens aan het uiteinde vast laten. Die zou in een harde, rechte hoek uitsteken. Dat was beter dan de flens eraf halen en hem in het open uiteinde duwen. Zo had ze meer kracht.


  Maar dan bleven er nog zes moeren over. Ze zou de flens van de poot af moeten schroeven. Vooruitgang maar geen besparing. Ze werkte hard door. Er was geen reden om aan te nemen dat Jackson het niet zou redden, maar diens kansen waren zojuist gekeerd. Dramatisch gekeerd.


  Naast de kantine waren de slaapzalen. Dat waren vier grote gebouwen, die er stuk voor stuk onberispelijk en verlaten bijlagen. Twee barakken voor vrouwelijke en mannelijke vrijgezellen. De twee andere waren onderverdeeld door scheidingswanden van triplex. Daar woonden de gezinnen. De volwassen stellen in hokjes achter de wanden, de kinderen in een open slaapzaal. Hun bedden waren kleine ijzeren britsen in nette rijen. Aan elk voeteneinde stond een laag kleerkastje. Er hingen geen tekeningen aan de muur en er was geen speelgoed te bekennen. Het enige decor was een toeristenposter van Washington. Het was een luchtfoto die op een zonnige dag vanuit het noorden was genomen met het Witte Huis rechts op de voorgrond, de Mall in het midden en het uiteinde van het Kapitool links. Er zat een plastic lijst omheen en over de toeristentekst was een witte strook papier geplakt waarop stond: Dit is de vijand.


  ‘Waar zijn al die kinderen nu?’ vroeg Reacher.


  ‘Op school,’ zei Fowler. ‘In de winter zitten ze in de kantine en in de zomer zijn ze buiten in het bos.’


  ‘Wat leren ze daar?’ vroeg Reacher.


  Fowler haalde zijn schouders op.


  ‘Dingen die ze moeten weten.’


  ‘Wie beslist er wat ze moeten weten?’ vroeg Reacher.


  ‘Beau,’ zei Fowler. ‘Die beslist alles.’


  ‘Wat heeft hij dan besloten dat ze moeten leren?’ vroeg Reacher.


  ‘Dat heeft hij grondig onderzocht,’ zei Fowler. ‘Het komt neer op de bijbel, de grondwet, geschiedenis, lichamelijke opvoeding, woudlopersvaardigheden, jagen en wapens.’


  ‘Wie leert hun dat allemaal?’ vroeg Reacher.


  ‘De vrouwen,’ antwoordde Fowier.


  ‘Zijn de kinderen hier gelukkig?’ vroeg Reacher.


  Fowler haalde zijn schouders weer op.


  ‘Ze zijn hier niet om gelukkig te zijn,’ zei hij. ‘Ze zijn hier om te overleven.’


  De volgende hut was leeg, op de zoveelste computer na die eenzaam op een bureau in de hoek stond. Reacher zag dat er een groot elektronisch slot op zat.


  ‘Je kunt zeggen dat dit het ministerie van financiën is,’ zei Fowler. ‘Al ons geld is op de Kaaimaneilanden. Als we iets nodig hebben, gebruiken we die computer om het waar dan ook heen te sturen.’


  ‘Hoeveel hebben jullie?’ vroeg Reacher.


  Fowler glimlachte samenzweerderig.


  ‘Bergen,’ zei hij. ‘Twintig miljoen aan aandelen. Minus wat we al hebben uitgegeven. Maar we hebben nog genoeg over. Maak je maar niet ongerust dat we op een houtje moeten bijten.’


  ‘Gestolen?’ vroeg Reacher.


  Fowler schudde grinnikend zijn hoofd.


  ‘Veroverd op de vijand,’ zei hij. ‘Twintig miljoen.’


  De laatste twee gebouwen waren opslagruimten. Het ene stond in het verlengde van de laatste slaapbarak. De andere stond een eindje verder. Fowler bracht Reacher de eerste schuur in. Die stond tot de nok toe vol voorraden. Langs een wand stonden enorme plastic vaten met water.


  ‘Bonen, kogels, en verband,’ zei Fowler. ‘Dat is Beaus lijfspreuk. Vroeg of laat zullen ze ons gaan belegeren. Dat staat vast. En het ligt natuurlijk voor de hand wat de overheid het eerst gaat doen, hè? Ze schieten raketten met pestbacillen in ons drinkwatermeer. Dus hebben we een voorraad water aangelegd. Honderdduizend liter. Dat was prioriteit nummer een. Verder hebben we voldoende blikvoer voor twee jaar. Dat is niet genoeg als we een hoop medestanders krijgen, maar het is een goed begin.’


  De opslag was propvol. Een erker lag tot het plafond vol met kleding. De bekende olijfkleurige uniformen, camouflagejacks en hoge schoenen. Alles was gewassen en geperst in de een of andere legerwasserij, verpakt en in balen gekocht.


  ‘Heb je iets nodig?’ vroeg Fowler.


  Reacher wilde net doorlopen toen hij omlaag keek om te zien wat hij eigenlijk aan had. Dat had hij sinds maandagochtend continu gedragen. Drie volle etmalen. Het was om te beginnen al niet veel soeps geweest en het was er bepaald niet beter op geworden.


  ‘Oké,’ zei hij.


  De grootste maten lagen onder op de stapel. Fowler moest sjorren en zwoegen om een broek, overhemd en jasje te voorschijn te krijgen. Reacher sloeg geen acht op de glimmende schoenen. Hij hield meer van zijn eigen schoenen. Hij verkleedde zich door op de kale houten vloer van de ene voet op de andere te springen. Hij knoopte zijn overhemd dicht en schoot het jasje aan. Het paste redelijk. Hij zocht niet naar een spiegel. Hij wist hoe hij er in uniform uitzag. Dat had hij jaren gedragen.


  Naast de ingang lagen medische voorraden op schappen. Eerste-hulptrommels, plasma, antibiotica en verbandspullen. Het lag allemaal ordelijk voor het grijpen. Keurige stapels met genoeg tussenruimte. Borken had zijn mensen kennelijk getraind om rond te rennen, materiaal te grijpen en noodbehandelingen toe te passen.


  ‘Bonen en verband,’ zei Reacher. ‘Hoe zit het met de kogels?’


  Fowler knikte naar de schuur verderop.


  ‘Dat is het wapenmagazijn,’ zei hij. ‘Ik zal het je laten zien.’


  Het wapenmagazijn was groter dan de voorraadbarak. Er hing een enorm slot aan de deur. Er lag meer wapentuig dan Reacher in een hele poos bij elkaar had gezien. Honderden geweren en mitrailleurs stonden keurig in het gelid. Overal hing de stank van verse geweerolie. Plafondhoge stapels munitiekisten. Bekende houten kratten vol granaten. Kastplanken vol handwapens. Niets was zwaarder dan een infanterist kon dragen, maar het bleef een indrukwekkend gezicht.


  De twee moeren van het gaaspaneel waren het makkelijkst. Ze waren kleiner dan de rest. Op de grote moeren die het frame bij elkaar hielden stond de meeste spanning. Het gazen paneel rustte er alleen maar op. De moeren waarmee het vastzat waren niet functioneel. Die hadden weggelaten kunnen worden en het bed zou er niet minder om zijn geweest.


  Ze krabde en schraapte de verf tot op het blote metaal weg. Ze verhitte de bouteinden met de handdoek. Vervolgens trok ze het rubbervoetje van haar kruk en boog het eind van de aluminium buis tot een ovaal. Ze gebruikte de kracht in haar vingers om het ovaal strak om de moer te krijgen. Gebruikte de handgreep om de hele kruk als een gigantische dopsleutel te draaien. Hij slipte. Ze vloekte binnensmonds en kneep hem met een hand strakker aan. Ze draaide met hand en kruk tegelijk als een eenheid. De moer gaf mee.


  Er liep een platgetreden aarden pad in noordelijke richting van de kring van gebouwen. Fowler liep het met Reacher af. Het voerde naar een schietbaan. De schietbaan was een lange, vlakke open strook, waar bomen en struiken met veel moeite waren gerooid. Het was stil en er was niemand bezig. De baan was maar een kleine twintig meter breed, maar ruim achthonderd meter lang. Aan het begin lagen matten waar de schutters op konden liggen en heel in de verte zag Reacher de doelen. Hij slenterde er kalmpjes heen. Ze zagen eruit als de standaard militaire doelwitten van rennende en hurkende soldaten uitgevoerd in triplex. Het ontwerp dateerde nog uit de Tweede Wereldoorlog. De oude zeefdruk stelde een Duitse infanterist voor met een helm als een kolenschop en een wrede grimas. Maar toen Reacher dichterbij kwam, zag hij dat deze specifieke doelwitten hun eigen toevoegingen hadden. Er zaten nieuwe badges in gele verf op hun borst. Op elke nieuwe badge stonden drie letters. Op vier stond: FBI. Op vier andere: ATF. De doelen stonden in een onregelmatige rij naar achteren van tweehonderdvijfenzeventig tot de volle zevenhonderddertig meter. De dichtstbijzijnde doelen waren doorzeefd.


  ‘Iedereen moet de doelen op tweevijfenzeventig kunnen raken,’ zei Fowler. ‘Dat is een voorwaarde voor het burgerschap.’


  Reacher haalde zijn schouders op. Hij was niet onder de indruk. Tweehonderdvijfenzeventig meter stelde weinig voor. Hij wandelde door. De doelen op driehonderdvijfenzestig meter waren beschadigd, die op vierhonderdvijftig al een stuk minder. Reacher telde achttien gaten op vijfhonderdvijftig meter, zeven op zeshonderdvijftig en maar twee op de volle zevenhonderddertig meter.


  ‘Hoe oud zijn die doelen?’ vroeg hij.


  Fowler haalde zijn schouders op.


  ‘Een maand. Kan ook twee maanden zijn. Er wordt aan gewerkt.’


  ‘Dat mag ook wel,’ zei Reacher.


  ‘We denken niet dat we van grote afstanden hoeven te schieten,’ zei Fowler. ‘Beau denkt dat de strijdkrachten van de VN ‘s nachts zullen aanvallen. Als ze denken dat we liggen te pitten. Hij denkt dat ze er misschien in zullen slagen onze grens enigszins te overschrijden. Misschien zo’n achthonderd meter of zoiets. Volgens mij niet, maar Beau is een voorzichtig iemand. En hij is degene met alle verantwoordelijkheid. Dus onze tactiek komt neer op een nachtelijk uitwijkmanoeuvre. Omsingel de penetratie van de VN in het bos en maai ze neer met kruisvuur. Van dichtbij, snap je wel? De training gaat vrij goed. We kunnen ons in het donker snel en stil voortbewegen, zonder enige moeite.’


  Reacher keek naar het bos en moest denken aan de muur van munitie die hij had gezien. Hij moest denken aan Borkens opschepperij: onneembaar. Hij moest denken aan de problemen waartegenover een invasieleger zich gesteld zou zien in de strijd tegen toegewijde guerrilla’s op moeilijk terrein. Niets is ooit onneembaar, maar het aantal doden zou in dit geval spectaculair zijn.


  ‘Ik hoop,’ zei Fowler, ‘dat je vanmorgen niet al te zeer bent geschrokken.’


  Reacher keek hem alleen maar aan.


  ‘Ik bedoel dat met Loder,’ zei Fowler.


  Reacher haalde zijn schouders op. Dacht bij zichzelf: het heeft mij de moeite bespaard.


  ‘Harde discipline is een vereiste,’ zei Fowler. ‘Alle nieuwe naties maken zo’n fase door. Harde regels, harde discipline. Beau heeft daar een studie van gemaakt. Momenteel is het erg belangrijk. Maar het kan best schokkend zijn, waarschijnlijk.’


  ‘Jij zou geschokt moeten zijn,’ zei Reacher. ‘Heb je weleens van Jozef Stalin gehoord?’


  Fowler knikte.


  ‘Russische dictator,’ zei hij.


  ‘Precies,’ zei Reacher. ‘Hij deed dat ook.’


  ‘Wat?’ vroeg Fowler.


  ‘Potentiële rivalen uit de weg ruimen,’ zei Reacher. ‘Met aangedikte beschuldigingen.’


  Fowler schudde zijn hoofd.


  ‘De aanklacht was eerlijk,’ zei hij. ‘Loder had fouten gemaakt.’ Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Niet echt,’ zei hij. ‘Hij heeft redelijk werk afgeleverd.’


  Fowler wendde zijn hoofd af.


  ‘Jij bent de volgende,’ zei Reacher. ‘Je moet ogen in je rug hebben. Vroeg of laat zul je erachter komen dat je de een of andere fout hebt gemaakt.’


  ‘Beau en ik kennen elkaar al heel lang,’ zei Fowler.


  ‘Beau kende Loder toch ook heel lang?’ vroeg Reacher. ‘Stevie hoeft nergens bang voor te zijn. Die is geen bedreiging omdat hij te stom is. Maar jij moet nodig gaan nadenken. Jij bent de volgende.’


  Fowler gaf geen antwoord. Hij keek gewoon de andere kant op. Ze liepen samen de achthonderd meter lange grasstrook terug. Ze namen een ander platgetreden pad in noordelijke richting. Ze deden een stap opzij om een lange rij kinderen door te laten. Ze marcheerden twee aan twee, jongens en meisjes bij elkaar met een vrouw in uniform aan het hoofd en een tweede achteraan. De kinderen waren gekleed in kortgeknipte militaire dumpspullen en hadden allemaal een lange stok in hun rechterhand. Ze keken neutraal en berustend. De meisjes hadden ongeknipt lang haar en de jongens waren domweg met een omgekeerde bloempot en een botte tondeuse bewerkt. Reacher bleef staan en sloeg ze gade terwijl ze voorbijliepen. Ze keken recht voor zich uit onder het lopen. Geen van hen durfde een blik opzij te werpen.


  Het nieuwe pad ging heuvelopwaarts door een smalle strook bomen en kwam uit op een vlak stuk van vijftig bij vijftig. Het was met de hand vlak gemaakt. Ongebruikte stenen waren wit geverfd en met tussenruimtes langs de rand van het veld gelegd. Het was er stil en verlaten.


  ‘Onze paradeplaats,’ zei Fowler zuur.


  Reacher knikte en keek om zich heen. Hoge bergen in het noorden en westen. In het oosten dicht, maagdelijk oerwoud. In het zuiden kon hij voorbij het verre plaatsje in de diepte kijken, over boomgordels naar de brokkelige ravijnen in de verte. Een kille wind tilde zijn nieuwe jack op, rukte aan zijn overhemd en hij huiverde.


  De grotere moeren waren veel moeilijker. Er was veel meer contactoppervlak voor metaal op metaal. Er was veel meer verf weg te krabben. Er was veel meer kracht voor nodig om ze te laten draaien. Hoe meer kracht ze gebruikte, des te sneller het samengeplette eind van haar kruk dol zou draaien. Ze trok haar schoen uit en gebruikte die om het uiteinde in vorm te slaan. Ze boog en vouwde het zachte aluminium om de kop van de bout. Vervolgens omklemde ze hem met haar vingers. Ze klemde hem vast tot de dunne pezen als koorden op haar arm lagen en het zweet van haar gezicht droop. Vervolgens draaide ze de kruk en hield de adem in om te zien wat het eerst zou begeven, de greep van haar vingers of die van de moer.


  De wind die aan Reachers overhemd trok, bracht ook wat vage geluiden met zich mee. Hij wierp een blik op Fowler en wendde zich naar de westelijke rand van de paradeplaats. Hij hoorde mannen door het bos komen. Een rij mannen die opeens uit het woud te voorschijn kwamen.


  Ze sprongen met zijn zessen naast elkaar tussen de bomen vandaan met hun geweerloop schuin omlaag. Camouflagepakken, baarden. Het waren dezelfde zes die ‘s ochtends voor de rechtersbank hadden gestaan. Borkens persoonlijke lijfwacht. Reacher bekeek de gezichten. De jongste met het litteken liep links. Jackson, de FBI-mol. Ze stonden even stil en kozen een nieuwe koers. Ze holden over de vlakke grond op Reacher af. Toen ze dichterbij kwamen, deed Fowler een stap achteruit zodat Reacher eruitzag als een eenzaam doelwit. Vijf manschappen waaierden uit in een losse kring. Vijf geweren werden op Reachers borst gericht. De zesde ging voor Fowler staan. Hij salueerde niet, maar in zijn houding school een eerbied die min of meer op hetzelfde neerkwam.


  ‘Beau wil die vent terug,’ zei de soldaat. ‘Het is erg dringend.’


  Fowler knikte.


  ‘Neem maar mee,’ zei hij. ‘Ik ben ‘m toch zat.’


  De geweerlopen dwongen Reacher in een ruwe formatie en de zes mannen voerden hem in looppas in zuidelijke richting door de smalle strook bomen. Ze kwamen langs de schietbaan en volgden het platgetreden pad terug naar het Bastion. Ze sloegen af in westelijke richting, liepen voorbij het wapenmagazijn en dieper het bos in naar de commandohut. Reacher nam grotere passen en zijn snelheid nam toe. Hij liep voor, liet zijn voet achter een wortel haken en viel zwaar op de stenen. De eerste die bij hem was, was Jackson. Reacher zag het litteken op zijn voorhoofd. Hij greep Reacher bij zijn arm.


  ‘Mol in Chicago,’ fluisterde Reacher.


  ‘Overeind, eikel,’ riep Jackson terug.


  ‘Verstop je en smeer ‘m vanavond,’ fluisterde Reacher. ‘Heel voorzichtig oké?’


  Jackson keek hem een ogenblik aan en antwoordde door even in zijn arm te knijpen. Vervolgens trok hij hem overeind en duwde hem voor zich uit over het pad naar de kleine open plek. Beau Borken vulde de deuropening van zijn commandohut. Hij ging gekleed in een enorm, slobberig camouflagepak dat er vies en haveloos uitzag. Alsof hij hard had gewerkt. Hij staarde Reacher aan terwijl hij naderde.


  ‘Ik zie dat je nieuwe kleren van ons aan hebt,’ zei hij.


  Reacher knikte.


  ‘Dus laat me je mijn verontschuldigingen aanbieden voor mijn eigen verschijning,’ zei Borken. ‘Drukke dag.’


  ‘Dat heeft Fowler verteld,’ zei Reacher. ‘Je hebt aan verhakkingen gewerkt.’


  ‘Verhakkingen?’ zei Borken. ‘O, juist.’


  Vervolgens zweeg hij. Reacher zag zijn grote bleke handen zich tot vuisten ballen en weer opengaan.


  ‘Je opdracht is geannuleerd,’ zei Borken zacht.


  ‘O ja?’ zei Reacher. ‘Waarom?’


  Borken schoof zijn kolossale lijf uit de deuropening en deed een stap dichterbij. Reachers blik was gevangen in zijn laaiende ogen en hij zag de klap totaal niet aankomen. Borken raakte hem vol in zijn maag met een grote, harde vuist aan het eind van honderdtachtig kilo lichaamsgewicht. Reacher ging om als een boom en Borken schopte hem hard tegen zijn rug.
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  ‘Hij heet Jackson,’ zei Webster.


  ‘Hoe lang zit hij er al?’ vroeg Milosevic.


  ‘Bijna een jaar,’ zei Webster.


  Elf uur ‘s morgens, donderdag 3 juli, Peterson Air Base. Het afdelingshoofd in Quantico stuurde zo snel mogelijk materiaal vanaf Andrews via het gesloten en veilige faxnetwerk van de luchtmacht. Milosevic en Brogan scheurden het van de machines en gaven het aan Webster en McGrath voor analyse. Aan de andere kant van de tafel bekeken generaal Johnson en zijn adjudant de kaart van de noordwesthoek van Montana.


  ‘Zitten er infiltranten in al die groepen?’ vroeg Johnson.


  Webster schudde glimlachend zijn hoofd.


  ‘Niet in alle,’ zei hij. ‘Te veel groepen en niet genoeg mensen. Ik denk gewoon dat we puur geluk hebben.’


  ‘Ik wist niet dat we daar mensen hadden,’ zei Brogan.


  Webster glimlachte nog steeds.


  ‘Er zijn een hoop dingen die een hoop mensen niet weten,’ zei hij. ‘Dat is veiliger, nietwaar?’


  ‘En wat zegt die Jackson?’ vroeg Brogan.


  ‘Heeft hij het over Holly?’ vroeg Johnson.


  ‘Zegt hij verdomme waar dit allemaal om gaat?’ vroeg Milosevic.


  Webster blies zijn wangen vol en gebaarde naar de stapel opkrullend faxpapier. McGrath bladerde erdoorheen. Hij legde het papier op twee stapels. Een stapel met routine-informatie en een andere met belangrijke. Die met routine-informatie was hoger. De belangrijke informatie gaf geen bijzonderheden.


  ‘Analyse, Mack?’ vroeg Webster.


  McGrath haalde zijn schouders op.


  ‘Tot op zekere hoogte is het vrij gewoon,’ zei hij.


  Johnson staarde hem aan.


  ‘Gewoon?’ vroeg hij.


  Webster knikte.


  ‘Dit is gewoon,’ zei hij. ‘Die milities zitten door het hele land, daarom kunnen we ze niet allemaal in de gaten houden. Het zijn er goddomme veel te veel. Onze laatste telling was dik over de vierhonderd groeperingen in alle vijftig staten. De meeste zijn gewoon amateurs en sporen niet, maar een aantal beschouwen we als vrij serieuze terreurgroepen die tegen de regering zijn.’


  ‘En zij?’ vroeg Johnson.


  McGrath keek hem aan.


  ‘Die lui zijn bloedserieus,’ zei hij. ‘Honderd koppen, verstopt in het bos. Tot de tanden bewapend, heel goed georganiseerd en erg onafhankelijk. Kapitaalkrachtig, dat ook. Jackson heeft postfraude, valse cheques en een slechte kwaliteit vals geld gerapporteerd. Waarschijnlijk ook gewapende roofovervallen. We verdenken ze ervan dat ze twintig miljoen dollar aan aandelen hebben geroofd bij een overval op een geldtransport in Noord-Californië. En natuurlijk verkopen ze per postorder video’s en boeken en handleidingen aan andere idioten. Dat is een enorme industrie tegenwoordig. En natuurlijk weigeren ze belasting te betalen en hun voertuigen te registreren, of wat dan ook dat ze geld kost.’


  ‘In feite zwaaien ze de scepter in Yorke County,’ zei Webster.


  ‘Hoe is dat mogelijk?’ vroeg Johnson.


  ‘Omdat niemand anders het doet,’ zei Webster. ‘Bent u daar ooit geweest? Ik niet. Volgens Jackson is het hele dorp verlaten. Iedereen is er al lang geleden weggetrokken. Hij zegt dat er nog maar enkele tientallen burgers wonen, verspreid over een groot verlaten gebied; failliete boeren, achtergebleven mijnwerkers en oude mensen. Geen effectief gemeentebestuur. Borken is er gewoon in gestapt en heeft de zaak overgenomen.’


  ‘Hij noemt het een experiment,’ zei McGrath. ‘Een prototype voor een gloednieuwe natie.’


  Johnson knikte uitdrukkingsloos.


  ‘Maar wat moeten ze met Holly?’ vroeg hij.


  Webster legde de paperassen op een stapel en zijn hand erop. ‘Over haar zegt hij niets,’ zei hij. ‘Zijn laatste communicatie was maandag, de dag dat ze werd ontvoerd. Ze waren bezig een cel te bouwen. We moeten aannemen dat die voor haar was.’


  ‘Hoe communiceert die vent?’ vroeg Brogan. ‘Met een radio?’


  Webster knikte.


  ‘Hij heeft een zender in het bos verstopt. Daarom is het allemaal zo chaotisch. Gemiddeld heeft hij eens per week contact. Hij heeft niet veel ervaring en heeft opdracht gekregen om voorzichtig te zijn. We denken dat ze hem in de gaten houden. Heerlijke nieuwe wereld daar, dat staat verdomme wel vast.’


  ‘Kunnen we hem bereiken?’ vroeg Milosevic.


  ‘Maak het nou,’ zei Webster. ‘We moeten gewoon op hem wachten.’


  ‘Aan wie brengt hij verslag uit?’ vroeg Brogan.


  ‘De plaatselijke agent in Butte, Montana,’ zei Webster.


  ‘Dus wat doen we nu?’ vroeg Johnson.


  Webster haalde zijn schouders op. Er viel een stilte.


  ‘Op het moment niets,’ zei hij. ‘We moeten onze positie bepalen.’


  Het bleef stil en Webster keek Johnson strak aan. Het was een blik tussen de ene hoge ambtenaar en de andere die zei: je weet hoe dat gaat. Johnson staarde een hele poos uitdrukkingsloos terug. Toen knikte hij nauwelijks merkbaar. Voldoende om te zeggen: voorlopig weet ik hoe het gaat.


  Johnsons adjudant verbrak de stilte met een kuchje.


  ‘Ten noorden van Yorke staan raketten,’ zei hij. ‘Die gaan op dit moment in zuidelijke richting en komen deze kant op. Twintig manschappen, honderd Stingers, vijf vrachtwagens. Die kunnen elk moment door Yorke komen. Kunnen we die niet gebruiken?’


  Brogan schudde zijn hoofd.


  ‘Tegen de wet,’ zei hij. ‘Het militair apparaat mag niet participeren in politiezaken.’


  Webster sloeg geen acht op hem, wierp een blik op Johnson en wachtte af. Het waren zijn manschappen en Holly was zijn dochter. Het antwoord kon beter rechtstreeks bij hem vandaan komen. Er viel een stilte en vervolgens schudde Johnson zijn hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘We hebben tijd nodig om een plan te maken.’


  De adjudant spreidde zijn handen.


  ‘We kunnen toch een plan trekken,’ zei hij. ‘We hebben rechtstreeks radiocontact. We moeten het doen, generaal.’


  ‘Tegen de wet,’ herhaalde Brogan.


  Johnson gaf geen antwoord. Hij dacht hard na. McGrath scharrelde door de stapel papieren en trok er een vel uit over de spouw vol dynamiet in Holly’s celwand. Hij hield het met de tekst omlaag op de glimmende tafel. Maar Johnson schudde zijn hoofd weer.


  ‘Nee,’ herhaalde hij. ‘Twintig tegen honderd? Het zijn geen fronttroepen. Het is geen infanterie. En hun Stingers zullen ons niet baten. Ik neem aan dat die terroristen geen luchtmacht hebben, hè? Nee, we wachten af. Breng die raketeenheid maar zo snel mogelijk hierheen. Zonder confrontatie.’


  De adjudant haalde zijn schouders op en McGrath stak het dynamietverslag weer in de stapel. Webster keek om zich heen en sloeg beide handen licht op de tafel.


  ‘Ik ga terug naar Washington,’ zei hij. ‘Ik moet mijn positie bepalen.’


  Johnson haalde zijn schouders op. Hij wist dat ze niets konden beginnen zonder terug te gaan naar Washington om hun positie te bepalen. Webster wendde zich naar McGrath.


  ‘Jullie drieën gaan naar het bureau in Butte,’ zei hij. ‘Als die Jackson belt, laat hem dan verrekte goed uitkijken.’


  ‘We kunnen u er met een helikopter heen brengen,’ zei de adjudant.


  ‘En we moeten surveillance hebben,’ zei Webster. ‘Kunt u er voor zorgen dat de luchtmacht een paar spionagetoestellen boven Yorke hangt?’


  Johnson knikte.


  ‘Dat komt in orde,’ zei hij. ‘Vierentwintig uur per dag. We zorgen voor een live videoverbinding met Butte. ‘Elke rattenscheet wordt geregistreerd.’


  ‘Geen interventie,’ zei Webster. ‘Althans nog niet.’
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  Precies op het moment dat de zesde moer los kwam, hoorde ze voetstappen op de gang. Een lichte tred. Niet Jackson. Niet een man die zachtjes liep. Een vrouw die gewoon liep. De voetstappen hielden halt voor haar deur. Het was even stil. Ze legde de lange buis terug op het frame. Er werd een sleutel in het slot gestoken. Ze trok het matras weer op zijn plaats en de deken eroverheen. Nog een stilte. De deur ging open.


  Er kwam een vrouw de kamer in. Ze zag eruit zoals ze er allemaal uitzagen: blank, slank, lang steil haar, sterk, onopvallend gezicht zonder make-up of sieraden en rode handen. Ze droeg een dienblad met een witte doek erover. Ongewapend.


  ‘Lunch,’ zei ze.


  Holly knikte. Haar hart ging tekeer. De vrouw stond met het dienblad in haar handen, keek om zich heen en keek oplettend naar de nieuwe grenen wanden.


  ‘Waar wil je dit hebben?’ vroeg ze. ‘Op bed?’


  Holly schudde haar hoofd.


  ‘Op de grond,’ zei ze.


  De vrouw bukte zich en zette het blad op de grond.


  ‘Je kunt wel een tafel gebruiken, denk ik,’ zei ze. ‘En een stoel.’


  Holly wierp een blik op het bestek en dacht: gereedschap.


  ‘Moet ik vragen of ze je een stoel brengen?’ vroeg de vrouw.


  ‘Nee,’ zei Holly.


  ‘Nou, ik kan er anders wel een gebruiken,’ zei de vrouw. ‘Ik moet wachten tot je klaar bent met eten. Opletten dat je het bestek niet pikt.’


  Holly knikte vaag en hinkte om de vrouw heen. Ze wierp een blik op de open deur. De vrouw volgde haar blik en grinnikte.


  ‘Je kunt nergens heen,’ zei ze. ‘We zijn een heel eind van de bewoonde wereld en het terrein valt niet mee. Het kost je een paar weken om naar Canada of het noorden te komen, als je tenminste voldoende wortels en bessen en insecten te eten vindt. In het westen zou je de rivier over moeten zwemmen. In het oosten zou je in het bos verdwalen, of door een beer worden opgegeten. En al zou dat niet gebeuren, dan is het nog een maand lopen naar Montana. In het zuiden zouden we je neerschieten. De grens wemelt van de wachtposten. Je hebt geen schijn van kans.’


  ‘Is de weg versperd?’ vroeg Holly.


  De vrouw glimlachte.


  ‘We hebben de brug opgeblazen,’ zei ze. ‘Er is geen weg meer.’


  ‘Wanneer?’ vroeg Holly. ‘We zijn met de auto gekomen.’


  ‘Net,’ zei de vrouw. ‘Heb je het niet gehoord? Waarschijnlijk niet, met deze muren.’


  ‘Hoe willen ze Reacher dan wegsturen?’ vroeg Holly. ‘Die moest toch een soort boodschap gaan overbrengen?’


  De vrouw glimlachte weer.


  ‘Dat plan is gewijzigd,’ zei ze. ‘De operatie is geannuleerd. Hij gaat niet.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Holly.


  De vrouw keek haar recht in de ogen.


  ‘We zijn erachter wat er met Peter Bell is gebeurd,’ zei ze.


  Holly zweeg.


  ‘Reacher heeft hem vermoord,’ zei de vrouw. ‘Heeft hem laten stikken. In North Dakota. Dat is ons net verteld. Maar daar zul jij wel alles van af weten, hè?’


  Holly staarde haar aan. Ze dacht: Reacher zit in grote problemen. Ze zag hem voor zich: ergens alleen en in de boeien.


  ‘Hoe zijn jullie erachter gekomen?’ vroeg ze zacht.


  De vrouw haalde haar schouders op.


  ‘We hebben een boel vrienden,’ zei ze.


  Holly bleef haar aankijken. Ze dacht: die mol. Ze weten dat we in North Dakota zijn geweest. Dan heb je maar een kaart en een liniaal nodig om uit te zoeken waar we zitten. Ze zag rammelende toetsenborden en Jacksons naam op een tiental schermen verschijnen.


  ‘Wat gaan ze met Reacher doen?’ vroeg ze.


  ‘Oog om oog, tand om tand,’ zei de vrouw. ‘Dat is hier de regel. Voor iedereen, dus net zo goed voor je vriendje Reacher.’


  ‘Maar wat gaan ze met hem doen?’ vroeg Holly weer.


  De vrouw lachte.


  ‘Daar heb je weinig verbeelding voor nodig,’ zei ze. ‘Of misschien ook wel. Ik denk niet dat het iets eenvoudigs gaat worden.’


  Holly schudde haar hoofd.


  ‘Het was zelfverdediging,’ zei ze. ‘Die vent probeerde me te verkrachten.’


  De vrouw keek haar minachtend aan.


  ‘Dat kun je dan toch geen zelfverdediging noemen? En waarschijnlijk had je er zelf om gevraagd.’


  ‘Wat?’ zei Holly.


  ‘Beetje met je kont naar hem draaien, zeker,’ zei de vrouw. ‘Over slimme stadskrengen als jij hoef je ons niets te vertellen. Die arme ouwe Peter had geen schijn van kans.’


  Holly bleef haar alleen maar aankijken. Toen wierp ze een blik op de deur.


  ‘Waar is Reacher nu?’ vroeg ze.


  ‘Geen idee,’ zei de vrouw. ‘Ergens met een ketting aan een boom vastgebonden, denk ik.’


  Toen grijnsde ze.


  ‘Maar ik weet wel waar hij naartoe gaat,’ zei ze. ‘Naar de paradeplaats. Daar doen ze dat soort dingen meestal. We moeten er allemaal heen om het feestje gade te slaan.’


  Holly staarde haar aan. Toen slikte ze. Vervolgens knikte ze.


  ‘Wil je me even helpen met dit bed?’ vroeg ze. ‘Er is iets niet in orde.’


  De vrouw dacht even na. Toen volgde ze Holly.


  ‘Wat is er mis mee?’ vroeg ze.


  Holly trok de deken weg en tilde het matras op de grond. ‘De bouten lijken een beetje los te zitten,’ zei ze.


  ‘Waar?’ vroeg de vrouw.


  ‘Hier,’ zei Holly.


  Ze gebruikte beide handen om de lange buis. Zwiepte hem omhoog, draaide en sloeg hem als een botte speer tegen de zijkant van het hoofd van de vrouw. De flens raakte haar als een ijzeren vuist. De huid reet open, er knalde een keurig rechthoekig botje diep in haar hersens, ze kaatste tegen het matras en was dood voordat ze de grond raakte. Holly stapte voorzichtig over het blad met de lunch en hinkte rustig naar de open deur.
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  Om drie uur oostelijke tijd was Harland Webster terug uit Colorado in de Hoover Building. Hij ging linea recta naar zijn directiesuite om zijn boodschappen te bekijken. Daarna riep hij zijn secretaresse op.


  ‘Auto,’ zei hij.


  Hij ging met zijn privélift naar de parkeergarage beneden, waar zijn chauffeur hem opwachtte. Ze liepen naar de limousine en stapten in.


  ‘Witte Huis,’ zei Webster.


  ‘Gaat u naar de president, meneer?’ vroeg de chauffeur verrast.


  Webster trok een grimas tegen de achterkant van ‘s mans hoofd. Hij had geen afspraak met de president. Hij sprak de president niet zo vaak. Daar hoefde hij niet aan herinnerd te worden, en zeker niet door de eerste de beste chauffeur die helemaal verbaasd klonk dat zelfs maar de mogelijkheid daartoe bestond.


  ‘Procureur-generaal,’ zei hij. ‘Die zit momenteel in het Witte Huis.’


  De chauffeur knikte zwijgend. Kon zijn tong wel afbijten. Reed keurig en onopvallend. De afstand tussen de Hoover Building en het Witte Huis was nog geen anderhalve kilometer. Niet eens ver genoeg om de maximumsnelheid te kunnen overschrijden. Lopen zou sneller zijn. En goedkoper. Die koude achtcilinder starten en al die kogelvrije beplating anderhalve kilometer voortzeulen vrat benzine. Maar de directeur mocht nergens heen lopen. De theorie was dat hij vermoord zou worden. Maar feit was dat er maar een stuk of acht mensen in de hele stad waren die hem zouden herkennen. Gewoon een doorsnee heer in een grijs pak met een rustige das uit Washington. Anoniem. Daarom had Webster altijd een pesthumeur, dacht zijn chauffeur.


  Webster kende de procureur-generaal vrij goed. Zij was zijn baas, maar het feit dat hij haar goed kende, was niet dankzij hun ontmoetingen. Dat kwam doordat de FBI voor haar benoeming haar doopceel had gelicht. Niemand ter wereld wist waarschijnlijk meer over haar dan Webster. Haar ouders en vrienden en ex-collega’s kenden haar allemaal vanuit hun eigen gezichtspunt. Webster had die perspectieven allemaal bij elkaar gelegd en kende het hele plaatje. Haar dossier bij de FBI nam evenveel ruimte op de harddisk in beslag als een kleine roman. Er was niets in dat dossier dat hem tegenstond. Ze was advocaat geweest, ietwat links aan het begin van haar loopbaan, had een fatsoenlijke praktijk opgebouwd, een rechterspost in de wacht gesleept, de politie nooit geërgerd en was nooit een rabiate luis in de pels geworden. Het was een ideale benoeming en ze was probleemloos door de procedure gezeild. Daarna was ze een goede baas en een fantastische bondgenoot geworden. Ze heette Ruth Rosen en het enige probleem dat Webster met haar had, was het feit dat ze twaalf jaar jonger was dan hij, er erg goed uitzag en heel wat bekender was dan hij.


  Zijn afspraak was om vier uur. Hij trof Rosen alleen in een kamertje twee etages en acht Geheime Dienstagenten van het Oval Office verwijderd. Ze begroette hem met een geforceerde glimlach en een dringend knikje.


  ‘Holly?’ vroeg ze.


  Hij knikte. Hij deed de zaak van a tot z uit de doeken. Ze luisterde geconcentreerd en uiteindelijk zat ze bleek met de lippen stijf opeen te kijken.


  ‘Weten we honderd procent zeker dat ze daar is?’ vroeg ze.


  Hij knikte weer.


  ‘Zo zeker als maar kan,’ zei hij.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Wil je hier even wachten?’


  Ze ging het kamertje uit. Webster wachtte. Tien minuten, vervolgens twintig, toen een halfuur. Hij ijsbeerde. Hij staarde uit het raam. Hij deed de deur open en wierp een blik in de gang. Een agent van de Geheime Dienst keek hem aan. Deed een stap in zijn richting. Webster schudde zijn hoofd ten antwoord op de onuitgesproken vraag en deed de deur weer dicht. Hij ging weer zitten wachten.


  Ruth Rosen bleef een uur weg. Ze kwam terug en deed de deur dicht. Vervolgens bleef ze een meter van de deur staan. Ze zag bleek, moest diep ademhalen en er lag iets van ontsteltenis op haar gezicht. Ze zei niets. Ze liet gewoon tot hem doordringen dat er grote problemen waren gerezen.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben buitenspel gezet,’ zei ze.


  ‘Hoezo?’ vroeg hij.


  ‘Ze hebben me op een zijspoor gezet,’ zei ze. ‘Ik heb verkeerd gereageerd. Van nu af aan heeft Dexter de leiding.’


  ‘Dexter?’ echode hij. Dexter was stafchef van het Witte Huis. Een politieke ritselaar van de oude school. Zo hard als een spijker en niet half zo sentimenteel. Maar hij was wel de voornaamste reden dat de president met een overgrote meerderheid van stemmen in het Oval Office zat.


  ‘Het spijt me erg, Harland,’ zei Ruth Rosen. ‘Hij komt zo.’


  Hij knikte zuur en zij ging de kamer weer uit. Hij moest weer wachten.


  De relatie tussen de FBI en zijn bureau in Butte, Montana, is zo’n beetje te vergelijken met de relatie tussen Moskou en Siberië. Het is een standaardgrapje binnen de FBI. Eén zeperd en morgen zit je in Butte, gaat de uitdrukking. Zoiets als interne verbanning. Net zoals mislukkelingen bij de KGB volgens de geruchten parkeerbonnen in Siberië mochten gaan uitschrijven.


  Maar donderdag 3 juli leek bureau Butte voor McGrath, Milosevic en Brogan het middelpunt van het universum. Het leek wel de meest begeerlijke post ter wereld. Geen van drieën was er ooit eerder geweest. Zakelijk, noch op vakantie. Het zou niet bij ze op zijn gekomen om erheen te gaan. Maar nu tuurden ze uit hun luchtmachthelikopter als schooljongens op weg naar het Betoverde Koninkrijk. Ze keken naar het landschap onder zich en wendden hun blik naar het noordoosten, waar ze wisten dat Yorke County ergens onder de verre nevelen moest liggen. De plaatselijke agent van Butte was een competente FBI-veteraan die nog liep te duizelen van het persoonlijke telefoontje van Harland Webster uit de Hoover Building. Hij kreeg opdracht om de drie FBI-agenten naar zijn kantoor te brengen, onderweg de belangrijkste punten door te nemen, het drietal te installeren, een paar jeeps te huren en vervolgens zijn biezen te pakken en tot nader order vrij te nemen. Dus stond hij te wachten op het vliegveld van Silver Bow County toen de dofzwarte luchtmachthelikopter aan kwam klepperen. Hij laadde de agenten in zijn overheids-Buick en scheurde noordwaarts terug naar kantoor.


  ‘De afstanden hier vallen niet mee,’ zei hij tegen McGrath. ‘Dat mag je nooit vergeten. We zitten hier nog altijd een kleine vierhonderd kilometer van Yorke. Met die wegen van ons is dat minimaal vier uur rijden. Ik zou een paar mobiele eenheden nemen en er heel wat dichterbij gaan zitten. Als je hier je basis inricht, schiet je weinig op als daar de rapen gaar worden.’


  McGrath knikte.


  ‘Heb je nog iets van Jackson gehoord?’ vroeg hij.


  ‘Na maandag niet meer,’ zei de plaatselijke agent. ‘Dat van die dynamiet.’


  ‘De volgende keer dat hij iets van zich laat horen, praat hij met mij, oké?’


  De agent van Butte knikte. Onder het rijden haalde hij met één hand een ontvangertje uit zijn zak. McGrath nam het van hem aan en stak het in zijn eigen zak.


  ‘Met alle plezier,’ zei de man van Butte. ‘Ik ben op vakantie. In opdracht van Webster. Als je maar niet je adem inhoudt, want zo vaak belt Jackson niet. Hij is erg voorzichtig.’


  Het FBI-filiaal bestond slechts uit één vertrek op de eerste verdieping van een gemeentehuis van twee etages. Een bureau, twee stoelen, een computer, een grote kaart van Montana aan de muur, een hoop archiefruimte en een telefoon die overging. McGrath nam op. Hij luisterde en gromde. Hing open wachtte tot de plaatselijke agent de hint had begrepen.


  ‘Oké, ben al weg,’ zei de oude knaap. ‘Silver Bow Jeep brengt zo meteen een paar voertuigen. Hebben jullie nog iets nodig?’


  ‘Privacy,’ zei Brogan.


  De oudere man knikte, keek om zich heen en verdween.


  ‘De luchtmacht heeft een stel spionagevliegtuigen de lucht in gestuurd,’ zei McGrath. ‘De satellietspullen komen over land. De generaal en zijn adjudant komen hierheen. Het ziet ernaar uit dat ze zolang als het duurt onze gast zullen zijn. Daar kunnen we niet echt bezwaar tegen maken, hè?’


  Milosevic bekeek de wandkaart.


  ‘Daar zou ik niet eens bezwaar tegen willen maken,’ zei hij. ‘Er zullen een paar gunsten gevraagd moeten worden. Hebben jullie ooit zo’n ruige plek gezien?’


  McGrath en Brogan kwamen bij hem staan. Milosevic had zijn vinger op Yorke gezet. Uitbundig groen en bruin terrein woekerde er aan alle kanten omheen.


  ‘Tienduizend vierkante kilometer,’ zei Milosevic. ‘Een weg en een karrenspoor.’


  ‘Ze hebben een goed plekje uitgekozen,’ zei Brogan.


  ‘Ik heb de president gesproken,’ zei Dexter.


  Hij leunde achterover en zweeg even. Webster staarde hem aan. Wat zou hij verdomme anders hebben gedaan? De rozentuin gesnoeid? Dexter staarde terug. Hij was een kleine man; opgebrand, donker, verwrongen: zo zag iemand eruit die elke dag constant alles vanuit alle gezichtshoeken moest bekijken.


  ‘En?’ vroeg Webster.


  ‘Er zijn zesenzestig miljoen mensen met een vuurwapen in dit land,’ zei Dexter.


  ‘Dus?’ vroeg Webster.


  ‘Onze analisten zijn van mening dat die bepaalde basissympathieën met elkaar delen,’ zei Dexter.


  ‘Welke analisten?’ vroeg Webster. ‘Welke sympathieën?’


  ‘We hebben een enquête gehouden,’ zei Dexter. ‘Hebben we jou een kopie gezonden? Eén op de vijf volwassenen is bereid de wapens tegen de regering op te nemen als het strikt noodzakelijk is.’


  ‘Nou en?’ vroeg Webster.


  ‘Er is nog een enquête geweest,’ zei Dexter. ‘Met een eenvoudige vraag die instinctief, zonder nadenken, beantwoord moest worden. Wie heeft er gelijk: de regering of de milities?’


  ‘En?’ vroeg Webster.


  ‘Twaalf miljoen Amerikanen schaarden zich achter de milities,’ zei Dexter.


  Webster staarde hem aan. Wachtte op de moraal.


  ‘Dus,’ zei Dexter, ‘ergens tussen twaalf en zesenzestig miljoen kiezers.’


  ‘Wat is daarmee?’ vroeg Webster.


  ‘En waar zitten die?’ vroeg Dexter op zijn beurt. ‘Je zult er niet veel in Washington, New York, Boston of L.A. aantreffen. Het is een vertekend beeld. Op sommige plekken zijn ze ver in de minderheid. Daar worden ze bekeken als mafketels. Maar elders zijn ze in de meerderheid. En weer elders zijn ze doodnormaal, Harland.’


  ‘Dus?’ vroeg hij.


  ‘Op sommige plekken beheersen ze hele provincies,’ zei Dexter. ‘Hele staten zelfs.’


  Webster staarde hem aan.


  ‘Godverdomme, Dexter, dit is geen politiek,’ zei hij. ‘Dit gaat om Holly,’


  Dexter zweeg en keek om zich heen in het Witte Huis-vertrekje. Het was subtiel crème geverfd. Het was om de paar jaar geschilderd en opnieuw geschilderd in diezelfde subtiele kleur, als presidenten verschenen en verdwenen. Hij glimlachte als een kenner.


  ‘Helaas is alles politiek,’ zei hij.


  ‘Dit gaat om Holly,’ herhaalde Webster.


  Nauwelijks merkbaar schudde Dexter zijn hoofd.


  ‘Dat is emotie,’ zei hij. ‘Denk maar eens aan onschuldige emotionele woordjes als patriot, verzet, verpletteren, ondergronds, worsteling, onderdrukking, individu, argwaan, rebel, revolte, revolutie en rechten. Die woorden hebben iets vorstelijks, vind je niet? In een Amerikaanse context?’


  Webster bleef hardnekkig zijn hoofd schudden.


  ‘Ik zie niks vorstelijks aan het ontvoeren van vrouwen,’ zei hij. ‘Niks vorstelijks aan illegale wapens, illegale legers en gestolen dynamiet. Dit is geen politiek.’


  Dexter schudde weer zijn hoofd. Op dezelfde subtiele manier.


  ‘De dingen worden nu eenmaal politiek,’ zei hij. ‘Denk maar aan Ruby Ridge. Denk maar aan Waco, Harland. Dat was ook geen politiek, hè? Maar dat werd het wel en verdomd snel. Daar hebben we schade geleden bij zesenzestig miljoen kiezers. En we zijn vreselijk stom geweest. Die mensen willen juist grootscheepse repressie. Ze gaan ervan uit dat harde tegenmaatregelen hun meer medestanders zal opleveren. En die hebben we ze gegeven. We hebben hun vuurtje aangewakkerd. We hebben de indruk gewekt dat de grote regering niet kon wachten om de kleine man te verpletteren.’


  Er viel een stilte.


  ‘Volgens de enquêtes hebben we een betere benadering nodig,’ zei Dexter. ‘En die proberen we te vinden. Dat proberen we uit alle macht. Dus wat voor indruk zouden we wekken als het Witte Huis die pogingen staakte, alleen maar omdat Holly erbij betrokken is? En nog wel nu? Het weekeinde van Vier Juli? Begrijp je er nou helemaal niets van? Denk toch eens na, Harland. Moet je je de reacties eens voorstellen. Denk eens aan woorden als rancuneus, eigenbelang, wraak, persoonlijk: dat soort woorden, Harland. Denk eens wat die woorden met onze enquêteresultaten gaan doen.’


  Webster staarde hem aan. De crèmekleurige wanden kwamen bijna op hem af.


  ‘Dit gaat verdomme om Holly,’ zei hij. ‘Dit gaat niet om enquêteresultaten. En hoe zit het met de generaal? Heeft de president dit allemaal ook tegen hem gezegd?’


  Dexter schudde zijn hoofd.


  ‘Ik heb het tegen hem gezegd. Persoonlijk. Wel tien keer. Hij heeft om het uur en op het uur gebeld.’


  Webster dacht: Nu neemt de president zelfs Johnsons telefoontjes niet meer aan. Dexter heeft hem echt in zijn zak.


  ‘En?’ vroeg hij.


  Dexter haalde zijn schouders op.


  ‘Volgens mij begrijpt hij het beginsel wel,’ zei hij. ‘Maar zijn oordeel is vanzelfsprekend een beetje vertroebeld momenteel. Blij is anders.’


  Webster verviel tot stilzwijgen. Hij begon hard na te denken. Als bureaucraat was hij leep genoeg om in te zien dat je de kant van de vijand moest kiezen als je hem niet kon verslaan. Je dwingt jezelf om te denken zoals hij.


  ‘Maar door haar met geweld te bevrijden zou je kunnen scoren,’ zei hij. ‘Hoog scoren, zelfs. Dat zou een taaie, besluitvaardige, loyale, no-nonsense indruk wekken. Dat zou voordelig kunnen zijn. Voor je enquêtes.’


  Dexter knikte.


  ‘Ik ben het helemaal met je eens,’ zei hij. ‘Maar het blijft een gok, hè? Echt een grote gok. Een snelle overwinning is mooi, een miskleun is een ramp. Een grote gok met als inzet de enquêteresultaten. En op het ogenblik twijfel ik er ernstig aan of je een snelle overwinning kunt behalen. Momenteel ben je slecht voorbereid. Dus momenteel zou ik op een mislukking gokken.’


  Webster staarde hem aan.


  ‘Hé, niks persoonlijks, Harland,’ zei Dexter. ‘Ik word toch betaald om zo te denken?’


  ‘Dus waar wil je nou heen, verdomme?’ vroeg Webster. ‘Ik moet het gijzelaarsbevrijdingsteam erheen brengen.’


  ‘Nee,’ zei Dexter.


  ‘Nee?’ herhaalde Webster ongelovig.


  Dexter schudde zijn hoofd.


  ‘Afgewezen,’ zei hij. ‘Althans voorlopig.’


  Webster staarde hem alleen maar aan.


  ‘Ik moet weten waar ik aan toe ben,’ zei hij.


  Het bleef stil. Vervolgens sprak Dexter tegen een plekje op de crèmekleurige muur een meter naast Webster.


  ‘Jij blijft persoonlijk de leiding van de situatie houden,’ zei hij. ‘Morgen begint het vakantieweekeinde. Kom maandag maar praten. Als er dan nog een probleem is.’


  ‘Er is nu een probleem,’ zei Webster. ‘En ik praat nu met je.’


  Dexter schudde weer zijn hoofd.


  ‘Nee, hoor,’ zei bij. ‘We hebben elkaar vandaag niet gesproken en ik heb vandaag niet met de president gesproken. Vandaag wisten we hier nog niets van. Vertel het me maandag maar, Harland, als er dan nog een probleem is.’


  Webster bleef stil zitten. Hij was niet op zijn achterhoofd gevallen, maar op dat moment wist hij niet of hij het aanbod van zijn leven of een zelfmoordpil had gekregen.


  Johnson en zijn adjudant arriveerden een uur later in Butte. Ze arriveerden op dezelfde manier: met een helikopter van de luchtmacht van Peterson op het vliegveld van Silver Bow County. Toen ze naderden, nam Milosevic een telefoontje uit de lucht aan en ging ze afhalen met een twee jaar oude Grand Cherokee die door een plaatselijke dealer was gebracht. Niemand zei iets tijdens het ritje naar Butte. Milosevic reed en de twee militairen bogen zich over kaarten uit een grote leren tas die de adjudant bij zich had. Ze wisselden ze uit en knikten, alsof verder commentaar overbodig was.


  De kamer op de eerste verdieping van het gemeentehuis was opeens erg vol. Vijf mannen, twee stoelen. Het enige raam zat op het zuidoosten en keek uit op straat. De verkeerde kant op. De vijf mannen keken instinctief naar de blinde muur ertegenover. Achter die muur was Holly, vierhonderd kilometer erachter.


  ‘We moeten daarheen verhuizen,’ zei generaal Johnson. Zijn adjudant knikte.


  ‘Het heeft geen zin om hier te blijven,’ zei hij.


  McGrath had een besluit genomen. Hij was niet van plan met die lui in een competentiestrijd te gaan. Zijn agent was Johnsons dochter. Hij begreep de gevoelens van haar vader. Hij had geen zin om tijd en energie te verdoen met een hanengevecht. Bovendien kon hij de hulp van de generaal best gebruiken.


  ‘We moeten onze voorzieningen delen,’ zei hij. ‘Althans voorlopig.’


  Er viel een korte stilte. De generaal knikte langzaam. Hij kende Washington goed genoeg om die vijf woorden met een redelijke mate van precisie te kunnen decoderen.


  ‘Ik heb niet veel voorzieningen beschikbaar,’ zei hij op zijn beurt. ‘Het is een vakantieweekeind. Driekwart van de Amerikaanse strijdkrachten is met verlof.’


  Stilte. Nu was de beurt aan McGrath om te decoderen en langzaam te knikken.


  ‘Hebt u niet de macht om verloven in te trekken?’ vroeg hij.


  De generaal schudde zijn hoofd.


  ‘Ik heb net Dexter gesproken,’ zei hij. ‘En Dexter heeft net met de president gesproken. Men heeft het gevoel dat we tot maandag moeten wachten.’


  De volle kamer viel stil. ‘s Mans dochter was in moeilijkheden en de ritselaar van het Witte Huis dacht alleen maar aan politiek.


  ‘Webster heeft hetzelfde verhaal te horen gekregen,’ zei McGrath. ‘Die mag nog niet eens het gijzelaarsbevrijdingsteam laten overvliegen. Voorlopig zijn we op onszelf aangewezen; wij drieën.’


  De generaal knikte McGrath toe. Het was een persoonlijk gebaar, van man tot man, waarmee hij zeggen wilde: we hebben de kaarten op tafel en weten allebei wat een vernedering dat voor ons is, en we weten allebei dat we dit waarderen.


  ‘Maar het kan geen kwaad om ons voor te bereiden,’ zei de generaal. ‘Dat kereltje zal wel vermoeden dat het militaire apparaat aan geheime manoeuvres gewend is. Ik verzilver een paar particuliere gunsten waarvan meneer Dexter nooit iets hoeft te weten.’


  De stilte in de kamer werd minder gespannen. McGrath keek hem vragend aan.


  ‘Er is al een mobiele commandopost onderweg,’ zei de generaal. Zijn adjudant reikte hem een grote kaart aan en hij spreidde hem uit op het bureau.


  ‘We hebben hier afgesproken,’ zei hij.


  Hij wees naar een plek ten noordwesten van de laatste bewoning in Montana voor Yorke. Het was een wijde bocht in de weg die het platteland op liep, ongeveer tien kilometer voor de brug over het ravijn.


  ‘De satellietwagens gaan daar rechtstreeks heen,’ zei hij. ‘Volgens mij moeten we daarheen om onze commandopost op te zetten en de weg achter ons blokkeren.’


  McGrath keek naar de kaart. Hij wist dat hij de touwtjes volledig uit handen zou geven als hij akkoord zou gaan. Hij wist dat verzet zou neerkomen op kleinzielige spelletjes met zijn agent en ‘s mans dochter. Vervolgens zag hij dat de vinger van de generaal ruim een centimeter onder een veel betere lokatie wees. Een stukje naar het noorden werd de weg heel wat smaller. Daar werd hij ook recht, en je kon een eind in beide richtingen kijken. Het terrein werd er nauwer. Een betere plek voor een wegversperring. Een betere plek voor een commandopost. Hij stond ervan te kijken dat de generaal het niet had gezien. Vervolgens werd hij overspoeld door dankbaarheid. De generaal had het wel gezien. Maar hij had McGrath de ruimte gelaten om erop te wijzen. Hij had ruimte voor geven-en-nemen gelaten. Hij wilde niet helemaal aan de knoppen zitten.


  ‘Ik zou die plaats kiezen,’ zei McGrath.


  Hij tikte met een potlood op de meer noordelijke lokatie. De generaal deed alsof hij de plek bestudeerde. Zijn adjudant deed alsof hij onder de indruk was.


  ‘Goed idee,’ zei de generaal. ‘We zullen de ontmoetingsplek herzien.’


  McGrath glimlachte. Hij wist best dat de vrachtwagens al op weg waren naar die plek. Ze waren er waarschijnlijk al. De generaal grijnsde terug. De rituele dans was volbracht.


  ‘Wat kunnen die spionagevliegtuigen ons laten zien?’ vroeg Brogan.


  ‘Alles,’ zei de adjudant van de generaal. ‘Wacht maar tot je de plaatjes ziet. De camera’s in die toestellen zijn ongelooflijk.’


  ‘Het zit me niet lekker,’ zei McGrath. ‘Het zal ze nerveus maken.’


  De adjudant schudde zijn hoofd.


  ‘Ze zullen niet eens weten dat ze er zijn,’ zei hij. ‘We gebruiken er twee die in een rechte lijn vliegen; oost-west en west-oost. Ze zitten op zevenendertigduizend voet. De mensen op de grond zullen ze niet eens in de gaten hebben.’


  ‘Dat is ruim elf kilometer,’ zei Brogan. ‘Hoe kunnen ze van die hoogte iets zien?’


  ‘Goeie camera’s,’ zei de adjudant. ‘Elf kilometer is niets. Je kunt van elf kilometer een sigarettendoosje op de stoep zien liggen. Het gaat allemaal automatisch. Die jongens daarboven drukken op een knop en de camera filmt wat ze geacht worden te filmen. Hij blijft de hele tijd gericht op het punt op de grond dat jij kiest en verstuurt videobeelden van hoge kwaliteit per satelliet, vervolgens draaien ze om en keren ze terug en de camera draait ook om en herhaalt het hele proces.’


  ‘Ongezien?’ vroeg McGrath.


  ‘Ze zien eruit als passagiersvliegtuigen,’ zei de adjudant. ‘Als je omhoogkijkt, zie je een klein rookspoor en denk je dat het een toestel van TWA is dat onderweg is. Je denkt niet dat het de luchtmacht is die komt controleren of je die ochtend je schoenen hebt gepoetst, of wel?’


  ‘Van elf kilometer kun je hun nekharen onderscheiden,’ zei Johnson. ‘Waar denk je dat we al die defensiedollars aan uitgeven? Aan vliegtuigjes met agrarische bestrijdingsmiddelen?’


  McGrath knikte. Hij voelde zich overbodig. Voorlopig had hij niets te bieden behalve een stel gehuurde jeeps van twee jaar oud aan de stoeprand.


  ‘We krijgen nog een profiel van die Borken,’ zei hij. ‘De psychologen in Quantico zijn er momenteel mee bezig.’


  ‘En wij hebben Reachers directe chef gevonden,’ zei Johnson. ‘Hij doet nu bureauwerk in het Pentagon. Hij komt eraan om Reachers profiel te brengen.’


  McGrath knikte.


  ‘Een gewaarschuwd man telt voor twee,’ zei hij.


  De telefoon ging. Johnsons adjudant nam op. Hij stond er het dichtst bij.


  ‘Wanneer gaan we?’ vroeg Brogan.


  ‘Nu meteen, denk ik,’ zei Johnson. ‘De luchtmacht brengt ons erheen. Dat bespaart ons zes uur rijden, nietwaar?’


  De adjudant legde neer. Hij keek alsof hij een schop in zijn buik had gekregen.


  ‘Die raketeenheid,’ zei hij. ‘Ten noorden van Yorke is het radiocontact verloren.’
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  In de gang bleef Holly even met een glimlach staan. De vrouw had haar wapen bij de deur tegen de wand gezet. Vandaar dat ze niet onmiddellijk binnen was gekomen. Ze moest de sleutel gebruiken, had het blad op de grond gezet, haar wapen zo lang tegen de muur gezet en het blad weer opgepakt alvorens de deur open te duwen.


  Ze verruilde de metalen buis voor het vuurwapen. Het was geen wapen dat ze al eerder had gebruikt. Eigenlijk wilde ze hem ook nu niet gebruiken. Het was een klein machinepistool. Een Ingram Mac 10. Verouderd militair spul. Verouderd met reden. In Holly’s klas in Quantico hadden ze erom gelachen. Daar werd de Ingram het telefooncelpistool genoemd. Het was zo onnauwkeurig dat je met je slachtoffer in een telefooncel moest staan om hem te raken. Een wreed grapje. Bovendien vuurde hij veel te snel. Duizend kogels per minuut. Even de trekker aanraken en je magazijn was leeg.


  Maar het was nog altijd beter dan een stuk van een oud bedframe. Ze haalde het magazijn eruit. Het was vol, dertig patronen. De kamer was leeg. Ze haalde de trekker over om het mechanisme te zien bewegen. Het wapen werkte normaal. Ze drukte het magazijn weer op zijn plaats. Trok de canvasriem recht en hing hem strak om haar schouder. Zette de veiligheidspal op vuren en sloot haar hand om de greep. Ze pakte haar kruk stevig beet en schoof naar de bovenkant van de trap.


  Ze stond stil en wachtte. Spitste de oren. Geen enkel geluid. Langzaam ging ze de trap tree voor tree af met de Ingram voor zich uit. Onderaan bleef ze staan en spitste ze weer de oren. Geen geluiden. Ze liep de hal door en kwam bij de ingang. Deed de deuren voorzichtig open en keek naar buiten.


  De straat was uitgestorven. Maar hij was breed. Het leek wel een stadsboulevard. Het zou haar een paar minuten kosten om zich aan de overkant in veiligheid te brengen. Minutenlang open en bloot, in het zicht van de berghellingen erboven. Ze schatte de afstand. Haalde diep adem en klemde haar kruk goed vast. Duwde de Ingram naar voren. Haalde weer diep adem en schoot weg in een hinkende sprint. Ze stootte de kruk neer en sprong naar voren met haar goede been en zwaaide het machinepistool van links naar rechts om haar aftocht naar beide kanten te dekken. Ze wierp zich tegen het heuveltje voor de ruïne van het gemeentehuis. Krabbelde er via de noordzijde langs en worstelde zich door het klauwende struikgewas. Ze ging het bos in parallel aan het voornaamste pad, maar zo’n dertig meter ernaast. Ze leunde tegen een boom en boog zich hijgend van inspanning, angst en opwinding voorover.


  Dit was de praktijk. Haar hele leven had naar dit punt toe geleid. Ze hoorde haar vaders oorlogsverhalen in haar hoofd. Het oerwoud van Vietnam. De ademloze angst in het groene struikgewas te worden opgejaagd. De triomf van elke veilige stap, van elke gewonnen meter. Ze zag de gezichten van de harde, rustige mannen die zij als kind op de militaire bases had gekend. De instructeurs van Quantico. Ze voelde de teleurstelling toen ze een veilige bureaubaan in Chicago kreeg. Al die training voor niets, om wie ze was. Nu was het anders. Ze rechtte haar rug. Haalde diep adem. En nog een keer. Vanbinnen voelde ze haar genen borrelen. Vroeger voelden die als onwelkome indringers. Nu voelden ze warm, volledig en goed. Haar vaders dochter? Daar kon je donder op zeggen.


  Reacher was aan de stam van een dertig meter hoge den geketend. Ze hadden hem over het smalle pad naar het Bastion gesleurd. Witheet van woede. Een stomp en een schop waren meer dan hij sinds zijn vroege kinderjaren had geduld. De woede overheerste de pijn. En benevelde zijn brein. Oog om oog, had die vette klootzak gezegd. Reacher lag te kronkelen op de grond en de woorden hadden niets betekend.


  Maar nu wel. Terwijl hij daar stond, waren ze naar hem toe gekomen. Mannen en vrouwen waren glimlachend langs gekomen. Dat soort glimlach had hij weleens eerder gezien, lang geleden. De glimlach van verveelde kinderen op afgelegen bases als ze hadden gehoord dat het circus in aantocht was.


  Ze dacht hard na. Ze moest gokken waar hij was. En ze moest raden waar de paradeplaats was. Ze moest halverwege die twee lokaties zien te komen en een hinderlaag leggen. Ze wist dat de grond steil naar de open plek met de hutten opliep. Ze wist nog dat ze heuvelafwaarts naar het gerechtsgebouw was gebracht. Ze nam aan dat de paradeplaats een groot, vlak terrein was. Daarom moest het nog verder heuvelopwaarts zijn, meer naar het noordwesten, waar de grond vlak uitliep door die bergkom. Een eind voorbij de hutten. Ze klom tussen de bomen heuvelopwaarts. Ze probeerde te gissen waar het hoofdpad liep. Om de paar meter stopte ze en tuurde ze naar het zuiden, draaide ze zich naar links en rechts om een glimp op te vangen van plekken waar bomen waren gerooid. Zo kon ze de richting van het pad bepalen. Ze bleef er evenwijdig aan lopen, dertig tot veertig meter ten noorden ervan en baande zich een weg tussen de taaie, zwiepende takken die zijwaarts uit de stammen groeiden. Het ging alleen maar steil heuvelopwaarts en het viel niet mee. Ze gebruikte haar kruk zoals een puntervaarder zijn stok gebruikt: ze plantte hem stevig in de aarde en duwde zichzelf ermee omhoog.


  In zekere zin kwam haar slechte knie van pas. Hij zorgde ervoor dat ze langzaam en behoedzaam klom. Ze werd er rustig van. En ze wist hoe ze dit moest aanpakken. Van oude Vietnamverhalen, niet van Quantico. De Academie had zich op stadssituaties geconcentreerd. De FBI had haar geleerd hoe ze door een straat of een verduisterd gebouw moest sluipen. Hoe ze door een bos moest sluipen kwam uit een diepere laag van haar geheugen.


  Een handjevol mensen wandelde langs, maar een paar bleven staan. Na een kwartier was er een oploopje van een man of vijftien, voornamelijk mannen die doelloos in een halve cirkel voor hem stonden. Ze hielden afstand als rampentoeristen bij een autowrak, achter een onzichtbare politieafzetting. Ze keken hem zwijgend aan en hun gezicht verried weinig. Hij staarde terug. Hij liet zijn blik een paar seconden op ieder afzonderlijk rusten. Hij hield zijn armen zo hoog mogelijk achter zich. Hij wilde zijn voeten vrij houden voor actie, voor het geval iemand zin had om het feest alvast te laten beginnen.


  Ze rook de eerste schildwacht voordat ze hem zag. Hij kwam met de wind mee op haar af en rookte een sigaret. De rook en de geur van het ongewassen uniform bereikten haar neusvleugels en ze versmolt geruisloos met het struikgewas aan haar rechterhand. Ze maakte een wijde bocht om hem heen en bleef staan. Hij liep door naar beneden en was weg.


  De tweede schildwacht hoorde haar. Ze voelde het. Ze voelde dat hij stopte om te luisteren. Ze bleef staan. Dacht hard na. Ze wilde de Ingram niet gebruiken. Die was te onnauwkeurig. Ze wist zeker dat ze mis zou schieten. En het kabaal zou haar fataal worden. Dus bukte ze zich om twee steentjes op te rapen. Een oerwoudtrucje van vroeger dat ze als kind had geleerd. Ze gooide de eerste steen een meter of zeven naar links. Wachtte even. En de tweede drie meter verder. Ze hoorde de wachtpost denken dat iets zich langzaam naar links verwijderde. Hoorde hem die kant op gaan. Zij ging rechtsaf. Ze maakte een wijde boog en kroop verder de eindeloze heuvel op.


  Fowler baande zich een weg door het kringetje toeschouwers. Ging vlak voor hem staan. Keek hem kil aan. Daarna volgden de zes bewakers. Vijf van hen hadden hun geweer op hem gericht en de zesde droeg een stuk ketting. Fowler deed een stap opzij en de vijf geweerlopen werden hard in Reachers buik gepord. Hij keek omlaag. De veiligheidspallen stonden op vuren en stuk voor stuk op automatisch.


  ‘Tijd om op te stappen,’ zei Fowler.


  Hij verdween achter de dikke stam en Reacher voelde zijn handboeien afgaan. Hij boog zich naar voren en de geweerlopen volgden zijn beweging. Vervolgens gingen de handboeien weer om met de ketting in een lus erdoorheen. Fowler greep de ketting en Reacher werd door het Bastion getrokken met zijn gezicht naar de vijf schildwachten. Die liepen achteruit met de geweerlopen een klein stukje van zijn hoofd. De mensen stonden in een dichte rij. Hij werd erdoorheen getrokken. Ze sisten mompelend toen hij passeerde. Daarna verlieten ze de rij en holden ze voor hem uit naar de paradeplaats.


  De derde schildwacht betrapte haar. Haar knie begaf het. Ze moest een hoge rotsspleet beklimmen en vanwege haar slechte been moest ze dat achterwaarts doen. Ze ging op de rots zitten alsof het een stoel was en gebruikte haar goede been en kruk om zichzelf voetje voor voetje omhoog te duwen. Ze bereikte de top en rolde hijgend van inspanning zijwaarts op haar rug; vervolgens wurmde ze zich rechtop, ging staan en keek recht in het gezicht van de schildwacht.


  Een fractie van een seconde verstijfde ze van verrassing en schrik. Hij niet. Hij had bovenaan gestaan en elke centimeter van haar pijnlijke klauterpartij gevolgd. Dus was hij niet verrast. Maar wel traag. Met een tegenstander als Holly had hij vlug moeten zijn. Hij had klaar moeten staan. Haar reactie voltrok zich toen hij nog moest beginnen. Haar basistraining nam het over. Het ging zonder nadenken. Ze balde haar vuist en stootte hard en laag toe. Ze raakte hem vol in zijn kruis. Hij klapte dubbel en viel. Ze sloeg haar linkerarm om zijn keel en klampte haar rechter onderarm om zijn nek. Ze voelde zijn wervels breken en zijn lichaam verslappen. Daarna drukte ze haar handpalmen op zijn oren en schroefde ze zijn hoofd bruut de ene en vervolgens de andere kant op. Zijn ruggenmergkanaal was kapot. Ze draaide hem om en gooide hem over de rand naar beneden. Hij stuiterde krakend met zwaaiende, dode armen en benen over de stenen naar beneden, Vervolgens vloekte ze nijdig. Ze had zijn geweer moeten pakken. Dat was tien Ingrams waard. Maar er was geen sprake van dat ze weer helemaal naar beneden kon klimmen om het te gaan halen. Weer naar boven klauteren zou te veel tijd kosten.


  Het was druk op de paradeplaats. Alle mensen stonden in het gelid. Reacher schatte dat er wel honderd mensen waren. Mannen en vrouwen. Allemaal in uniform. Allemaal gewapend. Hun wapens vertegenwoordigden een formidabele vuurkracht. Iedereen had een volautomatisch geweer of een machinegeweer over zijn linkerschouder. Iedereen had een automatisch pistool aan zijn koppel. Ze hadden allemaal munitietasjes en granaten volgens voorschrift aan lussen aan hun webbing. Een groot aantal personen had nachtcamouflagekleuren op zijn gezicht gesmeerd. Het waren aangepaste uniformen uit de Amerikaanse legerdump. Camouflagejacks, camouflagebroeken, hoge jungleboots en vechtpetjes. Hetzelfde spul dat Reacher in de opslagplaats opgestapeld had gezien. Maar op elk uniform zaten toevoegingen. Elk jack had een onberispelijk schouderstuk van rode zijde met de woorden Montana Militia in een elegant boogje. Op elk jack zat de naam van de drager op een olijfkleurig bandje dat boven de borstzak genaaid zat. Een paar mannen hadden sterren van chroom in de stof van hun borstzak. Een soort rang.


  Beau Borken stond met zijn rug naar het bos op een omgekeerde houten kist aan de westkant van het geëffende terrein. Zijn kolossale gestalte stak boven zijn troepen uit. Hij zag Fowler en Reacher tussen de bomen door aankomen.


  ‘In de houding!’ riep hij.


  Er klonk het geschuifel van honderd militiesoldaten die in de houding sprongen. Reacher rook de geur van canvas op de wind. De geur van honderd uniformen uit de legerdump. Borken maakte een gebaar met zijn dikke arm en Fowler trok Reacher aan de ketting naar voren. De bewakers grepen hem bij zijn armen en schouders en draaiden hem zo dat hij opeens in zijn eentje naast de kist met zijn gezicht naar de menigte stond.


  ‘We weten allemaal waarom we hier zijn,’ riep Borken.


  Ze had geen idee hoever ze gevorderd was. Het leek wel kilometers. Tientallen meters omhoog. Maar ze was nog steeds diep in het bos. Het hoofdpad liep nog steeds veertig meter ten zuiden links van haar. Ze voelde de minuten verstrijken en haar paniek toenemen. Ze pakte de kruk en liep zo snel als ze durfde door in noordwestelijke richting.


  Toen zag ze een gebouw recht voor haar. Een houten hut, net zichtbaar tussen de bomen. Het struikgewas ging over in grindachtige schalie. Ze sloop naar de rand van het bos en bleef staan. Ze moest goed luisteren door het lawaai van haar gehijg. Ze hoorde niets. Ze greep de kruk vast en hief de Ingram strak tegen zijn riem. Hinkte over de schalie naar de hoek van de hut. Keek om zich heen.


  Het was de open plek waar ze de avond daarvoor waren gearriveerd. Een grote, ronde ruimte. Veel stenen. Omringd door hutten. Verlaten. Stil. De absolute stilte van een plek die zojuist is verlaten. Ze kwam achter de hut vandaan en hinkte naar het midden van de open plek, maakte een pirouette met behulp van haar kruk en zwaaide de Ingram in een grote cirkel in de richting van de bomen aan de rand. Niets. Er was niemand.


  Ze zag twee paden. De ene liep naar het westen en een breder pad ging naar het noorden. Ze draaide zich naar het noorden en keerde terug naar de dekking van de bomen. Ze vergat dat ze stil moest zijn en haastte zich zo hard ze kon in noordelijke richting.


  ‘We weten allemaal waarom we hier zijn,’ riep Borken weer. De keurige menigte verschoof en een golf van geroezemoes steeg op naar de bomen. Reacher bekeek de gezichten. Hij zag Stevie vooraan staan. Hij had een ster van chroom op zijn borstzak. Little Stevie was officier. Naast Stevie zag hij Joseph Ray. Toen besefte hij dat Jackson er niet was. Geen voorhoofd met een litteken. Hij keek nog eens. Keek overal. Hij was nergens op de paradeplaats te bekennen. Hij klemde de kaken opeen om een glimlach te onderdrukken. Jackson had zich verstopt. Holly zou het misschien redden.


  Ze zag hem. Ze staarde uit het bos over honderd koppen en zag hem naast Borken staan. Zijn armen zaten geboeid op zijn rug.


  Hij bekeek de gezichten in de menigte. Van zijn gezicht viel niets af te lezen. Ze hoorde Borken zeggen: we weten allemaal waarom we hier zijn. Ze dacht: jawel, ik weet best waarom ik hier ben. Ik weet het precies. Ze keek naar links en naar rechts. Honderd mensen met geweren, machinegeweren, pistolen en granaten. Borken met opgeheven armen op die kist. Reacher hulpeloos naast hem. Ze stond met bonkend hart tussen de bomen te staren. Toen haalde ze diep adem. Ze zette de Ingram op repeteer en schoot in de lucht. Ze kwam met veel kabaal tussen de bomen vandaan. Schoot weer, en nog eens. Drie schoten in de lucht. Drie kogels weg, nog zevenentwintig in het magazijn. Ze zette de Ingram weer op automatisch en liep de menigte in die week voor de trage, dreigende maaibewegingen van haar Ingram.


  Ze liep langzaam in haar eentje door een menigte van honderd mensen. Ze weken waakzaam voor haar uiteen en toen ze voorbij was, lieten ze stuk voor stuk hun geweer van hun schouder glijden, ontgrendelden het en richtten het op haar rug. Achter haar klonken harde, mechanische geluiden als een trage vloedgolf. Toen ze vooraan stond, wezen er honderd geladen geweren naar haar rug.


  ‘Niet schieten!’ schreeuwde Borken. ‘Dat is een bevel! Niemand mag schieten!’


  Hij sprong van de kist. Paniek op zijn gezicht. Hij hield zijn armen wijd en danste radeloos om haar heen om haar lichaam met zijn enorme massa af te schermen. Niemand schoot. Ze hinkte van hem weg en draaide zich om naar de menigte.


  ‘Waar ben jij godverdomme mee bezig?’ schreeuwde Borken. ‘Dacht je soms dat je met die proppenschieter honderd mensen kunt neerschieten?’


  Holly schudde haar hoofd.


  ‘Nee,’ zei ze rustig.


  Vervolgens draaide ze de Ingram om en hield de loop tegen haar borst.


  ‘Maar ik kan mezelf wel doodschieten,’ zei ze.
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  Het was doodstil. De ademhaling van de menigte werd opgeslokt door de ontzagwekkende stilte van de bergen. Iedereen staarde naar Holly. Ze hield de Ingram achterstevoren. Ze had de loop op een plek boven haar hart gedrukt. Haar duim zat strak en achterstevoren om de trekker. Borkens opgeblazen gezicht was gerimpeld van paniek. Zijn gigantische postuur stond te sidderen en te trillen en hij staarde haar met grote ogen aan. Ze keek kalmpjes terug.


  ‘Ik word toch gegijzeld?’ zei ze. ‘Ik ben belangrijk voor hen en belangrijk voor jullie om wie ik ben. Allerlei soorten belangrijkheid voor allerlei mensen. Ze moeten van alles doen om me in leven te houden. Dus nu is het mijn beurt. Laat maar eens horen wat jullie ervoor over hebben om mij in leven te houden.’


  Borken zag haar een blik naar Reacher werpen.


  ‘Je snapt er niks van,’ schreeuwde hij. Zijn stem sloeg over van paniek. ‘Ik ga hem niet executeren. Hij blijft in leven. De situatie is veranderd.’


  ‘In wat voor opzicht?’ vroeg ze rustig.


  ‘Ik heb zijn vonnis omgezet,’ zei Borken. Hij klonk nog steeds panisch. ‘Daarom zijn we hier. Ik wilde het net aankondigen. We weten wie hij is. Daar zijn we net achter gekomen. We zijn zojuist ingelicht. Hij heeft in het leger gezeten. Majoor Jack Reacher. Hij is een held. Hij heeft de Silver Star gewonnen.’


  ‘Nou en?’ vroeg Holly.


  ‘Hij heeft een heleboel mariniers het leven gered,’ zei Borken gejaagd. ‘In Beiroet. Gewone manschappen. Hij heeft ze uit een brandende bunker getrokken. Zolang hij hier is, zullen de mariniers ons nooit aanvallen. Nooit. Hij is een goede verzekering tegen die kleremariniers. Ik heb hem nodig.’


  Ze keek hem aan. Reacher keek hem aan.


  ‘Zijn vonnis is omgezet,’ herhaalde Borken. ‘Vijf jaar strafbataljon. Anders niet. Daar blijft het bij. Dat staat als een paal boven water. Ik heb hem levend nodig.’


  Hij keek haar aan met de stralende blik van een vertegenwoordiger, alsof het hele probleem was opgelost. Zij keek heen en weer van hem naar Reacher. Reacher hield de menigte in de gaten. De menigte was boos. Het circus was doorgereisd zonder een voorstelling te geven. Reacher had het gevoel alsof ze met zijn allen een stap in zijn richting waren gekomen. Ze stelden Borkens macht op de proef. Holly keek hem aan en de angst lag in haar ogen. Ze knikte hem toe met een bijna onmerkbare beweging van haar hoofd. Ze wilde zeggen dat zij het wel zou redden, wat er ook gebeurde. Haar identiteit beschermde haar als een onzichtbare mantel. Reacher knikte terug. Zonder zich om te draaien schatte hij de afstand tussen hem en de bomen achter hem op een meter of zeven. Geef Fowler in de voorste rij een zet en een ruk aan de ketting, zet het als een gek op een lopen; misschien was hij al tussen de bomen verdwenen voordat iemand een wapen kon richten. Zeven meter vanuit stilstand, waarbij hij gebruik zou maken van de duw tegen Fowler: vier à vijf stappen, een seconde of drie. Tussen de bomen zou hij wel een kans maken tegen de kogels. Hij stelde zich voor hoe ze links en rechts in de stammen zouden slaan terwijl hij voort rende en ze ontweek. Een bos is de beste vriend van een vluchteling. Je hebt een hoop geluk nodig om iemand te raken die tussen de bomen verdwijnt. Hij verplaatste zijn gewicht en voelde zijn bilspieren aanspannen. Hij voelde een golf adrenaline. Vluchten of vechten. Maar toen spreidde Borken zijn armen weer. Hij spreidde ze als engelenvleugels en gebruikte de ontzagwekkende macht van zijn ogen om zijn mensen in bedwang te houden.


  ‘Ik heb een besluit genomen,’ riep hij. ‘Begrijpen jullie dat?’


  Er viel een lange stilte. Hij duurde wel een paar seconden. Toen gingen honderd hoofden met een ruk naar achteren.


  ‘Jawel, meneer!’ donderde het uit honderd kelen.


  ‘Begrijpen jullie dat?’ riep hij weer.


  Honderd hoofden werden weer achterovergerukt.


  ‘Jawel, meneer!’ schreeuwden honderd stemmen.


  ‘Vijf jaar strafpeloton,’ riep Borken, ‘maar alleen als hij kan aantonen wie hij is. We hebben inlichtingen dat deze man de enige niet-marinier in de geschiedenis is die de Lokaasscompetitie van de mariniers heeft gewonnen. Ons is verteld dat deze man zes kogels in een zilveren dollar op duizend meter afstand kan schieten. Dus ik ga tegen hem schieten. Over de volle lengte. Wint hij, dan blijft hij leven. Verliest hij, dan sterft hij. Hebben jullie dat begrepen?’


  Honderd hoofden werden naar achteren gerukt.


  ‘Jawel, meneer!’ schreeuwden honderd stemmen.


  Het geroezemoes begon weer. Deze keer klonk het geïnteresseerd. Reacher glimlachte vanbinnen. Slimme zet, dacht hij. Ze willen brood en spelen en dat krijgen ze van Borken. Fowler slaakte een zucht van verlichting en haalde een sleutel uit zijn zak. Hij dook achter Reacher en maakte zijn handboeien los. De ketting viel op de grond. Reacher ademde uit en masseerde zijn polsen.


  Vervolgens liep Fowler door het gedrang naar Holly toe. Ging vlak voor haar staan. Ze dacht een poosje na en wierp een blik op Borken. Die knikte.


  ‘Ik geef je mijn woord,’ zei hij met zoveel waardigheid als hij op kon brengen.


  Ze keek even naar Reacher. Hij haalde zijn schouders op en knikte. Ze knikte terug en keek omlaag naar de Ingram. Ze schoof de veiligheidspal terug en liet de riem van haar schouder glijden. Met een grijns liet ze het wapen op de grond vallen. Fowler bukte voor haar voeten en raapte het op. Borken verzocht met een armgebaar voor stilte.


  ‘Op naar de schietbaan!’ riep hij. ‘Op een ordelijke manier. Ingerukt.’


  Holly hinkte naar Reacher en ging naast hem lopen.


  ‘Heb je de Wimbledon gewonnen?’ vroeg ze zacht.


  Hij knikte.


  ‘Dus dit kun je ook winnen?’ vroeg ze.


  Hij knikte weer.


  ‘Met mijn hoofd in een zak,’ zei hij.


  ‘Is dat wel zo’n goed idee?’ vroeg ze zacht. ‘Iemand als hij zal het niet prettig vinden om verslagen te worden.’


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Hij wil een spektakelnummer, dus dat kan hij krijgen,’ zei hij. ‘Hij is helemaal van streek. Daar heb jij voor gezorgd. Dat wil ik zo houden. Op den lange duur zal het ons geen windeieren leggen.’


  ‘Nou, kijk maar uit,’ ei ze.


  ‘Moet jij eens opletten,’ zei Reacher.


  


  Helemaal aan het eind van de schietbaan werden twee gloednieuwe doelwitten naast elkaar gezet. Dat van Borken links met ATF op de borst. Dat van Reacher rechts met FBI op zijn hart. De ruwe matten waren teruggetrokken om voor een maximale afstand te zorgen. Reacher schatte de afstand op zo’n zevenhonderdzestig meter, op veertig meter na een halve mijl. Een vreselijk eind.


  De menigte was in een ruwe halve kring achter en naast de matten gaan zitten. De doelwitten die dichterbij stonden werden in de struiken gegooid om ruim baan te maken. Een aantal mensen had een verrekijker. Ze tuurden naar het eind van de schietbaan en vervolgens verstomde het geroezemoes toen de een na de ander stil werd van afwachting.


  Fowler ging naar het wapenmagazijn op de open plek een stuk lager. Hij kwam terug met in elke hand een geweer. Eén voor Borken, één voor Reacher. Identieke geweren. In elke hand droeg hij de waarde van een kleine gezinsauto. Het waren 13 mm Barrets Model 90. Ruim een meter twintig lang en bijna tien kilo zwaar. Repeteergeweren met een grendel. Ze vuurden een kogel af van meer dan een centimeter in doorsnee. Meer een kanonskogel dan een geweerpatroon.


  ‘Een magazijn de man,’ zei Borken. ‘Zes kogels.’


  Reacher nam het wapen aan en legde het voor zijn voeten op de grond. Little Stevie gebaarde de menigte iets naar achteren om de matten vrij te krijgen, Borken inspecteerde zijn geweer en klapte de tweepoot uit. Drukte het magazijn met een klap op zijn plaats. Hij zette het wapen voorzichtig op de mat.


  ‘Ik eerst,’ zei hij.


  Hij zakte op zijn knieën en wurmde zijn kolossale lijf achter het geweer. Trok de kolf naar zich toe en nestelde hem tegen zijn schouderholte. Trok de tweepoot een paar centimeter naar links en zwaaide de loop een fractie naar rechts. Hij schoof de grendel op en neer en drukte zich dicht tegen de grond. Legde zijn wang tegen de geweerlade en bracht zijn oog voor het vizier. Joseph Ray maakte zich los uit de menigte en bood Reacher zijn verrekijker aan. Reacher nam hem zwijgend in ontvangst en knikte. Hij hield hem klaar. Borkens vinger spande zich om de trekker. Hij loste zijn eerste schot.


  De enorme vlamdemper van de Barrett blies gas opzij en omlaag. Stof vloog op van de mat. Het geweer sloeg terug en knalde. Het geluid echode krakend door de bomen en weerkaatste even later tegen de bergen. Honderd paar ogen schoten van Borken naar het doelwit. Reacher hief zijn verrekijker en stelde scherp op zevenhonderdzestig meter.


  Mis. Het doelwit was onbeschadigd. Borken tuurde door de telescoop en trok een grimas. Hij ging weer in positie liggen en wachtte tot het stof was gaan liggen. Reacher sloeg hem gade. Borken lag gewoon te wachten. Kalme ademhaling. Ontspannen. Toen spande hij zijn vinger weer aan. Hij loste het tweede schot.


  Het geweer sloeg terug, knalde, en het stof vloog omhoog. Reacher hief zijn verrekijker weer. Raak. Er zat een versplinterd gat in de rechterschouder van het doelwit.


  Er klonk geroezemoes. Verrekijkers gingen van hand tot hand. Het gefluister zwol aan en nam weer af. Het stof ging liggen. Borken vuurde opnieuw. Te vlug. Hij lag nog niet stil. Reacher zag hem die fout maken. Hij hoefde niet eens de verrekijker te gebruiken. Hij wist dat die kogel van een centimeter ergens in Idaho zou belanden.


  De menigte fluisterde. Borken keek boos door zijn vizier. Reacher zag dat hij het helemaal fout deed. Zijn ontspanning nam af. Zijn schouders waren gespannen. Hij vuurde de vierde kogel. Reacher gaf de verrekijker terug aan Joseph Ray vooraan de menigte. Hij hoefde niet te kijken. Hij wist dat Borken de laatste kogels ook naast zou schieten. In die toestand zou hij al op vierhonderd meter gemist hebben. Op tweehonderd ook. Hij zou nog mis geschoten hebben in een drukke kamer.


  Borken schoot de vijfde en daarna de zesde kogel en kwam langzaam overeind. Hij hief het grote geweer en keek door het vizier om te controleren wat iedereen al wist.


  ‘Eén treffer,’ zei hij.


  Hij liet het geweer zakken en keek opzij naar Reacher.


  ‘Jouw beurt,’ zei hij. ‘Leven of sterven.’


  Reacher knikte. Fowler gaf hem zijn magazijn. Reacher testte de veer met zijn duim. Hij drukte op de eerste kogel en voelde hem soepel terugveren. De kogels glommen. Met de hand gepoetst. Lokaasspatronen. Hij bukte zich en tilde het zware geweer op. Hield het verticaal en drukte het magazijn op zijn plaats. Hij gaf er geen klap tegen zoals Borken had gedaan. Hij drukte het zachtjes op zijn plek met de palm van zijn hand.


  Hij zette de pootjes een voor een uit elkaar. Klikte ze vast. Keek naar het einde van de schietbaan en zette het geweer op de mat. Hurkte er met één soepele beweging naast en ging liggen. Hij lag erbij als een lijk met zijn armen aan het geweer. Zo wilde hij een hele poos blijven liggen. Hij was moe. Doodmoe. Maar hij bewoog zich toch en drukte zijn wang zacht tegen de geweerlade. Bracht zijn rechterschouder dicht tegen de kolf. Legde zijn linkerhand over de loop met zijn vingers onder de telescoop. Bracht zijn rechterhand voorzichtig naar de trekker en zijn rechteroog aan de telescoop. Ademde uit.


  Op grote afstand raak schieten met een Lokaassgeweer is afhankelijk van veel omstandigheden. Het begint met chemie. Het is afhankelijk van mechanica. Het heeft te maken met optische verfijning, geofysica en meteorologie. Alles wordt geregeerd door de menselijke biologie.


  De chemie heeft te maken met de explosie. Het kruit achter de kogel in de huls moet perfect, voorspelbaar, met kracht en onmiddellijk tot ontploffing komen. Die moet het projectiel op maximale snelheid door de loop stuwen. De kogel in de kamer van de Barret weegt bijna zestig gram. Het ene moment ligt hij stil. Een duizendste van een seconde later vliegt hij met drieduizend kilometer per uur de loop uit op weg naar zijn doelwit. Dat kruit moet snel, totaal en hard exploderen. Lastige scheikunde. Korrel voor korrel moet het de beste explosie van de wereld zijn. Dan neemt de mechanica het even over. De kogel zelf moet een volmaakt product zijn. Hij moet van de allerhoogste productiekwaliteit zijn. Het luistert nauwer dan de fijnste sieraadmakerij. De kogels moeten qua afmeting en gewicht volmaakt identiek zijn. Volmaakt rond, volmaakt gestroomlijnd. Hij moet tegen de intense rotatie van de trekken in de geweerloop kunnen. Hij moet draaiend door de lucht fluiten zonder te wiebelen of af te wijken. De loop moet strak en recht zijn. Een geweer stelt niets voor als een schot de loop heeft verhit en de vorm ervan heeft veranderd. De loop moet een massa perfect staal zijn, zwaar genoeg om inert te blijven. Zwaar genoeg om de kleine vibraties van de grendel, de trekker en de slagpin te absorberen. Daarom kostte de Barrett die Reacher vasthield evenveel als een goedkope gezinsauto. Daarom lag Reachers linkerhand losjes over de loop. Daarmee dempte hij eventuele restvibraties.


  Optica speelde een grote rol. Reachers rechteroog zat twee centimeter achter een telescoop van Leupold & Stevens. Voortreffelijk instrument. Het doel was klein maar zichtbaar achter fijne lijntjes in het glas. Reacher keek er goed naar. Vervolgens liet hij de geweerlade zakken, zag hij het doelwit verdwijnen en de blauwe hemel in beeld komen. Hij ademde weer uit en staarde naar de lucht.


  Geofysica is namelijk van doorslaggevend belang. Licht reist in een rechte lijn. Maar dat is dan ook het enige dat in een rechte lijn gaat. Kogels niet. Kogels zijn tastbare dingen die de natuurwetten gehoorzamen zoals alle andere tastbare dingen. Ze volgen de kromming van de aarde. Zevenhonderdzestig meter is een flink stukje kromming. De kogel verlaat de loop, verheft zich boven de lijn van je blik en zakt er vervolgens weer doorheen. In een perfecte parabool, net als de kromming van de aarde.


  Alleen is het geen perfecte parabool, want al vanaf de eerste milliseconde van de reis begint de zwaartekracht aan de kogel te trekken als een hardnekkig handje. De kogel kan het niet negeren. Het is een loden projectiel van zestig gram in een koperen jasje dat drieduizend kilometer per uur gaat, maar de zwaartekracht krijgt zijn zin. Eerst met weinig succes, maar weldra gaat zijn beste bondgenoot meewerken. Wrijving. Vanaf de eerste milliseconde van zijn reis vertraagt de wrijving van de lucht het projectiel en daarmee krijgt de zwaartekracht een steeds grotere zeggenschap in zijn bestemming. Wrijving en zwaartekracht trekken die kogel samen omlaag.


  Dus richt je hoog. Je richt zo’n meter of drie recht boven het doel en zevenhonderdzestig meter later brengen de kromming van de aarde en de zuiging van de zwaartekracht de kogel precies waar hij zijn moet.


  Alleen richt je niet recht boven het doel. Want daarmee zou je de meteorologie veronachtzamen. Kogels vliegen door de lucht en de lucht beweegt. Het komt zelden voor dat het echt windstil is. De lucht is op de een of andere manier in beweging. Naar links, naar rechts, op en neer of combinaties daarvan. Reacher keek naar de boombladeren en zag dat er een traag maar regelmatig briesje uit het noorden stond. Droge lucht die zich langzaam van rechts naar links door zijn blikveld bewoog. Dus mikte hij ruim twee meter rechts van, en ruim drie meter boven, zijn doelwit. Hij zou het projectiel lanceren en de rest overlaten aan de natuur. De menselijke biologie was het enige dat in de weg stond. Lokaass zijn mensen. Mensen zijn trillende en bevende massa’s vlees en spieren. Het hart klopt maar door als een enorme pomp en de longen persen grote hoeveelheden lucht naar binnen en naar buiten. Iedere zenuw en elke spier trilt van de microscopische energie. Niemand is ooit helemaal stil. Zelfs de rustigste persoon vibreert als een gek. Stel dat de afstand tussen de slagpin en de vuurmond een meter is. Als de loop zich een fractie beweegt, dan gaat de kogel zevenhonderdzestig meter verder met zevenhonderdzestig fracties naast. Een vermenigvuldigd effect. Als de vibratie van de schutter de loop ook maar een kwart millimeter verplaatst, zal de kogel tweeëntwintig centimeter naast gaan. Ongeveer de breedte van een mannenhoofd.


  Dus Reachers tactiek was gewoon wachten. Net zo lang door de telescoop kijken tot zijn ademhaling rustig was en zijn hartslag laag. Vervolgens spande hij zijn vinger langzaam aan en wachtte nog even. Vervolgens telde hij zijn hartslag. Een-twee-drie-vier.


  Blijven wachten tot het ritme traag is. En vervolgens schieten tussen twee hartslagen. Precies op het moment dat de fysieke vibratie het minst is.


  Hij wachtte. Hij ademde uit, lang en traag. Zijn hart sloeg één keer. En weer. Hij schoot. De geweerlade stootte tegen zijn schouder en het zicht werd hem ontnomen door de stofwolk die omhoogvloog van de mat onder de loop. De zware klap van het schot kaatste tegen de bergwand en keerde terug met het gefluister van de menigte. Hij had gemist. De gebukt voortrennende zeefdruk met ATF op zijn borst geklad was onbeschadigd.


  Hij liet het stof dalen en keek naar de bomen. De wind was regelmatig. Hij ademde uit en liet zijn hartslag afnemen. Hij schoot opnieuw. Het robuuste geweer sloeg terug en knalde. Het stof vloog op. De menigte staarde fluisterend. Weer mis.


  Twee keer mis. Hij ademde regelmatig en vuurde opnieuw. Mis. En weer. Opnieuw mis. Hij wachtte een hele poos. Voelde zijn hartritme weer en schoot zijn vijfde kogel. Hij miste de vijfde. De menigte was rusteloos. Borken waggelde naderbij.


  ‘Alles hangt van je laatste schot af,’ grijnsde hij.


  Reacher gaf geen antwoord. Hij kon zich de lichamelijke inspanning van het spreken absoluut niet veroorloven. De onderbreking van zijn ademhaling en de spierbeweging van zijn longen en keel zouden fataal zijn. Hij wachtte. Zijn hart klopte. En nog een keer. Hij vuurde de zesde kogel af. Hij miste. Hij liet de telescoop zakken en staarde naar het triplex doel. Onbeschadigd. Borken staarde hem vragend aan. Reacher verhief zich op zijn knieën en tilde het geweer op. Hij wipte het lege magazijn eruit. Schoof de grendel dicht. Ging met zijn vinger langs het keurige graveerwerk aan de zijkant. Klapte de tweepoot dicht. Legde het warme geweer netjes op de mat. Hij stond op en haalde zijn schouders op. Borken staarde hem aan. Wierp een blik op Fowler. Fowler keek verbaasd terug. Ze hadden naar iemand gekeken die voor zijn leven had geschoten en gezien hoe hij ieder schot miste.


  ‘De regels waren bekend,’ zei Borken zacht.


  Reacher bleef stil staan. Sloeg geen acht op hem. Keek omhoog naar de blauwe hemel. Hoog boven zijn hoofd kroop een heel klein dubbel rookspoor als nietige krijtstreepjes.


  ‘Wacht even, meneer!’ riep Joseph Ray met stemverheffing.


  Hij maakte zich los uit de menigte. Bedrijvig en haastig. Vol eigendunk. Hij had iets te melden. Hij was een van de weinige mannen in het Bastion die echt onder de wapenen was geweest en ging er prat op dat hij dingen zag die andere mensen hadden gemist. Hij dacht dat het hem een streepje voor gaf. Het maakte hem tot een soort specialist.


  Hij keek goed naar de mat en ging op precies dezelfde plek liggen waar Reacher had gelegen. Hij keek de baan af naar de doelwitten. Deed een oog dicht en keek door de helft van zijn verrekijker alsof het een telescoop was. Stelde scherp op de zeefdruk van de rennende man. Hij bracht zijn gezichtslijn een heel klein stukje omhoog en stelde scherp vlak achter de schouderhobbel van het doelwit. Staarde in de verte en knikte bij zichzelf.


  ‘Kom mee,’ zei hij.


  Hij stond op en begon de baan af te joggen. Fowler ging met hem mee. Zevenhonderdzestig meter verder liep Ray het doel voorbij zonder er acht op te slaan. Hij jogde rustig door. Fowler volgde hem. Vijftig meter. Honderd. Ray liet zich op zijn knieën zakken en keek terug. Hij plaatste zich precies in het verlengde van de schietschijf en de mat in de verte. Draaide zich om en wees naar voren. Hij gebruikte zijn hele arm en vinger als een soort geweerloop. Hij stond op en liep nog eens vijftig meter naar een bepaalde boom.


  Het was een eenzame zilverberk. Een knoestige, wilde overlever die zich langs de hoge dennen een weg omhoog baande. De stam was verwrongen door de worsteling om licht en lucht, nu eens deze, dan weer die kant op. De stam was dun, amper twintig centimeter dik. Een meter tachtig van de grond zaten zes kogelgaten. Drie daarvan vormden een kaarsrechte verticale lijn van een centimeter of achttien. De andere drie krulden in een losse boog naar rechts van het bovenste gat, weer naar binnen ter hoogte van het middelste en weer naar buiten bij het onderste. Joseph Ray keek er eens goed naar. Toen besefte hij wat ze voorstelden. Hij grinnikte. De zes gaten vormden een prachtige hoofdletter B, vlak voor zijn neus op de witte bast. De letter nam een ruimte van ongeveer achttien bij dertien centimeter in beslag. Ongeveer de afmetingen van het hoofd van een dikke man.


  Fowler duwde Ray opzij, draaide zich om en leunde tegen de boomstam. Hij drukte zijn achterhoofd tegen de ruwe gaten. Hief zijn verrekijker en keek langs de baan naar de matten. Hij schatte dat hij bijna honderdvijftig meter achter de schijf stond. Het doel stond meer dan zevenhonderdvijftig meter van de mat. Hij maakte een hoofdrekensommetje.


  ‘Negenhonderd meter,’ siste hij.


  Fowler en Joseph Ray maten de precieze afstand op de terugweg op. Ray maakte regelmatige grote stappen van om en nabij een meter. Fowler telde. Negenhonderd stappen, negenhonderd meter. Borken knielde op de mat en gebruikte Ray’s verrekijker. Hij deed één oog dicht en keek in de verte. Hij kon de witte boom amper zien. Reacher zag dat hij moeite had zijn verrassing te onderdrukken. In stilte dacht hij: je wilde toch een show? Nou die heb je gekregen. Leuk hè, dikzak?


  ‘Oké,’ zei Borken. ‘Laten we maar eens zien hoe slim je nu bent.’


  De vijf bewakers die met zijn zessen waren geweest toen Jackson er nog bij was, gingen op een rij staan. Ze kwamen naar voren en namen Reacher en Holly in hun midden. De menigte begon zich zwijgend te verwijderen. Hun voeten knarsten en glibberden op de rotsgrond. Even later was het geluid verdwenen en was het stil op de schietbaan.


  Fowler bukte zich om de geweren op te pakken. Hij nam er in elke hand een en verdween tussen de bomen. De vijf bewakers lieten hun geweer van hun schouder glijden met het harde geluid van handen die op hout en metaal sloegen.


  ‘Oké,’ zei Borken. ‘Strafpeloton.’


  Hij wendde zich naar Holly.


  ‘Jij ook,’ zei hij. ‘Zo kostbaar ben je goddomme ook weer niet. Jij mag hem helpen. Hij moet een karweitje voor me opknappen.’


  De bewakers deden een stap naar voren en voerden Reacher en Holly langzaam achter Borken aan naar het Bastion beneden en verder over het voetpad naar de open plek met de commando-hut. Daar stopten ze. Twee bewakers maakten zich los en liepen naar een voorraadschuur. Binnen vijf minuten waren ze terug met hun geweer over hun schouder. De eerste bewaker had een spade met een lange steel in zijn linkerhand en een breekijzer in zijn rechter. De tweede droeg twee olijfkleurige uniformhemden. Borken nam ze van hem aan en wendde zich naar Reacher en Holly.


  ‘Trek je hemd uit,’ zei hij. ‘En deze aantrekken.’


  Holly keek hem aan.


  ‘Waarom?’ vroeg ze.


  Borken glimlachte.


  ‘Dat hoort allemaal bij het spel,’ zei, hij. ‘Als jullie voor donker niet terug zijn, laten we de honden los. Dus moeten we jullie hemden hebben voor de geur.’


  Holly schudde haar hoofd.


  ‘Ik ga me hier niet staan uitkleden,’ zei ze.


  Borken keek haar aan en knikte.


  ‘We draaien ons wel om,’ zei hij. ‘Maar je krijgt maar één kans. Als jij het niet doet, doen deze jongens het wel voor je, oké?’


  Hij gaf een bevel en de vijf bewakers verspreidden zich in een ruwe cirkel met hun gezicht naar het bos. Borken wachtte tot Reacher zich ook had omgedraaid, maakte rechtsomkeert en keek naar de lucht.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Ga je gang.’


  De mannen hoorden knoopjes losgaan en het schurende geluid van katoen. Ze hoorden het oude hemd op de grond vallen en het nieuwe weer aan gaan. Ze hoorden nagels met de knoopjes in de weer.


  ‘Klaar,’ zei Holly.


  Reacher trok zijn jasje en overhemd uit en huiverde in de bergwind. Hij nam het nieuwe overhemd van Borken aan en trok het aan. Sloeg het jasje over zijn schouder. Borken knikte en de schildwacht gaf Reacher de spade en het breekijzer. Borken wees naar het bos.


  ‘Loop honderd passen naar het westen, zei hij. ‘Daarna nog eens honderd naar het noorden. Je weet wel wat je te doen staat als je er bent.’


  Holly wierp een blik op Reacher. Hij keek terug en knikte. Ze liepen samen het bos in, in westelijke richting.


  Zodra ze dertig meter in het bos uit het gezicht verdwenen waren, bleef Holly staan. Ze zette haar kruk neer en wachtte tot Reacher zich omdraaide en terugkwam.


  ‘Borken,’ zei ze. ‘Ik weet wie hij is. Ik heb zijn naam in een van onze dossiers gelezen. Ze verdachten hem van een gewapende overval ergens in Noord-Californië. Twintig miljoen dollar in aandelen. Ze hebben de chauffeur van de geldauto gedood. Het bureau Sacramento heeft het onderzoek geleid, maar ze konden het niet bewijzen.’


  Reacher knikte.


  ‘Hij heeft het gedaan,’ zei hij. ‘Zeker weten. Fowler heeft het toegegeven. Die zegt dat ze twintig miljoen op de Kaaimaneilanden hebben. Buitgemaakt op de vijand.’


  Holly trok een gezicht.


  ‘Dat verklaart die mol in Chicago,’ zei ze. ‘Borken kan zich een forse dot smeergeld veroorloven met twintig miljoen op de bank, of niet soms?’


  Reacher knikte weer, langzaam.


  ‘Ken je iemand die zich zou laten omkopen?’ vroeg hij.


  Ze haalde haar schouders op.


  ‘Ze klagen allemaal over het salaris,’ zei ze.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Probeer iemand te bedenken die er niet over zeurt. Wie Borkens aandelen achter zich heeft, hoor je niet meer over geld zeuren.’


  Ze haalde haar schouders weer op.


  ‘Er zijn er wel die niet klagen,’ zei ze. ‘Een paar nemen het gewoon voor lief. Zoals ik bijvoorbeeld. Maar ik zal wel anders zijn.’


  Hij keek haar aan. Hij liep door.


  ‘Jij bent inderdaad anders,’ zei hij. ‘Dat mag je wel zeggen, verdomme.’


  Hij zei het vaag, alsof hij nadacht. Ze liepen een meter of tien verder. Hij liep langzamer dan gewoonlijk en zij hinkte naast hem voort. Hij was in gedachten verzonken. Hij hoorde Borkens hoge stem beweren: zij is meer dan alleen zijn dochter. Hij hoorde haar eigen stem geërgerd zeggen: waarom neemt iedereen automatisch aan dat alles wat mij overkomt dankzij mijn vader is? Toen bleef hij weer staan en keek haar recht in haar ogen.


  ‘Wie ben jij, Holly?’


  ‘Dat weet je al,’ zei ze.


  Hij schudde zijn hoofd weer.


  ‘Niet waar,’ zei hij. ‘Eerst dacht ik dat je zomaar een vrouw was. Vervolgens was je een vrouw die Holly Johnson heette. Vervolgens was je FBI-agente. Daarna de dochter van generaal Johnson. Vervolgens vertelt Borken me dat je nog meer bent. Ze is meer dan alleen zijn dochter, zei hij. Bij die stunt van je deed hij het in zijn broek. Je bent op de een of andere manier een vierentwintigkaraats gijzelaar, Holly. Dus wie ben je verdomme nog meer?’


  Ze keek hem aan. Slaakte een zucht.


  ‘Lang verhaal,’ zei ze. ‘Dat is achtentwintig jaar geleden begonnen. Mijn vader werd staflid van het Witte Huis. Hij ging naar Washington. Dat deden ze vroeger met mensen die snel carrière maakten. Hij raakte bevriend met een andere vent. Een politieke analist die op een zetel in het Congres aasde. Mijn moeder was zwanger van mij, zijn vrouw was zwanger, hij vroeg mijn ouders om peetouder te worden, mijn vader vroeg hen om peetouder te worden. Dus die andere vent is bij mijn doopplechtigheid geweest.’


  ‘Nou en?’ zei Reacher.


  ‘Die vent maakte carrière,’ zei Holly. ‘Hij zit nog steeds in Washington. Waarschijnlijk heb je op hem gestemd. Hij is de president.’


  Reacher liep verdwaasd verder. Hij bleef opzij kijken naar Holly, die hem opgewekt bijhield. Honderd meter ten westen van de strafhut was een kale rots waar geen bomen stonden. Reacher en Holly sloegen daar af en liepen verder tegen de wind in naar het noorden.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Holly. Haar stem had iets bezorgds. Reacher stond plotseling stil. Hij wist waar ze heen gingen. Het antwoord kwam met de wind. Hij huiverde. Zijn haren gingen overeind staan. Hij keek naar het gereedschap in zijn handen alsof hij zulke dingen nog nooit had gezien.


  ‘Jij blijft hier,’ zei hij.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Nee,’ zei ze, ‘ik ga met jou mee, waar we ook heen gaan.’


  ‘Holly, alsjeblieft,’ zei hij. ‘Blijf nou hier.’


  Ze keek verbaasd op door zijn stem, maar bleef nee schudden.


  ‘Ik ga met je mee,’ herhaalde ze.


  Hij keek haar mistroostig aan en ze liepen door naar het noorden. Hij dwong zichzelf vooruit, ernaartoe. Vijftig meter. Iedere stap vergde een bewuste wilsinspanning. Zestig meter. Hij wilde zich omdraaien, het op een lopen zetten, gewoon doorrennen en niet meer stoppen. Zich in de woeste rivier werpen en er als een gek vandoor gaan. Zeventig meter. Hij bleef staan.


  ‘Blijf hier, Holly,’ herhaalde hij. ‘Alsjeblieft.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze.


  ‘Dit hoef je niet te zien,’ zei hij met een akelig gevoel.


  Ze schudde haar hoofd weer en liep door. Hij haalde haar in. Ze roken het lang voordat ze het zagen. Vaag, zoetig en onvergetelijk. Een van de meest algemene en ergste geuren uit de lange, verschrikkelijke geschiedenis van de mensheid. De geur van vers mensenbloed. Twintig meter nadat ze het hadden geroken, hoorden ze het ook. Het waanzinnige gezoem van ontelbare vliegen. Jackson was gekruisigd tussen twee jonge dennen. Zijn handen waren wijd getrokken en tegen de bomen gespijkerd door palm en pols. Hij was tot op zijn tenen omhooggetrokken en zijn voeten waren vlak tegen de onderkant van de stammen gespijkerd. Hij was naakt en ze hadden hem verminkt. Zijn stervensproces had een paar minuten geduurd. Dat wist Reacher zeker.


  Hij staarde stokstijf naar de krioelende massa blauwe vliegen. Holly had haar kruk laten vallen en zag wit. Zo wit als een afschuwelijk dodenmasker. Ze zakte kokhalzend op haar knieën. Ze draaide zich met een ruk van het afgrijselijke tafereel af en wierp zich voorover op haar gezicht. Haar handen klauwden blind in de humus. Ze schokte en schreeuwde in de gonzende stilte van het woud. Ze schreeuwde en huilde.


  Reacher keek uitdrukkingsloos naar de vliegen. Zijn gezicht stond onbewogen. Slechts een klein trillend spiertje in zijn ooghoek verried wat hij voelde. Hij bleef een paar minuten stokstijf staan. Naast hem op de bosgrond kwam Holly tot bedaren. Hij liet het breekijzer vallen. Hing zijn jack over een van de laagste takken. Liep tot vlak voor het lijk en begon te graven.


  Hij groef met stille razernij. Hij ramde de schep zo hard als hij kon in de aarde. Hij hakte met één brute klap door boomwortels. Als hij stenen raakte, zeulde hij ze omhoog en gooide ze op een hoop. Holly ging rechtop zitten om toe te kijken. Ze zag zijn woeste ogen in dat onbewogen gezicht en zijn opzwellende armspieren. Ze volgde het gestage ritme van de schep. Ze zei geen woord.


  Hij kreeg het warm. De vliegen kwamen poolshoogte nemen. Ze stegen op van Jacksons lijk en zoemden om zijn hoofd. Hij sloeg er geen acht op. Hij werkte zich uit alle macht mansdiep in de aarde. Daarna zette hij de schep tegen een boom. Wiste zijn gezicht met zijn mouw. Hij zei niets. Pakte het breekijzer en ging vlak voor het lijk staan. Mepte de vliegen weg. Wipte de spijkers uit zijn linkerhand. Jacksons lichaam klapte zijwaarts. De linkerarm wees grotesk in de kuil. De vliegen rezen op in een nijdig zoemende wolk. Reacher liep om naar de rechterhand. Wrong de spijkers eruit. Het lijk plofte voorover in de kuil. Hij trok de spijkers uit de voeten. Het lichaam tuimelde vrij in zijn graf. De lucht zag donker van de vliegen die luidruchtig gonsden. Reacher liet zich in de grafkuil zakken om het lijk recht te leggen. Kruiste de armen over de borst.


  Hij klom er weer uit. Zonder op adem te komen pakte hij de schep en begon hij de kuil weer te vullen. Hij werkte gestaag door. De vliegen verdwenen. Hij werkte door. Er was aarde over. Toen hij klaar was, lag er een heuveltje zoals altijd bij een vers graf. Hij sloeg het heuveltje netjes in vorm en liet de schep vallen. Hij bukte zich en raapte de stenen op die hij had verwijderd. Gebruikte ze als versteviging van de grafheuvel. Legde de grootste bovenop bij wijze van grafsteen.


  Toen bleef hij staan hijgen als een wildeman, overdekt met stof waar de zweetstrepen doorheen liepen. Holly sloeg hem gade. Voor het eerst in een uur zei ze iets.


  ‘Moeten we niet bidden?’ vroeg ze.


  Reacher schudde zijn hoofd.


  ‘Daar zijn we veel te laat mee,’ zei hij zacht.


  ‘Hoe is het met jou?’ vroeg ze.


  ‘Wie is die mol?’ vroeg hij op zijn beurt.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze.


  ‘Nou, denk er dan over na,’ zei hij nijdig.


  Ze keek hem boos aan.


  ‘Dacht je soms dat ik dat niet heb gedaan?’ zei ze. ‘Wat denk je dat ik het afgelopen uur anders heb gedaan?’


  ‘Wie is het dan, verdomme?’ vroeg hij. Nog steeds kwaad.


  Ze zweeg. Ze werd weer stil.


  ‘Het kan iedereen zijn,’ zei ze. ‘Er zitten wel honderd agenten in Chicago.’


  Ze zat ineengedoken, miserabel en verslagen op de bosgrond. Ze had haar collega’s vertrouwd. Dat had ze hem verteld. Ze had vol gezeten met naïef vertrouwen. Ik vertrouw mijn collega’s, had ze gezegd. Hij voelde een golf tederheid. Die stortte zich over hem heen. Geen medelijden, geen bezorgdheid, maar gewoon een pijnlijke tederheid voor iemand wiens glanzende nieuwe wereld opeens groezelig was geworden en instortte. Hij keek haar aan, in de hoop dat ze het zou zien. Ze keek terug met ogen vol tranen. Hij stak zijn handen uit. Ze pakte ze. Hij tilde haar op haar voeten en hield haar vast. Hij tilde haar van de grond en klemde haar dicht tegen zich aan. Haar borsten zaten tegen zijn bonzende borst. Haar tranen rolden in zijn hals.


  Opeens zaten haar handen achter zijn hoofd en trokken het naar zich toe. Ze draaide haar gezicht omhoog en kuste hem. Ze zoende hem boos en hongerig op de mond. Haar armen zaten stijf om zijn nek. Hij voelde haar wilde ademhaling. Hij zakte door zijn knieën en legde haar voorzichtig op de zachte aarde. Haar handen grabbelden naar zijn knoopjes. De zijne naar die van haar. Naakt op de bosgrond bedreven ze de liefde, gejaagd, hartstochtelijk en hongerig alsof ze de dood in eigen persoon de handschoen toewierpen. Daarna lagen ze hijgend en uitgeput in elkaars armen en staarden ze omhoog naar het zonlicht dat door de bladeren omlaag speerde.


  Hij streelde haar haar en voelde haar ademhaling rustiger worden. Hij hield haar een hele poos zwijgend vast en keek naar de stofdeeltjes die in de zonnestralen boven hen dansten.


  ‘Wie wist er wat je maandag deed?’ vroeg hij zacht.


  Ze dacht erover na. Gaf geen antwoord.


  ‘En wie van hen wist toen nog niets over Jackson?’ vroeg hij.


  Geen antwoord.


  ‘En wie van hen zit niet op zwart zaad?’ vroeg hij.


  Geen antwoord.


  ‘En wie van hen is nieuw?’ vroeg hij. ‘Wie van hen kan ergens dicht genoeg in de buurt van Beau Borken zijn gekomen om te worden omgekocht? Ergens in het verleden? Misschien tijdens het onderzoek naar die roofoverval in Californië?’


  Ze huiverde in zijn armen.


  ‘Vier vragen, Holly. Wie komen daarvoor in aanmerking?’


  Ze liet alle mogelijkheden de revue passeren. Als een eliminatieproces. Een algoritme. Ze zeefde de honderd namen. De eerste vraag elimineerde de meeste. De tweede vraag elimineerde er nog een paar. De derde vraag elimineerde een handjevol. De vierde vraag bleek beslissend. Ze huiverde opnieuw.


  ‘Er zijn maar twee mogelijkheden,’ zei ze.
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  Milosevic en Brogan zaten naast elkaar in de veiligheidsriemen van de helikopter van de luchtmacht. McGrath, Johnson en diens adjudant zaten samengeperst op de middelste rij stoelen. De bemanning zat schouder aan schouder voorin. Ze verhieven zich op Silver Bow en wiekten met de neus omlaag in noordwestelijke richting over het plaatsje Butte en op geringe hoogte om de grootste snelheid te bereiken. De helikopter was een oude Bell met een nieuwe motor en vloog tegen de honderdtachtig kilometer per uur, wat voor een hoop kabaal in de cabine zorgde. McGrath en Johnson moesten in hun boordmicrofoon schreeuwen om zichzelf verstaanbaar te maken.


  McGrath werd doorverbonden met de Hoover Building. Hij probeerde contact met Harland Webster te krijgen. Hij had één hand over de microfoon en met de andere hield hij de koptelefoon tegen zijn oor gedrukt. Hij had het over de raketeenheid. Hij wist niet of Webster hem kon verstaan. Hij herhaalde zijn boodschap keer op keer zo hard als hij kon. Toen schakelde hij hem uit, rukte de koptelefoon van zijn hoofd en gooide hem naar de copiloot. Johnson sprak met Peterson. Het radiocontact was niet hersteld. Hij beperkte zich tot een verzoek om een update over twee uur via de beveiligde, rechtstreekse telefoonverbinding met de commandopost. Hij kon het antwoord niet ontcijferen. Hij deed zijn koptelefoon af en keek McGrath vragend aan. McGrath haalde zijn schouders op. De helikopter vloog verder.


  Harland Webster hoorde hoe het gierende lawaai werd uitgeschakeld. Hij legde neer in de plotselinge stilte van zijn kantoor. Hij boog zich naar voren en drukte op de intercomknop.


  ‘Auto,’ zei hij tegen zijn secretaresse.


  Hij liep naar de lift en daalde af naar de garage. Liep naar zijn limousine. Zijn chauffeur hield de deur voor hem open.


  ‘Witte Huis,’ zei hij.


  Deze keer hield de chauffeur zijn mond. Hij startte en reed voorzichtig de garage uit. Hij hotste eruit en mengde zich in de middagspits. Kroop de anderhalve kilometer in stilte. Webster werd naar hetzelfde crèmekleurige vertrekje geloodst. Hij moest een kwartier wachten. Dexter kwam binnen. Hij was duidelijk niet in zijn sas om hem zo snel terug te zien.


  ‘Ze hebben een stel raketten gestolen,’ zei Webster.


  ‘Wat voor raketten?’ vroeg Dexter.


  Hij beschreef de hele situatie zo goed en zo kwaad als hij kon. Dexter luisterde. Knikte niet. Stelde geen vragen. Reageerde niet. Hij zei alleen dat Webster even moest wachten.


  De luchtmacht-Bell landde op een parkeerstrook van grind honderdtachtig meter ten zuiden van het punt waar de weg naar Yorke smaller werd en recht de heuvels in verdween. De piloot liet de motor draaien. De vijf passagiers doken eruit en holden gebukt tot ze uit de heftige slagwind van de rotors waren. Er stonden voertuigen op de weg voor hen. Militaire voertuigen stonden schots en scheef op het asfalt. Eén ervan beschreef een langzame u-bocht in de smalle ruimte tussen de rotswanden en trok het stuur weer recht toen hij naderde. Hij minderde vaart en kwam op vijftig meter afstand tot stilstand. Generaal Johnson liep naar voren. De auto kwam vooruit en stopte voor hem. Het was een nieuwe Chevrolet die dof olijfgroen was gespoten. Op de motorkap en langs de zijkant stonden witte sjabloonletters en figuren. Er stapte een officier uit. Hij salueerde en haastte zich om de auto heen om alle portieren open te maken. De vijf mannen persten zich erin en de auto maakte weer een u-bocht om hen een kleine tweehonderd meter verder naar het groepje voertuigen te brengen.


  ‘De commandopost is onderweg, generaal,’ zei de officier. ‘Die zou er binnen veertig minuten moeten zijn. De satellietwagens komen een uur later. Ik stel voor dat u in de auto blijft. Het wordt fris buiten.’


  ‘Al iets van die raketeenheid gehoord?’ vroeg Johnson. De officier schudde in het halfduister zijn hoofd.


  ‘Taal noch teken, generaal,’ zei hij.


  Webster moest bijna een uur wachten. Toen ging de deur van het crèmekleurige vertrekje op een kier. Daar stond een agent van de geheime dienst. Blauw pak. Uit zijn kraag krulde een draadje naar zijn oortelefoontje.


  ‘Wilt u mij maar volgen, meneer?’ vroeg de agent.


  Webster stond op. De man hief zijn hand en zei iets in een manchetmicrofoon. Webster volgde hem door een stille gang en ging een lift in. De lift was klein en traag. Ze zakten naar de parterre. Ze liepen door een andere stille gang en bleven voor een witte deur staan. De agent klopte aan en maakte de deur open.


  De president zat op zijn stoel achter zijn bureau. De stoel was een halve slag gedraaid en hij zat met zijn rug naar de kamer. Hij zag door de kogelvrije ramen de duisternis over de tuin dalen. Dexter zat in een leunstoel. Geen van beiden bood hem een stoel aan. De president draaide zich niet om. Zodra hij de deur in het slot hoorde vallen, nam hij het woord.


  ‘Stel dat ik een rechter was,’ zei hij. ‘En stel dat jij bij me kwam voor een bevelschrift.’


  Webster zag het gezicht van de president weerspiegeld in het dikke glas. Het was niet meer dan een roze veeg.


  ‘Oké, meneer. Stel dat,’ zei hij.


  ‘Wat heb je me dan te bieden?’ vroeg de president. ‘En wat heb je me dan niet te bieden? Je weet niet eens zeker of Holly daar wel zit. Jullie hebben een infiltrant ter plaatse en die heeft dat nog niet bevestigd. Je gokt maar wat, meer niet. En die raketten? Het leger heeft het radiocontact verloren. Dat kan van tijdelijke aard zijn. Dat kan een heleboel oorzaken hebben. Je infiltrant heeft het er niet over gehad.’


  ‘Hij kan wel in moeilijkheden verkeren, meneer,’ zei Webster. ‘En hij heeft opdracht om voorzichtig te zijn. Hij belt ons niet met en lopend verslag. Hij is toch infiltrant? Hij kan niet zomaar het bos in lopen wanneer hij maar zin heeft.’


  De president knikte. De roze vlek in het glas ging op en neer. Er was een bepaalde mate van medeleven.


  ‘Dat begrijpen we wel, Harland,’ zei hij. ‘Heus. Maar we mogen met zaken van dit kaliber wel aannemen dat hij heel veel moeite zal doen, hè? Maar tot dusverre heb je nog niets vernomen. Dus geef je ons niets anders dan een vermoeden.’


  Webster spreidde zijn handen. Hij richtte rechtstreeks het woord tot ‘s mans achterhoofd.


  ‘Meneer, dit is een grote zaak,’ zei hij. ‘Ze bewapenen zich, ze hebben een gijzelaar gemaakt en ze hebben het over afscheiding van de Unie.’


  De president knikte.


  ‘Begrijp je niet dat dit juist het probleem is?’ vroeg hij. ‘Als dit iets was met drie mafketels met een bom in een hut in een bos, dan zouden we je er spoorslags op afsturen. Maar dat is het niet. Dit kon weleens leiden tot de grootste constitutionele crisis sinds 1860.’


  ‘Dus bent u het met me eens, meneer,’ zei Webster. ‘U neemt ze serieus.’


  De president schudde zijn hoofd. Een beetje mistroostig, alsof hij ontstemd maar niet verbaasd was dat Webster hem nog niet had begrepen.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘We nemen ze niet serieus. Dat maakt de hele toestand zo verdomd lastig. Het is een stel idioten met waanideeën dat overal complotten ziet en mompelt over onafhankelijkheid voor hun haveloze stukje waardeloos onroerend goed. Maar de vraag is: hoe moet een volwassen democratie daarop reageren? Moet die ze allemaal afslachten, Harland? Moet een volwassen natie zo reageren? Moet die een dodelijke macht inzetten tegen een handjevol burgers met waandenkbeelden? We hebben een generatie lang de Russen veroordeeld omdat ze dat deden. Gaan wij nu dezelfde kant op?’


  ‘Het zijn misdadigers, meneer,’ zei Webster.


  ‘Inderdaad,’ knikte de president geduldig. ‘Het zijn valsemunters, ze hebben illegale wapens, ze betalen geen belasting, ze zetten aan tot rassenhaat, misschien hebben ze zelfs een geldtransport beroofd. Maar dat zijn kleinigheden, Harland. Het voornaamste is dat het om ontevreden burgers gaat. En hoe reageren wij daarop? We moedigen ontevreden burgers in Oost-Europa toch aan om op te staan en de onafhankelijkheid uit te roepen? Dus wat doen we met onze eigen ontevreden burgers, Harland? Hun de oorlog verklaren?’


  Webster klemde de kaken opeen. Hij voelde zich van zijn ankers geslagen. Alsof de dikke tapijten en de rustgevende verf en de onbekende lucht in het Oval Office hem verstikten.


  ‘Het zijn misdadigers,’ herhaalde hij. Iets anders wilde hem niet te binnen schieten.


  De president knikte. Nog altijd met een bepaalde mate van medeleven.


  ‘Ja, dat zijn het,’ bevestigde hij. ‘Maar kijk naar het brede plaatje, Harland. Kijk naar hun voornaamste misdaad. Hun voornaamste misdaad is dat ze de pest aan de regering hebben. Als we daar hard tegen optreden, hebben we misschien een crisis. Zoals ik al zei, staan er misschien zestig miljoen Amerikanen klaar om een ruk naar rechts te geven. De regering is zich daar terdege van bewust, Harland. Deze regering zal heel voorzichtig zijn.’


  ‘Maar hoe zit het dan met Holly?’ vroeg hij. ‘U kunt haar toch niet zomaar opofferen?’


  Er viel een lange stilte. De president bleef de andere kant op kijken.


  ‘Ook daarom kan ik niet reageren,’ zei hij rustig. ‘Ik mag hier niet iets persoonlijks van maken. Begrijp je dat niet? Een persoonlijke, emotionele, boze reactie zou verkeerd zijn. Het zou een ernstige vergissing zijn. Ik moet wachten en nadenken. Ik heb er met de generaal over gesproken. We hebben uren met elkaar gesproken. En eerlijk gezegd is hij kwaad op me, Harland. En net zo eerlijk gezegd kan ik hem dat niet kwalijk nemen. Hij is zo ongeveer mijn oudste vriend en hij is boos op me. Dus je moet mij maar niets over offers vertellen, Harland. Offers zijn namelijk inherent aan dit ambt. Je plaatst het grotere goed boven vriendschap, boven al je persoonlijke belangen. Je doet het voortdurend. Dat is de tol van het presidentschap.’


  Er viel weer een lange stilte.


  ‘Dus wat wilt u me eigenlijk vertellen, meneer de president?’ vroeg Webster.


  Nogmaals een lange stilte.


  ‘Ik wil je helemaal niets vertellen,’ zei de president. ‘Ik zeg dat je persoonlijk de leiding hebt in deze situatie. Ik zeg: kom maandagmorgen maar met de heer Dexter praten, als er dan nog problemen zijn.’


  Niemand bleef in de auto zitten wachten. Daar waren ze te rusteloos voor. Ze stapten uit in de kille berglucht en liepen doelloos rond. Johnson en zijn adjudant slenterden met de chauffeur in noordelijke richting om de voorgestelde lokatie van de commandopost te bekijken. McGrath, Brogan en Milosevic hielden zich gedrieën afzijdig. McGrath rookte en was in gedachten verzonken. Met tussenpozen dook hij in de leger-Chevrolet om de autotelefoon te gebruiken. Hij belde de Montana State Police, het elektriciteitsbedrijf, het telefoonbedrijf en staatsbosbeheer.


  Brogan en Milosevic kuierden noordwaarts. Ze vonden een pantservoertuig. Geen tank, maar een soort personenvoertuig. De officier die hen met de auto had afgehaald en een stuk of acht soldaten stonden erbij. Grote, zwijgzame mannen die in de berm tenten opsloegen in de lijzijde van de rotsen. Brogan en Milosevic knikten hen toe en wandelden weer terug in zuidelijke richting. Ze gingen bij McGrath staan wachten.


  Binnen veertig minuten hoorden ze allemaal het vage geronk van dieselmotoren in de verte in het zuiden. Het geluid werd steeds harder en uiteindelijk kwamen ze ronkend de bocht om. Het was een klein konvooi vrachtwagens. Grote, vierkante voertuigen die overdreven hoog op hun chassis stonden, met grote wielen, enorme banden en wentelende assen. Ze brulden traag naderbij in een lage versnelling. De officier van de auto holde ze tegemoet. Wees de chauffeurs waar hij ze wilde hebben. Ze ronkten langzaam langs en stopten twee aan twee op de weg waar die versmalde tussen de rotswanden.


  Het waren vier voertuigen. Zwart-groene camouflagekleuren, opgerolde netten op de flanken, getallen en grote sterren in wit gesjabloneerd. De voorste vrachtwagens hadden een woud van antennes en kleine schijven. De achterste twee waren slaapwagens. Elk voertuig had hydraulische krikken op de vier hoeken. De chauffeurs lieten de krikken zakken en het gewicht van de voertuigen werd van de banden getild. De krikken drukten tegen het schuin oplopende wegdek en zetten de vloeren waterpas. Daar na werden de motoren afgezet en het luidruchtige geronk van de dieselmotoren maakte plaats voor de stilte van de bergen.


  De vier chauffeurs sprongen uit hun cabine. Ze haastten zich naar de achterkant van hun voertuig om de deuren open te maken. Ze staken hun handen naar binnen en trokken een aluminium laddertje te voorschijn. Gingen naar binnen en zetten schakelaars om. De vier interieurs lichtten op in een groen schijnsel. De chauffeurs kwamen weer naar buiten. Ze hergroepeerden zich en groetten de officier.


  ‘U kunt uw gang gaan, meneer,’ zei de voorste man.


  De officier knikte. Wees naar de Chevrolet.


  ‘Ga daar maar in terug,’ zei hij. ‘En vergeet dat je hier ooit bent geweest.’


  De voorste man salueerde weer.


  ‘Begrepen, meneer,’ zei hij.


  De vier chauffeurs liepen naar de Chevrolet. In de stilte maakten hun laarzen veel kabaal. Ze stapten in en startten. Maakten een u-bocht en verdwenen in zuidelijke richting.


  Terug op kantoor trof Webster het Borken-profiel op zijn bureau en een bezoeker die op hem wachtte. Groen uniform onder een kaki trenchcoat, jaar of zestig, vijfenzestig, staalgrijze stoppels op een deel van zijn schedel, haveloze aktetas van bruin leer onder zijn arm en op de grond bij zijn voeten stond een even doorleefde canvas kledingzak.


  ‘Ik heb begrepen dat u me wilt spreken,’ zei de man. ‘Ik ben generaal Garber. Ik ben een paar jaar Jack Reachers commandant geweest.’


  Webster knikte.


  ‘Ik ga naar Montana,’ zei hij. ‘Daar kunnen we praten.’


  ‘Daar hadden we op gerekend,’ zei Garber. ‘Als de FBI ons naar Kalispell kan vliegen, brengt de luchtmacht ons het laatste stuk met een helikopter.’


  Webster knikte weer. Drukte op de knop voor zijn secretaresse. Ze had geen dienst.


  ‘Shit,’ zei Webster.


  ‘Mijn chauffeur staat te wachten,’ zei Garber. ‘Hij brengt ons wel naar Andrews.’


  Webster belde alvast in de auto en de FBI-Lear stond klaar. Twintig minuten nadat Webster het Witte Huis had verlaten, was hij in de lucht en vloog hij over het centrum van de stad in westelijke richting. Hij vroeg zich af of de president het geraas van de straalmotoren door het dikke kogelvrije glas kon horen.


  Een uur nadat de commandopost was geïnstalleerd, arriveerden de technici van de luchtmacht met de satellietwagens. Dat konvooi telde twee vrachtwagens. De eerste had iets weg van de commandopost zelf: groot, vierkant, hydraulische krikken op de hoeken en een aluminium laddertje om erin te komen De tweede was een lange vrachtwagen met een platte bak waarop een grote satellietschotel hoog op een vernuftig mechanisme gemonteerd zat. Zodra hij geparkeerd en waterpas stond, ging het mechanisme in werking en zwaaide de schotel omhoog om contact te zoeken met de vliegtuigen die op elf kilometer hoogte in de toenemende duisternis vlogen. Het contact kwam tot stand en de subtiele elektronica ging aan de slag om de mobiele signalen te volgen. Er draaide continu een motor om de schotel zo langzaam een boog te laten maken dat het blote oog het niet kon volgen. De technici trokken een kabel ter dikte van een jonge boom van de platte bak en sloten die aan op de zijkant van de gesloten vrachtwagen. Vervolgens gingen ze naar binnen om de monitors en recorders aan te zetten.


  McGrath liftte mee met de soldaten in de pantserwagen. Ze ronkten een kleine twee kilometer naar het zuiden waar ze een wachtende patrouillewagen van de Montana State Police tegenkwamen. De politieman overlegde met McGrath en maakte zijn kofferbak open. Haalde een doos met rode knipperlichten en een verzameling tijdelijke verkeersborden te voorschijn. De soldaten gingen in looppas een stukje naar het zuiden en zetten een stel zwaailichten aan weerskanten van een bord met GEVAAR, WEG AFGESLOTEN. Ze kwamen terug en zetten een trio knipperlichten midden op de weg met een bord waarop stond: BRUG AFGESLOTEN. Vijftig meter verder naar het noorden versperden ze de hele breedte van de weg met nog meer knipperlichten. Daarachter bonden ze bordjes met: WEG AFGESLOTEN. Toen de man van de State Police al slalommend in zuidelijke richting terug was gereden, haalden de soldaten bijlen uit hun voertuigen en begonnen ze bomen te rooien. De pantserwagen duwde ze met brullende motor en gierende banden omver en over de weg. Hij legde ze in een ruwe zigzagvorm neer. Een voertuig kon er wel door, maar alleen als het met een slakkengang een slalom maakte. In de berm werden twee schildwachten geposteerd. De andere zes soldaten reden met McGrath terug naar het noorden.


  Johnson zat in het commandovoertuig. Hij had radioverbinding met Peterson. Slecht nieuws. De raketeenheid had al ruim acht uur geen contact meer opgenomen. Johnson had een vuistregel. Die had hij geleerd door bittere ervaring in het oerwoud van Vietnam. De vuistregel luidde: als je langer dan acht uur geen radiocontact meer met een eenheid hebt gehad, schrijf je die af als een total loss.


  Webster en Garber zeiden niets tegen elkaar tijdens de vlucht. Dat was Websters keus. Hij had voldoende ervaring als bureaucraat om te weten dat wat Garber te vertellen had, alleen maar herhaald zou worden als het hele team uiteindelijk bij elkaar zat. Dus zat hij zwijgend in het luidruchtige straalvliegtuig en las hij Borkens profiel uit Quantico. Garber keek hem vragend aan, maar daar sloeg hij geen acht op. Als hij Garber nu tekst en uitleg gaf, moest hij het straks allemaal weer herhalen voor McGrath en Johnson.


  De avondlucht in Kalispell was koud en grauw voor het korte wandelingetje over het platform naar de Bell van de luchtmacht. Garber maakte zich bekend bij de copiloot, die een laddertje op het asfalt liet zakken. Garber en Webster klauterden erin en gingen op de aangewezen stoelen zitten. De copiloot gaf met beide handen een teken dat ze hun gordels vast moesten maken en dat de vlucht een minuut of twintig zou duren. Webster knikte en luisterde naar het geluid van de wieken die hen de lucht in tilden.


  Generaal Johnson had zojuist het zoveelste lange telefoongesprek met het Witte Huis achter de rug toen hij hoorde hoe de Bell kwam aanklepperen. Hij stond in de deuropening van de commandopost en zag hoe het toestel op dezelfde parkeerstrook van grind tweehonderd meter naar het zuiden landde. Hij zag twee gestalten uitstappen en gebukt weghollen. Hij zag de helikopter weer opstijgen en met een scherpe bocht naar het zuiden verdwijnen.


  Hij liep erheen en ontmoette hen halverwege. Hij knikte naar Garber en nam Webster even apart.


  ‘En?’ vroeg hij.


  Webster schudde zijn hoofd.


  ‘Niets veranderd,’ zei hij. ‘Het Witte Huis speelt op veilig. En u?’ ‘Niks,’ zei Johnson.


  Webster knikte. Er viel niets aan toe te voegen.


  ‘Wat hebben we hier?’ vroeg hij.


  ‘Wat het Witte Huis betreft, niets,’ zei Johnson. ‘We hebben twee spionagevliegtuigen in de lucht. Officieel zijn ze op oefening. We hebben acht mariniers en een pantserwagen. Die zijn ook op oefening. Hun commandant weet waar ze zijn, maar niet precies waarom en stelt geen vragen.’


  ‘Hebt u de weg afgesloten?’ vroeg Webster.


  Johnson knikte.


  ‘We zijn hier helemaal op onszelf aangewezen,’ zei hij.
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  Reacher en Holly zaten alleen in het bos met de rug tegen twee dennen die naast elkaar stonden, en ze staarden naar Jacksons grafheuvel. Zo zaten ze tot het middaglicht plaats maakte voor de schemering en het donker werd. Ze zeiden niets. Het bos werd koud. De tijd voor een beslissing was gekomen.


  ‘We gaan terug,’ zei Holly.


  Het was een mededeling, geen vraag. Ze klonk berustend. Hij gaf geen antwoord. Zijn ademhaling ging langzaam; hij staarde in gedachten verzonken in de ruimte. Hij beleefde haar smaak en geur. Haar haren en ogen. Haar lippen. Haar lichaam, sterk en lenig en hongerig onder hem.


  ‘Het is avond,’ zei ze.


  ‘Nog niet helemaal,’ zei hij.


  ‘We moeten wel,’ zei ze. ‘Ze sturen de honden op ons af.’


  Hij zei niets meer. Hij bleef maar met de blik op oneindig zitten.


  ‘We kunnen nergens anders heen,’ zei ze.


  Hij knikte langzaam en stond op. Hij rekte zich uit en zijn adem stokte even toen de kramp in een vermoeide spier schoot. Hielp Holly overeind, pakte zijn jasje van de tak en trok het aan. Liet het breekijzer naast de schep op de aarde liggen.


  ‘Vanavond gaan we ervandoor,’ zei hij. ‘Morgen zijn de rapen gaar. Onafhankelijkheidsdag.’


  ‘Ja hoor, maar hoe?’ vroeg ze.


  ‘Dat weet ik nog niet,’ zei hij.


  ‘Voor mij geen risico’s nemen,’ zei ze.


  ‘Je bent het wel waard,’ zei hij.


  ‘Om wie ik ben?’ vroeg ze.


  Hij knikte.


  ‘Om wie jij bent,’ zei hij. ‘Niet vanwege je vader. Of die verrekte peetvader van je. En nee, ik heb niet op hem gestemd.’


  Ze rekte zich uit en kuste hem op de mond.


  ‘Goed uitkijken hoor, Reacher,’ zei ze.


  ‘Hou je maar gereed,’ zei hij. ‘Misschien om middernacht.’


  Ze knikte. Ze liepen honderd meter naar de kale rots in het zuiden. Sloegen linksaf en liepen de honderd meter naar de open plek. Toen ze uit het bos kwamen, liepen ze recht in de armen van een halve cirkel van vijf schildwachten die hen opwachtten. Vier geweren. Joseph Ray stond in het midden. Hij had de leiding van het detachement en een Glock 17 in zijn hand.


  ‘Zij gaat terug naar haar kamer,’ zei Ray. ‘Jij moet naar de strafhut.’


  De schildwachten namen hun positie in. Twee gingen aan weerskanten van Holly staan. Haar ogen schoten vuur en ze lieten haar ellebogen met rust. Ze liepen gewoon langzaam naast haar. Ze wierp een blik over haar schouder naar Reacher.


  ‘Tot ziens, Holly,’ riep Reacher.


  ‘Daar zou ik maar niet op rekenen, mevrouw Johnson,’ lachte Joseph Ray.


  Hij bracht Reacher naar de deur van de strafhut. Haalde een sleutel te voorschijn en maakte de deur open. Deed hem wijd open. Duwde Reacher met getrokken pistool naar binnen. Daarna deed hij de deur weer dicht en op slot.


  De strafhut was even groot en had dezelfde vorm als Borkens commandohut. Maar hij was helemaal leeg. Kale muren, geen amen en dik gaas over de lichten. Aan de ene kant was een strak geel vierkant van zo’n dertig bij dertig centimeter op de grond geschilderd. Afgezien daarvan was er niets opvallends aan de hut.


  ‘Jij gaat op dat vierkant staan,’ zei Ray.


  Reacher knikte. Hij kende het klappen van de zweep. Gedwongen worden om urenlang in de houding te staan zonder te bewegen was een effectieve straf. Hij had er af en toe van gehoord. Een keer had hij het resultaat gezien. Na de eerste paar uur begint de pijn. Je rug begeeft het; de pijn verspreidt zich omhoog vanuit je schenen. De tweede of derde dag zwellen je enkels zo op dat ze barsten, de botten van je dij steken als messen omhoog en je nek begeeft het.


  ‘Toe dan,’ zei Ray.


  Reacher liep naar de hoek van de hut en bukte zich. Veegde met veel vertoon het stof met zijn hand weg. Draaide zich om en liet zich zakken zodat hij gemakkelijk in de hoek van de twee wanden zat. Strekte de benen en vouwde zijn handen achter zijn hoofd. Sloeg glimlachend zijn enkels over elkaar.


  ‘Je moet op dat vierkant gaan staan,’ zei Ray.


  Reacher keek hem aan. Hij had gezegd: neem maar van mij aan dat ik iets van tanks weet. Dus was hij soldaat geweest. Infanterist bij een gemotoriseerde eenheid. Waarschijnlijk een lader, misschien een chauffeur.


  ‘Sta op,’ zei Ray.


  Geef zo’n soldaat een taak en waar is hij het bangst voor? Op zijn lazer krijgen van een officier omdat het hem niet is gelukt.


  ‘Opstaan, verdomme,’ zei Ray.


  Dus voert hij zijn opdracht uit en lukt dat niet, dan verzwijgt hij dat. Geen enkele soldaat in de geschiedenis van de mensheid is ooit gewoon naar zijn officier gestapt om te zeggen: ‘Het is me niet gelukt, meneer.’


  ‘Ik zeg dat je op moet staan, Reacher,’ zei Ray zacht.


  Als het hem niet lukt, houdt hij dat angstvallig geheim. Dat is veel beter.


  ‘Wil je dat ik opsta?’ vroeg Reacher.


  ‘Ja, opstaan,’ zei Ray.


  Reacher schudde zijn hoofd.


  ‘Dan zul je me moeten dwingen, Joe,’ zei hij.


  Ray dacht na. Dat ging vrij traag. Dat kon je aan zijn lichaamstaal zien. Eerst hief hij de Glock. Toen liet hij hem weer zakken. De gevangene neerschieten was bekennen dat het hem niet was gelukt. Je kon net zo goed zeggen: het is me niet gelukt, meneer. Toen keek hij naar zijn handen. Wierp een blik op Reacher. Wendde zijn hoofd af. Man tegen man gevecht was verworpen. Hij stond in een mist van besluiteloosheid.


  ‘Waar heb je gediend?’ vroeg Reacher.


  Ray haalde zijn schouders op.


  ‘Hier en daar,’ zei hij.


  ‘Waar en wanneer?’ vroeg Reacher.


  ‘Ik ben twee keer in Duitsland geweest,’ zei Ray. ‘En ik ben bij Desert Storm geweest.’


  ‘Chauffeur?’ vroeg Reacher.


  ‘Lader,’ antwoordde Ray.


  Reacher knikte.


  ‘Jullie hebben goed werk gedaan,’ zei hij. ‘Ik ben ook bij Desert Storm geweest. Ik heb gezien wat jullie allemaal hebben gedaan.’


  Ray knikte. Hij hapte, zoals Reacher had verwacht. Als je je niet laat verslaan, trek je ze in jouw kamp. Ray liep achteloos naar links en ging op de grond zitten met zijn rug tegen de deur en de Glock op zijn dij. Hij knikte weer.


  ‘We hebben ze flink van katoen gegeven,’ zei hij.


  ‘Dat hebben jullie zeker,’ zei Reacher. ‘Jullie hebben ze er fantastisch van langs gegeven. Dus Duitsland en de woestijn. Vond je het leuk daar?’


  ‘Gaat wel,’ zei Ray.


  ‘Zag je hun systeem zitten?’ vroeg Reacher.


  ‘Hoezo systeem?’ vroeg Ray.


  ‘Hun regering,’ zei Reacher. ‘Hun wetten, hun vrijheden en dat soort dingen.’


  Ray keek verbluft.


  ‘Niets van gemerkt,’ zei hij. ‘Nooit zo op gelet.’


  ‘Hoe weet je dan dat zij een beter systeem hebben dan wij?’ vroeg Reacher.


  ‘Wie zegt dat ze beter zijn?’ vroeg Ray.


  ‘Jij,’ zei Reacher. ‘Gisteravond zat je me te vertellen hoe slecht het hier in Amerika is. Dan moet het overal elders wel beter zijn, hè?’


  Ray schudde zijn hoofd.


  ‘Dat heb ik helemaal niet gezegd,’ zei hij.


  ‘Maar is het nou zo of niet?’ vroeg Reacher.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Ray. ‘Waarschijnlijk. Er is een heleboel mis met Amerika.’


  Reacher knikte.


  ‘Een heleboel,’ zei hij. ‘Dat ben ik met je eens. Maar zal ik je eens wat vertellen? In Amerika is het heel wat beter dan waar ook ter wereld. Dat weet ik, want ik ben overal geweest. Overal is het slechter. Heel wat slechter. Er is een hoop mis met Amerika, maar elders is er veel meer mis. Daar moesten jullie eens over nadenken.’


  Ray keek hem aan in het halfduister.


  ‘Vind jij dat wij het mis hebben?’ vroeg hij.


  Reacher knikte.


  ‘Dat weet ik,’ zei hij. ‘Dat weet ik zeker. Al die dingen die je me hebt verteld, allemaal gelul. Dat gebeurt niet.’


  ‘O, jawel,’ zei Ray. ‘Dat zegt Beau.’


  ‘Denk nou even na, Joe,’ zei Reacher. ‘Jij bent in dienst geweest. Jij hebt gezien hoe het allemaal werkt. Denk je dat die gasten dat allemaal kunnen organiseren én het geheim houden? Hebben ze je ooit een paar schoenen in jouw maat gegeven?’


  Ray lachte.


  ‘Zelden,’ zei hij.


  ‘Precies,’ zei Reacher. ‘Dus als ze nog niet eens die rotschoenen kunnen organiseren, hoe kunnen ze dan al die andere dingen organiseren waar Beau het over heeft? En die zenders in nieuwe auto’s? Geloof je nou echt dat ze dat in Detroit allemaal kunnen? Dan zouden ze al die auto’s weer terugroepen omdat ze niet goed werkten. Hou je van gokken, Joe?’


  ‘Hoezo?’ vroeg hij.


  ‘Hoe groot is de kans,’ zei Reacher, ‘dat ze zo’n allemachtig gigantische samenzwering kunnen organiseren en het al die jaren geheim kunnen houden?’


  Er verscheen een trage glimlach op Ray’s gezicht en Reacher zag dat hij het ging afleggen. Alsof hij tegen een muur praatte. Alsof hij probeerde een chimpansee te leren lezen.


  ‘Maar ze hebben het toch niet geheimgehouden,’ zei Ray triomfantelijk. ‘Wij zijn erachter gekomen. Ik zei toch dat Beau de bewijzen heeft. Hij heeft de documenten. Het is helemaal niet geheim. Daarom zijn we hier. Beau spreekt de waarheid, dat staat als een paal boven water. Hij is niet van lotje getikt.’


  Reacher deed zijn ogen dicht en slaakte een zucht.


  ‘Dat mag je hopen,’ zei hij. ‘Hij zal z’n hersens nodig hebben.’


  ‘Hij is niet achterlijk,’ herhaalde Ray. ‘En hij heeft doorzettingsvermogen. Hij heeft ons allemaal verenigd. Er waren hier tien groeperingen; Hun leiders gaven er de brui aan en zijn vertrokken. Al die mensen hebben zich bij Beau aangesloten, want ze hebben vertrouwen in hem. Hij is een intelligente vent, Reacher. En hij is de enige hoop die we nog hebben. Wat hem aangaat zul je niemand kunnen bekeren. Dat kun je wel schudden. Wat ons betreft, wij houden van hem, en we vertrouwen erop dat hij het juiste doet.’


  ‘En Jackson dan?’ vroeg Reacher. ‘Vind je het goed wat hij met hem heeft gedaan?’


  Ray haalde zijn schouders op.


  ‘Jackson was een spion,’ zei hij. ‘Dat soort ellende hoort er nu eenmaal bij. Beau heeft geschiedenis gestudeerd. In 1776 is het toch ook gebeurd? De Redcoats hadden overal spionnen. We hingen ze net zo makkelijk op. In het oosten wemelt het van de bejaarde vrouwtjes met een oude eik in de voortuin die beroemd was omdat ze er die Redcoats aan ophingen. Er zijn erbij die anderhalve dollar rekenen om ze te bekijken. Dat weet ik, want ik heb dat een keer gedaan.’


  ‘Hoe laat is het hier licht-uit?’ vroeg Reacher.


  ‘Tien uur,’ zei Ray. ‘Hoezo?’


  Reacher zweeg even. Staarde hem aan. Liet hun gesprek nog eens de revue passeren. Staarde naar zijn ingevallen, mobiele gezicht. Keek in zijn bezeten ogen, die diep onder zijn wenkbrauwen fonkelden.


  ‘Na licht-uit moet ik ergens heen,’ zei Reacher.


  Ray moest weer lachen.


  ‘En dacht je soms dat ik dat zomaar goed zou vinden?’ vroeg hij. Reacher knikte.


  ‘Als je het tenminste wilt overleven,’ zei hij.


  Ray hief het pistool van zijn dijbeen en richtte met één hand op Reachers hoofd.


  ‘Ik ben hier degene met het pistool,’ zei hij.


  ‘Voordat je de trekker kunt overhalen, ben je al dood,’ zei Reacher.


  ‘De trekker zit hier,’ zei Ray. ‘Jij zit helemaal daar.’


  Reacher, maakte een moet-je-horen-gebaar. Hij boog zich naar voren en fluisterde: ‘Ik mag je dit eigenlijk niet vertellen. Maar we zijn gewaarschuwd dat we een handjevol mensen tegen zouden komen die meer dan gemiddeld intelligent zijn, en we zijn gemachtigd om die een paar dingen uit te leggen als de operationele omstandigheden dat vereisen.’


  ‘Wat voor omstandigheden?’ vroeg Ray. ‘Wat voor dingen?’


  ‘Je had gelijk,’ zei Reacher. ‘De meeste dingen die je hebt verteld kloppen. Hier en daar wat onjuistheden, maar af en toe verspreiden we wat disinformatie.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Ray.


  Reacher ging nog zachter praten.


  ‘Ik ben van het Wereldleger,’ zei hij. ‘Bevelhebber van de stoottroepen. Ik heb vijfduizend man VN-troepen in het bos zitten. Voornamelijk Russen, maar ook een handjevol Chinezen. We houden jullie al een hele poos met spionagesatellieten in de gaten. Op dit moment staat er een röntgencamera op deze hut gericht. Er staat een laserstraal recht op jouw hoofd gericht. Onderdeel van de SDI-technologie.’


  ‘Je maakt een geintje,’ zei Ray.


  Reacher schudde zijn hoofd. Bloedserieus.


  ‘Je had gelijk met die microchips,’ zei hij. ‘Moet je dit zien.’


  Hij stond langzaam op en trok zijn overhemd tot borsthoogte op. Draaide zich een beetje zodat Ray het enorme litteken op zijn buik kon zien.


  ‘Groter dan die van tegenwoordig,’ zei hij. ‘Die van tegenwoordig gaan er zo in dat je er niets van ziet. Die we in baby’s stoppen bedoel ik. Maar deze oudjes doen het net zo goed. De satellieten weten vierentwintig uur per dag waar ik zit. Exact zoals je zei. Zodra je die trekker begint over te halen, knalt die laser je kop eraf.’


  Ray’s ogen brandden. Hij wendde zijn hoofd van Reacher af en keek zenuwachtig naar het dak.


  ‘Suis pas Américain,’ zei Reacher. ‘Suis un soldat Français, agent du gouvernement mondial depuis plusieurs années, parti en mission clandestine il y a deux mois. II faut évaluer l’élément de risque que votre bande réprésent par ici.’


  Hij sprak zo snel als hij kon en klonk net als een geletterde Parisienne. Precies zoals zijn moeder zaliger had geklonken. Ray knikte langzaam.


  ‘Ben jij een vreemdeling?’ vroeg hij.


  ‘Fransman,’ zei Reacher. ‘Wij geven leiding aan de internationale brigades. Ik zei dat ik hier was om de mate van risico te peilen die jullie voor ons betekenen.’


  ‘Ik heb je zien schieten,’ zei Ray. ‘Ik zag het. Negenhonderd meter.’


  ‘Satelliet-geleid,’ zei Reacher. ‘Ik zei toch SDI-technologie. Wij schieten op drie kilometer nog midden in de roos. Altijd.’


  ‘Jezus,’ zei Ray.


  ‘Ik moet om tien uur buiten zijn,’ zei Reacher. ‘Dat is een veiligheidsprocedure. Heb je hier een vrouw?’


  Ray knikte.


  ‘En kinderen?’ vroeg Reacher. ‘Zijn er hier kinderen van jou bij?’


  Ray knikte weer.


  ‘Jawel,’ zei hij. ‘Plus twee zoontjes.’


  ‘Als ik om tien uur niet buiten ben, sterven ze allemaal,’ zei Reacher. ‘Als ik krijgsgevangen word gemaakt, wordt alles hier in de as gelegd. Ze kunnen het zich niet veroorloven dat jullie mijn microchip te pakken krijgen. Ik heb gezegd dat jullie toch niet zouden weten hoe je ermee om moet gaan, maar volgens mijn commandant is een aantal van jullie slimmer dan ik dacht. Ik krijg de indruk dat hij gelijk had.’


  Ray knikte trots en Reacher keek op zijn horloge.


  ‘Het is halfacht, hè?’ vroeg hij. ‘Ik ga tweeëneenhalf uur slapen. De satelliet maakt me precies om tien uur wakker. Wacht maar af.’


  Hij ging op zijn rug liggen, en vouwde zijn arm onder zijn hoofd.


  Hij stelde de wekker in zijn hoofd op twee minuten voor tien en zei in stilte een schietgebedje: laat me vanavond niet in de steek.


  35


  Ik geloof er niets van,’ zei generaal Garber.


  ‘Hij is een van hen,’ antwoordde Webster. ‘Dat staat als een paal boven water. We hebben die foto’s toch? Wat wil je nog meer?’


  Garber schudde zijn hoofd.


  ‘Ik ben veertig jaar geleden tot luitenant gepromoveerd,’ zei hij. Nu ben ik een driesterrengeneraal. Ik heb het bevel gevoerd over duizenden manschappen. De meesten heb ik vrij goed leren kennen. En van al die mannen is Jack Reacher de minst waarschijnlijke figuur om bij zoiets betrokken te zijn.’


  Garber zat kaarsrecht aan de tafel in de mobiele commandopost. Hij had zijn kaki regenjas uitgetrokken en daaronder zat een oud, gekreukt uniformjasje. Het jasje getuigde van de verzamelde onderscheidingstekens van een levenslange militaire loopbaan. Het zat vol medailles en lintjes. Het was het jasje van een man die veertig jaar had gediend zonder ooit één fout te maken.


  Johnson sloeg hem oplettend gade. Garbers oude gelooide gezicht stond kalm. Zijn ogen waren kalm. Zijn handen lagen ontspannen op de tafel. Zijn stem was krachtig, maar kalm. Beslist, alsof hem was gevraagd de stelling te verdedigen dat de lucht blauw was en het gras groen.


  ‘Laat hem de foto’s maar zien, Mack,’ zei Webster.


  McGrath knikte en maakte zijn envelop open. Schoof de vier stills over de tafel naar Garber. Garber pakte ze stuk voor stuk op en hield ze schuin naar het groene licht van boven. Johnson keek naar zijn ogen. Hij wachtte op een sprankje twijfel en vervolgens op het sprankje berusting.


  ‘Deze foto’s zijn vatbaar voor interpretatie,’ zei Garber.


  Zijn stem klonk nog steeds kalm. Johnson hoorde een officier loyaal een geliefde mindere verdedigen. Webster en McGrath hoorden een soort politieman zijn twijfel uitspreken. Ze vonden dat veertig jaar dienst de man het recht had gegeven om gehoord te worden.


  ‘Hoezo interpretatie?’ vroeg Webster.


  ‘Vier geïsoleerde ogenblikken uit een reeks,’ zei Garber. ‘Het kan zijn dat ze het verkeerde verhaal vertellen.’


  Webster boog zich naar voren en wees naar de eerste still.


  ‘Hij pakt haar spullen,’ zei hij. ‘Duidelijker kan het niet, generaal.’


  Garber schudde zijn hoofd. Er viel een stilte. Het enige geluid in het voertuig, kwam van het elektronische gezoem. Johnson zag een sprankje twijfel. Maar die lag in de ogen van McGrath, niet in die van Garber. Toen kwam Brogan met veel kabaal het laddertje op. Hij stak zijn hoofd naar binnen.


  ‘Spionagebanden, chef,’ zei hij. ‘We hebben gekeken naar de opnamen die het vliegtuig vandaag hebben gemaakt. Die moet u zien.’


  Hij dook weer naar buiten. De vier mannen keken elkaar aan en stonden op. Ze liepen door de kille avondlucht het korte stukje naar de satellietwagen en beklommen het laddertje. Milosevic was in hemdsmouwen en baadde in het blauwe licht van een batterij videoschermen. Hij spoelde een band terug en drukte op PLAY. Vier schermen lichtten op met een messcherpe luchtopname van een klein plaatsje. De beeldkwaliteit was magnifiek. Als een perfecte bioscoopfilm, behalve dat hij verticaal omlaag was geschoten in plaats van horizontaal.


  ‘Yorke,’ zei Milosevic. ‘Het voormalige gerechtsgebouw onderaan links. Moet je opletten.’


  Hij drukte op FAST FORWARD en hield de teller in de gaten. Liet de band langzamer gaan en drukte weer op PLAY.


  ‘Dit is twee kilometer verderop,’ zei hij. ‘De camera is naar het noordwesten gegaan. Daar zijn de paradeplaats en deze schietbaan.’


  De camera was uitgezoomd voor een breder overzicht. Er waren twee open plekken met hutten naar het zuiden en een vlakke paradeplaats naar het noorden. Daartussen was een lange, smalle kerf in het struikgewas, van zo’n achthonderd meter lang en twintig meter breed. De camera zoomde even helemaal uit om de schaal vast te stellen en vervolgens richtte hij zich op een menigte aan de oostkant van de schietbaan. Daarna zoomde hij nog verder in op een kluitje mensen op een paar bruine matten. Vier mannen waren duidelijk te onderscheiden. En een vrouw. Generaal Johnson hield even de adem in en keek naar zijn dochter. ‘Wanneer was dat?’ vroeg hij.


  ‘Paar uur geleden,’ zei Milosevic. ‘Ze is springlevend.’


  Hij liet het beeld stilstaan en tikte vier keer met zijn nagel op het scherm.


  ‘Reacher,’ zei hij. ‘Stevie Stewart. Dit is volgens ons Odell Fowler. En die dikzak is Beau Borken. Hem herken ik van zijn dossierfoto uit Californië.’


  Vervolgens drukte hij weer op PLAY. De camera bleef van elf kilometer hoogte roerloos op de matten gericht. Borken drukte zijn massa op de grond en lag doodstil. Vervolgens zagen ze een stofwolkje onder zijn geweerloop.


  ‘Ze schieten verder dan achthonderd meter,’ zei Milosevic. ‘Een soort competitie denk ik.’


  Ze keken naar Borkens vijf laatste schoten en vervolgens pakte Reacher zijn geweer op.


  ‘Dat is een Barrett,’ zei Garber.


  Reacher lag roerloos en vuurde vervolgens zes kogels met flinke tussenpozen af. De menigte verdrong zich eromheen en uiteindelijk verloren ze Reacher uit het oog tussen de bomen aan de zuidkant.


  ‘Oké,’ zei Webster. ‘Hoe interpreteert u dat, generaal Garber?’


  Garber haalde zijn schouders op. Hij had een koppige uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Hij is een van hen, dat weet ik zeker,’ zei Webster. ‘Hebt u zijn kleding gezien? Hij was in uniform. Potje showschieten op de baan? Zouden ze hem een uniform en een geweer geven om mee te spelen als hij niet van de club was?’


  Johnson spoelde de band terug en zette hem stil. Keek een hele poos naar Holly. Vervolgens verliet hij de aanhangwagen. Riep over zijn schouder naar Webster.


  ‘Meneer de directeur, we moeten aan het werk,’ zei hij. ‘Ik wil ruimschoots op tijd een strategie klaar hebben. Er is geen enkele reden om niet voorbereid te zijn.’


  Webster volgde hem naar buiten. Brogan en Milosevic bleven achter de videotafel zitten. McGrath keek naar Garber. Garber staarde naar het blanco scherm.


  ‘Ik geloof er nog altijd niets van,’ zei hij.


  Hij draaide zich om en zag dat McGrath naar hem keek. Maakte een hoofdbeweging naar buiten. Het tweetal verdween samen in de stilte van de nacht.


  ‘Ik kan het niet bewijzen,’ zei Garber, ‘maar Reacher staat aan onze kant. Daar steek ik persoonlijk mijn hand voor in het vuur.’


  ‘Daar ziet het niet naar uit,’ zei McGrath. ‘Hij is het klassieke type. Past perfect in ons standaardprofiel. Werkloze ex-militair, geborneerd, ontwortelde jeugd, barst waarschijnlijk van allerlei grieven.’


  Garber schudde zijn hoofd.


  ‘Dat is hij geen van alle,’ zei hij. ‘Behalve een werkloze ex-militair. Hij was een prima officier. De beste die ik ooit heb gehad. U maakt een ernstige vergissing.’


  McGrath zag de blik op Garbers gezicht.


  ‘Dus u zou hem vertrouwen?’ vroeg hij. ‘Persoonlijk?’


  Garber knikte grimmig.


  ‘Met mijn leven,’ zei hij. ‘Ik weet niet wat hij daar doet, maar ik garandeer u dat hij brandschoon is en dat hij zal doen wat er gedaan moet worden, al kost het hem zijn leven.’


  Tien kilometer naar het noorden vertrouwde Holly op datzelfde instinct. Ze hadden het gedemonteerde bed weggehaald en ze lag op het dunne matras op de houten vloer. Bij wijze van straf hadden ze de zeep en de shampoo en de handdoek uit de badkamer verwijderd. Ze hadden het plasje bloed uit het hoofd van de dode vrouw onaangeroerd gelaten. Daar lag het nog op de grond, een meter van haar geïmproviseerde bed. Waarschijnlijk wilden ze haar de stuipen op het lijf jagen. Ze hadden het mis. Het maakte haar blij. Ze sloeg verheugd gade hoe het opdroogde en zwart werd. Ze moest aan Jackson denken en staarde naar het plasje alsof het een rorschachvlek was die haar duidelijk maakte: je bent bezig uit je cocon te kruipen, Holly.


  Webster en Johnson hadden een vrij eenvoudige strategie bedacht. Die was afhankelijk van de geografie. Precies dezelfde geografie die Borken er volgens hen toe had verleid om Yorke te verkiezen als lokatie voor zijn bastion. Net als alle plannen die van geografie gebruik maken, was het tot stand gekomen met behulp van een kaart. Evenals alle plannen die aan de hand van een kaart tot stand zijn gekomen, was het zo goed als de kaart zelf. En zoals de meeste kaarten was die van hen behoorlijk achterhaald.


  Ze gebruikten een kaart van Montana met een grote schaal. De meeste informatie was betrouwbaar. De voornaamste kenmerken klopten. Het westelijke obstakel was goed te zien.


  ‘We nemen aan dat de rivier niet is over te steken, hè?’ vroeg Webster.


  ‘Ja,’ zei Johnson. ‘De afvoer van het voorjaarssmeltwater is in volle gang. Voor maandag kunnen we daar niets beginnen. Pas als we materieel hebben.’


  Het oude wegenpatroon wekte de indruk alsof iemand zijn rechterhandpalm op het papier had gedrukt. De plaatsjes Kalispell en Whitefish lagen onder de palm zelf. De wegen waaierden uit als vier vingers en een duim. De wijsvinger liep omhoog naar een plaats aan de Canadese grens die Eureka heette. De duim liep door Yorke naar het noordwesten en liep dood bij de oude mijnen. Die duim was nu bij de eerste knokkel geamputeerd.


  ‘Ze zullen denken dat jullie via de weg komen,’ zei Johnson. ‘Dus dat doen jullie niet. Jullie gaan in een wijde boog richting Eureka en gaan door het bos naar binnen.’


  Hij ging met zijn potlood langs de duim en over de rug van de hand. Hij ging weer omhoog langs de wijsvinger en stopte bij Eureka. Tussen Eureka en Yorke lag tachtig kilometer bos. Het bos was op de kaart als een grote groene vlek weergegeven. Donker en breed. Ze wisten wat die groene vlek betekende. Ze hoefden maar om zich heen te kijken. Het gebied was overdekt met maagdelijk bos. Het liep alle kanten bergop- en bergafwaarts. Op de meeste plaatsen was de vegetatie zo dicht dat iemand zich maar net tussen de boomstammen door kon wringen. Maar de groene vlek ten oosten van Yorke was staatsbos. Eigendom van en onderhouden door staatsbosbeheer. De groene vlek vertoonde een web van aders dat er doorheen liep. Het waren de karrensporen van staatsbosbeheer.


  ‘In vier uur tijd kan ik mijn mensen hier hebben,’ zei Webster. ‘Het gijzelaarsbevrijdingsteam. Op eigen initiatief als puntje bij paaltje komt.’


  Johnson knikte.


  ‘Die kunnen dwars door het bos gaan,’ zei hij. ‘Waarschijnlijk gemotoriseerd.’


  Webster knikte.


  ‘We hebben staatsbosbeheer gebeld,’ zei hij. ‘We krijgen een detailkaart.’


  ‘Perfect,’ zei Johnson. ‘Als het erom begint te spannen, laat jij je team komen. Stuur ze rechtstreeks naar Eureka, dan maken wij met z’n allen wat kabaal aan de zuidgrens en kunnen zij rechtstreeks vanaf de oostgrens doorstoten.’


  Webster knikte weer. De strategie was bepaald. Althans totdat de man van staatsbosbeheer het aluminium trapje van de commandopost opklom. McGrath, Milosevic en Brogan kwamen achter hem aan. Webster hield het inleidende praatje en Johnson stelde de vragen. Maar de boswachter schudde direct zijn hoofd.


  ‘Die paden bestaan niet,’ zei hij. ‘Althans de meeste.’


  Johnson wees naar de kaart.


  ‘Maar ze staan erop,’ zei hij.


  De boswachter haalde zijn schouders op. Hij had een dik boek met topografische kaarten onder zijn arm. Hij sloeg het open op de juiste bladzijde. Legde het op de kaart. De schaal was veel groter, maar het was duidelijk dat het netwerk van aders een andere vorm had.


  ‘Kaartenmakers weten dat er paden lopen,’ zei de man. ‘Dus tekenen ze maar wat.’


  ‘Oké,’ zei Johnson. ‘We gebruiken uw kaarten.’


  De boswachter schudde zijn hoofd.


  ‘Die zijn ook verkeerd,’ zei hij. ‘Misschien dat ze ooit wel geklopt hebben, maar nu niet meer. We hebben er jaren over gedaan om de meeste paden af te sluiten. We moesten de berenjagers weg zien te houden. Dankzij de milieuactivisten. We hebben met een bulldozer tonnen aarde in de ingang van de meeste doorgangspaden geschoven en een hoop andere vernietigd. Die zullen inmiddels wel totaal zijn overwoekerd.’


  ‘Oké, welke paden zijn er dan afgesloten?’ vroeg Webster. Hij had de kaart naar zich toe gedraaid om hem te bestuderen.


  ‘Dat weten we niet,’ zei de man. ‘Dat hebben we niet precies bijgehouden. We hebben er gewoon de bulldozers heen gestuurd. We hebben een hoop jongens betrapt die de verkeerde paden afsloten omdat ze dichterbij waren, of helemaal niet afsloten omdat dat makkelijker was. Het was een chaos.’


  ‘Is er dan nog een weg doorheen?’ vroeg Johnson.


  De boswachter haalde zijn schouders op.


  ‘Misschien,’ zei hij. ‘Misschien ook niet. Je weet het pas als je er bent. Kan wel een paar maanden duren. Als u er wel doorheen komt, wilt u dat dan bijhouden en ons inlichten?’


  Johnson staarde hem aan.


  ‘Wacht eens even,’ zei hij. ‘Jullie zijn verdomme van staatsbosbeheer en wij moeten jullie vertellen waar je eigen paden lopen?’


  De man knikte.


  ‘Daar komt het wel op neer,’ zei hij. ‘Zoals ik al zei, onze administratie is belazerd. Wij dachten destijds: wie zal het ooit een moer kunnen schelen?’


  De adjudant bracht hem terug naar de wegversperring. In het commandovoertuig viel een stilte. McGrath, Milosevic en Brogan bestudeerden de kaart.


  ‘Als wij er niet doorheen komen, komen zij er ook niet doorheen,’ zei McGrath. ‘We hebben ze klem. Dat moeten we uitbuiten.’


  ‘Hoe?’ vroeg Webster.


  ‘Door ze af te knijpen,’ zei McGrath. ‘De weg hebben we al. We kunnen hun elektriciteit en telefoonlijn ook afsnijden. De lijnen volgen min of meer de weg. Knip de verbinding met Kalispell door. We kunnen de telefoonlijn zo doorsnijden dat hij hier eindigt, in dit voertuig. Dan kunnen ze met niemand anders meer communiceren dan met ons. Dan vertellen we ze dat wij hun elektriciteit afsnijden als ze niet onderhandelen.’


  ‘Wil je onderhandelen?’ vroeg Johnson.


  ‘Ik zoek een middel om tijd te rekken,’ zei McGrath. ‘Tot het Witte Huis meewerkt.’


  Webster knikte.


  ‘Oké, doen,’ zei hij. ‘Bel het telefoonbedrijf en zorg dat de lijn hier stopt.’


  ‘Heb ik al gedaan,’ zei McGrath. ‘Ze doen het morgenochtend vroeg.’


  Webster geeuwde. Keek op zijn horloge. Gebaarde naar Milosevic en Brogan.


  ‘We moeten een slaaprooster maken,’ zei hij. ‘Jullie gaan eerst naar bed. We slapen twee diensten, zeg maar vier uur per stuk.’


  Milosevic en Brogan knikten. Ze keken alsof ze er wel aan toe waren.


  ‘Tot straks,’ zei McGrath. ‘Welterusten.’


  Ze verlieten de aanhangwagen en deden de deur zachtjes dicht. Johnson was nog met de kaart in de weer. Hij draaide hem heen en weer op tafel.


  ‘Kunnen ze die telefoonlijn niet sneller afsluiten?’ vroeg hij. ‘Nu bijvoorbeeld?’


  Webster dacht erover na en knikte. Hij wist dat iedere slag voor de helft werd bepaald door de harmonie in het opperbevel.


  ‘Bel ze nog maar een keer, Mack,’ zei hij. ‘Zeg maar dat het nu moet.’


  McGrath belde opnieuw. Hij gebruikte de telefoon bij zijn elleboog. Voerde een kort gesprek dat grinnikend eindigde.


  ‘Ze sturen een noodploeg,’ zei hij. ‘Kan in een paar uur gepiept zijn. Maar we krijgen er wel een rekening voor. Ik zei dat ze die maar naar de Hoover Building moesten sturen. De man vroeg waar dat was.’


  Hij stond op en ging in de deuropening staan wachten. Johnson en Webster bleven aan de tafel zitten. Ze bogen zich schouder aan schouder over de kaart. Ze keken naar het zuidelijke ravijn. Dat was miljoenen jaren geleden gevormd toen de aarde het begaf onder miljarden tonnen ijs. Hopelijk gaf de kaart dat wel goed aan.


  36


  Reacher werd precies twee minuten voor tien wakker. Dat gebeurde zoals het altijd ging: hij kwam snel en roerloos bij zijn positieven zonder verandering in zijn ademhaling. Hij voelde hoe zijn arm onder zijn hoofd gevouwen zat en liet zijn oogleden een fractie opengaan. Aan de overkant zat Joseph Ray nog altijd met zijn rug tegen de deur. De Glock lag naast hem op de grond. Hij keek op zijn horloge.


  Reacher telde negentig seconden af in zijn hoofd. Ray keek van het dak van de hut naar zijn horloge. Toen keek hij naar Reacher. Reacher ging in één vloeiende beweging rechtop zitten. Drukte zijn hand tegen zijn oor alsof hij naar een geheime boodschap luisterde. Ray keek met grote ogen toe. Reacher knikte en zei. ‘Maak de deur maar open, Joe.’


  Ray haalde de sleutel uit zijn zak. Deed de deur van het slot. Hij zwaaide open.


  ‘Wil je de Glock niet mee?’ vroeg Ray.


  Hij stak hem het wapen toe met de kolf van hem af. Angst in zijn ogen. Reacher glimlachte. Hij had niets minder verwacht. Ray was dom, maar ook weer niet zo dom. Hij had tweeëneenhalf uur de tijd gehad om erover na te denken. Dit was de laatste proef. Als hij het pistool aanpakte, was hij een fantast. Hij wist zeker dat het ongeladen was en het magazijn in Ray’s zak zat.


  ‘Niet nodig,’ zei Reacher. ‘We hebben elke centimeter onder schot. Ik heb wapens ter beschikking die heel wat krachtiger zijn dan een negenmillimeterpistool, neem dat maar van mij aan, Joe.’


  Ray knikte en rechtte de rug.


  ‘Denk om die laserstralen,’ zei Reacher. ‘Eén stap naar buiten en je bent er geweest. Daar kan ik nu even niets aan doen. Vous comprenez, mon ami?’


  Ray knikte weer. Reacher glipte de duisternis in. Ray trok de deur dicht. Reacher deed geruisloos een paar stappen terug en wachtte om de hoek van de hut. Hij bukte zich en raapte een steentje op. Woog hem in zijn hand en wachtte af of Ray hem zou volgen.


  Hij kwam niet. Reacher wachtte acht minuten. Lange ervaring had hem geleerd: komen ze niet binnen zes minuten, dan komen ze helemaal niet meer. Mensen denken in segmenten van vijf minuten, omdat de klok nu eenmaal zo werkt. Ze zeggen: ik wacht vijf minuten. Vervolgens doen ze er voor alle zekerheid nog een minuut bij. Dat vinden ze slim. Reacher wachtte vijf minuten en vervolgens nog een en voegde er voor alle zekerheid nog twee aan toe. Maar Ray kwam niet. En zou ook niet komen.


  Reacher meed de open plek. Hij sloop er tussen de bomen door omheen. Negeerde de platgetreden paden. Om de honden maakte hij zich niet druk. Die waren niet los. Fowler had iets over poema’s gezegd. Niemand laat ‘s nachts honden los rondlopen als er poema’s op de loer liggen. Anders weet je zeker dat je de volgende ochtend geen honden meer hebt.


  Hij maakte een heel rondje om het Bastion in de beschutting van de bomen. De lichten waren allemaal uit en alles was in stilte gehuld. Hij wachtte tussen de bomen achter de kantine. De keuken was een vierkante hut die onhandig aan de achterkant van het grotere gebouw was bevestigd. Er brandde geen licht, maar de deur stond open en de vrouw die zijn ontbijt had gebracht, stond in de schaduw te wachten. Hij sloeg haar een poosje gade vanaf zijn plek. Hij wachtte vijf minuten. Toen zes. Nergens bewoog zich iets. Hij gooide het steentje op het pad links van haar. Ze schrok van het geluid. Hij riep haar zachtjes. Ze kwam uit de schaduw. Alleen. Ze liep naar de bomen. Hij pakte haar bij de elleboog en trok haar de duisternis in.


  ‘Hoe ben je eruit gekomen?’ fluisterde ze.


  Je kon onmogelijk zien hoe oud ze was. Ze kon vijfentwintig maar ook vijfenveertig zijn. Het was een knappe vrouw, slank, lang steil haar, maar haar gezicht was zorgelijk gerimpeld. Daarachter zag hij nog een sprankje pit en veerkracht. Honderd jaar geleden zou ze niet hebben misstaan op de landwegen van Oregon.


  ‘Hoe ben je eruit gekomen?’ herhaalde ze.


  ‘Ik ben gewoon de deur uit gelopen,’ fluisterde Reacher. De vrouw keek hem uitdrukkingsloos aan.


  ‘Je moet ons helpen,’ fluisterde ze.


  Toen stopte ze handenwringend en tuurde ze doodsbang in de duisternis van links naar rechts.


  ‘Hoezo dan?’ vroeg hij. ‘Waarom?’


  ‘Ze zijn allemaal krankzinnig,’ zei de vrouw. ‘Je moet ons helpen.’ ‘Hoe dan?’ herhaalde hij.


  Ze trok een grimas en spreidde haar armen alsof het voor de hand lag, of alsof ze niet wist waar of hoe ze moest beginnen.


  ‘Begin maar bij het begin,’ zei hij.


  Ze knikte twee keer en slikte om rustig te worden.


  ‘Er zijn mensen verdwenen,’ zei ze.


  ‘Wat voor mensen?’ vroeg hij. ‘Hoe zijn ze verdwenen?’


  ‘Ze zijn gewoon verdwenen,’ zei ze. ‘Dat doet Borken. Hij heeft alles overgenomen. Dat is een lang verhaal. De meesten van ons zaten hier al bij andere groepen. We overleefden hier gewoon met onze eigen gezinnen, snap je wel? Ik zat bij de Northwestern Freemen. Toen kwam die Borken over eenheid praten. Hij deed zijn uiterste best en kwam met allerlei redeneringen. De andere leiders waren het niet met hem eens. Vervolgens verdwenen die gewoon een voor een. Ze gingen gewoon weg. Volgens Borken konden ze het niet bijbenen. Ze verdwenen gewoon. Dus zei hij dat we ons bij hem moesten aansluiten. Zei dat we geen keus hadden. Een aantal van ons zit hier min of meer gevangen.’


  Reacher knikte.


  ‘En nu gebeuren er dingen in de mijnen,’ zei ze.


  ‘Wat dan?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Akelige dingen, denk ik. Wij mogen er niet heen. Het is maar anderhalve kilometer verderop, maar het is spergebied. Vandaag is daar iets gebeurd. Ze zeiden dat ze met zijn allen naar de zuidgrens waren, maar toen ze thuiskwamen, kwamen ze uit het noorden. Ik zag het uit het keukenraam. Ze waren zo vrolijk als de pest.’


  ‘Wie?’ vroeg Reacher.


  ‘Borken en zijn vertrouwelingen,’ zei ze. ‘Hij is krankzinnig. Volgens hem worden we aangevallen als we de onafhankelijkheid uitroepen en hij vindt dat we terug moeten vechten. Met ingang van morgen. We knijpen ‘m allemaal. We hebben een gezin, weet je wel? Maar we kunnen er niets tegen doen. Als je oppositie voert, word je verbannen of hij gaat net zo lang tekeer totdat je het met hem eens bent. Niemand kan iets tegen hem doen. Hij heeft ons volledig in zijn macht.’


  Reacher knikte weer. De vrouw liet zich tegen hem aan zakken. De tranen biggelden haar over de wangen.


  ‘En we kunnen het nooit winnen, hè?’ vroeg ze. ‘Als ze ons aanvallen. We zijn maar met honderd geoefende mensen. Met honderd lui kun je toch geen enkel leger verslaan? We gaan er allemaal aan.’


  Ze had haar wanhopige ogen wijd opengesperd. Reacher haalde zijn schouders op. Schudde zijn hoofd en probeerde zo kalm en geruststellend mogelijk te klinken.


  ‘Het wordt een beleg,’ zei hij. ‘Anders niet. Ze blijven op afstand. Er zal onderhandeld worden. Dat is al eens eerder gebeurd. En het zal de FBI zijn, niet het leger. De FBI weet hoe ze dit moeten aanpakken. Jullie zullen geen last hebben. Ze maken jullie niet dood. Dat is maar een propagandastunt van Borken.’


  ‘Vrijheid of sterven,’ zei ze. ‘Dat blijft hij maar herhalen.’


  ‘De FBI kan het wel aan,’ herhaalde hij. ‘Niemand is erop uit om jullie te vermoorden.’


  De vrouw perste haar lippen op elkaar, klemde haar betraande ogen dicht en schudde heftig haar hoofd.


  ‘Nee, Borken gaat ons doodmaken,’ zei ze. ‘Hij gaat het doen, zij niet. Vrijheid of sterven, begrijp je het niet? Als ze komen, gaat hij ons allemaal doodmaken. Zoiets als collectieve zelfmoord. Hij zal ons ertoe dwingen, dat weet ik zeker.’


  Reacher staarde haar aan.


  ‘Ik heb ze afgeluisterd,’ zei ze. ‘Ze fluisteren er de hele tijd al over en ze maken geheime plannen. Ze zeiden dat de vrouwen en kinderen moeten sterven. Ze vinden dat gerechtvaardigd. Ze zeiden dat het van historisch belang is. Ze zeiden dat de omstandigheden het vereisen.’


  ‘Heb je dat gehoord?’ vroeg Reacher. ‘Wanneer?’


  ‘De hele tijd,’ fluisterde ze weer. ‘Ze zitten altijd plannen te maken. Borken en zijn vertrouwelingen. Vrouwen en kinderen moeten dood, zeiden ze. Ze gaan ons tot zelfmoord dwingen. Collectieve zelfmoord. Onze gezinnen. Onze kinderen. In de mijnen. Volgens mij gaan ze ons dwingen om de mijn in te gaan en zelfmoord te plegen.’


  Hij bleef in het bos tot hij goed en wel ten noorden van de paradeplaats was. Vervolgens boog hij af naar het oosten tot hij de weg zag die uit Yorke naar het noorden ging. De weg was slecht, zat vol gaten en glansde grauw in het maanlicht. Hij bleef in de schaduw van de bomen en volgde hem naar het noorden.


  De weg liep in scherpe haarspeldbochten de berg op. Dat was het bewijs dat hij naar iets waardevols liep, anders zou al die arbeid van de aanleg verspilde moeite zijn geweest. Na anderhalve kilometer slingeren en driehonderd meter stijgen, kwam de laatste bocht uit bij een kom ter grootte van een verlaten stadion. Die was deels door de natuur gevormd en deels met springstof, zoals hij daar in de buik van de reusachtige toppen hing. De achterwanden van de kom waren steile rotswanden. Met tussenpozen waren er halvemaanvormige gaten in geslagen. Ze zagen eruit als gigantische muizenholen. Voor een aantal was met los gesteente een beschutte ingang gebouwd. Twee van die ingangen waren vergroot tot reusachtige stenen loodsen met een dak van hout.


  Op de bodem van de kom lag losse schalie. Overal lagen bergen aarde en puin. Plukken onkruid en boomscheuten hadden zich een weg omhoog gebaand. Reacher zag de roestige resten van treinsporen die nergens begonnen en maar een paar meter doorliepen. Hij hurkte tegen een boom die een eindje in het bos stond en keek.


  Er was geen enkele activiteit. De hele kom was stil en verlaten. Stiller dan stil. Er heerste die totale afwezigheid van geluid die ontstaat als een drukke plek verlaten wordt. De natuurlijke geluiden waren allang geweken. De wiegende bomen waren gerooid, de klaterende beekjes omgeleid en het ritselende struikgewas weggebrand om plaats te maken voor lawaaiige machines en schreeuwende mannen. Als mensen en machines vertrekken, is er niets over om de plaats van hun kabaal in te nemen. Reacher spitste de oren, maar hoorde helemaal niets. Het was zo stil als een maanlandschap.


  Hij bleef in het bos. Als hij vanuit het zuiden naderde, moest hij heuvelopwaarts. Hij maakte een boog naar de westkant en steeg nog een meter of dertig. Bleef even staan en keek in de kom vanuit een ander perspectief.


  Nog steeds niets. Maar er was wel iets geweest. Iets van recente activiteit. In het maanlicht zag hij voertuigsporen in de schalie. Er was een doolhof van sporen naar en van een van de stenen loodsen. Sporen van een paar jaar oud. Het wagenpark. Versere sporen liepen naar een andere stenen loods. De grootste. Bredere sporen. Iemand had een stel grote voertuigen die loods ingereden. Onlangs.


  Hij krabbelde omlaag uit het bos en kwam op de schalie. Zijn schoenen klonken als geweerschoten op de platte steentjes. Het knarsen van zijn schoenen weerkaatste als onweer tegen de steile wanden. Hij voelde zich klein en kwetsbaar, als in een nachtmerrie waarin hij ongekleed over een voetbalveld liep. Hij had het gevoel alsof de omringende bergen een enorme menigte op de tribune waren die hem zwijgend volgde. Hij bleef achter een stapel stenen staan, hurkte en spitste de oren. De echo van zijn voetstappen stierf weg. Hij hoorde niets. Gewoon een totale afwezigheid van geluid.


  Hij kroop lawaaiig naar de deuren van de kleinste loods. Van dichtbij was het een groot gebouw. Waarschijnlijk gebouwd als onderdak voor de grootste machines en pompen. De deuren waren vier meter hoog. Ze waren gemaakt van geschilde boomstammen die met ijzeren banden aan elkaar waren bevestigd. Alsof ze de zijwanden van een blokhut met scharnieren aan een bergwand hadden gehangen.


  Er was geen slot. Je had je er ook moeilijk een kunnen voorstellen. Reacher had nog nooit een slot gezien dat bij het formaat van deze deuren paste. Hij zette zijn rug tegen de linkerdeur en drukte hem op een kier van een centimeter of dertig. Het ijzeren scharnier bewoog soepel op een dikke laag smeer. Hij schoof zijwaarts door de kier en stapte naar binnen.


  Het was aardedonker. Hij zag geen hand voor ogen. Hij bleef staan om te wachten tot zijn ogen aan het duister gewend waren. Maar dat gebeurde niet. Je pupillen kunnen nog zo wijd gaan, als er helemaal geen licht is zie je toch niets. Hij rook een sterke geur van vocht en bederf. Hij hoorde hoe de stilte zich achterwaarts in de berg uitstrekte alsof er een lange kamer of tunnel voor hem lag. Hij zette een paar stappen met zijn handen voor zich uit als een blinde.


  Hij vond een voertuig. Zijn scheen raakte de voorbumper voordat zijn handen de motorkap vonden. Hoog voertuig. Een busje of een pick-up. Burgervoertuig. Gladde lak. Niet het mat van de militaire verf. Hij ging met zijn vingers langs de rand van de motorkap. Langs de zijkant. Een pick-up. Hij liep op de tast naar achteren en weer langs, de andere kant naar voren. Voelde het portier aan de chauffeurskant. Niet op slot. Hij deed hem open. Het portierlichtje lichtte op als een schijnwerper van een miljoen watt. Overal om hem heen zag hij bizarre schaduwen. Hij bevond zich in een reusachtige spelonk. Er was geen achterwand. Hij liep recht de bergwand in. Het plafond van steen glooide omlaag in een smalle, uitgegraven spleet die in de verte uit het gezicht verdween.


  Hij reikte naar binnen in de cabine van de pick-up en deed de koplampen aan. Het licht weerkaatste tegen de wanden. Er stonden een stuk of tien voertuigen keurig op een rij. Oude gezinsauto’s en pick-ups. Jeeps uit de dump met ruwe camouflage. En de witte Ford Econoline met de gaatjes in het dak. Hij zag er mistroostig en verlaten uit na zijn heroïeke reis uit Chicago. Moe en doorgezakt. Er waren werkbanken met oud gereedschap aan de wand erboven. Blikken verf en vaten olie. Stapels kale banden en roestige gascilinders voor laswerk.


  Hij doorzocht de dichtstbijzijnde voertuigen. De sleuteltjes zaten er overal in. In het dashboardkastje van de derde auto die hij doorzocht, vond hij een zaklantaarn. Hij haalde hem eruit. Liep terug naar de pick-up om de lichten te doven. Liep weer naar de hoge houten deuren en naar buiten.


  Hij bleef staan en luisterde. Niets. Hij duwde de deur van de garage dicht en liep naar de grootste loods. Honderd meter over de lawaaiige schalie. De grootste loods had hetzelfde type deuren. Alleen groter. En ze zaten op slot. De sluiting was het grofste geval dat hij ooit had gezien. Het was een oude, kromme balk die horizontaal over twee metalen steunen lag en met een ketting op zijn plek werd gehouden. De kettingen waren met twee grote hangsloten vastgemaakt. Reacher sloeg er geen acht op. Hij hoefde niet met de hangsloten te hannesen. Hij zag dat hij dankzij de bocht in de balk binnen kon komen.


  Hij forceerde de deuren uit elkaar waar ze op de grond bij elkaar kwamen. De bocht in de balk op de steunen zorgde voor een kier van ongeveer dertig centimeter. Hij stak eerst zijn armen naar binnen, toen zijn hoofd, vervolgens zijn schouders. Hij zocht met zijn voeten naar houvast en werkte zich naar binnen. Hij ging rechtop staan en knipte de zaklantaarn aan.


  Het was weer zo’n enorme spelonk. Net zo donker. Dezelfde sterke geur van vocht en bederf. Hetzelfde plafond dat naar achteren omlaag glooide naar een laag liggende spleet. Dezelfde stilte, alsof al het geluid naar achteren de berg in werd gezogen. Dezelfde bestemming. Een garage. Maar deze voertuigen waren identiek. Vijf stuks. Vijf moderne Amerikaanse legertrucks. Gemarkeerd met de witte sjabloonletters van de luchtdoelartillerie. Geen nieuwe trucks, maar goed onderhouden. Achter hingen keurige camouflagenetten aan de zijkant.


  Reacher liep naar de achterkant van de eerste vrachtwagen. Zette zijn voet op de trekhaak en keek over de laadklep. Leeg. Aan weerskanten zaten banken van houten latjes die helemaal naar voren liepen. Troepentransportvoertuig. Reacher had ontelbare kilometers afgelegd op zulke banken, zwaaiend en schuddend en starend naar de ijzeren vloer tot ze op de plaats van bestemming waren.


  Er zaten vlekken op de stalen vloer. Dat klopte niet met de verzorgde buitenkant. Het waren zwarte vlekken. Gestolde plasjes van een stroperig soort vloeistof. Reacher staarde ernaar. Hij wist niet hoe dikwijls hij zulke plasjes al had gezien. Hij sprong naar beneden en holde naar het tweede voertuig. Hij klom erop en boog zich met zijn zaklantaarn naar binnen.


  In het tweede voertuig zaten geen banken, maar stonden rekken die met bouten aan weerskanten waren bevestigd. Het waren nauwkeurig geconstrueerde rekken van gelast hoekijzer met stalen beugels en rubberstootkussens om hun delicate lading in bedwang te houden. In het linkerrek lagen vijf lanceerinrichtingen. Slanke hulzen van een meter tachtig van dofzwart metaal met aan de voorzijde een grote doos met elektronica, een vizier en een pistoolgreep. Vijf stuks, precies evenwijdig, netjes op een rij.


  In het rechterrek lagen vijfentwintig Stingers. Met een kleine tussenruimte naast elkaar op rubbersteunen, controlepaneeltjes terug geklapt, klaar om geladen te worden. Ze waren gemaakt van een doffe legering met partij nummers erop en een brede strook feloranje om de plek waar de brandstof zat.


  Hij holde naar de andere drie vrachtwagens. Ze waren precies eender. Vijf lanceertoestellen, vijfentwintig raketten. In totaal twintig lanceerapparaten en honderd raketten. Het totale voorgeschreven aantal voor een mobiele artillerie-eenheid. Een eenheid van twintig man. Hij liep terug naar de eerste vrachtwagen en staarde naar het bloed op de vloer. Toen hoorde hij de ratten. Eerst dacht hij dat het voetstappen buiten op de schalie waren. Hij knipte het licht uit. Toen besefte hij dat de geluiden van dichterbij kwamen, achter hem. Achter in de spelonk scharrelden ratten rond. Hij deed de zaklantaarn weer aan, jogde naar achteren en vond de twintig soldaten.


  De lijken lagen op een grote stapel op de plek waar het dak bijna te laag was om te staan. Twintig dode militairen. Wat een troep. Ze waren stuk voor stuk in de rug geschoten. Dat kon Reacher wel zien. Ze hadden ergens op een kluitje gestaan en waren van achteren met een zware mitrailleur neergemaaid. Hij bukte zich grommend en draaide een paar lijken om. Niet de stoerste knapen die hij ooit had gezien. Makke reservistentypes van een basis diep in niet-vijandig gebied. In een hinderlaag gelopen en vermoord om hun wapens.


  Maar hoe? Hij wist het. Een oude luchtdoeleenheid die zijn tijd bijna had gehad, gestationeerd in het uiterste noorden van Montana. Een relikwie van de Koude-Oorlogparanoia. Zeker toe aan terugtrekking. Waarschijnlijk waren ze daar net mee bezig. Waarschijnlijk onderweg naar Peterson in Colorado. De laatste bevelen waren waarschijnlijk onbeveiligd per radio ontvangen. Hij moest denken aan de radioscanner in de communicatiehut. De technicus ernaast die geduldig aan de schaal zat te draaien. Hij stelde zich voor hoe ze per ongeluk het terugtrekkingsbevel hadden opgevangen, de technicus naar Borken holde en hoe Borkens gezicht met een opportunistische grijns oplichtte. Vervolgens wat haastige plannenmakerij en een wrede hinderlaag ergens in de heuvels. Twintig man neergeschoten, in hun eigen vrachtwagen gegooid en in deze spelonk opgestapeld. Hij bleef even naar de afschuwelijke stapel kijken. Toen klikte hij het licht weer uit. Want hij had gelijk gehad over het geluid buiten. Het was wel het geluid van voetstappen op de schalie geweest. Hij hoorde het weer. Het kwam dichterbij. In de stilte van de nacht zwollen de voetstappen aan tot een oorverdovend knarsend geluid. Ze kwamen recht op deze loods af. Door de schalie kon hij met geen mogelijkheid vaststellen hoeveel mensen het waren.


  Ze bleven voor de massieve deuren stilstaan. Hij hoorde het gerammel van sleutels. Hoorde de hangsloten rammelen. De kettingen werden eraf getrokken en de balk eraf getild. De deuren zakten open. Hij liet zich op de grond vallen. Hij lag met zijn gezicht omlaag en drukte zich tegen de stapel koude, bloederige lijken.


  Vier voeten. Twee stemmen. Stemmen die hij maar al te goed kende. Fowler en Borken. Ze praatten zacht en bewogen zich vol zelfvertrouwen voort. Reacher liet zijn lichaam tegen de stapel zakken. Een rat rende over zijn hand.


  ‘Zei hij ook wanneer?’ vroeg Fowler.


  ‘Morgenochtend vroeg,’ zei Borken. ‘Hoe laat beginnen de arbeiders van het telefoonbedrijf? Ongeveer acht uur? Halfacht misschien?’


  ‘Laten we het zekere voor het onzekere nemen,’ zei Fowler. ‘Laten we maar uitgaan van halfacht. Het eerste dat ze doen is de lijn doorsnijden.’


  Ze hadden zaklantaarns. De lichtbundels dansten onder het lopen alle kanten op.


  ‘Geen probleem,’ zei Borken. ‘Zeven uur hier is negen uur aan de oostkust. Perfecte timing. We doen het om zeven uur. Eerst Washington, dan New York, dan Atlanta. Om tien over moet het allemaal achter de rug zijn. Tien minuten die de wereld schokken, nietwaar? Dan hebben we nog twintig minuten over.’


  Ze bleven bij de tweede vrachtwagen staan. Maakten de achterklep open. Hij viel omlaag met een harde, metalige klap.


  ‘En dan?’ vroeg Fowler.


  ‘Dan wachten we af,’ antwoordde Borken. ‘Op het ogenblik hebben ze daar maar acht mariniers. Ze weten niet wat ze moeten doen. Ze zijn niet zeker van het bos. Zoals verwacht talmt en draait Het Witte Huis. Geef ze twaalf uur om een beslissing te nemen. Voor donker kunnen ze morgen niets beginnen, op z’n vroegst. En tegen die tijd staat deze plek al onder aan hun prioriteitenlijst.’


  Ze bogen zich in de vrachtwagen. Hun stem klonk gedempt door de dikke canvas huif.


  ‘Moet hij de projectielen ook hebben?’ vroeg Fowler.


  ‘Alleen de lanceerinstallatie,’ zei Borken. ‘Het zit in het elektronische gedeelte.’


  Reacher lag tussen de scharrelende ratten en hoorde hoe er beugels werden losgemaakt. Daarna het gepiep van rubber toen de lanceerinrichting van zijn steun kwam. Vervolgens het gekletter van de achterklepvergrendeling die op zijn plaats werd gedrukt. De voetstappen trokken zich terug. De bundels van de zaklantaarn gingen weer naar de deur.


  De scharnieren piepten en de kolossale houten deuren gingen met een doffe klap dicht. Reacher hoorde hoe de lanceerinrichting voorzichtig op de grond werd gelegd en het hijgen van de mannen toen ze met zijn tweeën de oude balk weer op zijn steunen legden. Het gerammel van de ketting en het geklik van sloten. Het knarsen van voetstappen die de schalie overstaken.


  Hij wentelde zich van de lijken en mepte naar een rat. Hij raakte hem met een nijdige backhand en het dier verdween luid piepend in de duisternis. Hij ging rechtop zitten en wachtte. Liep langzaam naar de deur. Luisterde goed. Wachtte zes minuten. Zette zijn handen onder aan de deuren en trok hard.


  De kier werd niet groter dan een paar centimeter. Hij legde zijn handen vlak op het gladde hout, zette zich schrap en duwde. Ze waren zo stevig als een huis. Hij kon net zo goed proberen een boom om te duwen. Hij probeerde het nog een minuut. Hij spande zich in als een gewichtheffer. De deuren zaten potdicht. Toen snapte hij opeens waarom. Ze hadden de kromme oude balk omgekeerd terug in zijn houders gelegd. De bocht wees nu naar binnen, niet naar buiten. Daardoor werden de deuren extra efficiënt dicht gehouden, in plaats van de speling van dertig centimeter open te laten zoals daarnet.


  Hij stelde zich de balk voor zoals hij hem zich herinnerde. Dikker dan dertig centimeter. Krom weliswaar, maar droog en staalhard. Als de bocht naar buiten had gezeten, was er geen probleem. Nu hij naar binnen zat, was hij onbeweeglijk. Hij wierp een blik op de legertrucks. Gaf het op. Er was niet voldoende ruimte om de deuren met iets van kracht te rammen. De vrachtwagen zou ertegenaan drukken met alle kracht die de zware dieselmotor in huis had, maar het zou niet toereikend zijn. Hij kon zich nauwelijks voorstellen hoeveel kracht ervoor nodig zou zijn om die oude balk te breken.


  Hij dacht erover om een Stinger te gebruiken, maar liet de gedachte weer varen. Te lawaaiig en bovendien zou het niet lukken. Die projectielen gingen pas op tien meter hoogte op scherp. En ze hadden maar drie kilo explosieven aan boord. Voldoende om een straalmotor in zijn vlucht buiten werking te stellen, maar drie kilo explosieven op die oude stammen loslaten zou iets hebben van het effect van een nagelvijl. Hij zat gevangen en Holly zat te wachten.


  Het lag niet in zijn aard om in paniek te raken. Dat was altijd zo geweest. Hij was een rustig iemand en zijn lange training had hem nog rustiger gemaakt. Hij had geleerd om te taxeren, te evalueren en zijn zuivere wilskracht te gebruiken om situaties het hoofd te bieden. Je bent Jack Reacher, zeiden ze tegen hem. Jij kunt alles. Eerst had zijn moeder het hem verteld, vervolgens zijn vader en daarna die zwijgzame, dodelijke instructeurs van zijn opleiding. En hij had ze geloofd.


  Maar ook weer niet. Een deel van zijn denken zei altijd: je hebt gewoon geluk gehad. Je boft altijd. En als hij in rustiger vaarwater zat, wachtte hij domweg tot het tij zou keren. Hij ging met zijn rug tegen de deur op de rotsgrond zitten en dacht: is mijn portie geluk nu echt op?


  Hij scheen rond met de zaklantaarn. De ratten hielden afstand. Die waren meer geïnteresseerd in de duisternis achterin. Ze verlaten me, dacht hij. Ze verlaten het zinkende schip. Toen begonnen zijn hersens weer te werken. Nee, ze zijn geïnteresseerd in de tunnels, dacht hij. Want tunnels gaan altijd ergens heen. Hij moest denken aan de reusachtige muizenholen die met explosieven in de noordelijke rotswand van de kom waren geslagen. Misschien stonden ze allemaal via die smalle spleten achterin met elkaar in verbinding.


  Hij haastte zich terug naar de duistere achterzijde van de spelonk, langs de vrachtwagen en de groteske berg lijken. Net zo ver tot hij niet meer kon staan. Een rat verdween in de spleet aan zijn linkerhand. Hij liet zich op zijn buik zakken en knipte de zaklantaarn aan. Kroop erachteraan.


  Hij kroop tegen een skelet. Hij krabbelde met zijn voeten en keek recht in het gezicht van een grijnzende schedel. En nog een. Er lagen een stuk of vier, vijf skeletten in de uitgeholde spleet geperst. Een chaos van botten op een stapel. Hij hapte naar adem van schrik en schoof een eindje terug. Hij keek nog eens goed. Bescheen ze van dichtbij.


  Stuk voor stuk mannen. Dat zag hij aan de vijf bekkens. De schedels vertoonden kogelgaten. Allemaal in de slaap. Keurige ingangsgaten, keurige uitgangsgaten. Beklede high-speedkogels uit een handwapen. Vrij recent, zeker nog geen jaar oud. Het vlees was niet ontbonden. Het was eraf geknaagd. Hij zag de evenwijdige krassen van de rattentanden op de botten.


  De botten lagen allemaal door elkaar. De ratten hadden ermee gesleept. Hier en daar lagen nog stukjes kleding. Een aantal ribbenkasten was nog gekleed. Ratten laten de kleding meestal met rust. Wat moeten ze ermee? Ze vreten zich gewoon een weg naar binnen. Eerst de zachte stukken. Ze stuiten van binnenuit op de ribben.


  De kleren waren kaki en olijfgroen. Hier en daar zwart-grijze camouflage. Reacher zag een gekleurde draad. Volgde hem naar het schouderstuk dat verborgen zat onder een aangeknaagd schouderblad. Het was een boogvormig stuk vilt, geborduurd met zijdedraad. Er stond op: Northwestern Freemen. Hij trok aan het jasje van het skelet. De ribbenkast stortte ineen. In de borstzak waren drie chroomsterren gestanst.


  Reacher deed een grondig onderzoek. Hij lag op zijn buik tot zijn oksels in de botten. Hij vond de brokstukken van vijf verschillende uniformen. En nog twee schouderstukken. Op het ene stond: White Christian Identity. Op het andere: Montana Constitutional Militia. Hij legde de vijf rafelige schedels op een rij. Controleerde de tanden. Hij had vijf mannen voor zich van om en nabij de veertig, vijfenveertig jaar. Vijf leiders. De verdwenen leiders. De leiders die het niet bij hadden kunnen benen. De leiders die ze in de steek hadden gelaten en aan Beau Borken hadden overgelaten.


  Het plafond was te laag om over de stapel botten te klimmen. Reacher moest ze opzij schuiven en erdoorheen kruipen. De ratten toonden geen belangstelling. Deze botten waren helemaal schoon geknaagd. Hun nieuwe feestmaal lag meer naar voren in de spelonk. Ze zwermden die kant weer op. Hij hield de zaklantaarn voor zich en werkte zich door een piepend springtij de berg in.


  Hij raakte zijn oriëntatie kwijt. Hij hoopte dat hij min of meer in westelijke richting kroop, maar wist het niet. Het plafond werd nog zo’n halve meter lager. Hij kroop door een oude geologische spleet die lang geleden was uitgegraven voor zijn erts. Het plafond zakte nog verder. Tot zo’n vijfenveertig centimeter. Het was koud. De spleet werd smaller. Hij had zijn armen voor zich uitgestrekt. De spleet werd te smal om ze terug te kunnen trekken. Hij kroop door een smalle buis van steen met een miljard ton berg boven zich en zonder te weten waar hij heen ging. Bovendien begon de zaklantaarn het te begeven. De batterij was op. Het licht veranderde in een dof oranje schijnsel.


  Hij hijgde. En sidderde. Niet van inspanning. Van angst. Van doodsangst. Dit had hij niet verwacht. Hij had zich een wandeling door een ruim soort verlaten gang voorgesteld. Niet deze smalle rotsspleet. Met zijn hoofd naar voren schoof hij de ergste nachtmerrie van zijn jongensjaren in. Hij was iemand die allerlei dingen had overleefd en zelden bang was. Maar hij wist al sinds zijn vroegste kinderjaren dat hij doodsbenauwd was om gevangen te zitten in een kleine ruimte waar hij zijn grote lichaam niet in kon keren. Alle klamme kindernachtmerries waren gegaan over gevangenschap in enge ruimtes. Hij lag op zijn buik en kneep zijn ogen dicht. Hij lag te hijgen en te kokhalzen. Hij moest zijn best doen om de zuurstof door zijn samengeknepen keel te krijgen en weer uit te ademen. Vervolgens schoof hij centimeter voor centimeter dieper zijn nachtmerrie in.


  Het zwakke schijnsel van zijn zaklantaarn doofde uiteindelijk helemaal toen hij zo’n honderd meter diep zat. De duisternis was totaal. De spleet werd nog nauwer. Het plafond drukte zijn schouders omlaag. Hij was bezig zich in een ruimte te persen die veel te klein voor hem was. Zijn hoofd werd opzij gedrukt. Hij moest zijn uiterste best doen om zijn kalmte te bewaren. Hij moest denken aan wat hij tegen Borken had gezegd: in die tijd waren de mensen kleiner. Tanige kereltjes die naar het westen emigreerden om hun geluk te zoeken in de ingewanden van een berg. Mensen die half zo groot waren als Reacher en misschien wel op hun rug voortkropen om de glimmende aders uit het plafond te hakken. Hij gebruikte de levenloze zaklantaarn zoals een blinde zijn witte stok. Een halve meter voor zijn gezicht stootte de zaklantaarn tegen massieve steen. Hij hoorde het rinkelen van glasscherven boven zijn raspende ademhaling uit. Hij worstelde verder en tastte rond. Een massieve muur. De tunnel liep dood. Hij probeerde terug te kruipen. Dat lukte van geen kant. Hij moest zijn borst kunnen opheffen om zich met zijn handen terug te duwen. Maar daar was het plafond te laag voor. Zijn schouders zaten klem. Hij had geen speelruimte. Met zijn voeten kon hij zich wel naar voren duwen, maar zich ermee terugtrekken lukte niet. Hij verstarde van paniek. Zijn keel werd dicht geknepen, Zijn hoofd raakte het plafond en zijn wang de gruizige grond. Hij wist een schreeuw te onderdrukken door snel te ademen.


  Hij moest terug zien te komen. Hij haakte zijn tenen in het gruis. Draaide zijn handen naar binnen en plantte zijn duimen op de grond. Hij schoof een fractie terug en vervolgens drukte de rotswand hard tegen zijn flanken. Om zijn gewicht naar achteren te schuiven persten zijn schouderspieren hard tegen het steen. Hij ademde uit en liet zijn armen slap worden. Trok met zijn tenen. Ze klauwden zinloos in het gruis. Hij hielp mee met zijn duimen. Zijn schouders spanden zich en kwamen weer klem te zitten. Hij rukte zijn heupen heen en weer. Daar had hij nog een paar centimeter bewegingsvrijheid. Hij stampte zijn handen in de schalie en gaf een duw naar achteren. Zijn lichaam raakte klemvast als een wig in een deur. Hij zakte schuin opzij en sloeg met zijn wang tegen het plafond. Rukte weer omlaag en zijn andere wang raakte de grond. De berg drukte zijn ribbenkast samen. Deze keer kon hij een schreeuw niet onderdrukken. Hij moest hem eruit gooien. Hij opende zijn mond en schreeuwde het uit van doodsangst. De lucht in zijn longen perste zijn borst op de grond en zijn rug tegen het plafond.


  Hij wist niet of zijn ogen open of dicht waren. Hij drukte zich met zijn voeten naar voren en herwon de paar centimeter die hij naar achteren was geschoven. Hij strekte zijn armen uit. Tastte weer voor zich. Zijn schouders zaten zo klem dat hij zijn handen amper in een hoek kon zetten. Hij spreidde zijn vingers en voelde links en rechts en boven en onder. Alleen maar massieve wand voor zich. Hij kon vooruit noch achteruit.


  Hij zou sterven in de ingewanden van de berg. Hij wist het. De ratten wisten het ook. Die snuffelden achter hem rond Ze kwamen dichterbij. Hij voelde ze bij zijn voeten. Hij trapte naar achteren en ze renden piepend weg. Maar ze kwamen weer terug. Hij voelde hun gewicht op zijn benen. Ze zwermden over hem heen. Ze doken op bij zijn schouders. Gleden in zijn oksels. Hij voelde hun vette vacht tegen zijn gezicht toen ze zich langs hem wrongen. Het tikje van hun staart toen ze zich voorwaarts repten.


  Waarheen? Hij liet ze over zijn arm rennen om de richting te bepalen. Ze repten zich voor hem uit de blinde duisternis in. Hij voelde met zijn handen. Voelde ze naar links stromen. Hun beweging bracht de lucht in beroering. De lucht was koel. Hij voelde aan het zweet op de linkerhelft van zijn gezicht dat er beweging in zat, als een lichte tocht. Hij drukte zich hard tegen de rechterwand en bracht zijn linkerarm opzij voor zich uit. Hij tastte naar de linkermuur. Die was er niet. Hij zat vast op een splitsing, in de tunnels. Een nieuwe spleet stond haaks op de spleet waarin hij lag. Een scherpe, smalle hoek van negentig graden. Hij duwde zich zo ver terug als zijn duimen voor elkaar kregen. Hij schuurde met zijn gezicht tegen de eindwand en stootte met zijn zij tegen het gesteente. Hij klapte zich eerst met zijn armen de hoek om en sleepte zijn benen achter zich aan.


  De nieuwe spleet was geen haar beter. Hij was niet breder. Het plafond was niet hoger. Hij sjorde zichzelf hijgend, zwerend en sidderend verder. Hij drukte zich centimeter voor centimeter voort met zijn tenen. De ratten wrongen zich langs hem heen. Het gesteente raspte langs zijn zij en rug. Maar hij voelde nog altijd iets van tocht op zijn gezicht. De tunnel ging ergens heen. Hij hapte hijgend naar adem. Hij kroop verder. Toen werd de nieuwe spleet breder. Het plafond was nog steeds erg laag. Het was een vlakke, lage scheur in het gesteente. Hij kroop afgemat verder. Vijftig meter. Honderd. Opeens voelde hij het plafond veel hoger worden. Hij duwde zich verder met zijn tenen. Plotseling merkte hij dat de lucht veranderde en lag hij half in de spelonk met de auto’s. Hij besefte dat zijn ogen wijd open waren en dat de witte Econoline pal voor hem in de duisternis stond.


  Hij rolde op zijn rug en lag hijgend op het gruis. Hijgend en sidderend. Hij krabbelde duizelig overeind en keek achter zich. De spleet was onzichtbaar. Verborgen in de schaduw. Hij haalde met moeite het witte busje en zakte met zijn rug tegen de zijkant. De lichtgevende wijzers van zijn horloge vertelden hem dat hij bijna drie uur in de tunnels had gezeten. Het grootste deel van die tijd had hij zwetend en panisch klem gezeten. Een waar gebeurde schreeuwende nachtmerrie. Zijn broek en jasje waren gescheurd. Elke spier van zijn lichaam stond in brand. Gezicht, handen, ellebogen en knieën bloedden. Maar de angst was hem echt te machtig geworden. De angst om er niet doorheen te komen. Hij kon nog steeds voelen hoe het gesteente zijn rug en borst had samengedrukt. Hij voelde hoe het zijn ribben naar binnen had gedrukt. Hij stond weer op en hinkte naar de deuren. Duwde ze open en ademde met zijn armen wijd, mond open en de waanzin in zijn ogen de zoete nachtlucht diep naar binnen.


  Hij was halverwege de kom voordat zijn hersens weer normaal begonnen te werken. Dus holde hij nog een keer terug naar de rotsgarage. Hij vond wat hij zocht. Hij vond het aan de trekhaakconstructie van een van de jeeps. Een stuk dik elektrisch draad voor de voeding van het circuit van een aanhangwagen. Hij wrong het eruit en trok de plastic isolatie eraf met zijn tanden. Holde het maanlicht weer in.


  De hele terugtocht naar Yorke bleef hij dicht bij de weg. Ruim drie kilometer, twintig minuten in een trage, moeizame looppas tussen de bomen. Hij maakte een grote bocht om het vervallen noordoostblok en naderde de rechtbank van de achterzijde. Cirkelde er geruisloos in de schaduw omheen. Wachtte en luisterde. Hij probeerde als Borken te denken. Zelfingenomen. Tevreden met zijn lokatie. Een stroom van informatie van binnen de FBI. Reacher in de strafhut, Holly in haar cel. Zou hij een wachtpost neerzetten? Vanavond niet. Morgen en daarna verwachtte hij zware gevechten. Hij wilde natuurlijk dat zijn manschappen uitgeslapen waren. Reacher knikte en gokte erop dat hij gelijk had. Hij beklom het bordes van het gerechtsgebouw. Geen kip te bekennen. Hij probeerde de deur. Op slot. Hij glimlachte. Niemand zette een schildwacht achter een afgesloten deur. Hij boog de draad in een lichte hoek en stak hem in het mechanisme. Een oud slot met twee palletjes. Acht seconden. Hij ging naar binnen. Wachtte en luisterde. Niets. Hij ging naar boven.


  Het slot van Holly’s deur was nieuw. Maar wel goedkoop. Hij moest geruisloos werken waardoor het iets langer duurde. Het kostte hem dertig seconden voor de laatste tuimelaar terug kantelde. Hij trok de deur langzaam open en stapte op de verhoogde vloer. Keek bezorgd naar de wanden. Ze lag op een matras op de grond. Volledig gekleed en gereed. Ze was wakker en lag naar hem te kijken. Enorme glanzende ogen in het halfduister. Hij gebaarde haar naar buiten. Draaide zich om, liep de gang weer in en wachtte. Ze raapte haar kruk op en hinkte naar de deur. Stapte voorzichtig naar beneden en ging naast hem staan.


  ‘Hallo, Reacher,’ fluisterde ze. ‘Hoe is het?’


  ‘Ik heb me weleens beter gevoeld,’ fluisterde hij.


  Ze draaide zich om en wierp een blik in haar kamer. Hij volgde haar blik en zag de donkere vlek op de grond.


  ‘De vrouw die me het middageten bracht,’ zei ze zacht.


  Hij knikte.


  ‘Waarmee?’ vroeg hij fluisterend.


  ‘Stuk van het bedframe,’ zei ze.


  Hij zag de tevredenheid op haar gezicht en glimlachte.


  ‘Mooi gedaan,’ zei hij zacht. ‘Daar zijn bedframes voor.’


  Ze wierp nog een laatste blik in de kamer en trok vervolgens de deur zachtjes dicht. Volgde hem in de duisternis en daalde voorzichtig de trap af. Ze liepen de gang en de dubbele deur door en het felle, stille maanlicht in.


  ‘Jezus,’ zei ze geschrokken. ‘Wat is er met jou gebeurd?’


  Hij keek omlaag in het maanlicht. Hij zat van top tot teen onder het grijze stof. Zijn kleren hingen aan rafels. Hij zat onder de zweet- en bloedvegen. Hij beefde nog steeds.


  ‘Lang verhaal,’ zei hij. ‘Is er nog iemand in Chicago die je kunt vertrouwen?’


  ‘McGrath,’ zei ze onmiddellijk. ‘Hij is mijn directeur. Hoezo?’


  Gearmd staken ze de brede straat over en keken naar links en naar rechts. Liepen om het heuveltje voor het vervallen gemeentehuis heen en vonden het pad dat in noordwestelijke richting liep.


  ‘Je moet ze een fax sturen,’ zei hij. ‘Ze hebben geleide projectielen. Je moet ze waarschuwen. Vanavond nog, want de lijn wordt morgenochtend vroeg afgesneden.’


  ‘Heeft de mol ze dat verteld?’ vroeg ze.


  Hij knikte.


  ‘Hoe?’ vroeg ze. ‘Hoe communiceert hij?’


  ‘Kortegolfradio,’ zei Reacher. ‘Kan niet anders. Alle andere manieren zijn traceerbaar.’


  Hij wankelde en leunde tegen een boom. Hij vertelde haar het hele verhaal.


  ‘Shit,’ zei ze. ‘Luchtdoelraketten? Collectieve zelfmoord? Wat een nachtmerrie.’


  ‘Niet die van ons,’ zei hij: ‘Wij gaan ervandoor.’


  ‘We moeten blijven om ze te helpen,’ zei ze. ‘Die gezinnen.’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Ze zijn het meeste gediend als wij ‘m smeren,’ zei hij. ‘Misschien zullen ze hun plannen wijzigen als ze jou kwijt zijn. En we kunnen ze over de situatie hier vertellen.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze.


  ‘Ik wel,’ zei hij. ‘Regel één is je aan je prioriteiten houden. Dat ben jij. We smeren ‘m.’


  Ze haalde haar schouders op en knikte.


  ‘Nu?’ vroeg ze.


  ‘Nu meteen,’ zei hij.


  ‘Hoe?’ vroeg ze.


  ‘Met een jeep door het bos,’ zei hij. ‘Ik heb hun garage gevonden. We gaan erheen, pikken een jeep en dan moet het inmiddels licht genoeg zijn om een uitweg te vinden. In Borkens kantoor heb ik een kaart gezien. Er lopen een heleboel paden door het bos naar het oosten.’


  Ze knikte en hij duwde zich weer overeind. Ze repten zich het slingerende pad naar het Bastion op. Anderhalve kilometer in het donker. Ze struikelden over stenen en spaarden hun adem voor het lopen. De open plek was donker en stil. Ze gingen er in een boog omheen en achter de kantine langs naar de achterzijde van de communicatiehut. Ze kwamen tussen de bomen vandaan. Reacher liep naar de hut en hield zijn oor tegen de multiplex wand. Binnen was het stil.


  Hij gebruikte het koperdraad opnieuw en binnen tien seconden waren ze binnen. Holly vond een papier en een pen. Schreef een boodschap. Belde het nummer en stak het papier in de gleuf. Het apparaat snorde gehoorzaam en draaide het vel erdoorheen. Ze drukte op de knop voor een bevestiging. Ze wilde geen sporen achterlaten. Er kwam nog een velletje uit. Daarop stonden het nummer van de geadresseerde en het tijdstip van de boodschap: vrijdagochtend 4 juli, tien voor vijf. Ze scheurde beide velletjes aan snippers en begroef ze op de bodem van de prullenbak. Reacher snuffelde rond op het lange werkblad en vond een paperclip. Volgde Holly weer het maanlicht in en deed de deur op slot. Hij dook achter de hut en vond de kabel die van de sprietantenne in de zijkant van de hut verdween. Hij nam de paperclip en wurmde er net zo lang aan tot hij brak. Stak het afgebroken eindje als een speld door de kabel. Drukte door tot hij gelijk zat met de isolatie. Aan weerskanten was maar een fractie zichtbaar. Het metaal zou de antenne kortsluiten omdat hij de binnenste draad met de coax verbond. Het signaal dat uit de ether kwam zou de draad doorgaan, in de coax lekken en in de aarde verdwijnen zonder de kortegolfontvanger te bereiken. De beste manier om een radio buiten werking te stellen. Als je hem stuk maakt, kan hij gerepareerd worden. Op deze manier was de storing onvindbaar tot de uitgeputte technicus er eindelijk aan zou denken om de kabel na te kijken.


  ‘We moeten wapens hebben,’ fluisterde Holly.


  Hij knikte. Ze kropen samen naar de deur van het wapenmagazijn. Hij keek naar het slot. Gaf het op. Het was een enorm ding. Niet open te peuteren.


  ‘Ik neem de Glock van mijn bewaker wel,’ fluisterde hij.


  Ze knikte. Ze doken weer het bos in en liepen naar de volgende open plek. Reacher probeerde een verhaal te verzinnen om zijn voorkomen aan Joseph Ray te verklaren. Misschien kon hij hem wijsmaken dat hij was overgestraald naar de VN. Dat je er niet zonder kleerscheuren afkomt als je met hoge snelheid wordt overgestraald. Ze kropen stilletjes achter de strafhut en luisterden. Alles was stil. Ze liepen de hoek om en Reacher trok de deur open. Keek recht in de loop van een negenmillimeterpistool. Alleen was het geen Glock. Het was een Sig-Sauer. Niet van Joseph Ray, maar van Beau Borken. Hij stond vlak achter de deur en Link Stevie stond grijnzend naast hem.
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  Het was halfvijf ‘s ochtends en Webster was hard toe aan een wisseling van de wacht. Johnson, Garber en de adjudant zaten in hun stoel te dommelen. McGrath was buiten met de mensen van het telefoonbedrijf. Ze waren aan het opruimen. De klus had veel langer geduurd dan ze hadden verwacht. Een of ander interface-probleem. Ze hadden de telefoonlijn uit Yorke gewoon doorgesneden en het stugge koper omgebogen naar een tijdelijke ontvangstdoos die ze onder aan de mast hadden geplaatst. Van die doos hadden ze een kabel afgewikkeld naar de mobiele commandopost en hem verbonden met een van de communicatie-ingangen. Maar hij deed het niet. Niet direct althans. De technici waren met universeelmeters aan de gang gegaan en hadden iets over impedantie en elektrische capaciteit gemompeld. Ze hadden er drie uur achter elkaar aan gewerkt. Ze stonden op het punt om de schuld aan incompatibiliteit van de legerwagen te geven toen ze op het idee kwamen om terug te gaan en hun eigen ontvangstdoos te controleren. De fout lag daar. Een kapot onderdeel. Ze brachten een reserveonderdeel aan en het hele circuit werkte als een trein. Vijf over halfvijf. McGrath gaf hun een hand en liet ze net zweren om hun mond te houden toen Webster naar buiten kwam. Het tweetal keek hen na toen ze wegreden. Het lawaai van de vrachtwagen stierf weg zodra ze bocht om waren. Webster en McGrath bleven in het heldere maanlicht achter. Ze bleven een minuut of vijf staan terwijl McGrath een sigaret rookte. Ze zeiden geen woord. Staarden slechts in noordelijke richting en vroegen zich van alles af.


  ‘Ga je jongens maar wekken,’ zei Webster. ‘Kunnen wij een uurtje slapen.’


  McGrath knikte en liep naar de slaapwagens. Wekte Milosevic en Brogan. Ze lagen geheel gekleed op hun brits. Ze stonden geeuwend op. Daalden het laddertje af en troffen Webster die daar met Johnson en zijn adjudant stond. Garber stond erachter.


  ‘De telefoonlijn is voor elkaar,’ zei Webster.


  ‘Nu al?’ vroeg Brogan. ‘Ik dacht dat ze dat morgen pas zouden doen.’


  ‘Hoe eerder hoe beter, vonden we,’ zei Webster met een kleine hoofdbeweging naar generaal Johnson waarmee hij zeggen wilde: hij maakt zich bezorgd, snap je?


  ‘Oké,’ zei Milosevic. ‘Wij houden het wel in de gaten.’


  ‘Maak ons maar om acht uur wakker,’ zei Webster. ‘Of eerder als het moet, oké?’


  Brogan knikte en liep in noordelijke richting naar de commandopost. Milosevic volgde hem. Ze bleven even staan om naar de bergen in het maanlicht te kijken. Terwijl ze daar zo stonden, begon de fax in de verlaten commandowagen te snorren. Hij voerde de eerste boodschap met de tekst omhoog in het bakje. Het was vrijdagochtend 4 juli, tien minuten voor vijf.


  Een uur en tien minuten later, om klokslag zes uur, wekte Brogan generaal Johnson. Hij klopte hard op de deur van de slaapwagen en kreeg geen reactie, dus ging hij naar binnen en schudde de man aan zijn schouder.


  ‘Peterson Air Force Base, generaal,’ zei hij. ‘Ze willen u spreken.’ Johnson wankelde in overhemd en broek naar de commandopost. Milosevic voegde zich buiten bij Brogan in het vage licht voor zonsopgang om hem wat privacy te gunnen. Johnson stond binnen vijf minuten weer buiten.


  ‘We moeten vergaderen,’ riep hij.


  Hij dook weer in de aanhangwagen. Milosevic ging de rest wekken. Webster en de adjudant kwamen gapend te voorschijn en rekten zich uit. Garber liep kaarsrecht. McGrath was gekleed en rookte een sigaret. Misschien had hij niet eens geprobeerd om te slapen. Ze beklommen een voor een het laddertje en schaarden zich met roodomrande ogen en door hun kussens verwarde haren om de tafel.


  ‘Peterson heeft gebeld,’ zei Johnson. ‘Zodra het licht wordt, sturen ze er een helikopter met een reddingsploeg op uit om de raketeenheid te zoeken.’


  Zijn adjudant knikte.


  ‘Dat is de standaardprocedure,’ zei hij.


  ‘Ervan uitgaande,’ zei Johnson, ‘dat de eenheid zowel een mechanische als een elektrische storing te verduren heeft gehad.’


  ‘Wat geen zeldzaamheid is,’ zei de adjudant. ‘Als de radio het niet doet, is de procedure dat ze die repareren. Als een van de vrachtwagens tegelijk motorpech heeft, is de procedure dat ze als groep op assistentie wachten.’


  ‘Kordon om de wagens?’ vroeg McGrath.


  De adjudant knikte weer.


  ‘Precies,’ zei hij. ‘Ze gaan in de berm op een helikopter staan wachten.’


  ‘Zeggen we het?’ vroeg McGrath.


  De adjudant boog zich naar voren.


  ‘Daar gaat het nu om,’ zei hij. ‘Wat moeten we precies vertellen? We weten niet eens zeker of die maniakken ze überhaupt te pakken hebben genomen. Er is nog altijd een kleine kans dat het alleen maar een radioprobleem en motorpech is.’


  ‘Droom maar lekker verder,’ zei Johnson.


  Webster haalde zijn schouders op. Hij kon dat soort problemen wel aan.


  ‘Wat is de positieve kant?’ vroeg hij.


  ‘Die is er niet,’ zei Johnson. ‘Zeggen we tegen Peterson dat de raketten zijn gejat, dan zijn de rapen gaar en loopt de situatie uit de hand. Dan wordt het als insubordinatie jegens Washington beschouwd omdat we er voor maandag werk van maken.’


  ‘Oké, wat is de negatieve kant?’ vroeg Webster.


  ‘Theoretisch,’ zei Johnson. ‘Als we aannemen dat ze ingepikt zijn, moeten we ook aannemen dat ze ze goed verstopt hebben. In dat geval zal de luchtmacht ze nooit vinden. Ze vliegen gewoon een poosje rond en dan gaan ze weer naar huis om af te wachten.’


  Webster knikte.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Geen positieve en geen negatieve kant, dus ook geen probleem.’


  Er viel een korte stilte.


  ‘Dus blijven we zitten waar we zitten en laten de helikopter z’n gang gaan,’ zei Johnson.


  McGrath schudde ongelovig zijn hoofd.


  ‘En als ze ze gebruiken om die helikopter neer te halen?’ vroeg hij.


  De adjudant glimlachte toegeeflijk.


  ‘Dat gaat niet,’ zei hij. ‘Dat zou het IVV-systeem niet toestaan. ‘IVV?’ herhaalde McGrath.


  ‘Identificatie Vriend of Vijand,’ zei de adjudant. ‘Het is een elektronisch systeem. De helikopter zendt een signaal uit. De raket herkent dat als vriendschappelijk en weigert af te gaan.’ ‘Gegarandeerd?’ vroeg McGrath.


  De adjudant knikte.


  ‘Zonder meer,’ zei hij.


  Garber keek hem boos aan. Maar hij zei niets. Het was zijn terrein niet.


  ‘Oké,’ zei Webster. ‘Terug naar bed. Maak ons maar om acht uur wakker, Brogan.’


  


  Op het asfalt van Peterson draaide een Boeing Chinook CH-47d warm en nipte het eerste beetje van zijn voorraad van vierduizend liter benzine. Een Chinook is een gigantische machine met twee wieken die gezamenlijk een ellips lucht maaien van dertig bij twintig meter. Leeg weegt hij meer dan tien ton en hij kan er nog eens elf sjouwen. Het is een reusachtige kist; de motoren en brandstoftanks zitten van boven en opzij bevestigd en de bemanning zit hoog voorin. Alle helikopters kunnen zoeken, maar als er zwaar materieel in het geding is, kan alleen een Chinook een bergingsoperatie uitvoeren.


  Vanwege het vakantieweekeinde zette de centrale van Peterson maar een tweekoppige bemanning in. Geen afzonderlijke waarnemer. Men achtte die overbodig. Hoe moeilijk was het om vijf legertrucks ergens op een bergweg in Montana te vinden?


  ‘Je had hier moeten blijven,’ zei Borken. ‘Nietwaar, Joe?’


  Reacher wierp een blik in de halfduistere strafhut. Joseph Ray stond in de houding op het gele vierkant. Hij staarde recht voor zich uit. Hij droeg geen kleren. Bloedde uit mond en neus.


  ‘Nietwaar, Joe?’ herhaalde Borken.


  Ray gaf geen antwoord. Borken liep op hem af en stompte hem recht in het gezicht. Ray struikelde naar achteren en krabbelde weer overeind om zijn positie op het vierkant weer in te nemen.


  ‘Ik vroeg je wat,’ zei Borken.


  Ray knikte. Het bloed stroomde van zijn kin.


  ‘Reacher had hier moeten blijven,’ zei hij.


  Borken stompte hem weer. Een harde stoot, recht in zijn gezicht. Ray’s hoofd knakte naar achteren. Bloed spoot. Borken glimlachte.


  ‘Niet praten als je op het vierkant staat, Joe,’ zei hij. ‘Je kent de regels.’


  Borken deed een stap terug en stak de loop van de Sig-Sauer in Reachers oor en dreef hem de open plek op. Wenkte naar Stevie.


  ‘Op het vierkant blijven, Joe,’ riep hij over zijn schouder.


  Stevie sloeg de deur dicht. Borken draaide zich om en duwde Reacher met de Sig-Sauer in zijn richting.


  ‘Zeg maar tegen Fowler dat hij deze gast loost,’ zei hij. ‘Hij is niet meer nuttig, als hij dat al ooit is geweest. Zet dat kreng weer in haar kamer. Plaats een hele kring schildwachten om het gebouw. Wij hebben wel wat beters te doen, nietwaar? We hebbengeen tijd voor dit soort ongein. Halfzeven op de paradeplaats. Iedereen moet er zijn. Ik ga de proclamatie voorlezen voordat we hem versturen.’


  McGrath kon de slaap niet vatten. Hij was met de rest naar de slaapwagen gelopen om op zijn brits te gaan liggen, maar na tien minuten gaf hij het op. Om kwart voor zeven zat hij weer in het commandovoertuig bij Brogan en Milosevic.


  ‘Nemen jullie maar even pauze als je wilt,’ zei hij. ‘Dan hou ik hier de boel wel in de gaten.’


  ‘We kunnen wel een ontbijt regelen,’ zei Brogan. ‘De cafetaria’s in Kalispell zullen inmiddels wel open zijn.’


  McGrath knikte vaag. Maakte aanstalten om zijn portefeuille te trekken.


  ‘Laat maar zitten,’ zei Brogan. ‘Ik trakteer.’


  ‘Oké, bedankt,’ zei McGrath. ‘Vergeet de koffie niet. Een heleboel.’


  Brogan en Milosevic stonden op en vertrokken. McGrath bleef even in de deuropening staan en keek de legersedan na die in zuidelijke richting verdween. Het geluid van de auto stierf weg en het enige dat overbleef was het zachte zoemen van de apparatuur achter hem. Hij draaide zich om en nam plaats. Het faxapparaat begon te snorren.


  Holly streek met haar handen over het oude matras alsof Reacher erop lag. Alsof in werkelijkheid zijn lichaam onder haar lag - doorleefd en met littekens, warm, stevig en gespierd - en niet een versleten katoenen overtrek gevuld met stokoud paardenhaar. Ze knipperde de tranen uit haar ogen. Slaakte een diepe zucht en concentreerde zich op haar volgende beslissing. Geen Reacher, geen Jackson, geen wapen, geen gereedschap en zes schildwachten buiten op straat. Ze keek voor de zoveelste keer om zich heen en begon het vertrek weer helemaal opnieuw te bestuderen.


  McGrath maakte de anderen wakker door met beide vuisten op de zijkant van de slaapwagen te bonzen. Daarna holde hij terug naar de commandopost en vond de derde kopie van de boodschap die uit de fax rolde. Nu had hij er drie.


  Webster was er het eerst. Kort daarna Johnson. Vervolgens Garber en ten slotte de adjudant. Ze klommen een voor een lawaaiig het laddertje op en haastten zich naar de tafel. McGrath zat geconcentreerd te lezen.


  ‘Wat is er, Mack?’ vroeg Webster.


  ‘Dit is een onafhankelijkheidsproclamatie,’ zei McGrath. ‘Moet je horen.’


  Hij wierp een blik op de vier gezichten om zich heen. Begon hardop voor te lezen.


  ‘Regeringen worden onder mensen ingesteld,’ las hij voor, ‘en ontlenen hun rechtvaardige macht aan de instemming van de geregeerden. Het volk heeft het recht om hen na een lange reeks misbruik en usurpatie te wijzigen of af te zetten.’


  ‘Ze citeren uit het origineel,’ zei Webster.


  ‘Parafraseren het,’ zei Garber.


  McGrath knikte.


  ‘Luister,’ zei hij. ‘De geschiedenis van de huidige regering van de Verenigde Staten is een geschiedenis van veelvuldige schending en usurpatie, allemaal bedoeld om een totalitaire tirannie te vestigen.’ ‘Wat krijgen we nou, verdomme?’ vroeg Webster. ‘Gaan we weer terug naar 1776?’


  ‘Het wordt nog erger,’ zei McGrath. ‘Derhalve zijn wij de vertegenwoordigers van de Vrije Staten van Amerika, voorlopig gesitueerd in wat voorheen Yorke County was, in wat vroeger Montana heette, en wij verklaren plechtig en publiekelijk dat dit gebied thans een vrije en onafhankelijke staat is, die is vrijgesteld van verplichtingen jegens de Verenigde Staten en die alle politieke betrekkingen volledig ontbindt; een natie die als vrije en onafhankelijke staat de volledige macht heeft om oorlog te voeren, vrede te sluiten, zijn grenzen en luchtruim te verdedigen, bondgenootschappen aan te gaan, handel te drijven en alle andere zaken te doen die onafhankelijke staten eigen zijn.’


  Hij keek op. Legde de drie kopieën zwijgend op een net stapeltje op tafel.


  ‘Waarom drie kopieën?’ vroeg Garber.


  ‘Drie bestemmingen,’ zei McGrath. ‘Als wij ze niet hadden onderschept, zouden ze nu overal naartoe zijn gezonden.’


  ‘Waarheen?’ vroeg Webster.


  ‘De eerste naar een nummer in Washington,’ zei McGrath. ‘Volgens mij het Witte Huis.’


  Johnsons adjudant rolde zijn stoel naar de computertafel. McGrath las het nummer voor. Hij tikte het in en het scherm scrolde omlaag. Hij knikte.


  ‘Het Witte Huis,’ zei hij. ‘Het volgende?’


  ‘Ergens in New York,’ zei McGrath. Hij las het nummer op het tweede velletje voor.


  ‘De Verenigde Naties,’ zei de adjudant. ‘Ze willen getuigen.’


  ‘De derde ken ik niet,’ zei McGrath. ‘Het kengetal is 404.’


  ‘Atlanta, Georgia,’ zei Garber.


  ‘Wat zit er in Atlanta, Georgia?’ vroeg Webster.


  De adjudant was druk bezig aan het toetsenbord.


  ‘CNN,’ zei hij. ‘Ze willen publiciteit.’


  Johnson knikte.


  ‘Slimme zetten,’ zei hij. ‘Ze willen het allemaal live op tv. Jezus, kun je het je voorstellen? De Verenigde Naties als arbiter en non-stop reportages op de kabel? Met de hele wereld die toekijkt?’


  ‘Dus wat, doen we nu?’ vroeg Webster.


  Er viel een lange stilte.


  ‘Waarom zeiden ze luchtruim?’ vroeg Garber hardop.


  ‘Ze parafraseerden maar wat,’ zei Webster. ‘In 1776 was er helemaal geen luchtruim.’


  ‘Die raketten,’ zei Garber. ‘Kan het zijn dat ze het IVV-systeem buiten werking hebben gesteld?’


  Er viel weer een lange stilte. Ze hoorden een auto stoppen. Portieren werden dichtgeslagen. Brogan en Milosevic beklommen het rammelende laddertje en stapten de stilte in. Ze hadden bruine papieren zakken en piepschuim bekertjes met een plastic dekseltje bij zich.


  De reusachtige opsporings- en reddings-Chinook vloog zonder incidenten van Peterson in Colorado in noordelijke richting naar Malmstrom Air Force Base bij Great Falls in Montana. Hij landde en er kwamen brandstofwagens aanrijden. De bemanning liep naar de kantine om koffie te drinken. Twintig minuten later liepen ze terug. De helikopter steeg weer op en maakte een trage bocht in de ochtendlucht alvorens log in noordwestelijke richting te verdwijnen.
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  We krijgen geen reactie,’ zei Fowler. ‘Vraag me af waarom niet.’


  Reacher haalde zijn schouders op. Ze zaten in de commandohut. Stevie had hem door het bos naar het Bastion gesleurd en vervolgens had Fowler hem weer met twee gewapende bewakers terug gesleept. De strafhut was niet beschikbaar. Daar zat Joseph Ray nog. In plaats daarvan namen ze de commandohut. Ze lieten Reacher zitten en Fowler koppelde zijn linkerarm met de handboeien aan de stoelleuning. De bewakers gingen met schuin omlaag gericht geweer aan weerskanten staan om hem in de gaten te houden. Vervolgens verdween Fowler om zich bij Borken en Stevie te voegen voor de plechtigheid op de paradeplaats. In de verte hoorde Reacher vaag gejoel en gejuich toen de proclamatie werd voorgelezen. Daarna hoorde hij niets meer. Negentig minuten later kwam Fowler in zijn eentje de hut weer binnen. Hij nam plaats aan Borkens bureau en stak een sigaret op.


  ‘We hebben een uur geleden gefaxt,’ zei Fowler. ‘Geen enkele reactie.’


  Reacher rook de sigarettenrook en staarde naar de spandoeken aan de muur. Donkerrood en dofwit, levendige haakse symbolen in zwart.


  ‘Weet jij waarom we geen reactie krijgen?’ vroeg Fowler.


  Reacher schudde alleen maar zijn hoofd.


  ‘Weet je wat ik denk?’ vroeg Fowler. ‘Dat ze de lijn hebben doorgesneden. Het telefoonbedrijf speelt onder één hoedje met de FBI. We hadden te horen gekregen dat het om halfacht zou gebeuren. Blijkbaar hebben ze het eerder gedaan.’


  Reacher haalde zijn schouders weer op. Gaf geen antwoord.


  ‘We hadden verwacht dat we van zoiets op de hoogte zouden zijn gesteld,’ zei Fowler.


  Hij pakte zijn Glock, plaatste hem op het bureau voor zich en draaide hem van links naar rechts als het geschut op een kanonneerboot.


  ‘En dat is niet gebeurd,’ zei hij.


  ‘Misschien heeft je makker uit Chicago je in de steek gelaten,’ zei Reacher.


  Fowler schudde zijn hoofd. Zijn Glock kwam tot stilstand en was op Reachers borst gericht.


  ‘We hebben een hele stroom informatie gekregen,’ zei hij. ‘We weten waar ze zitten, hoeveel het er zijn en wat hun plannen zijn. Maar nu we nog steeds informatie nodig hebben, krijgen we die niet. De communicatie is verbroken.’


  Reacher zei niets.


  ‘We zijn bezig met het onderzoek,’ zei Fowler. ‘Momenteel wordt de radio nagekeken.’


  Reacher zweeg.


  ‘Is er iets wat je over die radio wilt vertellen?’ vroeg Fowler.


  ‘Welke radio?’ vroeg Reacher.


  ‘Gisteren werkte hij nog prima,’ zei Fowler. ‘Nu helemaal niet meer, en jij hebt hier de hele nacht rondgescharreld.’


  Hij boog zich opzij om de la open te trekken waaruit Borken de Colt Marshall had gehaald. Maar hij haalde er geen revolver uit. Hij haalde een kleine zwarte zender te voorschijn.


  ‘Deze was van Jackson,’ zei hij. ‘Hij wilde ons maar al te graag laten zien waar hij hem had verborgen. Hij smeekte er zelfs om. Hij gilde en huilde en smeekte. Hij wilde het zo graag dat hij zo’n beetje de nagels van zijn vingers heeft gerukt toen hij het apparaatje opgroef.’


  Hij glimlachte en stopte het apparaatje voorzichtig in zijn zak. ‘Volgens mij kunnen we dit ding gewoon aanzetten,’ zei hij. ‘Dan komen we rechtstreeks en persoonlijk in contact met dat geteisem van de FBI. In dit stadium moeten we rechtstreeks praten. Kijken of we hen kunnen overhalen om de faxverbinding te herstellen.’


  ‘Geweldig plan,’ zei Reacher.


  ‘Die faxverbinding is belangrijk, snap je,’ zei Fowler. ‘Van cruciale betekenis. De wereld moet in staat worden gesteld om te weten wat wij hier uitspoken. De wereld moet de gelegenheid krijgen om te kijken en getuige te zijn. Hier wordt geschiedenis geschreven. Dat begrijp je toch wel?’


  Reacher staarde naar de muur.


  ‘Ze hebben camera’s, weet je,’ zei Fowler. ‘Op het ogenblik vliegen hier spionagevliegtuigen boven. Nu het weer licht is, kunnen ze zien wat we doen. Hoe kunnen we daar nou gebruik van maken?’


  Reacher schudde zijn hoofd.


  ‘Laat mij er maar buiten,’ zei hij.


  Fowler glimlachte.


  ‘Natuurlijk laten we jou erbuiten,’ zei hij. ‘Wat kan het hun schelen als ze jou tegen een boom gespijkerd zien? Jij bent geen reet waard, voor hen noch voor ons. Maar Holly Johnson is andere koek. Misschien roepen we ze wel op met hun eigen zendertje om te zeggen dat ze goed moeten kijken met hun spionagecamera’s. Dat zal ze misschien aan het denken zetten. Misschien ruilen ze wel een faxverbinding voor haar linkerborst.’


  Hij drukte zijn sigaret uit. Boog zich naar voren. Sprak op zachte toon.


  ‘We maken hier geen geintjes, Reacher,’ zei hij. ‘Je hebt gezien wat we met Jackson hebben gedaan. Dat kunnen we ook met haar doen. Dat kunnen we met jou doen. We moeten met de wereld kunnen communiceren. We moeten die fax-lijn hebben. Dus die kortegolfzender hebben we nodig om uit te vissen wat ze er verdomme mee hebben uitgespookt. Die dingen hebben we heel hard nodig. Dat begrijp je toch wel? Dus als je jezelf en haar een hoop onnodige pijn wilt besparen, kun je beter vertellen wat je met de radio hebt uitgespookt.’


  Reacher zat schuin op zijn stoel naar de boekenkast te kijken. Hij probeerde zich de bijzonderheden van de halfbakken vertalingen van de Japanse teksten over Pearl Harbour die hij had gelezen te herinneren.


  ‘Je moet het me nu vertellen,’ zei Fowler zacht. ‘Ik kan ze van haar en van jou weghouden. Geen centje pijn voor allebei. Anders kan ik er niets tegen doen.’


  Hij legde zijn Glock op het bureau.


  ‘Wil je een sigaret?’ vroeg hij.


  Hij hield hem het pakje voor. Glimlachte. Oom agent. De vriend. De bondgenoot. De oudste truc die er bestond. De beschermengel. Uit op de oudste reactie. Reacher keek om zich heen. Twee bewakers aan weerskanten. De rechter stond iets dichterbij en de linker stond bijna tegen de zijwand. Hun geweer lag als een baby in de holte van hun arm. Fowler zat achter het bureau en hield hem het pakje voor. Reacher knikte schouderophalend. Pakte een sigaret met zijn vrije rechterhand. Hij had tien jaar niet gerookt, maar als iemand je een dodelijk wapen aanbiedt, zeg je geen nee.


  ‘Dus vertel maar op,’ zei Fowler. ‘En vlug een beetje.’


  Hij stak zijn aansteker aan met zijn duim en stak hem naar voren. Reacher boog zich ook iets naar voren om de sigaret aan te steken. Hij nam een lange haal en leunde achterover. De rook voelde goed. Tien jaar en hij vond het nog steeds lekker. Hij inhaleerde diep en nam nog een lange haal.


  ‘Hoe heb je de radio onklaar gemaakt?’ vroeg Fowler.


  Reacher nam een derde haal. Liet de rook uit zijn neus kringelen en hield de sigaret vast zoals een schildwacht dat doet: tussen duim en wijsvinger met het brandende eindje in de kom van zijn hand. Neem snel een paar lange trekjes en het brandende eindje wordt een paar duizend graden heet. Vormt zijn eigen speerpuntje. Hij draaide zijn handpalm, alsof hij het gloeiende eindje bestudeerde terwijl hij ergens over nadacht, totdat de sigaret als een pijl recht vooruit stak.


  ‘Hoe heb je de radio onklaar gemaakt?’ herhaalde Fowler.


  ‘Ga je Holly martelen als ik het niet vertel?’ vroeg Reacher op zijn beurt.


  Fowler knikte en glimlachte zijn liploze glimlach.


  ‘Dat garandeer ik je,’ zei hij. ‘Ik ga haar zo erg martelen dat ze smeekt om te mogen sterven.’


  Reacher haalde met een ongelukkig gezicht zijn schouders op. Maakte een moet-je-horen-gebaar. Fowler knikte en ging verzitten om zich naar voren te buigen. Reacher sprong naar voren en stak de sigaret in zijn oog. Fowler gaf een schreeuw en Reacher stond in een oogwenk rechtop. De stoel aan zijn arm rammelde mee. Hij maaide naar rechts, de stoel vloog met een wijde boog door de lucht en sloeg tegen het hoofd van de dichtstbijzijnde bewaker. Hij versplinterde en vloog weg terwijl Reacher naar links sprong. Zijn onderarm ramde tegen de keel van de verste schildwacht terwijl diens geweer omhoogkwam. Hij sprong weer terug en sloeg Fowler met de brokstukken van de stoel. Zwaaide in dezelfde beweging terug naar de eerste bewaker. Gaf hem de genadestoot met een elleboog tegen zijn hoofd. De man viel neer. Reacher greep zijn geweer bij de loop en zwaaide onmiddellijk terug naar de andere bewaker. Voelde het been van zijn schedel exploderen onder het geweld van de kolf. Hij liet het geweer vallen, draaide zich met een ruk om en sloeg de stoel aan stukken op Fowlers schouders. Greep hem bij zijn oren en sloeg zijn gezicht een keer, twee keer, drie keer op het bureaublad. Pakte een poot van de kapotte stoel en zette hem kruiselings tegen zijn keel. Sloeg zijn ellebogen om de uiteinden en sloot de handen ineen. Testte de greep en spande zijn schouders. Brak Fowlers nek met één stevige ruk en een hard krakend geluid tegen de stoelpoot. Hij pakte beide geweren en de Glock en de sleutel van de handboeien. Hij haastte zich naar buiten en verdween achter de hut in het bos. Hij stak de Glock in zijn zak. Haalde de handboei van zijn pols. Nam in elke hand een geweer. Hij hijgde. Hij had pijn. Door het zwaaien met de zware houten stoel was de rode striem op zijn pols opengegaan. Hij hief hem naar zijn mond, zoog erop en knoopte de manchet van zijn overhemd eroverheen.


  Toen hoorde hij een helikopter. Het vage gebrom van een zware machine met twee hefschroeven. Een Boeing, een Sea Knight of een Chinook, ver naar het zuidoosten. Hij dacht: vannacht had Borken het over acht mariniers. Mariniers gebruiken Sea Knights. Hij dacht: ze kiezen voor de frontale aanval. Holly’s betimmerde muren schoten door hem heen en hij zette het op een lopen door het bos.


  Hij kwam bij het Bastion. Het gestamp van de wieken werd luider. Hij riskeerde om op het rotspad te stappen. Het was een Chinook. Geen Sea Knight. De merktekens van een zoek- en reddingshelikopter, niet van de mariniers. Het toestel volgde de weg vanuit het zuidoosten ongeveer anderhalve kilometer verderop op een hoogte van zo’n dertig meter en gebruikte zijn sterke neerwaartse luchtstroom om het groen uit elkaar te blazen en beter te kunnen zoeken. Hij zag er traag en log uit zoals hij daar met zijn neus omlaag in de lucht hing en schuin van links naar rechts helde terwijl hij naderbij kwam. Reacher schatte dat hij vrij dicht in de buurt van het plaatsje Yorke moest zijn.


  Toen wierp hij een blik op de open plek en zag een man op vijftig meter afstand. Een infanterist in camouflagepak; met een Stinger op zijn schouder. Hij draaide zich om en mikte door het grove, open vizier. Hij zag dat hij zijn doelwit op de korrel had. De man ging stevig met zijn voeten uit elkaar staan. Zijn hand tastte naar de schakelaar. De infraroodsensor van het projectiel werd geactiveerd. Reacher wachtte tot het IVV-systeem zijn werk zou doen. Dat gebeurde niet. Het projectiel begon zijn hoge fluittoon te maken. Het richtte zich op de warmte van de motoren van de Chinook. De man spande zijn vinger om de trekker.


  Reacher liet het geweer in zijn linkerhand vallen. Zwaaide het andere geweer omhoog en drukte met zijn duim tegelijkertijd de veiligheidspal. Deed een stap naar links en leunde met zijn schouder tegen een boom. Richtte op het hoofd en schoot.


  Maar de man schoot eerst. Hij haalde de trekker van de Stinger een fractie van een seconde eerder over dan Reachers kogel hem doodde. Er gebeurden twee dingen. De motor van de Stinger gloeide op. Hij schoot met een explosie uit zijn lanceerinrichting. Vervolgens werd de man in zijn hoofd geraakt. De klap deed hem zijwaarts tuimelen. De lanceerbuis ving de achterzijde van het projectiel en liet het kapseizen. Het projectiel kwam vrij en bleef als een speer met de staart omlaag op de kracht van zijn voortstuwing in de lucht hangen.


  Daarna corrigeerde het zichzelf. Reacher zag vol afschuw hoe het precies deed wat het geacht werd te doen. Zijn acht vleugeltjes klapten uit. Hij bleef bijna verticaal hangen tot hij de helikopter weer had gevonden. Vervolgens gloeide de tweedefaseraket op en hij schoot met kracht omhoog. Nog voordat het lichaam van de schutter de grond had geraakt vloog het projectiel met een snelheid van zestienhonderd kilometer per uur op de Chinook af. De Chinook vloog op anderhalve kilometer log en gelijkmatig in noordwestelijke richting. Hij volgde de weg. De weg voerde recht door het plaatsje. Tussen de verlaten gebouwen. Het eerste gebouw waar hij in de zuidoosthoek langs kwam, was het gerechtsgebouw. De Chinook vloog er met een snelheid van honderd dertig kilometer per uur op af. De Stinger kwam hem met zestienhonderd kilometer per uur tegemoet.


  Zestienhonderd meter met zestienhonderd kilometer per uur. Een duizendste van een uur. Iets meer dan drieëneenhalve seconde. Het leek Reacher wel een eeuwigheid. Hij volgde het projectiel de hele afstand. Een schitterend, wreed wapen. Een eenvoudig, onwankelbaar doel. Ontworpen om precies het warmtesignatuur van een luchtschip te herkennen, ontworpen om het net zo lang te volgen tot het zijn doel had bereikt of de brandstof op was. Een simpele opdracht van drieëneenhalve seconde.


  De piloot van de Chinook zag het vroegtijdig aankomen. Hij verspilde de eerste seconde van zijn vlucht verstijfd, niet van afschuw, niet van angst, maar gewoon van ongeloof omdat er vanaf een kleine open plek in het bos van Montana een warmtezoekend projectiel op hem was afgevuurd. Toen namen zijn instinct en training het over. Ontwijken en vermijden. Ontwijk het projectiel, vermijd neer te storten op bewoonde gebieden onder je. Reacher zag hoe hij zijn neus omlaag en de staart omhoog gooide. De grote Chinook draaide weg en spoog een witte waaier uitlaatgas de lucht in. Vervolgens schoot het staartstuk met gillende motoren de andere kant op en spuwde het opnieuw een willekeurige krans oververhit uitlaatgas. Het projectiel volgde geduldig de eerste bocht. Hij maakte zijn straal kleiner. De Chinook zakte langzaam en schoot toen met een ruk omhoog. Hij spiraalde omhoog en weg van het plaatsje. Het projectiel keerde en volgde de tweede boog. Het arriveerde waar de hitte een seconde daarvoor was geweest. Kon zijn doel niet vinden. Maakte lui een volledige cirkel onder de helikopter. Ving een echo van de nieuwe manoeuvre op en klom in een genadeloze nieuwe spiraal omhoog.


  De piloot had een seconde gewonnen maar meer ook niet. De Stinger raakte hem precies op het hoogste punt van zijn radeloze klim. Het volgde het spoor van de warmte tot in de stuurboordmotor zelf. Explodeerde met een klap in de motorgondel. Drie kilo krachtige explosieven tegen tienduizend kilo helikopter, maar de explosieven winnen het altijd. Reacher zag de motor aan stuurboord ontploffen en vervolgens het huis van de achterrotor eraf vliegen. Stukken van de aandrijving vlogen als granaatscherven alle kanten op, de rotor kwam los en wentelde in akelige slow motion naar beneden. De Chinook bleef even in de lucht hangen en viel met lijn staart eerst naar beneden, slechts enigszins in bedwang gehouden door de krijsende voorste hefschroef. Hij wentelde traag omlaag als een lek geslagen schip dat langzaam door de golven wordt verzwolgen.


  Holly kon de helikopter horen. Ze hoorde de lage beat vaag door haar wanden komen. Ze hoorde het geluid toenemen. Vervolgens hoorde ze de ontploffing en het gillen van de voorste rotor die in de lucht klauwde. Daarna hoorde ze niets meer.


  Ze drukte haar elleboog in de beugel van haar kruk en hinkte naar de schuine scheidingswand. De cel was op het matras na helemaal leeg. Dus moest haar speurtocht helemaal opnieuw in de badkamer beginnen.


  ‘Eén vraag,’ zei Webster. ‘Hoe lang kunnen we dit verborgen houden?’


  Generaal Johnson zei niets. Zijn adjudant evenmin. Webster keek naar Garber. Garber keek grimmig.


  ‘Niet al te lang, verdomme,’ zei hij.


  ‘Maar hoe lang?’ vroeg Webster. ‘Een dag? Een uur?’


  ‘Zes uur,’ zei Garber.


  ‘Waarom?’ vroeg McGrath.


  ‘Standaardprocedure,’ zei Garber. ‘Ze gaan natuurlijk een onderzoek instellen naar het ongeluk. Onder normale omstandigheden zouden ze een nieuwe helikopter sturen. Maar niet als er een vermoeden is van grondvuur. Dus komen ze over land uit Malmstrom. Zes uur.’


  Webster knikte. Wendde zich naar Johnson.


  ‘Kunt u ze tegenhouden, generaal?.’


  Johnson schudde zijn hoofd.


  ‘Ik denk het niet,’ zei hij. Zijn stem klonk diep en berustend.


  ‘Ze hebben net een Chinook verloren. Tweekoppige bemanning. Ik kan ze wel bellen en zeggen doe me een lol en stel geen onderzoek in. Waarschijnlijk kan ik dat wel proberen en aanvankelijk zouden ze me misschien wel ter wille zijn, maar het zou uitlekken en dan zijn we weer terug bij af. Misschien dat we een uur winnen.’


  Webster knikte.


  ‘Zeven uur, zes uur, wat maakt dat nou uit?’ vroeg hij.


  Niemand gaf antwoord.


  ‘We moeten nu iets doen,’ zei McGrath. ‘Vergeet het Witte Huis maar. We kunnen niet langer wachten. We moeten nu iets doen, mensen. Over zes uur loopt de hele zaak uit de hand. Dan zijn we hem kwijt.’


  Zes uur is driehonderd zestig minuten. De eerste twee verspilden ze in stilte. Johnson staarde in de ruimte. Webster trommelde met zijn vingers op tafel. Garber keek zuur naar McGrath. McGrath staarde naar de kaart. Milosevic en Brogan stonden zwijgend met de papieren zakken en bekertjes koffie in hun hand.


  ‘Ik heb hier koffie, als iemand trek heeft,’ zei Brogan.


  Garber wenkte hem.


  ‘Eten en plannen,’ zei hij.


  ‘Kaart,’ zei Johnson.


  McGrath schoof de kaart over de tafel. Ze bogen zich als één man naar voren. Ze waren weer in beweging. Nog driehonderdachtenvijftig minuten.


  ‘Het ravijn is een kilometer of zes naar het noorden,’ zei de adjudant. ‘We beschikken alleen over acht mariniers in een LAV-25.’


  ‘Dat tankding?’ vroeg McGrath.


  De adjudant schudde zijn hoofd.


  ‘Light Armored Vehicle,’ zei hij. ‘LAV. Acht wielen, geen rupsbanden.’


  ‘Kogelvrij?’ vroeg Webster.


  ‘Jawel,’ zei de adjudant. ‘Ze kunnen er helemaal mee naar Yorke rijden.’


  ‘Als het door het ravijn komt,’ zei Garber.


  Johnson knikte.


  ‘Dat is de grote vraag,’ zei hij. ‘We moeten een kijkje gaan nemen.’


  


  Het pantservoertuig zag er bij vluchtige beschouwing door een burger als McGrath precies uit als een tank, alleen zaten er acht wielen in plaats van rupsbanden onder. De zware carrosserie was gelast van schuine, gepantserde platen en er zat een geschutskoepeltje op. De chauffeur zat voorin en de commandant in het koepeltje. Achterin zaten twee rijen van drie mariniers met de ruggen tegen elkaar aan voor geschutsgaten. Elk gat had zijn eigen periscoop. McGrath stelde zich voor hoe het voertuig onkwetsbaar over het slagveld ronkte met de wapens uit die gaten. Het ravijn in, de andere kant omhoog en over de weg naar Yorke naar het gerechtsgebouw. Hij nam Webster even apart en zei gejaagd: ‘We hebben niets over het dynamiet in die spouw gezegd.’


  ‘En dat doen we ook niet,’ zei Webster zacht. ‘Haar ouweheer zou een beroerte krijgen. Hij zit toch al op de rand van een zenuwinzinking. Ik zeg het wel rechtstreeks tegen die mariniers. Zij moeten daar naar binnen, dus zij moeten er maar rekening mee houden. Het maakt niet uit of Johnson daar van tevoren van op de hoogte is.’


  McGrath hield Johnson aan de praat terwijl Webster naar het pantservoertuig holde. McGrath zag hoe de commandant zich uit het geschutskoepeltje boog. Zag hem knikken en een grimas trekken terwijl hij naar Webster luisterde. Vervolgens startte de adjudant de leger-Chevrolet. Johnson en Garber persten zich voorin. McGrath sprong achterin, gevolgd door Milosevic en Brogan. Webster had zijn zegje gedaan en haastte zich terug naar de Chevrolet. Wrong zich naast Milosevic. De LAV startte zijn zware dieselmotor in een wolk van zwarte rook. Toen knarste hij in zijn versnelling en reed log in noordelijke richting. De Chevrolet volgde.


  Zes kilometer naar het noorden reden ze over een heuveltje en een bocht door. Ze minderden vaart en stonden met een ruk stil in de luwte van een overhangende rots. De commandant van de mariniers sprong uit zijn koepeltje en holde langs de weg verder. Webster, Johnson en McGrath stapten uit en haastten zich achter hem aan. Ze stonden even stil onder de steile wand en slopen de bocht door. Keken recht het ravijn in. Het was een angstaanjagend gezicht.


  Het ravijn liep vlak voor hun ogen van links naar rechts, min of meer haaks. En het was meer dan zomaar een geul. Het was een geul met een trede. De hele aardkorst was er gespleten en de zuidelijke schol was onder het niveau van de noordelijke gezakt. Als een oude betonnen snelweg waarvan de segmenten een paar centimeter in hoogte verschillen. In geologische termen was die paar centimeter een oneffenheid van zeventien meter.


  Op de plek waar de aarde was gebarsten en gezakt, waren de randen afgebrokkeld tot gigantische keien. Het geweld van de gletsjers had die keien voortgestuwd naar het zuiden. De macht van het ijs en het weer hadden het ravijn in een tijdsbestek van een miljoen jaar uitgeharkt en er een reusachtige kerf van gemaakt. Het had de schollen zo ver afgeslepen dat ze weer massief waren geworden. Hier en daar was het ravijn zo’n honderd meter breed. Elders hadden hardere steenlagen de breedte tot zo’n twintig meter beperkt.


  Vervolgens hadden de wortels van duizend generaties bomen en het winterse ijs de randen geërodeerd tot de afdaling naar de bodem steil en ongelijk was en de overkant - zeventien meter hoger dan waar zij stonden - zag er net zo uit. Er waren lage bomen, dicht struikgewas en aardverschuivingen. De weg zelf liep via geleidelijk hogere betonnen palen en glooide over een brug. Vervolgens voerden betonnen peilers de weg weer naar de vlakke grond aan de noordkant en daarna verdween hij slingerend in de bergbossen.


  Maar de brug was opgeblazen. Springladingen hadden de twee middelste peilers vernietigd. Een stuk van zeven meter in het midden was dertig meter omlaag gevallen in het ravijn. De vier mannen in de luwte van de overhangende rotswand zagen brokstukken van de weg her en der op de bodem liggen.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg Johnson gespannen.


  De commandant van de mariniers bekeek het ravijn vluchtig door zijn verrekijker. Van links naar rechts en van boven naar beneden om de aard van het terrein vast te stellen.


  ‘Ik vind het belazerd, generaal,’ zei hij.


  ‘Kom je erdoorheen?’ vroeg Johnson.


  De man liet zijn verrekijker zakken en schudde zijn hoofd.


  ‘Geen schijn van kans,’ zei hij.


  Hij ging vlak naast Johnson staan, zodat de generaal met hem mee kon kijken, Hij begon snel te praten en te wijzen.


  ‘We kunnen wel beneden komen,’ zei hij. ‘Kijk, daar, waar die aardverschuiving een redelijke afdaling biedt. Maar de moeilijkheid is aan de overkant omhoogkomen, generaal. De LAV kan niet steiler klimmen dan vijfenveertig graden. Het grootste deel van de noordwand ziet er een stuk steiler uit. Hier en daar is hij zo goed als haaks. Alle minder steile stukken zijn overwoekerd. Bovendien hebben ze bomen omgehakt. Kijk, daar, generaal.’


  Hij wees op een bebost stuk op de helling aan de overkant. Er waren bomen omgehakt die met het omgehakte deel van hun stam omlaag wezen.


  ‘Verhakkingen,’ zei de marinier. ‘Die pantserwagen komt daar niet doorheen. Dat is honderd procent zeker. Als je langzaam de heuvel oprijdt, houden die een tank tegen. Als we oprukken, blijven we in het ravijn steken, zeker weten.’


  ‘Dus wat doen we dan in godsnaam?’ vroeg Johnson.


  De officier haalde zijn schouders op.


  ‘Haal de genie er maar bij,’ zei hij. ‘Dat stuk dat ze hebben opgeblazen is maar een meter of zeven. Dat kunnen we wel overbruggen.’


  ‘Hoe lang gaat dat duren?’ vroeg Webster.


  De marinier haalde zijn schouders weer op.


  ‘Alles bij elkaar?’ zei hij. ‘Zes uur? Acht uur misschien?’


  ‘Veel te lang,’ zei Webster.


  Toen begon de ontvanger in McGrath’s zak te sputteren.


  39


  Reacher had zich in het bos verstopt en maakte zich zorgen om de honden. Die waren het enige element waarvan hij niet zeker was. Met mensen kon hij omgaan. Met honden had hij weinig ervaring.


  Hij zat tussen de bomen aan de noordkant van het Bastion ten zuiden van de schietbaan. Hij hoorde de Chinook van anderhalve kilometer afstand de grond raken. Met het staartstuk omlaag smakte hij met veel geraas op de beboste helling. Het leek erop dat hij in de lucht zijwaarts was gevlogen en het gerechtsgebouw met tweehonderd meter had gemist. Geen explosies. Niet van de rechtbank, maar ook niet van de helikopter. Geen ontploffende brandstoftanks. Reacher was redelijk optimistisch dat de bemanning het er levend af had gebracht. Misschien dat de bomen en de grote, doosvormige romp de schok hadden opgevangen. Hij had helikopterbemanningen wel ergere rampen zien overleven.


  Hij had een M-16 in zijn hand en een Glock in zijn zak. De Glock was volledig geladen. Zeventien patronen. De M-16 had een kort magazijn. Twintig patronen minus de kogel die de man met de Stinger had gedood. De tweede M-16 had een groot magazijn met dertig kogels. Maar dat had hij in het bos verstopt. Reacher had namelijk een vuistregel: kies het wapen waarvan je zeker weet dat het goed functioneert.


  Zijn instinct zei hem dat de aandacht voornamelijk op het zuidoosten geconcentreerd zou zijn. Daar werd Holly vastgehouden en daar was de Chinook neergestort. Daar zou de legermacht van de vijand zich samentrekken. Hij had het gevoel dat de mensen zich angstig naar het zuidwesten zouden keren om afwachtend in de richting van de rest van de Verenigde Staten te kijken. Dus draaide hij zich om en liep hij in noordwestelijke richting.


  Hij bewoog zich behoedzaam voort. Het merendeel van de vijandelijke troepen was elders, maar hij wist dat er ploegen op uit waren gestuurd om hem te zoeken. Hij wist dat ze Fowlers lijk al hadden gevonden. Hij had twee gewapende patrouilles in het bos gezien. Per stuk zes man die tot de tanden bewapend door het struikgewas jakkerden om hem te zoeken. Die waren gemakkelijk te omzeilen. Met de honden was dat anders. Daar maakte hij zich ongerust over. Daarom liep hij voorzichtig. Hij bleef tussen de bomen en ging in een boog om het westelijke uiteinde van de schietbaan heen. Ging weer terug naar het oosten om de schietbaan heen. Vijftig meter ten noorden ervan maakte hij weer rechtsomkeert en liep hij parallel aan de weg naar de mijnen. Hij bleef tussen de bomen en liep in een snelle looppas. Gebruikte de tijd om snel een aantal prioriteiten te stellen. Plus een rooster. Hij schatte dat hij ongeveer drie uur de tijd had. Het neerhalen van de Chinook zou waarschijnlijk de een of andere gewelddadige reactie uitlokken. Dat was zeker. Maar in al zijn dienstjaren had hij nog nooit meegemaakt dat er iets binnen drie uur gebeurde. Dus had hij drie uur en daarin moest hij een hele afstand overbruggen.


  Hij minderde vaart tot hij snelwandelde toen de rotsgrond onder zijn voeten begon te stijgen. Hij volgde een ruime boog heuvelopwaarts en ging linea recta naar de rand van de kom met de mijningangen. Hij hoorde dieselmotoren draaien. Hij bukte zich en zocht dekking tegen een rots. Gluurde naar beneden.


  Hij zat ongeveer halverwege de helling die de bergkom omgaf. Hij keek er min of meer recht in oostelijke richting overheen. De boomstamdeuren van de verste loods stonden open. Vier van de raketvrachtwagens stonden op de schalie. De vier met de wapenrekken. De troepenwagen stond nog binnen.


  Er was een handjevol manschappen in de kom. Ze stonden in een ruwe kring om de voertuigen. Reacher telde acht man. Camouflagepakken, geweren, gespannen ledematen. Wat had die vrouw van de keuken ook weer gezegd? De mijnen waren spergebied. Behalve voor Borkens vertrouwelingen. Reacher bekeek ze. Acht vertrouwde luitenants die een redelijke imitatie van een bewakingspeloton weggaven.


  Hij bleef een paar minuten kijken. Zette zijn geweer tegen zijn schouder. Hij was nog geen honderd meter bij ze vandaan. Hij hoorde het knarsen van de schalie toen de schildwachten rondliepen. Hij zette de keuzeschakelaar op repeteer. Hij had negentien kogels in het magazijn en moest er minimaal acht van verschieten. Hij moest zuinig met zijn munitie omspringen.


  De M-16 is een goed geweer. Gemakkelijk te hanteren en te onderhouden. Gemakkelijk te richten. De bovenkant van de draaghendel vertoont een groef met in het verlengde een identieke groef in de korrel. Op honderd meter tuur je door de hendelgroef en laat die samenvallen met de groef aan de voorkant. Wat je ziet is wat je raakt. Reacher steunde met zijn gewicht tegen de rots en mikte op zijn eerste doelwit. Oefende de lichte draaiing naar zijn tweede doel. En het derde. Hij repeteerde de hele reeks van acht schoten. Hij wilde niet dat zijn elleboog ergens halverwege bleef haken.


  Hij richtte weer op zijn eerste doel. Wachtte even en schoot. Het schot weerkaatste krakend tegen de bergen. De rechtervoorband van de voorste vrachtwagen explodeerde. Hij wendde de geweerloop naar de linker. Schoot nog een keer. De vrachtwagen zakte op zijn velgen als een verdoofde os op zijn knieën.


  Hij bleef constant vuren. Hij had vijf schoten afgevuurd en vijf banden geraakt voordat er iemand reageerde. Toen hij zijn zesde kogel afvuurde, zag hij de schildwachten uit zijn ooghoek dekking zoeken. Een aantal liet zich gewoon plat op de grond vallen. Anderen renden naar de loods. Hij vuurde zijn zevende kogel. Wachtte even met zijn achtste schot. De verste band was het moeilijkste schot. Hij moest schuin schieten. De zijkant van de band was niet vrij. Hij moest op het loopvlak richten. De kans bestond dat de kogel zou ketsen. Hij schoot. Hij raakte. De band ontplofte. De voorkant van de laatste vrachtwagen zeeg ineen.


  De dichtstbijzijnde schildwacht stond nog overeind. Hij was niet naar de loods gehold. Hij stond slechts te staren naar de rots waarachter Reacher zich schuilhield. Hief zijn geweer. Het was ook een M-16, net als dat van Reacher. Lang magazijn. Dertig kogels. De man stond rechtop en richtte op de rots. Hij was moedig of gek. Zijn wapen stond op automatisch. Hij vuurde een salvo van drie kogels af. Drie schoten in een vijfde seconde. Ze raakten de bomen vijf meter boven Reachers hoofd. Takjes en bladeren dwarrelden omlaag en landden vlakbij. De man holde tien meter dichterbij. Vuurde nog een salvo af. Weer drie patronen. Een stuk links van Reacher. Hij hoorde de kogels fluiten en in de bomen slaan voordat hij de knallen hoorde. Kogels die sneller gaan dan het geluid doen dat. Je hoort het allemaal in omgekeerde volgorde. De kogels raken hun bestemming voordat je de knal hoort.


  Reacher moest een beslissing nemen. Hoe dicht moest hij die vent laten komen? En moest hij een waarschuwingsschot geven? Het volgende salvo van drie schoten kwam al dichterbij. Te laag, maar dichterbij. Amper drie meter bij hem vandaan. Reacher besloot: niet veel dichterbij en geen waarschuwingsschot. De man was totaal opgefokt. Een waarschuwingsschot had geen zin. Die vent zou zich niet gauw laten kalmeren.


  Hij ging op zijn zij liggen. Strekte zijn benen en stak de loop onder aan de rots naar voren. Vuurde één schot en raakte de man in de borst. Hij zakte op de schalie ineen. Het geweer vloog naar rechts. Reacher bleef liggen. Keek eens goed. De man leefde nog. Dus Reacher schoot nog een keer. Raakte hem boven in het hoofd. Het was genadiger om hem de laatste tien minuten van zijn leven niet met een gemene borstwond te laten liggen.


  De echo’s van het korte vuurgevecht stierven weg in de stilte van de bergen en daarna was alles weer stil. De andere zeven waren in geen velden of wegen te bekennen. De vrachtwagens rustten stuk voor stuk op hun voorvelgen. Buiten gevecht. Misschien dat ze ze wel uit de kom konden krijgen, maar de eerste haarspeldbocht zou de kapotte banden er direct af schrapen. De vrachtwagens waren uitgeschakeld. Dat was zeker.


  Reacher kroop tien meter naar achteren en stond op toen hij tussen de bomen was. Ging in looppas naar beneden en weer terug in de richting van het Bastion. Zeventien kogels in de Glock en negen in het geweer. Vooruitgang, maar tegen een zekere prijs.


  Halverwege de terugweg kregen de honden hem in de gaten. Twee grote, magere beesten. Duitse herders. Hij zag hen op hetzelfde moment als zij hem zagen. Ze galoppeerden met grote sprongen en een hongerige blik en een openhangende natte bek. Ze remden af op stijve voorpoten en veranderden in één vloeiende beweging van richting. Dertig meter van hem vandaan. Toen twintig. Toen tien. Ze gingen harder lopen. Energieker. Grommende keelgeluiden.


  Met mensen had Reacher geen scrupules. Honden waren anders. Mensen hadden de vrijheid van keuze. Als een man of een vrouw grauwend op hem af rende was dat hun keus. Die vroegen erom. Zijn reactie was hun probleem. Maar met honden was dat anders. Geen vrije wil. Makkelijk te misleiden. Dat schiep een ethisch probleem. Reacher zat er niet op te wachten om een hond neer te leggen die iets onverstandigs had geleerd.


  Hij liet de Glock in zijn zak zitten. Het geweer was beter. Dat was ruim een halve meter langer dan het pistool. Een extra halve meter tussenruimte leek hem wel een goed idee. De honden bleven vlak voor hem staan. Hun nekharen stonden overeind. De vacht langs hun ruggengraat ook. Ze knielden met hun voorpoten wijd uit elkaar, de kop omlaag en gromden luidkeels. Ze hadden gele tanden. Een heleboel gele tanden. Ze hadden bruine ogen. Reacher zag mooie, zwarte wimpers. Meisjesachtig.


  De een stond voor de ander. De roedelleider. Reacher wist dat honden een pikorde hadden. Twee honden waarvan de een boven de ander stond. Net als bij mensen. Hij wist niet hoe honden dat onderling regelden. Misschien door een dominante houding. Misschien door geur. Misschien door een robbertje vechten. Hij staarde naar de voorste hond. Keek hem recht in de ogen. Hij had mensen weleens over honden horen praten. Nooit angst tonen, zeiden ze. Blijf ze aankijken. Niet laten merken dat je bang bent. Reacher was niet bang. Hij stond daar met een M-16 in zijn handen. Het enige waarover hij zich druk maakte was dat hij hem misschien moest gebruiken.


  Hij staarde de honden zwijgend aan zoals hij weleens soldaten had aangekeken die het verkeerde pad op waren gegaan. Een harde, zwijgende blik als een fysieke kracht, als een kille, verpletterende druk. Met een grauwe, koude blik zonder met zijn ogen te knipperen. Bij mensen had dat dikwijls gewerkt. Nu werkte het ook bij de voorste houd.


  De hond was maar ten dele afgericht. Dat zag Reacher wel. Het dier wist ongeveer wat hij moest doen, maar niet alles. Hij was niet zo afgericht dat hij geen acht op de inbreng van zijn slachtoffer sloeg. Ze stonden oog in oog en de hond trok zich ietsje terug, alsof zijn blik een pijnlijk gewicht op zijn smalle voorhoofd was. Reacher zette de temperatuur hoger. Kneep zijn ogen samen en ontblootte zijn eigen tanden. Trok een gezicht als een boef in een B-film. De hond liet zijn kop zakken. Zijn ogen draaiden omhoog om het contact niet te verliezen. Zijn staart zakte tussen zijn achterpoten.


  ‘Zit,’ zei Reacher. Hij zei het rustig maar gebiedend. Een hele hoop nadruk op de explosieve laatste medeklinker. De hond gehoorzaamde automatisch. Trok zijn achterpoten in en ging zitten. De andere hond volgde zijn voorbeeld als een schaduw. Ze zaten naast elkaar en staarden hem aan.


  ‘Liggen,’ zei Reacher.


  De honden deden niets. Ze bleven gewoon zitten en keken hem vragend aan. Verkeerde woord misschien. Geen commando dat ze kenden.


  ‘Af,’ zei Reacher.


  Ze schoven hun voorpoten naar voren en lieten hun buik op de bosgrond zakken. Bleven hem aankijken.


  ‘Blijf,’ zei Reacher.


  Hij keek nog even met een blik die geen misverstand duldde en verdween in zuidelijke richting. Hij dwong zichzelf om langzaam te lopen. Vijf meter verder in het bos draaide hij zich om. De honden lagen nog steeds. Ze keken hem over hun schouder na.


  ‘Blijf!’ riep hij nogmaals.


  Ze bleven. Hij liep.


  Hij hoorde mensen in het Bastion. Het geluid van een vrij grote menigte die zich koest probeerde te houden. Hij hoorde het al toen hij nog ten noorden van de paradeplaats was. Hij maakte een omtrekkende beweging door het bos en liep om het uiteinde van de schietbaan. Bereikte door het bos de achterzijde van de kantine. Tegenover de keukendeur. Diep in het bos maakte hij een boog achter de gebouwen om totdat hij de juiste plek had gevonden. Hij kroop naar voren om er een blik op te werpen. Er waren zo’n dertig mensen in het Bastion. Ze stonden op een kluitje. Allemaal mannen in camouflagepakken en tot de tanden toe bewapend. Geweren, mitrailleurs, granaatlanceerders en zakken die uitpuilden van de reservemagazijnen. De menigte trok samen en dijde uit. Schouders raakten elkaar en weken weer uiteen. Reacher ving een glimp op van Beau Borken die in het midden van de menigte stond. Hij had een kleine zwarte zendontvanger in zijn hand. Die van Jackson. Die had Borken uit Fowlers zak gehaald. Hij hield hem tegen zijn oor. Staarde in de ruimte alsof hij hem net had ingeschakeld en op antwoord wachtte.
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  McGrath rukte de radio uit zijn zak. Klapte hem open en staarde ernaar. Het apparaatje sputterde luidruchtig in zijn hand. Webster deed een stap naar voren en nam het van hem over. Dook terug in de dekking van de rotswand en drukte op de knop.


  ‘Jackson?’ zei hij. ‘Harland Webster hier.’


  McGrath en Johnson verdrongen zich om hem heen. De drie mannen hurkten met hun rug tegen de wand. Webster verwijderde het toestel een paar centimeter van zijn oor zodat de andere twee mee konden luisteren. In de luwte van de rotswand en de stilte van de bergen hoorden ze het knetteren en ruisen, en de snelle ademhaling van iemand aan de andere kant van de verbinding. Toen hoorden ze een stem.


  ‘Harland Webster?’ klonk de stem. ‘Wel wel, het opperhoofd in eigen persoon.’


  ‘Jackson?’ herhaalde Webster.


  ‘Nee,’ zei de stem. ‘Dit is niet Jackson.’


  Webster wierp een blik op McGrath.


  ‘Wie is dit dan?’ vroeg hij.


  ‘Beau Borken,’ zei de stem. ‘En met ingang van vandaag is dat vermoedelijk president Borken. President van de Vrije Staten van Amerika. Maar voelt u zich vrij om informeel met mij te praten.’


  ‘Waar is Jackson?’ vroeg Webster.


  Er viel een stilte. Ze hoorden niets anders dan het vage elektronische geruis van de communicatietechnologie van de FBI. Satellieten en microgolven.


  ‘Waar is Jackson?’ herhaalde Webster.


  ‘Die is dood,’ antwoordde de stem.


  Webster wisselde weer een blik met McGrath.


  ‘Hoe?’ vroeg hij.


  ‘Gewoon doodgegaan,’ zei Borken. ‘Betrekkelijk snel eigenlijk.’


  ‘Was hij ziek?’ vroeg Webster.


  Er viel weer een stilte. Toen klonk het geluid van gelach. Een hoog, blikkerig geluid. Een harde, gillende lach die te veel was voor Websters oorstuk en dat verwrongen tegen de rotswand weerkaatste.


  ‘Nee, hij was niet ziek, Webster,’ zei Borken. ‘Tot aan de laatste tien minuten was hij nog vrij gezond.’


  ‘Wat heb je met hem gedaan?’ vroeg Webster.


  ‘Wat ik ook met de kleine meid van de generaal ga doen,’ zei Borken. ‘Luister goed, dan geef ik je de precieze bijzonderheden. Je moet goed luisteren, want je moet weten wie je tegenover je hebt.We maken hier geen grapjes. Het is ons menens, begrepen? Ben je d’r nog?’


  Johnson wrong zich dichterbij. Bleek en transpirerend.


  ‘Krankzinnige klootzakken!’ schreeuwde hij.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Borken. ‘De generaal zelf?’


  ‘Generaal Johnson,’ zei Webster.


  Er klonk gegrinnik uit het apparaat. Een kort, tevreden geluid.


  ‘Volle bak,’ zei Borken. ‘De directeur van de FBI en de chef defensiestaf. We voelen ons gevleid, dat kan ik u verzekeren. Maar waarschijnlijk verdient de geboorte van een nieuwe natie niet minder.’


  ‘Wat moet je?’ vroeg Webster.


  ‘We hebben hem gekruisigd,’ zei Borken. ‘Eerst hebben we twee bomen gezocht die een meter van elkaar stonden en daar hebben we hem aan vast gespijkerd. Dat gaan we ook met uw dochter doen, generaal, als u iets doet wat ons niet bevalt. Daarna hebben we zijn ballen afgesneden. Hij heeft ons gesmeekt en gegild om het niet te doen, maar we deden het toch. Dat kunnen we niet met uw dochter doen omdat ze nu eenmaal een vrouw is, maar we vinden wel een equivalent als u begrijpt wat ik bedoel. Denkt u dat ze gaat schreeuwen en smeken, generaal? U kent haar beter dan ik. Persoonlijk durf ik er iets om te verwedden dat ze dat zal doen. Ze mag graag denken dat ze flink en stoer is, maar als ze die messen ziet naderen, zal ze gauw een toontje lager zingen, dat weet ik vrijwel zeker.’


  Johnson werd nog bleker. Al het bloed trok uit zijn gezicht. Hij zakte achterover tegen de rotswand. Zijn lippen bewogen geluidloos.


  ‘Wat moeten jullie, klootzakken?’ schreeuwde Webster.


  Er viel weer een stilte. Toen hoorden ze de stem weer; hij klonk rustig en vastberaden.


  ‘Ik wil dat je ophoudt met schreeuwen,’ zei hij. ‘Ik wil dat je je verontschuldigingen aanbiedt omdat je schreeuwt en me onbeleefd bejegent. Ik ben de president van de Vrije Staten en ik verdien iets van hoffelijkheid en respect, vind je niet?’


  Hij klonk kalm, maar McGrath kon hem vrij goed horen. Hij keek Webster geschrokken van opzij aan. Ze stonden op het punt te verliezen nog voordat ze maar iets hadden gedaan. Regel een was onderhandelen. Hou ze aan de praat en zorg ervoor dat je geleidelijk overwicht krijgt. Zorg ervoor dat jij aan de knoppen blijft. Klassieke belegeringstheorie. Maar als je begint met je verontschuldigingen aan te bieden omdat je schreeuwt, kun je iedere hoop op overwicht wel vergeten. Dat was zoiets als op je rug gaan liggen. Vanaf dat moment ben je hun speelbal. McGrath schudde nadrukkelijk zijn hoofd. Webster knikte. Zei niets. Hield gewoon zwijgend de zender bij zijn oor. Hij wist wat hem te doen stond. Hij had al vaker met dit bijltje gehakt. Ettelijke malen. Hij kende het protocol. Nu was de eerste die iets ging zeggen ook de zwakste. En hij zou dat niet zijn. Hij en McGrath keken naar de grond en wachtten af.


  ‘Ben je d’r nog?’ vroeg Borken.


  Webster bleef naar de grond kijken. En zwijgen.


  ‘Ben je d’r nog?’ herhaalde Borken.


  Er klonk een nijdige ademhaling uit de ether.


  ‘Je hebt mijn telefoonlijn afgesneden,’ zei Borken. ‘Ik wil dat je die herstelt.’


  ‘Nee hoor,’ zei Webster. ‘Doet je telefoon het niet?’


  ‘Mijn faxen,’ zei Borken. ‘Ik heb geen reactie gekregen.’


  ‘Welke faxen?’ vroeg Webster.


  ‘Probeer me niet te belazeren,’ zei Borken. ‘Ik weet dat je de lijn hebt doorgesneden. Ik wil dat je hem weer in orde maakt.’


  Webster knipoogde naar McGrath.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Dat kunnen we doen. Maar eerst moet je iets voor ons doen.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Borken.


  ‘Holly,’ zei Webster. ‘Breng haar naar de brug en laat haar daar achter.’


  Er viel weer een stilte. Toen klonk hetzelfde gelach. Hoog en hard. ‘Geen sprake van,’ zei Borken. ‘En ook geen ruiltjes.’


  Webster knikte. Hij liet zijn stem dalen. Hij klonk als de redelijkste mens ter wereld.   


  ‘Luister, meneer Borken,’ zei hij. ‘Als we geen deal kunnen sluiten, hoe kunnen we elkaar dan helpen?’


  Weer een stilte. McGrath staarde naar Webster. Het volgende antwoord was van cruciale betekenis. Het ging om winnen of verliezen.


  ‘Luister jij maar naar mij, Webster,’ zei de stem. ‘Geen deals. Als je niet precies doet wat ik zeg, gaat Holly eraan. Op een heel pijnlijke manier. Ik heb alle troeven in handen en ik sluit geen deals. Begrepen?’


  Webster liet zijn schouders hangen. McGrath keek de andere kant op.


  ‘Maak die fax-lijn weer in orde,’ vervolgde de stem. ‘Ik moet kunnen communiceren. De wereld moet weten wat we hier aan het doen zijn. Dit is een groots historisch moment, Webster. Ik laat me niet onder schoffelen door jouw stompzinnige spelletjes. De wereld dient getuige te zijn van de eerste klappen die jullie tirannie worden toegediend.’


  Webster keek naar de grond.


  ‘Deze beslissing is te groot voor jou alleen,’ zei Borken. ‘Je zult met het Witte Huis moeten overleggen. Daar rust ook een belang, vind je niet?’


  Zelfs via de blikkerige handradio was de macht van Borkens stem onloochenbaar. Webster kromp ineen alsof er een fysiek gewicht op zijn oor drukte. Hij kromp ineen en hapte naar adem en zijn hart en longen vochten om voorrang in zijn borstkas.


  ‘Neem je beslissing,’ zei Borken. ‘Ik bel over twee minuten terug.’


  De verbinding werd verbroken. Webster staarde ernaar alsof hij nog nooit zo’n stukje uitrusting had gezien. McGrath boog zich opzij om de ontvanger uit te schakelen.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘We gaan tijd rekken, oké? We zeggen dat we de lijn gaan repareren. Dat het wel een uur of twee kan duren. Dat we contact hebben gelegd met het Witte Huis, de VN, CNN, met wie ook. We zeggen wat hij graag wil horen, goddomme.’


  ‘Waarom doet hij dit?’ vroeg Webster afwezig. ‘Waarom laat hij alles zo escaleren? Hij weet het zo te plooien dat we wel in de aanval moeten gaan. Dus dat moeten we dan maar doen, hè? Hij laat ons geen keus. Hij provoceert ons.’


  ‘Hij doet het omdat hij krankzinnig is,’ zei McGrath.


  ‘Dat moet wel,’ zei Webster. ‘Het is een maniak. Anders begrijp ik gewoon niet waarom hij zoveel aandacht wil. Want het is waar; hij heeft alle troeven al in handen.’


  ‘Dat is van latere zorg, chef,’ zei McGrath. ‘Op het ogenblik moeten we alleen maar tijd rekken.’


  Webster knikte. Hij deed zijn best om zich tot de tegenwoordige tijd te beperken.


  ‘Maar we hebben meer dan twee uur nodig,’ zei hij. ‘Het kost minstens vier uur om het gijzelaarsteam hierheen te krijgen. Misschien wel vijf à zes uur.’


  ‘Oké, het is Vier Juli,’ zei McGrath. ‘Zeg maar dat al het telefoonpersoneel vrij heeft. Zeg maar dat het weleens de hele dag kan duren voordat ze teruggehaald zijn.’


  Ze keken elkaar aan. Keken naar Johnson. Die was helemaal van de kaart. Hij zat bleek en apathisch in elkaar gedoken tegen de rotswand en ademde nauwelijks. Negentig uur dodelijke stress en emotie hadden hem uiteindelijk gevloerd. Toen sputterde de radio in Websters hand weer.


  ‘En?’ vroeg Borken toen het geknetter wat minder werd.


  ‘Oké, we gaan akkoord,’ zei Webster. ‘We zullen de lijn herstellen. Maar dat gaat wel tijd kosten. De technici hebben vrij vanwege het feestweekeinde.’


  Er viel een stilte. Toen klonk er gegrinnik.


  ‘Onafhankelijkheidsdag,’ zei Borken. ‘Misschien had ik een andere datum moeten kiezen.’


  Webster gaf geen antwoord.


  ‘Ik wil je mariniers op een plek waar ik ze kan zien,’ zei Borken. ‘Welke mariniers?’ vroeg Webster.


  Er klonk weer zo’n kort, tevreden lachje.


  ‘Je hebt acht mariniers,’ zei Borken, ‘en een pantserwagen. We hebben overal uitkijkposten. We hebben jullie in de gaten gehouden net zoals jullie ons in de gaten houden met die verrekte vliegtuigen. Jammer dat Stingers niet zo hoog komen, anders zouden we inmiddels wel meer hebben neergehaald dan die verrekte helikopter.’


  Webster gaf geen antwoord. Hij tuurde slechts de horizon af. McGrath deed automatisch hetzelfde: hij zocht naar de weerspiegeling van de zon in verrekijkers.


  ‘Volgens mij zitten jullie nu vlak bij de brug,’ zei Borken. ‘Is dat juist?’


  Webster haalde zijn schouders op. McGrath knikte naar hem.


  ‘We zitten vlak bij de brug,’ zei Webster.


  ‘Ik wil de mariniers op de brug,’ zei Borken. ‘Ze moeten in een keurig rijtje op het randje gaan zitten. Met het pantservoertuig erachter. Ik wil dat dit direct gebeurt, begrijp je? Anders gaan we met Holly aan de slag. Jij mag het zeggen, Webster. Of misschien moet de generaal het zeggen. Het gaat om zijn dochter en zijn mariniers, of niet soms?’


  Johnson herstelde zich weer enigszins en keek op. Vijf minuten later zaten de mariniers op de rand van het afgebrokkelde wegdek en hun voeten bungelden boven het ravijn. Hun LAV stond achter hen. Webster stond nog steeds met McGrath en Johnson in de luwte van de rotswand. Nog steeds met de ontvanger aan zijn oor. Hij hoorde gedempte geluiden. Alsof Borken zijn hand op de microfoon had gelegd en een walkie-talkie gebruikte. Hij hoorde zijn gedempte stem afgewisseld met blikkerige antwoorden. Toen werd de hand weer verwijderd en klonk zijn stem weer luid en duidelijk.


  ‘Oké, Webster, goed werk,’ zei Borken. ‘Onze verkenners kunnen ze alle acht zien. Onze scherpschutters ook. Eén verkeerde beweging en ze gaan eraan. Wie zijn daar nog meer?’   


  Webster zweeg even. McGrath schudde nadrukkelijk zijn hoofd.


  ‘Zie je dat niet?’ vroeg Webster. ‘Ik dacht dat je ons in de gaten hield.’


  ‘Momenteel niet,’ zei Borken. ‘Ik heb mijn mensen een stukje teruggetrokken. In ons bolwerk.’


  ‘Hier is niemand anders,’ zei Webster. ‘Alleen de generaal en ik.’


  Er viel weer een stilte. ‘Oké, gaan jullie maar naast de mariniers zitten,’ zei Borken. ‘Op de brug.


  Webster wachtte een poosje. Een blanco uitdrukking op zijn gezicht. Toen stond hij open knikte hij naar Johnson. Johnson krabbelde overeind en ze liepen met zijn tweeën de bocht om. Ze lieten McGrath gehurkt tegen de rotswand achter.


  McGrath wachtte twee minuten en kroop terug in zuidelijke richting naar de Chevrolet. Garber en Johnsons adjudant zaten voorin en Milosevic en Brogan achterin. Ze keken hem allemaal aan.


  ‘Wat is er in godsnaam gebeurd?’ vroeg Brogan.


  ‘We zitten tot onze nek in de stront,’ zei Webster.


  Hij legde de situatie haastig uit en de rest was het met hem eens.


  ‘En wat nu?’ vroeg Garber.


  ‘We gaan Holly halen,’ zei McGrath. ‘Voordat hij in de gaten krijgt dat we hem belazeren.’   


  ‘Maar hoe dan?’ vroeg Brogan.   


  McGrath keek hem aan. Keek Milosevic aan.


  ‘Met z’n drieën,’ zei hij. ‘Per slot van rekening is dit een FBI-zaak. Hoe je het beestje ook noemt: terrorisme, staatsondermijnende activiteiten, ontvoering: het zijn stuk voor stuk FBI-aangelegenheden.’   


  ‘Gaan wij het doen?’ vroeg Milosevic. ‘Alleen wij drieën? Nu?’


  ‘Heb je een beter idee?’ vroeg McGrath. ‘Als je iets goed voor elkaar wilt krijgen, kun je het toch het beste zelf doen?’   


  Garber had zich op zijn stoel omgedraaid en bekeek de drie gezichten op de achterbank.   


  ‘Doen,’ zei hij.   


  McGrath knikte en stak zijn rechterhand omhoog. De duim en de eerste twee vingers staken uit.


  ‘Ik ben de duim,’ zei hij. ‘Ik dring er ten oosten van de weg binnen. Brogan, jij bent de wijsvinger. Je loopt anderhalve kilometer ten westen van de weg en gaat daar het gebied binnen. Milo, jij bent de middelvinger. Jij gaat drie kilometer naar het westen en gaat vandaar in noordelijke richting. We infiltreren los van elkaar met anderhalve kilometer tussenruimte. We treffen elkaar weer op een halve kilometer voor dat plaatsje op de weg. Duidelijk?’


  Brogan trok een grimas. Toen knikte hij. Milosevic haalde zijn schouders op. Garber wierp een blik op McGrath en de adjudant startte de Chevrolet en reed zachtjes in zuidelijke richting. Hij stopte vierhonderd meter verder, voorbij de rotspartij, waar het terrein aan weerskanten van de weg weer toegankelijk was. De drie FBI-agenten controleerden hun wapen. Ze hadden allemaal een 38 mm-dienstrevolver in een glimmend schouderholster. Geladen met zes patronen en nog eens zes patronen in een magazijnvuller in hun zak.


  ‘Probeer een stel geweren buit te maken,’ zei McGrath. ‘Je hoeft geen gevangenen te maken. Als je iemand ziet, schiet je hem meteen overhoop, oké?’


  ‘Milosevic had de langste voettocht voor de boeg, dus die ging het eerst. Hij schoot de weg over en baande zich een weg door struikgewas in westelijke richting. Hij kwam bij een paar bomen en verdween uit het zicht. McGrath stak een sigaret op en stuurde Brogan achter hem aan. Garber wachtte tot Brogan ook tussen de bomen verdwenen was en wendde zich vervolgens naar McGrath.


  ‘Niet vergeten wat ik over Reacher heb gezegd,’ zei hij. ‘Ik vergis me niet in hem. Hij staat aan onze kant, neem dat maar van mij aan.’


  McGrath haalde zwijgend zijn schouders op. Rookte in stilte. Opende het portier van de Chevrolet en schoot naar buiten. Trapte zijn sigaret uit en verdween door het gras van de berm en het struikgewas in oostelijke richting.


  McGrath was bijna vijftig en een zware roker maar zijn conditie was goed. Hij beschikte over het soort straathondentaaiheid dat zich niet door leeftijd en roken laat beïnvloeden. Hij was klein - nog geen een meter zeventig - maar wel stevig. Kleine vijfenzeventig kilo harde, taaie spieren die geen onderhoud vergen en nooit in vet worden omgezet. Hij voelde zich nog net zoals toen hij klein was. Niet beter maar ook niet slechter. Zijn FBI-opleiding had zich al heel lang geleden voltrokken en was vrij primitief geweest vergeleken met wat de agenten van tegenwoordig te verstouwen kregen. Maar hij was wel als beste uit de bus gekomen. Fysiek was hij onverwoestbaar. Niet de snelste van zijn klas, maar wat uithoudingsvermogen betreft had hij een ruime voorsprong op de rest gehad. De oefenrondjes in de begintijd van Quantico waren weinig subtiel. Steeds maar rondjes lopen door de bossen van Virginia met gebruikmaking van natuurlijke obstakels. McGrath kwam steeds als derde of vierde aan. Maar als ze nog een rondje moesten, maakte hij precies dezelfde tijd, vrijwel op de seconde nauwkeurig. De snelste jongens liepen naast hem te hijgen terwijl hij gestaag door kachelde. Vervolgens raakten ze achterop. De tweede keer kwam McGrath dan als eerste aan. De derde keer was hij de enige die de finish haalde.


  Dus jogde hij zonder veel moeite in de richting van de zuidelijke grens van het ravijn. Hij had zo’n driehonderd meter in oostelijke richting in looppas afgelegd toen hij een plek bereikte waar de helling redelijk begaanbaar was en niet recht in het zicht lag. Zonder te pauzeren ging hij rechtstreeks omlaag. Met korte stijve passen vanwege de helling. Er was weinig houvast voor zijn voeten. Hij gleed mee op kleine lawines van puin en greep zich vast aan boompjes om zijn snelheid wat af te remmen. Hij sprong om een berg stenen op de bodem van het ravijn heen en begon de noordhelling te beklimmen.


  Omhoog was lastiger. Hij schopte zijn tenen in het grind om houvast te krijgen en hees zich op aan pollen gras. Hij zigzagde tussen lage bomen en struikgewas en zocht naarstig naar voetsteunen. De extra zeventien meter op de noordwand was zwaar. Hij week uit naar rechts tot een plek waar een aardverschuiving voor een minder steile helling had gezorgd. Hij gleed uit en moest op zijn buik door het gruis omhoogschuiven.


  Hij wachtte onder een overhang waar de aarde was afgekalfd onder een korst van boomwortels. Spitste de oren. Doodse stilte. Hij hief zijn hoofd boven de rand. Bleef even staan met zijn borst tegen de aarde, hoofd en schouders ongedekt en tuurde naar het vijandelijke gebied in het noorden. Hij zag niets. Alleen de glooiende eerste hellingen, dan de heuvels en daarachter, heel in de verte, de dreigende bergen. Blauwe hemel, een miljoen bomen, schone lucht, doodse stilte. Hij dacht: dit is nog eens wat anders dan Chicago, Mack.


  Voor zich zag hij een strook laag struikgewas waar de oeroude steenlaag te dicht aan de oppervlakte lag voor veel begroeiing. Daarachter was een strook die spaarzaam was begroeid met bomen, aanvankelijk nog door steenpuisten onderbroken, maar verderop steeds dichter. Hij zag de glooiende uitholling tussen de boomtoppen waar de weg moest lopen. Driehonderd meter naar links. Hij rolde zich op het gras en holde naar de bomen. Baande zich een weg naar links in de richting van de weg en volgde die door het bos naar het noorden.


  Hij jogde verder en ontweek de bomen als in een trage parodie van een football-buitenspeler die op de end zone af jaagt om te scoren. Hij had de landkaart in zijn hoofd. Hij schatte dat hij nog zo’n vijf kilometer voor de boeg had. Vijf kilometer in een langzame looppas, niet veel sneller dan een vlotte wandeling. Drie kwartier à vijftig minuten. De grond glooide zacht omhoog. Elke vierde of vijfde stap raakten zijn voeten de grond iets te vroeg omdat de helling hem de heuvels in voerde. Hij struikelde een keer of wat over boomwortels. Eén keer botste hij tegen een den. Maar hij zwoegde gestaag verder.


  Na veertig minuten bleef hij staan. Volgens hem maakten Brogan en Milosevic een soortgelijke tocht, maar zij moesten een grotere afstand afleggen omdat ze in het begin verder naar het westen waren gelopen. Dus hen verwachtte hij iets later. Met een beetje geluk zouden zij over een minuut of twintig volgen. Hij verdween dieper het bos in en ging tegen een boomstam zitten. Stak een sigaret op. Hij schatte dat hij zo’n driekwart kilometer van de afgesproken plaats zat. Volgens de kaart in zijn hoofd moest Yorke vlakbij zijn.


  Hij wachtte een kwartier. Twee sigaretten. Toen stond hij op en liep door. Hij liep voorzichtiger. Hij moest vlakbij zijn. Hij week twee keer af naar links en vond de weg. Hij sloop door de bomen tot hij het licht van de zon op het grijze cement zag. Daarna zigzagde hij weer terug en liep hij weer verder in noordelijke richting. Hij liep net zo lang door totdat hij de bomen voor zich spaarzamer zag worden. Hij zag het zonlicht op open plekken voorbij de laatste bomen. Hij bleef staan, deed een stap naar links en toen naar rechts om een uitkijkpost te zoeken. Hij zag de weg naar het plaatsje lopen. Hij zag gebouwen. Een grauwe ruïne op een heuveltje links. Het gerechtsgebouw rechts. Beter onderhouden. Helder wit in het zonlicht. Hij staarde er een poosje naar door de bomen. Toen maakte hij rechtsomkeert. Trok zich vijfhonderd stappen terug in het bos. Zakte af in de richting van de weg tot hij de grijze streep tussen de bomen net kon zien. Leunde tegen een boom om op Brogan en Milosevic te wachten.


  Deze keer weerstond hij de neiging om een sigaret op te steken. Hij had lang geleden geleerd dat roken onverstandig is als je je verstopt. De rook drijft weg en een scherpe neus vangt hem op. Dus leunde hij tegen de boom en keek gefrustreerd omlaag. Keek naar zijn schoenen. Die waren vernield door zijn klauterpartij op de noordwand van het ravijn. Hij had ze stevig in de rotshelling gestoken en flink opengehaald. Hij keek naar de kapotte neuzen en opeens besefte hij dat hij was verraden. De paniek kneep zijn keel dicht. Zijn borst deed er pijn van. Het drong met een klap tot hem door alsof er een celdeur zachtjes dicht was gegaan. De deur zwaaide geruisloos op gesmeerde scharnieren en klapte voor zijn neus dicht.


  Wat had Borken ook alweer via de radio gezegd? Hij had gezegd: zoals jullie ons met die verrekte vliegtuigen in de gaten houden. Maar wat had de adjudant in het kantoor in Butte gezegd? Je kijkt omhoog, je ziet een nietig rookspoor en je denkt dat het een passagiersvliegtuig is. Het komt niet bij je op dat het de luchtmacht is die komt kijken of je vanmorgen je schoenen wel hebt gepoetst. Hoe wist Borken dat er spionagevliegtuigen overvlogen? Omdat iemand hem dat had verteld. Maar wie? Wie wist daar verdomme van?


  Hij keek verwilderd om zich heen en het eerste dat hij zag was een hond die recht op hem af kwam. En toen nog een. Ze galoppeerden tussen de bomen door op hem af. Hij hoorde geluid achter zich. Krakende voetstappen en het breken van takken. Toen klonk hetzelfde geluid van rechts. Links hoorde hij het klikken en slaan van een wapen aan zijn linkerhand. De honden stonden vlak voor zijn neus. Hij draaide zich panisch om. Van alle kanten kwamen mannen door de bomen op hem af. Magere, baardige mannen in camouflagepakken met geweren en mitrailleurs. Handgranaten aan hun koppelriem. Vijftien à twintig man. Ze kwamen kalm en doelbewust naderbij. Hij was helemaal omsingeld. Hij wendde zich naar links en toen naar rechts. Hij zat in de val. Ze hieven hun wapen. Hij had vijftien à twintig wapens op zich gericht als de spaken van een wiel.


  Ze bleven zwijgend staan met hun wapen in aanslag. McGrath keek van de een naar de ander, de hele onregelmatige kring rond. Vervolgens kwam een van hen naar voren. Een soort officier. Zijn hand ging meteen onder McGraths jasje om de revolver uit zijn holster te trekken. Daarna voelde zijn hand in zijn zak om de magazijnvuller eruit te halen. De man stak beide voorwerpen in zijn eigen zak en glimlachte. Haalde uit met zijn vuist en sloeg McGrath recht in zijn gezicht. McGrath, wankelde naar achteren en werd weer teruggeduwd met een geweerloop. Toen hoorde hij banden op de weg. Het geronk van een voertuig. Hij wierp een blik naar links en ving een olijfgroene glimp in de zon op. Een jeep. Twee inzittenden. De soldaten drongen naar voren en dwongen hem het bos uit. Duwden hem tussen de bomen door de berm op. Hij knipperde met zijn ogen in het felle zonlicht. Hij voelde dat hij een bloedneus had. De jeep reed een eindje naar voren en stopte vlak voor hem. De chauffeur keek hem nieuwsgierig aan. Ook zo’n magere, baardige man in uniform. Aan de passagierskant zat een kolossale man in het zwart. Beau Borken. McGrath herkende hem van de foto uit het FBI-dossier. Hij staarde hem aan. Toen leunde hij grijnzend opzij.


  ‘Hallo, McGrath,’ zei hij. ‘Dat heb je snel gedaan.’
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  Reacher zag het allemaal gebeuren. Hij zat op een kleine honderdvijftig meter tussen de bomen. Ten noordwesten van de hinderlaag, hoog op de helling aan de overkant van de weg. Aan zijn voeten lag een dode schildwacht. De man lag op de aarde met zijn hoofd in een akelige hoek op zijn nek. Reacher keek door zijn verrekijker. Waarnaar, dat wist hij niet precies.


  Hij had de essentie van het radiogesprek in het Bastion wel begrepen. Borkens kant had hij gehoord. De antwoorden kon hij wel raden. Hij had gehoord hoe de schildwachten aan de zuidelijke grens via de walkie-talkie binnenkwamen. Hij wist van de mariniers op de brug. Hij wist dat Webster en Johnson naast hen zaten.


  Hij had zich afgevraagd wie er nog meer waren. Misschien nog meer militairen of FBI-agenten. Soldaten zouden niet in actie komen. Johnson zou ze wel het bevel hebben gegeven om niet van hun plaats te wijken. Als er iemand zou komen, zou het de FBI zijn. Hij nam aan dat ze misschien een klein legertje achter de hand hielden. Hij nam aan dat ze vroeg of laat met een invasie zouden beginnen. Hij moest dat zien uit te buiten. Hij moest ze als afleiding gebruiken zodat hij Holly kon bevrijden. Dus was hij naar het zuidoosten gegaan om hun komst af te wachten. En nu, een uur later, keek hij omlaag naar een gedrongen vent die in de jeep werd geduwd. Donker pak, wit overhemd, nette schoenen. FBI, geen twijfel mogelijk.


  Maar niet het gijzelaarsbevrijdingsteam. Deze man had geen uitrusting. Het GBT zou met een hele lading paramilitair materieel zijn gekomen. Reacher kende hun procedures wel. Hij had een paar handleidingen van ze gelezen. Had iets over hun opleiding gehoord. Hij kende lui die een poosje in Quantico hadden gezeten. Hij wist hoe het GBT werkte. Dat was in technisch opzicht een hoog ontwikkelde club. Ze zagen eruit als soldaten in het blauw. Ze hadden voertuigen. De man die hij hier zag, kwam te voet door het bos. Zag eruit alsof hij zo uit een vergadering was gestapt.


  Het was een raadsel. Acht mariniers. Geen gijzelaarsteam. Een onbewapende opsporings- en reddingshelikopter. Opeens meende Reacher het te begrijpen. Misschien ging het om een heel clandestiene operatie. Zo onopvallend mogelijk. Onzichtbaar. Ze hadden Holly helemaal vanuit Chicago in het oosten opgespoord, maar om de een of andere reden waren er geen grote troepenbewegingen. Ze wilden het alleen opknappen. Om de een of andere strategische reden. Misschien een politieke. Misschien had het iets te maken met Holly en het Witte Huis. Misschien wilde de politiek dat hier in het geheim tegen op werd getreden: harde maatregelen door een kleine, hechte ploeg. Zo hecht dat de rechterhand niet wist wat de linker deed. Vandaar de ongewapende reddingshelikopter. Die was argeloos aan komen vliegen zonder te weten wat hem boven het hoofd hing.


  In dat geval kwam de man die zojuist in een hinderlaag was gelopen helemaal uit Chicago. Als onderdeel van het oorspronkelijke team dat maandag moest zijn begonnen. Hij zag eruit als een soort chef. Tegen de vijftig. Kon directeur McGrath weleens zijn, zelfs. Kon ook Brogan, Holly’s directe chef zijn. In beide gevallen was Milosevic dus de mol. De vraag rees: was hij hier ook, of zat hij nog in Chicago?


  De jeep maakte een trage u-bocht. De FBI-man zat achterin tussen twee gewapende mannen. Hij had een bloedneus en Reacher zag dat zijn gezicht begon op te zwellen. Borken had zijn dikke lijf omgedraaid en zei iets tegen hem. De rest van het hinderlaageskader stelde zich op de weg op. De jeep passeerde hen in noordelijke richting naar Yorke. Hij reed ook op vijfentwintig meter afstand langs de plek waar Reacher zich tussen de bomen had verscholen. Hij keek hem na. Draaide zich om en raapte zijn geweer op. Wandelde diep in gedachten door het bos.


  Hij had een prioriteitsprobleem. Een van zijn regels was: blijf bij je opdracht. De opdracht was Holly in veiligheid brengen. Anders niets. Maar die vent van de FBI was in moeilijkheden. Hij moest weer aan Jackson denken. Misschien dat die nieuwe man een zelfde lot boven het hoofd hing. In dat geval moest hij ingrijpen. En die man leek hem wel wat. Hij zag er sterk uit. Klein maar sterk. Hoop energie. Iets van charisma. Misschien was het wel zo verstandig om een bondgenoot te hebben. Twee weten meer dan een. Twee paar handen. Vier vingers aan de trekker. Handig. Maar zijn regel luidde nu eenmaal: hou je aan je opdracht. Die had hem in de loop der jaren meermalen het leven gered. Het was een geliefde vuistregel. Moest hij die regel wat ombuigen? Of niet? Hij bleef staan en hield zich verscholen in het bos terwijl het hinderlaageskader langs marcheerde. Hij luisterde naar hun voetstappen tot ze in de verte waren verdwenen. Hij bleef nog wat over de man nadenken en dwong zich een moeilijke beslissing te nemen.


  Generaal Garber zag het allemaal ook gebeuren. Hij bevond zich zo’n honderdvijftig meter ten zuiden van de hinderlaag. Ten westen van de weg, achter een overhangende rots, een kleine driehonderd meter ten zuiden van de plek waar Reacher had gezeten. Hij had drie minuten gewacht en was McGrath gevolgd door het ravijn. Garbers conditie was ook niet slecht, maar hij was een stuk ouder en het had hem heel wat moeite gekost om McGrath bij te houden. Bij de overhangende rots was hij buiten adem ineengezegen. Hij schatte dat hij een minuut of twintig had om voor de afgesproken tijd op adem te komen. Zijn plan was om de drie agenten te volgen om te kijken wat er zou gebeuren. Hij wilde niet dat Jack het slachtoffer van een vergissing zou worden. Maar het rendez-vous vond helemaal niet plaats. Hij had de hinderlaag gadegeslagen en besefte dat er een heleboel vergissingen waren gemaakt over een heleboel dingen.


  ‘Je gaat dood,’ zei Borken.


  McGrath zat op de achterbank van de jeep tussen twee soldaten ingeklemd. Hij werd heen en weer geslingerd want de weg was slecht. Maar hij kon zijn armen niet bewegen omdat de achterbank niet echt op drie personen was berekend. Dus trok hij maar een onverschillig gezicht.


  ‘Dood gaan we allemaal,’ zei hij. ‘Vroeg of laat.’


  ‘Vroeg of laat, inderdaad,’ zei Borken. ‘Maar voor jou wordt het vroeg.’


  Borken had zich op de voorbank omgedraaid en staarde hem aan. McGrath keek langs hem heen naar de uitgestrekte blauwe hemel. Hij keek naar de witte wolkjes en dacht: wie was het? Wie wist ervan? Luchtmachtpersoneel misschien, maar dat verband was bespottelijk. Het moest iemand zijn die dichter bij het vuur zat. Iemand die er meer bij betrokken was. De enige mogelijkheid was Johnson of zijn adjudant, of Webster zelf, of Brogan, of Milosevic. Misschien was het Garber. Hij leek er behoorlijk op gebrand om die Reacher te verdedigen. Was het soms een complot van de militaire politie om de defensiestaf omver te werpen?


  ‘Wie was het, Borken?’ vroeg hij.


  ‘Wie was wat, dode man?’ vroeg Borken op zijn beurt.


  ‘Wie is je verklikker?’ vroeg McGrath.


  Borken tikte glimlachend met zijn vinger tegen zijn slaap.


  ‘Gemeenschappelijke belangen,’ zei hij. ‘In dit soort zaken staan er heel wat meer mensen aan onze kant dan je denkt.’


  McGrath keek weer naar de lucht en moest denken aan Dexter, die veilig en wel in het Witte Huis zat. Wat had hij volgens Webster ook weer gezegd? Twaalf miljoen mensen? Of was het zesenzestig miljoen?


  ‘Je gaat sterven,’ herhaalde Borken.


  McGrath keek hem weer aan.


  ‘Dan kun je me net zo goed vertellen wie het was,’, zei hij.


  Borken grijnsde naar hem.


  ‘Je zult het wel merken,’ zei hij. ‘Zal me dat even een verrassing zijn.’


  De jeep stopte voor het gerechtsgebouw. McGrath draaide zich opzij en keek omhoog. Er stonden zes schildwachten voor het gebouw. Ze waren in een ruwe boog uitgewaaierd met het gezicht naar het zuiden en het oosten.


  ‘Zit ze daar?’ vroeg hij.


  Borken knikte glimlachend.


  ‘Momenteel wel,’ zei hij. ‘Misschien heb ik haar straks wel nodig.’


  De walkie-talkie aan zijn riem begon te sputteren. Een luidruchtige uitbarsting van statische elektriciteit en een rappe, verminkte boodschap. Hij drukte op een knopje en boog zijn hoofd omlaag. Antwoordde zonder het apparaat van zijn riem te halen. Vervolgens haalde hij de zendontvanger uit zijn zak. Hij klapte hem open en trok de antenne uit. Drukte op zenden.


  ‘Webster?’ zei hij. ‘Je hebt tegen me gelogen. Twee keer. In de eerste plaats had je drie agenten bij je. Die hebben we zojuist allemaal opgesnord.’


  Hij luisterde naar de reactie. Hield de ontvanger stevig tegen zijn oor. McGrath hoorde niet wat Webster zei.


  ‘Het doet er ook niet toe,’ zei Borken. ‘Ze stonden niet allemaal aan jouw kant. Je hebt mensen die voor geld alles doen.’


  Hij wachtte op een reactie. Kennelijk kwam die niet.


  ‘En je hebt me belazerd,’ zei Borken. ‘Je was helemaal niet van plan om die verbinding te herstellen, hè? Je hebt me gewoon aan het lijntje gehouden.’


  Webster wilde antwoord geven, maar Borken viel hem in de rede.


  ‘Jij en Johnson,’ zei hij, ‘mogen nu van de brug af. De mariniers blijven. We houden je in de gaten. Jij en Johnson gaan terug naar de vrachtwagen. Ga maar voor die tv’s zitten. Je krijgt zo meteen iets boeiends te zien.’


  Hij zette de zender uit, klapte hem dicht en stopte hem weer in zijn zak. Met een brede glimlach op zijn gezicht.


  ‘Je gaat dood,’ zei hij voor de derde keer tegen McGrath.


  ‘Wie van de twee?’ vroeg McGrath. ‘Brogan of Milosevic?’


  Borken grijnsde weer.


  ‘Raad maar,’ zei hij. ‘Vogel het zelf maar uit. Jij bent toch die belangrijke, intelligente FBI-man? Directeur, nietwaar?’


  De chauffeur sprong uit de jeep en haalde een pistool uit zijn holster. Mikte met twee handen op het hoofd van McGrath. De linkerbewaker wrong zich uit de wagen en liet zijn geweer van zijn schouder glijden. Hield het in aanslag. De bewaker rechts deed hetzelfde. Vervolgens liet Borken zijn enorme lijf uit de jeep zakken.


  ‘Uitstappen,’ zei hij. ‘Verder gaan we te voet.’


  McGrath haalde zijn schouders op en liet zich in de kring van vuurwapens zakken. Borken ging achter hem staan en pakte zijn armen. Boeide zijn handen op zijn rug aan elkaar. Toen duwde hij hem naar voren en wees hij voorbij de ruïne van het gemeentehuis.


  ‘Daarheen, dode man,’ zei hij.


  Ze lieten de jeep bij het gerechtsgebouw staan. De twee bewakers namen hun positie in. McGrath struikelde de straat over en de hobbelige heuvel op. Hij werd langs de dode boom geduwd. Hij werd naar links geduwd tot ze bij het begin van het pad omhoog waren. Hij liep over het pad om het oude gebouw heen. De ruwe grond stak door de dunne zolen van zijn vernielde herenschoenen. Hij had net zo goed op blote voeten kunnen lopen.


  ‘Sneller, eikel,’ gromde Borken.


  De bewakers achter hem porden met hun geweerloop. Hij ging sneller lopen en struikelde verder door het bos. Hij voelde het bloed onder zijn neus en op zijn lippen aankoeken. Anderhalve kilometer verder kwam hij op de open plek die hij herkende van de spionagevideo. Het zag er groter uit. Van elf kilometer hoog had de plek op een keurig gat met een net kringetje huizen tussen de bomen geleken. Vanaf de grond leek het wel zo groot als een stadion. Ruwe schalie op de grond en grote, houten hutten die vakkundig op stevige, betonnen palen waren gebouwd.


  ‘Hier wachten,’ zei Borken.


  Hij liep weg en de twee bewakers gingen aan weerskanten van McGrath staan terwijl die om zich heen keek. Hij zag de communicatiehut met de telefoondraad en de sprietantenne. Hij zag de andere gebouwen. Rook de oude geur van massavoedsel uit de grootste hut. Zag de verste hut die apart stond. Zeker het wapenmagazijn, dacht hij.


  Hij keek omhoog en zag de rooksporen in de lucht. De ernst van de situatie stond daar in witte tekens op een blauwe lucht geschreven. De vliegtuigen hadden hun onschuldige oost-westtraject opgegeven. Hun sporen hadden zich vernauwd tot een ononderbroken cirkel, elf kilometer recht boven zijn hoofd. Hij staarde omhoog en vormde ‘help’ met zijn lippen. Hij vroeg zich af of hun lenzen zo goed waren dat ze dat konden zien. Hij vroeg zich af of Webster, Garber, Johnson of diens adjudant kon liplezen. Ja of nee, het kon twee kanten op.


  Reacher zat met een verdomd zonderling probleem. Voor het eerst van zijn leven wenste hij dat zijn tegenstanders beter konden schieten. Hij had zich honderd meter ten noordwesten van het gerechtsgebouw in het bos verschanst. Hij zag neer op zes schildwachten. Ze stonden in een losse boog ten zuiden en ten oosten van het witte gebouw. Reacher had zijn geweer op de eerste schildwacht gericht. Maar hij schoot niet. Want als hij dat deed, zouden de zes terug schieten. En ze zouden missen.


  Reacher was wel tevreden met een M-16 en een schootsafstand van honderd meter. Hij kon zo’n beetje met honderd procent zekerheid garanderen dat hij met dat wapen op die afstand kon raken wat hij wilde. Hij zou er zijn leven op durven inzetten. Dat had hij ook dikwijls gedaan. En doorgaans wreef hij zich in zijn handen als zijn tegenstanders slechte schutters waren. Maar niet nu.


  Hij zou uit noordwestelijke richting schieten. Zijn tegenstanders zouden uit het zuidoosten terug schieten. Ze zouden hem horen schieten, ze zouden misschien een vlam uit zijn loop zien, ze zouden richten en ze zouden missen. Ze zouden hoog mikken en maar wat doen. De doelwitten op de schietbaan waren de stomme getuigen van die conclusie. Op drie- tot vierhonderd meter was er nu en dan vrij redelijk geschoten. De beschadigde schijven getuigden daarvan. Maar Reachers ervaring was dat jongens die op drie- tot vierhonderd meter op de schietbaan goed scoorden, in een vuurgevecht vrijwel niets waard waren. Stilliggen op een mat op de schietbaan en kalmpjes op een doelwit richten was één ding. Schieten in een lawaaiige en chaotische kogelregen was heel iets anders. Totaal iets anders. De man die de Stinger-wagens moest verdedigen had dat bewezen. Hij had maar wat geschoten. En dat was nu juist het probleem. Als ze vanuit het zuidoosten moesten schieten, zouden de kogels van die jongens alle kanten op vliegen. Omhoog, omlaag, naar links en naar rechts. Het gevaar zat hem niet in de lage linkse kogels. Die zouden alleen het struikgewas beschadigen. Maar de hoge kogels en de rechtse kogels zouden de rechtbank raken.


  De M-16 gebruikt M8 55 kogels. Standaard NAVO-munitie van 5.56 millimeter, dus ruim een halve centimeter dik. Vrij zwaar voor hun formaat, omdat ze een soort sandwich van lood en metaal in een mantel van koper zijn. Bedoeld om te penetreren. Verdwaalde kogels die het gerechtsgebouw zouden raken, zouden met een snelheid van drieduizend kilometer per uur in de muren slaan. Die zouden dat oude hout penetreren alsof het helemaal niet in de weg stond. Die zouden als een op hol geslagen trein door het instabiele dynamiet vliegen. De energie van die klap zou beter werken dan het beste slaghoedje dat een mijnbouwbedrijf ooit had gebruikt. Daarvoor waren die kogels ook bedoeld. De een of andere commissie had om een kogel gevraagd die de zijkant van munitievrachtwagens kon penetreren. En die kogel was er gekomen. Dus Reacher schoot niet. Drie schildwachten omleggen, dat had hij nog wel geriskeerd. Hij schatte dat hij in drie seconden drie gerichte schoten kon afvuren. Te snel voor een reactie. Maar zes was te veel. Ze stonden te ver uit elkaar. Daarvoor kwam er te veel lichamelijke arbeid kijken tussen het vuren. De laatste doelwitten zouden wel de tijd krijgen om te reageren. Niet zoveel tijd. In elk geval te kort voor een nauwkeurig schot. Dat was de moeilijkheid juist.


  Met een andere positie zou hij weinig opschieten. Hij kon wel een halve cirkel naar het zuiden maken. Een omtrekkende beweging door het bos zou zo’n twintig minuten kosten. Maar dan? Dan zou hij heuvelopwaarts naar zijn doelwit kijken. De rechtbank zou vlak achter hem zijn. Hij kon ze allemaal in hun hoofd schieten; net zo makkelijk. Maar hij kon niet van de kogels verlangen dat ze daar zouden stoppen. Hij kon niet vermijden dat die energieke koperjassen achter uit de schedels zouden vliegen om hun opwaartse reis naar de tweede verdieping van het gerechtsgebouw voort te zetten. Hij schudde zijn hoofd en liet zijn geweer zakken.


  McGrath zag dat Borken met iemand op de rand van de open plek stond te praten. Het was de commandant van het hinderlaageskader. De man die zijn pistool en kogels had afgepakt en hem een stomp in zijn gezicht had gegeven. Het tweetal keek op hun horloge en vervolgens omhoog. Ze knikten. Borken gaf de man een klap op zijn schouder en draaide zich om. Hij verdween tussen de bomen en liep weer terug naar Yorke. De hinderlaag-commandant kwam op McGrath af. Hij had een glimlach om zijn lippen. Hij liet zijn geweer van zijn schouder zakken.


  ‘De voorstelling kan beginnen,’ riep hij.


  Hij kwam dicht bij McGrath staan, draaide zijn geweer om en gaf hem een stoot in de maag met de kolf. McGrath viel op de schalie. Eén bewaker zette zijn geweerloop op zijn keel. De andere stootte zijn loop in zijn maag, precies op de plek waar de kolf hem had geraakt.


  ‘Stil liggen, eikel,’ zei de commandant van de eenheid. ‘Ik ben zo terug.’


  McGrath kon zijn hoofd niet bewegen vanwege de loop op zijn keel, maar hij volgde de man met zijn ogen. Hij verdween in de op een na laatste hut. Niet het wapenmagazijn dat apart stond. Een soort opslagplaats voor uitrusting. Hij kwam naar buiten met een houten hamer, touw en vier metalen dingen. Dofgroen legerspul. Toen hij dichterbij kwam, zag McGrath wat het was. Het waren tentharingen. Zo’n halve meter lang, bedoeld voor de een of andere grote eettent.


  De man liet zijn lading op de grond vallen. De metalen haringen kletterden op de stenen. De man knikte naar de soldaat die zijn geweer op de buik van McGrath hield. Die rechtte de rug en deed een stap naar achteren. De aanvoerder van de eenheid nam zijn plaats in. Gebruikte zijn eigen wapen om McGrath plat op de grond te houden.


  De soldaat ging aan de slag. Hij scheen te weten wat er van hem werd verwacht. Hij sloeg de eerste haring met de houten hamer in de grond. De grond zat vol stenen en de man moest erg zijn best doen. Hij zwaaide de hamer in een grote boog en moest heel wat kracht zetten. Hij sloeg de haring voor twee derde de grond in. Vervolgens mat hij ongeveer tweeëneenhalve meter uit en begon de volgende in de grond te slaan. McGrath volgde hem met zijn ogen. Toen de tweede haring in de grond zat, mat de man nog eens tweeëneenhalve meter in een rechte hoek af en sloeg de derde haring in de grond. De vierde maakte het vierkant van tweeëneenhalve meter per kant compleet. McGrath hoefde niet te raden waar dat vierkant voor diende.


  ‘Doorgaans doen we dit in het bos,’ zei de leider van de eenheid.


  ‘Normaal doen we dit verticaal tussen twee bomen.’


  De man wees omhoog.


  ‘Maar die lui daar moeten ook wat zien,’ zei hij. ‘In het bos kunnen ze dat niet. In deze tijd van het jaar zitten er te veel bladeren tussen, nietwaar?’


  De bewaker die de haringen in de grond had geslagen, hijgde van de inspanning. Hij wisselde weer van plaats met de commandant. Zette zijn geweerloop in McGraths buik en leunde erop om bij te komen. McGrath hapte naar adem en kronkelde onder de druk. De commandant hurkte om de stukken touw te ontwarren. Haalde er een uit de knoop en greep McGrath bij zijn enkel. Sloeg het touw eromheen en legde er een stevige knoop in. Sleepte McGrath aan het touw tot min of meer in het midden van het vierkant. Vervolgens maakte hij het uiteinde aan de vierde haring vast. Trok de knoop stevig aan en testte hem.


  Het tweede stuk touw werd om de andere enkel van McGrath gebonden en aan de derde haring vastgemaakt. McGraths benen werden uit elkaar getrokken tot ze een rechte hoek maakten. Zijn handen zaten nog steeds op zijn rug geboeid en werden tegen de harde rotsgrond gedrukt. De commandant draaide het bovenlijf van McGrath met zijn legerschoen op zijn zij. Hurkte om de handboeien los te maken. Greep een pols en sloeg er een lus omheen. Trok hem hard aan en sleepte de pols naar de tweede haring. Hij trok net zo lang tot zijn arm precies in het verlengde van het been ertegenover lag. Vervolgens maakte hij het uiteinde aan de haring vast en greep de andere pols. De soldaten drukten hun geweerloop harder naar beneden. McGrath keek omhoog naar de rooksporen en hapte naar adem van de pijn toen ook zijn andere arm zo strak werd getrokken dat er een volmaakt kruis was ontstaan.


  De twee soldaten trokken hun geweer weg en deden een stap achteruit. Ze gingen bij hun commandant staan. Keken omlaag. McGrath tilde zijn hoofd op en keek verwilderd om zich heen. Trok aan de touwen tot hij besefte dat hij de knopen zo alleen maar strakker aantrok. De drie mannen liepen een stuk verder achteruit en keken omhoog. McGrath besefte dat ze zeker wilden zijn dat de camera’s onbelemmerd uitzicht hadden.


  De camera’s hadden onbelemmerd uitzicht. Op elf kilometer hoogte vlogen de piloten in een kring. De ene met een krappe straal van een paar kilometer, de buitenste in een grotere. Hun camera’s waren onder de strakke regie van hun computers omlaag gericht. Het binnenste toestel had zijn camera strak op de open plek gericht waar McGrath met armen en benen wijd vastgebonden lag. De buitenste camera filmde een grotere hoek: het hele gebied van het gerechtsgebouw in het zuiden tot de verlaten mijnen in het noorden. De live signalen werden min of meer loodrecht omlaag gestuurd naar de schotel van het voertuig vlak achter de commandopost. De schotel concentreerde de stroom gegevens en voedde ze via een dikke gepantserde kabel naar de observatiewagen. Vandaar voedden decodeercomputers de grote kleurschermen. Hun fosforschermen onthulden de verschrikkelijke waarheid. Generaal Johnson, zijn adjudant en Webster zaten er zwijgend en roerloos voor te staren. Videorecorders snorden erop los en registreerden emotieloos iedere seconde van de activiteiten die zich een kleine tien kilometer naar het noorden afspeelden. Het hele voertuig gonsde van de vage elektronische energie. Maar er heerste een doodse stilte.


  ‘Kun je niet inzoomen?’ vroeg Webster zacht. ‘Op McGrath?’


  De adjudant draaide aan een zwarte rubberknop. Staarde naar het scherm. Hij zoomde net zo lang in tot de individuele pixels van het scherm begonnen te klonteren en het beeld werd vervormd. Toen zoomde hij een fractie uit.


  ‘Dichterbij gaat niet,’ zei hij.


  Het was voldoende. De gestalte van McGrath die met armen en benen wijd op de grond lag vastgebonden, vulde vrijwel het hele beeld. De commandant van de eenheid stapte - recht van boven gezien - over de touwen en liep om McGrath heen. Hij had een mes in zijn hand. Zwart handvat, blinkend lemmet van ongeveer vijfentwintig centimeter. Het leek op een fors keukenmes. Het soort mes dat een chef-kok zou kopen. Handig om een taai stuk biefstuk in dunne plakjes te snijden. Het soort gereedschap dat iemand gebruikt om op een aanrecht vlees voor een stoofpot of stroganoff te snijden.


  Ze zagen de man het mes op de borst van McGrath leggen. Vervolgens trok hij met beide handen het jasje van McGrath open. Hij maakte diens das los en trok hem zijwaarts tot bijna onder zijn oor. Vervolgens pakte hij zijn overhemd en scheurde het open. Het katoen week onder het mes zodat het op zijn blote huid kwam te liggen. De man trok de slippen uit zijn riem en legde het hemd opzij. Voorzichtig, wijd open, als een chirurg die een lastige noodsituatie moet oplossen.


  Ze zagen de man het mes weer oppakken. Hij hurkte aan de rechterkant van McGrath en boog zich iets over hem heen met het mes in zijn hand. Hij hield het met de punt omlaag op McGraths buik. Het elektronische roze van de buik van McGrath weerkaatste op de gezichten van de toeschouwers in het observatievoertuig.


  Ze zagen de man het mes een paar centimeter opheffen. Ze zagen zijn wijsvinger over de rug van het lemmet glijden, alsof hij zijn greep aanpaste voor extra precisie. Ze zagen het lemmet omlaag gaan. De bleke zon weerkaatste op het staal. Daarna werd hun het uitzicht opeens ontnomen. Het beeld werd verduisterd door een geruisloos wolkje roze mist. Toen het opklaarde, had de man het mes nog steeds in zijn hand. Maar hij had geen hoofd meer. Zijn hoofd had plaats gemaakt voor een roze open wond en hij kantelde langzaam op zijn zij.
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  De linkerbewaker kon hij ook makkelijk omleggen. Reacher schoot hem een kogel door de zijkant van zijn hoofd, vlak boven zijn oor, en hij plofte zwaar boven op de horizontaal gekruisigde FBI-man. Maar de rechterbewaker reageerde. Hij draaide zich met een ruk om, sprong over de strakke touwen en rende naar de dekking van het bos. Reacher wachtte even en legde hem drie meter verder neer. De man viel voorover en schoof luidruchtig in een wolk van stof door de schalie. Hij gaf één stuiptrekking en stierf.


  Vervolgens wachtte Reacher. De laatste roffelende echo van de drie schoten weerkaatste tegen de verste bergen en stierf weg in de stilte. Reacher lette goed op de bomen om het hele Bastion. Keek of hij iets zag bewegen. Het zonlicht was fel. Te fel voor zekerheid. Er was een hoop contrast tussen het schelle licht op de open plek en de duisternis van het bos. Dus wachtte hij. Toen verscheen hij van achter de radiohut en sprintte als een gek naar de troep in het midden van de open plek. Hij trok de lijken weg. De bewaker lag languit op de FBI-man. De commandant van de eenheid lag over zijn benen. Hij sleepte ze weg en greep het mes. Sneed de vier ruwe touwen door. Hees de FBI-man overeind en duwde hem in de richting van waar hijzelf gekomen was. Daarna greep hij de twee dichtstbijzijnde geweren en holde achter hem aan. Haalde hem halverwege in. De man sjokte maar wat voort. Dus pakte Reacher hem onder de oksels en duwde hem in veiligheid. Liet hem een flink eind tussen de bomen los en bukte zich voorover om op adem te komen. Daarna haalde hij de magazijnen van de nieuwe geweren, stak er een in zijn zak en de ander op zijn eigen geweer. Het waren allebei de verlengde dertigschotsversies. Hij had nog maar zes kogels overgehad. Nu had hij er zestig. Het tienvoudige. En hij had een extra paar handen.


  ‘Ben jij Brogan?’ vroeg hij. ‘Of McGrath?’


  De man antwoordde stijfjes en afstandelijk. Zijn gezicht vertoonde angst, paniek en verwarring.


  ‘McGrath,’ antwoordde hij. ‘FBI.’


  Reacher knikte. De man was uit zijn doen, maar wel een bondgenoot. Hij haalde Fowlers Glock uit zijn zak en stak hem die toe met de kolf naar voren. McGrath stond zwijgend te hijgen en keek verwilderd naar de dekking van het dichte bos. Er lag agressie in zijn houding. Zijn handen waren tot vuisten gebak!.


  ‘Wat is er?’ vroeg Reacher ongerust.


  McGrath dook naar voren, griste de Glock uit zijn handen en deed een stap terug. Hief het pistool, nam de schiethouding aan en mikte met twee handen. Op Reachers hoofd. De afgesneden eindjes touw bungelden aan zijn polsen. Reacher staarde hem uitdrukkingsloos aan.


  ‘Waar ben jij verdomme mee bezig?’ vroeg hij.


  ‘Jij bent een van hen,’ antwoordde McGrath. ‘Laat dat geweer vallen, oké?’


  ‘Wat is er?’ herhaalde Reacher.


  ‘Doe nou maar, oké?’ zei McGrath.


  Reacher keek hem ongelovig aan. Wees door de bomen naar de lijken in het Bastion.


  ‘En dat dan?’ vroeg hij. ‘Telt dat niet?’


  De Glock trilde niet. Hij wees doodstil recht op zijn hoofd, boven in een perfecte schiethouding. McGrath zag eruit als een afbeelding uit een lesboekje, afgezien van de touwen die als lintjes van polsen en enkels hingen.


  ‘Betekent dat dan niets?’ vroeg Reacher weer, wijzend.


  ‘Niet per se,’ gromde McGrath terug. ‘Je hebt Peter Bell ook vermoord. Dat weten we. Louter en alleen het feit dat je je troepen niet toestaat om hun gijzelaars te verkrachten en martelen, maakt je nog niet tot een engel.’


  Reacher keek hem een poosje verbijsterd aan. Dacht hard na. Toen knikte hij voorzichtig en gooide het geweer precies halverwege hun beiden. Als hij het vlak voor zijn voeten liet vallen, zou McGrath gewoon zeggen het naar hem toe te schoppen. Als hij het te dicht bij de voeten van McGrath zou gooien, zou het niet lukken. De man was een ervaren FBI-agent. Te oordelen naar zijn schiethouding verwachtte Reacher op zijn minst iets van basiscompetentie. McGrath wierp een blik omlaag. Aarzelde. Het was duidelijk dat hij Reacher niet te dichtbij wilde. Hij wilde niet dat hij een stap dichterbij zou komen om het geweer zijn kant op te schoppen. Dus schoof hij zijn eigen voet naar voren om het wapen naar zich toe te trekken. Hij was zo’n vijfentwintig centimeter kleiner dan Reacher. Omdat hij de Glock van bijna twee meter op Reachers hoofd had gericht, moest hij in een vrij steile hoek omhoogmikken. Toen hij zijn voet naar voren schoof, verminderde hij zijn feitelijke lengte met een paar centimeter, waardoor automatisch de opwaartse hoek van zijn armen evenredig groter werd. En terwijl hij zijn voet naar voren bracht, kwam hij iets dichter bij Reacher, waardoor de opwaartse hoek nog groter werd. Tegen de tijd dat zijn teen naar het wapen tastte, waren zijn bovenarmen voor zijn gezicht waardoor zijn blikveld werd belemmerd. Reacher wachtte tot hij weer omlaag keek.


  Hij keek omlaag. Reacher zakte door zijn knieën en liet zich vallen. Hij maaide omhoog met zijn onderarm om de hand met de Glock weg te meppen. Maakte een wijdere boog met zijn andere arm achter McGraths knieën en gooide hem plat achterover op de aarde. Sloot zijn hand om de pols van McGrath en kneep net zo lang tot hij de Glock losliet. Hij raapte hem op bij zijn loop en hield hem achterstevoren.


  ‘Moet je dit zien,’ zei hij.


  Hij schudde zijn manchet naar achteren zodat de korstige striem op zijn linkerpols zichtbaar werd.


  ‘Ik ben niet een van hen,’ zei hij. ‘Ik heb het grootste deel van de tijd in de handboeien gezeten.’


  Toen stak hij de Glock weer met de kolf naar voren. McGrath staarde ernaar en keek vervolgens weer naar de open plek. Hij bewoog zijn hoofd van links naar rechts om het tafereel met de lijken in zich op te nemen. Keek weer naar Reacher, nog steeds in de war.


  ‘We dachten dat jij de grote schurk was,’ zei hij.


  Reacher knikte.


  ‘Dat blijkt,’ zei hij. ‘Maar waarom?’


  ‘Videocamera bij de stomerij,’ zei McGrath. ‘Het leek net of jij haar ontvoerde.’


  Reacher schudde zijn hoofd.


  ‘Onschuldige voorbijganger,’ zei hij.


  McGrath bleef hem strak aankijken. Vragend, denkend. Reacher zag dat hij een besluit nam. Hij knikte ook, accepteerde de Glock en legde die op de bosgrond halverwege tussen hen in, alsof het om een symbool of de bezegeling van een verdrag ging. Hij begon aan zijn overhemdknoopjes te friemelen. De afgesneden eindjes touw bungelden aan polsen en enkels.


  ‘Oké, kunnen we opnieuw beginnen?’ vroeg hij gegeneerd.


  Reacher knikte en stak zijn hand uit.


  ‘Ja hoor,’ zei hij. ‘Ik ben Reacher, jij bent McGrath. Holly’s directeur. Aangenaam.’


  McGrath glimlachte quasi-zielig en gaf hem een slap handje. Vervolgens begon hij met één hand aan de knopen op zijn pols te friemelen.


  ‘Ken jij een zekere Garber?’ vroeg McGrath.


  Reacher knikte.


  ‘Heb ik ooit voor gewerkt,’ zei hij.


  ‘Garber heeft ons verteld dat je geen misdadiger was,’ zei McGrath. ‘We geloofden hem niet.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Reacher. ‘Garber zegt altijd de waarheid. Daarom geloven ze hem nooit.’


  ‘Dus mijn verontschuldigingen,’ zei McGrath. ‘Het spijt me, oké? Probeer het gewoon maar van mijn kant te zien. Je bent vijf dagen lang staatsvijand nummer één geweest.’


  Reacher wuifde het excuus weg, stond op en hielp McGrath overeind. Hij bukte zich weer om de Glock op te rapen en gaf die aan hem.


  ‘Hoe is het met je neus?’ vroeg hij.


  McGrath stopte het pistool in zijn zak. Voelde voorzichtig aan zijn neus en trok een grimas.


  ‘Die lul heeft me gestompt,’ zei hij. ‘Ik denk dat hij ‘m gebroken heeft. Hij draaide zich gewoon om en gaf me een klap, alsof hij niet kon wachten.’


  Er klonken geluiden in het bos aan hun linkerhand. Reacher pakte McGrath bij de arm en trok hem dieper het bos in. Ze baanden zich een weg door de bosjes en keken uit op het Oosten. Hij bleef roerloos staan luisteren of hij iets hoorde. McGrath haalde de touwen van zijn polsen en enkels en verzamelde moed om een vraag te stellen.


  ‘Alles goed met Holly?’ vroeg hij.


  Reacher knikte. Maar met een grimmig gezicht.


  ‘Nog wel,’ zei hij. ‘Maar het zal niet meevallen om haar te bevrijden.’


  ‘Ik weet van die dynamiet,’ zei McGrath. ‘Dat was het laatste dat Jackson heeft doorgebeld. Maandagavond.’


  ‘Dat is een probleem,’ zei Reacher. ‘Eén verdwaalde kogel en ze is er geweest. En er zitten hier honderd vuurgevaarlijke gekken. Wat we ook doen, we moeten het voorzichtig aanpakken. Komt er versterking? Het gijzelaarsteam?’


  McGrath schudde zijn hoofd.


  ‘Nog niet,’ zei hij. ‘Politiek.’


  ‘Misschien maar goed ook,’ zei Reacher. ‘Ze hebben het over collectieve zelfmoord als het er slecht voor ze uit gaat zien. In vrijheid leven of sterven, weet je wel.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei McGrath. ‘Dat is hun keus. Het kan me niet schelen wat er met ze gebeurt. Ik maak me alleen bezorgd om Holly.’


  Er viel een stilte en ze slopen samen door het bos. Diep in het woud, ongeveer ter hoogte van de achterzijde van de kantine, bleven ze staan. Nu moest Reacher moed verzamelen om een vraag te stellen. Maar hij bleef stokstijf staan met zijn vinger tegen zijn lippen. Links van hen klonken geluiden. Een patrouille die de rand van het bos verkende. McGrath wilde weglopen, maar Reacher pakte hem bij de arm. Je kon beter roerloos blijven staan dan riskeren dat je zelf geluid maakte. De patrouille kwam dichterbij. Reacher hief zijn geweer en zette het op automatisch. Hij dempte het geluid van de kijk met zijn handpalm. McGrath hield de adem in. De patrouille was zichtbaar, op drie meter afstand door de bomen. Zes man, zes geweren. Onder het lopen keken ze ritmisch heen en weer, van links naar rechts, van rechts naar links, tussen de rand van de zonnige open plek en de donkergroene diepte van het bos. Reacher ademde geluidloos uit. Amateurs met een slechte opleiding en een armzalige tactiek. Door het felle zonlicht dat om de seconde in hun ogen viel, verspeelden ze de kans om iets in het halfduister van het bos te zien. Ze waren blind. Ze passeerden zonder te stoppen. Reacher volgde het geluid van hun voetstappen en wendde zich weer naar McGrath.


  ‘Waar zijn Brogan en Milosevic?’ vroeg hij.


  McGrath knikte chagrijnig.


  ‘Ik weet het,’ zei hij zacht. ‘Een van hen is omgekocht. Ik ben er eindelijk achter gekomen, een halve seconde voordat ze me oppakten.’


  ‘Waar zijn ze?’ herhaalde Reacher.


  ‘Hier ergens,’ zei McGrath. ‘We zijn met z’n drieën door het ravijn gekomen met anderhalve kilometer tussenruimte.’


  ‘Wie is het?’ vroeg Reacher.


  McGrath haalde zijn schouders op.


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Ik kan er niet achter komen. Het maalt maar door m’n kop. Ze hebben allebei goed werk gedaan. Milosevic heeft de stomerij gevonden. Hij kwam met de video. Brogan heeft een hoop werk gedaan om er achter te komen dat ze hier in Montana zaten. Hij heeft het busje nagetrokken. Hij heeft met Quantico samengewerkt. Mijn gevoel zegt dat ze het geen van beiden zijn.’


  ‘Wanneer wisten jullie wie ik was?’ vroeg Reacher.


  ‘Donderdagochtend,’ zei McGrath. ‘Toen kregen we je complete achtergrond.’


  Reacher knikte.


  ‘Hij heeft het direct doorgebeld,’ zei hij. ‘Deze lui wisten opeens wie ik was. Donderdagochtend.’


  McGrath haalde zijn schouders weer op.


  ‘Ze waren er allebei bij,’ zei hij. ‘We zaten met zijn allen op Peterson.’


  ‘Heb je Holly’s fax nog gekregen?’ vroeg Reacher.


  ‘Welke fax?’ zei McGrath. ‘Wanneer?’


  ‘Vanochtend,’ zei Reacher. ‘Vroeg. Even voor vijf uur. Ze heeft je een waarschuwing gefaxt.’


  ‘We hebben hun telefoonlijn onderschept,’ zei McGrath. ‘In een vrachtwagen een eindje verderop langs de weg. Maar om tien voor vijf lag ik in bed.’


  ‘Dus wie paste er op de winkel?’ vroeg Reacher.


  McGrath knikte.


  ‘Milosevic en Brogan,’ zei hij zuur. ‘Allebei. Vanmorgen om tien voor vijf was hun dienst net begonnen. Een van tweeën moet die fax hebben onderschept. Maar wie, dat moet je me niet vragen.’


  Reacher knikte.


  ‘We kunnen het wel uitvogelen,’ zei hij. ‘Maar we kunnen ook gewoon afwachten. Een van hen speelt ouwejongens en de ander zit in de boeien of is dood. Dat verschil kunnen we nog wel zien.’


  McGrath knikte met een zuur gezicht.


  ‘Ik kan amper wachten,’ zei hij.


  Toen verstijfde Reacher en hij trok hem tien meter dieper het bos in. Hij hoorde de patrouille terugkomen door de bomen.


  In de rechtszaal had Borken de drie schoten gehoord. Hij zat op de stoel van de rechter en kon ze duidelijk horen. Drie krakende schoten - twee snelle en toen nog een - die stuk voor stuk een tiental keren via de verre berghellingen naar hem werden teruggekaatst. Hij stuurde een verkenner terug naar het Bastion. Anderhalve kilometer heen, anderhalve kilometer terug via het kronkelpad door het bos. Twintig minuten verspeeld. Toen kwam de verkenner hijgend terug met het nieuws. Drie lijken, vier doorgesneden touwen.


  ‘Reacher,’ zei Borken. ‘Ik had hem meteen overhoop moeten schieten.’


  Milosevic knikte instemmend.


  ‘Ik wil hem niet in mijn buurt,’ zei hij. ‘Ik heb het sectieverslag van je vriend Bell gehoord. Ik wil gewoon mijn geld en een veilige vrijgeleide, oké?’


  Borken knikte. Toen lachte hij. Een scherp zenuwenlachje, deels van opwinding, deels van spanning. Hij stond op én kwam achter zijn lessenaar vandaan. Hij gaf Milosevic grijnzend een klap op zijn schouder.


  Holly Johnson wist niet meer van dynamiet dan de meeste mensen. Ze kon zich de precieze scheikundige samenstelling niet herinneren. Ze wist dat er ergens ammoniumnitraat en nitrocellulose bij kwamen kijken. Nitroglycerine, vroeg ze zich af. Zat dat er ook niet in? Of was dat zelf een soort explosief? Hoe dan ook, ze nam aan dat dynamiet een soort kleverige vloeistof was die was geabsorbeerd in poreus materiaal en vervolgens tot staven geperst. Zware staven, vrij dicht materiaal. Als haar spouwen waren volgestopt met zware staven van een dicht materiaal, zouden ze een hoop geluid absorberen. Als een geluidwerende laag in een stadsappartement. Dat betekende dat de schoten die ze had gehoord vrij dichtbij moesten zijn geweest.


  Ze had die krakende schoten gehoord, twee snelle en toen nog een. Maar ze wist niet wie er schoot, of waarom. Het waren geen handwapenschoten. Ze kende de vlakke blaf van een handwapen van haar tijd in Quantico. Dit waren schoten uit een lang wapen. Niet de zware knal van de grote Barretts op de schietbaan. Het was een lichter wapen. Iemand die drie kogels met een middenkaliber geweer had afgeschoten. Of drie mensen die elk een keer hadden geschoten, een onregelmatig salvo. Maar wat het ook was, er gebeurde iets. En daar moest ze klaar voor zijn.


  Garber had de schoten ook gehoord. Twee snelle en toen nog een. Zo’n negen- à elfhonderd meter naar het noordwesten. Vervolgens een tiental echo’s die met tussenpozen terugkeerden van de berghellingen. Hij hoefde niet na te denken over wat hij hoorde. Een M-16 op repeteer, de eerste twee schoten vlak na elkaar, wat ze in legerkringen een double tap noemen. Het geluid van een ervaren schutter. De bedoeling was om de tweede kogel af te schieten voordat de huls van de eerste op de grond was gevallen. Vervolgens een derde doelwit, of misschien een schot voor de zekerheid in het tweede. Een onmiskenbaar ritme. Als een soort handtekening. De hoorbare handtekening van iemand die honderden uren vuurwapentraining achter de rug had. Garber knikte en vervolgde zijn weg door het bos.


  ‘Het moet Brogan zijn,’ fluisterde Reacher.


  McGrath keek verrast op.


  ‘Waarom Brogan?’ vroeg hij.


  Ze zaten gehurkt met de rug tegen twee bomen die naast elkaar stonden, dertig meter diep in het bos en onzichtbaar. De opsporingspatrouille was hen op de terugweg weer gepasseerd zonder hen op te merken. McGrath had Reacher het hele verhaal verteld. Hij had de belangrijkste onderdelen van het onderzoek snel samengevat zoals de ene beroeps tegen de andere, in een soort insiders-steno. Reacher had scherpe vragen gesteld en McGrath had korte antwoorden gegeven.


  ‘Tijd en afstand,’ zei Reacher. ‘Die waren cruciaal. Bekijk het maar eens vanuit hun standpunt. Ze hebben ons in dat busje geladen en zijn rechtstreeks naar Montana gescheurd. Hoe ver is dat? Zevenentwintighonderd kilometer? Bijna drieduizend?’


  ‘Kan best,’ zei McGrath.


  ‘En Brogan is niet op zijn achterhoofd gevallen,’ zei Reacher. ‘En hij weet dat jij ook niet gek bent. Hij weet dat jij slim genoeg bent om te weten dat hij slim genoeg is. Dus hij kan de boel niet zomaar saboteren. Maar wat hij wel kan doen, is jullie zo’n achterstand bezorgen dat er geen problemen rijzen. En dat heeft hij dan ook gedaan. Hij heeft de informatiestroom gemanipuleerd. De communicatie moest toch tweerichtingsverkeer zijn? Dus maandag wist hij al dat ze een busje hadden gehuurd. Maar tot woensdag wist hij de aandacht nog op gestolen busjes te houden, nietwaar? Hij heeft een hoop tijd verknoeid met dat gedoe in Arizona. Dan komt hij uiteindelijk met de grote doorbraak met dat verhuurbedrijf en dat gedoe met die modder en speelt hij de grote held, maar in werkelijkheid heeft hij de zaak vreselijk getraineerd. Hij heeft ze de tijd gegeven om ons hier te krijgen.’


  ‘Maar toch heeft hij ons op dit spoor gezet, nietwaar?’ zei McGrath. ‘Oké, een stuk later, maar toch.’


  ‘Dat kostte hem niks,’ zei Reacher. ‘Borken stond toch te popelen om je te vertellen waar Holly zat, zodra ze maar veilig en wel in zijn handen was? Het is toch nooit de bedoeling geweest om een geheim van de bestemming te maken? Daar ging het nou juist om. Zij moest het middel zijn om jullie van een aanval te weerhouden. Dat had natuurlijk geen zin als ze je niet precies vertelden waar ze uithing.’


  McGrath gromde. Hij dacht na. Was niet overtuigd.


  ‘Ze hebben hem omgekocht,’ zei Reacher. ‘Neem dat maar van mij aan. Ze hebben een aanzienlijke schatkist, McGrath. Twintig miljoen aan gestolen aandelen.’


  ‘De overval op die geldwagen?’ vroeg McGrath. ‘Ergens in Noord-Californië? Hebben zij dat gedaan?’


  ‘Ze lopen erover op te scheppen,’ zei Reacher.


  McGrath dacht na. Werd bleek. Reacher zag dat en knikte.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Laat me eens een gokje wagen. Brogan heeft zeker nooit zonder geld gezeten? Nooit over zijn salaris gezeurd?’


  ‘Shit,’ zei McGrath. ‘Twee alimentatiecheques per maand, vriendin, zijden jasjes en ik heb er nooit bij stilgestaan. Ik was maar al te blij dat hij niet zo’n zeurpiet was.’


  ‘Op dit moment krijgt hij z’n volgende loonzakje,’ zei Reacher. ‘En is Milosevic dood of opgesloten.’


  McGrath knikte langzaam.


  ‘En Brogan heeft in Californië gewerkt,’ zei hij, ‘voordat ik hem kreeg. Shit, nooit bij stilgestaan. Tien tegen een dat hij de agent was die jacht op Borken heeft gemaakt. Volgens hem kon Sacramento het bewijs niet rond krijgen. Zei dat het dossier geen uitsluitsel gaf over het waarom. Waarom niet? Borken gaf hem natuurlijk emmers vol geld om ervoor te zorgen dat het bewijs niet rond kwam. En die klootzak nam het nog aan ook.’


  Reacher knikte. Zei niets.


  ‘Shit,’ herhaalde McGrath. ‘Shit, shit, shit. Mijn schuld.’


  Reacher bleef zwijgen. Het was tactischer om je mond te houden. Hij kon zich wel voorstellen hoe McGrath zich voelde. Hij begreep zijn positie best. In het verleden had hij af en toe in hetzelfde schuitje gezeten. Hij had dat mes naar binnen voelen glijden, precies tussen zijn schouderbladen.


  ‘Met Brogan reken ik later wel af,’ zei McGrath uiteindelijk. ‘Eerst Holly halen. Heeft ze het nog over me gehad? Heeft ze beseft dat ik haar zou komen halen? Heeft ze daar iets over gezegd?’


  Reacher knikte.


  ‘Ze heeft me verteld dat ze haar collega’s vertrouwde,’ zei hij.
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  Voor het eerst in twintig jaar had generaal Garber iemand gedood. Onopzettelijk. Hij was alleen van plan geweest de man buiten gevecht te stellen om zijn wapen af te pakken. Meer niet. De man was onderdeel van een verborgen scherm van schildwachten. Ze stonden met ongelijke tussenruimte op een rij, zo’n honderd meter ten zuiden van het gerechtsgebouw. Garber was heen en weer geslopen door het bos om hun positie te bepalen. Het was een onregelmatige rij wachtposten die veertig à vijftig meter uit elkaar stonden. Twee in de berm van de weg en de rest in het bos.


  Garber had de wachtpost uitgekozen die het dichtst bij een rechte lijn tussen hem en het grote witte gebouw stond. Hij moest daar weg. Garber moest onbelemmerd zijn gang kunnen gaan. En hij had een wapen nodig. Dus had hij die man uitgekozen en beslopen. Hij had een vuistgrote steen van de bosgrond opgeraapt en hem van achteren benaderd.


  Dankzij hun onervarenheid was het allemaal een fluitje van een cent geweest. Een scherm van schildwachten moet mobiel zijn. Ze moeten heen en weer lopen over het stuk dat ze geacht worden te verdedigen. Zo dekken ze elke centimeter en bovendien kunnen ze zien of de volgende schildwacht in een hinderlaag is gelopen en op de bosgrond is gegooid. Maar deze lui waren statisch. Ze stonden daar maar. Te kijken en te luisteren. Beroerde tactiek.


  De uitgekozen man droeg een vechtpetje. Dat had de verkeerde camouflagekleuren. Het was een grillig zwart-grijspatroon. Met zorg ontworpen voor camouflage in een stedelijke omgeving. Zinloos in een zonovergoten bos. Garber had hem van achteren beslopen en een oplawaai met de steen gegeven. Hij had hem keurig op zijn achterhoofd geraakt.


  Te hard. De moeilijkheid is dat mensen onderling verschillen. Er bestaat geen voorgeschreven kracht om iemand buiten westen te slaan. Het is geen snooker. Wil je de bal in een hoekpocket krijgen, dan weet je vrijwel precies hoe hard je met de keu moet stoten. Maar schedels zijn anders. Sommige zijn hard. Niet die van deze man. Hij brak als een eierschaal, de zenuwbanen boven in het ruggenmergkanaal werden vernietigd en de man was dood voordat hij op de grond lag.


  ‘Shit,’ hijgde Garber.


  Hij had geen ethische scrupules. Geen enkele. Veertig jaar omgang met harde jongens die het verkeerde pad op waren gegaan had zijn gevoel voor ethiek behoorlijk aangescherpt. Hij maakte zich druk om de buizerds. Bewusteloze mensen trekken geen roofvogels aan. Dode wel. Buizerds die in de lucht kringetjes draaien trekken de aandacht. Die seinen naar de andere schildwachten dat een van hen dood is.


  Dus had Garber zijn plannen ietsje gewijzigd. Hij pakte de man zijn M-16 af en sloop meer naar voren dan hij eigenlijk wilde. Hij ging naar een plek op twintig meter van de plaats waar de bomen min of meer ophielden. Hij ging een stukje naar links en vervolgens naar rechts tot hij een overhangende rots had gevonden op tien meter afstand van de rand van het bos. Dat moest het startpunt van zijn volgende behoedzame penetratie worden. Hij glipte achter een boom en hurkte. Haalde het geweer uit elkaar om de conditie te controleren. Zette het weer in elkaar en wachtte af.


  Harland Webster speelde de videoband voor de vierde keer af en bekeek de handelingen opnieuw. Het wolkje roze mist, de bewaker die neerviel, de tweede bewaker die het op een lopen zette; de camera die plotseling uitzoomde om de hele open plek te filmen, de tweede bewaker die geluidloos neerging. Daarna een lange pauze. Vervolgens Reachers krankzinnige sprint. Reacher die de lijken uit de weg ruimde, de touwen doorsneed en McGrath in veiligheid bracht.


  ‘We hebben ons vergist in die gast,’ zei Webster.


  Generaal Johnson knikte.


  ‘Ik wou dat Garber er nog was,’ zei hij. ‘Hij verdient een verontschuldiging.’


  ‘De vliegtuigen moeten straks bijtanken,’ verbrak de adjudant de stilte.


  Johnson knikte weer.


  ‘Stuur er maar eentje terug,’ zei hij. ‘We hebben ze niet allebei nodig. Laat ze elkaar maar afwisselen.’


  De adjudant belde Peterson en binnen een halve minuut verdween het beeld van drie van de zes schermen toen het buitenste vliegtuig zich losmaakte en zuidwaarts vloog. Het binnenste toestel maakte zijn straal wat groter en liet zijn camera uitzoomen om het hele gebied te filmen. De close-up van de open plek kreeg het formaat van een kwartje en het grote witte gerechtsgebouw kwam rechtsonder in beeld. Drie identieke beelden op drie lichte schermen, voor ieder een. Ze bogen zich naar voren op hun stoel om te kijken. De radio in Websters zak begon te knetteren.


  ‘Webster?’ klonk Borkens stem. ‘Ben je d’r nog?’


  ‘Jawel,’ antwoordde Webster.


  ‘Hoe zit het met dat vliegtuig?’ vroeg Borken. ‘Zijn jullie je belangstelling aan het verliezen of zo?’


  Even vroeg Webster zich af hoe hij dat wist. Toen herinnerde hij zich de rooksporen. Die waren net een diagram in de lucht.


  ‘Wie is het?’ vroeg hij. ‘Brogan of Milosevic?’


  ‘Wat is er met dat vliegtuig?’ herhaalde Borken.


  ‘Bijtanken,’ zei Webster. ‘Hij komt zo terug.’


  Er viel een stilte. Toen klonk Borkens stem weer.


  ‘Oké,’ zei hij.


  ‘Nou, wie is het?’ herhaalde Webster. ‘Brogan of Milosevic?’


  Maar de radio ging gewoon uit. Hij zette de zijne uit en zag dat Johnson naar hem keek. Johnson had een blik van: de militair blijkt schone handen te hebben en de FBI-man niet. Webster haalde zijn schouders op. Hij probeerde quasi-zielig te kijken. Hij wilde zeggen: we hebben allebei fouten gemaakt. Maar Johnsons blik wilde zeggen: je had het moeten weten.


  ‘Kan best een probleem opleveren, hè?’ zei de adjudant. ‘Brogan en Milosevic. Wie van de twee ook de goeie is, zal Reacher nog steeds als de vijand beschouwen. En de rotte appel wéét dat Reacher de vijand is.’


  Webster wendde zijn hoofd af. Keek weer naar het scherm.


  Borken stak zijn radio weer in de zak van zijn zwarte uniform. Trommelde met zijn vingers op de rechtersbank. Keek naar de mensen die hem aankeken.


  ‘Eén camera is voldoende,’ zei hij.


  ‘Tuurlijk,’ zei Milosevic. ‘Eentje is net zo goed als twee.’


  ‘We kunnen even geen pottenkijkers gebruiken,’ zei Borken. ‘Dus we moeten Reacher te pakken zien te krijgen voordat we iets anders doen.’


  Milosevic keek zenuwachtig om zich heen.


  ‘Je moet mij niet aankijken,’ zei hij. ‘Ik blijf hier. Ik wil alleen mijn geld.’


  Borken keek hem aan. Dacht nog steeds na.


  ‘Weet je hoe ze een tijger vangen?’ vroeg hij. ‘Of een luipaard of iets dergelijks? In het oerwoud?’


  ‘Nou?’ vroeg Milosevic.


  ‘Je bindt een geit aan een paaltje,’ zei Borken. ‘En je gaat op de loer liggen.’


  ‘Nou en?’ vroeg Milosevic.


  ‘Reacher was toch bereid om McGrath te redden?’ zei Borken. ‘Dus misschien wil hij je vriendje Brogan ook wel redden.’


  Generaal Garber hoorde de commotie en nam het risico een paar meter op te schuiven. Hij bereikte de plek waar het geboomte dunner begon te worden en hurkte. Hij schoof een stukje naar links om beter te kunnen kijken. De rechtbank lag recht voor hem op de heuvel. Hij keek tegen de zuidmuur, maar kon ook een stukje van de voorzijde zien. Hij zag de hoofdingang. Hij zag de treden van het bordes. Hij zag een ploegje mannen naar buiten komen. Zes stuks. Er waren twee opzij in de voorhoede: ze keken waakzaam rond met het geweer in de aanslag. De andere vier droegen iemand aan armen en benen met zijn gezicht omlaag. Het was een man. Dat hoorde Garber aan zijn stem. Hij schopte en sloeg en schreeuwde. Het was Brogan.


  Garber huiverde. Hij wist wat ze met Jackson hadden gedaan. Dat had McGrath hem verteld. Hij hief zijn geweer. Richtte op de dichtstbijzijnde voorhoedeman. Draaide soepel mee toen hij van rechts naar links liep. Toen keek hij uit zijn ooghoeken naar de andere vijf. Vervolgens dacht hij aan het scherm van wachtposten achter hem. Hij trok een grimas en liet het geweer zakken. De overmacht was veel te groot. Hij had een lijfregel: hou je aan je opdracht. Die had hij veertig jaar als het evangelie uitgedragen. En zijn opdracht was om Holly Johnson levend en wel te bevrijden. Hij kroop achterwaarts het bos weer in en haalde zijn schouders op naar de twee mannen naast hem.


  De bemanning van de Chinook was uit het wrak van de helikopter gekropen en het bos in gewankeld. Ze dachten dat ze in zuidelijke richting gingen, maar waren gedesoriënteerd noordwaarts gegaan. Ze waren onbewust dwars door het scherm van bewakers gelopen en op een driesterrengeneraal gestuit die tegen een dennenboom zat. De generaal had ze omlaag getrokken en opgedragen zich te verstoppen. Ze dachten dat ze droomden en hoopten ooit nog eens wakker te worden. Zwijgend luisterden ze naar het geschreeuw dat wegstierf achter de bouwval van het gemeentehuis.


  Reacher en McGrath hoorden het een paar minuten later. Eerst vaag, diep in het bos aan hun linkerhand. Vervolgens was het geluid toegenomen. Samen kropen ze naar een plek ter hoogte van een opening tussen twee hutten vanwaar ze over het Bastion konden kijken om het eind van het pad in de gaten te houden. Ze zaten drie meter in het bos, diep genoeg om onopgemerkt te blijven. Ze zagen de twee voorste mannen plotseling in het zonlicht verschijnen. Daarna nog vier die in de pas liepen met hun geweer over hun schouder. Ze hingen schuin opzij en hun armen dienden als tegenwicht voor iets dat ze in hun midden droegen. Iets dat kronkelde, sloeg en schreeuwde.


  ‘Jezus,’ fluisterde McGrath. ‘Dat is Brogan.’


  Reacher bleef een hele poos staren. Zwijgend. Toen knikte hij.


  ‘Ik heb me vergist,’ zei hij. ‘Milosevic is de rotte appel.’


  McGrath zette de Glock op vuren.


  ‘Wacht even,’ fluisterde Reacher.


  Hij kroop naar rechts en gebaarde McGrath om hem te volgen. Diep in het bos liepen ze evenwijdig aan het zestal dat Brogan over de open plek droeg. De mannen liepen langzaam over de schalie en Brogans geschreeuw werd harder. Ze omzeilden de lijken, tentharingen en doorgesneden touwen en liepen door.


  ‘Ze gaan naar de strafhut,’ fluisterde Reacher.


  Ze verloren hen uit het gezicht toen de bomen langs het pad naar de volgende open plek te dicht werden. Maar het geschreeuw bleven ze horen. Het klonk alsof Brogan precies wist wat er met hem ging gebeuren. McGrath moest aan Borkens verhaal over de radio denken. Reacher moest denken aan het begraven van Jacksons lijk.


  Ze riskeerden het om iets dichter bij de volgende open plek te kruipen. Zagen het zestal naar de vensterloze hut lopen en voor de deur halt houden. De voorhoede draaide zich om en dekte het gebied met zijn geweer. De man die Brogans rechterpols vasthield, viste met zijn vrije hand de sleutel uit zijn zak. Brogan schreeuwde om hulp. Hij schreeuwde om genade. De man deed de deur van het slot. Trok hem wijd open. Bleef verrast op de drempel staan en riep iets.


  Joseph Ray kwam naar buiten. Hij was nog steeds naakt en had zijn kleren in een prop onder zijn armen. De onderste helft van zijn gezicht was overdekt met geronnen bloed alsof hij een masker op had. Hij danste en struikelde op blote voeten over de schalie. De zes keken hem na.


  ‘Wie is dat in ‘s hemelsnaam?’ fluisterde McGrath.


  ‘Gewoon, een van die eikels,’ fluisterde Reacher terug.


  Ze lieten Brogan op de grond vallen. Daarna hesen ze hem aan zijn kraag omhoog. Hij keek verwilderd om zich heen en schreeuwde. Reacher zag zijn gezicht. Het zag bleek en doodsbang. Zijn mond hing open. De zes gooiden hem in de hut. Zelf gingen ze ook naar binnen. De deur werd dichtgeslagen. McGrath en Reacher kropen dichterbij. Ze hoorde geschreeuw en het geluid van een lichaam dat tegen de wand smakte. Die geluiden gingen een minuut of wat door. Toen werd het stil. De deur ging open. De zes mannen kwamen in een rij naar buiten en klopten glimlachend het stof van hun handen. De laatste schoot nog even terug voor een afscheidstrap. Reacher hoorde de schop aankomen en Brogan schreeuwen. Daarna deed de man de deur op slot en repte hij zich achter de rest aan. Ze knarsten over de open plek en verdwenen. Het werd stil.


  Holly hinkte over de verhoogde vloer naar de deur. Hield haar oor ertegen en luisterde. Alles was stil. Geen enkel geluid. Ze hinkte terug naar haar matras en raapte haar reservebroek op. Trok met haar tanden de zomen stuk. Scheurde de stof uit elkaar tot ze het voorstuk van een van de pijpen los had. Dat leverde een stuk canvas van zo’n tachtig bij vijftien centimeter op. Ze nam het mee naar de badkamer en liet de wasbak vollopen met warm water. Ze maakte het stuk stof kletsnat. Daarna trok ze haar broek uit. Kneep het stuk canvas uit en bond het zo strak mogelijk om haar knie. Bond het af en trok haar broek weer aan. Ze nam aan dat de natte stof iets zou krimpen als het opdroogde. Dan zou het nog strakker zitten. Het was het enige dat ze kon bedenken om haar probleem te lijf te gaan. Het gewricht stijf houden was de enige manier om de pijn tegen te gaan.


  Vervolgens deed ze wat ze had gerepeteerd. Ze trok het rubber voetje van haar kruk. Sloeg het metalen uiteinde hard tegen een tegel in de douche. De tegel ging aan diggels. Ze draaide de kruk om en gebruikte het eind van de elleboogbeugel om de scherven van de muur te peuteren. Ze koos er twee uit. Het waren allebei ruwe driehoeken met een smalle basis en een lange punt. Ze gebruikte de rand van de beugel om het cement van de punt te schrapen. Ze liet het verglaasde oppervlak intact als het lemmet van een mes.


  Ze stak de wapens in twee aparte zakken. Trok het douchegordijn dicht om de schade aan het oog te onttrekken. Deed het rubbervoetje terug op de kruk. Hinkte weer naar haar matras en ging zitten wachten.


  Het probleem met één camera was dat hij een vrij grote hoek moest filmen. Dat was de enige manier om het hele gebied te overzien. Dus specifieke onderdelen bleven klein op het scherm. Op het glazen scherm had het groepje mannen die iets tussen zich in droegen iets van een groot kruipend insect weg.


  ‘Was dat Brogan?’ vroeg Webster hardop.


  De adjudant spoelde de video terug en keek nog een keer.


  ‘Hij hangt met zijn gezicht omlaag,’ zei hij. ‘Het is moeilijk te zien.’


  Hij zette het beeld stil en gebruikte de digitale manipulator om het beeld uit te vergroten. Met de joystick zette hij de gevangene midden op het scherm. Hij zoomde in tot het beeld wazig werd.


  ‘Het is moeilijk te zien,’ herhaalde hij. ‘Het is een van hen, dat is zeker.’


  ‘Volgens mij is dat Brogan,’ zei Webster.


  Johnson keek eens goed. Met duim en wijsvinger op het scherm schatte hij zijn lengte van top tot teen.


  ‘Hoe lang is hij?’ vroeg hij.


  ‘Hoe lang is hij?’ vroeg Reacher.


  ‘Wat?’ vroeg McGrath.


  Reacher stond achter McGrath in het bos en keek naar de strafhut. Hij staarde naar de voorkant. De wand was zo’n vier meter lang en bijna drie meter hoog. Van links naar rechts was een paneel van zestig centimeter. Dan kwam de deur die tachtig centimeter breed was en rechts was opgehangen met de kruk links. Vervolgens was er een paneel van tweeëneenhalve meter tot aan het eind van het gebouwtje.


  ‘Hoe lang is hij?’ herhaalde Reacher.


  ‘Jezus, is dat belangrijk?’ vroeg McGrath.


  ‘Ik denk het wel,’ zei Reacher.


  McGrath draaide zich om en staarde hem aan.


  ‘Een meter vijfenzeventig of zo,’ zei hij. ‘Niet bepaald groot.’


  De betimmering bestond uit horizontale planken van twintig bij tien die op het skelet waren bevestigd. Halverwege was een spleet. De vloer was van twee centimeter dikke plaat waarop planken van vijf bij tien waren getimmerd. Daarom lag de vloer zo’n twaalf centimeter hoger boven de onderzijde van de betimmering aan de buitenkant. Ruim vier centimeter onder de onderkant van de deuropening.


  ‘Magere vent, hè?’ vroeg Reacher.


  McGrath stond hem nog steeds aan te staren.


  ‘Gewone maat achtendertig zou ik zeggen,’ zei hij.


  Reacher knikte. De wanden waren van planken van vijf bij tien, vanbinnen en vanbuiten met multiplex bekleed. Totale dikte ongeveer veertien centimeter, misschien iets minder als de bekleding aan de binnenkant dunner was. Zeg maar dat de binnenkant van de zijwand ruim twaalf centimeter van de hoek verwijderd was en de vloer net zo hoog boven de onderkant zat.


  ‘Is hij rechts of links?’ vroeg Reacher.


  ‘Zeg op,’ siste McGrath.


  ‘Nou?’ vroeg Reacher.


  ‘Rechts,’ zei McGrath. ‘Dat weet ik vrij zeker.’


  De planken van vijf bij tien zouden op formelen van veertig centimeter zitten. Dat was een standaardmaat. Maar van de hoek van de hut naar de rechter deurpost was de afstand maar zestig centimeter. Zestig centimeter min twaalf vanwege de dikte van de zijmuur was achtenveertig centimeter. Waarschijnlijk zat er een plank van vijf bij tien precies in het midden. Tenzij ze die zuinigheidshalve achterwege hadden gelaten, maar dat was geen probleem. De spouw zat waarschijnlijk vol met glaswol voor de isolatie.


  ‘Achteruit,’ fluisterde Reacher.


  ‘Waarom?’ vroeg McGrath.


  ‘Doe nou maar,’ antwoordde Reacher.


  McGrath maakte ruim baan. Reacher hechtte zijn blik op een punt dat vijfentwintig centimeter van de zijwand zat en iets minder dan anderhalve meter van de onderkant. Hij zwaaide naar links en steunde met zijn schouder tegen een boom. Hief zijn M-16 en mikte op dat punt.


  ‘Wat doe je nou verdomme?’ siste McGrath weer.


  Reacher gaf geen antwoord. Hij wachtte tot zijn hart sloeg en schoot. Het geweer knalde en de kogel sloeg op honderd meter door de voorkant. Vijfentwintig centimeter van de hoek, anderhalve meter van de onderkant.


  ‘Wat doe je nou?’ siste McGrath weer.


  Reacher pakte hem bij de arm en trok hem het bos in. Sleepte hem in noordelijke richting en wachtte. Er gebeurden twee dingen. De zes mannen stormden de open plek weer op. En de deur van de strafhut ging open. Daar stond Brogan in de deuropening. Zijn rechterarm hing slap naar beneden. Zijn rechterschouder was verbrijzeld en er pulseerde bloed uit. In zijn rechterhand hield hij zijn dienstrevolver. De hamer was gespannen. Zijn vinger zat strak om de trekker.


  Reacher zette de M-16 op automatisch en vuurde vijf salvo’s van drie kogels halverwege de open plek in de grond. Het zestal deinsde glijdend terug alsof ze plotseling tegen een onzichtbare muur waren opgelopen of op de rand van een diep ravijn stonden. Ze holden het bos weer in. Brogan kwam naar buiten. Hij ging in een bundel zonlicht staan en probeerde zijn revolver op te heffen. Zijn arm weigerde dienst. Hij hing slap naar beneden.


  ‘Een list,’ zei Reacher. ‘Ze dachten dat ik hem wel zou redden. Hij stond met zijn revolver achter de deur te wachten. Ik wist wel dat hij een smeerlap was. Maar ze hadden me bijna te pakken.’


  McGrath knikte langzaam. Staarde naar de dienstrevolver in Brogans hand. Bedacht zich dat zijn eigen revolver in beslag was genomen. Hij hief de Glock en zette zijn pols tegen een boom. Keek langs de loop.


  ‘Vergeet het maar,’ zei Reacher.


  McGrath hield zijn blik op Brogan gericht en schudde zijn hoofd.


  ‘Niks vergeet het maar,’ zei hij zacht. ‘Die klootzak heeft Holly verkwanseld.’


  ‘Ik bedoel vergeet het maar met die Glock,’ zei Reacher. ‘Dat is honderd meter. Dat haalt die Glock bij lange na niet. Je mag van geluk spreken als je hiervandaan die klotehut raakt.’


  McGrath liet de Glock weer zakken en Reacher gaf hem de M-16. Keek met belangstelling hoe McGrath richtte.


  ‘Waar?’ vroeg Reacher.


  ‘Borst,’ zei McGrath.


  ‘Borst is goed,’ zei hij.


  McGrath bracht zichzelf in evenwicht en schoot. Hij was goed, maar niet echt klasse. Het geweer stond nog op automatisch en liet een salvo van drie kogels los. De eerste raakte Brogan links boven in zijn voorhoofd. De andere twee sloegen de splinters van de deurpost erboven. Goed, maar niet uitstekend. Maar goed genoeg. Brogan viel om als een marionet waarvan de touwtjes worden doorgeknipt. Hij zakte gewoon vlak voor de deuropening als een pudding in elkaar. Reacher nam de M-16 weer terug en vuurde net zo lang in het bos aan de rand van de open plek tot het magazijn leeg klikte. Hij deed er een nieuw op en gaf de Glock weer aan McGrath. Knikte naar het bos in oostelijke richting. Ze draaiden zich allebei om en liepen recht in de armen van Joseph Ray. Hij was ongewapend en half gekleed. Het bloed op zijn gezicht zag eruit als uitgedroogde bruine verf. Hij friemelde aan de knoopjes van zijn overhemd. Ze zaten in de verkeerde knoopsgaatjes.


  ‘Vrouwen en kinderen zullen sterven,’ zei hij.


  ‘Jullie hebben met zijn allen nog een uur, Joe,’ antwoordde Reacher. ‘Ga het maar rondvertellen. Wie het er levend af wil brengen, kan maar beter de heuvels in vluchten.’


  De man schudde slechts zijn hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘We moeten ons op de paradeplaats verzamelen. Dat zijn de instructies. Daar moeten we op Beau wachten.’


  ‘Beau komt niet,’ zei Reacher.


  ‘Jawel hoor,’ zei hij. ‘Je kunt Beau niet verslaan, wie je ook bent. Kan gewoon niet. We meten op hem wachten. Hij gaat ons vertellen wat we moetendoen.’


  ‘Smeer ‘m, Joe,’ zei Reacher. ‘Haal je kinderen hier in godsnaam weg.’


  ‘Beau zegt dat we hier moeten blijven,’ zei Ray. ‘Om de vruchten van de overwinning te plukken of de consequenties van een nederlaag te aanvaarden.’


  Reacher staarde hem alleen nog maar aan. Ray’s heldere ogen straalden. Zijn tanden lieten een klein, uitdagend glimlachje zien. Hij bukte zijn hoofd en holde weg.


  ‘Vrouwen en kinderen moeten dood?’ herhaalde McGrath.


  ‘Borkens propaganda,’ zei Reacher. ‘Hij heeft ze d’r allemaal van overtuigd dat gedwongen zelfmoord de straf is voor een nederlaag.’


  ‘En dat slikken ze zomaar?’ vroeg McGrath.


  ‘Hij bespeelt ze,’ zei Reacher. ‘Erger dan je je kunt voorstellen.’


  ‘Ik wil ze helemaal niet verslaan,’ zei McGrath. ‘Op het ogenblik wil ik alleen Holly maar bevrijden.’


  ‘Dat komt op hetzelfde neer,’ zei Reacher.


  Ze liepen zwijgend verder door het bos in de richting van het Bastion.


  ‘Hoe wist je dat?’ vroeg McGrath. ‘Over Brogan?’


  Reacher haalde zijn schouders op.


  ‘Ik voelde het gewoon,’ zei hij. ‘Misschien door zijn gezicht. Ze vinden het leuk om mensen op hun gezicht te slaan. Wat ze met jou hebben gedaan. Maar Brogan mankeerde niets. Ik had zijn gezicht gezien. Niks beschadigd, geen bloed. Ik voelde dat er iets niet klopte. Ze zouden de opwinding van een hinderlaag een beetje op hem afgereageerd hebben, net als bij jou. Maar hij was een van hen, dus is hij gewoon naar binnen gelopen en was het meteen ouwejongens-krentenbrood.’


  McGrath knikte. Tastte naar zijn neus.


  ‘Maar als je je had vergist?’ vroeg hij.


  ‘Dan was er nog geen man overboord,’ zei Reacher. ‘Als ik me had vergist, had hij niet achter de deur gestaan. Dan had hij met een paar gebroken ribben op de grond gelegen, want dan zou dat pak slaag echt zijn geweest.’


  McGrath knikte weer.


  ‘En dan al dat geschreeuw,’ zei Reacher. ‘Ze liepen echt te paraderen, niet al te snel, en die vent maar schreeuwen. Ze probeerden mijn aandacht te trekken.’


  ‘Daar zijn ze goed in,’ zei McGrath. ‘Het zit Webster niet lekker. Hij begrijpt maar niet waarom Borken het zo belangrijk vindt om de aandacht te trekken en dat hij deze hele zaak veel verder laat escaleren dan nodig is.’


  Ze liepen door het bos. Halverwege de kleine open plek en het Bastion bleef Reacher staan. Alsof zijn adem hem plotseling in de keel stokte. Zijn handen gingen naar zijn mond. Hij bleef ademloos staan, alsof alle zuurstof plotseling van de planeet was gezogen.


  ‘Jezus, ik weet waarom,’ zei hij. ‘Het is allemaal één grote afleidingsmanoeuvre.’


  ‘Wat?’ vroeg McGrath.


  ‘Ik krijg een heel akelig gevoel,’ zei Reacher.


  ‘Waarover?’ vroeg McGrath geschrokken.


  ‘Borken,’ zei Reacher. ‘Er klopt iets niet. Zijn bedoelingen. Deel de eerste klap uit. Maar waar is Stevie? Volgens mij gaat het om twee klappen, McGrath. Deze toestand hier en nog iets anders, elders. Een verrassingsaanval, zoals Pearl Harbour, zoals in die oorlogsboeken van hem. Daarom wil hij zo graag alles laten escaleren. Holly, die zelfmoordtoestand. Hij wil dat alle aandacht zich hierop richt.’
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  Holly stond rechtop met haar gezicht naar de deur toen ze haar kwamen halen. De strakke band om haar knie droogde stijf op. Dus moest ze wel staan omdat haar been niet meer wilde buigen. En ze wilde ook staan, want dat was de beste manier om het te doen.


  Ze hoorde voetstappen in de hal. Hoorde ze de trap op stommelen. Twee man, schatte ze. Ze hoorde ze voor haar deur stilstaan. Hoorde de sleutel in het slot glijden en het slot opengaan. Ze knipperde met haar ogen en haalde diep adem. De deur ging open. Twee mannen drongen naar binnen. Twee geweren. Ze stond rechtop met haar gezicht naar hen toe. De ene deed een stap naar voren.


  ‘Naar buiten, kreng,’ zei hij.


  Ze omklemde haar kruk. Leunde er zwaar op en hinkte naar de deur. Langzaam. Ze wilde buiten zijn voordat iemand besefte dat ze zich beter kon bewegen dan iemand vermoedde. Voordat iemand besefte dat ze gewapend en gevaarlijk was.


  ‘Deel de eerste klap uit,’ zei Reacher. ‘Dat heb ik helemaal verkeerd begrepen.’


  ‘Waarom?’ vroeg McGrath gejaagd.


  ‘Omdat ik Stevie niet heb gezien,’ zei Reacher. ‘Sinds vanmorgen vroeg al niet. Stevie is er niet meer. Stevie is ergens anders heen.’ ‘Reacher, je raaskalt,’ zei McGrath.


  Reacher schudde zijn hoofd alsof hij helder moest worden en opeens leek hij weer te weten wat hem te doen stond. Hij ging in looppas verder in oostelijke richting. Praatte zachtjes, maar gejaagd.


  ‘Ik heb me vergist,’ zei hij. ‘Borken heeft gezegd dat zij de eerste klap gingen uitdelen. Tegen het systeem. Ik dacht dat hij de onafhankelijkheidsverklaring bedoelde. Ik dacht dat die de eerste klap zou zijn. De proclamatie en de veldslag om dit gebied. Ik dacht dat het daarom ging. Iets wat op zichzelf stond. Maar ze doen ook nog iets anders. Ergens anders. Ze doen twee dingen in één keer. Tegelijkertijd.’


  ‘Wat bedoel je nou?’ vroeg McGrath.


  ‘Aandacht,’ zei Reacher. ‘De onafhankelijkheidsverklaring zou toch alle aandacht naar Montana trekken?’


  ‘Nou en of,’ zei McGrath. ‘Ze wilden CNN en de VN erbij halen om het te laten zien. Dat is een hoop aandacht.’


  ‘Maar dan zouden ze op de verkeerde plaats zijn geweest,’ zei Reacher. ‘Borken had een boekenkast vol met theorie die hem leerde dat hij niet moest doen wat de vijand verwacht. Een plank vol Pearl Harbour. En in de mijn heb ik een gesprek van hem afgeluisterd. Toen hij die lanceerinrichting kwam halen. Hij had Fowler bij zich. Borken zei tegen Fowler dat Montana vanavond onder aan de lijst van prioriteiten zou staan. Dus doen ze ook nog iets anders, ergens anders. Iets heel anders, misschien wel iets groters. Een dubbele klap voor het systeem.’


  ‘Maar wat dan?’ vroeg McGrath. ‘En waar? Hier in de buurt?’


  ‘Nee,’ zei Reacher. ‘Waarschijnlijk een heel eind weg. Net als Pearl Harbour destijds. Ze gaan een heel eind weg een doodsklap uitdelen. Omdat er hier een tijdsfactor meespeelt. Het wordt allemaal gecoördineerd.’


  McGrath staarde hem aan.


  ‘Ze hebben het terdege voorbereid,’ zei Reacher. ‘Door ieders aandacht hierheen te trekken. Onafhankelijkheid. Wat ze met jou gingen doen. Ze wilden je een langzame dood laten sterven met de camera’s erbovenop. Dan die dreiging van collectieve zelfmoord, vrouwen en kinderen die doodgaan. Een beleg met een hoge inzet. Zodat niemand ergens anders naar zou kijken. Borken is sluwer dan ik dacht. Een tweevoudige klap en elke klap dekt de ander. Aller ogen op Montana, dan gebeurt er elders iets enorms, ieders aandacht verplaatst zich daarheen, zodat hij hier zijn nieuwe land kan consolideren.’


  ‘Maar waar dan, in godsnaam?’ vroeg McGrath. ‘En wat gebeurt er dan, verdomme?’


  Reacher bleef staan en schudde zijn hoofd.


  ‘Ik weet het gewoon niet,’ zei hij.


  Toen verstijfde hij. Voor hen klonk een krakend geluid en een patrouille van zes man barstte uit een dicht groepje dennenbomen en hield voor hun neus de pas in. Ze hadden allemaal een M-16 in hun hand, granaten aan hun webbing en keken blij verrast.


  Borken had al zijn manschappen op pad gestuurd om Reacher te zoeken, behalve het tweetal dat hij had achtergehouden om Holly te halen. Hij hoorde ze de trap van het bordes van de rechtbank afdalen. Hij haalde de zender uit zijn zak en klapte hem open. Trok de korte antenne uit en drukte op de zendknop.


  ‘Webster?’ zei hij. ‘Kijk maar goed, oké? Zo meteen praten we wel verder.’


  Hij wachtte niet op antwoord. Schakelde de radio uit en draaide zijn hoofd om terwijl hij het geluid van de voetstappen volgde die naar buiten kwamen.


  Van zeventig meter naar het zuiden zag Garber hen uit het gerechtsgebouw komen en het bordes afdalen. Hij was uit het bos gekomen. Hij was naar voren gekropen en had zich achter een rots verschanst. Hij nam aan dat dit veilig genoeg was nu hij een soort back-up had. De bemanning van de Chinook zat dertig meter achter hem, met flinke tussenruimte, goed verstopt en instructies om te waarschuwen als iemand hen van achteren naderde. Dus Garber kon zich ontspannen en staarde de helling op naar het grote, witte gebouw.


  Hij zag twee gewapende mannen met een baard de trap af komen. Ze trokken een kleinere figuur met een kruk met zich mee. Een krans van donker haar en een keurig groen uniform. Holly Johnson. Hij had haar nog nooit in levende lijve gezien. Alleen op de foto’s die de FBI-lui hadden laten zien. De foto’s hadden haar geen recht gedaan. Zelfs van zeventig meter afstand voelde hij haar charisma. De een of andere stralende energie. Die voelde hij en hij trok zijn geweer dichter naar zich toe.


  De M-16 in Reachers handen was een product uit 1987, vervaardigd door de Colt Firearms Company in Hartford, Connecticut. Het was de A2-versie. De voornaamste nieuwigheid was de vervanging van automatisch door burstfire. Ter wille van de zuinigheid blokkeerde de trekker na ieder salvo van drie kogels. Dat was om minder munitie te verspillen.


  Zes doelwitten, drie kogels de man uit een vol magazijn, in totaal achttien kogels en zes keer de trekker overhalen. Ieder salvo kostte een vijfde seconde, dus de totale vuurtijd beliep maar een en een vijfde seconde. Het betekende wel dat er veel tijd verloren ging met het steeds maar overhalen van de trekker. Zoveel tijd dat Reacher in moeilijkheden kwam toen de vierde man neerging. Hij richtte niet. Hij maakte gewoon een achteloze boog van links naar rechts. De vijandelijke geweren kwamen als één wapen omhoog. De eerste vier haalden het niet. Maar het vijfde en zesde waren al horizontaal tegen de tijd dat nummer vier weer zakte na tweeëneenkwart seconde schieten.


  Dus Reacher gokte. Het was het soort instinctieve gok dat zo vlug gaat dat spreken van een fractie van een seconde de snelheid al met een absurde factor vermenigvuldigt. Hij sloeg nummer vijf over en schoot direct op nummer zes, er honderd procent van overtuigd dat McGrath nummer vijf voor zijn rekening zou nemen. Het was het soort instinctieve gok dat nergens op stoelde behalve een gevoel dat op zijn beurt weer nergens op stoelde behalve op iemands uiterlijk, vergeleken met het uiterlijk van andere mensen die hij in het verleden terecht had vertrouwd.


  De vlakke knal van de Glock ging verloren in het geratel van de M-16, maar nummer vijf ging gelijk om met nummer zes. Reacher en McGrath doken gelijktijdig opzij in de bosjes en vielen plat op de grond. Ze staarden in de plotselinge stilte naar de kruitdamp die vriendelijk opsteeg in de bundels zonlicht. Geen beweging. Geen overlevenden. McGrath slaakte een diepe zucht van verlichting en liggend op de grond stak hij zijn hand uit. Reacher draaide zich op zijn zij en greep hem.


  ‘Je bent behoorlijk snel voor een oude man,’ zei hij.


  ‘Daarom ben ik een oude man geworden,’ antwoordde McGrath.


  Ze krabbelden langzaam overeind en trokken zich verder terug tussen de bomen. Vervolgens hoorden ze meer mensen door het bos hun richting op komen. Een stroom mensen liep van het Bastion in noordwestelijke richting. McGrath hief zijn Glock weer en Reacher zette zijn M-16 op repeteer. Hij had nog twaalf patronen over. Te weinig om te verspillen, zelfs met het zuinigheidsmechanisme van de A2. Toen zagen ze vrouwen tussen de bomen lopen. Vrouwen en kinderen. Er was een handjevol mannen bij. Gezinnen. Ze marcheerden in rijen van twee. Reacher zag Joseph Ray met een vrouw aan zijn zijde en twee jongens die uitdrukkingsloos voor hem liepen. Hij zag de vrouw uit de kantinekeuken zij aan zij met een man. Drie kinderen liepen onverstoorbaar voor hen uit.


  ‘Waar gaan ze heen?’ fluisterde McGrath.


  ‘De paradeplaats,’ zei Reacher. ‘In opdracht van Borken, weet je nog?’


  ‘Waarom smeren ze ‘m niet gewoon?’ vroeg McGrath.


  Reacher haalde zijn schouders op en zweeg. Hij wist het niet. Hij hield zich schuil en keek naar de blanco gezichten van de mensen die door het zonovergoten bos liepen. Vervolgens raakte hij McGraths arm aan. Ze holden verder door het bos en kwamen uit achter de kantine. Reacher keek voorzichtig om zich heen. Hij rekte zich uit en greep de overhang van het dak. Zette één voet op de vensterbank en hees zich op het grinddak. Hij kroop het hellende dak op en hield zich vast aan de blinkende metalen schoorsteen. Bracht de gestolen verrekijker naar zijn ogen, tuurde omlaag naar het plaatsje in het zuidoosten en dacht: oké, wat gebeurt er verdomme nog meer? En waar?


  Generaal Johnsons adjudant was het handigst met de computer, omdat hij eraan gewend was, of omdat hij de jongste was. Hij gebruikte de rubberknoppen en joysticks om scherp te stellen op het stuk voor het bordes van het gerechtsgebouw. Vervolgens zoomde hij een klein stukje uit om het beeld te kaderen. Hij had de westelijke gevel van de rechtbank rechts op het scherm en de oostelijke gevel van de ruïne van het gemeentehuis links. Daartussen waren de twee grasvelden, de een verlaten en vol struikgewas, de ander nog redelijk vlak. De weg liep verticaal door het midden, als op een kaart. De jeep waarmee ze McGrath hadden vervoerd stond nog waar ze hem hadden achtergelaten. De adjudant gebruikt hem om de scherpte te controleren. Hij was duidelijk en goed te zien. Het was een militair surplusvoertuig. Onder de sjabloonletters. Ze zagen de voorruit plat liggen, een canvas kaartenmap, een jerrycan voor brandstof en aan de achterzijde was een schop met een korte steel bevestigd.


  Allemaal zagen ze de twee mannen die met Holly naar buiten kwamen. Van boven gezien liepen ze in een perfecte diagonaal met Holly alleen in het midden, de vorm die je ziet als een dobbelsteen drie gooit. Ze brachten haar naar buiten en wachtten af. Vervolgens zagen ze dat er een kolossale gestalte achter hen aan kwam, die log van het bordes daalde. Borken. Hij liep de weg op en keek omhoog. Recht in de camera die onzichtbaar elf kilometer boven hem hing. Hij keek en zwaaide. Stak zijn rechterhand ver omhoog. Hij hield een zwart pistool vast. Daarna keek hij omlaag en friemelde met iets in zijn linkerhand. Bracht het naar zijn oor. De ontvanger op het bureau voor Webster sputterde. Webster pakte het apparaat en klapte het open.


  ‘Ja?’ zei hij.


  Ze zagen Borken weer naar de camera zwaaien.


  ‘Zie je me?’ vroeg hij.


  ‘We zien je,’ zei Webster kalm.


  ‘Zie je dit?’ vroeg Borken.


  Hij hief het pistool weer. De adjudant zoomde zover mogelijk in. Borkens gigantische gestalte vulde het beeld. Roze gezicht omhoog, zwart pistool hoog in de lucht.


  ‘Jawel,’ zei Webster.


  De adjudant zoomde weer uit. Borken kwam weer in het juiste perspectief.


  ‘Sig-Sauer P-226,’ zei Borken. ‘Ken je dat wapen?’


  Webster zweeg even en keek om zich heen.


  ‘Ja,’ zei hij.


  ‘Negen millimeter,’ zei Borken. ‘Vijftien patronen per magazijn.’


  ‘Nou en?’ vroeg Webster.


  Borken lachte. Het klonk hard in Websters oor.


  ‘Tijd voor wat schijfschieten,’ zei Borken. ‘En raad eens wie we als schijf gaan gebruiken?’


  Ze zagen de twee mannen naar Holly toe lopen. Toen zagen ze Holly’s kruk omhoogkomen. Ze hield hem horizontaal met beide handen. Ze ramde hem hard in de buik van de eerste man. Ze zwiepte hem terug, haalde uit en mepte nummer twee in het gezicht. Maar het was licht aluminium. Er zat geen gewicht achter. Ze liet hem vallen, haar handen verdwenen in haar zak en kwamen weer te voorschijn met iets in elke hand. Iets wat glinsterde in het zonlicht. Ze hinkelde naar voren en sloeg wanhopig naar het gezicht van de man voor haar. Danste wervelend en zwaaide met de glimmende wapens.


  De adjudant gaf een ruk aan de zoomhendel. De eerste man lag op de grond met zijn handen aan zijn keel en gezicht. Bloed op zijn handen. Holly wervelde razendsnel rond, klauwde door de lucht als een panter in zijn kooi en draaiend op haar stijve been terwijl haar andere voet naar voren en naar achteren danste terwijl ze naar links en naar rechts dook. Webster hoorde verwrongen ademhaling en gehijg uit de zender komen. Hij hoorde geschreeuw en gegil. Hij staarde naar het scherm en smeekte in stilte; naar links, Holly, hol naar die jeep.


  Ze ging naar rechts. Zwaaide haar linkerarm hoog en hield haar rechter laag als een bokser. Dook naar de tweede man. Hij hief zijn geweer, maar van pure paniek zijwaarts om de vlijmscherpe klap te ontwijken. Hij stootte het geweer omhoog om haar arm tegen te houden en haar pols smakte tegen de loop. Haar wapen vloog de lucht in. Ze schopte hard onder het geweer door en raakte de man in zijn kruis. Hij draaide weg en zakte in elkaar. Ze dook op Borken af. Haar glinsterende hand haalde uit in een woeste boog. Er klonk een gil in Websters oor. De camera liet zien hoe Borken wegdook. Holly sprong achter hem aan.


  Maar de eerste man was overeind gekrabbeld en was vlak achter haar. Aarzelde. Hij haalde uit met zijn geweer alsof het een honkbalknuppel was. Hij raakte haar met de kolf tegen het achterhoofd. Ze zakte in elkaar. Haar been bleef stijf. Ze zakte naar voren alsof ze over een hek viel en bleef languit aan Borkens voeten liggen.


  Twee slachtoffers. De ene was Holly. Reacher stelde de verrekijker scherp en staarde naar haar. Twee mannen stonden nog. Een soldaat met een geweer en Borken met het pistool, en de radio. Allemaal op een kluitje, gezien door de bomen van een afstand van ruim een kilometer naar het zuidoosten en honderd meter hoger. Reacher staarde naar Holly die roerloos op de grond lag. Hij verlangde naar haar. Hij hield van haar om haar moed. Twee gewapende mannen en Borken, en ze had ze aangevallen. Hopeloos, maar ze had het wel gedaan. Hij liet de verrekijker zakken en sloeg zijn benen om de schoorsteen. Alsof hij op een ijzeren paard zat. De schoorsteen was warm. Zijn bovenlichaam lag plat op het schuine dak. Hoofd en schouders staken amper boven het randje uit. Hij bracht de verrekijker weer naar zijn ogen, hield de adem in en wachtte af.


  Ze zagen Borken geagiteerd gebaren en daarna stond de gewonde man op en liep naar de soldaat die haar had neergeslagen. Ze zagen hoe ze haar armen op haar rug draaiden en overeind sjorden. Haar hoofd hing slap naar voren. Eén been was gebogen, het andere stijf. Ze zetten haar recht op dat been en wachtten even. Borken gaf een teken. Ze sleurden haar de weg over. Vervolgens klonk Borkens stem weer door de ether; hij sprak hard en hijgend.


  ‘Oké, speelkwartier is voorbij,’ zei hij. ‘Ik wil haar ouweheer spreken.’


  Webster gaf de radio aan Johnson. Hij staarde ernaar. Bracht hem naar zijn oor.


  ‘Wat je maar wilt,’ zei hij. ‘Maakt niet uit wat, als je haar maar geen pijn doet.’


  Borken grinnikte. Hard en opgelucht.


  ‘Zo mag ik het horen,’ zei hij. ‘Nu moet je even opletten.’


  De twee mannen sleurden Holly het heuveltje voor de bouwval van het gemeentehuis op. Sleepten haar naar de stronk van de dode boom. Ze draaiden haar om en duwden haar ruggelings naar voren tot ze tegen het hout stootte. Ze sloegen haar armen om de stam achter haar. Ze hief het hoofd op. Ze schudde het duizelig. Een man hield beide polsen vast terwijl de ander aan iets friemelde. Handboeien. Hij sloot ze achter de boom om haar polsen. De twee deden een paar stappen terug en liepen weer naar Borken. Holly viel en zakte langs de stam naar beneden. Vervolgens drukte ze zich weer op, schudde haar hoofd weer en keek om zich heen.


  ‘Schijfschieten,’ zei Borken door de radio.


  Johnsons adjudant verstelde de zoom en maakte het beeld groter. Borken liep weg. Hij liep twintig meter naar het zuiden en draaide zich om. De Sig-Sauer wees naar de grond, de radio was bij zijn gezicht.


  ‘Daar gaan we,’ zei hij.


  Hij draaide zich zijwaarts en hief zijn arm. Hield hem kaarsrecht en zijn schouders waren gedraaid als een duellist in een oude film. Tuurde langs de loop en vuurde. Het pistool sloeg geluidloos terug en een wolkje stof vloog op van de grond op nog geen meter van Holly’s voeten.


  Borken moest weer lachen.


  ‘Slecht schot,’ zei hij. ‘Ik moet wat meer oefenen. Kan wel even duren voordat ik er in de buurt kom. Maar ik heb nog veertien kogels over, nietwaar?’


  Hij schoot opnieuw. Weer een stofwolkje. Een meter aan de andere kant van de boomstronk.


  ‘Nu nog dertien,’ zei Borken. ‘Ik denk dat we maar het beste CNN kunnen nemen, denk je niet? Bel ze maar gauw op om ze het hele verhaal te vertellen. Maak er een officiële verklaring van. Vraag maar aan Webster of hij het wil bevestigen. En verbind ze vervolgens maar door met deze radio. Als ik geen fax-lijn krijg, zal ik rechtstreeks met ze moeten praten.’


  ‘Je bent krankzinnig,’ zei Johnson.


  ‘Als er iemand krankzinnig is, ben jij het,’ zei Borken. ‘Ik ben een historische kracht. Ik ben niet te stuiten. Ik schiet op je dochter. Het petekind van de president. Je begrijpt het domweg niet, Johnson. De wereld is bezig te veranderen. Ik ben degene die haar verandert. De wereld dient mijn getuige te zijn.’


  Johnson zweeg. Verbijsterd.


  ‘Oké,’ zei Borken. ‘Ik ga nu ophangen. Ga jij maar bellen. Ik heb nog dertien kogels over. Hoor ik niets van CNN dan maakt de laatste kogel een eind aan haar leven.’


  Johnson hoorde hoe de lijn werd verbroken, keek naar het scherm en zag hoe Borken de radio op de grond liet vallen. Zag hem de Sig-Sauer met twee handen opheffen. Zag hem richten. Zag een kogel vlak tussen zijn dochters voeten inslaan.


  Reacher leunde tegen de warme schoorsteen en liet zijn verrekijker zakken. Maakte razendsnel een hoofdrekensommetje. Een sommetje van tijd en afstand. Hij zat op bijna elfhonderd meter naar het noordwesten. Hij kon er niet tijdig in de buurt komen. En zeker niet zonder kabaal te maken. Hij ging op zijn borst op het dak van de kantine liggen en riep omlaag naar McGrath. Zijn stem klonk al rustig en ontspannen. Alsof hij een bestelling in een restaurant deed.


  ‘McGrath?’ zei hij. ‘Ga in het wapenmagazijn inbreken. Dat is die laatste hut die los staat van de rest.’


  ‘Oké,’ riep McGrath. ‘Wat moet je hebben?’


  ‘Weet je hoe een Barrett eruitziet?’ riep Reacher. ‘Groot, zwart ding met een telescoop en een dikke vlamdemper. Zoek een vol magazijn. Staat er waarschijnlijk vlak naast.’


  ‘Oké,’ zei McGrath weer.


  ‘En vlug een beetje,’ zei Reacher.


  


  Vanuit het zuiden kreeg Garber weer vrij uitzicht toen de twee soldaten terug liepen en achter Beau Borken gingen staan. Ze liepen een eindje naar achteren, alsof ze hem niet wilden storen bij het richten. Borken stond zo’n twintig meter van Holly en schoot schuin omhoog vanwege het heuveltje waar ze op stond. Garber zat zeventig meter lager op de steile helling. Holly stond niet recht voor hem maar iets naar links. Borken stond iets naar rechts. Zijn zwarte massa tekende zich perfect af tegen de witte zuidwand van het gerechtsgebouw. Garber zag dat iemand de vensters op de hoogste verdieping had geblindeerd met nieuw blank hout. Borkens hoofd zat recht in het midden van de achtergrond van de nieuwe rechthoek. Garber glimlachte. Het zou net zijn alsof hij op een kleine roze roos op een blanco vel papier zou schieten. Hij zette de M-16 op burstfire en controleerde het wapen met het oog. Vervolgens zette hij het aan zijn schouder.


  McGrath ging op zijn tenen staan om de Barrett aan Reacher te geven. Reacher strekte zijn arm omlaag en trok hem naar boven. Wierp er een blik op en gaf hem weer terug.


  ‘Niet deze,’ zei hij. ‘Zoek er een waarvan het serienummer eindigt op vijf-nul-twee-vier, oké?’


  ‘Waarom?’ riep McGrath.


  ‘Omdat ik zeker weet dat die recht schiet,’ zei Reacher. ‘Daar heb ik al eerder mee geschoten.’


  ‘Jezus,’ zei McGrath. Hij rende zo hard mogelijk weg. Reacher ging weer op het dak liggen om te proberen zijn hartslag onder controle te krijgen.


  Borkens tiende schot was nog steeds naast maar niet ver. Holly sprong zo ver als haar boeien het toelieten. Borken begon verrukt op en neer te lopen. Hij beende lachend op en neer en stopte alleen om te schieten. Garber volgde zijn kolossale gestalte van links naar rechts tegen de witte achtergrond van het gebouw. Hij wachtte alleen maar tot hij zou stoppen. Want Garber had een lijfregel: zorg dat het eerste schot raak is.


  McGrath vond het geweer waarmee Reacher al eerder had geschoten en stak het omhoog. Reacher pakte het aan en controleerde het nummer. Knikte. McGrath rende als een gek naar het begin van het rotspad. Verdween al hollend. Reacher keek hem na. Drukte de grote kogels in het magazijn en controleerde de veer. Schoof het magazijn voorzichtig met zijn handpalm op zijn plek. Bracht de Barrett naar zijn schouder en legde het wapen voorzichtig op de nok. Duwde de kolf dichter tegen zijn schouder en bracht zijn oog voor het vizier. Gebruikte zijn duim om de telescoop zachtjes op elfhonderd meter in te stellen. De lens kon niet verder uitschuiven. Hij legde zijn linkerhand over de loop. Hanteerde het soepele mechanisme om een kogel in de kamer te brengen. Staarde naar het tafereel beneden zich.


  De telescoop op het geweer comprimeerde het hele beeld, maar de geometrie was prima. Holly stond op het heuveltje iets naar rechts van het midden van zijn blikveld. Geboeid aan de dode boom. Hij staarde een poosje naar haar gezicht. Toen schoof hij het geweer een tikje naar links. Borken stond iets lager, een meter of twintig verderop en iets naar links, en hij schoot op haar in een schuine opwaartse hoek. Hij liep in een boogje op en neer. Maar waar hij ook verkoos te stoppen, er lag kilometers leeg landschap achter hem. Het gerechtsgebouw lag een flink stuk buiten Reachers schootsveld. Redelijk veilig. Veilig, maar niet eenvoudig. Elfhonderd meter was vreselijk ver. Hij ademde uit en wachtte totdat Borken ophield met ijsberen.


  Toen verstijfde hij. In zijn ooghoek ving hij een glimp op van zonlicht op dof metaal. Zo’n zeventig meter verder heuvelafwaarts. Een rots. Een man erachter. Een geweer. Een bekend hoofd met hier en daar grijs haar. Generaal Garber. Garber, met een M-16, achter een rots. Zijn geweerloop ging heen en weer en volgde zijn doelwit, dat zeventig meter voor hem in korte boogjes heen en weer liep.


  Reacher ademde uit en glimlachte. Hij voelde een warme golf dankbaarheid. Garber. Hij had back-up. Garber, die maar van zeventig meter hoefde te schieten. In die fractie van een seconde wist hij dat Holly niets kon overkomen. De warme golf dankbaarheid overspoelde hem.


  Maar toen veranderde die in een aanval van ijzige paniek. Zijn hart stond stil. De gecomprimeerde geometrie beneden hem explodeerde in een diagram van verschrikking. Als iets op een bladzijde uit een leerboek over rampen. Van Garber uit gezien stond de rechtbank pal achter Borken. Als Borken bleef staan, zou Garber op hem schieten. Het kon raak of mis zijn. De kogel zou hoe dan ook de gevel van de rechtbank raken. Waarschijnlijk precies in de zuidoosthoek op de eerste verdieping. Die duizend kilo dynamiet zou de lucht in gaan met een dreunende vuurbal van een halve kilometer in doorsnee. Hij zou Holly verdampen en Garber zelf aan flenters scheuren. Waarschijnlijk zou de schokgolf Reacher zelf op elfhonderd meter van het dak van de kantine slaan. Hoe kon Garber dat in godsnaam niet weten?


  Borken hield op met ijsberen. Draaide zich zijwaarts en plantte zijn voeten stevig neer. Reacher blies zijn longen leeg. Hij bewoog de Barrett. Hij richtte het dradenkruis exact op Holly Johnsons slaap, precies op de plek waar het zachte, donkere haar naar haar ogen golfde. Hij hield de adem stil en wachtte op zijn volgende hartslag. Toen haalde hij de trekker over.


  Garber zag hoe Borkens arm omhoogkwam. Wachtte tot hij in evenwicht stond. Tuurde door de richtgroef van de M-16 en plaatste het roze-witte hoofd precies in het midden. Het tekende zich groot en duidelijk af tegen de zonnige witte veeg van de wand achter hem. Hij wachtte zoals hem dat een eeuwigheid geleden was geleerd. Wachtte tot hij had uitgeademd en tot de pauze tussen twee hartslagen. Toen haalde hij de trekker over.


  Generaal Johnson had zijn ogen dichtgedaan. Zijn adjudant staarde naar het scherm. Webster keek door zijn vingers met open mond, als een kind met een nieuwe babysitter dat lang na bedtijd naar een gruwelfilm op tv kijkt.


  Het eerste dat Reachers Barrett verliet was een stoot heet gas. Het kruit in de kogel explodeerde in een fractie van een miljoenste seconde en zette uit tot een oververhitte bel. Die gasbel joeg de kogel door de loop en spoot erlangs en eromheen om voor de vuurmond in de atmosfeer te exploderen. Het meeste werd door de vlamdemper zijwaarts geslagen in een perfect uitgebalanceerd, stervormig patroon als een donut, zodat de terugslag de loop recht achteruitsloeg tegen Reachers schouder zonder zijwaarts, omhoog of omlaag te bewegen. Ondertussen begon de kogel erachter in de loop te wentelen toen hij door de trekken in de geweerloop werd gegrepen.


  Vervolgens verhitte het gas dat voor de kogel uit spoot de zuurstof in de lucht tot het punt waarop die vlamvatte. Er was een korte steekvlam, de kogel barstte er exact in het midden doorheen en vloog door de verbrande lucht met een snelheid van ruim drieduizend kilometer per uur. Een duizendste seconde later was hij een meter verder, gevolgd door een kegel van kruitdeeltjes en een wolkje roet. Weer een duizendste seconde later was hij twee meter verder en het geluid joeg er dapper, maar drie keer zo traag achteraan.


  De kogel deed er vijf honderdste seconde over om het Bastion over te steken en tegen die tijd had het geluid van het schot Reachers oren net gepasseerd en was het over de dakrand. De kogel had een met de hand gepoetste koperen mantel en vloog kaarsrecht, maar toen hij geluidloos over het hoofd van McGrath vloog, ging hij al iets trager. De wrijving van de lucht had hem verhit en vertraagd. En de lucht trok aan zijn traject. Die trok hem van rechts naar links omdat de lichte bergbries er met onzichtbare vingers tegenaan duwde. Een halve seconde op reis had de kogel vierhonderd meter afgelegd en was hij achttien centimeter naar links afgeweken.


  Hij was net zo ver gezakt. De zwaartekracht trok eraan. Hoe meer de zwaartekracht eraan trok, des te meer de kogel vertraagde. Hoe meer hij vertraagde, des te meer de zwaartekracht hem deed afwijken. Hij joeg voorwaarts in een perfecte, gracieuze parabool. Een volle seconde nadat hij de loop had verlaten, had hij ruim achthonderdtwintig meter afgelegd. Een heel eind voorbij de hollende gestalte van McGrath, maar nog steeds boven de boomtoppen. Hij had nog altijd een kleine driehonderd meter te gaan. Weer een zesde seconde later had hij het bos verlaten en was hij naast de ruïne van het kantoorgebouw. Inmiddels was het een trage kogel geworden. Hij was honderdtwintig centimeter naar links en anderhalve meter omlaag afgeweken. Hij was Holly inmiddels een stuk voorbij en zeven meter verder hoorde ze het fluiten pas. Het geluid van het schot moest nog komen. Dat was pas ter hoogte van McGrath, die door het bos rende. Vervolgens was er een tweede kogel in de lucht. En een derde, en een vierde. Garber had een en een kwart seconde na Reacher geschoten. Zijn geweer stond op automatisch. Hij had een salvo van drie afgevuurd. Drie patronen in een vijfde seconde. Zijn kogels waren kleiner en lichter. Omdat ze lichter waren, waren ze ook sneller. Ze vlogen met een snelheid van ruim drieduizend kilometer per uur op hun doel af. Hij zat dichter bij zijn doelwit. Omdat zijn kogels sneller en lichter waren en hij dichterbij zat, hadden wrijving en zwaartekracht weinig in te brengen. Zijn drie kogels bleven in een behoorlijk rechte baan.


  Ruim een en een derde seconde nadat Reacher had geschoten, raakte zijn kogel Borkens hoofd. Hij ging door zijn voorhoofd naar binnen en verliet zijn achterhoofd drie tienduizendste seconde later. Erin en eruit zonder wezenlijke vertraging, want Borkens schedel en hersens betekenden niets voor een loden projectiel van zestig gram met een scherpe punt en een gepoetste koperen mantel. De kogel was al een heel eind verder boven het uitgestrekte bos voordat de schokgolf in Borkens schedel zich opbouwde waardoor hij explodeerde.


  Het effect is wiskundig en heeft met kinetische energie te maken. Zoals het lang geleden aan Reacher was uitgelegd, had het allemaal met equivalenten te maken. De kogel woog maar zestig gram, maar hij was snel. Gelijkwaardig aan iets zwaars dat traag was. Zestig gram die zich voortbewoog met zestienhonderd kilometer per uur was zo’n beetje gelijk aan iets van tien pond dat zich met een snelheid van vijf kilometer per uur voortbewoog. Misschien zoiets als een moker waar iemand hard mee slaat. Dat was ook min of meer het effect. Reacher sloeg het door zijn telescoop gade. Met het hart in de keel. Eén en een derde seconde wachten is een lange tijd. Hij zag Borkens schedel exploderen alsof hij van binnenuit met een moker kapot werd geslagen. Hij desintegreerde als een diagram. Reacher zag gebogen stukken bot in een wolkje rode mist alle kanten op vliegen.


  Maar wat hij niet kon zien waren de drie kogels van Garber die onbelemmerd door de troep vlogen en recht op de muur van de rechtbank af joegen.


  45


  De klassieke vergissing bij het afvuren van een automatisch wapen is de loop omhoog te laten drukken door de terugslag van de eerste kogel, zodat de tweede kogel omhoogvliegt en de derde nog hoger. Maar Garber maakte die fout niet. Hij had genoeg tijd op de schietbaan doorgebracht om op zeventig meter betrouwbaar te schieten. Hij had voldoende gevaarlijke situaties meegemaakt om te weten hoe hij rustig en geconcentreerd moest blijven. Hij joeg de drie kogels stuk voor stuk precies door het midden van de roze wolk die de plaat van Borkens hoofd had ingenomen.


  Dat kostte ze twee tienduizendste seconde en ze vlogen onbelemmerd verder. Ze gingen dwars door de multiplex platen in het raamkozijn. De voorste kogel week door de klap een tikje naar links en sloeg ruim een halve meter verder door de binnenwand. Hij vloog door Holly’s kamer en schoot dwars door de muur links van de deur en begroef zich in de wand aan de overkant van de gang.


  De tweede kogel ging naar binnen door het gat van de eerste en joeg daarom in een rechte lijn door de halve meter spouw. Hij vloog door de binnenwand en kreeg een ruk naar rechts. Schoot door de kamer, door het scheidingswandje van de badkamer en verbrijzelde het goedkope, witte keramieken toilet.


  De derde kogel ging een fractie hoger. Hij raakte een spijker en sloeg rechtsaf. Boorde zich als een demente termiet zijwaarts door acht nieuwe planken voordat zijn energie op was. Uiteindelijk zag hij eruit als een willekeurige prop lood achter in de nieuwe grenen planken.


  Reacher zag de steekvlam uit Garbers loop door zijn telescoop. Wist dat hij een salvo van drie afvuurde. Wist dat hij de gevel van de rechtbank had geraakt. Hij staarde omlaag van een afstand van elfhonderd meter, hield zich vast aan de rand van het dak en deed zijn ogen dicht. Wachtte op de explosie.


  Garber wist dat zijn schoten Borken niet hadden gedood. Daar had hij niet genoeg tijd voor gehad. Zelfs als je in fracties van een seconde rekent, is er nog een zeker ritme. Vuren, raken. Borken was geraakt voordat zijn kogels hem hadden kunnen bereiken. Dus zat er nog iemand anders te schieten. Er was een team bezig. Garber glimlachte. Hij haalde de trekker nog drie keer over en smeerde de twee soldaten van Borken met zijn resterende zevenentwintig kogels uit over de hele voorgevel van het gerechtsgebouw.


  Milosevic verscheen uit de hal van de rechtbank met zijn dienstrevolver hoog in zijn rechterhand en zijn gouden penning in zijn andere.


  ‘FBI-agent!’ schreeuwde hij. ‘Niemand beweegt!’


  Hij wierp een blik naar rechts naar Holly en vervolgens naar Garber die op hem af kwam en naar McGrath die van achter het kantoorgebouw aan kwam hollen. McGrath ging direct naar Holly. Hij omhelsde haar stevig tegen de dode boom. Ze lachte. Ze kon hem niet terug knuffelen omdat haar armen nog steeds geboeid achter de boom zaten. McGrath liet haar los en holde het heuveltje af. Hij en Milosevic sloegen enthousiast de handen tegen elkaar.


  ‘Wie heeft de sleutel?’ schreeuwde McGrath.


  Garber wees naar de twee dode soldaten. McGrath haastte zich erheen en doorzocht de met bloed doorweekte zakken. Viste er een sleutel uit en holde het heuveltje weer op. Dook achter de dode stronk en maakte Holly’s polsen los. Ze wankelde weg en McGrath dook naar voren om haar arm te pakken. Milosevic vond haar kruk op de weg en gooide hem naar haar toe. McGrath ving hem op en gaf hem aan haar. Ze zette hem stevig neer en liep gearmd met McGrath het heuveltje af. Toen ze beneden op de vlakke grond stonden, bleven ze naast elkaar staan en keken om zich heen in de plotselinge oorverdovende stilte.


  ‘Wie moet ik bedanken?’ vroeg Holly.


  Ze hield zich vast aan McGraths arm en staarde naar het stoffelijk overschot van Borken twintig meter verder. Het lijk lag hoog en breed ruggelings op de weg. Het had geen hoofd meer.


  ‘Dit is generaal Garber,’ zei McGrath. ‘Chef van de militaire politie.’


  Garber schudde zijn hoofd.


  ‘Ik was het niet,’ zei hij. ‘Iemand was me net voor.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Milosevic.


  Toen knikte Garber naar iemand achter hem.


  ‘Waarschijnlijk was hij het,’ zei hij.


  Reacher kwam het heuveltje af rennen. Buiten adem. Een postuur van een meter vijfennegentig en een gewicht van honderd kilo zijn handig voor alles behalve een sprint van anderhalve kilometer.


  ‘Reacher,’ zei Holly.


  Hij sloeg geen acht op haar. Hij negeerde iedereen. Hij holde door in zuidelijke richting, draaide zich om en keek omhoog naar de witte gevel. Hij zag de kogelgaten. Doorzeefd. Een stuk of dertig kogelgaten, waarvan de meeste in de eerste verdieping van de zuidoosthoek. Hij keek er even naar en holde vervolgens naar de jeep aan de stoeprand. Trok de schop uit zijn beugels onder de jerrycan met reservebrandstof. Rende het bordes op. Stoof naar binnen, de trap naar Holly’s kamer op. Sprong op de voorwand af.


  Hij zag op zijn minst een tiental gaten in het hout gestanst waar de kogels naar buiten waren gekomen. Rafelige, versplinterde gaten. Hij sloeg het blad van de schop in een van die gaten, spleet de grenen plank in de lengte en wrong hem van zijn spijkers met de schop. Tegen de tijd dat McGrath zich bij hem had gevoegd, had hij een gat van ruim een meter geslagen. Tegen de tijd dat Holly zich bij hem had gevoegd, staarden ze in een lege ruimte.


  ‘Geen dynamiet,’ zei ze zacht.


  Reacher sprong op de volgende muur af. Trok voldoende planken weg om er zeker van te zijn.


  ‘Er heeft helemaal geen dynamiet in gezeten,’ zei Holly. ‘Shit, niet te geloven.’


  ‘Er is wel iets geweest,’ zei McGrath. ‘Jackson had het doorgegeven. Hij heeft de hele toestand beschreven. Ik heb zijn rapport gezien. Hij en zeven anderen hebben de vrachtwagen uitgeladen. Hij heeft het naar boven gedragen. Hij zag het goddomme de spouw in gaan. Duizend kilo dynamiet. Daar kun je je moeilijk in vergissen.’


  ‘Dus hebben ze het erin gedaan,’ zei Reacher. ‘En hebben ze het er weer uit gehaald. Ze hebben laten zien hoe het erin ging, en vervolgens hebben ze het weer stiekem verwijderd. Ze hebben het elders gebruikt.’


  ‘Er weer uit gehaald?’ herhaalde Holly.


  ‘Vrouwen en kinderen moeten sterven,’ zei Reacher langzaam.


  ‘Wat?’ vroeg Holly. ‘Wat zeg je daar?’


  ‘Maar niet hier,’ zei hij. ‘Niet deze vrouwen en kinderen.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Holly.


  ‘Geen collectieve zelfmoord,’ zei Reacher. ‘Massamoord.’


  Vervolgens verloor zijn gezicht iedere uitdrukking. Hij zweeg. Maar in zijn hoofd hoorde hij iets. Hij hoorde dezelfde verschrikkelijke explosie als dertien jaar daarvoor. Het geluid van Beiroet. Het geluid van de marinierskazerne bij het vliegveld. Hij hoorde het weer helemaal opnieuw en het was oorverdovend.


  ‘Nu weten we wat het is,’ mompelde hij door het verpletterende lawaai heen.


  ‘Wat is er? vroeg McGrath.


  ‘Laag op de vering,’ zei Reacher. ‘Maar we weten niet waar hij heen is.’


  ‘Wie?’ vroeg Holly.


  ‘Vrouwen en kinderen moeten sterven,’ herhaalde Reacher. ‘Dat heeft Borken gezegd. Hij zei dat de historische omstandigheden het rechtvaardigden. Maar hij bedoelde niet de vrouwen en kinderen hier.’


  ‘Waar héb je het in godsnaam over?’ vroeg McGrath.


  Reacher keek hem aan en vervolgens Holly. Verrast, alsof hij ze allebei voor het eerst zag.


  ‘Ik ben in hun wagenpark geweest,’ zei hij. ‘Daar heb ik het busje gezien. Ons busje. Dat stond daar geparkeerd met doorgezakte veren alsof er een grote lading in zat.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Holly.


  ‘Ze hebben een vrachtwagenbom gemaakt,’ zei Reacher. ‘Stevie rijdt die ergens naartoe. Een of andere openbare gelegenheid. Dat is de andere aanval. Ze gaan hem midden in een menigte tot ontploffing brengen. Er zit duizend kilo dynamiet in. En hij heeft een voorsprong van zes uur.’


  McGrath was het eerst beneden.


  ‘In de jeep!’ schreeuwde hij.


  Garber holde naar de jeep. Maar Milosevic stond er veel dichterbij. Hij sprong achter het stuur en startte. Vervolgens hielp McGrath Holly op de voorbank. Reacher stond op de stoep en staarde in gedachten verzonken naar het zuiden. Milosevic trok zijn revolver. Met zijn duim trok hij de haan terug. Garber bleef staan. Hief zijn geweer en richtte. Milosevic dook weg voor Holly. McGrath sprong opzij. Milosevic trapte op het gas en scheurde ronkend weg met een hand aan het stuur en de loop van zijn revolver in Holly’s zij. Met één hand over een ruwe weg rijden betekende dat de jeep alle kanten op slingerde. Milosevic was niet te raken. Dat zag Garber ook wel. Hij liet zijn geweer zakken en keek hen na.


  ‘Allebei?’ mompelde Webster. ‘God, nee toch alsjeblieft.’


  ‘We zouden nu wel een andere helikopter kunnen gebruiken, zei de adjudant. ‘Volgens mij hoeven we ons geen zorgen meer te maken om die Stingers.’


  Hij liet de camera naar het noorden zwaaien en zoomde in op de bergkom voor de mijningangen. De vier raketvrachtwagens stonden werkloos. Vlakbij lag het lijk van de schildwacht languit op de grond.


  ‘Oké, bel maar een helikopter,’ zei Johnson.


  ‘Dat kunt u beter zelf doen, generaal,’ zei de adjudant.


  Johnson draaide zich zijwaarts om de telefoon te pakken. Toen draaide hij zich met een ruk terug toen de jeep weer het beeld in reed. Hij danste uit de laatste haarspeldbocht en snelde over de schalie. Zwaaide langs de lamme vrachtwagens en slipte draaiend tot stilstand voor de linkerloods. Milosevic sprong eruit en danste om de motorkap. De revolver bleef handvast op Holly gericht terwijl hij naderbij kwam. Hij trok haar aan haar arm uit de jeep en sleepte haar naar de grote houten deuren. Trok er een open met zijn voet en duwde haar naar binnen. Hij volgde haar naar binnen en de enorme deur zwaaide dicht. Webster wierp een blik opzij.


  ‘U moet die helikopter laten komen, generaal,’ zei de adjudant. ‘En een snelle ook,’ voegde Webster eraan toe.


  De snelste manier om bij de mijnen te komen, was door de weg via het Bastion af te snijden. Het was verlaten en stil. Ze holden erdoorheen en gingen via de schietbaan naar de paradeplaats. Bleven even staan in het bos. De hele resterende militiebevolking stond zwijgend in het gelid stil en angstig voor zich uit te kijken. Borkens omgekeerde kist stond nog op zijn komst te wachten. Reacher negeerde hen en voerde de rest door het bos om de paradeplaats heen. Vervolgens linea recta naar de weg. Recht over de weg naar het noorden. Reacher droeg de zware Barrett. Hij had hem van het dak van de kantine gehaald omdat hij het een prettig wapen vond. Garber haastte zich aan zijn zijde voort. McGrath, dodelijk bezorgd om Holly, holde zo hard als hij kon vooruit.


  Voor de laatste haarspeld doken ze weer het bos in en Reacher ging op verkenning. Hij verstopte zich achter de rots die hij al eerder had gebruikt en speurde de hele bergkom af door de telescoop van de Barrett. Vervolgens gebaarde hij de andere twee naar boven.


  ‘Ze zitten in het wagenpark,’ zei hij. ‘De linkerloods.’


  Hij wees met de dikke loop van het Lokaassgeweer. De anderen zagen de verlaten jeep en knikten. Hij rende over de schalie en hurkte achter de motorkap van de eerste raketwagen. Daarna stuurde Garber McGrath. Vervolgens holde hij er zelf heen. Samen hurkten ze achter de vrachtwagen en keken naar de boomstamdeuren.


  ‘Wat nu?’ vroeg Garber. ‘Frontale aanval?’


  ‘Hij houdt een revolver tegen haar hoofd,’ zei McGrath. ‘Ik wil niet dat haar iets overkomt, Reacher. Ze is me dierbaar, oké?’


  ‘Is er nog een andere manier om binnen te komen?’ vroeg Garber.


  Reacher staarde naar de deuren en het gebrul van de bom in Beiroet maakte plaats voor het zachte gejammer van een oudere nachtmerrie. Hij dacht een poosje radeloos over een alternatief na. Hij dacht aan geweren en raketten en vrachtwagens. Toen gaf hij het op.


  ‘Hou hem bezig,’ zei hij. ‘Hou hem hoe dan ook aan de praat.’


  Hij liet de Barrett achter en nam de Glock van McGrath. Holde om de volgende vrachtwagen heen, en de volgende, helemaal tot aan de deuren van de andere loods. Het knekelhuis, vol met lijken en skeletten en ratten. Hij hoorde McGrath naar Milosevic roepen met een vaag, ver stemgeluid en holde naar de grote houten deuren. Dook door de opening naar binnen en liep in het donker naar achteren.


  Hij had geen zaklantaarn. Hij liep op de tast om de transportvrachtwagen heen en behoedzaam de berg in. Hij hield zijn hand boven zijn hoofd en voelde het plafond zakken. Tastte naar de stapel lijken en liep eromheen. Hurkte en kroop naar rechts naar de skeletten. De ratten hoorden en roken hem en piepten nijdige waarschuwingen op de vlucht naar hun nest. Hij liet zich op zijn knieën zakken, ging voorover liggen en zwom door de stapel klamme beenderen. Voelde het plafond van de tunnel omlaag komen en de zijkanten naar binnen drukken. Haalde heel diep adem en voelde de angst weer terugkomen.


  De snelste helikopter die er die dag beschikbaar was, was een Night Hawk van de mariniers in Malmstrom. Het was een lang, dik, gebocheld toestel, maar wel snel. Een paar minuten na het telefoontje van Johnson wiekte hij omhoog en kreeg de piloot opdracht om eerst naar het westen en vervolgens naar het noorden te vliegen, naar een parkeerplaats van grind op de laatste weg van Montana. Vervolgens was hij op weg. De marinierspiloot vond de weg en volgde hem snel en laag in noordelijke richting tot hij een kluitje legervoertuigen zag dat opeengepakt in een inham van de rotsen stond. Hij maakte rechtsomkeert, zette de machine neer op de parkeerplaats en wachtte. Zag drie man in zuidelijke richting op hem af hollen. De ene was een burger en de twee anderen waren militairen. De een was een kolonel en de andere was de chef defensiestaf. De piloot haalde zijn schouders op naar zijn copiloot, die omhoog wees door de koepel van plexiglas. Er hing een eenzaam rookspoor op ongeveer elf kilometer hoogte. Het een of andere grote straalvliegtuig maakte zich los uit een krappe cirkel en vloog in zuidelijke richting. De piloot haalde zijn schouders weer op en nam aan dat wat er ook aan de hand was, het wel ergens in het zuiden zou zijn. Dus maakte hij een voorlopige koersberekening en keek verbaasd op toen de hoge officieren aan boord klommen en opdracht gaven naar de bergen in het noorden te vliegen.


  Reacher lachte. Hij sleepte zichzelf door de tunnel en lachte hardop. Hij schudde en huilde van het lachen. Hij was niet bang meer. De benauwde greep van het gesteente op zijn lichaam leek wel een streling. Hij had dit al een keer gedaan en het overleefd. Het was te doen. Hij zou erdoorheen komen.


  De angst was even plotseling verdwenen als hij was verschenen. Hij had zich in het donker door de stapel botten heen gewerkt, zich uitgerekt en gevoeld hoe het rotsplafond op zijn rug drukte. Hij had het benauwd op de borst gekregen en zijn keel was samengeknepen. Hij had de warme, klamme greep van de paniek gevoeld en zich tegen de grond gedrukt. Hij had zijn kracht voelen wegstromen. Vervolgens had hij zich geconcentreerd. Op de huidige opdracht. Holly. Milosevic die zijn revolver tegen haar donkere, golvende haar hield, haar schitterende ogen dof van wanhoop. Hij had haar voor zijn geestesoog aan het eind van de tunnel gezien. Holly. Vervolgens leek de tunnel wel rechter te worden en te veranderen in een warme, gladde buis. Die precies om zijn brede schouders paste. Alsof hij voor hem was gemaakt en voor hem alleen. Een eenvoudige, horizontale reis. Hij had lang geleden geleerd dat er dingen waren die de moeite waard waren om bang voor te worden. En andere dingen weer niet. Dingen die hij al eerder had gedaan en had overleefd waren het niet. Bang zijn voor iets wat te overleven was, was irrationeel. En wat Reacher verder ook allemaal mocht zijn, hij was niet irrationeel.


  In die fractie van een seconde was de angst verdwenen en voelde hij zich ontspannen. Hij was een vechter. Een wreker. En Holly wachtte op hem. Hij stootte zijn armen naar voren als een zwemmer die in het water duikt en hij kroop door de berg naar haar toe.


  Hij stootte netjes en ritmisch naar voren. Alsof hij op een open weg marcheerde, alleen deed hij het liggend in het donker. Kleine, vaardige bewegingen met handen en voeten. Hoofd omlaag. Lachend van opluchting. Hij voelde de tunnel nauwer worden en hem omvatten. Hij gleed verder. Hij voelde de blinde wand voor zich en vouwde zich netjes de hoek om. Ademde vrij en stopte met lachen. Hield zich voor dat het tijd werd om stil te zijn. Hij kroop zo hard als hij kon verder. Minderde vaart toen hij voelde dat het plafond opeens de hoogte in ging. Kroop verder tot zijn neus hem vertelde dat hij er bijna was.


  Toen hoorde hij de helikopter. Hij hoorde het vage kloppen van de wieken in de verte. Een meter of veertig verderop hoorde hij het geschuifel van voeten. Het ongearticuleerde geluid van verrassing en paniek. Hij hoorde de stem van Milosevic. Hoog. Californisch accent.


  ‘Hou die helikopter hiervandaan,’ schreeuwde Milosevic door de deur.


  Het geluid kwam dichterbij. Werd luider.


  ‘Hou hem hiervandaan, hoor je, me?’ schreeuwde Milosevic. ‘Ik maak haar dood, McGrath, dat garandeer ik, hoor je me?’


  Het was aardedonker. Er stonden voertuigen tussen Reacher en de lichtspleten in de deur. Maar het witte busje ontbrak. Dat was weg. Hij rolde naar de ruimte waar hij had gestaan en haalde de Glock uit zijn zak. Het gestamp van de hefschroef was vlakbij. Het ramde de deuren en vulde de spelonk.


  ‘Ik doe een ruiltje met je, McGrath!’ schreeuwde Milosevic door de deur. ‘Als ik hier ongedeerd uit kom, krijg jij haar terug, oké? McGrath? Hoor je me?’


  Als er geantwoord werd, hoorde Reacher het niet.


  ‘Ik hoor niet bij die lui!’ schreeuwde Milosevic, ‘Ik heb hier helemaal niets mee te maken! Brogan heeft me erbij gehaald! Hij heeft me ertoe gedwongen.’


  Het lawaai was overdonderend. De zware deuren schudden.


  ‘Ik deed het voor het geld, anders niet!’ schreeuwde Milosevic. ‘Ik kreeg geld van Brogan. Honderdduizenden dollars, McGrath. Jij zou precies hetzelfde hebben gedaan. Brogan maakte me rijk. Hij heeft een Ford Explorer voor me gekocht. De Limited Edition. Vijfendertigduizend. Hoe moest ik er goddomme anders een krijgen?’


  Reacher luisterde naar het geschreeuw in de duisternis. Hij wilde hem niet neerschieten. Eén krankzinnig ogenblik voelde hij zich absurd dankbaar omdat hij de nachtmerrie van zijn kinderjaren had verdreven. Milosevic had hem gedwongen die nachtmerrie te confronteren en overwinnen. Hij had een beter mens van hem gemaakt. Hij wilde naar hem toe hollen en hem een hand geven. Hij kon zich voorstellen dat hij dat deed. Maar toen veranderde het beeld weer. Hij moest op hem af rennen om hem bij de strot te grijpen en hem vragen waar Stevie met het witte busje heen was. Dat moest hij doen. Daarom wilde hij hem niet neerschieten. Hij kroop in het oorverdovende lawaai naar voren en sloop om de voertuigen heen.


  Hij opereerde in een eendimensionale wereld. Hij hoorde niets anders dan de helikopter. Hij voelde beweging bij de deuren. Hij kwam achter de pick-up vandaan en zag een gestalte die zich tegen de lichte spleten aftekende. Een vorm die twee gestalten had moeten zijn. Breed van boven met vier benen. Milosevic die zijn arm om Holly’s keel had geslagen en zijn revolver tegen haar hoofd hield. Hij wachtte tot het beeld duidelijker werd. Hun gezicht verkleurde van zwart naar grijs. Holly stond voor Milosevic. Reacher hief de Glock. Cirkelde naar links om een betere hoek te krijgen. Zijn scheen stootte tegen een bumper. Hij verloor zijn evenwicht en liep achteruit tegen een stapel verfblikken. Die stortten onhoorbaar op de grond. Onhoorbaar door de vreselijke herrie van buiten. Hij rende verder naar het licht toe.


  Miosevic voelde het en draaide zich om. Reacher zag zijn mond open gaan in een onhoorbare schreeuw. Zag hem draaien en Holly als een schild voor zich uit duwen. Zag hem besluiteloos dralen met zijn revolver omhoog. Reacher dook naar rechts en danste vervolgens weer naar links. Hij zag hoe Milosevic hem beide kanten op volgde. Zag hoe Holly die beweging gebruikte om zich los te rukken. Het lawaai van de rotors was verpletterend. Hij zag Milosevic links en rechts kijken. Zag hem een besluit nemen. Reacher was gewapend, Holly niet. Milosevic sprong naar voren. Dankzij het lawaai flitste zijn dienstrevolver geluidloos. De korte witte steekvlam was verblindend in het donker. Reacher wist niet meer waar Holly was. Hij vloekte en moest zich inhouden om niet te schieten. Hij zag Milosevic opnieuw richten. Achter hem zag hij Holly’s arm omhoog komen en van achteren om zijn hoofd vouwen. Hij zag hoe haar hand zijn gezicht met zachtzinnige precisie raakte. Hij zag hem wankelen. Toen ging de deur open. Holly wankelde weg van de verpletterende hoeveelheid licht en lawaai die naar binnen spoelde en stortte recht in zijn armen. Er viel een heldere bundel zonlicht op Milosevic. Hij lag op zijn rug. Hij had zijn revolver in zijn hand. De hamer was gespannen. Er stak een scherf van een badkamertegel uit zijn hoofd op de plek waar zijn linkeroog had moeten zitten. Hij stak er zo’n acht centimeter in en even ver uit. Er liep een stroompje bloed uit de wond.


  Vervolgens verdrong zich een menigte mensen in de deuropening. Reacher zag McGrath en Garber in een wolk stof staan. Achter hen landde een Night Hawk. Er sprongen drie mannen uit die hollend naderbij kwamen. Een burger en een kolonel. En generaal Johnson; Holly draaide haar hoofd om, zag hen en begroef haar gezicht weer tegen Reachers borst.


  Garber was het eerst bij hen. Hij trok ze naar buiten in het licht en het lawaai. Ze wankelden onhandig op vier benen mee. De neerwaartse storm rukte aan hun kleren. McGrath kwam naar hen toe en Holly maakte zich uit Reachers omhelzing los, wierp zich in de armen van McGrath en drukte hem hard tegen zich aan. Vervolgens kwam generaal Johnson binnen om zich een weg door het groepje mensen te banen.


  ‘Holly,’ vormden zijn lippen in de herrie.


  Ze rechtte haar rug in het licht. Lachte naar hem. Veegde haar haar achter haar oren. Maakte zich van McGrath los en drukte haar vader stevig tegen zich aan.


  ‘Ik heb nog wat te doen, papa,’ schreeuwde ze boven het geluid van de motoren uit. ‘Ik vertel je later het hele verhaal wel, oké?’
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  Reacher maakte een draaiend gebaar naar de helikopterpiloot om de motoren aan de gang te houden en holde door het kabaal en de draaikolken van stof om de Barrett weer van Garber over te nemen. Hij wenkte de anderen naar het toestel. Duwde ze het laddertje op en volgde ze naar binnen door de schuifdeur. Legde de Barrett op de metalen vloer en liet zich in een canvas stoel vallen. Zette zijn koptelefoon op. Drukte op de knop en zei tegen de piloot: ‘Stand-by, oké? Je krijgt een koers van me zodra we die weten.’


  De piloot knikte en schakelde de motoren uit de stationairstand. De wieken stampten harder rond en het lawaai nam toe. Het gewicht van het toestel werd van de banden gelicht.


  ‘Waar gaan we in godsnaam heen?’ schreeuwde Webster.


  ‘We gaan achter Stevie aan, baas!’ riep McGrath terug. ‘Hij is weg met het busje. Dat busje zit vol met springstof. Die gaat hij ergens tot ontploffing brengen. Weet je nog wat de sheriff van Kendall zei? Stevie werd er altijd op uit gestuurd om het vuile werk op te knappen. Moet ik het voor je uittekenen?’


  ‘Maar hij kan hier niet uit!’ riep Webster. ‘De brug is opgeblazen. En er lopen geen paden door de bossen. Die hebben ze allemaal afgesloten.’


  ‘Dat heeft die boswachter niet gezegd,’ schreeuwde McGrath terug. ‘Ze hebben er een paar afgesloten. Hij wist alleen niet zeker welke. Hij zei misschien loopt er een pad doorheen en misschien ook niet.’


  ‘Ze hebben twee jaar de tijd gehad om het te verkennen,’ riep Reacher. ‘Je zei toch dat de pick-up op paden van staatsbosbeheer moet hebben gereden? Verpulverd zandsteen aan de onderkant? Ze hebben twee jaar de tijd gehad om een weg door het doolhof te vinden.’


  Webster wierp een blik naar links, naar het Oosten waar het woud zich achter de reusachtige berg uitstrekte. Hij knikte gejaagd, met wijd open ogen.


  ‘Oké, dus we moeten hem zien tegen te houden,’ schreeuwde hij. ‘Maar waar is hij naartoe?’


  ‘Hij heeft een voorsprong van zes uur,’ riep Reacher. ‘We mogen aannemen dat het bos vrij langzaam ging. Zullen we twee uur zeggen? Vervolgens vier uur op de weg. Zo’n driehonderd kilometer? Econoline diesel met duizend kilo in de bak kan niet veel harder dan vijfenzeventig.’


  ‘Maar welke kant op, verdomme?’ riep Webster door het kabaal heen.


  Holly wierp een blik op Reacher. Precies dezelfde vraag hadden ze elkaar meermalen over precies hetzelfde busje gesteld. Reacher sloeg een kaart in zijn hoofd open en ging er kloksgewijs overheen.


  ‘Hij kan naar het oosten zijn gegaan,’ riep hij. ‘Dan zou hij nog in Montana zijn, voorbij Great Falls. Hij kan in Idaho zitten. Hij kan in Oregon zitten. Hij kan halverwege Seattle zitten.’


  ‘Nee,’ schreeuwde Garber. ‘Je moet andersom denken. Dat is de sleutel. Waar moet hij naartoe? Wat zal het doelwit zijn?’ Reacher knikte langzaam. Wat Garber zei was waar. Het doelwit.


  ‘Wat wilde Borken aanvallen?’ riep Johnson.


  Borken had gezegd: bestudeer het systeem en je krijgt er vanzelf de pest aan. Reacher dacht hard na, knikte weer en drukte de knop van zijn microfoon in.


  ‘Oké, we gaan,’ zei hij tegen de piloot. ‘Vlieg maar recht naar het zuiden.’


  Het lawaai nam toe en de Night Hawk verhief zich log van de grond. Hij zwaaide de lucht in en steeg boven de toppen uit. Gleed zuidwaarts en helde over. Liet zijn neus zakken en gaf flink gas. Het kabaal trok zich uit de cabine terug en maakte plaats voor een diep gebrul in de motoren zelf. De aarde helde en flitste onder hen door. Reacher zag de haarspeldbochten in een rechte weg overgaan en de paradeplaats onder zich door schieten. Het kluitje minuscule mensen was bezig zich te verspreiden. Ze verdwenen onder de bomen en werden opgeslokt door het groen. Vervolgens lag de smalle kerf van de schietbaan onder hen, daarna de brede cirkel van steen van het Bastion. Vervolgens leek het toestel plotseling te stijgen toen de aarde zo abrupt wegzakte dat het gerechtsgebouw als een poppenhuisje onder hen door gleed. Vervolgens vlogen ze over het ravijn, over de opgeblazen brug en verdwenen ze over uitgestrekte beboste gebieden in zuidelijke richting.


  Reacher tikte de piloot op zijn schouder en sprak door de intercom.


  ‘Hoe hard gaan we?’


  ‘Tweehonderdzestig,’ zei de piloot.


  ‘Koers?’ vroeg Reacher.


  ‘Recht naar het zuiden,’ zei de piloot.


  Reacher knikte. Deed zijn ogen dicht en begon een rekensommetje te maken. Het was net alsof hij weer op de lagere school zat. Hij heeft een voorsprong van driehonderd kilometer en rijdt vijfenzeventig kilometer per uur. Je gaat hem achterna met tweehonderdzestig. Hoe lang duurt het voor je hem inhaalt? Op de lagere school was Reacher wel goed geweest in rekenen. Ook in vechten op het schoolplein. Het vechten was hem meer bijgebleven dan het rekenen. Hij wist zeker dat er een soort formule voor bestond. Iets met x en y over de hele godvergeten bladzijde. Iets was gelijk aan iets anders. Maar als er een formule voor bestond, dan was hij die allang vergeten. Dus moest hij het zonder formule proberen. Over een uur zou Stevie driehonderdvijfenzeventig kilometer van huis zijn. De Night Hawk zou dan tweehonderdzestig kilometer hebben afgelegd. Flink eind achterop. Een uur later zou Stevie vierhonderdvijftig kilometer ver zijn en de Night Hawk bijna vijfhonderd. Er voorbij. Daarom zouden ze hem tegen het einde van het tweede uur inhalen. Als ze de goede kant op gingen.


  Flathead Lake kwam heel in de verte en heel in de diepte in zicht. Reacher zag de wegen door het woeste gebied kronkelen. Hij drukte op de intercomknop.


  ‘Nog altijd zuidwaarts?’ vroeg hij.


  ‘Pal zuidwaarts,’ zei de piloot.


  ‘Nog altijd tweehonderdzestig?’ vroeg Reacher.


  ‘Exact,’ zei de piloot.


  ‘Oké, zo doorgaan,’ zei Reacher. ‘Ongeveer een uur en vijftig minuten.’


  ‘Waar gaat hij dan heen?’ vroeg Webster.


  ‘San Francisco,’ zei Reacher.


  ‘Waarom?’ vroeg McGrath.


  ‘Of Minneapolis,’ zei Reacher. ‘Maar ik gok op San Francisco.’ ‘Waarom?’ herhaalde McGrath.


  ‘San Francisco of Minneapolis,’ zei Reacher. ‘Denk maar eens na. Andere mogelijkheden zijn Boston, New York, Philadelphia, Cleveland, Richmond in Virginia, Atlanta, Chicago, St. Louis en Kansas City in Missouri, of Dallas in Texas.’


  McGrath haalde niet-begrijpend zijn schouders op. Webster keek alsof het maar niet wilde dagen. Johnson wierp een blik op zijn adjudant. Garber zat doodstil. Maar Holly glimlachte. Ze lachte en knipoogde naar Reacher. Hij knipoogde terug en de Night Hawk stampte met tweehonderdzestig kilometer per uur over Missoula naar het zuiden.


  ‘Jezus, het is Vier Juli,’ zei Webster opeens.


  ‘Vertel mij wat,’ zei Reacher. ‘Een heleboel mensen bijeen op openbare plekken. Gezinnen met kinderen en zo.’


  Webster knikte grimmig.


  ‘Oké, waar in San Francisco?’ vroeg hij.


  ‘Weet ik niet precies,’ zei Reacher.


  ‘Noordkant van de Market,’ zei Holly. ‘Vlak bij Embarcadero Plaza. Daar, baas. Ik ben er een keer op Vier Juli geweest. ‘s Middags een enorme optocht, ‘s avonds vuurwerk boven het water. De hele dag een gigantische menigte op de been.’


  ‘Er zijn overal enorme menigten op Vier Juli,’ zei Webster. ‘Ik hoop dat jullie goed gokken, mensen.’


  McGrath keek op. Er verscheen langzaam een glimlach om zijn lippen.


  ‘Het is een goeie gok,’ zei hij. ‘Het is vast en zeker San Francisco. Niet Minneapolis of waar ook.’


  Reacher glimlachte terug en knipoogde. McGrath had het door.


  ‘Mag ik horen waarom?’ vroeg Webster.


  McGrath glimlachte nog steeds.


  ‘Vogel het zelf maar uit,’ zei hij. ‘Jij bent verdomme de directeur.’ ‘Omdat San Francisco het dichtstbij is?’ vroeg Webster.


  McGrath knikte.


  ‘In beide opzichten,’ zei hij, en hij moest weer glimlachen.


  ‘Hoezo in beide opzichten?’ vroeg Webster. ‘Waar heb je het over?’


  Niemand gaf antwoord. De militairen zwegen. Holly en McGrath keken uit de raampjes naar de grond, zevenhonderd meter onder hen. Reacher keek reikhalzend met de piloot mee door het plexiglas.


  ‘Waar zitten we?’ vroeg hij.


  De piloot wees naar het betonnen lint beneden hen.


  ‘Dat is de US-93,’ zei hij. ‘We zitten bijna op de grens van Montana en Idaho. We gaan nog steeds pal zuid.’


  Reacher knikte.


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Blijf de 93 maar volgen. Dat is toch de enige weg naar het zuiden? We pakken hem ergens tussen hier en Nevada.’


  Toen er bijna twee uur waren verstreken, begon hij zich zorgen te maken. Ernstig zorgen. Begon hij radeloos zijn lagere-schoolberekeningen te herzien. Misschien reed Stevie wel harder dan vijfenzeventig. Hij was een snelle chauffeur. Sneller dan Bell was geweest. Misschien zat hij dichter bij de negentig. Waar zou hij dan zijn? Op vijfhonderdtachtig kilometer. In dat geval zouden ze hem pas na twee uur en vijftien minuten inhalen. En als hij honderd reed? Kon die Econoline uur na uur honderd blijven rijden met duizend kilo in de bak? Mogelijk. Aannemelijk. In dat geval was hij zeshonderdvijfenzeventig kilometer ver. In totaal twee uur en veertig minuten voordat ze hem zouden inhalen. Dat was de speling. Ergens tussen een uur en vijftig minuten en twee uur en veertig minuten, ergens tussen Montana en Nevada. Een volle vijftig minuten toenemende paniek. Ruim honderdvijftig kilometer betonnen lint om in de gaten te houden voordat ze zeker wisten dat hij het mis had en ze een hopeloze bocht naar het noordoosten naar Minnesota moesten maken.


  De helikopter vloog op topsnelheid met de neus omlaag recht langs de US-93. De zeven passagiers keken reikhalzend naar voren naar de weg beneden. Ze waren boven een stad die Salmon heette. De piloot riep informatie om als een reisleider. De reusachtige top van Mount McGuire, drieduizend meter hoog, lag een eind naar rechts. Twin Peaks, tweeëndertighonderd meter, rechts voor. Borah Peak, met achtendertighonderd meter de hoogste van alle, links in de verte. Het toestel steeg en daalde driehonderd meter boven het gebied. Stoof lager dan de omringende bergen als een bloedhond met de neus omlaag naar de snelweg.


  De klok tikte door. Twintig minuten. Dertig. De weg was vrijwel verlaten. Hij verbond Missoula in het noorden met Twin Falls in Idaho, ruim vierhonderdvijftig kilometer naar het zuiden. Geen van beide bruisende wereldsteden, en het was een vrije dag. Iedereen was al op de plaats van bestemming. Hier en daar reed nog een auto of vrachtwagenchauffeur die overwerkte. Geen witte Econoline. Ze hadden twee witte voertuigen gezien en dat waren allebei pick-ups. Er was een busje bij, maar dat was donkergroen. Verder niets. Geen wit busje. Nu en dan was de weg tot de horizon totaal verlaten. En de klok tikte maar door. Als een tijdbom. Veertig minuten. Vijftig.


  ‘Ik ga Minneapolis bellen,’ zei Webster. ‘We hebben het verknald.’


  McGrath wachtte hoopvol. Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Nog niet,’ zei hij. ‘Dat is een wanhoopsmaatregel. Massale paniek. Kun je je die menigten voorstellen? Er zullen mensen worden vertrapt.’


  Webster tuurde naar buiten en omlaag. Staarde een volle minuut naar de weg. Vier minuten langer dan de speling van vijftig.


  ‘Het wordt heel wat erger als die klotebus er al is,’ zei hij. ‘Wil je je dat graag voorstellen?’


  De tijd verstreek. Achtenvijftig minuten. Een uur. De weg bleef verlaten.


  ‘Er is nog tijd,’ zei Garber. ‘Of het nou San Francisco of Minneapolis is, hij is er nog lang niet.’


  Hij wierp een blik op Reacher. In zijn ogen lagen evenredige porties twijfel en vertrouwen. Er verstreek nog meer tijd. Een uur en vijf minuten. De weg bleef leeg, helemaal tot de horizon in de verte. De voortsnellende helikopter verslond de kilometers, maar tot elke nieuwe horizon bleef de weg verlaten.


  ‘Hij kan overal zijn,’ zei Webster. ‘San Francisco klopt niet. Misschien is Minneapolis het ook niet. Hij kan al in Seattle zitten. Of waar ook.’


  ‘Niet in Seattle,’ zei Reacher:


  Hij staarde voor zich uit. Bleef maar staren. Angst en paniek hadden hem in de greep. Hij bleef maar op zijn horloge kijken. Een uur en tien minuten. Elf. Twaalf. Dertien. Veertien. Een uur en vijftien minuten. Hij keek op zijn horloge en naar de verlaten weg onder hen. Vervolgens leunde hij achterover en werd stil. Hij huiverde van angst. Hij had het zo lang mogelijk volgehouden, maar ze hadden het punt bereikt waarop de rekensom absurd werd. Stevie had honderdvijftig moeten rijden als ze hem zo ver naar het zuiden nog steeds niet hadden ingehaald. Of honderdtachtig. Of tweehonderdvijfentwintig. Hij wierp een blik op de rest en zijn stem klonk als die van iemand anders.


  ‘Ik heb het verknald,’ zei hij. ‘Het moet Minneapolis zijn.’


  Daarna zakte het gestamp van de motoren naar de achtergrond om voor de tweede keer die dag plaats te maken voor het zware brullen van de bomexplosie. Hij hield zijn ogen wijd open zodat hij het niet hoefde te zien, maar hij zag het toch. Geen mariniers deze keer, geen harde jongens die in de hitte kampeerden om hun werk te doen, maar zachte mensen, vrouwen en kinderen, klein en kleiner, die in een stadspark bivakkeerden om naar het vuurwerk te kijken, die desintegreerden in een nevel van bloed zoals zijn vrienden dertien jaar geleden was overkomen. Rondvliegende botsplinters van kinderen, splinters die door de brandende lucht vlogen om andere kinderen op minstens honderd meter afstand te treffen. Brokstukken die hen raakten, die als granaatscherven door hun zachte ingewanden joegen en die de gelukkigsten een jaar van vreselijke pijn in het ziekenhuis zouden opleveren.


  Ze staarden hem allemaal aan. Hij merkte dat de tranen hem over de wangen biggelden en op zijn overhemd spatten.


  ‘Het spijt me,’ zei hij.


  Ze wendden hun hoofd af.


  ‘Ik moet gaan bellen,’ zei Webster. ‘Waarom is het nu opeens Minneapolis? Waarom was het daarnet San Francisco?’


  ‘Filialen van de Federal Reserve Bank,’ zei Reacher zacht. ‘Daar zijn er twaalf van. De filialen die het dichtst bij Montana zijn, staan in San Francisco en Minneapolis. Borken had de pest aan die bank. Hij had ze gedoodverfd als het voornaamste wapen van de wereldregering. Hij dacht dat het één groot complot was om de middenklasse uit te roeien. Dat was zijn stokpaardje. Hij zei dat hij daardoor qua inzicht zijn tijd vooruit was. Hij geloofde ook dat de Federal Reserve de bank van zijn vader opdracht had gegeven om zijn ouweheer een lening aan te smeren zodat ze hem later met opzet in de rode cijfers konden jagen.’


  ‘Dus Borken had het op de Reserve Bank gemunt?’ vroeg Johnson nadrukkelijk.


  Reacher knikte.


  ‘Een tweevoudige klap,’ zei hij. ‘In de strijd tegen de wereldregering. Val het oude systeem aan met een verrassingszet, net als Pearl Harbour. Tegelijkertijd wilde hij een gloednieuw systeem opzetten waartoe bekeerlingen massaal hun toevlucht konden zoeken. Twee vliegen in één klap.’


  Hij hield zijn mond. Te uitgeput om door te gaan. Te moedeloos. Garber keek hem aan. Zijn gezicht vertoonde echte pijn. Het gedreun van de motoren was zo hard dat het net was alsof er totale stilte heerste.


  ‘De onafhankelijkheidsproclamatie was maar de helft van het verhaal,’ zei McGrath. ‘Een dubbele list. We moesten al onze aandacht op Montana richten, we moesten ons druk maken om Holly, om een zelfmoordpact, we moesten er gek van worden; en ondertussen zouden ze achter onze rug om de Federal Reserve bombarderen. Ik dacht ook aan San Francisco vanwege Kendall, weet je nog? Ik nam aan dat Borken het filiaal zou nemen dat het dichtst bij de boerderij van zijn ouweheer was.’


  Webster knikte.


  ‘Geweldig plan,’ zei hij. ‘Vakantieweekeinde, agenten met verlof, er moeten belangrijke strategische beslissingen genomen worden en iedereen kijkt naar de verkeerde plaats. Vervolgens zou de hele wereld naar de ravage van de explosie kijken, terwijl Borken zijn domein in Montana consolideerde.’


  ‘Waar staat die bank in Minneapolis?’ vroeg Johnson gejaagd.


  Webster haalde zijn schouders op.


  ‘Geen idee,’ zei hij vaag. ‘Ik ben nooit in Minneapolis geweest. Het zal wel zo’n groot kantoorgebouw zijn; waarschijnlijk op een mooie plek met plantsoenen eromheen. Misschien aan de rivier of zoiets. Er is toch een rivier in Minneapolis?’


  Holly knikte.


  ‘Die heet Mississippi,’ zei ze.


  ‘Nee,’ zei Reacher.


  ‘Verdomd als het niet waar is,’ zei Holly. ‘Dat weet toch een kind.’ ‘Nee,’ herhaalde Reacher. ‘Het is Minneapolis niet. Het is San Francisco.’


  ‘De Mississippi komt niet eens in de buurt van San Francisco,’ zei Holly.


  Toen zag ze een brede grijns op Reachers gezicht verschijnen. Een laatste, triomfantelijke blik in zijn vermoeide ogen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘San Francisco was toch goed,’ zei hij.


  Webster gromde geërgerd.


  ‘Dan zouden we hem allang zijn gepasseerd. Kilometers terug.’


  Reacher drukte de knop van de intercom in. Schreeuwde in de microfoon.


  ‘Omdraaien,’ zei hij. ‘In een grote, wijde boog.’


  Toen grijnsde hij weer. Hij deed glimlachend zijn ogen dicht.


  ‘We zijn hem ook gepasseerd,’ zei hij. ‘Kilometers terug. We zijn vlak over hem heen gevlogen. Ze hebben dat busje groen geverfd.’


  De Night Hawk draaide met een grote, hellende boog. De passagiers wendden als één man hun blik van de ene naar de andere kant terwijl het landschap onder hen draaide.


  ‘In het wagenpark stond verf,’ zei Reacher. ‘Ik ben over blikken gestruikeld. Waarschijnlijk camouflagegrondverf. Die hebben ze er vanmorgen opgekwakt. Hij zal goddomme nog niet eens droog zijn.’


  Ze zagen een Kenworth die ze een paar minuten eerder waren gepasseerd. Hij kroop driehonderd meter onder hen. Vervolgens een heel eind verlaten beton. Daarna een witte pick-up. Weer een leeg stuk weg. Toen zagen ze de donkergroene bestelbus die met grote snelheid in zuidelijke richting reed.


  ‘Lager, lager,’ riep Reacher door de intercom.


  ‘Is dat ‘m?’ vroeg McGrath.


  De afstand tussen het busje en de pick-up voor hem werd groter. Het busje kon hem niet bijhouden. Erachter, helemaal tot de horizon, was niets. De Night Hawk zakte. Hij daalde naar het busje als een adelaar op een jong konijntje.


  ‘Is dat ‘m?’ vroeg McGrath weer.


  ‘Dat is ‘m,’ zei Reacher.


  ‘Dat is ‘m inderdaad!’ jubelde Holly.


  ‘Zeker weten?’ vroeg McGrath.


  ‘Kijk maar naar het dak,’ zei Holly.


  McGrath keek. Het dak was donkergroen geklad, maar hij zag dat er overal gaatjes zaten. Alsof iemand er met een shotgun dwars doorheen had geschoten.


  ‘We hebben twee volle dagen naar die kleregaatjes zitten kijken,’ zei Holly. ‘Die zal ik nooit vergeten.’


  ‘Het zijn er honderddertien,’ zei Reacher. ‘Ik heb ze geteld. Het is een priemgetal.’


  Holly boog zich lachend opzij, en Reacher en zij sloegen vrolijk de handen tegen elkaar.


  ‘Dat is ons busje,’ zei ze. ‘Geen twijfel mogelijk.’


  ‘Kun je de chauffeur zien?’ vroeg McGrath.


  De piloot liet het toestel schuin omlaag en opzij hellen om goed te kunnen kijken.


  ‘Het is Stevie,’ riep Holly. ‘Zeker weten. We hebben hem.’


  ‘Is dit ding gewapend?’ vroeg Webster.


  ‘Twee grote mitrailleurs,’ liet de piloot weten. ‘Maar die ga ik niet gebruiken. Dat mag niet. Defensie mag geen justitiewerk doen.’


  ‘Kun je met dit ding recht vliegen zonder te wiebelen?’ vroeg Reacher. ‘Tachtig à honderd kilometer per uur? Zonder al te veel te vragen?’


  De piloot moest lachen. Het geluid kwam blikkerig en vervormd door de koptelefoon.


  ‘Ik kan vliegen zoals je wilt,’ zei hij. ‘Met toestemming van de generaal natuurlijk.’


  Johnson knikte behoedzaam. Reacher bukte zich om de Barrett van de vloer op te rapen. Maakte zijn gordels los en stond hurkend op. Gebaarde naar Holly om van plaats te verwisselen. Ze kroop voor McGrath langs en Reacher ging voorzichtig op haar plaats zitten. Hij voelde hoe de Night Hawk vaart minderde en zakte. Hij gaf Holly’s gordels extra ruimte en maakte ze losjes om zijn middel vast. Strekte zich achterwaarts naar de deurkruk. Trok eraan en de deur gleed open via zijn rails.


  Vervolgens kwam er een ware storm naar binnen toen de slipstream in de opening dook en het toestel scheerde half hellend door de lucht als een auto die door de sneeuw slipt. Het groene busje was zo’n vijfenzestig meter beneden en achter hen. De piloot stabiliseerde de snelheid tot hij even hard ging als het busje en liet de kist zo kantelen dat Reachers blikveld haaks op de weg stond.


  ‘Zo goed?’ vroeg de piloot.


  Reacher drukte op de intercom.


  ‘Precies goed,’ zei hij. ‘Komt er iets aan?’


  ‘Eén voertuig in noordelijke richting,’ zei de copiloot. ‘Als dat voorbij is, is de volgende twintig kilometer helemaal vrij.’


  ‘Iets van achteren?’ vroeg Reacher. Hij zag het voertuig dat naar het noorden ging onder zich voorbijschieten.


  McGrath stak zijn hoofd in de storm. Dook weer terug en knikte.


  ‘Achter vrij,’ zei hij.


  Reacher zette de Barrett aan zijn schouder. Klikte een patroon in de kamer. Vanuit een bewegend voertuig op een bewegend voertuig schieten is niet het beste recept voor nauwkeurigheid, maar hij had slechts een afstand van zestig meter te overbruggen en het doelwit was ongeveer zeven meter lang en ruim drie meter breed, dus daar maakte hij zich niet druk om. Hij zette de kruisharen op twee derde van de lengte van het dak. Hij schatte dat de voorwaartse beweging van het busje en de achterwaartse beweging van de wind de kogel precies door het midden van de laadruimte zou jagen. Hij vroeg zich half af of het matras er nog in lag.


  ‘Wacht even,’ schreeuwde Webster. ‘En als je je vergist? Stel dat hij leeg is? Je gokt toch maar wat? Dit is allemaal natte-vingerwerk. We moeten bewijs hebben, Reacher. We moeten iets van bevestiging hebben.’


  Reacher keek niet om. Hield zijn oog voor de telescoop.


  ‘Gelul,’ zei hij rustig, terwijl hij zich concentreerde. ‘Meer bevestiging dan dit hebben we niet nodig.’


  Webster greep hem bij zijn arm.


  ‘Dit kun je niet maken,’ zei hij. ‘Je vermoordt misschien iemand die onschuldig is.’


  ‘Gelul,’ herhaalde Reacher. ‘Als hij onschuldig is, dan dood ik hem toch niet?’


  Hij schudde Websters hand van zich af, draaide zich om en keek hem aan.


  ‘Denk nou even na, Webster,’ zei hij ‘Ontspan je een beetje. Denk logisch. Het bewijs komt toch na het schot? Als hij daar een bom versleept, zullen we dat heus wel merken. Als er alleen maar frisse lucht in zit, overkomt hem niets. Dan heeft hij er alleen een gaatje bij in die rotbus van ‘m. Nummer honderdveertien.’


  Hij keerde zich weer naar de deuropening. Hief het geweer opnieuw. Kreeg zijn doelwit in het vizier. Puur uit gewoonte wachtte hij tot hij had uitgeademd en op de pauze tussen twee hartslagen. Toen haalde hij de trekker over. Het kostte een duizendste seconde voor het geluid van de knal zijn oren bereikte en zeventig keer zo lang voordat de grote, zware kogel het busje raakte. Even gebeurde er niets. Vervolgens hield het busje op te bestaan. Het had plotseling plaatsgemaakt voor een oogverblindende vuurbal die als een hete witte bolbliksem over de snelweg rolde. Een gigantische schokgolf verspreidde zich. De helikopter werd zijwaarts en honderdvijftig meter omhoog geworpen. Op het hoogste punt had de piloot het toestel weer in bedwang. Hij bracht het weer in evenwicht en vloog in een wijde boog terug. Liet de neus zakken. Op de snelweg was niets anders te zien dan een wervelende wolk dunne rook die vertraagde in de vorm van een perendrups van honderd meter. Geen brokstukken, geen metaal, geen voortjakkerende wielen, geen kletterende wrakstukken. Niets anders dan microscopisch kleine dampdeeltjes die vele malen sneller dan het geluid de atmosfeer in raasden.


  De piloot bleef een poosje hangen en zakte vervolgens ietsje af in oostelijke richting. Zette het toestel voorzichtig aan de grond tussen het struikgewas op honderd meter van de berm. Zette de motoren af. Reacher bleef even in de oorverdovende stilte zitten en maakte vervolgens zijn gordellos. Legde de Barrett op de grond en sprong uit de deuropening. Liep langzaam naar de snelweg. Een ton dynamiet. Duizend kilo. Wat een klap. Er was helemaal niets over. In een straal van achthonderd meter zou het gras wel zijn platgeslagen, maar daar bleef het ook bij. De ontzagwekkende kracht van de explosie had om zich heen gegrepen maar was nergens op gestuit. Niets zachts, niets kwetsbaars. De energie had om zich heen gegrepen, was afgenomen, had vaart geminderd en was kilometers verderop veranderd in een briesje zonder enige schade aan te richten. Helemaal niets. Hij bleef zwijgend staan en deed zijn ogen dicht.


  Toen hoorde hij voetstappen achter zich. Het was Holly. Hij hoorde haar goede been haar slechte afwisselen. Een grote stap en vervolgens een slepend pasje. Hij opende zijn ogen en keek naar de weg. Ze ging voor hem staan en draaide zich naar hem toe. Legde haar hoofd tegen zijn borst en sloeg haar armen om hem heen. Drukte hem tegen zich aan en hield hem een poosje zo vast. Hij hief zijn hand op en veegde haar haar achter haar oor, zoals hij haar zelf had zien doen.


  ‘Helemaal klaar,’ zei ze.


  ‘Problemen zijn er om op te lossen,’ zei hij. ‘Dat is mijn stelregel.’


  Ze zweeg een hele poos.


  ‘Ik wou dat het altijd zo eenvoudig was,’ zei ze.


  Zoals ze het na die lange stilte zei, leek het wel een lange toespraak. Als een redenering waar geen speld tussen te krijgen was. Hij deed net alsof hij niet wist waar ze het over had.


  ‘Je vader?’ vroeg hij. ‘Je bent nu een heel eind uit zijn schaduw. Kilometers.’


  Ze schudde haar hoofd tegen zijn borst.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze.


  ‘Neem dit maar van mij aan,’ zei hij. ‘Wat je op die paradeplaats voor me hebt gedaan was het intelligentste, koelbloedigste en dapperste dat ik ooit iemand, man of vrouw, jong of oud heb zien doen. Het was beter dan wat ik zelf ooit heb gedaan. Beter dan wat je ouweheer ooit heeft gedaan. Hij zou zijn voortanden afstaan voor zo’n lef. Ik ook. Je doet voor niemand meer onder, Holly. Geloof me maar.’


  ‘Dat dacht ik zelf ook,’ zei ze. ‘Het voelde ook zo. Een poosje. Maar toen ik hem weer zag, voelde ik me weer net als vroeger. Ik noemde hem papa.’


  ‘Hij is toch je papa?’ zei Reacher.


  ‘Dat weet ik wel,’ antwoordde ze. ‘Dat is het probleem juist.’


  Hij zweeg een poosje.


  ‘Verander je naam dan,’ zei hij. ‘Misschien lukt het dan.’


  Hij voelde hoe ze de adem inhield.


  ‘Is dat een aanzoek?’ vroeg ze.


  ‘Het is een suggestie,’ zei hij.


  ‘Vind je Holly Reacher goed klinken?’ vroeg ze.


  Het was zijn beurt om een hele poos te zwijgen. Zijn beurt om zijn adem in te houden. En uiteindelijk was het zijn beurt om iets over het echte probleem te zeggen.


  ‘Het klinkt prachtig,’ zei hij. ‘Maar waarschijnlijk klinkt Holly McGrath nog beter.’


  Ze gaf geen antwoord.


  ‘Hij is de gelukkige, hè?’ vroeg hij.


  Ze knikte. Een kleine hoofdbeweging tegen zijn borst.


  ‘Ga het hem dan maar vertellen,’ zei hij.


  Ze haalde haar schouders op in zijn armen.


  ‘Kan ik niet,’ zei ze. ‘Ik ben nerveus.’


  ‘Hoeft niet,’ zei hij. ‘Hij heeft je misschien iets soortgelijks te vertellen.’


  Ze keek hem aan. Hij keek met samengeknepen ogen terug.


  ‘Denk je?’ vroeg ze.


  ‘Jij bent nerveus, hij is nerveus,’ zei Reacher. ‘Iemand zal iets moeten zeggen. En ik ga het niet voor je doen.’


  Ze drukte hem nog harder tegen zich aan. Vervolgens ging ze op haar tenen staan en gaf hem een kus. Een harde, lange zoen op zijn mond.


  ‘Dankjewel,’ zei ze.


  ‘Waarvoor?’ vroeg hij.


  ‘Voor het begrip,’ zei ze.


  Hij haalde zijn schouders op. De wereld verging niet. Het voelde alleen maar zo.


  ‘Kom je?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij.


  Ze liet hem achter in de berm van US-93 in het hart van Idaho. Hij keek haar helemaal na toen ze terugliep naar de Night Hawk. Zag haar het laddertje opklimmen. Ze stopte even en keek over haar schouder. Wierp een laatste blik op hem. Toen dook ze in het toestel. De deur ging dicht. De hefschroef stampte. Hij wist dat hij haar nooit meer zou zien. Zijn kleren rukten aan zijn lijf en het stof dwarrelde om hem heen toen de helikopter opsteeg. Hij wuifde hem na. Hij bleef net zo lang kijken tot het toestel uit het zicht was verdwenen. Toen haalde hij diep adem en keek naar links en naar rechts langs de verlaten snelweg. Vrijdag Vier Juli. Onafhankelijkheidsdag.


  Zaterdag de vijfde en zondag de zesde werd Yorke County hermetisch afgesloten. Geheime legereenheden trokken er naar binnen en waren vierentwintig uur per dag in de weer. Detachementen van de luchtdoelartillerie haalden de raketeenheid op. Vier Chinooks brachten hem naar het zuiden. Kwartiermeesters namen alle wapens in beslag die ze konden vinden. Ze haalden voldoende op voor een bescheiden oorlog.


  De medische dienst haalde de lijken weg. In de spelonk vonden ze de twintig man van de raketeenheid. Ze troffen ook de skeletten waar Reacher doorheen was gekropen. In een andere grot vonden ze vijf verminkte lijken in werkmanskleren. Bouwvakkers of timmerlui. Ze verwijderden het lijk van Fowler uit de commandohut en dat van Borken van de weg voor de rechtbank. Ze haalden Milosevic uit de bergkom en Brogan van de kleine open plek ten westen van het Bastion. Ze vonden het ruwe graf van Jackson in het bos en groeven hem op. Ze legden achttien dode militiemannen en een dode vrouw naast elkaar op de schietbaan en brachten ze weg met een helikopter.


  Een van Garbers militaire rechercheurs vloog er in zijn eentje naartoe om de harddisk uit de financiële computer te verwijderen en per helikopter naar Chicago te sturen. Ingenieurs werden erbij gehaald om de mijningangen op te blazen. Genietroepen gingen naar het Bastion om de watertoevoer onklaar te maken en de elektriciteitsleidingen te verwijderen. Ze staken de hutten in brand en keken toe hoe ze in rook opgingen. Zondagavond laat, toen de laatste rook was opgetrokken, marcheerden ze weer naar hun helikopters en verdwenen in zuidelijke richting.


  Maandagochtend vroeg zat Harland Webster weer in het crèmekleurige kamertje van het Witte Huis. Ruth Rosen informeerde glimlachend naar zijn vrije weekeinde. Hij glimlachte terug en zei niets. Een uur later was het ochtend in Chicago en arresteerden drie agenten Brogans vriendin. Ze vroegen haar een halfuur het hemd van het lijf en raadden haar aan de stad te verlaten met achterlating van alles wat hij ooit voor haar had gekocht. Vervolgens haalden dezelfde agenten de splinternieuwe Ford Explorer van Milosevic van het parkeerterrein van de FBI en reden acht kilometer naar het zuiden. Daar lieten ze hem met de sleuteltjes in het contact onafgesloten in een stille straat staan. Tegen de tijd dat hij gestolen was, arriveerde Holly Johnson in een orthopedische kliniek voor een vroege afspraak. Een uur later zat ze weer achter haar bureau. Voor de lunch volgde het vermiste geld van de aandelenroof een route die zij had uitgestippeld uit de Kaaimaneilanden. Maandagavond zes uur was ze thuis en pakte ze haar koffers. Ze gooide haar bagage in haar auto en reed naar het noorden. Trok in bij McGrath in Evanston.


  Dinsdagochtend verschenen er drie verschillende verhalen op de websites van de Nationale Militie. Vluchtelingen uit een afgelegen vallei in Montana waren naar nederzettingen in het zuiden en westen getrokken met verhalen over een recente manoeuvre van de wereldregering. Buitenlandse troepen hadden een legertje militiehelden uitgeroeid. Het buitenlandse bataljon had onder aanvoering gestaan van een Franse huurling. Hij was alleen in zijn opzet geslaagd dankzij geheime Starwars-technologie, waaronder satellieten, laserstralen en microchips. Journalisten lazen de verhalen en belden de Hoover Building. Dinsdagavond laat ontkende een zegsman van de FBI via een voorbereide verklaring dat hij ook maar iets van dergelijke gebeurtenissen wist.


  Woensdagochtend vroeg was Reacher na vijf geslaagde liftpogingen en vier busritten door zeven staten eindelijk in Wisconsin. Daar had hij precies een week eerder heen gewild. Hij had het er erg naar zijn zin. Het leek hem een prima plek om te zijn in juli. Hij bleef er tot vrijdagmiddag.
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